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BIBLIOTECA PORTATXL 

DE LOS PADRES 

Y DOCTORES DE LA IGLESIA 

DESDE EL TIEMPO DE LOS APOSTOLES. 

^ ESCRITA £N FRANCES 

POR Mr. DE TRICALET, 


Presbitero, y Director del Semnario Eclesidstico de PariSy 
eon las adiciones y notas de Mr, Rondet, interprets de 
las Un^uas santas , y editor de la Biblia 
de Abinon, 

TRADUCIDA AL CASTELLANO, 

j aumentada sobre la edicion liltima , por el P. D. Francisco Ya>> 
quez, C. R. y Lector de Sagrada Teologia. 

Coda mo de he Padres comfrebendei 

I taeae El retumen de su vida. 

{ Un Analisisde sus priaclpates obrafj con lo mas precioso dela His- 
toria Eclesiistica. 

rLas sentencias mas notables sobre la Moral y la Disclplina^ coo la 
exposicioq y defensa de los Dogmas de nuestra saota Fe j y el 
C eqiace de las Tradiciones Divioas y Apostdlicas* 

Las miaiouis espirituales sacadas de sus escritos, 

Oirs util y para les seUores Sclesidfticdt , coma para fodas ht fialta 
(kscan taber 4 fondo nuestra santa ReUgioun 
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a mi pdtria ^ ya tuve la honra de ofre^ 
cer a la Reyna me^tra Senora los li-^ 
bros de la Muger Feliz , titulo que la 
conviene ; asi porque el cielo la adorno 
de tan singulares prendas , como por ha-- 
herla destinado para dlgnisima esposa 
del mayor Rey de la tierra. 

La lealtad de mi corazon , como hi- 
ja legitima de un fiel y humilde vasallo^ 
siempre deseaba explicarse con alguna 
ofrenda que mereciese el real agrado 
de V. M. 

Para un Monarca tan distinguido 
en la piedad y religion^ que con sus 
palabras y egemplo estd dando cada dia 
d sus pueblos nuevos testimonios de que 
esta magestuosa vlrtud es el cuidado que 
mas fomenta en su rmi ~p§ch.o , ningu-^ 
na me parecio mas propia que la edi-- 
cion de esta Biblioteca Portatil de los 


Radrfs^ y I^QCtor^, dp Iq Jg(ej^ia,i^(^ 
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de la Historia Ecksidstka^las prue-- 
has mas soUdas del catolicisrm que V.M. 
reconoce por la mas firme columna del 
Estado^ colocada en todos sus vastos 
dominios por mam del Altisimo , y las 
escogidas sentencias de los Santos , las 
que ha tantos sighs nos excitan a con- 
formar nuestra vida con esta santa 
Religion que profesamos. Unaobra que 
ocupa el primer lugar de spues de la 
Biblia debe dedicarse a V. M. que tie- 
tie el primer lugar despues de Dios. 

Si V. M. recibe este corto obsequio 
con la benignidad que espero.^ contari 
por uno de los mas dichosos dias de mi 
vida , aquel en que logre la felicidad 
de ponerme d los pies de V. M. con 
esta demostracion de mi gratitude Me 
anima la confianza de que la bondad 
de V. M. aceptard este don , que por 
todos titulos le es debido ; y el que ^co- 
mo editor de esta. obra^dV. M. cont0* 
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gra el mas^ Sincero (fecto , y rendida 
summon. 


SEl^OR: 




Poitrado d hs Reaks fits de V. M. 

J J f.-'-i 'j 4 J .'X 



Ff^ncUH. Mont ass. r. Ssrrddo. 




1 \ i ' '' ' ■ 


"t, ' 

-■wv.';- 

I"-'; 


Digitized by v^ooQle 



IX 


PROI^OGO 

DEL TRA'DUCtblr 


.1.;! .il -'j , -1 ..i 

' '-'J’ ■' r.'M 

todos tiemp6s:han mefecldb li atendoa d^ 
los buenOS’v y la cstimacioh de los sabdos los es- 
aritores Eclesiasticos ^ f Dios, niiestro Senary xjne 
envio a los Aposioks^ai 'piaiibrl su Igtesk/jcn fid 
das las partes del miindo, por todo el ha suscita^ 
do jen cada .siglo algunos varones ihsl^nies eh doh^ 
tiina, eh .santidad, a’ eh nno .) j otto,, jique -prd 
cuiasqi consenrar la jHireza rde hr.tEsposa .deojid 
suchristo> tn los pimtbs de yqiie Ii05.ide3d3 
sen noticias no intemimpklas de la cteencia di 
todo.el’ Mimdo:Catdli<^i,:pait3i;quelnD>se. .sepnka} 
sen* jamas en d oltddo aquellasijvesdades] 
eteriia quej Jesnchristo habia eDsenadoLisos.Dis^ 
dpulosyi qneide eHos'^pasaronoa los primerbs 
Qbfiposv'y ■Jdq. csmi>a:.«iii5.|soDpespi«s.. i . I 
" ■ D©-c^teolnaodoixn oodoid %lesiS« 

mas distant^s tcnian iuia' anikna ie^; Mas porqu^ 
la incohstancia; hmhana ,ty la diisianda de.los lu- 
gates rio diBsen'nndivo..i .la''eqiiiTiOGacicaiv senaf 
!(} Jesiiciristo.:^, ceatto:(Conli9r;i6ddohdefe<rbc^ 
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riesen en las dudas; y la Iglesia Romana,fun- 
dada visiblen^fnte Sail I^dra y sus succe- 
sores, ha sldo siempre la piedra del toque, en 
cuya fe se h^-j)ijoha^^la dp ,tod;is las Iglesias del 
mundo, ddsechando por adulterifia toda proposi- 
cion en punto de dogma, que no se conforma 
con la fe catolica Romana. 

Mas como la fe sin las obras es inutil, era 
precise que las Iglesias particulares esparcidas por 
toda la mperhcle de la tierra) asi como se unen 
en una ndsma doctrina de fe, no se se^rasen en 
las nmimas de la Moml Christiana. ^ bosa dig^ 
na de admiracion, y nos hace alabar lasprovi- 
deiicias del Altisimo , que eh tantas diferencias 
de lengpas/en tantaoposicion de costundsrps pb^ 
li^cas, VY ph * tasi ihmeasas ^ diitmeias' de ^pa!^, 
sienipre durar inalterable'el idioma de lanrdigion 
iGatdlica. Del 'mismo modo se babla en todas par-* 
tesi aqeBca!r;de i lai.doctrina y las costuml^es[ 
tianas^po^beoaufique sean diversos los^maestros 
vi^ks^de la ensehanza, siempre es.unoLiel invi-» 
aibie. Maestro que nos comunka su d(ktrina. El 
Espiritu Santo , x}ueqamaidesampara,4,e8tai Iglo* 
flftk 4^ &hd6 i^hchiistD y encioide por ^ todas 
partes, y eh txados tiemposiuces que la alumbreii; 
- L ■ Emlos principios era precise ilustrara los Gen* 
tilesspntadfls CUT l^^sombra defa mucrte,y obscurp- 
C£rjic>s^&lsbs h:e6p]andoies: de^ a^unoft Filosofos,: 
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que entregados i sola la razon herida con la cul¬ 
pa , prometkin i los hombtes ja. <&llckiad qne dlos 
no gozaban: pero de eiit» Iqs mismos^ Fildsofos 
htddo muchos qiie advirti^n cn iaTcligion Chns* 
tiana y sus'misterios la Tcrdad qde en vano ha^ 
bian ikiscado pcur. medio$> icu^Uei-y dificiles. ; 

Platon, Uamado el l)ivinD ^ hal^ [ escritoo^ 
no tenia la rsLZoa hiunana energia suficiente paia 
superar las grandes dificuhades de la filosofiaov 
tretanto que no viniese una razon superior ! del 
cido qiK en^n^ 1 ioi ibotnbfes la justicia ; y 
al oir machos Fildso^^ qu^; aigunos hdmbres sen- 
cillos hablaban mas digniunente de Dios qne los 
mayores sabios que los^ hduaa,.pEecec&loyy que 
acrec&aban con hecbbs cmilaigroMftil^^^imsrc^ 
trina que ptedicahan, e^pdsanoa' a leoonocer qut 
ya habia.. venido aL mundo .aquella sobmatund 
razon que antes solorpodioh daoar : adotiiiaron li 
boodad de .Dios^ y su<^nii9fdG0Bidta ;.:ji;oaibiero]| 
la doctrina /y se siqecuda lancHyina leyT de 
este modo los sencillos L ighcnrantBS cn la^ den- 
cias, hioiefion confesar su ignomnoiai d^ salnos 
dd sigkx. Bmd. ifistos misin^. satiio^ v ibistradois 
oon Ja icy ^i6:oa deK[>uesjde:lDS j^jkistnks los mto* 
vos'Padres de’ la; I^esia : y «sta Madro atnocbit 
% conscdaba enilas. muestes. dr aqueUos inslgnes 
Capkandrjqae cncipezaroii 
jda, con aqia^btt.palabnis,quit<muali^^ 

a % 
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estabah cscritis' en'lcs'-Sairabs: pro Phtribus tuts 

nAti sunt MM 'FUii\\ estoies^a fa^ueUosPadr^ quQ 

te en^njdEaron en ;^Jtsachrastb joh Efipbsa'Santa 

del. iCorddrb! ban pasado a ila' vida etcriia que me^ 

ffidieron con los trabajos ide su ,Apc»tolado , tc 

ban .ddjaifii ufiosihijos qaessr^ s^empre recono- 

di^.por jEadreiy cpbrqiie :cari sns ' escritos con- 

servar 4 n ;en ;toda su pureza lai doemna dc la fc, 

y:dc las costUmbres^que te entrego tu Esposo Je- 

kkhpistaw’;-. ri- 'I'T 
_ > 

V ; jTb(fa'»lafaobcaidef{D«^ Peded Josej^ Trioa-^ 
let s Sadenddte resprt<djle poir su Viitud y ciencia, 
es: una demostiacicm de esta verdad. Instmido en 
laffjcienciaii'celeqi^tiieas v y^ersado.ax.la doctrina 
dc'ios Padiosi^iwolvidn^ nde did y de^nbehie: sos 
eserkesv empirheiidid^'^opeear de sas eontiniias 
jen&miedades 4 luiai de ^las. .obias. ihas utiles, que 
hajdadoIdabErancia: iintbntp recc^rienpooo&li^ 
lum. knque JoixosDiapanas ibalnaie )pddido bedneif 
a muchoEriJ ybnniy h voinmihosGS’.^ tomos : j lo. ; ini 
•teiitb, ’ y io coiosigmo: con adeptaclon de los sa* 
Jbicffi y <ifli^adeicimiento de las personas de i .pi^dad^ 
^baiiattl£Sr(k).liK:d'eHgk)d CatoHca/h^ es;lsi!20 dd 
■cirr qoe aidiida^ bikienin; !ani; .(fcillier v sabiib Ben©- 
jdictinD^ tan b^ernerija de lal teblogi'a qii^ireco* 
m tqmos^los coinpendics de lbs Padiw 
■yivjbbctoibs idfeilailgleakDr, enidkosfiT^itd- 

qde' iiustttb«^ co& nobe 
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tan instructlvas y apicciables todos los escritos do 
k)s Doctcnrs.dc Ja.lglesia ; pue3^todDS estos con su 
lnfatigal)l£ zdo allan^poi el camiBO aXricalet pa? 
ra que pudiese liat^r al. publico: cbristiano este 
in^timable scrvicio. 

No dcxa de ser gloria dc run akquitecto. quo 
mbaja con agebos maiterialES el y ik dispo- 
sicion dc una xdbra exce]ente;.£s verdad que to? 
dos k)s materiales que componen esta obia sOq 
agenbs, pucs son de los (Santos Padres; |>ero el 
plan es particular dd^auton, y: dlspuesto de ma? 
nera que en leyendok cop ateocioh puedan que> 
darse los lectotea con el .es^rltu de inume'rables 
voluoKnes Uenos de argumentos para deader la 
doctrina ‘dc la Iglesia, y fcrfnar una ^fecundisb 
fua idea que-16s represendiudo por^ que pq- 
SOS el Espiritu Santo emp<^6 ' coino el sol ct dia 
Otdmo de k pura verdad, dc^errandodasltindcblas 
de k V mentira Hasta que 'Uegb; ai briUair (cd: todo 
el !iiiundo!Co'n losidadsiinos' cespkhdoresr^l tne? 
diodia. ’ ' • -•/ :\-j ■■ -.1 

Goino es regular el desio de saber el c^rac^ 
ter de:. j 16 s autqres que- feeitt 06 ->, Ipoirqucijd^ esta 
siBite'iparece que toman Oerd oderpod^ddeas quq 
rios (coirmniead, por pireSernos coifdaTnepresenra^ 
cion querhemcd formado: con Jas- rnodoiap 'de 'sil 
vida , /p dkacactep de sus' personas;) nd^tafikr qne 
fos^ibbiEBsk^^'qiuiMmq^ii^ esii^i^hi^ddnia: p^ 
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SO el autof que era muy aproposho repartir su 
obra por capitulos i y dtstribuir cada capitulo cn 
quatro difbrehtes articulos; el primero de los qua* 
lis siempite trata de la vidadel Padre de la Igle? 
sia^ de cuyas obras una por una saca despues los 
compendios sin omidr ninguno de los puntos que 
pued^ dar sdlida insthiccion en las materias teo- 
logicas y catequisticas: con tino tan acertado, que 
d que leyere estos compendios, saca su enten^ 
dimlento lleno de lo mas selecto ; porque d au-? 
Cor con su aplicacion in^tigabk tenia muybien 
notados los principales puntos antes dcresumirlos; 

Pasa despues al segundo articulo, y al que su^ 
pone instruido en el primero acerca del modo de 
pensar del Padre de la Iglesia le advierte puato 
por punto todos los que scm de dogma catdlico, 
Tecibido de toda la iglesia; porque no se llama 
dogma la opinion particular de un santo Padrq 
dnd aquellas verdacks que por el a>nducto de Jbi 
ttadiciim nos ban conservado los Padres, 6 bien 
las que en las varias diferencias que ban ido bcu& 
nendo lia decidido la Iglesia contra los Hereges. 

Entra cn el tercer articulo , y cn ^te brilla 
por todasrpiattes la instruccioa que el autor tenia 
en los escritbs de los Padres, y Doctores de la 
Iglesia; porque ilinguno puede leer este articulo 
sin advertir: con admiracion cdmo vaen parti- 
onhr dlstb^^endo. la unifqmiidad dedss > Packet 
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de ^ifeidites tiempos y paises, en rafienaT' una 
misma doctrina, como que todoa conservaban et 
deposito de la fe, y de laa leyes que Jesuchris- 
to' nos cntre^ por sus Apdstolcs y Dkcipulos^ 
Aqui se y6 con toda daridad, que el dogma ha 
sido el mismo en todas partes ; que la moird siemr. 
pre va sobre .los mismos fiindamentospero con 
k misma moral invariable variaba en ^erentes 
Iglesias k disciplina. > 

Todo lo que ha tratado en los articulos 
tecedentes dexa una satiskccion agradable al que 
ha bebido ks aguas de k verdad, traidas de las 
mismas fuentes; pero en el articulo JV. y ultimo 
se puede decir, que estm ks verdades mas utiles 
paca^ k prictica, porque en d se extractan k^ 
aeaiencks ide los Padres con sns mismas pakbias 
( bieh que cast todo el contexm de ^iblioteca 
consta de las palabras identicas de los Doctores 
de k lglem)itlQ que exclt^ al mismo tiempo hi 
ateactones^y prepaiada docilidad'dcl corazon;puca 
ninguno puede desentenderse de los avi^ qtie 
AOS dan los*. que Dios prepard para ict nuestros 
Padres en lascosaatdiviiias*. 
r. pPara i^ nada khasci a k perkccion de esta 
ebra yse han 'colocado al fislide cada tomb en len^j 
got kt^r todas'ks sebthncias que k habian oo-; 
locado en su^ ifespecdvbs. lugaresj en el idkma- 
Yulg^ r co^ el.lin^eique ksrPrediauto .y tcH 
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dos los'sabios las piiedaii retener mas facilmen^ 
te , y servirsc de ellas en las pcasiones. Tam- 
bien va enriquecida esta edicion con otras mu^ 
chas senteiicias quc se anaden cn cada santo Pa- 
dris, ^icompanadas de la traduccion, para que 11^ 
gaeri a la noticia de todos, los elevados y subli¬ 
mes sentimientos de los antiguos Padres-en-pun- 
to. de lai Moral Ghristiana/Entre .las muchas adi-i 
ciones que hace mas rica esta Biblioteca, mete- 
ecn la’ principal estimacion las notas juiciosisimas 
de Mr. Rondet, pof la brevedad con que aclara- 
muchos pantos de controversia, y la fina!critica 
que auima con su inteligencia en las lenguas san-j 
tas, y grande instruccion en todas. raaterias. 
parte del-traduetor no se podia, es^ar tanfco^,. y 
asi< se contentarxon haber a&uiido' la: tradacc»Ki= 
de las sentenciaS nuevamente aumentadas al fmidd 
cada tcHno, los expractos' de las principales cartas 
del San. Cipriano, y aquelks adyertenoias teol6gi-> 
cas' que le parecio no debkr bmitir, quando: pUf. 
dfera alguno mSnos instruido no entender el punV 
ID : pues los mas inteligentes y versados' todo 
lo tenian ya allanado en el auior.-: i r.v I 

j ? 'Es preoisd tener presents , lorpripiejro.y^que 
nadie debe extramr a^da vuriedad. en las iti.-* 
presion'es declos ^ntos Padres, quando:citaii los- 
tesoosl del las Santas Escrituras v porque no eh tcH 
dod l^ialdan)’OQhio ish'W Bil^'vulgata y pues^ 
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los Padres Griegos todos leian la tradaccion, d 
Biblia de Ids Setenta: algunos Latinos , corao Saa 
Cipriano, los citan como los hallaban en otra 
antigua version latina ; pero estas variantes no in- 
ducen diferencia substancial: porque el Espiritii 
Santo, cuya especial asistencia tiene la Iglesia, 
disponia que la tradicion que hemos recibido por 
cl canal puro de los santos Padres earning siem- 
pre sobre los mismos fimdamentos: lo segundo, 
que no se debe extranar en los primeros Padres es, 
que , defendiendo siempre, y ensenando la mis- 
ma doctrina que ahora tenemos, se hallen algu- 
nas sencillas expresiones, que despues torcian los 
Hereges a mal sentido: entdnees solo refiitaban i 
los idolatras 6 impios, y algunas veces cargaban 
con tai fuerza sobre los enemigos de la Iglesia, 
que parece que van por otro extreme. Es nece- 
sario tener esta noticia para entender a Origenes, 
que dice: /a Iglesia arroja de st d los que, 
se entregan al vicio : quiso decir, que los sepa- 
raba con los penitentes : pero hablaba contra Cel- 
so, y solo era del caso hacerle ver que el Ghrisr 
tianismo era una profesion de santidad: tuientraji 
los Padres rebatian a los impios y gentiles, na 
necesitaban tanta exactitud en las palabras, por^ 
que a todas las fixaban un sentido catdlico: qnan-: 
do combatian (xmtra Arrio, y ottos Hereges que 
Sali^on del mismo gremio de la Iglesia ^ entonces 

TOM. I. ' C 
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SI que cada expresion se disputaba hasta la mayor 
cxactitud; mas para evitar todo inconveniente, 
asi el autor , como sus adicionadores , ban procu- 
rado quitar todo motivo de equivocacion con sus 
cxplicaciones y notas. 

No es razon que se ignore que quando se lee, 
los Hereges Origenistas , no por eso se ha de 
pensar que la Iglesia excluyo a este Padre por He- 
rege, como arrojo dc si a Tertuliano despues de 
su caida ; pues todos saben, que Origenes nun- 
ca defendio el error con pertinacia, ni creyo que 
sus proposiciones eran contrarias i la doctrina 
general de la Iglesia : muchas de sus opiniones, 
que jamis el tuvo por dogmas, eran efecto de 
la filosofia de Platon en que estaba imbuido , 6 
por mejor decir, eran algunos escritos apocrifos^ 
que introduxeron en sus obras los Hereges para 
apoyar sus errores con la autoridad de este gran¬ 
de hombre, de lo que el mismo se queja. Tertu¬ 
liano es tan diferente en los libros que escribio 
mientras estuvo en el seno de la Iglesia, y en los 
que publico despues de su caida, que parecen dos 
distintos hombres ; pero asi Origenes, como Ter- 
fulianOjSiempre se ban reconocido por Padres dc 
la Iglesia, y como muy benemeritos, por haber- 
nos conservado preciosisimos monumentos de la 
antSguedad ^ j - por haber rebatido con valentia i 
tes enemigos de la Iglesia. Mas todo aquello en 
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que no convicncn con los demas Padres de la 
Iglesia no entra en la cuenta de dogma 6 tradi- 
cion; porque solo lo es: /o que for todas , lo que. 
siemfre» y lo que en todas furtes se ha ob~ 
servado en la Iglesia. 

. No obstante que desde el principio citan los 
Padres por testimonio de la verdadera religion cl 
ser la misma en toda la superficie de la tierra, se 
ve, que Dios siendo bueno, no podia permitir 
el mal, sino para sacar el bien; de este modo, 
desde que permitio las heregias mas ruidosas, des> 
pidio nuevos resplandores la Religion Catolica: an¬ 
tes que viniesen los Arrianos lucia por todas par¬ 
tes el zelo con que los Padres defendian la Es- 
posa de Jesuchristo ; pero desde que Arrio la de-. 
clard la guerra, j se entra el lector en un San 
Atanasio, 6 un W Hilario, parece que cl cam- 
po de la Iglesia resplandece ya con nueva luz: la 
mas sublime Xeologia deslumbra por todas partes 
d los enemigos, se explican las sencillas frases de 
los Padres anteriores, 7 quedan arregladas las mi»« 
mas palabraS) porque cada una se disputa contra 
los Hereges hasta dcxarla con toda exactitud ter- 
minante de la idea de la yerdad. 

Pero entretanto que se habla de los prime- 
ros Padres, anteriores a la epoca de Nicea , en 
que se vio junta la Iglesia por la primera vez des¬ 
pues que llenaba el mundo, todo va puesto en 
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esta obra, de modo, que separado lo precioso de 
lo vil, quantos la lean distinguir^n las luces de 
la verdad , de las tinieblas de la mentira en qual- 
quiera parte que se halldre, para que asi se logre 
la importante instruccion en esta Religion Divina^ 
que nada teme tanto como el que sus profesores 
ignoren su espiritu. Y ^ como penetraran que lle- 
ga hasta domar el corazon, y sujetar a Dios todos 
nuestros pensamiehtos y deseos, sino leejn la doc- 
trina de los santos Padres, que con su exemplo 
y su ciencia nos inculcan a cada paso esta ver- 
dad ? Si la religion Christiana se supiera en sus 
fundamentos , se despreciaria mas la impiedad, 
volveria esta a ser objeto de la burla, como en 
aquellos dichosos tiempos, quando, segun advir- 
tio San Juan Chrisostomo, los mismos Paganos 
despreciaron tanto los libros de Celso, Porfirio, y 
otros impios a vista de la solidez con que los 
Padres de la Iglesia los confiindieron, (lo que se 
vera en este primer tomo) que no se queddron 
'c&ii^emplar alguno por no conservar su mismo 
oprobHovJEste es el juicio que merecieron d« los 
mismos Pag^nt^ los autores que ahora buscan los 
resucitados impfos de nuestro tiempo. Yo quisie- 
ra preservar [or mi parte de esta peste con este 
corto trabajo a los que habitan en la misma nacion 
que yo. 
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,L I S T A 

DE lOS seBores subscriftores. 


utr KuisTRo ssttoa.. 

La KITMA NUfSTKA seKora. 

£1 Smo; Sr. D. Fernando , Principe de Astarias. 

£1 Smo. Sr. Don Carlos Maria Isidro, Infante de Espana. 

La Sma. Sra. Dona Maria Amalia , Infanta de Espana. 

La Sma. Sra. Dona Maria Luisa , Infanta de Espana. 

Za Sma. Sra. Dona Maria Isabel, Infanta de Espana. 

£1 Smo. Sr. D. Pedro Carlos Antonio, Infante de Espana. 

El Smo. Sr. D. Antonio Pasqual, Infante de Espana. 

La Sma. Sra. Dona Maria Josepha, Infanta de Espana. 

£1 Exemo. e Ilmo. Sr. D. Fr. ^bastian Malvai y Pinto, Afto^ 
bispo de Santiago, par a. exempJares. 

£1 Exemo. 6 Ilmo. Sr. D. Francisco Fabian y Fnero, Arzobispo 
de Valencia. 

£1 Ilmo. Sr. D. Alonso Marcos de Llanes, Arzobispo de Sevilla, 
por 6. exemplares. 

£1 Ilmo. Sr. D. Agustin de Lezo y Palomeque , Arzobispo de 
Zaragoza. 

£1 Exemo. 6 Ilmo. Sr. D. Antonio Caballero y Gongqra, Obi^ 
po de Cordoba. 

£1 Ilmo. Sr. D. Felipe Antonio Solano, Obispo de Cuenca, 

£1 Exemo. 6 Ilmo. Sr. D. Agustin Rubin de Cevallos, Obispo** 
de Jaen. 

£l Ilmo. Sr. D. Victoriano Lopez Gonzalo, Obispo de Cartage-'^ 
*'M, por exemplares. " ^ , 

£1 Ilmo. Sr. D. Manuel Fcnef, Obispo de Milaga. 

El Ilmo. Sr. D. Fr. Domingo Benaocaz , Obispo de Zeuta. 

£1 Ilmo. Sr. D. Andres Joseph del Barco,Obispo de Salamanca.^ 
£1 lljno. Sr.D. Fr. Domingo Fernandez de Angblo, Obispo de' 
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Tuy, por a. exempJares. 

El Ilmo. Sr. D. Joseph Gonzalez Laso, Obispo de Plasencta. 

£1 Ilmo. Sr. D. Manuel de Abbad y Lasierra , Obispo de As- 
torga. 

El Ilmo. Sr. D. Agustin de Abbad y Lasierra, Obispo de Bal- 
bastro. 

El Ilmo. Sr. D. Fr. Alonso de Solis y Grag^ra, Obispo de Ba- 
dajoz. 

El Ilmo. Sr, D. Francisco Quadrillero , Obispo de Mondonedo. 

£1 Ilmo. Sr. D. Felipe Pelaez Caunedo , Obispo de Lugo. 

£1 Ilmo. Sr. D. Melchor Serrano, Obispo de Arcen, y Auziliar 
de Valencia. 

El Ilmo. Sr. D. Fr. Bernardo de Lorca, Obispo de Guadix. 

£1 Ilmo. Sr. D. Esteban Antonio Aguado y Roxas, Obispo de 
Pamplona. 

£1 Ilmo. Sr. D. Tomas de Lorenzana , Obispo de Gerona. 

El Ilmo. Sr. D. Geronimo Maria de Torres, Obispo de Ldrida, 

El Ilmo. Sr. D. Roque Martin Merino, Obispo de Teruel, 
por 4. exemplares, 

El Ilmo. Sr. D. Joseph Tormo,, Obispo de Orihuela, por 6. 
exemplares, 

El Exemo. Sr. Oonde de Floridablanca. 

El Exemo. Sr. D. Antonio Porlier. 

£1 Exemo. Sr. D. Pedro de Lerena. 

D. Joseph de Godoy , del Consejo Real de Hacienda. 

D. Manuel de God<^, Caballero del Orden de Santiago,Exento 
de nhmero de la Compania Espahola de Reales Guardias de 
Corps, &c. 

P. Luis de Godoy , Caballero del Orden de Santiago, Exento 
de la Compania Espahola de Reales Guardias de Corps. 

D. Joseph de Godoy , Canonigo de la Santa Iglesia Catedral 
de Badajoz. 

D. Diego de Godoy, Alferez de Voluntaries de Caballeria de 
Madrid. 

El Exemo. Sr. Marquds de Saff Leonardo, primer Caballcrizo 
de S. M. 

El Exemo. Sr. Marquds de Mortara. 

£1 Exemo. Sr. Conde de Castillejo. 
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La Ezcma. Sra. Doiu Maria Josepba de Bargas, Condesa de 
Villa Santa Ana. 

£1 Marques de Castelfuerte. 

£1 Marauds de la Ensenada. 

£1 Marques de Veniel. 

D. Torquato Torio de la Riva , Rcvisor de letras aotignas, 
por S. M. 

La Libreria de San Cayetano. 

Dr. D. Domingo Zaporta , Abogado del muy ilustre Colegio de 
csta Corte. 

P. D Antonio Ortiz de Zarate» Benedictino. 

D. Joseph Hernandez , Presbitero, por a. exemplares, 

D. Joseph Antonio Alcali. 

D. Antonio Valladares y Sotomayor, per a. exemplares^ 

Dr. p. Juan Martinez. 

D. Fernando Ataide y Portugal. 

D. Joseph Nicolas Cuerbo, Presbitero. 

D. Pedro Antonio Gonzalez del Campillo , Presbitero. 

D. Marcos Gonzalez del Campillo. 

R. P. Fr. Joseph Montes, del Orden de Predicadores. 

Dr. D. Luis Polain , Presbitero. 

D. Tomas Arias. 

D. Antonio del Castillo y Alarcon, Presbitero. 

D. Luis Gabaldon y Lopez. 

D. Joseph Ignacio Llorens. 

D. Juan Antonio Llorente, Presbitero, Can6nigo de Calahorra. 
D. Luis Garcia de Echaburu. 

D. Christobal de Gdngora. 

D. Romualdo Ramirez , Presbitero. 

llmo. Sr. D. Joseph Cistue, Fiscal del Consejo de Indias. 

D. Juan Vicario. ' . 

Lie. D. Alonso Arias Gago , Presbitero. 

Lic. D. Alonso Fernandez de Almaras , Presbitero. 

R. P- Fr. Francisco Polo, Prior del Conrento de Dominicoa 
del Rosario. 

P. Fr. Antonio Panadero, Dominico en cl Convento del Ro* 
sario. 

Dr. D. Celedonio Salazar y Manuel, Prior de la Colegial de 
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SdDtA Fe dc Grsnsds. 

D. Juan Manuel Ruiz de Bilbao. 

D. Joseph Marta Arroyo. 

D. Joseph de Villar , Presbitcro , Secretario del Obispo dc 
Ldrida. 

D. Juan Angel de Arriola, Presbitcro, Rector del Seminario de 
Ldrida. 

D. Agustin Sanchez Royo,Prcsbitero, Mayordomo del Obispo 
de L^rida. 

D. Domingo de Ocharan, Presbitcro, Familiar de S. lima. 

El Seminario Trideii^tino de L6rida. 

D. Vicente Garcia Hernandez. 

R. P. Fr. Placido Vicente, Benedictine. 

D. Florencio Carrion y Oiantes. 

D. Vicente Rodriguez dc Rivas. 

D. Francisco Antonio Arbeteta, Cura Plrroco^de Villaverdede 
Madrid. 

D. Luis Blet, Boticario de S. M. 

D. Julian de San Martin , Escultor Acad^mico de Mdrko. 

D. Miguel Antonio de Oquendo. 

D. Sebastian de Otahegui. 

Fr. Isidore Carreras , Presbitcro de San Juan de Dios. 

D. Joseph de San Roman, Presbitcro, Dean de la .Colegiata do 
Escalona. 

D. Vicente Panadero, Cura de la Iglesla Parroquial de Santa 
Maria de Ocaha. 

D. Vicente Lopez. 

D. Miguel Ignarra , Presbitcro. 

R. P. Fr. Antonio Andres, Preposito de Clerigos Menores de 

Portacelii^ 

D. Fermin Aguado. 

D. Bias Romero y Morales. 

D. Joseph de Soria , Agente Fiscal del Consejo de Guerra. 

R. P. Fr. Francisco del Moral, Francisco Descalzo. 

D. Vicente Sainz de Varanda. 

D. Pedro Antonio Gonoalez , Presbitero. 

D. Baltasar Nogales, Presbitcro. 

D. Juan de Monsalve y. Santisteban. 
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D. Antonio Rafael dc la Pena ^ Qfioial del ArchivO db Madrid. 
D. Manuc), Brzqucz dc Molina , Prcsbitero. 

D. Manuel dc Aguilar, Prcsbitcro. / ., i 

D. Bernardo dc AsegninpUza., j A , I 

D. Manuel Antonio dc Pad ura. . * i •' 

D. Antonio Sarasa, Presbitfero , del Oratorio 4e/3aa Felipe 

■ Neri. ■ ^ < >._ ' . j. 

D. Benito Sarasa,, Prcsbitero , del Oratorio dc San Felipe Neri 
... de Alcali. . l - .1.1 

D. Alfonso Burgos, Prcsbitero, de la Congrcgacion de SciUFc- 
Jipe Neri. . ■ I 

D. Pedro Antonio Lopez dc la Rua, Oficial dc Correo?. . . 

D. Pedro Acaal. ' . 

UcilL Gor|onw'A]foas(LRuiz Radiireztv Peesbitero,^ .y Abpglf 
do de la Villa del Qaintanar dc la Orden. . i 

D. Joseph Diaz Candy'Lastra.. ■.'),■■■ !. •:[ 

D. Joseph Gregorio de Oruha y Puina>Fe)o. i . ■ . 

D. VietD RasetJh. ■ r l,- -r. • 

D. Benito Rascon, Presbdeero. > . ji. . 

D. Santiago Skerret. - 31 . n, .Cl 

D» Manud firihnega;y Lucib, ' - A.' ; "T 

D. Juan Gallart. • r • 

D. Pedro Pablo Rocha , del Hibito dc Santiago. 

•D. Antonio Bosa Gonici. del Valle. ■ 

D. Joseph Joaquin de Santa Maria. 

D. Joseph Antonio Marafiott y Ruesa. ' : < . ; 

D. Pedro Rebollo, Prcsbitero. ■ ’ ; .1 

D. Frandsco de;Arjbna% D^dor dc la Real Chandlleria de Va¬ 
lladolid. ,. 

P. Fr. Josdph dc la Virgen Maria., del Orden de Carnnelitas 
Descalzos. ‘ijI.: > i.b , ■!:.\ ' >, .j ! x. .11 ' ,1 

■Di Luis Cabcijqno', Pzesbiteroi, J^nda.del Qratotio del Priiicipe 
N.S. 

R. P. Fr. Jiiah Fetnandezi, de los CIci’igos Menores dciMadrid. 
D. Felipe Mariscal, Cura Parroco dc’S., Salvador de csta Corte. 
-R. P. Fr. Rafael^Royo, del Orden de. San Juan de Dios. ^ 

D. Manuel de Mincharaz y Olartc. . , 

R. PaFj;. Juan dcIPabld Puexta^ Lector.johilado ,i.yiDifioidir 
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de Provlncia en so Convento de esta Corte. 

R. P. Fr. Christobal Puemayor, Lector dc Teologia en su Con' 
yento de Mi'nimos de Valencia. 

D. Diego Antonio Suarez, Capellan mayor de las Capuchinas 
de la Villa de Pinto. 

R. P. Fr. Leoncio dc Vfllaodrix, del dc Capuchinos. 

D. Francisco Vicente de Vargas , Notario mayor en uno de los 
Oficios dc lo Civil en la Audiencia Eclcsiastica de Cordoba. 
D. Francisco Beltran de Guevara , Frocurador del N^mcro dc 
- Cordaba, 

D. Ramon Goser y Casellas^ 

R. P. Fr. Alexandro Arriola, Agustino Calzado en suConven* 
to dc Toro. ri I 

R. P.'Fr. Juan Arnienria/AgastinoCalzado en suConveoto de 
Toro. . 

Dr, D. Joseph lUrraza, Confcsor dc la Reyna Nra. Sra. 

D. Luis del Rio, Presbitcro. . 

D. Joseph Martinez»Procurador de los Reales-Consejos. 

D. Diego Perez» Presbitero ^ Capellan mayor de las Monjas de 
D. Juan de Alarcon. t 

D* Joseph Moreno de Montalvo ^ Oficlal mayor de la Distribi^ 
cion, por exemplares. 

D. Joseph dc Moros , Presbitero. 

P. Manuel Montoro y Arias, Agente de Negocios, por z. exem* 
plares. • - 

D. Juan Pacheco Infante, Prcibttcro. ■ 

D. Felipe Quanda. ' 

Di Joan Francisco Carbajal y Prado ^ Tcnrcnte.de C^adores dc 
las Milicias Provincialcs de Lugo. 

;D. Cindido dc Mendivi y Amirma, Presbitero^ dc Drduna. . 
R. P. M. Fr. Albcrico Salazar, del Orden de San Bernardo. 
cR*. P. Fr.'''MafcChho Gonzalez, Predicador mayor dcSanBeC' 
nardo. 

D- Juan Antonio Salcedo, Beneficiado de San Ginds. 

.R. P. Fr. Alviro Olca , Monge Benito. 

D. Andres de Aliaga, BeueEciado cn la Villa de Ciezar, Reyno 
dc Murcia. >• 

JuatdR.aiiidnMoiiada,en la Villa deZrciar,ReynodcMurcla. 
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D. Alfonso Garcia Caro. * ; ’ : 

R. P. Fr. Vicente Cors, Ministro Provimiual de la 6rde^ de San 
Francisco, Observant de yalencia. | 

D. ^seph Domingo dc Barandiai^o.. . < , 

D. Manuel de Cadinanos. << ■ ^ 

Dr. D> Joan Munoz de la Craz,por exemplares, 

D. Antonio Daureano del Castillo, Presbitero, Capellait de las 
Madres Capuchinas de Cordoba. 

D. Sebastian Diez de Cfnso,-Pre$bttero> Secietario de la. In* 
quisicion de Cordoba. 

P. M. Fr. Domingo Salinas, Religiose Dominico. 

Fr. Ildefonso de Armentia, Religiose Dominico. 

Fr. Domingo Herrero , Religiose Dontiaico. 

D. Marcelo Canabate > Presbitero, Abogado de los Reales Con* 

D. Miguel Rajrgon , Cura Parroco en la Gudad de Loja , Di6- 
cesis de Granada. 

D. Joseph Maria Jauregni. 

D. Antonio de Salcedo, Presbitero. 

Dr. D. Manuel Abella, Cura de Quintanilla de Somoza. 

D. Alexo Perez de Ulate. 

D. Joseph Fernandez de Espriella , Presbitero. ^ - 

Ilmo. Sr. D. Juan de Llano Ponte. 

D. Pedro Cruzado Tramon , Presbitero, Beneficiado de la Villa 
de la Nava del Rey. 

D. Juan Antonio Gonzalez > Presbitero» en la Ciudad de Rio> 
scco. 

D. Laureano fionalli. 

D. Francisco Paulino Maroto, Presbitero, Capellail de las Re> 
ligiosas Agustinas de Colmenar de Oreja. 

Lie. D. Matias Ramon Perez , Cura de Alarcon. ^ r 

D. Manuel Diez de Robles. I ' 

Fr. Juau del Rosal, del Orden de $an Francisco. 

Fr, Joseph de Velasco, de San Francisco,. 

D. Juan Vimercati, Presbitero. 

D. Ramon Antonio de Salcedo, Presbitero»Beneficiado de Al- 
cicer. 

D. Cayetano Rivero, Cura Pirroco de Alcocer. 
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Fr.^ Manual de ^San^a. Maria^ Cai;in,el|ta Descalzd^en Scg6vla} 
^Anpfdtes^l '' ' ' ^. 

Lr. Fr. Lorenzo de Sairjoaqiiirf /Merdenario DescalzoJ ' ' 

D. Adrian Marcos Martfn V‘AHtA;^do ^e'-los'Re^lcs\t!ionsc’[qs,' 

D. Ignacio Benedicto , Presbitcro. j ^ ^. n ,/ ^ . 

D. Florcrjpio (3e Bolda f Gafioriigo dc la Sfa;Tglcsjii dd 'I^crucl. 
Fr.;Jbst'ph"BVbtoriiVRcIf^rt)so''de San Francisco Dcscalzo, Pro-' 
vincia.de .San Juan Bautisti: ' . 

Dl^PrariHsdb BrinHo'Pife'fe'y Perez. ^ 

D. Agustin Marin, .^ , 

D. Juan de iribartew, PrcsSiterpR'cctb^ He la ParrJquial dc la 

Villa de Eche'Iai’, Reynb de NiVarrat. 

D. ^amon A^^rino de la'Ban-cra. ., 

D. Andres SeVero Lorcni' cle Rads. "• ' 

R. P. Fr. Antoqio Calonge , Benedictine. 

D. Felipe ParadelaVBenefic?a8o en iRiosecoc ■ ■ ' 

D. Lorenzo Vidal, vecino de Rioscco. ' ' . 

Dr D Agapito Domenetch.BeneficiadbdelaCatddralde Valencia. 
D. Pedro Trejo y Acebedo, Presbitcro. 

D. Antonia Torres', Tcnrcilte dc Gura en San'Pedro dc la Villa 
de Becerril de Canipos. ‘ - 

P Juan Chrisostomo de SaA Mlgu^ de'las Fscucla^ Pias.'■ • . 
D Juan de Abcnoja.^Cura Bencficiado del lugar de Villamalea. 
D. Andre's Gilabert, Arcftivcro de la Secrejaria del Peiu. - • 

Condo de ,V iU^fuertes, en Santander.. . . 

D. Mi'ntiel Palacios DlttAo; Cura'Pah-bco de ViflamcdiAa j Obis- 
pado de Calahorra. ' 

D. Ba^tolomb Moran , Cura de San Bartolomd dc Astorga;; 

Fr. Jdan del Metal, Provincial de Franciscos Descakos de la 
dc San Joseph. ' . .. . j . 

D. Mariano Jo^t'ph'F^aJrfci: ■ ' * ' 

D. Pedro Joseph dela-jQuadr^ ' i .. 

Br. D. Joseph Mcdina'^y C^yjilloisVCapcllan de la Caj>Illa Rejl 
de San Fernando de'Sevilli.' ''' 


D. Antonio. L(>pez Lumbreras Cura de la Villa dc Baena, 
Obiirpado de'Cdrdoba. ' • ' 


£1 Guardian 
tuiias. 


del RcaiCoiceio Seaainario dc Villaviciosaen As- 

.vyjiK.h ry:. , 'li.ri, .ji.. ■. o . . 
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D. Lorcnto Fctnindei dc Vitorcs. i ■ 

D. Francisco Esteban. 

D. Pedro Alonso Pacheco. 

D. Pedro Biturro Perez. 

D. Antonio Roca, Corregidor de Gljona. 

D. Juan Vicente Canct-, vccino de Valencia. • : 

Br. D. Manuel Vela Morales , Cura Parroco dc la dC San Pedro 
Apostol de la Villa del Villar de Gaxanejos, Obispado de 
Sigiienza. 

I>. Juan Bautista do Ezpeleta * Vicatio y Visitador Eclesiastica 
de la Villa del Puente del Arzobispo > y su Obispado. 

D. Rafael Rodriguez, Presbitero, Capeliau de las Capellaniat 
fundadas en Puentel de Arzobispo. 

P. Vicente de Suso, Cura P&rroco de la'lglesia de la Villa de 
la Puebla de Arganzon.' . ‘ . . . 

D. Rafael Maria Correa, Presbitero. 

D. Juan Bernardo de Segura , Presbitero , Vkario de la Parrot 
quia de Orio en la Pfovincia de Guipuzcoa. i 

Dr. D. Joseph Pera , del Habito de Montesa. ' 

D. Joseph de Ribas Gomez, Presbitero, Teniente Cura de Ai^- 
tibohi . ‘ ' 

D. Mantiel Gonzalez Olivares , Presbitero. 

D. Rafael Moreno y Alarcon, Cura del Sagrario de Baeza^ ' 

D. Joseph de Aguilar , veclao dc la Villa dc Fuehtes. ' 
p. Francisco Dicz de la Cortina. 

*D. Martin AtmOfo-, tccIho do la-Villa dc Fuentes. 
p. Juan Clemente Ojeda , vecino de Madrid)." ’ •' • ’ 

D. Gabriel de Cc^maVP<’«*hitce<A; • v) . i ; - i.. , •, I. .' t 
P. Juan Garcia, de los Clerigos Menotesl ^ 

D.-Antonio Garcia Rodrigpez, -Regidor fwrpetuo de la Villa 
del Barco de Avila. 

D. Manuel de la Quintana , vecino de la ViHa de* Bior^; ' - - t 
D. Satnrnino Garcia do A-razUri, Magistral! ^de la Cat'edral de 
'Aroquipa^' - j , <■> ■ i 1, i.iis.' ti; ; 

p. Joseph de Palacio , Presbitero, Adminisn’adOr'de la RealCa* 
sa de- Santa Maria Magdalena-(vdlgo‘ RecOg$ias-de-Madrid}. 
D. Claudio dc la Tova y Ortiz, Cura Bcneficiado dc la Parro- 
quial de Bed. .i--'.. i .. ' ; 
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Fr. Felix Trechell, del Ordea de Predicadores, eil el Coovento 
del Rosario de Madrid. 

Fr. Manuel de Bustamante. 

Fr. Joseph Menoyo. 

Convento de San lldefonso de la Ciudad de Toro. 

Dr. D. Carlos Marin , Cura de Huebro. 

D. Joseph Valenzuela y Ximenez. 

Dr. D* Joseph Maria Perez y Castillo, Cura Rector de la Igle* 
sia Parro^uial de Santiago de Almeria. 

D. Vicente Prieto » Cura de la Parroquial de la Villa de 
Alocen. 

Dr. D. Tomis Francisco Rodriguez, Medico titular de la Ciu> 
dad de Astorga. 

D. Juan Antonio Ortiz, Presbitero. 

D. Ramon Joseph de Aguirrczabal, Presbitero , cn la Villa de 
Segura. 

D. Joseph Maria Gomez. 

R. P. Pred. Fr. Malaquias Almaguen , Monge Cisterciense. 

R. P. Pred. Fr. Hipolito Quiros, Monge Cisterciense. 

D. Esteban Cruzado, Presbitero, Beneficiado de la Villa de la 
Nava del Rev. 

D. Francisco Xavier Peralta , Cura propio de, los Caraban* 
cheles. 

D. Francisco Joseph Gomez, Cura de la Parroquial del Picazoi 
Obispado de Cuenca. 

D. Manuel de Silva, Clerigo de menores en la Villa del Quin- 
tanar de la Orde.u. 

D. Joseph Echeverria , Cura Pirroco de la de San Juan de la 
Concepcion de Estella. 

D. Joseph Jacinto Molina, Candnigo de Toledo, per su exeei* 
plares. 

D. Benito de Castro j Berleito , Presbitero. 

D. Francisco Herrero, Presbitero, en Toledo. 

Dr. D. Antonio Joseph Navarro, Dignidad de Tesorero de h 
Colegial de Baza. 

p. Miguel Autooio de Alcolao, Cura Pirroco de Colmenar de 

D. Juaa de Ariza. 
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D. Juati de Leon y Granadinb. 

D. Francisco Arias Velasco. 

D. Juan de la Vega. 

D. Francisco Xavier Gonzalez, Cnra de Reqnejo de Sanabria. 

D. Tomis Ramos, Cura de San Martin de Valencia. 

D. Joseph Rivero, Canonigo de Vaienda. 

D. Juan Card y Vidal, Librero de Valencia, por %. exem- 
plares. 

Lie. D. Christobal Hernandez Gomez y Araujo, Canbnigo y 
Provisor de Plasencia. 

Lie. D. Juan Garda Benito, Canonigo Doctoral de Plasencia. 

D. Pedro Gomez , Presbitero, vecino de Astorga. 

litre. Sr. D. Jayme Pasq^ual, Abad del Real Monasterio dc las 
Avellanas. 

D. Gerdttimo Estrada, Canbnigo Premostratense del Monasterio 
de las Avellanas. 

Dr. D. Ramon Sunyer, Presbitero. 

D. Luis de Salanova , vedno de la Villa de Escalona, 

D. Joseph Maria de Ocharan, Abogado en esta Corte. 

Dr. D. Antonio Llovateras, l^esbitero. 

D. Martin de Pedroso, Presbitero, fieneficiado y Cura de la 
Villa de Briones, en la Rioja. 

D- Pedro Rozo, Cura de Valdetorres. 

D. Manuel Igiudo de Leaburu , Presbitero, Benefidado de la 
' Villa Guetaria. . 

Los Senores Berart y Compahia , vecinos dc Sevilla, por 13 . 

D. Joseph Vega y Perez, Presbitero, Portero de Crugia de la 
Sta. Jglesia de Sevilla. 

D. Joseph Felix dc la Rosa, Presbitero, en la Ciudad dc Vclcz- 
Malaga. 

D. Juan Francisco Garcia. 

D. Tomis Martinez, Presbitero. 

D. Benito Leon, Presbitero. 

D. Joseph Troncoso Benavides, Presbitero. 

D. Bernardo Manuel Velarde y Amarilla , del Orden de Alcin* 
tara , y Canonigo dc la Sta. Iglesia de Astorga. 

D. Joseph Antonio Fernandez Mazaranibroz, del Orden de S. 
Juan, Tccino de la Villa del Tovoso. 
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Dr. D, Gabriel dc Asa, Vicario de la Villa de Ochagabia. ' 

P. Lr. Fr. Pedro Alcantara de los .Dolores , Mercenario Des*. 

calzo. / ; 

D. Agustin Serrano y Padilla. . ' 

D. Wolfango Vicente Hore, Clerigo in sacris. ; , > 

D. Diego Antonio de Menarriz, Presbitero , vccino de Laz- 
cano. . 

D. Juan Francisco Mursica, Presbitero, vecino de Lazcano. , 
Dr, D. Conr^do ScmpcrePresbitero , vecino dfe Elche. 

D. Peregrin Lopez , Cura Parroco de la Villa de Xea de Albar> 
racin. ' / r 

D. Vicente Galvez, Cura Parroco dc la Villa de Utande, Obi^ 
^do de Sigdcnza,, ^ ! 

Fr. Juan Aleman , Presbitero, del Orden de Sari Jqande Dios. 
D.Manuildc Velasco y.Ghavarri; . , ■ 

D. Joseph Torija, Cura Beneficiado del lugar de Buitrago. 

Dr. D. Manuel Antonio Gayoso. 

D. Manuel Teran, Cura de Palacios del Arzobispo. ' ' 

D. Fernando Marcelo Munoz , Presbitero, en la Vjilla del Quin- 
tanar. , , ' 

D. Miguel Cerrato Corral, Presbitero. • . I 

D. Miguel Uvenceslao Sebastian. 

D. Jacinto Diaz de Miranda, Dignidad de Ch^re de la Sailt^ 
Iglesia de Oviedo. x 

D. Tomas Butler, del Comercio por mayor de la Ciudad de 
Sevilla. . . 

D. Juan Antonio Elorza , Presbitero. . . ' 

D. Bernardo Gonzalez Alvarez, Agente de Negocios de los Rea¬ 
les Consejos. 

D. Fiancisco Diaz Perez, Presbitero. 

D. Andres Hurtado de Mendoza, Capellan del Regimiento de 
Cordoba. 

D. Antonio de la Fuente, Mercader de Libros en Palencla, por t, 
exemplares, 

D Ventura de la Puga, vccino dc Madrid. 

D. Valentin Perez Gomez, Presbitero. 

D. Juan Mor,cno,,Presbitero. ' i 

D. Antonio Albarracin , Medio Racionero en Marcia. 
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D. Paolioo Vicente Arevalo, Presbitero, Benefidado de la Par< 
roquial de Yepes. 

D. Miguel Herrazquin , Presbitero. 

D. Nicolis Casado y la Hoz, Presl^tero. 

D. Manuel de la Presa Vibanco , Cura de Ulan de Vacas. 

D. Domingo Fernandez Munino, Cura de la Villa de Buster^ 
viejo. 

D. Joseph Antonio Gomez , Cura de Pradena del Rincon. 

D. Gregorio Menendez Vances. 

D. Juan fiaot&ta Almaguer, Vicario Ardpreste de la Villa de la 
Guardia. 

D. Manuel Benito Villena, Cura Pirroco de los Hinojosos. 
p. Gonzalo Barbeno, por 3 . exemplares. 

D. Joseph Fidalgo. 

P. Fr. Carlos Herreros, del Orden de San Bernardo* 

D. Joseph Alvarez Garcia, Presbitero* 

D. Tbmis Mario, Presbitero. 

D. Juan Corsi y Vidal,Mercader de Libros en Valenda, por » 
exemplares. 

Convento de San Joaquin de Religiosos Descalzos de San Fran- 
CISCO de la Villa de Cuza, R^oo de Murcia. 

D. Ambrosio Maria de Torres, Conventual en San Juan'de Sta. 
Maria del Monte. 

D. Joaquin Terradillos, Presbitero. 

Julian dc San Agustin (^alias Hsquera), de Mercenaries 
Descalzos. 

p. Francisco Xavier Rodriguez y Magadan, Presbitero. 

D. Diego dc Revilla y la Pena, Cura Rector dc la Igicsia Par- 
roquial dc la Villa de Fuentes, Obispado dc Avila. 

D. Juan Blot, Director dc la Real Fabrica dc Cuenca, 
p. J(^ph dc Pablos Arevalo, por 6 . exemplares. 

D. Vicente Bazquez. 

IP ^nito Rodriguez, dc los Clerigos Menores. 

D. Francisco Xavier Torncria , Presbitero. 

p. Manuel Antonio Lozano, Cura dc Sta. Maria de Alarcon. 

D. Manuel Rivas Albear. 

D. Joaquin Monforte, 
p. Joaquin Fierro, Presbitero. 

tomo I. ' f 
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D. Rafael Sotre, Presbiteroj 

P. D. Tomils Ormcda, Mongc Cistcrcicnsc. 

D. Manuel Monte. , t « a- j 

P. Pres. Fr. Agustin Lostal, del Orden dc Predicadores. 

D. Mariano Ibanez, Presbitero. « j- j 

P. Fr. Joseph Gonzalez de Mendoza , Orden dc Prcdicadorcs. 
D. Juan Franco y Gregorio, Presbitero. 

D. Francisco Crespo, Presbitero. 

P. Fr. Pasqual Tallada, Orden dc Predicadores. 

D. Ramon Benito Arcaync , Rector dc Vclilla de Ebro. 

P. Fr, Miguel de Sta. Barbara, Carmclita Descalzo. 

D, Francisco Manuel Delgado , Presbitero. 

D. Juan Antonio Gutierrez , Cura dc Taustc. . ...» 

P. M. Fr. Matias Miguel, cn el Convento de la Vitorta de Za¬ 
ragoza. . 

D. Juan Ccrcsucla, Presbitero. i c t i 

Dr. D. Faustino de Acha y Dcscartin, Canotugo de la Sta. Iglc- 
sia Metropolitana de Zaragoza. 

P. M. Fr. Fernando Ortega , Monge Cistcrcicnsc. 

D. Joaquin l.opez de Goycochca, Presbitero.^ 

D. Francisco Bello , Presbitero. • ' 

P. Joaquin Traggia , de las Escuel^ Pias dc ZaragoM. 

D. Juan Antonio Rosillo, Can 6 nigo dc la Sta. Iglesia Metropo¬ 
litana de Zaragoza. ' 

D. Felipe Canga y Argiicllcs. 

D. Francisco Molina , Presbitero. 

D. Joseph Pradcs, Vicario dc Morelia. 

D. Luis Borras. 

P, Fr. Joaquin Jayme, Mongc Cistcrcicnsc. 

D. Luis Cambra, Presbitero. , , c t i 

Dr. D. Manuel Latorre , Candnigo Pcnitenciario dc la Sta. Igle¬ 
sia Metropolitana dc Zaragoza. 

D. Benito Carrasco, por ao. exemplares. 

D Manuel Pardo, por 50 . exemplares. 

D. Xavier dc Bcccar, Canonigo dc la Sta. Iglesia Catedral dc 
Barcelona. 

D. Juan Riera y Torres. 

P. M. Fr. Pedro Escola , Mongc de Poblct , y Procura- 
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dor de Nazarct. 

D. Mariano Huerta, Arcediano de la Catedral de Barfia. 

D. Antonio Alegret, Presbitero. ‘ 

D. Joseph Partearroyo, Capellan de Guardias Espaholas. 

P. Pres. Fr. Manuel Toron, Religioso Dominico. 

Dr. D. Fracisco Navarro, Presbitero. 

P. Fr. Rafael Noguer , Agustino Calzado. 

Dr. Domingo Marti , Cura de San Miguel del Puerto. 

P. Fr. Jayme Bielsa, del Orden de Ntra. Sra. de la Merced. 

P. M. Fr. Francisco Ferrer, Monge de PoUet. 

P. Francisco Sibella , Presbitero del Oratorio de San Felipe Neri 
de Barna. 

D. Francisco Papiol, de Villanueva de Sitges. 
litre. Sr. D. Francisco de Bastero y de Vi-lana, Sacristan mayo^ 
y Canonigo de Gerona. 

D. Ramon Bonaplata. 

D. Francisco Oriola, Pabordre de Palau de San Cugat. 

El Marquds de Puerto Nuevo. ■ ■ ‘ . 

Dr. D. Miguel Riera, Beneficiado de Sta. Maria del Mar. 

D. Pablo Casades, Esaibano de C4mara. ' , 

D. Joseph Catalan. ' ' . • : 

P. Fr. Agustin Trilla, Monge de San Bem'to de Ba^ei. ' 

D.' Manuel Amat, Presbitero, y Rector de la'Villa del Arbes. ‘ 
Rdo. Mn. Anton Torres, Beneficiado de la Villa del Arbos. 

D. Francisco Torres y Barcel6 , de dicho Arbos.- " 

P. Prefecto y Comunidad de PP. Agonizantesi-' '• 

Rdo. Mn. Juan Salvany, y Ben^ciado deSa^adtilt' 

Rdo. Mn. Isidro Rech, Vicario de Sabadell. ' ' ^ 

P. D. Manuel Valenciano, del Real Monasterio de Stas; Cruces. 
D. Clemente Navarro, Presbitero. ' ■. 
D. Agustin Moreno y Monfiar. . ^ J , L o t • . 

D. Joseph Camin, Presbitero y Beneficiado de Mataro. ' 

Dr. D. Joseph Antonio Ribot, Cura de Perclada. ' 

D. Pedro Martin Golorons. 

D. Gregorio Montero, Abad de San Cugat. 

D. Juan Febrer , Vicario perpetuo de Calaf. '■’•I ’ 

D. Felix de Prats y Santos»Baron dcSerrahi. r .. 

Mn. Joseph Sensalvado, Presbitero y Beneficiado del Ob‘s* 

f a 
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pado de Vigpe. 

Mn, Antonio Figuerolas, Presbitero , del Obispado dc Vique. 
P. Luciano Font, Monge Ger6nimo. 

D. Joseph Sabater, Vkario de Flig. 

D. Joseph Sabater , Administrador de Flig. 

D. Miguel Pla , Presbitero, de Barha. 

D. Joseph Aldea, Presbitero , de Barna. 

Dr. D. Pablo Boada, Beneficiado de Ntra. Sra. del Pino. 

D. Felipe Portell, Abogado de los Reales Consejos. 

Dr. D, Pedro Guell y Pellicer, Protom^dico del Principado de 
Cataluna. 

P. Maneto Mierons , del Orden de Servitas. 

Dr. D. Francisco Vidal de Cadaques. 

Mn. Eudaldo Sala, Aconomo de Cadaques. 

P. D. Esteban Granell, Monge de Poblet. 

D. Luis Garcia Conde , primera Dignidad y Presidente de la 
Colegiata de BesaI6. 

D. Juan Troncoso , Rector de Canovellas. 

D. Esteban Cols, Abogado de los Reales Consejos. 

Mn. Tomis QuadradaPresbitero, y Vicario. dc San Julian. 

D. Joaquin Acebedo. 

D. Martin Lloelas, Rector de San Sadurni de Nbya. 

D. Valero Sierra , Librero 6 Impresor , pof lo. exemplares. 
D. Ffanciscp Escosura. 

El Conde dc Torre Alegre^ . 

D. Antonio Maria Pardo , Presbitero. 1 

D. Pedro Bu^O, Cura de la Parroquial dc Santiago. 

D. Juan Miguel dc Urrutia. 

P. Lr. jFr. Christobal dc S. Agustin, CarmelitaDescalzo. 

P. Fr. Juan dc San Chrisostomo. 

D. Diego Perez Galistco. 

D. Juan Antonio Qrtiz dc ZaJGate.i ; 

D. Joseph PastranC. ' i , 

D. Manuel Triani, Canonigo Lcctoral dc la Sta Iglcsia de Cadiz. 
D. Joseph Amador Moreno, Vicaiio de Huelva. 

D. Pedro Behic. . , 

D. Francisco dc Paula Rtvia.^. i. < 

D. Jjlwu Francisco Curiel. i 
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D. Tofflis Solivera. 

D. Joseph Diaz Gntierrez. 

D. Bartolom^ Nunez y Quintanilla. 

D. Gonzalo Pardo. 

D. Juan Rallesmi. 

D. Francisco Xavier Rovira, Comandante dc Brigadat. 

Lie. D. Mateo Gutierrez de Villegas. 

D. Lorenzo Tomati. 

D. Agustin Lozano, Presbitero. 

D. Antonio Joseph de Herrera y Rodriguez. 

P. Fr. Juan Granados Gomez, Predicador Conventual del Con 
vento de San Francisco de la Ciudad de Marvella. 

D. Francisco de Paula Guevara Vasconcelos. Beneficiado Ma¬ 
gistral de Marvella. 

SI Capitan D. Manuel de Leiva , Gobernador del fuerte de San' 
Luis de Marvella. 

D. Lucas Sanchez , Beneficiado de la Parroquia de Ojen. 

D. Silvestre Bruno Perez. 

Fr. Andres Mateos. 

D. Pedro Juan Servera , Dignidad de la Santa Iglesia de Ca¬ 
diz , y Arcediano de Medina Sidonia. 

Fr. Gabriel de Carmona, Capuchino , Conventual de San La- 
car de Barrameda. 

D. Joseph Savid , por 6. exemplares. 

P. Fr. Bernardino Salvan , Orden de Ntra. Sra. de la Mer¬ 
ced. 

D. Joseph Serrano, Presbitero. 

D. Lorenzo Ipiens, Presbitero. 

D. Joseph Morterde , Candnigo de la Colegial de Mora. 

D. Manuel Izquierdo , Presbitero. 

D. Rafael Perez Toyuela. 

D. Ramon Arnau, Presbitero. 

P. Fr. Joseph Dombrasas, Orden de Ntra. Sra. de le Merced. 

D. Tadeo Navaz , Presbitero. 

Lie. D. Lorenzo de Castro. 

D. Juan Francisco Lopez lllana, Cura de la Parroquial de Ace- 
bron , Obispado de Cuenca. ^ 

P. Fjt. Juan Rodriguez, Monge Gerdnihto de San Bartolo- 
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mdde Lupiana. 

Dr. D. Felix Perez Uceda, Presbftero. 

D. Gregorio Menendez Vances. 

Rmo. P. Fr. Antonio Soler de los Rios, Ex-Difinidor y Guar¬ 
dian de San Francisco de Badajoz. 

D. Pedro Romoaldo Anton y Dios, Cura Parroco de San Eiza- 
ro, extramuros de la^ Ciudad de Zamora. 

D. Julian de Santos Lopez, Presbftero. 

D. Joaquin Doyle, Teniente Coronel Graduado, y Capltan 
del Regimiento de Dragones del Rey. 

D. Juan de Chevarrieta. 

P. Fr. Salvador Lucena, de la Orden de la Trinidad. 

Dr. D. Andres de Campos, Presbftero. 

Dr. D. Benito Perez Hinojosa, Presbftero. 

D. Francisco Ramon de Moncada y Butia, Cura de Yecla, Rey- 
no de Murcia. 

D. Salvador Verneda y Vila, Canonigo de la Iglesia Colegial 
de Cardona. 
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LOS PADRES 

QUE SE CONTIENEN EN ESTE PRIMER TOMO 

SON LOS SIGUIENTES. 

SAK ICITACIO , SISCIPUIO J>X LOS AP( 5 sTOLSS , T OAISPO 


I 

PS aktioquIa. 

SAM JUSTIMO uAzTIX. 35 

SAN IRSNXO llXxTIX. 63 

SAN CLEMENTS ALSXANDR 2 NO. II9 

TXETULIANO. I S 7 

OxfcXNXS. SO4 

SAN CIPEIANO , OBISPO PE CABT^IgO T M^ATIR. 3^0 
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DE LOS CAPITULOS-Y SUMARIOS 

DE ESTE PRIMER TOMO. 


•ojoiioaomiftait 


capItulo I. 


Sam Igmacio , disc/pulo de los Apdstoles, Obispo de Antio* 
quia, y Martir: Padre griego. 

ARXfCULO I. 


E. 


Resumen de su vida. 


H Ohisfado de San Ignacio Martir. 

Su gloriosa confesion a la presencia dt Trajano. 
Viage de San Ignacio quando le llevaban d Roma. 
Recibe la corona de su martirio. 

Hutnero de las cartas legttimas de San Ignacio, 
las mejores ediciones de ellas. 

ARXfCULO II. 


PAG.I 

a 

3/4 

4 
r 

5 


Analisis de las cartas de San Ignacio. 

6 

Analisis de la carta d lob'de Efeso. 

ibid. 

De la carta d los Manesianos. 

9 

De la carta d los de Trabia. 

12 

De la carta d los Romanos. 

14 

De la carta d los de Filadeljia. 

17 

De la carta d los de Esmirna. 

*9 

De la carta d San Policarpo. 

22 
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Testimonios fut acrt^au la teghinidad d« estas 
cartas. * S 

Respuestas d las dijicultades dt los Protcstantss attr- 
' ca de la legitimidad de estas cartas. a 6 

ARXfcULO III. 

Los mas notables testimonios de las cartas de San 
Ignacio, pertenecientes al dogma moral j disciplina. *7 
Sohre la divitudad y humanidad de Jesuchristo. ibid. 
Caracteres de la verdadera Iglesia. il^. 

J^el cisma y la heregta. a 8 

Z>W Bautismo , JEucaristta , y. natrimonio de los 
Christianos. 39 

J^e la fe de los Profetas. ibid. 

De la intercesion de los Santos. ibid. 

ARTICULO IV. 

Sentencias espirituales de San Ignacio. La fe es el 
. principio , y la caridad el Jin de la vida eterna. 31 
La Eucaristia , remedio de la inmorialidad. ibid. 

Ansias por el martirio. 3 a 

La muerte por Jesuchristo vale mas que todos los 
bienes del mundo. ibid. 

Las obUgaeiones de los amos y criados. ibid. 

La castidad y fmmildad deben andar juntas. ibid. 


5. 

/ 


TOMO I. 
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CAPITULO IL 

San Justino ^ Filosofo , Martir y Doctor de la Igle- 

sia : Autor griego. 3 3 

ARTfCULO L 

Resumen de 'la vida de San Jiistino. 

Nacimiento de San Justino , su patria y sus padres. ibid. 
Estudio primero la JilosoJia , y despues las sagradas 
Escrituras. 34 

Motivos de su conversion. ibid. 

Padece el martirio. 57 

ARTfCULO II. 

Analisis de las primer as ohr as de San Justino. 37 

Analisis de la primer a apologia por los Christianos. ibid. 
Analisis de la segtmda apologia. 47 

Tratado contra los Judtos , 6 didlogo con Trifon. 5 o 
Analisis de este didlogo. ibid. 

ARTfCULO III. 

Los principales pasages de San Justino aeeroa del 
dogma moral y disciplina. 59 

Sobre la Encarnacion del Verbo , y su unidad. ibid. 

De la Trinidad de las Personas. ibid. 

Del Juicio Jinal. 61 

Del Reyno milenario. ibid. 

De la resurreccion de los cuerpos , libre alvedrio, y 
necesidad de la gracia. 
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ARTfCULO IV. 

Maximas espirituales de San Justino. 

El que halla contraducion en Id Escritura , no la 


entiende. ” * 

Verdadera serial del amor de Dios. ibid. 

Quien es nuestro fr6ximo.. 63 

T0da la justieia estd en el amor de Dios y del fro- 
xitno. ibid. 

No se ha de redwiir la vida con la mentiraz- ibid. 

Eos Christianos mas quieren tnorir que enganar ibid. 

El mundo es pais extrangero para el Christiano. ibid« 


CAPITULO III. 

San Iren^o , Padre griego. 63 

ARTfCULO I. 

Resumen de su vIda. ibid 

Escribe alPapa Victor sobre la celebr acton de la Pas qua. 6 5 
Noticia de sus obras. ibid. 

ARXfCULO II. 


Analisis de las obras de San Ireneo. 66 

De los motivos que tuvo para escribir. ibid. 

Analisis del tratado contra las heregtas. 67 

Del libro primer0 de este tratado. 68 

Del libro segundo. 69 

Del tercer libro. , 7 a 


De las tradiciones que se conservan en la Iglesia 
por la no interrumpida sucesion de Obispos , en espe~ 
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dal la de los Sufnos Tontijices. ibid. 

Sohre que se ha de seguir la tradidon , si ocurre algur 
na disfuta. 

Analisis del quarto libro. 

De los que se apartan de la unidad de la Jglesia 
se private de las gradas del Esptritu Santo, 78 

Analisis del quinto libro. 

De la resurrecdon de los suerpos. ibid. 

De otros escritos de San Irene0. " 80 

ARTfCULO III. 

Los prindpales lugares de San Ireneo pertenedentes 
al dogma ^ d la moral y a la disdplina. 8 % 

Sobre la santa Eseritura, ibid. 

Sobre la tradidon. 83 

Sobre la Iglesia.. ibid. 

SoLre (I misterio de la Trinidad y el de la Encar- 

nadon. 84 

Sobre el Sacramento del Bautismo , Penitenda , Euca- 
ristta y otros puntos. ibid. 

De la distindon de Obispos y Sacerdotes. 8^ 

Sobre la opinion de los Milenarios. ibid* 

AB-TfCULO lY. 

La salvadon es para los inocentes 6 penitentes que 

per severen. 85 

La mica denda que necesitamos es la que eonsiste en 
conocer d Dios. ibid. 

En la Iglesia es en donde debe buscarse la verdad. ibid. 

Lo; signijicacion de las ofrendas de los Magos. ibid. 

La Euearistia, obiadon nueva del nuevo testamento. ibid. 
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XtT 


Sah CiSMBNTS , Presbitero de Alexandrk , y Doctor de la 
- - Iglesia : Padre griego. 

ARXfCULO I. 

Resumeo de su vida. 

2 ^a(mitnto de San Clemente, S7 

ARXfCULO II. 

Analisis de ' las ohras de San Clemente. 9 1 

Sobre la exhortacion a los Paganos. Los Hbros fue in- 

titul 6 el Pedagogo 6 maestro. Libro priMero, ibid.. 

^nalisis del segundo libro. 96 

jinalisis del tereero. 100 

Las Estromas ,ylo yae este titulo sign^ca. i o a 

JLnalisis del libro de las Estromas. ^03 

Analisis del segundo libro de esta misma obra. 104 

.Analisis del tercer libro. 105 

.Analisis del quarto libro. 107. 

.Aualisis del quinto libro. 11 o. 

Analisis del libro sexto , septimo y oftavo de la misma 
obra. 1 

ARXIGULO III. 

Sentenciai de San Clemente Alexandrino j pertenecieotea 

al dogma moral y disciplina. Up 

Sobre las santas Escrituras. . ibid.' 

Sobre la tradicion. . j^id. 
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Sabre la Trinidad. . •bid, 

Sobfe el litre ahedrio , la naturaleza del hombre y la 
. necesidad de lagracia. lao 

Sobre el Bautismo , Conjirmacion y Eucharistia. l a l 

Sobre el Matrimonio , las segundas nu£cias y la virgi- 
nidad. ' ,• i ibid. 

De otros pmtos, uses y eostumbres. laa 


ARXfCULO IV. 

Sentencias espirituales de San Clemente Alexandrine. 


Bondad de Dios , toda es gratuita. I a 3 

El V'erbo divino , corta nuestros deseos desordenados , y 
nos lleva d las buenas obras. ibid". 

JTanidad de las riquezas ibid. 

Contra el sueiio excesivo. ibid. 

Contra el verdadero Jin del matrimonio. i a4 

JLos adornos frohibidos d las mugerta honradas. ibid. 
T^erdaderas riquezas del Christiano. ibidr 

El fondo de la Umosna es inagotable. ibid, 

Jmdgen de ma Jamilia Christiana. 13^ 

La eastidad debe guardarse for el amor d Dios. ibid. 

Dios recibe la voluntad de hacer bien, como el efecto. ibid. 
El que recibe mas luces , estd en mayor feligro sin 6 se 
aprovecha. ibid. 

Cortar las ajiciones del mundo es et mayor sacrijicio. ibid. 
La muerte de los apetitos desarreglados procura la vi- 
da verdadera. ibid. 

En qui consiste el verdadero eulto. ibid. 

En todo lugar debemos ocuparnos en Dios. ibid. 

La oracion nos lev ant a de la Herr a al cielo. ia6 

Oraeiott conttnua, y obrar solo por Dios ^ es h sublime de 
la caridad. Ibid. 
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Eh toio lugar oye Dios la voz del eorazon. ... ibid. 

ifi fensamiento ni deseo debe haber fuera de Dios. ibid. 

Eorque la verdad es combatrda , todos deben froeurar 
tustruirse en ella. 127 

Unidad y antigiiedad, senaUs de la verdadera Jglesia. ibid. 
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BIBLIOTECA PORTATIL 

DE LOS PADRES DE LA IGLESIA. 


CAPITULO PRIMERO. 


'San Ignacio, disdftio dt U>s ,Af6st«lfs, Oiisjpo dt AtOioquia, 
' ■ y Mar fir. 

/^Padre Griegs, que murid el aSe de 107 de ^eruckristo.'} 

«y0»0»»000%» 0 0 0 < •0»0> »O0O»»O0OMO0O»*O0O»4O»O»<O0O» »O6O»<O0O>«O0O»*O0O»^ 

^ - iA.RTfpU;LO PRIMERO. 

• . ‘ ‘‘vH. . • * 

Historia de su vida. 



$ AN Ignacio llamado por sobrenombre Teoforo, e$to es, el que 
lleva a Dios; nacio en Siria. Los Padres antiguos (1) diceiy 
que este Santo qe alcanzo a ver a Jesuchristo, sino que fud 
discipulo de los Apostoles, y en particular de S. Pedro y de 
Sv Juan Evangetiflia. Estos por la iraposicion de las manos le 
consagraron Obispo de.Antioquia por muerte de.S. Evodio, su- 
cesor de S. Pedro. Habia entonces en Antioquia mas de dos> 
cientas mil almas; pero no tuvo tanto que padecer por parte de 
aquella multitud Como por las persecuciones que levanto contra 
<H;i'Ig^)^ia el-Emperador Domiciano: mas comb buen Pastor, y^ 
ayunos; ya census firequentes instrucciones, con* 

(x) San Juan'Chris6stomo cn la y cl otro para los Gentiles ^ pero 
Oracion 42, y en el Cap. 18 de S. que dexando despues todo el cuida- 
Mateo dice qua S. Ignacio sucedio do i, S. Evodip, muerto cstc, vol- 

i^mediacameote i S. Pedro; otros vio a gobernar aquella Iglcsia. 

dicen que fue Obispo con S. Evodioj sc d Tillemon tom. a de sus Me^ 

el Qno para Ips Judios convertidos^ nwias^ ' * 

TOMO 1 . A 
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serv6 ileso su rebano, y r^sistio a las impetuosas olas de la tem- 
pestad. 

Calm6 la borrasca con la muecte de Domiciano: daba el 
Santo graclas a Dios por la tranquilidad de la Iglesia, mas sen- 
tia no haber podido conseguir el acto del mas perfecto amor a 
Jesuchristo, y concluir sus dias como sus verdaderos discipulos; 
porque entendia que la corona del martirio lejbiabia de dar en- 
trada a la familiaridad deseada con su Dios. A pocos anos que 
eobernaba la Iglesia, $e le cumpli^ron sus deseos. Xrajano lleno 
oe soberbia por el triunfo que acababa de conseguir de los £sci* 
tas y Dacios, entendio que solo le restaba para colmo de su glo* 
ria, sujetar a su imperio al Dios de los Christianos, y precisarlos 
k estos a tributar cultos a los falsos Dioses, como todas las nacio' 
nes del mundo: con este pensamiento partio de Roma a la guer- 
ra contra los Armenios y Partos, y llego a Antioquia por £nero 
el ano 107 del nacimiento de Christo. 

£nt6nces S. Ignacio, temiendo la ruina de su pueblo, se de- 
x6 conducir sin resistencia a la presencia de Xrajano. Pregiintale 
este iQuUn eres tu, espvritu malignoy que despreeias imestras 
ordenesy y animas d otros para que se pierdanl Respondio el 
Santo que se llamaba Tedforoi iQuien es, replied Xrajano, el 
que lleva d Diosl El que lUva d Christo en el corazon, dixo 
S. Ignacio, haciendo en esto una clara confeaieii de la Divinidad 
de Christo. Di'xole entdnees Xrajano: iVque teparece que tuh 
sotros no llevamos en el corazon d nuestros Dioses, que nos de^ 
Jienden de nuestros enemigosl Yerras, respondio S. Ignacio, 
teniendo por Dioses d los de los Gentiles : solo hay un Dios, que 
erio el cielo, la tierra, el mar ,y quanto hay en ellosi y no hap 
mas que un Jetuchristo, hijo de Dios, d cuyo reyno yo aspiro. 
{Hablas, le dixo Xrajano, del que mandS crucijicar Poncio Pi¬ 
late! Ast es, respondio S. Ignacio: de aquel hablo, que ertUiJi- 
t 6 el pec ado y su autor, y puso d los pies de los que le traen en 
el corazon toda la malicia del comun enemigo. iLuego llevas en 
el corazon al crucijicado., dixo Xrajano? Cierto, replied S. Ig- 
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eacio; pws estd tscrito: Habitarey andare ton ellos (i). Eo- 
tdncesTrajano pronuncio esta seatencia: Mandamos Uevar prt- 
to d Roma d Ignacio, qut dice traer totuigo al que fue cruel- 
Jicado , para que le devoren las Jieras en lot espectdculos del 
pueblo. Oida esta sentencia, lleno de jubilo exclamd el Santo t 
Yb os doy gracias, Senor, porque os habeis dignado de hour or- 
me con la mat perfeeta caridad hdcia vos, y reducirme d ca- 
denas de hierro como d vuestro Apostol S. Pablo. Dicho esto, 
y dexandose aprisionar con gusto, hizo priniero oracion por ta 
Iglesia, la encomendo al Senor con lagrimas de ternura, y lue- 
go le arrebataron de alii los soldados. Era costumbre enviar a 
Roma los reos mas famosos de todas las provincias. El Empera* 
dor contaba sin duda como uno de estos al maestro y Prelado de 
lbs Christianos de la grande Antioquia, capital del Oriente. 

Partio S. Ignacio de Antioquia, vino a Seleucia para em> 
barcarse, y hacer su viage por las costas del Asia. De dia y de 
Boche le custodiaban los soldados, que el Santo llama Leopar- 
dot, 6 por su crueldad, 6 por otro motive ignorado. Despues 
de una larga y penosa navegacion llegb a Smirna, en donde txb- 
VO el consuelo de detenerse algun tanto en casa de S. Policarpo^ 
Obispo de aquella Ciudad, y condiscipulo suyo (uno y otro 
eran dkclpulos de S. Juan): alli recibio a varies Obispos, Pres> 
biteros y Diaconos, que diputaron algnnas Ciudades 6 Iglesiat 
del Asia para que le visitasen. De Smirna pas6 a Treas, alii 
emprendib el camino de Napoles, y pasando por Filipis sin de* 
tenerse, atraveso la Macedonia; y habiendo encontradouna na* 
re en Epidamo, a las costas del Epiro, se embarco en el mar 
Adriatico, y por dl se introduzo en el de Toscana. Habiendo 
visto la Ciudad de Puzol, quiso desembarcar en ella, siguiendo 
el mkmo camino que el Apostol S.Pablo; pero no permitiendolo 
Una borrasca qde se levantb, y llevb la nave por btra parte, hu< 
bo de pasar de largo, contentandose con elogiar la ardiente caii* 

(i) Ea la Epistola segooda i los Coriatbot} cap. 6, vers. 6. 


Digitized by CiOOQle 



4 BIBLIOTSCA. POBTATIL 

dad de los Christianos, que habian merecldo la corona en aquel 
pueblo. UUimamente, habiendo tenido viento favorable, arri- 
baron al puerto de los Romanos en un dia y una noche, segim 
'refieren los escritores de sus Actas, que le acornpanaron en el 
viage. Apenas hubidron desembarcado, creyendo los soldados 
qne apremiaba el tiempo, por estar para acabarse las fiestas, 
obligaron. al Santo a .toinar ’ inmc.diatamente el caminq para la 
.Ciudad. Ya se habla esparcido la noticia de la sentencia del 
martirio: muchos de!lqs Christianos, penetrados de sentimienro, 
procuraban apaciguar al-pueblo para.que.no quitqsen ia vida i 
esce varon santo: este que por revelation divina tuvo noticia de 
todo, les exhortd a que le profesa^n una verdadera caridad, y 
no le rerardasen el llegar al Senor. 

Habiendo logrado ajustar a las reglas de la verdadera cariii 
dad lo activo de este afecto demasiado humano con que le mira* 
ban; puesto de rodillas con todos los Christianos que alii esta* 
ban, rogo al Sehor, y le pi^id que calmase aquella persecuT- 
cion, restituyese la paz a la Iglesia, infundiendo en todos .ver> 
dadero amor y concordia, y una caridad capaz de resistir a tOr 
dos los atraccivos del mundo y de la came. .Acabada.esta ora> 
cion le conduxeron al .anfiteatro, .y le arrojaron a las fieras ea 
cumplim\ento de la orden que habiah redbido del Cdsar. Rsto 
era el dia aoxle Diciembre , en el qual 'y ^iguientes Cflebrabd 
la supersricion Romana las fiestas 'Sigilares (i). Xoda 

la gente de Roma habia concurrido al anfiteatro con la mayor 
curiosidad, y deseo de ver derramar la sangre de aquel Mar- 
tir.i Sueltos Jos. bones inmedi&tamente le d^spedazaroh y devor 
raron,^como pedia a gtitos el pueblo. Quedaron los priiicipabs- 
huesos, los recogieron los Fieles con la mayor veneracion , y de* 
pbritandolos por entonces en un lugar senalado fuera de la Ciu* 
dad,, los trasladaron despues a Antioquia, en donde los deposita*^ 

(i) Fiestas ^ qoe di^ron este ficaban i Saturno, le ofrecian cier* 
nombre, porque en vex de hombres, tas (iguras humanas que llamaban 
qne en los riempos aeteriores sacri-> SigUla, 'i'^ 
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ron en una caxa, como un tesoro inestimable Sucedio esto 
en el ano de 107, siertdo C< 5 iisule$ Sura y Seneccion II. 

Se le atribuyen a S. Ignacio muchas cartas: de ellas solo se 
tienen por legltiiinaR y genuinaS'(asi entre los antiguos Padres 
como entre los criticos modernos) siete , que son: l .* a los de 
Efeso, en la que hace mencion'de Onesimo su Obispo: 2.* a 
la Iglesia de Magnesio, en la que habla de Darmaco su Obis* 
po :‘3;* a la lglesia de Tralia, que tenia por'Obispo i Polibio: 
4.* a la de Roma: 5.* Estando en Troas escribio a los de Fi- 
dadeliia: 6.* £ la Iglesia de Smirnai: y.’-a Policarpo, Obilpo 
de ,aquella Ciudad. Estas son las siete cartas que Eusebio (a) 
atribuye a S. Ignacio, y que ban llegado basta nosotros. 

Las mejores ^Iciones .ds estas cartas son la de Amsterdao 
del ano de 167^ en iolioj ceo las disertaciohes de Eusebio y 
Pearson; y la d» Cotelier'eft la obra intitulada Patres Aposto- 
lid, enr.griego y en latin, impresa en Paris, el abo de 1672 en 
iolieja^eomo a* (3). . . 

Otras carta3:q.ue correu con el nombre.de S. Ignacio.^ las 
tienen los criticos por apoaifas. 


; (r) Se jgoora el motivo de ce- 
lebrar su fiesta en el dia primero 
*de Febrcro. Sin <fuda es la ^‘oca de 
alguna traoslac^ de tres que cons* 
tan por la bistoria. La primera fue 
de Koma ^ Anttoquia: ia segunda 
te hizo i un temple que erlgi6 Teo* 
dosio con el notnbre de este Santo 
tn 44d y y tcrccra la que se pre-^ 
tuo^e.^bep sneedido pasado e) 
de 63^^ qnando losj^racenos to* 


mffron i Antioquia^ para llevar suf 
reliquias i Roma. 

(a) Lib. 3 ', cap. 3(?. ' ' 

(3) £0 I4 nueva edkioQ^de esta 
Biblioteca se ha consultado Ja edi* 
cion en a tomos en folio de Ic Clcrcj 
pero esta edieipo debt leerse cqq 
mucha cautela^ por causa de Jos pen- 
samicntorf pattifeularw ^’dcl editor j 
qfe.es Prptest^otf,, ^ iecbMtW i !«• 
errores de loc Sdeinianos. . 

• - ■ ' ' ■■■ I' ■ ■ '* 


• • ' • n t' 4 * 
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ARTfCULO ir. 

AmUsis de las c^artas dc San Ignaeio. 

I. Analisis de la carta A los de IV. De la carta i los Romanos. 

J^feso. V. De la carta i los de Filadelfia. 

II. De la carta A los Magnesianos.. VT. De la carta A los de Smiroaii 

HI. De bi carta A los Tralianos. Vll. De la carta A San Policatpo.. 

I. La carta a los Me Efeso etnpieza asi: „Ignacio por otrb 
atnombre Teoforo^ a la Iglesia bendita por-la grandeza y pie* 
»>nitud de Dios Padre, destinada desde el principio de los si* 
stglos para una gloria permanente, inmutable, unida , y elegi* 
»»da en la verdadera 'Pasion, por la voluntad del Padre y de 
*> Jesucbristo nuestro Dios: a la Iglesia, justamente feliz, de 
s> Efeso en el Asia, salud en Jesucbristo y en su purisima gra¬ 
ft cia.” S. Ignacio a exemplo de S. Pablo, pope unas lA||asfalu- 
taciones en sus cartas; en su escilo itias bten<sigae eliervoF'de la 
caridad que las reglas de la gramatica. Prosigue asf: „Yo no oi 
»* mando, como si tuviera algun representado, aunque me hallo 
M preso por Jesucbristo, mas no soy perfecto en el. Ahora em- 
»> piezo a ser discipulo, y os hablo como que sois tan maestros 
stcomo yo (i). Vosotros me debiais alentar para este combate 
stcon vuestras instrucciones, asegurandome en la fe, en la pa¬ 
st ciencia y la constancia. Vosotros es justo que cumplpis los der 
•tsignios del Obispo, como lo executais; pues esos Sacerdotes 
ft estan tan acprd^ con el Obispo, como las cuerdas de una.ci- 
fftara eritre'^, y e$ta'*union’forma un concieitd maravilloso'pa- 
ft ra el qiie se uhe con Jesucbristo. Si yo en tan breve tiempo 
ff he contraido con vuestro Obispo tan intima amistad, no hu- 


(t> En otrofezemplares: como 4 
tiervot de un mitmo Seder. Este 
oiisino titulo da A loe DiAconos eu 
•fU carta n.*’ «: en ia qoe eicribid 


A los Magnesianos n.** a: I los de 
Filadelfia n.'^ en lo qne se cono- 
ce que Je era familiar esta ezpre* 
sion. 
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DE lOS PASKIS 1>S lA IGLESIA. 7 

nmaia, sino espiritual; quanto mas felices os juzgo estando uni- 
»dos como la Iglesia a Jesuchristo, y este a sa Eterno Padre; 
»> de suerte que codo esta acorde por medio de «ta union. Nin- 
•» guno se engane, el que se separa del altar, se priva del paa 
*> celestial. Si la oracion de una u otra persona particular es de 
»>tal valor, quanto mas lo sera la del Obispo y todo su Clero: 
»* el que huye de este congreso, ^1 mismo se separa y se conde* 
»iia; porque esta cscrito: Dios resists d los sober bios (i). Pro- 
»»curemos no oponernos a nuestro Obispo, para de este modo 
Mestar sujetos a Dios, y respet^mosle mas, quanto le veamos 
«> mas humano. Debemos recibir a qualquiera que el Padre de 
»y familias envia a gobernar su casa, como al mismo Senor. £s 
*>evidente que debemos respetar al Obispo como al mismo 
9 » Dios. Onesimo (2) hace grandes elc^ios del buen orden que 
».* se observa entre vosotros: dice que todos vivis segun el espiri- 
*> tu de la verdad: que no dais entrada a la heregia, ni escuchais 
*>otra voz que la de Jesuchristo, que es la misma verdad: hay 
»»algunos que traen con malicia el nombre de Christianos, yt 
executan cosas indignas de su Dios: e'stos son perros rabiosos 
»> que muerden silenciosamente: debeis guardaros de ellos, por- 
»* que son de dificil curacion. Solo hay un medico corporal y. 
ft espiritual, el engendrado y no Jiecho (3), la verdadera vida 
»en la muerte, el que es hijo de Maria y de Dios, primero pa-. 
ft sible y despues irapasible, jesuchristo nuestro Senor. Hetsabidot 
ft que han llegado ahi hombres de una doctrina perversa, y que 
a>os tapasteis los oidos para no entender las malas maximas que. 
«»esparciao. Teugo gran satisfaccioo de habet tenido el honor. 
» de comunicarme con vosotros por mecUo de eata carta, y ale<< 

(i) Prov. 3. £p. de Santiago c. 4« es decir, intea del tiempo en qiie. 
(a) A este Onesimo le coofunden S. Ignacio escribio esta carta, 
algunos con el discfpulo de S. Pa- (3) Aunque en esta traduccion 
bio; pero muchos hibiles criticos di- ae osan las capresiones de la Iglesia 
cen que el discipuk) del Apostol fue geiUtum ^ non factpnt 9 ^ original 
Obispo de Berea> y node kfeso^y griego correspocden estas: engen^ 
padeci6 martirio baJto Domicuuio^ drado^ no criado. 
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"8 B'lBr.taTBCA POKTATII, 

»»grarme deque mirando a la eternidad, nada ameis sin6 d 
>» Dios. Tambien orais incesantemente al Senor por los otros 
»> lionibres, y hay en ello la esperaiiza de que por medio de la 
wpenitencia se llegardn a Dios: haced tambien que estos se ins* 
»»truyan con vuestro exemplo: opened a su ira vuestra manse-* 
*> dumbre , a sus altanerias vuestra humildad: corresponded a sus 
»> injurias con oraciones, a sus errores con la constancia en la fe, 
fry a su ferocidad con vuestra humanidad: guardaos de imitar-* 
»» les: seamos hermanos suyos en: la benignidad, y procurenios 
»»imitar a Jesuchristor sufrid todos a competencia las injurias;- 
»> los engahos y los desprecios.’’ Despues hablando de Jesuchris-* 
to dice asi: „En ^1 llevo estas cadenas, estas perlas espirituales; 
»> deseo que me quepa la suerte de los Christianos de Efeso; 

que siempre estuvi^roij‘ de acuerdo con los Apostoles en la 
ff virtud de Jesucliristo. Yo s^ 4}uien soy, y a quienes escribe r- 
i*yo estoy sentenciado'(i^, y vosotros alcanzasteis el perdon: yo 
»»estoy expuesto a varies riesgos, y vosotros asegurados en la fe: 
if vosotros sois carrera de losq[ue mueren por Jesuchristo, disci-- 
»> pules de Pal?lo, aquel Santo', aquel roartir y aquel bienaven- 
»f turado k cuyos pies quisiera yo estar gozando de Jesuchristo.’*- 
Anade luego „el arbol se conoce por su fruto, del mismo modq- 
f* los Christianos por sus obras.. - No es la profesion por si'sdla 1 » 
if que sirve, sino la fe act-iv<a' y ia perseveara^ja final.' Mejor es 
if callar y obrar bieh, que.hablary .obrar inaL £s bueno el ea< 
»• senar si se practica lo que se-ensena. ’'Sblamen’te hay un Senor 
*> que dixo y todo se hizo,'ydoque este execut 6 a:gl 4 ando esdig>* 
•> no del Padre. £l qdo potee^-erieiiguage deijlesuchcisto.biev 
»f puede aprender'a-bbear -cxiafotfak' habla, y^sec. conocido.aunque! 
Mcalle.” Luego, aludiendo a los errorqs tiempo 

mcian, dice asi: ,;Mkria dO la familia^ do DaVid^-WevoTen su 
w vientre por dispqsicldn diyini a Je^chirUtp nuestrolDios, con? 

Estas expresianes soa obscu;*,'. pero' soy cf nias pffqueno^ de los que 
rls \ y as! eft dtros exemplares se ice Vi ban muerto fo^ Jissuobristo: vovofros - 
To estoy entregado {6 las bestias)\^ pistPicipais-dekudaces de Pablo, i 
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»'cebldo por la gracia del Espiritu Santo. Nacio y se bautizo 
»t para purificar el agua. £1 Prmdpe de este muodo no tuvo nO' 
Mticia de la virginidad de Maria, de su parto, ni de la muerte 
»de Jesuchristo: obro el Senor en silencio estos tres grandea 
**misterios.” Concluye asi la carta: „S 1 Dios me lo permite 
t>por medio de vuestras oraciones, y essu volimtad, os expli- 
n car6 en la segunda carta lo que he indicado de los misteiios 
Mdel nuevohombre Jesuchristo: hablar^ de la fe y de la cari- 
>*dad que le miran por objeto, y de su Pasion y Resurrecciou, 
M especialmente si el Senor me iluminase. Por su divina gracia 
*» todos teneis una misma fe, un mismo Jesuchristo, hijo de Da* 
»)vid en quanto hombre, hijo del Hombre d hijo de Dios: de 
•* suerte que con un espiritu indivisible obedeceis al Obispo y a 
ff los Presbiteros, y parti's un Pan mismo, que es el remedio de 
Mia inmortalidad; este es el antidoto que nos preserve de la 
M muerte para vivir eternamente en Jesuchristo. Yo daria mi 
MVtda por vosotros, y por los que a. honra y gloria de Dios 
*>enyiasteis a Smirna, de donde os escribo. Repito gracias 4 
mDIos, y amo en dl a Policarpo como a vosotros. Acordaos de 
Mml como Jesuchristo de vosotros,. orad por la Iglesia que esta 
Men la Siria, de donde voy preso a Roma; aunque soy el ulti> 
Mmo de los fleles de aquella.Iglesia, en la que el Senor me ha 
M hecho la gracia de hallaime para su gloria. Vivid en Dioa 
M Padre, y en Jesuchristo comun esperaiua nuestra.” Tales la 
carta de S. Ignacio a los de Efeso. 

. II. £n la carta a los de Magnesia, despues de la salutacion 
escribe as!: „ Teniendo el honor de llevar un nombre tan di-< 
M vino por las cadenas que me aprisionan, canto la gloria de las 
M Iglesias a quienes deseo una paz temporal, el espiritu de Je* 
»* suchristo vida nuestra, el de la fe y caridad, a la que nada 
»tbiy preferible, y principalmente el de Jesuchristo. y su Eter-« 
Mno Padre, por quien sufriendo con paciencia, nos libraremos 
w de los insultos del Principe de este mundo, y gozaremos de 
»> Dios eternamente. Pues he merecido veros por medio de D** 

TOUO I. B 
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»>inaso vuestro Obispo, Obispo segun el espiritu de Dios, de 
w vuestros dignos Presbfteros Basio y Apolonio, y de mi com* 
Mpanero el Diacono (i) Socion, quisiera disfrutar de su com* 
Mpania, porque ^1 esta sujeto al Obispo como a la gracia de 
tjDios, y a los Presbfteros como a la ley de Jesuchristo: vo- 
»i sotros no debeis ultrajar al Obispo, ni despreciarle por su edad, 
M sino tributarle todo respeto, venerando eo ^1 el poder de Dios: 
»»asf lo practican algunos Santos Presbfteros, que sin atender a 
n la juventud que yen en el Obispo, ceden, no a dl, sino a Je- 
*> suchristo supremo Obispo de todos. £n obsequio pues del que 
*)asf lo ordena, debeis obedecerle sin fraude 6 disimulo: por* 
>»que no se engana al Obispo que aca vemos, sino que se pre* 
»i tende enganar al invisible: esta ofensa no se hace a los hom- 
t)bres, sino a Dios, que penetra lo mas escondido. £s precise 
•> ser Christianos en las obras, y no solo en el nombre, como los 
*>que conociendo al Obispo solo en el nombre^ todo lo hacen 
»> sin dl. Yo no yeo que estdn en buena conciencia, porque sus 
Mcongresos no se ajustan d la ley. Todas las cosas tienen su fin. 
» £$tamos igualmente proximos a la muerte y a la vida, y cada 
M uno va al lugar de su destino. Hay dos monedas, una de Dios 
**y otra del mundo, cada una tiene distinto caracter: los in* 
Miieles llevan el del mundo, y los Heles tienen en la caridad el 
n de Dios Padre por Jesuchristo. Si nuestfa voluntad no es pron“ 
»ta a dar la vida, imitando su Pasion, no esta su vida en noso* 
»* tros. Y supuesto que en las personas referidas se me represen* 
»i taba todo el pueblo en la fe y en la caridad, os exhorto a que 
•> obreis en todo con una divina concordia, presida el Obispo en 
M vez de Dios, los Presbfteros, como el Senado Apostclico, y los 
»Diaconos de mf tan queridos, como personas a quienes esta 
»>coniiado el ministerio de Jesuchristo, el que antes de los si* 
*> glos existia en el Padre, y aparecera eo el fin de ellos*”Des* 

(i) A la letra quiere decir: .«/ la que se fialla al o.** 3 de la carta 
tiervo de un mismo SeHor: y notese £ los Efesios. 
esta expresion, para inteligeqcia de 
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paes de otras cosas dice asi: „Cojno Jesiichristo ni por si, ni 
n por medio de sus Apostoles hace cosa alguna sin la asistencia 
•>del Padre, a quien esta unido, asi vosotros nada debeis obrar 
»»sin el Obispo y los Presbiteros; no aprobeis por buena cosa 
alguna que cada uno piense en particular: sino que congrega* 
»>dos, sea una vuestra oracion, uno vuestro espiritu, una vueS' 
** tra esperanza y caridad, y una alegria irreprehensible. Nada 
»>hay mas excelente que Jesuchristo, y esce es uno: asi todos 
concurrid como a un templo, como a un altar, como a un solo 
»»Jesuchristo, que precede del Padre, que existe en solo ^ 1 , y 
*> a solo 61 ha vuelto. 

I* No os dexeis seducir de doctrinas peregrinas, ni de anti* 
n guas supersticiones, que son inutiles, porque si hoy vivimos 
»* segun la ley Judayca, manifestamos no haber recibido la gra* 
•> cia. Los divinos Profetas vivi^ron segun la ley de Jesuchris* 
»> to, y por eso padeci^ron persecuciones: ellos tuvieron inspira* 
*> cion del Espiritu Santo para asegurar a los incrddulos de la 
»unidad de Dios, que se manifesto por Jesuchristo su hijo, que 
M es su eterno Verbo, y no precede de sigd 6 silencio.” Con 
estas palabras condena S. Ignacio el error de aquellos que de* 
cian que silencio 6 sige (i) (al que personalizaban dandole un 
ser particular) habia existido en Dios Padre antes que produ* 
zqse al Verbo eterno. Valentino el herege resucitd y extendio 
mucho mas este error en su tiempo. Luego, bablando de los Pro¬ 
fetas, prosigue asi: „Siendo los Profetas igualmente disc/pulos de 
»* Jesuchristo le oian en espiritu.” Ultimamente, despues de nora- 
brar algunas sectas y combatir sus errores, concluye diciendo: 
** Aprendamos a vivir como Christianos, porque el que viene 
con ptio norobre no es de Dios.” 


fi) Sigf ei nna voz griega, qne 
(igniAca silencio^ y como el Verbo 
precede del Padre, por el eatendi- 
miento del Padre se 'parifica en la 
Teologia con la palabra mental que 
oosotros formamos siempre que en- 


tendemos alguna cosa: y asi los He- 
reges, que decian que el silencio ha¬ 
bia precedido al Verbo, hablaban 
con ruda Minerva j porque es iripo- 
sible la idea de ua Dios que no se 
conocia. 
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in. £n la carta a los de Tralia, despues de la salutacloft 
acostumbrada, empieza asl: „Yo se que vuestros pensamientds 
»* son puros, sencillos, y que teneis una paciencia no pasagera, 
»>sin6 permanente como si fuera natural: asi rae lo signific6 
*» vuestro Obispo Polibio, que por la voluntad de Diosy de Je- 
»> suCbristo vino a Smirna, y me console tanto en la prision, 
*>que me parecia ver en ^1 a todo vuestro pueblo: como es- 
»>tais tan sujetos a vuestro Obispo, me parece que vivis segun 
»las maximas de Jesuchristo, no segun las de los hombres. Bs 
preciso hagais cemo hasta aqui: no practicar cosa alguna sin 
»»el Obispo, y estar sujetos a los Presbfteros como a Jesuchristn^ 
*>nuestra esperanza: tambien es justo que los Diaconos, minis- 
»> tros de los misterios de Jesuchristo, a todos sean aceptos. No 
»> son linos dispenseros de viveres d bastimentos, sino de la Igl6- 
»> sia de Dios, por lo qual deben huir de todo crimen como del 
*>fuego: asi, respeten todos a los Diaconos (i) como a JesU- 
'*> chi isto, al Obispo como a una imagen del Padre, a los Pres* 

•»»biteros como a un Consejo de Dios y Senado Apostolico: es- 
»> tos son los que forman la Iglesia. Bntiendo que todos pens^lis 
»>de un mismo modo, yo recibi y tengo en mi compahia un 
modelo de vuestra caridad en vuestro Obispo, solo su repre- 
»* sentacion exterior es para mi de grande instruccion, su decoro 
ny modestia tiene tal fuerza, que yo entiendo le respetan has* 
ta los mismos impios. 

Yo tengo grandes sentimientos de Dios, mas me eximi* 
»>no i mi mismo para no perecer en mi vanagloria; ahora es 
»* quando mas tengo que rezelar: y no debo atender a los que 
t* me exaltan: los que me lisongean me hieren: yo deseo padd* 
>i ccr, pero no se si soy digno de ello. A muchm no les atok* 


(i) Este lagar lia pafecido obs- 
enro i muchos: pero supuesto qne 
S. Pablo llamd i Christo Di/fcono 
de la Circuncision, esto is, minis- 
tro del Padre enviado 4 los Hebreosj 


asi como los Diiconos son mlnistros 
en la Iglesia de Jesuchristo. Vease 
la expresion de S. Pablo en la Epist. 
ad Rom. 15, y la Epist, de S. Poli- 
carpo cap. 5. ' 
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'MflMnta el zelo qne'a mi me hace una cruel guerra (1); por 
** ello necesito de gran mansedumbre para trhuifar del Pruici> 

>*pe de este mundo. ^Acaso no podrd yo escribiros de cosas es- 
Mpirituales? mas temo que no pudiendo como neofitos percibir 
»»estas doctrinas, os oprima con el las, y os perjudique; perdo* 

« nadme. No porque yo este preso pnedo luego conocer y pe- 
»> netrar las cosas celestiales, el lugar y coros de los Angeles, 

Mel orden de los Prlncipados, y todas las cosas visibles 6 invi> 
«»sibles> soy rodavia discipulo, me feltan machos conocimientos 
Mque puede el Sraor comunicarme/’ . 

Luego les exhorta a gnardarse de la heregfa y detestarla; 
i que permanezcan sin separarse del Obispo y de la unidad de 
la Iglesia,^ y prosigue de este modo: „Tapad los oidos quando 
M alguno os hable sin Jesuchristo, aquel que es de la estirpe 
Mde David, y nacio de Marias que verdaderamente comio y 
*) bebio, padecio persecucion baxo el poder de Poncio Pilato, 

»* que fn^ crucificado, y muerto a vista de todos los cielos y la 
»* tierra, que resucitode entre lus muertos.con el poder del Pa- 
.»dre^(a), ’a la maoera que nos resodtara a nosotros los qqe 
M creemos en dl, sin el qual no tenembs verdadera Vida. Y por- 
«>que si fiiera cierto, como dicen los AteoS infieles, que Jesu* 

M christo padecio solo en la apariencia (siendo ellos los que solo 
»> tienen apariencia^ ^por qud habia yp de estar presoS {6 pot 
Mqud desearia’ luchar. con las fierarF.-cn fin en vano moriik. 

*1 Mas yo no pretendo mentir contra d Senoir.’* Despues aoa* 

(i) Fleuri traduce: muchos no utilixa los laaos del Prfncipe de eSte 
ad^ierten el zelo 6 envidia del ene- mundo. ^iasie la edicion d« Cotelifir 
migo, que me hace cruel guerra j y la de le Clcrc. 

pero en los niejores eaemplares no' (a)' Aunque el'poder se atribug^,^^^^ 
se lee esta palabea , y la al Padre ipio "es el^(^i|H '-7)^ 

palabra griega signi^ca *r/o,y pue- del Padre, dej flijp y 
de muy bicn entenderse pOr el gran tu Santo: y aSi quariao " 

deseo de padecer martirio. Site se- dice que'Jesuchristo r«!5C|tdi''y>r^-..p^ 
lo, dice, este desea de tormentcf, el poder del Padre, cuie^'e X 

es invisible para la mayor parte de que resucitd por Sn rpodc^.\ 

los que me conoceny iP-me i^envpero OtrtLS veces dice por ^ ^ 

me pefsigue vivamenteia J^ecesitp,^, ..Padre ^ por scrlc 
pues^ de aquella inoderacioii queJui« "' bombre.' ^ v' 
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de: „Quiero que me escuchek en caridad para qub mi carta 
»»no sea jamas testimonio contra vosotros: orad por mi, piles ne^ 
»* cesito de vuestra caridad para conseguir la misericordia dc 
Dios, para que yo mereaca la suerte que se me prepara, y no 
'** sea reprobado. Los de Smirna y Efeso os saludan. Acordaos 
»>en vueitras oraciones de la Iglesia que esta en la Siria, entre 
»* cuyos iodividuos no debia yo contarme, por ser el mas io- 
*> digno de ellos, Ya me despido en Jesuchristo; vivid sujetos 
Mgl Obispo ^y a los Presbiteros, segun el mandate del Senor, 
•* principalmente amaos con un indivisible corazon. Yo os ofrezco 
»> el mio no solamente ahora, sino tambien quando goce de Dios. 
»»Todavia estoy en el peligro, perp es liel el Eterao Padre, y 
*) condescendera con mis oraciones y las vuestras; ojcala parez- 
»> camos puFosa su vista,” .Asi concluye. la carta a los Tralianos. 

JV. Estando S. Ignacio en Smirna, hallo nnos Christianes 
que iban en derechura y habian de llegar antes que 

; aproveclid esta ocasion, y les eqtregd una carta para aque> 
Ha Iglesia i en H que despue$i de una salutacion llena de .hon> 
ras y de elogios,-empieza asi;':,iHe,>descado.infinito y por fin 
- »>Conseguido (^coma se lo pedia a Dios) yer esos Tostros dignos 
** de Espero abrazaros en breve ^ si Dios me hace la .gracia 
wde tenerme por digno del fin,,pues ya estoy presQ.por Jesu- 
» cbtisto, Buen principioihe tenjdo, si ahora consigo la : gracia 
• de que se cntupla loi destino, Terao que vuestra propia ca- 
»>ridad.me ha de per^icar, a vosotros ps es facil conseguir Ic 
»»que quereis, y a mi me sera (Jificil el atribar a Jfesuchristo s, 
'*>no me perdonais y me deitais seguir mi rumbo, No quierc 
»»tener parg cpn vosotros una cqmplacencia huniana, sino agra- 
a Dios como le agradais, Yq no he de tener igual oca- 
sipn^j^amas de conseguir la gloria de Dios, ni vosotros podreis 
** hacer obra’mgs grande que la de callar ahora. Si no interce- 
»t dels por mi , al punto serd de Pios: perp si teneis amor a mi 
>* Jtarhe^ habre de detenerme en la carrera, Np me podrpis hacer 
gtat^ mayor, que la de pernaitir que me sacrifique al Senor 
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»» quango el altar esta preparado.” For estas palabras'indica el 
Santo sus rezelos de que los ChristiaDos que habitaban en Ro¬ 
me, se valiesea de la autoridad que teniao para librarle del su- 
plicio. Luego continua de e&te modo: „Vosotros jamas habreis 
n tenido envidia a persona alguna, lejos de eso habreis instruido 
na otros para que no la tengan: ahora pretendo yo que os 
*» aprovecheis de lo que>en otras ocastones habeis predicado; 
Mno debeis hacer mas que pedir al Sehor que me de valor y 
M resistencia para que no solamente hable, sino obre, para que 
Mno solo sea Christiano en el nombre, sino que asi lo manifies- 
»»te. Si lo manifestase serd verdaderamente fiel. Escribo a otras 
Miglesias dicidndoles que voy a saaihcar mi vida gustosamente 
»por Dios, si vosotros no me lo imped/s: os suplico no useis 
» conmigo de una importuna benevolencia, permitid que me ha¬ 
st ga pasto de las fieras, y consiga por ellas a mi Dios. Soy trigo 
»*de Dios, he de ser mohdo entre los dtentes de.las.heras para 
nser un pan puto de. Jesnchristo ( 1 ).. ..^,comratio, .alhagad, it 
n las heras, para que sean ellas mi sepulccb, y. hftda dexen ddi 
»> mi cuerpo para que no incomode a otros quando ya estd des- 
M cansando. Serd verdadero discipulo de Jesuchristo quando el 
Mmundo no pcsea iii aua mi cuerpo:.interceded.;por ini al Se»^ 
**hon, paca 4be por tales mitrudientcts sea iyo..yictima:Suya..f 
arl^o^oahnando como .otro Pedro y otro'Fablo, ello$ eran Ap6s« 
•ttoles, yo estoy sentenciado: ellos eran libres, y yo todavia 
wsiervo ( 2 }; mas si.llegh'i padecer, me hard liberto de Jesu-; 
sr christo, ty^cesuciiardicoa dl. 'Ahora entre cadenas aprendb ^ 
•^hb aihelm^ a icasij torrepa y ysaz.. <D^e Ja Siria hasta Roma 
*»..vo^luc!haoda chivrlas-'iieras de; diay darJKtche^ por la mar y, 

(i1 Otros leen : Oxatd yo sea i otra lecclon que dice: To sOy et 

inelido ; pues aunqne ei» latin sue- mas ■ pe^eiio •; lo qual coocuerdk 

sa lo mismo el 'fnturo que opta- muy biert cop la.ptqfuodit hnpitkbidj 

tivo, nOi asi en griego: y la edi— con que liabla de si mismo S.'Ig- 

eibn de CoteHeH pone ■molesf, en op- ■ ntteio-, pHncipUlineJile BA 'estatattni 
tativo, y en este ener-i ,13^ pasqse aAvierteJa nonfirinaciw 

gico. . en la gracia qu4 did el Espiriln San¬ 

ta) Le Clerc da la prerercncia ' to i los Apdstoles. - 
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*) por la tlerra, rodeado de diez leopardos, que es la trdpa que 
me custodia, hombres que son mas cruples quanto mas bien 
*>se les hace. Su mal tratamiento me sirve de. mayor instruc- 
»»cion, mas no por eso estoy ya justificado. Oxala pueda dis- 
»frutar de las iieras que me tienen preparadas; deseo hallarlas 
Mmuy veloces, las alhagard para que me devoren prontamen- 
»»te, y no dexen de llegarse a nu ooiw>4.otros por respeto; sr- 
*>:elks no quisieren yo las precisard.' Perdonadme; conozco lex 
»»que me conviene. Ahora empiezo a ser'disclpulo de Jesuchris-; 
»to, ninguna criatura me impedira llegar a ^1. Vengansobre 
** ml el fuego, la cruz, los atropellamientos de las fieras, la se'-^ 
>4paracion de mis huesos, la division de mis miembros, lades<^ 
*♦ truccion de toda la maquina del aierpo, vengan todos lo» 
*»tormentos y males que pueda inventar el demonic, como yo- 
»»consign gozar de Jesuchrlsto: no me serviran de embarazo lot 
>» placeres del mundo ni los reynos de la tierra: estimo mas mo^ 
i* rir por Jesuchristo, que mandar a todo el orbe. £1 Principe 
y^de este mundo quiere arrebata^e y emrromper el afecto que 
n a Dios profeso: ninguno de vosotros le ayude, iintes bien es«< 
»*tad de mi parte, esto es, de la de mi Dios. No tengais a Jo- 
x>-suchristo en,la boca y le pospongais al mundot i^tenga entre 
M’vosOtros lugar la envidiaj Audque yo quaqdo llegue a esa os 
f»sliplique' otra cosa, no la hagais,^ valeos entonces- de lo qUo 
n ahom os e^ribo,'porque os escribo en vida, pero arrebabado 
» del deseo de morir por Jesuchristo. Mi amor esta crucificado, ^ 
en mi no hay fuego de amor que me incline a.otra cosa, uns 
•yagda. viva 'me habla'mtiuiormente, y^meidke;; wen aitu 
*idr¥} Nd tna reereanl^l)^! manjares! oemtpoiblesi ni los'pjace* 
»»res mundanos, quiero el p^n de Dios, el pan celestial, ^el 
*»pan de la vida, que es el cuerpo de Jesuchristo, hijo de 
»^£)i 9 s, ilacrdo de ;la_familia de David; quiero beber su san- 
«* gre, que r es ewfdad • incorruptible, y, vida sin fin, ” Desr 
^ues prosigue ':'i',’'AcdrdaoS eb -vuestras'-oraclenes de la Igle* 

*> sia que esta en la Siria, quo tiene k Pips por Pastor en mi 
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*> Ingar. Jesuchristo la gobernari por mf, -y aun vuestra caui- 
»> dad. Me avergiienzo de ser de aquella Iglesia, no soy digno db 
Mhallarme el ultimo de sus individuos, soy im aborto: pero ser6 
«*alguna cosa por la misericordia de Dios, si consigo su gracia: 
Mos saluda ihi espiritu, y la caridad de las Iglesias que han re* 
«»nido a-visitarme en el nombre de Jesuchristo, y no de pastf. 
>* Las que no han venido han coiitribuido a los gastos cada uni 
■»» por su parte. Os escribo esfa desde Smirna con los de £fes6 
n nuestros felices Hermanns. Esta conmigo entre otros mi amad6 
*»Croco, creo que habreis conocido a los que a honra y gloria 
»»de Dios han ido desde Siria a Roma. Decidles que estoy ya 
^cerca; tndos son unos varones justos dignos de vuestro trato, y 
‘»>'de-<)ire les consoleis en todo. Dada en el 24 de Agosto. Ot 
Wd^eb Pallid y pacieHcia hasta el Ho eh Jesuchristo." Asi aca^ 
i>a S; Ignacio la famosa carta a los Romanos. 

V. ‘Desde Snrirna paso a Troas, alii le visitd^l Obispo de 
FiladeMa, y'escr{bi6 la carta para aquella IgleSia,‘para la de 
Smirna, y para Policarpo. En la Salutacioh do la primera ei* 
horta k los fieles a la luiion con el Obispo , PresWteros y Dia- 
conos; luego prosigue; „He sabido que vuestro Obispo obtuvh 
» este ministerio phblico, no por si mismo, ni por los hombre^, 
ni tampoco por vanagloria, si solo por el amor de Dios Padre 
>*'y de su Hijo: he admirado su modestiai su silencio e$ mas po* 
*»deroso que los vanos discursos de otros: dl arregla su conduc* 
*> ta a los mandamientos de la ley divina, como las cuerdas de 
*> la citara entre si: le tengo por feliz y perfecto por el con-> 
»»junto de sus virtudes, por su estabilidad, por su mansedumbre 
*> a imitacion de la divina." Luego exhorta a los heies k que 
eviten disensiones, y huyan de doctrinas perjudiciales, y pro- 
sigue: „Yo no os escribo asi, porqne haya hallado entre vo- 
wsotros disensiones, solo os preVengo para que no las tengais, 
como verdaderos hijos de Dios.^ Quantos son de-Dios y de 
*» Jesuchristo se mien al-Obispo: quantos por la pepitencia vol- 
Mvi^rpn al gremio de la Iglesia seran de Dios, y deben vivir 


TOMO 1. 
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Msegun la ley de Jesuchristo. No os equivoqueis, hermanoe 
»y mios; el que sigue al antor de un cisma no tendra parte en el 
>*reyno de Dios: el que abraza doctrlnas extrangeras, no ea 
»discipulo de Jesuchristo, ni participante de su Pasion. Trar 
>* bajad pues por recibir todos una misma Eucaristia. Uno es el 
»cuerpo de nuestro Sehor Jesuchristo, un solo caliz, y una so* 
*> la sangre; un altar como un solo Obispo, con.stis Presbiteros 
»> y Diaconos mis hermanos (i). Asi quanto executeis sera se^ 
^>gun el espiritu de Dios/’ Luegp les previene que sigan cons- 
tantemente la doctrina de los Aposteles y de los Profetas, que 
tambien anunciaton el Evangelio, y prosigue: „Si alguno os 
*> .explica el Judaismo no le escucheis; conviene mas oir el 
w Christianismo de la boca de un circuocidado,que el Judaismp 
>»de quien no lo estai pero si ni uno ni otro habl^sen de Jesur 
»y christo, son para mi como las columnas de los sepulcros y mo> 

numentoS de.los difuntos, que tienen solamente escritos imm- 
atbres de hpmbres. Repito gracias a Dios, porque os debo el 
»testimonio de una conducta inocente: ninguno puede decir ni 
»)en publico ni en.sepreto que yo le haya perjudicado en cosa 
M grande ni pequeha.; mas supljco a quantos hablo, que no lo 
^rlleven esto a vanagloria; pues aunque algunps quisieron sedu*' 
»> cirme segun la came, no se engaha al espiritu, que viene de 
*>-Dios: el sabe muy bien de donde viene, y a donde va, y desr 
«»cubre lascosas ocultas: yo clamaba a grandes voces, agregaos 
•> al Obispo, a los Presbiteros y a los Diaconos. Sospechaban al- 
»>gi)nosque yo hablaba asi, porque preveia la desobediencia y 
•> separacion de algunos: pero sabe aquel por quien sufro esta pni- 
fi sion, que no son; los hombres los que me han informado: el Es- 
»)piritu Santo es el que me dice: Nada hagais sin el Obispo; 
*>guardad vuestro cuerpo como teroplo viyo de Dios; amad la 
»> unidad; huid la separacion; sed imitadores de Jesuchristo, co' 
M mo lo e§ su eterno Padre (a).” Despues pondera la dig' 

(i) Mas literal: corfw ^ los Maenesianos fa. 

del mis^ S^^ori cdmo en la csru {%) Hay en este texto vna 
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ftidad d6 Jesuchristo, funda la necesidad de su intercesibn, y 
^rosigue de este moido: „Supuesto me han informado que la Igle- 
*» sia de-Antioquia en la Siria estaen paz eon vuestras oracronei, 
■•yy las piadosas entranas que tenets en Jesuchiisto, debeis ahors 
*» elegir un Z>iaceno para que vaya como enviado de Dios, y jun- 
•» to con ellos se regocije por su union en el nombre del Senor.** 
Habla aqui el Santo de la petturbacion de la paz que babian 
ocasionado en la Iglesla de Antioquia las disensiones interiores 
de algunos £eles, no la persecucion: prosigue asi (i^: „Feliz 
» en Jesuchristo aquel a quien x tenga por digno de confiarie 
*> este ministerio: en el tambien adquirireis gloria vosotros. Si 
•> quereis executarlo a honra y gloria de Dios, no sera imposi* 
»>ble: asi como las Iglesias vecinas enviaron en iguales ocasio*- 
9* nes Obispos algunas, Presblteros y Diaconos otras/* 

VI. En la carta es^rita a los de Smima procura S. Ignacio 
asegurar los beles en la fe del misterio de la Encarnacion contra 
los Docitas y Fantasiastas (a): eicribe asi: „Yo os tengo pot 
f» perfectos, de una fe inVari^lej-cemo^clavados en cqerpo y eh 
» espiricu a la cruz de Jesuchristo nuestrd Dios, conlirmadotf eh 
»*la caridad por su sangret 'ciertamente creeis que extste Ver- 
»> daderamente nuestro Senor Jesuchristo i que segun la carnehs 
de la familia de David; que es hijo de Dios segun la volutf- 
Mtad y el poder del Padre (3^; que nacio Verdaderamente de 


riantc, que puede significar i la le- 
tra: /b no io be sabido de boca bu^ 
mana. £1 Espiritu es el que me hi- 
zo declr en aJta voz: nada hagais sin 
el Qbispo^ guardad vucstra came co- 
ino templo de Dios. Estas quatro pa- 
labras nada hagais sin el ObispOy se 
Ji^U^ncn las Constituciones Apoht< 5 - 
Ucaslib. 2. n. 21. En Christo hay Ja 
santidad esencial, y esta no cs inn- 
tacion*, pero tambien cs Santo por 
la gracia, y de esta se puede decir 
que imitaba i su Padre. 

(1) Esta es redexion de I^le.uri; 
pero cl texto, al pareccr, solo dip 
cc dlegrarse con ellos congregdios. 


Los habia la persecucion dispers^o: 
la paz los junta; y este Didoond Iri 
i feiicitarlos en su reunion, 
la not a de Tillemou sobre este pun- 
t6 tom. ^y p. 621, 

(2) Se llam^ron Fantasiastas 6 
pocitas, de un v?rbp gricgo, que 
significa parecey Ics que d'ecian que 
cl misterio de la Encanucion se ha- 
bia cumplido solamente en aparien- 
cia, y que Jesuchristo habia torr.a.— 
do un cuerpo puramence fantistico 
6 imaginario, 

(3) Quando dice que, cl Verbo cs 
hijo por la voluntad y poder del Pa¬ 
dre j prueba las dos naturalezas ea 


Digitized by CaOOQle 



f BIBLIOTECA POETATII, 

*>la Virgen Maria: que fiid bautizado por S. Jum, fara 
•»en el se cuttifliera toda la ley\ que real y verdaderainente 
>>fud enclavado su cuerpo por nue&t;ros pecadcs, baxo'ei pode«r 
»>de Poncio Pilato y de Herodes el.Tetrarca: y poc6 de&pucB 
t) dice: padecioTerdaderamente, asi como reisucito pqr propip 
'»> poder. Opinan algunos infieles que Christo solo padecio ap^ 
rentemente: ellos son los que solo tien^n. apariencia: son 
*>tasticos y endemoniajdosr: y tendran pn. hn ten tn^o como sus 
»> doctrinas. Por nil s^ que resucito coo su propio cnerpo» y au 
»»lo creo. El se llego a los que estaban con S. Pedro y le^ di- 
»» xc: llegadt tucadme, palpadme, y ved que no soy esptritu in~ 
ncorpcreo. A 1 instance le tocaron, y quedaroii convencidos* 
»»por eso menospreciaron la niuerte, y se hallaron superiores a 
*>ella. Dcspues de la Resurreccion comio y bebip con ellos cor 
,»>mo corporal, aunque espiritualniente unidp al Padre eter* 
»no(t). Yo s^, carisimos hernianos, que vosotros estaispen©- 
**trados de estos sentimientos: no obstante os p^cvengo contra 
lps ateques.de cierras.^^rai.de figura bu^ana., las que i^o solo 
OP debeis abrigars mas si, es ppsible , ni auu yerlas, ni. cpocur* 
,» rir con ellas.. Splamente prar ppr ellos para que hagan pent* 
•> tencia y se conviertan; ello es bien dificil; perp puede hacer- 
^ lo JesUchristo, que es nuestia verdadera vida. Y bien; si solo 
.»>aparentemente pbrb estas cosas Jesjuc^ristp, ^sera imagiparia 
»? mi piisioo? iy a que lip mp entrego yo a la muerte, al fue* 
gu, y a las bestias? mas esta proximo a plos el que Ip esta al 
'»> cuchillo, y aun entre las fieras esta con Dios jQue me im- 
*> porta que a mi me bonreq^,^ si -^1 $ehbr , pegan- 

Christo j pues el inismo Hijo que Padre se compface en ^ 1 . 
precede de la virtud del Padre, fue (i) Qoar.do S. Ign’cio dice etp}- 
eoviado per voluntad de este: Fi— riiudimdtte unido al etHtio Pfdre, 

' Hum suum misil in mundum , para uo se ha de enteiider que solo esta 

"obedecerle en la humana naturateza unido por gracia cqnio los Santos; 

‘'el que le es igual en la divina. Santo pues declara en niuchas partes q\i'e 

Tomas dice .que quisO dar i enterf- es un misnli) set con el Pedre. Los 

]der que ho es engendrado Santok mientras nb habia Hereges, 

' iU)ntra ia voluuud ^ supuesio que ei hablaban con senciilas expresiones. 
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»d() SQ naturaleza humana? £1 que esto ao confiesa,. nlega ^ 
M Jesucbristo enteramente; ya no es Christiano, es un cadaver, 
» No tengo por oporruno expresar sus nombres infieles^ no ,qui^ 
** ro hacer memoria de ellos, hasta que se coqviertan y hagai) 
»»penitencia, que es nuestra verdadera resurreccion. Notad co^ 
» mo se oponea a la voluntad de Dios: ellos no tienen caridad, 
»» no atienden a la viuda, al huerfano, ni al cnca; %lado, no so- 
s>>corren.al liambriento ni al sediento, se privan del fruto de la 
*> Eucaristia y de la oracion, por no confesar que en aquella e$r 
*> ta el verdadero cuerpo de nuestro Sehor - Jcsuchi isto , qne^ 
»>padeci6 por nuestros pecados, y la bondad del Padre le re- 
Msticito. £s preciso guardarnos de scmejantes horobres, y no 
»> hablar con ellos ni en publico ni en secrero. 

»> Huid las disensiones como que son el origen de todos los 
»males. Seguid rodos al Obispo ccmo Jesuchristo a su eterno 
Padre, a los Pr^biteros como a los Apostoles, respetad a los 
» Diaconos como destinados para cumplir el ministerio de Jesu- 
Mchristo: nadie execute cosa alguna perteneciente al gobierno 
P de la Iglesia sin el Obispo^ tengase solo por legitiraa la £u> 
»> caristia que consagra el Obispo, 6 a quicn el diertf'la potestad, 
jiAsista el pueblo a donde esta el Obispo, como esta la Iglesia 
** en donde Jesucliristo Sin licencia del Obispo no se pue? 
*>de bautizar, ni celebrar el Agape £s agradable al Se> 
*> nor y segufo quanto el Obispo aprueba. El Senor honra a 
*>quien respera a su Obispo: sirve al diablo el que obra contra 
*» el Obispo.” 

Les da gracias, porque le bon socorrido, y favorecido a sus 
tees conipaheios Filon, Reo y Agatopodo, y les previene que 
«nvien un comisionado a Antioquia. Prosigue asi: „Conviene a 
»> la honra y gloria de Dios el que vuestra Iglesia elija un co- 
»misionado, que pasando a la Siria se regocije con. los de 
»»aquella Iglesia por baber conseguido la paz, baberse restitui* 

(i) -^gapt se Jlamaba eJ cpnvite pnes de la cena Eucarlstica; y sale 

de caridad que Jps fieJes dabaq des;- del verbo griejjo figitpdo , cmo. 
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») do a sii antiguo esplendor, y haber vuelto a forinar un tnismo 
*» cuerpo. Me parece justo que envieis a uno de vosotros coit 
*> una carta, para que coii ellos gloriiique al Senor por la tran-^ 
j»quilidad que han conscguido, y haber’salido a pUerto coif 

a vuestras oraciones. Os saluda la caridad de los hermanoi 

»>que hay en Troas, de donde os dirijo esta carta con Burrhio,' 
»> a quien enviasteis con los hermanos de Efeso a acompaharme: 
n ^1 me ha consolado en todo, quiera Dios que todos imitemoE 
»»a este modelo de los ministros de Dios: el Senor le recom'* 
*> pense por todo. Salu'do a vuestro digiilsimo Obispo Policar- 
f* po, a vuestros respetables Presbiteros, a vuestros Diaconos mis 
» companeros, y a todos en comun y en particular, en el nom- 
»»bre de Jesuchristo, en su Cuerpo, en su S^iigre, en su Pa- 
iision, en su Resurreccion corporal y espiritual; en la union 
»* que hay entte Dios y vosotros. Saludo tanibieil a las casas de 
wmis hermanos, a sus mugeres y a sus hijos; y a las virgenet 
»llamadas viudas: (estas eran unas Diaconisas que se conociaif 
'»»con el nombre de ‘viu^as, porque las mas tenian este estado, 
»»auhque habia algunas doncellas de mayor edad.) Estad firmes 
»»en la gracia del Espiritu Santo. Filon que esta conmigo os sa- 
*> ludaj yo tambien saludo a Tavia y los de su casa, deseo que 
»»esta se asegure en la fe, y caridad corporal y espiritual: sa- 
*»ludo a mi querido Alee, al incdmparable Dano, a Eutecno, 
»»y a todos en particular. Dios os conserve en su gracia (i)-** 
Asi concluye la carta a los de Smirna. 

VII. Habia el Santo drterminado escribir a todas las Igle- 
sias de Asia; mas habiendole precisado de repente a que se 
embarcase para pasar a Napoles en Macedonia, solo pudo es¬ 
cribir a S. Policarpo, Obispo de Smirna, a quien le encarga que 
le responda: en esta carta le da unas instrucciones muy seme- 
jantes a las del Apostol en la carta a Timoteo. Dice asi: 


(i) Las ediciones de Cotelier y como epiteto; y asf en vez de E»- 
le Clerc dicen Daphno y Eutecno. tecno pone buen bijo : que es Jo que 
La ancigua version latina le traduce en griego significa. 
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•> Cample tu. ministeiio en todas tus obligaciones corporales jir 
«> espirituales: cuida pamcularmeote de la uniqn, que .es lo 
»» apreciable: sufre a todos como te sufre a ti el Senor: sob^et 
•» lleva a todos cun caridad como lo haces: sea incesapte tu ora- 
»»cion; pide al Senor que te ilumine; mas vela, pues pcseesun 
•> espiritu que no duerme. Habla a cada uno segun Dios te ins-. 
»> pire. Toma parte en los trabajos de todos como un luchador 
t> perfectoi donde hay mas trabajo es mayor, la ganancia. Tie? 
9 »aes obligadon de amar'a los buenos discipulos, y corregic 
n con mansedumbre a los* males; todas las llagas no se curan coq 
** un mismo emplasto, mitiga las inllamaciones con la suavidad 
•t del riego. l^o te asustes de dar con gentes, que al exterior pa? 
»* rece que poseen la fe, y esparcen errures; permanece firrae co« 
** mo un yunque golpeado: es de grandes atletas ser combatidos y 
n veneer. No abandones a las viudas, despues del Senor se tu su 
*> protector. Nada se haga contra tu voluntad, ni tu obres sin U 
»* del Senor. Celebra juntas freqiientemente, y en ell^ buscq 
todos tus heles por su nombre: no ha gas desprecio )le Iqs es? 
»>clavo$ de uno y otro sexd; ni permitas que se ensoberbeitqio, 
Msino que sirvan mejor a honra y gloria de Dios, para alcan^ai; 
*» de el una libertad mas gloriosa. Procura que no deseen qua 
«>la Iglesia compre su libertad, no se hallen esclavo^ de sus pa? 
*>siones. Evita las ipalas art^s, y .ni auq ,hfgas coqyetsaqJtoA 
t>de ellas. Preven a mis herraan^s que amqt al ■Seho];, .y qua 
i> esten conteotas con sus maridos, asi en lo qxterior como en lo 
interior. Manda a mis hermanos en el nombre de Jesuchris? 
t* to que amen a .sqs ^ugqres como Christo a su Iglesja. El 
»que pueda guardar castidad a honra de la caroje^del, $eher, 
permanecera en este estado cqn Eumilda^j; porqpe eua.per? 
*» dido si se envanece; y si por ello se tiene en mas que el Obis* 
»»po, ya esta corrompido. Convienc que los esposos con*traigan 
wsus matrimonios con la autoridad del Obispo (i)’ para qiie 

(i) £I griego dice lo mismo que de sententia Episcopi i no porque 
la edicion latina^ con esta eapresion: deaar de concurrir ^1 Obis^ 
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i» estos scan segun el espiritu de Dios, y no segtin 16 s afectosidd 
ii»‘la came: lUtimanaente obrese en tx>do a honra y gloria de 
#^Dios.” ' • : , < 

"1 Luego dirige'S. Ignacio sus palabras i toda la Igldsia de 
Smirna, porque sabia que aanque la carta se dirigia solamente 
al Obispo, se leeria publicamente en la Iglesia, comb era cos- 
himbre. Dice asi: „Oid a vuestro Obispo para que Dios os oi- 
»»ga a vo^ros: yo daria mi vida por aquellos que estan su** 
ii»|etos al Obispo, a los Presbiteros*y a los Di^coiibs; y oxala 
»»tuviera con ellos parte en Dios. Todo sea comun entre vb- 
»>sotros, los trabajos, los combates, las cafreras, la vigilia, el 
Msueno; como verdaderos ministros de Dios. Agradad a aquet 
ti'A quien servis, y de quien' espcrais la recoinpensa.” Luegb 
Iruelve a hablar tob S. Policarpo, gozoso de que la Iglesia de 
Antioquia hay a recobrado la paz, y dice asi: „£s muy debido 
»* felicisimb Policarpo, juntar un respetable Concillo, y elegir erf 
iv^l'iifta persona de vuestra confianza y zelosa, que se pwedrf 
*^ll:^mar' Embaxador del Senor;''y confiandole este hbnor en- 
f^'Viiirle d'SiHa,'pata que haga presente vuestra caridad fervo- 
»»rosa por la honra de Jesuchristo. Un Christiano no es suyo, 
>rsin6 de Dios.” Despues de otras cosas concluye asi la carta: 
»» Supuesto que no he podido escribir a las demas Iglesias (co-^ 
Iktno lo dbseaba.^ {x>r haber tenido que embarcarme con toda 
h prle^a para ir de Trbade a Napoles, como Dios lo ordena, es- 
*» cribe' a las Iglesias vecinas como instruido ya de la voluntad 
»> de Dios para que practiquen esto mismo. Donde haya pro- 
porcion, que envien comisionados; donde no, contexten en car* 
♦ita, remifi^ndola con los que envies, para que recibas por esta 
*»obra inmortal la gloria que mereces. Saludo 4 todos en parti* 
«*cular, y a la muger de Epitropo, a sus hijos, y demas fami* 

j' 

po en la l^endicion Sacramental. en la diferencia que hay entre cl 
Aqui pareee'que el pensamiento de matrimonio de los fieles, que cs un 
S. Ignacio es que le consuiten intes Sacramento > y cl de los infieles^ 
dcerca del matrimonio q*ie quieren que no lo es. 
contraer^ sin duda para instruirles 
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f>lh. Saludo a mi querido Atalo. Saludo al que tenga el ho>- 
*) nor de ir a la Siria: la gracia de Dios sea con ^1 y con Poli- ' 
*> carpo que le envia. Os deseo salud en nuestro Senor Jesu- 
*»chri$to, y que permanezcais en la unidad de Dios yen stf 
»»gracia. Saludo a mi querido Alee. El Senor os conserve/* 

- Asi concluye la epistola de S. Ignacio 4 S. Policarpo. 

Estas son las siete cartas que la antiguedad tuvo por legiti- 
mas producciones de S. Ignacio: a los de Efeso, a los de Mag' 
nesia, a los de Tralia, a los de Roma , a los de Filadelfia, a los 
de Smirna, y a S. Policarpo: era costumbre en las Iglesias de 
Asia leer estas cartas publicamente. 

Testimonios que acreditan su legitimidad. 

l.® Eusebio en los libros de su historia (i) trae un resu- 
men de las cartas escritas por S. Ignacio, y refiere con exicti> 
tud el numero de ellas, el tiempo en que las escribio, y las per* 
sonas 6 Iglesias 4 quienes se dirigian. 

' 2.® Mucho tiempo antes de Eusebio, y aun en el mismo 

siglo de S. Ignacio, tenian ya conocimiento de las cartas que 
corren con su nombre en algunas Iglesias del Asia. S. Policar- 
posu mas mtimo amigo, y discipulo tambien de S. Juan Evan¬ 
gelista , habia recogido todas las cartas, y se las remitio a los 
Filipenses que se las habian pedido, segun el Santo nlanifiesta en 
5U respuesta: entre otras cosas dice asi : ,,08 remito la carta 
-•>que recibi de Ignacio, y todas las otras que paran eh'mi po¬ 
nder, como me lo teneis encargado: de ellas sacareis mUcho 
aprovechamiedto, porque estan llenas de reglas de fe, de pa- 
»>ciencia, y de edificacion Christiana (2).’* • ‘ f 

3.° Lqs discipulos de S. Policarpo no podian' tnirar coh 
indiferencia unos escritos que su maestro tenia en tanta estimd- 
cion. Asi S. Ireneo las remitio a Francia; y aunque en las obras 
de este Santo ( que hoy tenemos) solo se ven citadas una vez 


(i) Lib. 3, cap,,35. 
TOMO I. 


(a) 


Coteliertomo 1, p£g. ipi. 
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26 BIBLIOTECA PORTATII, 

las cartas de S. Ignacio, es de creer gue en las que $e ban per- 
dido se valdi ia con freqiiencia de su autoridad^ 

4.^ On'genes^ que alcanzo todavia los tiempos de S. Ire- 
oeo, cita las cartas, de S. Ignacio. Las. citan tambien S. Atana- 
slo, el autor anonimo de ciertas obras que corren entre las de 
S. Juan Cri<%6stomo, este mismo Santo , S. Dionisio llamado el 
Areopagita, Teodoreto» Gilda,. el Monge Jovio y Teodoro 
Estudica: todos. estos. reconocen a S. Ignacio por autor de las 
cartas, que corren con su nombre^ Focion, S. J'uan Damasceno, 
y otros mucbos escritores de los siglos posteriores, tuvi^ron tam* 
bien por autdnticas estas cartas, y las citaron como tales. 

Sin embargo algunos Protestantes oponen estas dudas a la 
legitimidad de las cartas de S. Ignacio, dicen : 

1 Que ninguno de los antiguos hasta Eusebio hace men- 
cion de las cartas de S. Ignacio. Y es falso, pues S. Policarpo, 
S. Justino, S. Ireneo. y Origenes, q^ue vividroa antes de Euse¬ 
bio, las reconocen y las citan. 

Que la carta a los de Efeso habla de Onesimo, comq 
del actual Obispo de aquella Iglesia, y que este habia fallecido 
antes ‘de los dias de S. Ignacio. Pero es diverso este Onesimo 
de otro. discipulo de S. Pablo del mismo nombre; del qual di¬ 
cen algunos escritores no, haber sido Obispo de Efeso, sind de 
Eerea: y este de Berea fud el que murid antes de S. Ignacio. 

3.^. .S. Ignacio en sus cartas impugna a Saturnine, que de- 
cla no baber padecjdo Jesuchristo realmente, sind en la aparien- 
cia; y a Teodoreto, que sostenia ser Christo hombre solamente, 
.y todos.estps Hereges, no precedieron a S. Ignacio, sind que vi- 
vieron despues de dl. Pero impugna el Santo a Simon, a Me- 
^andro, a Cerinto y a Ebion,. Hereges de. su tiempo, que sos- 
teniau los mismos. errores.. 


Digitized by 


Google 
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ARTICULO III. 

Los mas notables testimonios de las cartas de S. Ignacio, 
fertenedentes al dogma , d la moral, y a la disciplina. 

!• Sobre la divinidad y humanidad III. Del Cisma. 

de Jesucbristo : la unidad del Scr IV. Bautismo, Eucaristia y Matrl- 
divino^ y distincion de personas. monk). 

IL Caracterca de la verdadera Igle- V. Profttas, e lutercesion de los 
aia. Santos. 

I. No puede dudarse que S. Ignacio conocio la divini¬ 
dad de Jesuchristo, y la confeso abiertamente , pues le re-* 
conoce en xlistintos Ingares por verdadero Dios, y verdadero 
hombre, criado'e increado (2); Dios que exhte en un hom- 
bre, verdadera vida en la muerte: Hijo de Dios igualmente 
eterno que el Padre (3^, que eziste en ^ 1 , igual en el poder; 
pero en quanto hombre, y como hijo de Maria, sujeto al Pa¬ 
dre (4). Que verdaderamente murio y resucko, y sin quien 
no podemos evitar la muerte: cuya muerte, natividad y virgi- 
nidad de la Madre estuvo oculta al Principe de este mundo(5). 

Tambien habla S. Ignacio de dos naturalezas en Christo, 
las que confiesa distinguirse entre sf, y hallarse en una persona, 
Vm confusion ni meiicla alguna (6). Tambien habla de las Per^ 
sonas divinas, reconoce su distincion, y ensena la unidad de su 
oaturaleza. 

II. Trae por caracteres y distintivos.de la verdadera Igle- 
sla la unidad, el catolicismo, la incorruptibilidad, la sujecioq 
a los Obispos, Presbiteros y Diaconos, sin la que no puede 


(i) Ad Eph. n. I. 

(j) Los primeros Padres habla- 
ban con sencillez; pero despues los 

'Hereges abusaban de sus expresiones 
''pata sus errores: por lo que aunque 
la huDi3fnidad es criada^ no se puede 
decir cn rigor criado , por apelar 


sobre la persona que es divina. 

(3) Ad Smyr. n. lo. 

(4) Ad Trail, n. 9. Ad Ephes. 
n. 19. 

(g) Ibid. n. Ad Smyr. n. r. 
'Ad Magnes. 13. 

■ ijS) Ad Smyr. 8. Ad Eph. 17.* 


Digitized by CiOOQle 



a8 BlBWOTfiCA PORTATII, 

tubsistir'(i). Ensena que el pueblo debe concurrlr con el Obis* 
po, como la Iglesia con Christo : que no es legitimo el altar en 
que no tiene parte el Obispo : que este es el vinculo y el cen* 
tro de la unidad (2): que se eviten los errores y las seduciones: 
que se estd de parte del Obispo, y se le siga como Jesuchristo 
a su Padre. Enseha asimismo que asi como por la voluntad del 
Padre , Jesuchristo , vida eterna ‘Ouestra , es la cabeza invisi¬ 
ble de la Iglesia i por la voluntad de este lo son los Obispos 
en. la tierra para presidirla y ensehar a los fieles, debiendo 
ellos manifestarse modelos de doctrina y buenas obras : que le 
toca al Obispo el convocar a los fieles: que sin su licencia ho 
se puede bautizar, celebrar el Agape (3), ni disponer cosa al- 
guna perteneciente a la Iglesia, que debe conocer a todos los 
fieles, y zelar so asistencia al templo (4). 

Manifiesta el Santo quanto detestaba la heregia y el cis- 
ma por estas palabras: „ £1 que se haga sectario del que se 
*> separo de la verdad, -no poseera el Reyno de Dios. £1 que 
*>sigue opiniones extrangeras no es de Jesuchristo, ni participa 
•> del fruto de su Pasipn.” 

III. En otra parte, contandola heregfa entre los crfmenes 
mas atroces, dice asi: „Si alguno adultera con sus perversas 
**doctrinas la fe de Dios, por la que Jesuchristo file crucifica- 
» do, este tal esta manchado, y ardera en el fiiego eterno 


(1) Ad TraU. n. 7. Ad Phil. 4. 
Ad £ph. 5. 

(a) En la primera cdicion se 
omitieron, siguiendo d Ccillier, es- 
tsis palabras esenciales: que para evi* 
tar el error deben seguir al Obispo^ 
a Jesuchristo y los preceptos de los 
Apdstoles: lo que executa el que no 
se aparta de la Iglesia Cat 61 iea-: 
porque S. Ignacio escribia en un 
tlempo, en que ningun Obispo se 
habia apartado de la sana doctrina: 
pero si^ como Nest.orio despues, se 
aparta el Obispo , no debemos sc- 
pararnos de Jesuchristo y los pre<* 


ceptos Apostdlicos. 

(3) Ad Smyr. n. S. Ad Magnes. 
a. 4. 

(4) Entdnces no se habian fixa- 

do aun los dias en que los fieles de- 
bian congregarse: pero S. Ignacio 
dice que si se ofrecia asunto de im- 
portancia se juntaba Concilio para 
deliberar, y el Obispo era el que 
tenria el cargo de convocarle. Todos 
los fieles, y los niismos Presbiteros 
y DLaconos tenian obligacion de obe- 
decerie» JR'p. aJ Poiyc, a. 4. 70^ 

Epb, n. 13. Smyr, n* 8. 

($) AdEpheSrO. id. 
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sin embargo no creyo ei Santo qtie la heregia ni el cisma fiie- 
len pecados irr'emlsibles, antes bien ensena frequentemente qua 
Dios perdona a aquellos que poi medio de una verdadera po* 
nitencia vuelven al gremio de la Igleaia» y a la onion coo.91 
Obispo (i). 

IV. ^sena S. Ignacio que Jesnchristo se bautizo, para 
purificar con ai abatimiento y Pasion las aguas bautismales (2^ : 
que solo hay un Bautismo, qne no podria administrar sino el 
Obispo, 6 el que tuviera su permiso (3): que es nna la Euca- 
risda, uno su cuerpo, una su sangre, uno el caliz, y uno el 
altar: que la Eucaristia es el verdadero cuerpo de nuestro Se> 
nor Jesuchristo, que padecio por nuestros. pecados, y se resu* 
cito por la bondad del Padre : que este cuerpo es el balsamo 
de la iomortalidad, y el antidoto que nos preserva de la muer- 
te, dandonos vida eterna en Jesuchristo (4). Alaba el Santo a 
los celibatos, y les previene que no se ensobeibezcan, sino que 
permonezcan con humildad en este estado. De los casados habla 
de este modo: „Deben los esposos efectuar sus matfimonios 
M con el asenso del Obispo, para que sean las bodas segun el 
>»espiritu de Dios, no segun los deseos de la came (5). ’* 

V. De los Profetas habla asi (6): ,,Jesuchristo resucitd 
*>deentre los muertos.a los Profetas,.que esperaban su venida, 
**porque le babian tenido por Maestro, f su espiritu hahia re> 
Mcibido sus doctrinas. Jesuchristo es la puerta por donde van 
Mai Padre eterno los Profetas, los Apostoles y la Iglesia, for- 
•* mando un solo cuerpo en la unidad de la fe, y del Dios quh 
** reconocen: dl solo es el que obra la conversion de; los peca.- 
Mdores. ” Manifiesta tambien. ei S^to haber creido que Iqs 
S antos que estan en posesion de la gloria, s<n) protectores de la 
Iglesia, d intercesores por los fieles; pws en la carta a losde 


(i) Ad Smyr. D. 4. Ad Phil, n. 3. 7. Ad Epfc. n. to. 

(») Ad Ephts, n. 18. (5) Ibid..yease la aotasobreea* 

( 3 ) Ad Smyr. n. 8 . i ta sentencia. 

(4) Ad Phil, ju 4. Ad Smyr.. a. (< 5 ) Ad PbU. a. 
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Tralia escribe asi: „Mi cspiritu os santiliqu^, no solo ahora^ 
»»5in6 tambien quando goce de Dios:” Distingue asimismo las 
gerarqutas de los Angeles, y la cksc de los Piincipados. UltU 
tiiamente asegura;qjue los Apostoles S. Pedro y S. Pablo prtedi- 
caron en Roma la fe de Jesuchristo (i). 

' ■ Quando alguno de’los fieles habia dado su vida por la fe (a) 
(0 juntaban todos a dar gracias a Dios, y a este fin cantabai) 
himnos y canricos< Las ansias con que S. Ignacio deseaba el 
martirio nos manifiestaii quan persnadido estaba a que inmedia> 
tamente habia de ir a gozar de la presencia de Dips en el Cie- 
lo (3). Se oraba por la conversion de los Hereges, pero estaba 
•prohibido'el recibirlos; y todos, en quanto.pedian, evitaban 
encontraiW. Ya hemos visto la pintura que de-ellos hace en la 
carta a los de Smirna n. 6 y 7. Tambien les da en rostro, di* 
ciendo que hasta entonces, ni los Profetas, ni la ley, ni el Evan* 
gelio, ni los tormentos de los Martireslos habian podido separar 
de sus errores. Con la ocasion de los mismos Mereges dice: que 
aim las criaturas que estan en lo mas alto de los Cielos, los An* 
geles con ser tan gloriosos, y las Potestades visibles e invisibles 
solo podian esperar su condenacion, si (por imposible^ no ere* 
yeran en la sangre de Jesuchristo. 

En todas sus cartas da S. Ignacio a entender un respeto in* 
viol^Ue a las divinas Escrituras, y una particular estimacion del 
'Nuevo Testamento. Yo, dice, recurro al Evangelio comoa la 
earne de Jesuchristo; y a la doctrina de los Apostoles como k 
los oraculos de aquellos que primero formaron la Iglesia: y 
continua :’„He oido deCir k algunt^: nosotros si no hallamos tal 
'6 tal cosa en las antiguas Escrituras, no la creer^mos en elEvair* 
gelio. Y quando yO les decia: eso escrito esta, me respondian, 
.eso no esta profetizado. Mas para mi Jesuchristo esta en lugar 
de las antiguas Escrituras (4) : mis inviolables y antiguas Escri* 

, ' , • \ 

(i) Ad Korn. a. 4. (4) El rexto dice a la letra: Tillos 

(a) Ibid. n. a. respondian: eso ettd pronostiaido. 

(3) Ad Rom. n. 5 7 7. .£& verisiuili ^ue falca alguna cosa, 
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fttrss SOD sn citiz, su muerte, su resorreccion, y la fe con que 
creo en ^ 1 . Pero lo que eleva el Evangelio $obre las antigua) 
Escrituras cs qu^ el nos'muestra Uk; Veoi<ia, Pask>n y Eesurrec- 
cion de Jesuchristo (i). Los Profetas oos aouociaron como des> 
de lejos los misterios de este hombre Dios; pero el Evangelio los 
contiene de un modo nsas peifecto» y nada puede alterar su 
verdad.’' 

£& tambien de advettir.ea las cartas de este Santo, que 
quando un Obispo se ausentaba de su Iglesia sin esperanzas de 
volver a ella , no siempre se encargaba el ministerio pastoral al 
mas aociano de los Presbiieros, sioo que alguna vez eran pre* 
feridos para esto otros mas jovenes ^2). Que en su tiempo.la 
£esta que celebraban los Judios el Sabado, se. traslado al Do* 
mingo en revecencia de la Resurreccion del Senor> Hay otras 
muchas cosas notables sobre la fe, la caridad, U amor y el 
temor (-3). 

ARTICULO IV. 


SetUencias (sffrituaUs da Ignacio. , 


- I ? Xia fe es el principio de la verdadera vida. Ambas vir> 
tudes juntas proceden de Dios, las demas conducsn para la pen* 
£ectk>n.:.(Cartaa los.dAEfeso-n. tuw. ^ 

. Vosotros dividis uu pan^r.y eateues plrttnedb para coo* 
seguir la inmortalidad ; balsamo que nos prqser\a;.de la.ihuerte,. 
y nos da vida eterna en Jesuchristo. ^£n la misma carta n. 20 ^. 

3 .*^ Permitidme que vaya a ser pasto de las£eras, y volar 
poc ellas a Dios : dexad que me deshagan entre sus dientes las 

• ' , . ■ o'.'. ■ 


y que la verdadera Fectura es : /w 
HO edta proficsticadoi. por haber po- 
ca diterencia en la lengua original, 
juedc ser defecta de ;la copia^ i 
(1) £a todo este pasage,cn lu- 
gar de ant}guas escrituras ^ txadu— 
cea otros astcbivos. A ia verdad fi- 


cHmente se pnededf confundir esrat 
dos.expre&iones en el griego; max i 
mi me parcce que la verdadera Icc- 
y scotiiit^esjqoi smti^uax, esr^ 
crituras^ 

. (a) Ad Magocs. n. 3.. 

(3) Ad. Ephes. n. 8 y 14^ 
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ficras, como trigo de Dios para ser pan puro de Jesuchristo* 
(Carta a los Romanos n. 4 ). 

4.® Vengan-sobre nu'ei foego-, los patibulos^ las iieras, 
la'dislocacion de los- huesos, la separacion* de los miembros, la 
destruccion de todo el cueirpo, y quantos tormentos pueda ey- 
cogitar el furor del eaemigo>todQS'me seran soportables por 
conseguir a Jesuchristo. 

I ^ ® 'Nada me serviria ci domihio del ambito de la tierra, 
fti el imperio del univetso : me -tendre por mas feliz mil vece$ 
en morir por Jesuchristo. Busco ^ aquel que murio por nosotrbs, 
quiero al que por nosotros resucito, no hay para mi otro tesoro. 
(En la misma carta n. 6). 

6. ® -Mi amor esta cruciHcado, el fiiego que me abrasa no 
apetece agua material, una agua viva me habla interiormente, 
y me dice: ven d tv. Padre’, yo no tengo gusto en los manjares 
corruptibles, ni en los deleytes de esta vida, quiero el pan de 
Dios, que es Jesuchristo, hijo de Dios (i), de la estirpe de Da¬ 
vid. (Carta a Policarpo n. 4). 

7. ® No mires con desprecio a los esclavos de ambos sex6s, 
pero estos no se ensoberbezcan, antes bien sirvan a sus amos a 
honra y gloria de Dios, para conseguir mejor libertad. (En la 
-mi^na carto n. 5 ). 

8. ® £1 que pueda gitiurdar castidad permanezca en este es- 

tado con htimildad; en veverencia del cuerpo del Sehor; mas 
Ai'se gloria doello, ya esta corrompido. 


(i) Es cosa notable que le Clero 
prefiera otra lectura, que significa: 
Vrf came de Jesuctri^to, btja de 
JHofy que por ultimo nacid de la 
‘ estirpe de David j siendo csre un 
*^icor acusado'de-que no conoce^ 
* . ^ ‘.a •» 


con los Socinianos^ la divlnidad de 
Jesuchristo, y no obstante se tom6 
cuidado de restituir y conservaf 
un texto , que da testimonio del 
dogma Catolico. Asi se vale Dios de 
los enemigos en defensa de la verdacL 


. .C \ ) - t 

o ... . 1 ... A ) .t' 
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M lOS PADKIS J>S Z.A lOXSSIA. 


‘ CAPITULO 11. 

Sas JusTiNO, FtlSsofo, Martir y Doctor dt la Tghsia. ’ 

Gfieso^ nacid pot lot aHos \o\d S14 , y muTi 6 tor /os 
de 167 d 168. J 

ARffCULO I. 

Restmen de la vida de S. Justino : su nacimiento, f atria 

j fadres. 

Sak Jastino^ conocido enla Iglesia por el glorioso titulo dq 
Martir, nacio en la Ciudad de Naplusa en la rrovincia de Sa* 
maria.en Palestina , por los anos de 103 (1). Su padre se Ila- 
maba Frisco y su abuelo Baquio. S. Epifanio dice, que descent- 
dia de Samaria^ y el mismo Justino.llama alguna vez a los do 
Cita Ciudad sus conciudadanos. Deaqui tomaron motiyo algu- 
bos eruditos para llamar a S. JustkiQ hijo de Abrahan, segun la - 
came; pero el Santo repice taritas^ vece$ que no estaba circun- 
cidado» y confiesa tan abiertamenteque desciende de Gentiles, 
que no dexa gdnero d$ duda^ 

Se cree que abrazo la leligion Cbcistlan^ a los 30 ajios d^ 


^ (i) Asf lo supoae Ceillier, si-* 
gniendo i Tillemon^ y se fuoda en 
que copibinando dos testos, uoo de 
£asebio, Hist. U 4^ cap 8, y otro 
de S. Hdcres. 46, parece 

que se vc haberse convertido S. Jus¬ 
tino por los afios 133 , d los 30 de 
su edad: pero el sabiol)oai Pruden- 
cio Marand, eximinadas estas epo— 
caSj dice que la edad dc S. Justino 
nqcada por S. Epifanio, no debe en- 
tenderse del tiempo de su convcr- 
•ien, Vid6 del de su uTafcirio, que 
XOMO I, 


et alio idSj yique entdnces ys 
tendria $0 a59s 6 54^ y pudo el co* 
piante. baber equiyocado las letras 
que en griego sirven de niimeros; 
pues ficilmente sc puedcn confundir 
en cl original cl 30 con cl 50. Eu¬ 
sebio ooloca la conversion dc S. Jus¬ 
tino despues' de la guerra dc Adria¬ 
no contra los Judios, que tuvo su 
fin cl afio dc 136^ por lo que sc pue-* 
de iuferir que sc convirtio for lo? 
. afios de 137 > y entdoces tendria Ids 
‘ *3 de 8U 
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su edad: mismo escribio los motives que le determinaron k 
elegirla; segun refiere en el dialogo tuvo grandes deseos dc 
aprovechar en la filosufia. £1 primer maestro que tuvo fu^ un 
Estoyco, con quien curso largo tiempo; pero advirtiendo que 
no adquiria conocimiento alguno de Dio$ (porque ni el mismo 
maestro los tenia, ni los juzgaba necesarios) le desamparo, y 
fu^ i estudiar conun Peripat^tico, el que le parecio muyeo- 
dicioso, y a pocosdias le dexo tambien, porque no le tuvopor 
filosofo. No cayo de animo al ver lo mal que habia salido en 
estasdos escuelas, y acudio a un famoso Pitagorico muy pre- 
suntuoso: este le propuso a Justino, que antes de empezar el 
estudio de la iilosofia se habia de dedicar a las matematicas: no 
acepto este partido, por no acomodarle gastar el tiempo en £a> 
tultad tan dihcilp y retardarse en adquirir los conocimientos de 
la verdad que tanto anhelaba. £n este conflicto acudio 4 los 
sectarios de Platon, y se puso baxo la direccion de uno que aca- 
baba de llegar -a aquel pueblo. £n esta escuela aprovechaba 
mucho Justino, y sus adelantamientos en la contemplacion de 
las ebsas incorporeas venian a parar en infundirle presuncion de 
sabio, y darle esperanzas de ver prontamente a Dios, que es el 
objeto de la filosoffa de Platon. Penetrado de estos pensamientos, 
se retiro a un monte para entregarse a la contemplacion de los 
entes incorporeos, € ideas abstractas que habia aprendido en I9 
escuela de Platon: perb le subedio lo 4 ue no esperaba. Pfesen- 
tosele un anciano en cuyo semblante se descubria una entereza 
agradabie>, y le dixo: que no se hallaba el conocimiento de la 
verdad en el estudio de la iilosofia: que solo la habian conocido 
y anunciado a las gentes los Profetasque aun permanecian sus 
escritos, y en estos se conteniah los coiiocimientos que un verda* 
dero filosofo necesitaba ; pero que era precise creerles sin pedir 
pruebas, pues sus libros no contenian silogismos 6 demostracio- 
nes dialbcricas: que los sucesos acreditaban sus vaticinios; y les 
grangeaban el asenso los milagros que habian obrado. Al oirte, 
dixo S. Justino, se enardece mi alma, y me abr^ ya el amot 
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i los Profetas y amigos de Jesuchristo. Inmediatamente se en- 
treg6 a la oracion, al estudio y contemplacion de las saotas £s* 
crituras. Iluminado progresivamente com la luz de los dogmas 
del Christianismo, conocio los enganos de la supersticion paga* 
aa, y abraz6 la verdad de la religion Christiana. La con^tancia 
de los Martires, aquella serenidad con que los veia caminar a la 
muerte, y 4 los mas terribles tormentos, aumentaban el fervor de 
su corazon : ^1 entendia que aquella constancia y fortaleza erao 
on argumento irrefragable de la verdad de su fe, y de la false* 
dad de los crimenes que los paganos les imputaban. Convertido 
Justino a la fe Catolica, no abandono ni su trage, ni la profcsion 
de Rlosofo. Recorrio diversas Provincias del Asia : pero su resi* 
dencia ordinaria era eo Roma, en donde tenia una especie de 
escuela para instniccion de los que buscaban la verdad : por las 
actas de su martirio y por sus obras parece haber sido Sacerdote, 
y que su casa servia de Iglesia. 

Habiendose movido una persecucion contra los Chrlstianos 
en el tiempo del Emperador Antonino, sucesor de Adriano, es* 
cribio una Apologia, y presento despues otra a Marco Aurelio, 
vindicando la santidad 6 inocencia de la religion Christiana de 
las calumnias de Crescendo, filosofo Cynico, y otros calumnia* 
dores: sostuvo la verdad de su fe y religion a costa de su propia 
sangrepadecio el martirio el anode 167. Tenemos ademas 
de sus Apologias el Dialogd con el Judio Trifon (i), dos tra* 
tados de Monarquia, 6 de la Unidad de Dios, sin contar otras 
obras que se le atribuyen. 

Las mejores ediciones de las obras de S. Justino son, una ea 
griego de RobertoEst^fano de losaios de 15 5 1 y i 571. a.* en 
griego y eo latin de Comelino aho de i ^93. 3«* de Morel! en 


(i) Son dos tratados 6 dos partes, 
que formiban un solo libro intitula- 
do Monarqnfa* En el prlmei*o sc' 
probaba la unidad de Dios con tes- 
thnonios de la Sagrada Escritura^ tit 
el segundo coa autoricUdes de loe 


Fildst)fos: i nosotros no ha Hegado 
Dias que esta segunda parte. LI sa- 
bio Benedlctino Marand prueba que 
solo cscribid uno, y asi ceoemos U 
<d>ra eiftera. De la edicion de Ma¬ 
raud aoa las citas que pooeiuoa aquL 
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gr'ego yen latinano de 1656. 4.* greco-latina de Prudencio 
Mjrand, Monge Benedictino, ano 174a: y esta ultima se ha 
leimpreso en Venecia el aho de 1747- Manifiesta este Santo 
en sus obras mucha erudicion, profundos conocimiehtos de la 
filoscfia, y puntual noticia de las histories profanas: su .estilo es- 
sencillo, sin los adornos y hermosura de la eloqiiencia profana. 

Las actas de su martirio manifiestan tal sinceridad y verdad, 
que muchos crfticos han convenido en que son suyas; son bre¬ 
ves, y coDcebidas en un estilo llano y natural. For eUas sabe- 
mos que S. Justino iud llamado al tribunal de Kustico, Prefec- 
to de la Ciudad, y que preguntado acerca de la fe de los Chris>. 
tianos, respondio: „£1 jus to dogma que los Christlanos prefesa- 

mos se reduce a confesar un solo Dios, autor y criador de 
»todas las cosas visibles 6 invisibles; creer en Jesuchristo su 
>»hnico hijo, que fud antes anunciado por los Profetas, y al fiu 
*> del mundo ha de venir a juzgar al universo, premiandoa los 
»que hay an aprendido su doctrina (i). Yo comp hombre soy 
*} muy d^bil 6 incapaz de decir cosas grandes, y dignas de, 
V aquella suprema deidad.” Preguntandole luego el Prefecto, 
^en donde acostumbraban a juntarse los Christianos? contexto 
el Santo: „(Pensais acaso que nosotros nos juntamos todos en 
*> algun parage sehalado? No es asi: como el Dios de los Chris¬ 
es tianos no se circunsciibe a lugar alguno, sin6 que invisible- 
*>mente lo ocupa todo, los fieles le adoran,. y le glorifican eh 
»>qualquiera parte.” Despues pregunto Pustico a Cariton y 
otros compaheros del Santo, entre los que se hallaban algunos. 
disci'pulos suyos: ^Si eran ellos-tambien Christianps? To.dos a 
ttna voz respondi^ron que .si) y entdnees clirigi^ndose ptra ven. 
el Prefecto a Justino, le dixo; // harJ d ttn-- 

leza: ipensards entCnees que irds al Cielol No solo lo fienso 

(1) tats hita: anunciiido por El griego no pooe yires j pe- 

h>t Profetasy como que vendrja i, ro I)om PrudcDcioyConscrvo este tcr- 

predicar i los hombres la salud ^ y mino en su version. £s cosa muy; 

ii ser oMestro de los mas perfectoe ficil confundir matbitdn cl« disci- * 

dUcipiilos: 6 de la mas perfect a pulo$^ con matbemdtdn de ciencias«^ 
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ast, sinS t^rh si dt citrio i x 9 i!fob 6 A 6 Juttiod. UlliidXMeMc^ 
viendo el Prefecto que ningim pxrtido podia sacar con ellos‘, 
mando se les quitase la vida, si ' no querian sacrificai a los ido- 
ks, d inmediatamente se ezecuto la sentencia. 

r 

, I . ‘ ‘ ' ' i * ' ' 

ARTfCULO 11 . 

Andlisis de las ohras frineifales de S. Justino. 

Analisis de su primera Apolo- ^ tivoc que tevo el Santo para c»^ 
gia. . cribirla. 

H. Analisis de la tegunda, y los mo- IIT. £1 diilogo con Trifoo Jadlo. '* 

-I. lElatre las obras.de. este Santo merece el mayor aprecio la 
larga Apologia qoe presento al Emperador Tito Antonino, y k 
sus bijos adoptivos Marco Anrelio y Commodo (i). Lqs an- 
tiguos hacen de ella grandes elogibs: el Santo en el dialogo con! 
Trifon, en el pasage en que da en rostro a los Gentiles, que 
se- habian. dexado lleyar de las imposturas de Simon Mago; 
mani£esta.tan claramente ser suya la dicha Apologia, que per-< 
deria el tiempo si me empenara en probarlo. Colocan los editor' 
res 4 ntes de esta Apologia otra mas breve, la qud creen eori* 
equivocacion b^ber compuesto antes. Pero Eusebio, S. Gero- ' 
nimo, y aun el tnismo S. JustinQ dicen.qne la primera fud'la' 
mas larga. ’ < . i '» 

( ' Aunque no refiere en donde la escribio, Eu^bio dice que dd' 
Roma.; y es.probable, porque las ceremonias'de la Misa y del* 
BaiMismo que trae al fin de la Apologia, son las mi&mas quela- 
Iglesia Romana (cabeza de todat).osaba. 

.. La genero&idnd de este. Santo, en defender la religiod‘Cbr js-l 
tiana, se descubre ya en el epigrafe de la Apologia. Alii de- 
clara su nombre, padre, abuelo, protincia y citidad de su na- 

(i) Esto e$, Lvcio Commodo de Marco Anrelio, y es al que Iht- 
Vcro, diferento de Luck) Aureljkj man de ordioario Empefador Com- 
Commodo^ que fue hVp :y mode^ i , ^ ^ -*• 
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ckoieDto: eh todo el resta de la ohra no oculta $hr del n'6meroL 
de lbs Christianos, en cuya dediensa escribia, a pesar de laJn-' 
digoacioa con qu^ se les miraba, y las persecudones quo pade>t 
clan. Para captar.Ja. benevoleocia. de. los Emperadores, de sue 
hijos, del Senado, y del pueblo a quienes dirigia su Apologia, 
honra a los Principes qon los,idtulps JUdsofos piadosos y jus- 
ticierosy de que ellos hacian vanagloria. Descendiendo despues 
d las acusacioaes de los Gentiles contra lbs Christianos, los va 
vindicando de todas en particular. Lo primero de que se hacia 
cargo a los ChriStiahos era de su'nombre; a lo que decia Saa 
Justino: „No se puede format bueno ni mal juicio por los nom> 
•i bres, sino por las acciones de los que los llevan: nuestro nom> 
Mbre seguramente.es el mejor; porque la voz Christo de don* 
de.se deriva es muy semejante a otra griega bien significati> 
M.va (i)-” No niega el Santo que hay muchos Christianos cu- 
yas obras no son conformes a la dignidad del liombre; as! como 
entre los Paganos, muchos con la capa de hlosofos y de sabios en* 
s^nan la impiedad y el ateismo. „Por ello, prosigue, os suplica- 
n mos juzgueis las acciones de los que se os presentan; si resul* 
n taren reos, castigadles como k tales, no como a Christianos; y 
»»al que halleis inocente, dexadle libre como a tal.” Hace luego 
esta reflexion : „Si los Christianos fuesen malos, podian facil- 
si meote evitac lostornMntos negando $u profesion; mas no que*‘ 
remos una vida comprada con la mentira; Con el ansia de la* 
>»;vida-eterna wspiramos pot el tixmo que nos tiene prometido 
>f nuestro Dios y Criador universal: por ello nos aceleramos 4 
*> confesarle.” A los Gentiles se les hace increible que los Chris* 
tianos solo anhelasen 4:aquel reyno eterno d invisible, y que 
pot # despreciaseh los bienes .teroporales y terrenos : para per* 


(i) Aqui alude el Santo i la se* 
mejanza que se halla en estas dos 
palabras griegas Chrittos y Cbres^ 
tos: la primera signlficsL ungi^o, y 
la segtpida b bueno \ y asi no 
tenian motlvo los Gentiles para dar- 


nos en rostro con el nombre de« 
Christianos^ puesquiere decir horn* 
bres que siguen al ungido con la 
gracia del Espiritu Santo en todasu 
plenirod y como cabeza de todos los 
predestinados.' 
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taadirles esto el Santo dice asi: y,No6ocros ensenaraos qoe a 
•t Dios no se le puede ocultar ni el hechicero, ni el avaro, ni 
»t el tray dor, ni el virtuoso, qoe todos caatinamos k la luuerte, 
M 6 a la vida etema: estas doctrims son muy favorables a los 
»> hombres, y Stiles para la paz y tranqnilidad del estado. Vo> 
>» sotros mismos con vnestros edictos y amenazas nos confirmais 
•> mas en imestra fe, porque Jesochristo nuestro maestro habia 
predicho todo esto : asi quaqdo vemos qoe se cumple quanto 
M anuncio, nos aseguramos mas en su doctrina/* 

6igue , y para convencer de caluronia, que se tratase k los fie- 
les de Ateos, ezplica la doctrina de los Christianos de este modo; 

hombre cuerdo tendra por Ateos 4-los que veneramos 
n-por Dios al criador del universo, repitidndole incesantes gra- 
n cias por el beneficio de la creacion, y rogandole que nos con* 
»serve puros ? Confesamos al que nos ensena todo esto, Jesu- 
n christo verdadero hijo de Dios, nacido para este ministerio, 
M y crucificado en Jud^a en los tiempos de TiberiO'C^sar, sien-^ 
do Presidebte Poncio Pilato; colocamos k este-%n segundo lu« 
9 t gar, y en tercero al Espfritu Santo que babld par los Profe- 
»* tas.” Despues para hacer ver que no es desvario el dar adora* 
cion al Padre etemo y a Jesuchristo crucificado, les manifiesta 
que este es el Verbo 6 hijo de Dios, y qoe convierte en nuevoS 
hombres a los> que: profetansu religion: dice asi: „Desde quO 
»»seguimos a Jesochristo los que antes noS entregabamos k loi 
»estrupos, ya abrazamos la castidad ; los que usabamos de en-^ 
>»cantamientos, ya solo nos valemos de la bondad de nuestro 
M Dios i los qiie andabamos buscando las riquezas 6 intereses; 
ftyA hacemos comunes ouestros bienes, y los parthnos con loS 
s necesitados; los qoe ardiamos en mntuos'odios y ofemas, los quit 
»y excluiamos de nuestras casas a los que no eran nuestros pa- 
Mrientes 6 paisanos, yaentendemos elderecho de la hospitali- 
Mdad para con todo el mundo/' Refiere algunos preceptos de 
Jesuchristo, y dice : „Su estilo era conciso y sin sofismas, sus 
wpalabras eran la virtud de Dioi.’^ Trae algunos textos del 
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jEvangelio que encargaa la..castidad, y prohiben basta los mas 
pehsajtnienros :que puedan ..manohar la purezay;y luego 
.prpsigjie^;’ ,fijay mochas persooas cbambas'sfixosideedad de 6o 
** y 7^ ahosi queihobiaadoirecibido^desdemmos ks iiistruccionei 
.»»Christianas, se manlienen todavfa puros; yo podria citdr algm 
.*>nos de todas clases; omito ahora el gran numero de aquellot ^ 
n qnpiv.olyieodo en sii' abandoovon una vida entregada a los de* 

<»» l^jftes; tocpes.*’ l?asa a otros preceptos Evangelicos sobre el 
amor a los enemigos^ la limosna, la liberalidad, la padencia y la 
pbediencia a los Reyes, y prosigue asi: „Por tan'to nosotros solo 
»t a Dios danios adoracion, pero en lo demas os servimos gustosos, 
reconociendoos como Soheranos de los hombres, y rogando al 
»* Sehor haga. resplandecer en vosotros con la dignidad Real un 
»»recto,modo de pensar^ Y si no haceis caso de los que oramos 
»»por vosotros, y todo os lo decimos con tanta claridad, nada 
*>nos perjudicais, porque estamos bien persuadidos a que todos 
«> pagaran sus delims en el fuego eterno, y que Dios reconven*; 
t» dra a cada uno, segdn el poder que le haya dado.” '> 

. ■ I?e la generacion del Yerbc eterno escribe asi: „Creerao8 
«>ser verdad quanto Jesuchristo nos ensena, y que solo el Ver* 
»bo eterno fud engendrado por Dios, y becho hombre por sa 
n volun^ad ; nos enseod todp esto por redimirims y traernos' a si. 
yi'Los quedicen que el ^ijoi!^el Padre:niani&estan nortenef co* 

I^tic^imieotb ni ;d?l Padre; ni:del.Hijo; elVerbo!$iendo primo^ 
«>gdnito de Dios, es Dios- tambien, y ya se manifesto en espirix 
t) tu y llamas de fuego a Moyses y a los Profetas. Ahora en 
>> vuesMds dias> como ya beroos dicbo, se hizohombre por la 
»>^lu4 de. los que le qonfiemn, y quiso set menospreciado, y. 

M padejter y mprir para, veneer la muerte con su muerte y sit 
»> resurreccion.” • 

Prueba la verdad de la religion Christiana con autoridades 
de los Prpfecas, las que tambien leen los Judios.. Explica quiox 
nes fueronlas-Profetasji pone a. la vista las ;principales profeu^ 
que bablap -de Jesuchristo; .hace vdr pori.las; aotas.dnlJiempo 
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de Ponclo Pilato como se han cumplido los vaticinios de sn Pa*’ 
sion, y se vale de las mismas actas para comprobar los milagroc 
de Jesucbristo. Y para ver el ctitt 4 >liniieato de las que -hablaa 
de su Pasion, paedes leeilo en las actae que sei-hicidroa en ticmps 
de Poncto Pilaco : a estas nusmas dictas le ehvia para pr<^ar qua 
Christo habia sanado enfermos, y resucitado muertos. Para que 
BO atribuyesen al destine la presoiencia de Dios que se ve ea las 
profedas: refuta este error -cen la alabaaze y vintperio que me* 
ifecemos por nuestras aodon^; pues-iiiagBiio mereceria ebgia 
ai premio por obrar -bieq^ si huibiese aacido oon esta precision-s 
por el contrario, injustaineBte se casdgaria al delinquente bo pti* 
diendo dexarde serlo: de aqui se convence evideutemente see 
impiedad ditn|ustkia creer qne los^hadofrV'd el destino fatal, ten* 
gan algtm Despues de.babet referido S. JustiDolas.pro« 

feefas de las dos ventdas de Christo r de la destrucckn de Jehi* 
salen, y de la.vocacion de los .Geodles.^habia.asi : -,>Ia>s testi* 
>4 monios que hasta aqui os he puesto a la vista son bastantee 
•4 para con veneer y persuadir que los Chriscianosabaazaa. oos 
»suficiente:razea la verdad, y na porqne estah preocupadoc 
•>de algupa pasion. Los que ensehaai a los muchachos las 
clones deiospoetas, noleshacen demostracioaes algpnas^iio*- 
sotros-haremos ver que las invento Satanas para Sedocir .al 
«4 gdaero huhtano. l^s que las en»aaban a los muchachos ’ eraji. 
S4 Ids gramaticos, y este era el estodio ea que Ifs hacias perdea * 
p> la juventud.” ^£ra opinion de S. Justino qiie-ios Fildsofes g^ne' 
tiles habi«ft jacado sus doctrinas en gran parte de los Profetaa^ y * 
Platon-en particular de Moyses; prosigue ast.: ^Esto lo poec- 
«>.den apreoder. entre nosotros de hombres que ini ana coaoceai 
M los caracteres 6 letras; idiotas y barbaros en el. estilo » pero- 
n sabios euel espfritn, y fieles enel corazon."; Se qu^ asimift* 
mo el Santo Martir de que las otras religiones se permitan y .tsa- 
leren, persiguiendo solo a -los Christlanos, y dice: „ (Qnd' c^eis 
»4 que acriminarnos a imsotros, por'que no YenieramioA..Tuestid8 
f* mispos Dieses, ai les ncrificantoaquando. Iwy algttnos.q^ 
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9* tieaen por Dloses a los armies, otros a los rios, y otros a loa 
Mratones, a los cocodrilos y a otros aoimales} y con tal varie¬ 
ty dad.<le culto , que unos a otros se miran como impios, porque 
Mtienen distintas deida^7 .'.Vos 6 tros Inismos advertis que una 
tymisma cosa en unJu^esJDios, en otro Hera, y en otro vie- 
»y tima.” Tambien se qiieja de que se premie, en vez de perse- 
guir a ciertos hcMnbres perversos. „Vosotros tuvisteis por dei- 
•tdad, y le erigisteis una;.:estiaiCtta que se halla entre los dos 
ay puentes del Tiber confiesta.snscrjpcioit: d Smon Dios santOf 
tra un Samaritano, natural de Gitbn, que vino a Roma obran* 
ty do prodigies por arte magica en tiempo del Emperador Clan- 
tydio, otro llamado Menandro, discipulo de Simon, tambien ett- 
»y gano a muchos en Andoquia^ Aun vive y en^a-Marcion, que 
»t reconoce otrb Dios de mas poder que el autor del universe, 
yy Estos que se llaman Christianos,'no sabemos si executan lo que 
•ysexlice. de ellos, si comen carne humana, 6 cometen otros 
«y peores delitos; lo que sd es, que por sus opiniones no les cono 
«y denais ni molestais.” 

Entre los Gentiles era mny coinun la exposidon de los in¬ 
fantes ‘ quando sus padres no los podian mantener, 6 por su po^ 
breza 6 por otros motivos : esta practica la aprobaban los Fild- 
sofos, y hablando de ella S. Justino dice: „Yo creo que la 
•y exposicioo de los recieimacidos solo es practicada de los ma*' 
** los: estos exposttos en uno y otro sexo acostumbran a salir 
yy inclinadisimos ‘ar. los estru^ y liviandad : boy se erian para 
•ytorpezas estas tropas de muchachos, al modo-que antes se 
yy criaban manadas de ganado. Este exceso se cbmete entre to- 
yydos los Gentiles. Vosotros estais recibiendo los derechos de 


yy I 9 magestad de unas gentes qu^ debierais extrabar de vues^ 
- yy tros reynos: entretanto los que abusan de estos infelices 
yy ademas de la ofensa de Dios, pueden juntarse con su padre 6 
yy con su hermano. ]Qud uniones tan torpes! ” Asi reprehendia 
las oostumbres Rotnanas S. Justino, en tiempo que gobernaba 'el 
Principe mas sabio; y a|^n no refiero todo lo que el Santo dice: 
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prosigue. ,».No96tros temtendq hacernos homiddas pereciest 
walguno de kx exp6sit6s, poi no haber quien le recogiese*, 
»»8olamente conttaemoa nutrimoiiio . para xducar lo& hijos, 4 
j^nardamoi perpetuameate} dasttdad:.oPor «stD'Un Chrismn* 
^»>pava hacenx ver que no- hafaia infiuhik alguna on nuestroi 
n misterios, presento un pedimento a Felix, PreSscto de Aiexaie 
» dxia, par^ que se le pemltiese la eyiracion, porque no pensase 
n de los Chriscianpa las infiunias qne dicen de ellos lo$ Gentilea 
a* No quiso deoretarlo el PrefeciOj )! el tal"j6yca gnardd castt» 
w dad contento con eL buen restimooio de su conciencla (i).’* 
Ultimamente para yindicar a Jos Christianos de los crime*> 
nes qiK'Suponian los Gentiles cometerse en sus congresos, no sc 
detuyo en publicar ea su escrito lo secretb de la religion Chrie> 
tiana, que en otrascircunstandas no se podian mamfsstar k los 
snfieles segun la disciplina de la Iglesia eh aquellos tiemposi 
£xplica asi las ceremonias‘dd baucismo. „No hana bien en 
npasar en silencio como nos consagramos a Dios quando noi 
«* renovamos pen Christono se piense que lo omichnos por mv- 
nlicia. Qualquiera qne crea ser’ cierto lo que nosotros ensefta^ 
j>ihos, y prometa vivir comw nosotros, queda obligado come 
n todos a pedir a Dios con ayunoe-yoraciones el perdon de los 
'»> peca'do& cometidos: nosotros les eonducimos a* donde esta el 
n agua j'y son reengendrado9<j|e4^‘misnio thodo que nosotros , 
Mipues.derramamos el" ague st^W ellos eft'•! nom'bre de Dios 
»»Padre, dennestro Redentor Jesuchristo, y del Espiritu San* 
M* to: <xte lavatorio se Wamn ^ilumnacion^ pnes la adqnieren los 
» que penetran estps misterlos. Despues de este lavatorio 6 as* 
M persion les eonducimos a donde congregados nuestros herma* 
'*« nbs estln haciendo otadon pof aquel que ha sido bautizado, 
•a* y par todos en general, para ^ue los qtle habemos conseguido 


■■ (i) liS eviration‘siempre fuj en 
Ui Iglesia no solo ilicita, sinO pro^ 
hibida coo grandes peoaa: peto erah 
tantas las imposturas de los Gentiles 
contra los Christianos qne ▼iTUa en 


castidad, que el ezeeso de zelo por 
la buena fitma de nuestra santa re¬ 
ligion le biao dar este paso indiscre’* 
to aquel j^en , de quieu habla 
Justino en este Ingar. 
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9 »eLcQQ 0 cimieni;Q.de la verdad, alcancemos la gracia de que 
^ajustando nuestr^ acciones, y guar^andq la ley, consigamos 
#» la Vida dteEna;i‘Xoo(d{|ida'.nuestra oradoff nds ^spedimos oon 
«»iUD ablafco; Xu^paifieceinos;^! pnestdena .pan y un caliz 
lecoD vlno y lagml^ dlidofrixcibe ii y glorificando d”Dios'ttn' ei 
*) noinbr&.del il^idre ,>ilel Jlijo .y iid J^spiritu Santo, celebra la 
•> Eucaristfa,, y.jd^’^gmcias por ios denes xecibidps ,t conclnidas 
arias preces toHo .-puebloi/iietponde' Antea , voz hebiea, que 
wsigflifica asi ae jcaiMplaL': Euego nuesttos'Diaconos distribuyen 
riaquel pan y vino coiisagrado a los qiie ss hallan presentes^ 
Mjy le llevait tambien a los enfeimos: a este manjar llamamos 
9* Eucaristia, la qoe solo puede recibir el que confiese ouesfra 
aidoarina, y haya sido^banadoiea esia agna de rcgeneradon 
»*que)perdona los pecados^ y viva segun la ley de Jesuchristo; 
f»porque .oo la recibimos como una comida 6 beEida, sino qoe 
arsabsmos que asf como. por Jiuestra redencion tomo el Verbo 
f»eterno carqe y.sangre mortal, asi aquel pan y vino.sobre el 
»que se- han dicho las preceis, concebidas con sus mismas pala^ 
*»bras, y cpn que ik>s alimeatames <iespues del bantismo, es el 
9f verdaderoi .cuetpo y sangre de niiestjro Scfior Jesuchristo (1)1, 
n Los Apostoles eii sus Comentarips., quese llaman Evangelios, 
>» dicpn Jb^bdrselo mandado Jesuchristo, quien tomando el 
a» pan, despu^ <l<i habet dadp gracias, dixo: hated eetQf en re*- 
jn’vtrenci0<ma^ fttt et m. y recibiendo el caliz del 

• ( I]) £q rcste pasage de S. ‘Justino.... »to.^coounciadaa por el^ Sacerdote. 
irarian la traduccion del Abad Fleu-; Sdamcnte tcneoios dificultad en csr 
>i, y la de Dom Pfudencio Marand, tas palabras de Marand per prcceniy 
-ponjuc cite dice . en , donde. ipsius verba coMiaenfem, El a^tor 

Fkuri escribe,pa/abra : (en griegg de ,1a pritncra, tra4u<jtion. latina^: 

significa uno y otro). A mi liie^^ -per preces^ scrtfwnis\uem ab eo ao 
tparece qnc cl ^abio Beoedietino accr- r - cepirtifir. A mi iltie^'pardefr* Ite 
t6 con la version propia^ pues el debe leer; por la eficacia de la ora^ 
.misterip de la -Encarnacion sc obrd fion y de l^'paklhra^ que fccth^ios 
4 )or e) Yerlx) en la pcfsona de Jesu*^ de en, la Afisa oramos 

y el misterip ,dc jia ^ ^ y deques toma- 

^ la transustanpiacion ^e obra ^mos la^ a^ismas palabras del Sefior 
c6n las palabras del n^smo Jcsuchris- ^paj^ ‘ . i * 
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» mismo raodo dixo estas otras : ista es mi sangrt, repartiendo 
» UQO y otro a los Apostoles. Desde entonces nos traemos a la 
*» memdcia'unos'a otros estas cosa»;^.el. quo tiante-spcorre al ne> 
•) cesiudos yivimos siempre acordes ea todpaJos sacrifickis; alar 
i>^baiiio$ al Criador de tx>das las cosas ppr Jesuchristo su hijo, y 
»t por el Espiritu Santo. 

' t> El dia del sol ^asi llamaban los Gentiles al Domingo^ so 
»congregan en tm lugar destinado (si las circunaancias del 
»»dempo lo permiteii), ya virgn en las caseitas o eo los pueblos, 
M y $e ken los escritos de los Apostoles 6 las pcofe-ctas. Conclui* 
n da la lectura, el que preside exhorta d la observancia de tan 
»saludables preceptos; luego nos levantamos y nos ponemos en 
n oracion.... £1 Presidente con el mayor fervor da gracias y 
» consagra, el pueblo responde Amett,y se reparte lo que se ha 
n consagrado entre los presentes, y los Diaconos lo llevan a los 
» ausentes: los que tienen proporcion pasan a ofrecer cada uno 
su voluntad; todo se le entrega al Prelado, siendo de su 
9 i cargo socorrer & los pupilos, a las viudas, i lo$ enfexmos, a los 
«»presos, 6 de qualquier manera.necesita4os. 

. II Son en tal dia las.juntas, por haber sido el.primero de la 
»> creacion del mundo, y resucitado Jesuchrlsto en dl.. Estas 
•itnismas instrucciones comuniqo aquel Sehor a los Apdstoles 
•> y discipulos. . t . 

»iSi os parece todo. esto conferee d tasqiR, haced aprecie 
side ellot si os parecen vagatelas y febulas, de^eoiaflas como 
M tales; mas no decreteis la muerte contra unos inbcentes como 

V ’ 

Msi hieran reos. Os anunciatnos' qiid Qo podreis evitar el juicio 
»»del Dios eterno si permat^eis enfdfrpDjustl^^ia, ,y-entonces ex# 
»» clamaremos n0sotros:..cfentpkse .la volun^ad de Dios," Nosotrec 
•f podiamos pediif Jdiiticia, y que mediante la car.ta de Adriano 
*1.Cesar (kterminaseis la causa a nuestro favor, pO'.obStante 
SI como sabemos que la razon esta de nuespra. parte, , qs b^nos 
*1 hecho una puntual narracion de nuestras cosas.** Aqui copia 
la carta^ de Adriano a Minucio Fundano, y coa ella ciexra su 
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Apologfa, la<iue, segun Zonaras, omsiguio de Antonino que 
cesase la persecucion. 

Aunque esta segtinda Apologia la escribid el Santo-poco 
iotes de su martirio, y despues de escrito el dialogo cun Tri> 
£>n, se coloca en este lugar poc la uniformidad de diaterias quo 
trata. Eusebio despues de referir el martirio de S. Policarpo« 
que sucedid el ano de 167 del nadmiento de Christo, y ei 
sdptimo del Imperio de Marco Aurelio, dice (i^: que por esto 
mismo tiempo presentd d los Emperadores S. Justino otra Apo* 
logia en defense de los Christianos. £1 mismo Santo Martir re* 
here el motivo con que la escribid por estas palabras. „Cierta 
n muger se habia casado con un hombre deshonesto: ella lo habia 
Msido tambien; mas despues que se habia convertido a Jesu* 
»»christo, le exhortaba 4 dlpara que se convirtiera, explic^ 
Mdole la doctrine Christiana, y poniendole a la vista las eternas 
»* penas: ^1 continuaba en sus excesos. Parecidndole a esta mu* 
*»ger que no debia hacer vida maridable con un impio, inten* 
»»to divorciarse : empeharonse sus deudos en que no lo execu* 
»»tase, esperando quo algun dia se convertiria; ie riolento jr 
»i siguid en el 'matrihionio. Hizo el marido un viage a Alexan* 
Mdria, y sabiendo ella que cada dia eran mayores sus excesoa, 
** temiendo tener parte en ellos , le envid el libelo de repudio. 
f* Este mismo hombre quiso vengar su agravio, y acusd a su mu* 
•*ger de que era^tChristiana: '^la'presentd al Emperador un 
•»» pedimento snplicandole le-; concediese tdrmino para arreglac 
»»las Cosas de su casa,-y luego contextaria ala acusacion; se 
*» decretd como lo pedia. Entretanto el que habia sido su ma* 
•>rido se Vuelve contra-iPtblemeo, que habia instruidoa su mu* 
•» ger en la religion Chrhfiana-, ^fsuadid a Urbicon, Centu* 
»»rion y amigo suyo, que pUsiese preso a Ptolomeo, y lO' pre* 
»guntafse-si era Christiano; asf se executd: Ptolomeo, que era 
wiftuy amante de la verdad, confesd Uanamente. Habieodole 


(1} Euse'bi6eillaCr6nica afio 157, y en el lib. 4, c. i4delasHistorta5(‘' 
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*> llevado al cadahalso, se presento otro llamado Lacio, tanbiea 
ft Christiano, empezo i hacer cargo al Juez de su iniquidad, 
*>y este, sin contexurle palabra, le mando niatar, con otro que 
V en alta voz confeso la fe de Jesuchrista” 

Analisis de la segunda Apologia. 

II. De esu sentencia tan precipitada y cruel tomo oca* 
MU S. Justino para maoifestar a todo el orbe el injusto moda 
de proceder contra los Christiaoos. £1 zelo que manifestd Pto* 
lomeo y los demas Martires, y su constancia en sufrir los tor* 
mentos, podian hacer creer a los Gentiles que los Christianos no 
deseaban sino la muerte. „ Acaso nos direis, decia el Santo, qui- 
>»tao$ todos la vida enhorabuena, caminad k Dibs, y dexadnos 
Men paz. No: los Christianos no puieden darse la muerte, y 
9t deben en todo tiempo confesar la fe. Lo primero lo prohibe la 
nley, y la misma nos manda decir verdad en todo.** Propone 
hiego una objecion de los Paganos, en estos t^rminos: „Alguno 
>»dira, que si nosotros tuvi^semos por protector a Dios, nunca 
Mpodria oprimimos el poder de los tiranos; pero estas persecn* 
M clones las mueven los angeles malos, que siempre han perse* 
n guido a los justos, que ellos son los autores de la idolatrla, y 
*>han introducido entre los hombres las muertes, las guerras, y 
»»toda.g^nero de males.** Despues de haber manifestado su pen* 
samienro sobre la variedad de nombres que los Paganos daban k 
sus falsas deidades, ahade: „£1 Padre del universe no tiene nom* 
wbre alguno, pues tampoco es engendrado; porque qualquie* 
M ra que recibe algun nombre es mas moderno que el que se le 
n puso. Estas palabras Padre, Dios, Criador, Senor, Maestro, 
M no son nombres, sino expresiones sacadas de los bene£cios y 
M otras obras del Padre del universe. £n quanto a su Hijo, que es 
M el que con propiedad es hijo de Dios, el Verbo que precede a 
wtodas las criaturas, existia con el Padre, y ya era engendrado 
•) del Padre, quando al principio crio y adorno todas las cbsas 
» por d. Primeramente se llama Christo, porque Dios le ha ua* 
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»gido, y todb lo ha adornado por el (i); y este nombre incla- 
wye una significaclon mlsteriosa; asi corno el nombre de Dios 
«no es nombre, sino una expresion de la idea innata con quc' 
>>los hombres perciben un Ser inefable. Lo segundo, se llama- 
9 f Jesus f y esta palabra es un nombre que le sehala al mismo ^ 
»tiempo como hombre y como Salvador. Piles como ya dixi- 
»9litos, se hizo hombre, f\i 6 concebido en el seno de su ma- 
»#dre pdr voluntad de su padre Dios, para salvadon.de los 
irhoknbres que creen en ^1, y para ruina de los demonios.** 
AqUi advierte S. Justino quan en vano los Paganos habian he* 
icho de exorcistas y de encantadotes para arrojar los demooiosi 
pues este poder estaba reservado a los Christianos, los que ea 
girtud del nombre de Jesus crucificado, los echaban de los cuer*> 
pDS, y curaban los enfernios. Goncluye con amenazar a los ma^ 
los con el fuego que jamas los consumira. X para que nadie pu«« 
diera pensar que esto de las penas eternas era algun vano espab- 
Xajo para aterrar a los perversos, dice: „Si esto no fuera asi, se 
:>» seguiria, 6 que nohabia Dios, 6 que si le habia, ningun cui* 

99 dado tenia de los hombres: que ninguna diferencia habia entro 
99 la virtud y el vicio; y que sin razon amenazaban las leyes coa 
99 penas a los transgresores.’* 

Despues de haber manifestado que las opresiones que pade* 
clan los Christianos las fomentaban los malos angeles, sin que 
de ello se pudiera formar argumento que debilitase en manera 


(i) Aunque ea este texto hay 
trariedad en los modos de leerle, 
por las malas copias y traducciones 
que han Uegado i nuestras manos, 
Jasdno no quiso decir otra cosa, 
^ind que en Christo hay dos oatur 
ralezas en una persona^ y si de'el, 
como sabidnria divioa, salieron en 
el principio todas las perfecciones 
que hacen el ornameoto de todas 
ias criatoras^ en el Uiinbien se res- 
tablccio todo, como dixo S. Pablo, 
tmtaurare omnia in Christoz pero no 
Be Christo 4otes de la Encar- 


nacion; pues como este nombre ^uie* 
re decir ungido^ no es la ungidr. la 
naturaleza divina, lo que seria im- 
posible; sind la humana naturaleza 
es la ungida de toda la f^enitud de 
santidad, por la union con el divino 
Verbo, en el qual es una misma per* 
sona. £1 Verbo naci6 del Padre, no 
al principio de los siglos, sin6 ante 
todos los siglos: et ex Patre natum 
ante omnia sacula, Lo mismo dice 
S. Justino: Ya cxistia con el Padre, 
y era engendrado del Padre: sirnut 
exists et genitum^ cum iic. 
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alguna la verdad de nuestra religion; lo comprueba con el 
exemplo de algunos filosofos Paganos, especialmente de Socrates, 
los que acusados de los mismos crimenes que los Christianos, 
padecidron iguales persecuciones y trabajos. „ A Socrates, dice, 
>> se le culpaba de que no tenia por dioses a los mismos que el 
»>resto del pueblo, y que introducia nuevos demonios.” -Nota 
de paso lo siguiente: „Nadie dlo tanto credito a Socrates que 
»se expusiera a la muerte por sus sentencias; por el contrario, 
no solo los literates, sino, los mas rudos jornaletps que creen 
en Jesuchristo, menosprecian la vida en defensa de sus maxi« 
»* mas.” Confiesa que esta constancia la que le oblige mas a 
abrazar la fe de Jesuchristo, por estas palabras: „Quando yo 
»* oia las sentencias que se pronunciaban contra los Christianos, 
*>y veiala serenidad con que miraban la muerte, y quanto 
**hay mas sensible; conocia claramente que estos hombres no 
>» podian vivir entregados a la maldad y a los desordenes.” Re- 
prehende la crueldad de los jueces; losquales para autorizar las 
calumnias que levantaban a los Christiapos, daban los mas crue- 
les tormentos a los esclavos, i las mugeres y a los nihos mas 
tiernos, para obh'garlos de este modo a confesar lo que querian, 
en estos t^rmipos: „Cubranse de pudor al hacer cargo a los que 
9* estan inocentes de delitos que ellos mismos cometen, y que 
»> no se averguenzan de atribuirlos a sus dioses, cuyos infames 
»* amores cantan los poetas. Nosotros no tenemos parte en seme- 
»* [antes culpas, ncJs contentamos con que Dios sepa nuestra ino- 
9 * cencia.” 

Concluye su Apologia con la suplica de que la den al pu¬ 
blico, para que puedan todos adquirir estos conocimientos, y 
salir de la ignorancia de tan grandes misterios; tambien para que 
vean los que sin conocernos nos condenan, que pronuncian con¬ 
tra SI mismos la sentencia, sin necesidad de recurrlr a otro [iiez. 
Coniia no le ban de negar esta gracia. „Porque las maxlmas 
9* Christianas nada contienen de torpe para un hombre de recto 
9 f juicio, antes son mas sublimes que todas las de la humana fi- 

TOMO'I. O 
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n losofla; a lo tn^nos son muy diversas de aquellas fabulas po^ 
*> ticas de Epicuro, y el libro de Sotades, que se ban publica^ 
»> do, y todos pueden leer, con estar llenos de infamias.*’ Ulti* 
mamente protesta que el y los demas fieles ruegan incesante- 
mente para que todos adquieran el conocimiento de la verdad. 

No sabemos el ^xito de esta Apologia. Se verified lo que 
el Santo babia dicbo, esto es, que el fildsofo Crescencio le fra* 
guaba la muerte; pues a poco tlempo de publicada esta Apo* 
logia, fud condenado a muerte, y merecio la corona del mar* 
tirio. 

III. Entre las otras obras de S. Justino ba sido muy cele- 
brado el trataido contra los Judios: el Santo le llama dialogo 
con Trifon, y ya se conocia con este nombre en el tiempo de 
Eusebio. Eefiere baberle compuesto despues de publicada la 
Apologia mayor, para cumplir la palabra que babia empena* 
do a Trifon en su segunda conversacion con dl, y bacer ver que 
estaba pronto a anunciar a todo el mundo lo que le babia di- 
cho 4 dl y a sus companeros. 

Dedico esta obra a su amigo Pompeyo: nadie duda que 
este seria Cbristiano, quando el Santo le cuenta entre sus mas 
intimos amigos. 

Trifon era on Judio, que por motivo de la guerfa babia 
ido fugitive a Grecia, y babia estudiado filosofia largo tiempo 
en Corinto. Habiendo encontrado a S'. Justino en un paseo pb* 
blico, coBocio en el trage que era filosofo; le saludo atenta* 
mente, y le dixo: „Que el respetaba muebo los filosofos, y 
»la filosofia; principalmente, porque todos los discursos de los 
» filosofos se dirigian bacia Dios en qiiestiones sobre su unidad 
•»* y providencia. Es verdad, respondio S. Justino, pero muebos 
» entiendeu, que esto conduce poco para la felicidad, y aun in- 
»y tentan persuadirnos que Dios tiene providencia del mundo, y 
» de las cosas en general, mas no en particular de cada una de 
** las personas No es dificil el discurrir qu^ efectos produce 
>»este modo de pensar: tieneo una liber tad grande para seguir 
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9* las doctrinas que les pareciesen, y obrar quanto les dictase su 
>rcapricho, pues ningun premio ni castigo esperan de Dios: 
nporque jqu6 han de tener ni esperar los que piensan que 
siempre estaran las cosas en el mismo estado, y que los homt 
M bres Tiviran del mismo modo ya mejores, ya peores en su cour 
»> ducta? Otros confesando la inmortalidad del alma y su espi- 
9 * ritualidad, dicen, que siendo asi, ya no necesita de Dios, la 
» que siendo incorpdrea no puede padecer, y siendo inmortal no 
Mpuede morif.” 

Entdnces Trifon sonridndose con agrado, pregunto a San 
Justino: „(Y tu como piensas en el particular? (Qud sistema 
M es el tuyo acerca de Dios? Sirvete de manifestarle/* Con gua- 
to, respondio S. Justino, manifestard mi parecer: „La filos^ia 
9 » e$ muy recomendable, porque nos dirige a Dios, y nos hace 
n agradables a su vista. Los mas ignoran qud cosa sea Ja filo- 
*> Sofia, y por qud se les did a los hombres su conocimiento; 
n pues de otro modo siendo una esta ciencia, no debiera haber 
»»Platdnicos, Estoycos, Peripatdticos ni Pitagdricos. Los que 
» estudiaron con los primeros maestros de filosofia, sorprendi* 
a>dos de sus virtudes morales, y novedad de sus doctrinas, les 
*>siguidron ciegamente; y sin traerlas al eximen de la verdad, 
»f las ensenaron a sus discipulos, tomando todos el nombre del que 
v’las habia inventado. Luego le refirid el Santo que dl habia 
»f tenido distlntos maestros, hasta encontrar con aquel vlejo que 
»> le manifesto el engano de la humaoa filosofia, persuadidndole 
•* a que la verdadera y segura no se hallaba sind en los libros 
9 * de los Profetas, y doctrinas de Jesuchristo. Esta es mi filosoffa. 
9 f Quisiera que tomando todos el mismo partido que yo, siguiesen 
Mia doctrina del Salvador. Ella iiene cierta magestad severa, 
Mmuy proporcionada para confundir a los que dex&ron el ca- 
M mino recto; y produce al mismo tiempo la mas dulce tran* 
Mquilidad en los que la siguen y meditan. Si miras por tl, si 
«»confias en Dios, en conociendo d Jesuchristo, d instruyendote 
Men su doctrina (que no estas lejos de ella) puedes set felix” 
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Luego qiie dixo esto Justino, echaron a reir los companeros de 
Trifon, y este asomando tambien la risa a los labios, le dixo; 
»»Me parece bien todo esto, y venero este estudio de las cosas 
*>divinas; peroseria mejor seguir el estudio de la Ulosofia de 
» Platon (i otra qualquier secta, y exercitarse en la paciencia y 
«»templanza, que dexarse seducif de falsas doctrinas, y seguir 
»> a unos hombres despreciables. Siguiendo este sistema, y vi- 
»> viendo inocenteniente con costumbres de filosofo, podrias espe- 
»♦ rar mejor fortuna. Porque iqu6 salud puede esperar el que 
»dexa a Dios, y funda sus esperanzas en un hombre? Si me 
»»has de creer, pues ya te tengo por amigo, procura circunci- 
>»darte, guarda el Sabado como dia festivo, observa las nuevas 
n lunas, en una palabra, cumple todo lo que esta escrito en la 
»*ley , y Dios tendra misericordia de ti; porque si Christo ha 
*»nacido, anda todavia desconocido, y no tiene poder alguno, 

•i basta que Elias le consagre y le d^ a conocer a todo el mui^- 
» do: vosotros habeis abrazado una opinion falsa; os hngis cier" 
*»to Christo, y dais la vida por ^1 temerariamente.” De este 
raciocinio de Trifon se manihesta que los Judios convencidos' 
por los testimonios de los Profetas, que sehalaron el tiempo de 
la venida del Mesias, no se atrevian absolutamente a negarla, 
bien. que buscaban cavilaciones y sutilezas para desentenderse de 
fales vaticinios, como lo hacen al presente. ,,Trifon, respondio 
*> Justino, Dios te k> perdone, pues no sabes lo que dices. Creeis 
»> a unos doctores, que no entienden las escrituras, y os aventu- 
»»rais a lo que os viene al pensamiento: y si quieres que td 
»»convenza con razones, te hare ver que nosotros no estantos 
>»engahados; que no dexaremos de conffcsar a Jesuchristo, aun- 
*»que se empenen los mas crueles tiranos; que no nos dexamos 
»»seducir de vanas supercherias, y de doctrinas iufundadas, sino 
» muy solidas y llenas del espiritu de Dios.” Echaron a reir 
otra vez los companeros de Trifon, y movieron grande algaza- 
ra. S. Justino se levanto y quiso marcharse, mas le detuvo Tri¬ 
fon, hasta que cumpliese lo qqe habia prometido. „Esta biea, 
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Mrespondto S. Justino; mas que nose alboroten, nt gasten tan 
*> poca urbanidad tus companeros:** Dos de ellos los dezaron, y 
quedando otros dos con Justino y Trifon, se dirigieron a un ce- 
nador en medio del jardin rodeado de bancos de piedra. Senta- 
dos a una parte Justino y Trifon, y a otra sus dos companeros, 
despues de haber hablado de la guerra de Judea, tomo la voz 
Justino, y dixo asi: „iTeneis contra nosotros otra cosa sino el 
*’que no vivamos segun la ley antigua, circuncidando nuesttos 
» cuerpos, guardando los Sabados 8 cc ., 6 tienen tambien nuestras 
»> costumbres y conducta mal concepto entre vosotros? quiero de- 
»cir, jos ban dicho de nosotros que nos alimentamos de carne 
» huraana, y que despues de nuestros convites nos entregamos a 
•* los deleytes obscenos? 6 solo nos reprehendeis el que sigamos 
*>una doctrina,que en vuestro cotfcepto es falsa? 

»»No, respondio Trifon: lo primero, aunque algunos hi 
Mcuentan, no merece asenso; lo segundo nos admtra. Por-otrar 
parte las leyes de aquel que vosotros llamais Evangelio, son 
»* tan grandes y tan sublimes (las tengo muy conocidas) que 
n sospecho haya quien pueda guardarlas. En lo que-mas di£cul- 
»* tad' tenemos es, en que diciendo vosotros que amais la predad, 
** y reputandoos como superiores a los demas, en nada os distin- 
»* guts de los Gentiles, pues ni observais las Ferias, ni los Saba- 
»dos, ni os circuncidais; fundais vuestras esperanzas en Md 
»»Hombre crucificado, y pensais alcanzar el premio de un DioS 
*»cuyas leyes no observais. jNo habeis leido que borrard de 
9 * entre los suyffs al que no se circuncide al ertavo dial Res- 
»♦ pondio Justino: No ha babido, ni habra otro Dios que el que 
»»fondo el uni verso, y iaco a vuestros padres del cautiverio de 
»»Egipto. Esperantos en el Dios que vosotros, ra el Dios de 
»> Abra|;tan, de Isaac y de Jacob; mas no esperamos por Moy« 
»> ses 6 por la ley; que entonces obrariamos como vosotros. A' 
»»la antigua ley que se did para vosotros ha sucedido la nueva, 
»»que es una perpetua alianza 6 irrevocable testamento que de- 
M ben observar quantosjquieren alcanzar el reyno de Dios. Ea. 
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n lejr promulgada en Horeb es la ley antigua, y solo hablaba 
Mcon vosotros; mas Christo nuestra nueva y eterna ley es de 
»> todos; con ^1 espiro la fiierza de la ley vieja, y ya no habra 

otra alguna.** All! cita S. Justino varias autoridades de Isafas 
y de Jerenuas (i), que anuncian que Dios daria una nueva 
ley para luz de las gentes, y haria con ellas una nueva alian> 
za, distinta de la que habia hecho con sus padres al sacarlos de 
Egipto. „Pues vemos claramente que por el nombre de Jesu- 
Mchristo crucificado, retray^ndose los hombres del cultode las 
>* deidades y de los vicios, se llegan a Dios, sin que el temor de 
Mia muerte pueda obligarles a que le nieguen y se aparten de 
Mia piedad: ya de esto, y de los prodigios que se ban visto, es 
Mfacil de conocer, que esta es la nueva ley, el nuevo testa- 
*»mento, y la esperanza de los justos.*' Sabemos que un horn- 
bre espiritiial es verdadero Israelita: que la observancia del 
Sabado y de los acimos debe entenderse misticamente de la. 
mutacion de costumbres: que la verdadera purificacion de los 
acimos es la de las almas por la sangre de Jesuchristo; y re- 
Here otro pasage de Isafas (a) en que se anuncia claramente la 
Pasion del Salvador, y redencion del gdnero humano. Lema- 
nifiesta tambien A Trifon con el exemplo de Enoch, No^, Mel* 
chisedech, y otros Santos, que la circuncbion no era necesaria, 
y que era solo un distintivo de los Judfos entre todas las gen¬ 
tes. Que Dios solo habia mandado el 6rden y ceremonias de los 
sacrihcios, despues que el pueblo habia idolatrado con el be- 
cerro de oro, pgra apartarlos de la idolatrfa; y si les habia pro- 
hibido el uso de ciertas comidas, era para que tuviesen la ley 
del Sehor presente quando comiesen y bebiesen. Anade con los 
Profetas (3): que Dios no impuso los preceptos cerenooniales, 
porque fuesen en sf buenos ni malos, ni necesitase el Sehor de 
sus sacrihcios. ■ 

Prosigue el Santo Martir en probar la verdad de la doctri- 

(i) Isai. 51. 4 y s* Jerem. 31. (a) Isai. 5^, 10. 

31 y 33. (3) Ecceq. ip. Amos g. 
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na de Jesuchristo: distingue coo puotualidad las dos venidas 
del Mesias, primero en came mortal, encubriendo su mages* 
tad y gloria: entonces reputado por un pobre artesano, hijo 
de un carpintero llamado Joseph, que se exercitaba en hacer 
arados y yugos. S. Justino (sin duda por ser asf tradicioo^ 
dice: que a este destino se aplicaba especialmente Jesuchristo. 
Su segunda venida sera quando, segun la profecia de Daniel, 
aparecera en un trono de nubes lleno de magestad y de gloria: 
prueba estos dos estados del Mesias con el Salmo 109, el qual 
no puede entenderse de Ezequias como quiercn los Judios, por 
hablarse alls de un Sacerdote, y no serlo Ezequias: con el &1> 
mo 71, que tampoco puede entenderse de Salomon, el qual 
no llego i dominar todo el mundo, 6 idolatro. Tambien prue* 
ba evidenteniente que Christo no es un mero hombre como pien* 
san los Judios; sino que siendo Dios desde antes de los siglos, 
se hizo hombre en el tiempo. Se vale de distintos Salmos (del 
44 en particular) para probar la divinidad de Jesuchristo; 
ahade las apariciones de Dios a los Patriarcas, y a Moyses', 
atribuy^ndolas segun la opinion comun al Verbo eterno. Y di¬ 
ce luego: „Que Dios produxo de si cierta substancia racional, 
» a la que el Espiritu Santo llama gloria del Sehor, otras veces 
»> Hijo, otras Sabiduria, otras Angel, otras Dios, y otras Se- 
»* nor y Verbo: no aprueba la opinion de aquellos que decian 
»i que era una virtud del Padre, inseparable de ^1 asi como los 

rayos del sol, y que la producia el Padre eterno quando le 
*»parecia, y luego la volvia a si.” Explica el Santo que el 
Verbo es una virtud (i) permanente, no solo distinta en el 
sombre, como se distinguen la luz y el sol, sino en el nhme-' 
TO, sin.que por esto se divida 6 se mude la substancia del Pa¬ 
dre; sinode otro modo inefable: y trae estos exemplos: „No- 
»* sotros quando hablamos producimos la palabra mental, sale 

(i) Llama el Santo al hijo de Te splendor et virtus Patrin 6 co- 
Dios virtud y esplendor del Pa- mo S. Tsblo Ctristurn Dei viriu- 
dre, como le Jlamaba la Iglesla: tern. 
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**esta liosOtros; mas no por eso se nos dlsniinuye la razon ; 
»»con un fiiego se enciende otro, y no se disminuye el primero.” 
^ Despues maniiiesta que Jesuchristo cruciiicado es el Mesias; 
explica las figuras de su Pasion, el Cordero Pasqual y los ma¬ 
chos de cabrio que se sacriiicaban en la fiesta de las expiacio- 
nes: el acemite 6 flor de la harina que se ofrecia, era una fi- 
gura del Pan Eucarfstico que se consagra en reverencia de la 
Pasion de Christo. Repite muchas veces en este dialogo, que 
la Eucaristia es un sacriHcio puro, que se ofrece al Sehor en 
todo el mundo de oriente a poniente, segunla profecia de Ma- 
laqufas (cap. i, num. lo^. Objetaba Trifon las maldiciones 
de la ley contra los crucificados: respondia Justino, que la 
cruz de Christo se hallaba ya hgurada en varias partes de la 
Escritura, especialmente en aquella serpiente de bronce, cuya 
elevacion a vista del pueblo parecia tan contraria a la ley que 
jprohibia hacer siraulacros. Entonces uno de los compaheros 
de Trifon confeso llanamente que el habia consultado algunas 
veces con sus maestros este punto, y no le habian sacado de la 
duda. Ahade S. Justino, que aquella maldicion aludia k la 
maldicion universal que comprehendia a todos los hombres, y 
k las persecuciones contra los Christianos. Explica despues el 
Salmo ai, en que esta la cruz del Salvador sehalada con las 
mas claras expresiones. 

Habia despues de la propagacion del Evangelio en estos 
t^rminos: „No hay nacion alguna, ni de Griegos, ni de bar- 
» baros, ni de los pastores que habitan en los bosques y en las 
♦»grutas, ni de los Scitas, que viven entre sus carros y tiendas, 
V en donde no resuenen las preces y los canticos que se re- 
»>piten al Padre eternp en el nombre de Jesuchristo crucifi- 
»>cado.” Luego alaba la constancia de los Christianos en es¬ 
tos terminos: „Ninguno hay que pueda intiraidar a los que 
*» creen en Jesuchristo, esparcidos ya por todo el mundo. Quan- 
*»do nos amenaza el cuchillo 6 el patfbulo, quando nos apri- 
«>'sionan', quando nos entregan a las llamas y a las fieras, con- 
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*» samo^ a Jesuchristo, y tanto le somos mas fiisles qbanto mas 
>»se redoblan los tormentos^ Dios ha permitido qae hayao 
n adorado al sol, pern hoy bo se sabe que alguno ezpusiese 
*>por el la Tida; habiendo entre 'todas las gentes quien abra* 
*» ce los mayores tormentos por Jesuchristo.” Dice varias ve» 
ces en el mismo dialogo, que son comunes entre los Christia* 
nos los dones y gracias sobrenaturales de la profecia, de la res* 
titucion de la salud, y sobre todo la potestad de arrojar los 
demonios de los cnerpos en el nombre de Jesus crucificado ba* 
xo Poncio Pilato. 

Hizo Trifon esta objecion: „Hay muchos entre aquellos 
**que se llaman .Christianos, y dicen que creen en Jesuchristo, 
ff que comen sin escrupulo las ofrendas hechas a los dioses de 
**la Gentilidad. Respondio Justino: Estos tales se llamas 
*tChristianos, pero no siguen la doctrina^de Jesuchristo, sino 
*» el espiritu del error, y son los que nos hacen mas firmes en 
»la fe, y mas constantes en la etperanza de sus promesas: no* 
*».$otrbs vemos en ellos cumplido quanto d Senor ya ^ntes 
f^habia predicho. Hay y ha habido muchos que baxo el nom* 
Mbre de Jesus han ensenado y executado los crimenes mas de- 
*>te$tables; .nosotros damos a cada uno.de estos el nombre del 
autor de la secta que cada uno sigue. Todos estos en distintos 
*» modos atribuyen al Dios del uniTcrso, al Christo profetizado 
»»y al Dios de Abrahan, de Isaac y de Jacob coSas indignasde 
*»su grandeza: no comnnicansos con eUos, sabemos que son 
*»lnficles, injustos, que no observan la ley, y confiesan a Je* 
Msuchrjsto solo con la boca: asi como los Gentiles dan a sus 
*» propios tdolos el nombre. de Diosi asl. ellos se llaman Chris* 
*> tianos, y tienen parte en losiactificios-mas abominables. Unos 
«*se llaman Mareionitas, otros ValendniaBOs, otros fiasilidia* 
»>nos, otros en fia con otros norabres segun el Principe de$« 
f* secta, como lo hacen los fildsofos: eata es la idea que nos da 
*> de los Herege&.” Repreheode de mil modos ia obstinacion do 
losJudioS'i y dosptles dt'etmt muchos liigari[b< de< la RsnrieiyB. 

H 
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sobre la citcundslon espiritual y yocacion.de los Gentiles, di* 
ce: „Me parece que esto debe convencer aun a los mdnos in' 
»t teligentes. No son estas senteocias inventadas pbr ani, 6 ex* 
*> ornadas por la retorica del mundo, sou las mismas que canto 
*> David, evangelizo Isafas,pro;nulg6 Zacarias, y escribio Moy' 
»>ses. {Las conoces .Trifoni en vuesttos libros se hallan, mejor 
n diria en los nuestros: nosotros seguimos estas maximas, vo- 
Msotfos las leis, y no las penetrais: propone las cavilaciones 
*t.y sutilezas de los Judios en eximtnar ^or^qu^ en este 6 en 
*> el utro lugar de la Escritura se nombra en el g^nero feme- 
nine, la catnella? ipor qud se ofrecia cierto numero de medi- 
*>das de harina 6 de azeyte en los sacrificios? y todo esto lo 
»> explican con baxeza y groseria: les da en rostro con la necia 
»> interpretacion que dan a algunos pasages'de la Escritura: co* 
»)nio es el iuferir q^e Dios tenga pies y manos como los horn* 
*>bres, porque se aparecio a Abrahan y Jacob. Si alguno os 
** babla con acierto en muchas cosas interesantcs , -y solo en una 
os disgusta, 6 porque no lo entendeis, 6 porque no la ^dioe 
*f COD elegancia, despreciais quantas cosas grandes le bab^ 
•> oido, aqnel defecto os parece;un grande crimen, y como las 
moscas solo os paraisen las blceras. Los Doctores de vues- 
>»tra ley pemiten todavia que cada.uno tenga quatro 6 cin- 
mjco mug^es, y aun si alguno viendo o^ra- de buena presen* 
cia se agrada de ella y la desea, dicen que no -peca en ello, 
»y se valen.de los ekemplos de Jacob y de otros Fatriarcas. 
«»{,Ab infelices'! f y c6mo os alucinais! cada una de estas ac* 
»>.ciones era misteriosn y preparacion de cosas grandes.” Des- 
pues de explicar lai'gamente estos' misterios dice: „£1 peendo 
>»de David con la muger de Urias y su peuitencia prueban 
*>que los Fatriarcas no creian que a cada. uno le era licito 
»’tenet .tantas^ mug^res comoquisiese, que es lo que boy prac- 
. »> tican los de vuestra nacion, que en todos los paises donde 
•rllegan toman mngeres 4 titulo de matrimobio, ^quanto me* 
D^ibubiera podidQ.eKecutarlo David?” Eli conqepto de.San 
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Jmtlno en estai palabras es este: „$1 David bubiora QntePdido 
aKgucLpodia licitamente usar da. la; poligamia, 10 ;bubicra «xtt> 
Mcutado sin matar a Uriaa^ oblig^ndole a zepodiar.a sujnugar, 
•rpub 'temaikt antozidad Real; an le ex^nto A^gusto con 
» Droso marido de Livia. Estos matiimomQS no pt^en Ear 
«> maise sino adulterios paliados.” 

, AJRTfCUI*0 

JD/ los frincifaks fasages dc S. Justino acena iUl dogma^ 
de la moral y disciplina. 

I. De las Santas Escrituras. " V/lik inriiortalidkd alma* 

11* Sobre Enearnadoa del Verted VL £1 Ae^no adienatiOr / ^ 
y su dlvinidad. ' VII. la resurreccioa de los cue^ 

ni. De la Trinidad'de las Personas; pos ^ ‘Hbre aivedrio^ y necesidad 

IV. £1 Jbicio final. ^ dt Ur gracia. 

■ I: ^io^om 4a las anH^pios Padres tbvo mas alto conocl> 
miento de los dogmas.de nucmra ie «ati^ca, ni explicd mejor 
SOS mistexios que Justinat noDpalard.kt.qne me ha parecida 
mas apreciable en sos obrax y,.Nos enseha que'k ciencia de k 
Religion se ha de.apcender de Ids Pxofistas (i), por cuyo 
Minii&teim -qnkre;el.E^iritix Sanito i^de.Jaiiikw^nn» instruir 
*> 4 los qne desean: -k i^esdadk^k sos, oeadiiosy pirofecks eian 
»* Inspira^ienes del .VethocgBe ^ ahtmahaaooDtdu espiritds que 
>1 solo puede penetrar las Escrituras aquel A quien dd luces 
*» el Sehori que tienen.detta magesttdf que .sorpcende y mue- 
» ve;a los que.Vijrea apasaradosi'del cainino .de. 14 veedad^ pro* 
» ducknikfiiaai.suaatKuna'.tran^uilidadi ealos jq[ue las'medium 
>»y qtie la Es^ritura |anias\s#jcantradice:.'si ..dcunjen alguaas 
Msentencias al. parcel Qmtrarias encrevsl,'debeaBos conlesa^y 
manifestar a todos, que no penetrasnos sii kntido(a):: pnes 
tf es cierto hay.; en elks verdadm:a. dontradicion: qhe 


(i) Cohort, ad Gre, apot xt. ; (S) DiaL cum Triph. 
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•*> i>ios ha permitido que tos Judios conserven 4 at santas Escrir 
**» tara& para^qukar a lo$. GemUes toda ooasion de cr«er quc 
$oa fabulas^y dccioaes de los Chrktianos.”' . t. . - v 

II. Observa este Sbnto: >,Que «1 Padre universal de to^ 
Yfdas las cosas no tiene un nombVe particular por ser increado: 
» que los que confunden al Hi jo con el Padre manifiestan no 
»* conocer a este, ni entender quien es el Verbo hijo del Padre 
»t universal. £1 Verlo^-dterno, sieBdohijo'prunogdnito de Dios, 
*>es asimistno Dios; y antes, de.la creacion del mundo estaba 
*i en Dios, y Dios crid por dl todas las cosas: primero seapa* 
»»redo en figura de fuego, y en otras varias formas a Moyses 
*>y a .lps Prqfetas: i|hora.en.los tiempos de Augusto se hizp 
*> hombre en las entrahas de ana Lvirgen para cumplir la voluni- 
*> tad del Padre; y por la salud de aqucllos que en dl creen, 
Mquiso ser abatido y morir, para veneer la muerte con su re* 
»>surreccion (i).** 

. XII;< Distai^e clarasnente en Dios ttds personas que iii5> 
recen igual culto;. y :mani£esta>stt^'creencia.en la divinidad del 
tiijo y del E^ritq^Santo, y,dice asi.: „Coofesainos a nn Dios 
f* pdftsimo, padre de la justicia, pureza y demas virtudes, cu* 
*>ya santidad no su£re vicio ni defecto , adbramos tambien al 
»Hijo qiie procededel Padre, yal Espifitu Santo qne ha en^ 
»scnado *.4 los(lioiNbier'por h^ Ajpostoles esiss misterios. Este 
»es eittbjeeo de^naestro culto y'adoradon, estamos prontos a 
»> cokiiinicar estas dbctiinas;” . ^ ^ , 

- IV. ' Dice: „ Que los Christianos eq>eran tener asiento en 
H'la gloria' del Dios del uni'versocsee tambien:que hay un 
njuicioilunl ;''no a la viha de Minos;..6 de PadamantOy como 
>r.sB flguiaba Platen, sindila de Jesnchristoi y ^ne'sehan de 
» presentar en dl los hombres en cuerpo j ahna, para que vap 
*»yan los malos a las penas etemas. Revere que en su tiempo 
» lpui alcanzado Jos fieles .varias dones y^giiaciasaobrenaturales^ 

M unos el espfritu de la sabidurfa, otros la virtud de la fortale* 

' (i) Apoka. 
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•>zi,^lgunos el don de la oracion, otros el del temor de Dios, 
ouGs ei de ar-rojar los demonios de lot cnerpos en el -nombro 
»»dc Jesuchristo.” . 

V. Aunque parezca algo obscura la doctrina de este Santo 
acerca del alma, no puede dudarse que confesd su inmortali* 
dad ; pues escribe, que los buenos disfrutardn eternamente d» 
la gloria de Dios , y los malos padeeerdn fenas- etemas. Si al- 
guna yez parece que niega la inmoitalidad del alma, solamen- 
te quiere decir que el alma tuvo principio, con alusion a la 
doctrina de Platon, que solo tenia por inmortal lo que no le 
tenia (i). 

VI. '-fiste Santo seguia la opinion de que las almas no iban 
iamediatamente que se separaban de los cuerpos k gozar de 
Kos, sind que estaban detenidas en parage mat cdmodo que 
las de lot malos, esperando la segunda venida de Jesuchristo; 
y que ent6tices tomarian los justos sus cuerpos para ir a su rey-' 
1 K>. Dice el mismo i „qoe auncpie hay muchos entra los que: 
*rprofesan la verdadera religion Christiana, que.no sigueo este 
»t opinion ni admiten este reyno; no tiene por inconveniente co> 
M municar con ellos sosteoiendo su partido, sin separarse por ello 
•y de la unidad de la fe (a).” De aqui se inhere, que el Santo 
no seguia el reyUo ihileoario comd dogma, tuid.’.como una opi- 

(i) Dial, cum Triph. : . J locuris. De lo que se i Are que 

(e) Aqtii mere(!en atencioa par- el reyoo mfleuario se miraha cofio 
ticular Jaa.paiabras de S. Justino: opinion por entdnces. £s precise dis« 

Vosotros fundais sobre las Escricu- tinguir dos espedes de milenarios; 

tas: perp ^ime jes verdad que aa« uoos^ disclfipilos dsLOetsato, que 9^1 
jerusalen serd reedificada^ . prometian en este reyno mil afios de 
y que VueVtro pbeblo se ha decon- una ifelicidad carnal^ y algunos de 
gregar alfi para vivir con Christo? > estos deciaa que se restabJeceria ei 
^ Justino le respoude: te bedi'^ culto Judaico. Ouos eran discipulos 

cho que yo con otros muchos asf Jo del Santo Obispo Paplas, que sabian 
pienso; pero hay un grande niimero que la ley Judaica habia cesado coa 
de Christiahos de puros y santos el Evaogelio ^ pero no advertian que 

pensamientos que jozgan lo contrario: no se podia eotender i la letra el 

poea otros que se liaman Christiaqos ttxto del Apocalypsi ^ pues ya no 

son en efecto Heroes, Ateistas d cabe Otra venida mas que la segun- 

pios y como ya te dize , y todas sus da en la resurreccion de los cuer<- 

doctrioaason impiedades^ bksfeouas pos. MU aHos en la Escritura signi-* 


Digitized by CiOOQle 



' SIBIIOTKCA fOlTATILr 

xiion que todavja no estaba condenada en d tiempode’S., Ge? 
ronimo; pues aunque este Santo la r^prueba cpmojiilsa, no la 
condena como heretica, reservando esto al suptdno juido de Jor 

suchristo (l). ' . . • 

VII. Dice S. Justioo; „Ademas de la inmortalidad del 
»>alma confesamos la resurreccion de los cuerpos, creemos que 
»> aunque estan esparcidos ahwra por la tierra, en algun dia resur 
M'citaran a la'voz del Senor ,y.se haran incorruptibles.” Funda 
la esperanza de esta resurreccion en que nada hay imposible 
para Dios. Condena el error de aquellos que creenobrarse todo 
por necesidad de los hados; prueba que los hombres tierten libre 
alvedno paraobiar bied 6 mal; mas enseik al mismo tiempo, 
que tanto para adquirir la fe como para obrar bieuson^aocesaoet 
Ids auxilios de la gracia que el Senor dispensa graciosamenittt 
£s muy digna de consideracion la puntualidad con que ha-^ 
bla S. Justino del Sacramento del Bautismo y del de la Euca:* 
ristia, y la ex 4 ctitud con que tefiece las ceremona^ de uno yi 
otro en su Apologia IL ' 

ARTfCULO IV, 

- ^ i. Mdathnas es^Utales dc JutttM. ' 

I.* Si me presentan un lugar-de U Escritura, que parezca 
contrario k otro, como sd que no hay en ella contradicion, con» 
fesard prontameate que no. entiendo lo que dice> y procurard 
persuadir a todos que sigah esta opinion (dialago con Ttifon 
num. 6^}. < 

2/ £1 que ame al proximo como a si mismo, debe de$du:<< 


ficRQ largo ttempo indefinitamente) 
y este reyno dc Christo sobrc la 
tierra verifica* dcspues que los Rc^ 
yes de ella han abrasado el Evan—* 
gelio, y por todas partes reyna Jc- 
suchristo. Pbedc verse i Bossoet so* 


bre losMilenarios, y sobre este pa- 
sage de S. Justino. 

' (i) S. Geronimo en la exposi- 
ciod de Jeremias oap, ip> y en la 
de Ezecpiias cap. 38, llama juicie 
de Christo al de la Iglesia. 
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1« quanta bien apetece para si, y como nadie se desea el mal, 
debemos -desear para el proximo lo que para nosotros mismos 
(en el mismo Dialogo nijm. 3 ). 

: 3«* Debemos creer que este Reyno es extrano para noso> 
tros, y solo son nuestras en ^1 la fe y la religion (en el mismo 
Dialogo y nbmero). 

. 4 * El pr6ximo del hombre es otro hombre. 

5 * -Dividiendose la justicia en dos partes, una de las qua* 
les mira i Dios y otra a los hombres, aquel es verdaderaniente 
jasto qoe ama a Dios de coraxon y al proximo como a sa 
mismo. 

6.* Advertid los qne no sois Christianos que por Tosotros 
presentamos esta Apologia, pues faera facil negar quandosomos 
preguntados: mas no queremosser reos de una mentira. 

y:* Nosotros que antes nos perseguiamos con homicidios, 
no solo no combatimos contra nuestros enemigos, antes bien por 
no mentir ni enganar, escogemOs la muertespor acabax la vir 
da confesando 4 Jesuchristo. 


CAPITULO III. 

Suit Itmts6~Obisfo dt Leony Dottor dr la Jgltsia • 

y Martir, 

^Padre Griego, qur nacid por lot allot iso, y murid on so*, jil fin do 
tttt volumm te poudrd una breve ditertacion tobre la vida 
de ette Santo.'X 

■ • 'I.;. 

‘ ARtfCljLO 1. 

Resumen de su •vida. 


Sam Ireneo nacio en Grecia por los afios de 120 del naci'* 
miento de Ghristo, tuvo pot. Ma'estrt^' a Papias y .Policarpd^ 
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disci'pulos de S. Juan Evangelista. Nunca pudo (dvidar las ins^ 
trucciones que habia recibido de S. Policarpo en su primera 
edad, segun lo que dice dl mismo: tiempo cn qne'le 

«>por la misericordia de Dios, estuve con la mayoil atisocion 
>»a su conducta, a su moderacion exterior, y a sus doctrinas; 
»las copiaba yo, no en el papel, sino en mi corazon, y las 
»traigo siempre en mi espiritu muy presentes y vivas, y Dios 
f* me concede estarlas continuamente meditando." 

Se cree que S. Policarpo le envio a Francia por los anoi 
de I $ 7, y que se establecio en Leon de Presbitero particu¬ 
lar, hasta que le enviaron a Roma, por la paz de la Iglesia: 
iiid k esta Ciudad el aoo de 178 en el pontificado de Eleute- 
rio: allf disputd con el Heresiatca Valentino, y con Florino y 
Blasto sus discipulos, cuyos errores impugnd despues por escri- 
to. Vuelto de Roma a Leon^ ocup6 la Silla episcop^ de-aque^ 
11 a Iglesia por fsllecimiento de $. Potino: en ella se llegd a 
tracer como primado y cabeza de las demas Iglesias de la Fran- 
cia, por haber sido el director de. sus Prelados. D^ues, de 
haberse formado un bien numeroso rebano aplicd el mas par¬ 
ticular cuidado a las Gi'udad^ cotharcanaW-^vl 5 ^eLf^r 4 Stiftfi 
ro Ferreolo con Ferrucion, Diacono, a.Besanzon; y al Presbi¬ 
tero Felix con los Diaconos Fortunato y Aquileo, a Valencia 
del Delfioado para que, fueseu intspduciendo eu aqyellos Pue¬ 
blos el culto divino. Estos fudron loS^ primeros Apmtoles de 
aquellas Iglesias, que deben las primlcias de la fe al zelo pasto¬ 
ral de S. Irenea 

Por fallecimiento del Papa Eleuterio, eittro a gobernar la 
Iglesia Victor, y ocurrid entre e’ste y los Obispos del Asia la 
mas empe6ada controvefsia spbre la celebracion de la Pasqua. 
Los Obispos del Asia menor decian qiie se debia celebrar la 
Pasqua de Resurreccion eu .lz luna 14 tiguiente al equinoccio 
vernal, en qualquier dia de la semana que cayese. Victor cpn 
los'Obispos'del 94cideAte»>de A'l^xandria, de Fenjc^, dePonto, 
de Acaya, y de^otras Iglesias qjteria que se celc^rase eo el 
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' Domingo primero siguiente a la mlsma luna 14. Con este mo- 
tivo escribio S. Ireneo al Pontifice Victor una carta (con ti- 
tulo griego que significa deseos de la faz^ exhortahdole a que 
siguiendo el ezemplo cfe ius'adtecest>r^s;,cuyos nombres refiere, 
conserve la paz con las Iglesias del Asia, que no lleve a mal el 
que est^n tan firmemente adheridas a lait'cbstumbres antiguas; 
y por ultimo, que no es 1^ question de tanta importancia que 
:por cUa'deba oxcomulgar ]^esi% .eoteras.,.!Le hlzo tanta fue^- 
za ji Victor esta carta de SyIreneo, que dexo en paz aquellas 
!Iglesias con sus antiguas pmcticas, las que duraron. hasta d 
' Concilio de Nicca en que se abolid enteramente la costumbre 
de las Iglesias del Asia, y se introduxo la disciplina de 
Roma. El Santo ya no Vip este suceso, pues merccid el -mar- 
tirio en el ano de 202., j^endo Eraperador ^evero.'^ij. " ‘ 
Escribio en griego niuchas obras; pero no nos ha queda- 
■ do mas que r ® uria yersroalatina bastanfe barbara de. los qin- 
■oo'libros xontra. los iHereges: 2 algwnos fr^nifentos griegos, 
nacados de- las citias* de. otrqsrEscritoreS:. J , <;arja e^rjta al 

■Papa Victor, la <pie debemos a Eusebio.; mejores edicioncs 
de estas obras son la de Erasmb del ahb i ^ 26, la de Grabe del 
-ano 17^52 y la de Masuet del ano 1710 (2). ,Sn estilo es la- 
(oonico, claro y ea^rgico:'pero seucillo y muy lleno de erudj- 
pcion; por la que con razon le llama. TertuliaiK> curioso invcsti- 
.gador de.todas las. cieocias. Doubel cpmpusp unas.eruijifisjn^s 
disertaciones para la inteligencia de las obras de S. Ire^o. Pq- 
<ro Doubel era Protestantet y tenia sui aent^ieatos. partjcularef. 


(i) Esto es ; en ^ peiyecncion , braa fiesta S 28 de Juniq: Ips 
que el Emperadot Severo excitb con. Grlegos i' aj de Agosto.' ■' '■ 

'sus edictos en el afio 10 do. su rey— _ (a) ^Hay otra edicion.mas cons- 

n^O) aoa de Jesuchristo, no se sa- pleta de Venecia del afio de 1734 J 

be que padecid el martirio en este van insertos en ella los fragmentos 

-primer afioj pues' hay qaien diga que excraao Psayo de cierta Bibjio- 

que murid cl afio 308 , quando Se— -teca antigua, y las (^isertaciones 
■vero .pasd .por las GdJias .paira .ir '£ -este autor y de Escipion Mafey sobre 
Ja Gran Bretafia^ 'LosiLfitiBOsade^ -taiegltimldAdde upseUosfragcne^to^. 

TOMO I. I ■ ‘ ' 
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£1 sabio Benedicto Masuet le impugno muchos de ellos con 
fiiertes argumentos. 

. ARTfcULO IL - 


Analisis de las obras de S. Ireneo. 


I . Motives (|ue tuvo para escribir. 

II . Analisis del tratado ■ contra las* 
heregias. 

III. Del libro primero de cstc tra¬ 
tado. 

IV. Del libro segunda 

V. Del tcrccr libro. 

VI. Que bs tradictones Apcstdlicas 
SC conservan en ia Igksia por la 
no interrtinipida sucesion deObisr 
pos^ en especial la de los Sumos 


^Pontificcs. 

VII. ^e ha de si^r la.tradiclon si 
ocurre alguna disputa; 

Vtll. Analisis del quarto libro. 

IX. Los que se apartan de la Unidad 
de la Iglesia se privan de las 
gracias del Espiritu Santo. 

X. Analisis del quinto libro. 

XL Resufreccioo de los cuerpos.' 

Xll. De otros escritbs de S. Ire^ 
neo. 


I. JLrfos Valentinianos , Marclonitas , aZerdonioSi y otros 
Gnosticos (l) Intentaban pervertir, con la novedad.de sus sec* 
tas y los atracti-vos de la torpeza, a los Christianos one no 
habian podido traer a sn partido con los tormentos y suplicibs: 
estas heregias, que nacidas en el Asia habian cundido por la 
'Italia, se iban ya propagando por la Francia, por medio de 
los perversos discipulos de Marco. £ste impostor echaba vino 
inezclado con agua en un caliz; y aparentando.quedaba gracias 
"con unas largas deprecaciones, le hacia ver al pueblo, en su 
color purpuradb, para que pensasen que por medio de aquedas 
oraciones se'destil^ba alii aquella sangre; gustaba de que . el 
pueblo le bebiese para que le reputasen por Profeta divino: 
estas mismas trampas son un claro convencimiento de la certeza 
de la fe’, "en quanto a la ¥rart?ub«ahcfji"cion del vino eh Id san¬ 
gre de Christo; pues este queria dar a entender que el tenia 


(i) Gnofticof no es secta parti- miento: qneriendo decir que los po- 
cular: era el nombre que se arrogd- seian eatraordioarios. Por esto San 
ron los primeros Hereees por la pa- <Iren(.o iotituld su obra Destrucci<m 
' labrai' gnosis f q[ue si^ifica oonoci— -df U>- que fstsssaente ilomun gnosis. 


Digitized by 


Google 



9S t05 PADKSS SS LA ICLSSJA. 
poiler para hace visible el misterio: dispone Dios quciapro* 
vechen muchas veces las doctrinas de algunos Hereges para 
cbnvencer a otros. " , ^ 

. £1 mismp Marco, por lisong^r a las mugeres,. las conce? 
dia la pOtestad «)ue la Iglesia tiene reservada a solo los Pres- 
biteros; y. eouegandolas mismo el caliz preparado, las inan- 
daba, conaagrar eo so pireseacia : executado esto, tomaba el ua 
caliz nmcboi^ayor que aquel en que habia oonsagrado la mu- 
ger, y vactaodo-en dblo.qqe.tenia el inas pequeqo, dicieudo al 
misoBo tieinpo estas palabras: la gracia inefable.del Senur que 
es.sobre todas las cosaS Ueoo tu coiazoo : despues haciaparecer 
que el calls' mayor se;babia lleoado coo lo que se conteqia eq 
el manor, lM>fa;Ue^rse 4 derramar; con esto sorprendia y se- 
ducia i las mugei^s ricas; las que cediendo ilusos todos sus 
iotereses a favor de la Secta que acababan de abrazar, le. ha> 
cian poderoso; ^1 las hablabacon dulzura, y las decia ast. „Yo 
irquiero que partlcipes de mi gracia; /^i^la de mi, y por nu 
t»adomate:como,un^ esposa que espei’a' esposo, para quo 
ft seamos de uaa^mji^a religion. Advi^tf que ya. se ira derra* 
ft mado sobre tt la gracia; desplega tus labios y profetiza :■ si 
le respoodian, /o tKt se, mtnca he frofetiz^do , decia el, „ha¬ 
te blajqualquierajcqsq,.y profetizaras.^ Eotopces eljas lleqas de 
acaoaglorttt cionlbStai$ palalvras, hablaban: ejsto basta^ para enva- 
necerlas;lel,£inatismp pdrabii ^ abonunables torpefus^ y to^ 
gdnero de libertinage, S.,Ireneo pastor'zelusisimo/conociq la 
niina.que ameirazaba a su rebano, y procuro evltacla con sus 
exbortat^es y.escrHo^ - u . . ; > 

; II.. Xa obra mas grande de es^ Santo, y. que recqmpensa 
eh algbn-.medo. la lamentable pdrdida de p^as del i^ismo aucqiy 
fs la que. escribid contra las heregias. Se cree quo la compusq 
en el poqtificado de Eleuterio por los anos de i86 en griego^ 
^ivjdidh en cinco dibros, Dar^mos una idea ppatu^d de esta 
obra i. que es Ja primera dqgnqfiicp dj? la Francia 
do.'hasta nosotros. ; ! , • 
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III! Manifiesta en la introduccion las cautelas coat'qtte los 
Hereges procuran encubrir sus errores con palabras dal catoit- 
cismo, para seducir con mas facilidad a los incautos: „Por lo 
5 »que , dite el mismo Sarito /he determinado ex^minar suS ascri* 
»»tos para qiiitarles esta piel de oveja, no sea que arrebaten coh 
>*ella a algnnos por descaido mio.^* Dirigesu obra a .uBo cuyo 
ndinbre soprime ; y le dice asP: „No pienses hallar $q mP , quo 
vivo en la Ffahcia, y tengo i^ue d^icarme p^ lo'Cbnnm aiu 
lenguage b'arbafo , el artiiido de palabras lx cdlmra de vo* 
^ ces, ni la oratoria, en la que soy del todo ignorante; lAas vecH 
j* be con benigbidad dste escrito, aunque' die' estild vulgar, hecho 
>»'con recta intehcion , y sobre un aSUbio digUOv' OoBtribuiaiia 
»» |3o(r til parte en el ministCrio que- Diosba -paesto, z (quo 
ios fieles no caigan en los errores.*' Estas bltituas pdlabras ia- 
dicati que S. Ireneo hablaba con algun Obispo. Despues del 
proemio empieza el primer libro erf que explica el binatismo 6 
visiones falsas de los Valentiriianbs, los qrfe coufuqdiendo<’el 
Evangelic de S; Jdanv el bnico-qud adnuitiaW, • con las ideas de 
iHaton fdrmaban el moitruoso siStebiaEorfio^’ 6 pvopagacioo de 
los siglqs. Fingian que los Eonespd los'siglos, eran como unas 
personal de uno y otjo sexo ; que el primer Eort se llamar Pro-’ 
H’r^iles, '6 Untcprindpiot y habia prciducidO’eon -Ji^/ytestes 
'sil^ncfok xVvwj , inieit^ncia , y; 4 Altihem, es 

Wddd-, que I^Otts y' Alethcid habiaO •pvodbttido'a^iA^x y 
iUo/, esto esel vtrho y la vida , At qbiedes sali#rbn Antrofot 
y Pulesia, esto es el hombrr y la igksia. Esta es la famosa 
o^doada , 6 los primeros Eones. Logos y Zoe piroduxbronetroi 
d, "y. ai6i 'del hoHihfc-y la igUsia sadiOroH'doce i - los 
filtirtio^'dbiihos eran Theietos y Sofhta, eitb- ei A dtoettble j Az 
^'aBidurfa. Contaban los Valentinianos en todos treftata' pones^ 
de los qnales se componia Plerdma 6 flenitud. 'Sofkia era 

la ultima de los Eones nacid mucho antes que’ 
liltblerll |)ereOido a no haberla- auxiliodo Horos d el tirmind-i 
produxo PUrAtna a Achamoth , y le desecho Pleroma como i 
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un .ahorto monsthiGSo: el Christo engendrai^o por Nous $e ^om- 
padecio de.,^L, y le dio'forma coasuernz: Ashamoth se juntd 
eon. e}^qnek.ibsibia dado elserv 3 iDdei«ta unioa ire$ult6 .el muh- 
da.ru^nimtMO^^'UoiabaipQf. Irene fiurarrde .Pkr^a, yteus. la> 
^rimas' SuBBiaron el mar. y los rin, y su. temor Iqs .elemeotes; 
CAmrf> ent6nces. enYt6 al Salvador para que liberh^ de svs 
pnsioaes « Achamt^, Incgaconcibid y tuvo k Dewiurgon autox 
y Dios del idunda^j y de otodas lavdeiDas-,a»a» qas testan: fueia 
de Pkrima. Ved <aqiifiijui .^plan ^bastaate claro de la ridkula 
Teobgia de.los Valeodniaiiasi .qbc descttbre eo qud escoUos 
puede dar el eoteodimieBto htunano, quando abandonaodo las 
luces deJa fe^se afiaaza eo n ad^iiio .(i). . 

• ■ Despues de :ptoj>QDer;rS.- j^reoeojestos suenos lant^ticos ^ y 
otros'infinito^. qae nacen de ellos-por necesatia conseqiiencia, 
ex plica los dogmas y verdades de la fe Catoliea, segun los ha 
lecibido la Iglesia de Jesuchristo. Reclta el Slmbolo de los 
Apostoles, y dice : „La Iglesia-aunque^esparcida por .todo el 
umuiido^.persevera en essa fe c6n la mas iuaravUlosa unifor- 
M.inidadi y animada de un mismo esfnritu.la ensena. a todos> 
*»No usan distinta.fe ni distiota doctrina las Iglesias de Ale- 
M mania que las de Espasa 6 Francia , ni las de la Libia que 
a»:las de Egipro i asi como es uno en todas partes-el sol que nos 
alumbra, asi la predicacion de lai verdad se oye en lodas par- 
*» res, e ilumina a;tados los hpmbres que qnieren adquirir la fe.*’ 
Luego cuenta las heregias quef ha.habido desde Simon Magb 
basta su riem^, y manifiesta^que todos estos errords nacen ge<r 
neralments^de la corrupciondecostumhres. .. 

IV. £n el segundo libro se empena en impugnar con los 
mas poderosbs ar^mentos falsds d<^gttrasrde'l4S’''Valenttn!a- 
lK)6. Los Hereges abirsan del Evangelio para pxobar sus deli- 

;f*)> No oe lade oscribir UmIim, sahidurf»t y snpoesto quo 

motbfWio 'Hacbamoth, puet deb* ]osVaieotii«iano(>ell^di:M*>nafa^ 
#cner ua espiritu-4spero k pt-imera debits q^erAi; •igoificar eadl> 
'aspira to elJwfareo 
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rios, dando a Igs palabras unas interpcetaciooes. .violentas 6 
imagiaarias ; con «$te>inocim:ptopone.S.;Ireieo ^alguoas iDegla; 
coilduc^nteis i l3<'jne|or'int8iigeada:d8 lasj£soritiira^;>'v,j^. ate-> 
gtir3r$e en lo^iqfa^'^blan'bmeant tn&haKepjivwr.las 'taisBiks' pala* 
bras: cornu ie^, ^ae no in^ que/ ua Dibs, ly: que este es el 
Cfiador de todas las* cosa^y servirse..despuescdB. e&tos pasagei 
claros para explkar los; obscutbs*. Los.Hei;eges etplicabaa linos 
enrgipas por Mros mayores, jr d Saneo aieipi^stra ;lo iibbusdo de 
los ^isterioS que ellos ve^an^Ien llos o^meros ly. Ibtras. Confiesa 
desde luego , que Dios nada ha hecho sin> acuerdo, -que quanto 
hay en las Escrituras esta anaravlllosamente dispuesto por la 
suprema sabiduria de Dios', yque loshorabres no podemos in* 
yestigar sus razones y secretos & que no se ha de adquirir d co> 
nocimiento de Dios por letr^s y nhmeros; jfUfs no debt fortnarse 
la regia de la ft de los uumeros , antes bien jazgar de los nu- 
meros por la regia de la fe, senalando Itndtes d la curiosidadi 
porcjue el tntuho hablar y sutilizar demasiado precipita d los 
hombres en la impiedad. EkiSehoir dixo :' Todos los eabellos ds 
vuestra cabeza estdn coni ados, i Sera razon que_por esu>.pre‘* 
tenda algtino saber su numerb y dar la razon por qud una ca« 
beza tiene inillares decabelios-mas que otra ? Si vamos a fingir 
tnisterios, tambien pudieramos eocontrarlos a nusscro antojo ea 
las escrellas dd oieloy en-lasiaTboas del mar,(t). . - ^ 

Contrapone S. Irqueo los^milagros, que ipor entonces eran 
fi'eqdentes en lalglesia, i las fkhedades y vanos prestigios de los 
Hereges: ,r£llos, dice, ub pueden’dar vista aqu ciegb, ni hacer 
»i que oyga un sordo, ui arrojar de los cuerpos mas.demonios.que 

' ' ^ I • ui. . ' _r- •• ■, ! ! . . • ■ 

. (ft) S.'Irtnea.refatft cM ^ue.digan que tenia Je«us 34 

bro los errores de los Valentinianos, alios quando em^6 i predicar, si a 
y trata ezpresamente de los afios de ' la i?fti la fattan estos quatro afioa. 
Christo, diciendo que segun S. Lu- S. Ireaeo como no tenia interes, en> 
cas no tenia aun cumplidos los trein~ tendio el testo de S. Lucas en el 
ta afios. Es uo pMge notable, por* sentido natural,aln teoerqne valer- 
que conttadico i -fiuesttos Gronolo- »e 'de intwpretaeiones. iatt d CWA 
-gistas moderuM/qu'e pretenden cor* met Carnp tom, 10, pdg. 41-^, quk 
regit; ta ^-tflvulgar) piM sed pre.* justifida la i£ni vulgar, y d S^Ireneoi 
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que.ellos hiibie$ea iDtroiduci<k>..M. £$tan tao lejos de resu* 
» citar los muertos (loque hizo. Je&uchriato y los i^postoles) qoe 
w nt aiin qrocn que.e^tQ puede jucadier, y llAiBan'r^ur/;e:C<k)B.a 
ftsu preteodidq coaocimicntQ de da verdad.*’ 4^nade ejt $afi4>, 
-^stqiie todoesto se haee eo'la Iglesia sin interes ailguBo, antes 
»f bitn los favorecidos reciben de nuestros bienes quapto nececi- 
• » tan.” Delos Heregesdtce asi: „Sus falsos milagros no sirveyn 
. «> de udlidad ntguna. Auaea. a, los jnticbachos, y les eaganap -U 
-•t vistay fguraodacjertasi&qra'aiias qAe al puntq deuparetep: 
'>»estos son semejantes a Simon Mago y noa Jesuchristo.*'.Lue> 
go hablando de los Christianos dice: „Ltts que son verdaderos 
'*> discipulos de Jesuchristo obran a beneficio de sus hierq^nas 
>*«ai el nombre.’del Senor, aegun la.gracia par^icplar que de 
.»* 6 l ban recibido. Unos echan de los cuerpos d los demonios, 
»»de tal'modo que muchas veces los que se ven libres abrazap 
»* la fe y se quedan en la Iglesia : otros tienen el don de pr«- 
'** feeia y de revelacion: otros por la imposicion de las manqs 
restituyen-la saliid. a los enfermos; tambieq se resucitaa Icp 
*»niuertcis. .^Mas qaeaie.cansp? Son innuraferables laspiaravi.' 
>»llas quebbra la Iglesia cada dia por todo el mundo, para co- 
»niun utilidad- de las^naciones, en el nombre de Jesucbristp 
;>*crtKi6cadoi:y. esto sin interes algunoV pues distribpye. gr:^ 
irciosamente lo que recibio gratis del misipo JssUcbristo. Np 
:*rsc ivale dd invocaciooes de Angeles (eptiende. la$ supetsticio* 
^*)$as dd los hereges) b de encantos, ni otras. malas artes, sind 
»* que dirige al Scnor con pureza y claridad sus oraciones, 6 iq* 
:»* Tocando el nombre de Jesuchrnto crucifkado, obra estos pro* 
ixcbgios con pureza y claridad^ dirigieodo.sus oraciones a Dios 
f cikdor, e invocando a nuestroSenor Je$urhri>to : $u nombre 
»>es el que nos trae estus gracias, y no el de Menandro, Simon, 
•»> Carpocrates, 6 otro alguno; Oimos que muchos hermanos lie- 
»»nen gt.^cias proleticas, hablan diferentes lenguas, descubren 
»»a los hombres, para favorccerkjs, lo mas oculto de sus coia- 
*» zones, y explican los misterios mas profundos de Dios.” 
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V;- S. Ireneo en el tercer libro prtieba la doctrii^ de'hi 
'Iglesra Catolica por la Escritura-y la, tra^icfdtl, y dice : „L©s 
‘ »i‘ A^Jdscoles no predi^aron tiasta’ ii^uej mvie/O^' tta^ penfecto !c»- 
• ♦♦-hoci^iento de los riiistirids.... Si Mateo-VMribio su'>£v<angelk> 
^♦» ehtr6‘1os Hebreos, y ensu leAgua,-at ttempo'iJtte'S.’Pedroy 
*» S. Pablo estaban predicando y fiindando la'-Iglesia de Roma, 
iw DtspAe^que ‘fla*urieron’(l), S. Marco$';discipulo d^'interprete 
^Se ’^P^dVo ,'eficr‘Jbio ki'que-a- «t© jiibia-'<oido,' y tambieh S. 

■ wlAiOfti-deKd^esGrito el Evangelic:^© Si'Paidom maeiisro-ha- 
pr’edicado. 'Despues S. Juan’ discipulo de JesuohristOy^ue 
*'*i('e§tuVO retostado eo su-pecbo la noche de la cena, ‘pobIic6 
?*yta*nbien suEvafigelio estaado eoEfeso.'*;;Anade, que.S. Juan 
i^ortipUso sU'«Bv^gelio ic©Btra”|oe ,errbres de Cevrnto y de ks 
-Nicolalras :’ dice qtie' el OutUero-de Evangelios nb-habia ide ser 
^mas que quatrO, y aplica d los quatro Evangelistas: elxnistbrio 
•de los quatfo animales que se leen en''el' Apocalypsi 5 pilntt la 
'Stigacidad de Jos Heregesii quq quando se ven-convencidos-con 
^dstl/nonio's de U Escritnra,' apelan a- lii traididion^iy. si enidncoi 
•^tes arguye con la de los Apbst 61 es,'la niegan^ d)cen que elks 
itan descubicrto la verdad, y que los Apostblei cotifundieron el 
'Gristianismo, mezclandolecon el Judaismo, y^que disfrazaron 
•susi doctrinas pot acbmodarse d la 'Inteligeacia < det aquellos*& 
'qliienes predigiban. • 'i ' - 'r. 

*c VI.' Prueba ia- ttadicibn por la-sucesion de lbs -ObiqJOB'; 
'SvNosotroSj dice, podemos-contar los Obfspos que led Apostoles 
*>0rdenaroa en varias Iglesias, y sus sneesores hasta nosotros, 
los quales ntoguiM>tK>ticia tuvibron de quanto estos hombsts 
Miingen: y si:< ldscAp6stoIe$ hiibieraii tenido ciertos misGerks 
*»resetvadoSj^que con separation del resto del pueblo< eosenn- 

(i) En el texto de S. Ireneo di- con todo pone la muerte de S. Mat- 
Ce detpues tie su salida\ y la inter- cos ^ntes de la de S. Pedro. Mas 
'pretacion de los tradoctores, quando creible me parece que S. Marcos es- 
4 o.eotienden.de.su muerte,.parece crjbio su .Evengelio, quando habia 
natural)-pero tienen contra si d feu- dexado d S. Pedro para ir d predi- 
sebio, que refiefe el mistnd) t^fo, 7 car d Alexandria el afie 4p. ' 
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«> ban a solo los perfectos, parece que los habian de comunicar 
•» a aquellos a quienes encargaban el gobierno de las Iglesias, 
*» pues elegian los mas perfectos 6 irreprehensibles, nombrando 
'*» por sucesores aquellos varones de cuya arreglada conducta 
*» pendia la salud del pueblo, y a cuyos desordenes se habia de 
•» seguir su mal. Seria muy prolixo incluir en este libro un cata- 
>* logo de los Obispes de todas las Iglesias : mas confundire la 
'»» ceguedad, vanagloria y lisongefas ideas de los que forman tal 
sistema, poni^ndoles a la vista la serie de los Prelados que ban 
*» conservado la fe y la tradicioii de la mas antigua y conocida 
wlglesia, que es la Romana, fiindada por los gloriosos Aposto- 
»les S. Pedro y S. Pablo, pues a ella deben ajustarse todas las 
Motras Iglesias por su primada, y por haberse conservado en 
•** ella la tradicion de los Apostoles. Fundada esta Iglesia, en^ 
••comendaron su direccion h>s Apostoles a S. Lino, de quien 
»} hace mencion S. Pablo en las cartas a Timoteo: a este su¬ 
it cedio S. Anacleto (i), y a este S. Clemente: este Santo ba¬ 
il bia alcanzado a los Apostoles, y comunicado con ellos, y ha- 
Tf* bia otros muchos de su tiempo que habian oido su predica- 
itcibn : en el pontificado de este S. Clemente se excito una gra^ 
*1 ve disension entre los Christianos de O>rinto; y la Iglesia 
It Romana les escribio una carta muy fiierte para reducirlos a 
Ilia paz, y renovar en ellos la fe y la tradicion que acababan 
It de recibir de los Apostoles. Sucedidronle Evaristo, Alexanr 
itdro, Sixto, Telesforo Martir, Higino, Pio, Aniceto, Sotdro y 
itEleuterio, que actualmente gobierna la Iglesia. Este es el 
>t orden y sucesion con que ha llegado hasta nosotros la tradi? 
It cion Apostolica. Esta misma doctrina encomendo a su Iglesia 
It S. Policarpo, que trato con muchos de los que habian alcan- 
itzado a Jesuchristo, y a quien los Apostoles habian encomen- 
itdado la Iglesia de Smirna; yo le vi quando me hallaba joven. 

S. Clemeote: lo qual puede corregir 
i los que cueutao i este despues de 
S. Clemente. 

K 


(i) 6 , como dice el griego, 

Anencleto: y es de advcrtir, que 
S; Ireneo le coloca entre^S. Lino y 
TOMO I. 
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>» Este Santo vivI6 muchos anos, y murid Martir : 6ste es testl- 
,»»go mas abonado que Valentino, Marcion y otros de perversas 
•> dottrinas : este habiendo llegado a la Ciudad, en el pontifir 
«>cado de Aniceto, convirtio a la fe Catolica a muchos sectar 
*> rios de estos Hereges, predicando que la sola y hnica verdad 
•) que el habia apiendido de los Apostoles era la que la Iglesia 
» enseha ” Estas son las palabras de S. Ireneo. 

Vll. Despues pregunta : „Si ocurriese alguna disputa ^no 
»»era preciso recurrir a las Iglesias antiguas en que habian esr 
n tado los Ap6<'toles, y romar de ellas la decision ? Y si los 
«> Apostoles no nos hubiesen dexado escriros algunos ^no seria 
t*necesaiiu seguir las tradiciones de aquellos a quienes habian 
» encomendadu las Iglesias ? Sf: muchas gentes barbaras han 
observado este mdtodo, y sin papel ni tinta han guardadoim* 
» presjs en su corazon las maximas de vida, inspiradas por el 
*>Espiiitu Snato i hm observado la tradicion, han creido en 
»Dios criador del cielo y de la tierra, y en Jesuchristo: los 
•>que conservan la fe de este modo, son en nuestro concepto 
quanto al lenguage barbaros, mas en realidad de verdad , j 
»> en quanto a su conducta son muy sabios, agradan al Sehor, j 
» observan la justicia y castidad. Si alguno les propusiera a es* 
•» tas gentes en su idioma las maximas d invenciones de los He- 
. f> reges, se alejarian tapandose los oidos por no oir tales blasfe* 
•>mias. Por la antigua tradicion de los Apostoles no dan entrada 
» a las doctrinas monstruosas, porque todavfa no ha habido entre 
Melloslas asjmbleas de Hereges, porque antes de Valentino 
»)no habia Valentinianos, ni Marcionitas antes de Marcion; 
**en una palabra, ninguna secta hubo hasta que vivieron sns 
fi fundadores. Valentino Ueg6 a Roma en el pontificado de 
*>Higino, vivid en todo el de Pio, y aun alcanzd a Aniceto. 
«>Cerdon vino a la Iglesia en el pontificado de Higino, y 
»persiverd en ella despues de recibida la penitencia: unas 
>» veces ensenando sus errores ocultamente, otras confesandolos, 
»y volviendo a la penitencia, hasta que convencido de su per* 
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»> versa doctrina se retiro de la comunion de los hermanos. Mar- 
M cion, que fu6 su sucesor, vivio en el tiempo del decimo Papa 
*»Aniceto.” Sigue hablando de los Valentinianos: „Estos en 
*> publico, y quando hablan con los Catolicos, que ellos llaman 
•* Christianos comunes, usan de discursos seductivos: y para 
»> atraerlos y conseguir que se separea de nuestra comunicacion 
»»aparentan que predican como nosotros, y se quejan porque 
no queremos comuhicar con ellos , y les llamamos Here- 
»* ges, diciendo ellos que es luia misma nuestra doctrina y la 
*»suya. Quando logran por medio de sus disputas retraer a 
»*algunos de la fe Catolica, y nadie les contradice, entonces 
»y les comunican el misterio de su Pleroma ; por el contrario, si 
alguno repugna u opone alguna dificultad, nada le responden, 
** como a hombre incapaz de entender la verdad, dicen que nd 
»* ha recibido de lo alto la semilla, y que solo es de una mediana 
»y graduacion; esto es psyquico 6 alma comun. Si alguno se 
•* pone baxo su direccion, se les rinde y consigue su falsa reden- 
»cion; llenode soberbia, y figurandose que noesta ya en cielo 
ni en tierra sino dentro del PlerSma , y que ha abrazado a su 
»»angel, anda con mucho sobrecejo. Entre ellos hay algunot 
M que opinan que ha de alcanzar algun feliz destine el hombre 
wque viene de lo alto, y por esto van afectando gravedad* 
** Otros no hacen caso de las reglas de vivir bien, porque se 
»#reputan por perfectos, y dicen que conocen en Plerdma cl' 
wlugar de su descanso.” 

‘ VIII. En el quarto libro confirma la doctrina de los Ca¬ 
tolicos con las palabras del mismo Jesuchristo. Trata de la Eu- 
caristia, y despues de haber manifestado que los sacrificios y 
observancias ceremoniales nada aprovechan sin la justicia y ca- 
ridad, sigue hablando de Jesuchristo en estos tdrminos: „Acon- 
»»seja a sus discipulos que consagren a Dios las primicias de sus 
»>frutos, no por necesitar de ellos, sino en testimonio de su re* 
wconocimiento. Tomo el pan que es obra del Criador, y ha- 
** biendo dado gracias dixo: este es mi cuerfo , y tomando el 
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» caliz del mismo modo, declaro que aquella era su sadgre, en- 
>* senando la niieva oblacion del nuevo Testamento que la Iglesia 
*» aprendio de los Apostoles, y la ofrece a Dios en todoel mun* 
»> do; de la qual se lee en Malaquias, mt nombre se ghriJicA 
n entre las gentes de oriente d f entente, y en todas partes se 
•> consagra en mi nombre una vietima pur a. El pueblo antiguo 
» tenia sacrificios, y los hay tambien en la Iglesia > pero se di- 
»ferencian en la mutacion, pues ya no son esclavos sind Ubres : 
*>solamente la Iglesia es la que presenta esta oblacion pura al 
»Criador, ofreci^ndole en accion de.gracias su misma obra que^ 
n es el sacrificio que instituyd. Los Judfos no hacen tan subli> 
» me ofrenda.” 

Vuelve a hablar de los Hereges y dice : „ jCdn^o podran- 
estos estar ciertos ni creer que el Pan Eucarfscico es el cuerpo- 
») de su Sehor, y el caliz su sangre, si no le conocen por hijo 
*» del Criador ? ^Cdmo pueden decir, que esta sujeto a la cor- 
Mrupcion, y no recibe la vida, el que se nutre con el ciierpo 
>»del Senor ? Una de dos, d ban de mudar de opinion, d no 
M deben continuar en ofrecer estos sacrificios.... Porque asf conio> 
«>el pan que nace de la tierra, pronunciadas las palabras de 
*> Jesuchristo, dexa de ser pan comun, y pasa a ser Eucaristia 
«> compuesta de cosas de la tierra y del cielo, asf nuestros cuer- 
»»pos recibiendo la Eucaristfa dexan de ser corruptibles por lar 
>*esperaQza de.la resqrreccion.” Las dos cosas celestial y terrena 
de que se compone la Eucaristfa son, en sentir de S. Ireneo, el- 
cuerpo de Christo, que es terrestre, y de la misma naturaleza 
que el nuestro, y su espfritu y su divinidad por cuya parte es ■ 
del cielo y celestial. - 

Luego sigue hablando contra los Marcionitas: „£C6mo 
»»nuestro Senor Jesuchristo, si es hijo de otropadre, tomando 
*)el pan, que es por sf produccion del Criador, asegura que e$ 
»»su cuerpo, y que el licor del caliz es su sangre?” Contra los 
que dicen que el cuerpo humano no puede hacerse incorrupti* 
ble prosigue : „Si esto nofuera asf, ni Jesuchristo nos hubiera 
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•tredimido con su sangre, ni participariamos de elta en el Cali^ 
» Eucaristico, ni el pan que nosotros partiraos seria la corauni* 
»f cacioQ de sn cuerpo.” Recomienda S. Ignacio la sumision a la 
Iglesia en estos t^minos: „Se debe obedecer k unos Pi%sbiteros< 
» que hay en la Iglesia sucesores de los Apdstoles como hemos> 
n manifestado. Elios con la sucesion del Obispado ban recibido 
*» la gracia de anunciar la verdad, segnn la voUintad del Padre 
»eteino. A los que separandose de> esta socesion legitima for- 
»* man sus asambleas, en doode qu^a que sea, debemos tener* 
»flo 5 por sospechosos, par Hereges, cisraaticos, soberbios, hi- 
«>p6cricas, y hombres que obran asi por vanagloria 6 interns. 

Nosotros debemos insttuirnos en donde se hallan las gracias 
>»^del Sehor i alliidebemoe .apisndeir las verdades'de los que las> 
»>han recibida de los Apdstolesy'por la sucesion de la- Iglesia, 
«>y las sanas'y poras doctrinas que conservan.../’ Despues de- 
haber manifestado que el hombre verdaderamente espiritual 
juzga.qualquier g^uero de Hezeges, dice: „ 1£1 juzgara tarn- 
««bieo'ardlquellos iabos Prbfetai^ilfue sin haber-recibido de Dios 
»> el espi'ricu profdticu^ rifingenf profetizar por-vanagloria , por 
**interds, 6 por inspiradon dei-espfrifu maligno, miotiendo en 
esto contra Dios:' tambien juzgari, a aquellos que fomentan 
»i los cismas, que son crueles y vacios del amor de Dios, y miran 
»> 4 la propU utilidad mas que a la unidad de la Iglesia, y por 
»tqualquier pequeho interds dividen el cuerpo mistico de Chris-. 
Mto, y le matan en quanto esta de su parte : hombres que ha- ■ 
n blan de la paz y forman la guerra, que dexan tin mosquito y 
». se tragan un camello : a estos tales no se les puede dar casti- 
*>go que equivalga a ks dahos del cisma. Juzgard, en una 
«>palahra, a todos los que se separan de la verdad, et decir,de 
*• la Iglesia.... La verdadera ciencia es la ddctrina de los Apos- 
*»toles, el primitivo estado de la Iglesia en todo el mundo, y 
nel caracter del cuerpo mistico de Chrkto, segun la serie de 
*> los Obispos, a quicms los Apottoles encargaron aus Iglesias 
ttrespectivamdute , . la iqvescigAcion de las santas Escrituras, 
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Mque haa llegado hasta nosotros sin falsificacion alguna , jr la 
M.caridad, que es el mas exelente de todos los dones, mas pre>- 
ff ciosQ qu& la ciencia, y mas glorioso que la profecia; por esta 
>rearidad divina envia la Iglesia en todotiempo al Padre eter> 
»»no tan crecido numero de Martires.” 

IX.. Anade: „ Dios ha enviado a su Iglesia Apostoles, 
»»Profetas, Doctores, y otros operarios del Espiritu Santo, de 
*»cuyas gracias no paiticipan'los que no<x>rren a las Iglesias, 
»> y se .privan de la verdadera vida con sus malas doctrinas, y 
M perversas costumbres; porquedonde esta,la Iglesia alU esta el' 
»»espiritu de Dios, y dotkle esta el espiritu de Dios alii esta la 
»> Iglesia, y toda la gracia. El espiritu de Dios es la verdad: 
M por lo que, el que no tiene parte en 6 \ , no recibe de los pe* - 
>? chos de la madre. el sustento. deda vida eterna., ni. el agoa 
»»pura , cuyo manantial es el cuerpo de Ghristo.” : 

Enseha en mucbas partes S. Ireneo el libre alvedrio de loa 
hombres y los angeles, y que el mal usb de ^ste ha sido y es to-’ 
dps los dias la causa de la petdicioa de'las sriaturas.' Que popt 
el libte alvedrio se imponen leyes-a los hombres, y tienen lugan* 
entre elloslas reprehemLories,>lat.exhortacione 5 , la alabanza 6 
vJtuperio, las penas y los premios. Demuestra tambien que la 
causa del mal no esta de parte de Dios, sinode la criatura que de 
suyo es imperfecta ^ inferior por esencia a su Criador, sin que'- 
podamos culpar a Dios porque no impide el mal. „E 1 por su 
»bondad, dice el Santo, nos dio el bien, y nos hizo hombres 
»»libres, y semejantes en e^to a dl: por su providencia previo 
nuestra flaqueza y sus resultas: por su amor y su poder ha' 
>»querido superar la.naturaleza de lasubstanda criada: conve- 
»»nia que primero fuese vencida la naturaleza, que luego la 
»* inmortalidad venciese a lo mortal, lo incorruptible a lo cor- 
*> ruptible, y que el hombre se hiciese perfecta imagen de Dios: 
n que el mal que Dios hace a los hombres quando les castiga, 
es un hien en obsequio de la justicia divina p que segun la na- 
**(turaleza todos somos hijos de Dios, porque, a todos nos crib 


Digitized by 


Google 



DS I.OS PIDKIS 1>S X.A IGLISIA. 79 

Minas segno la fe y doctrioas que profesamos, no sonxn todos 
»»sus hijos, siod solo los que creen en dl y cuniplen su voluntad: 
»los que no executan esto son hijos y aogeles de satanas, porqne 
•> hacen obras suyas/* 

Del pecado original hablo en estos tdrminos: „Los horn* 
*>bres no pueden verse libres de los danos que les ocasiono'la 
•> antigua serplente, sino creyendo en aquel que en cuerpo mor* 
M tal fud elevado de la tierra en el arbol de la cruz, para traeiv 
M lo todo a sj, y vivificar a los nuiertos.” £n otra parte dice, 
que el pecado del primer hombre quedd corregido por el pri> 
jnogdnito que es Jesuchristo. Dice tambien que la fe ha crecido 
en el nuevo Testamento,y asi nuestra virtud debe ser mas per> 
fecta; pues no solo se nos raaada abstenernos de las acciones 
malas , sind tambien de malos pensamientos, y palabras ociosas 
y satlricas: clta a S. Justino en estos tdrminos: „ Bien dixo 
Mjustino contra Marcion > no hubiera yo creido al mismo Se* 
•* nor si nos hubiera anunciado otro Dios que el Criador.** 

X. £n el quinto y hltimo libro impngna S. Ireneo a loc 
Hereges con las senrencias de Jesuchristo y de los Apdstoles, 
que hasta entdnces no faabia producido. Lo primero prueba 
contra los Valentinianos, que Christo nos ha redimido con sa 
sangre, a cuyo efecto tomd un cuerpo de la misma naturaleza 
en las entranas de una virgen. La razon principal en que se 
hinda es, que si Jesuchristo no nos hubiera redimido con su san* 
gre, se seguiria que el Caliz £ucarjstico no era participacion de 
su sangre, ni el pan que partimos lo seria de su cuerpo: pues la 
sangre sale y se forma en las venas, en la came, y en las de* 
mas partes del cuerpo humaoo; porque si Jesuchristo solo en la 
apatiencia tiene cuerpo, y era fantastica la sangre que derramd 
por nosotros: jcdmo se ha de convertir el pan en cuerpo de 
Christo, y el vino en su sangre? 

XI. Del mismo argnmento se vale para probar que no et 
imposible la resurreccion de los cuerpos: supuesto que habidn* 
dose alimentado los nuestros tantas veces del cuerpo y sangre 
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^de Jesacbrlsto, ban llegado a bacerse, en cierto mode, miemte 
bros del Senor: mas no es solo esto lo que dice. Anade otra 
prueba.igualmeate461Jda:'„Si Dios piido' sacar nue^oscueiv 
*>pos de la nada y animarlos, ; quanto mas .facil le seid jresti* 
.•rtulrles la vida qne ya 'ban tenido? Si esto puede executarlo 
*> por set Omhipotente, tambien lo quiere por set sumamente 
n bueno. Nuestros cuerpos resucitaran, asi .como resneito Jesu- 
-^^ebristo^ y manifesto a susDisdpulos^las heridas de los clavos. 
py La esperanza de la resurreccion que nos da S. Pablo, no debe 
«»entenderse de las almas que por su naturaleza son inmorta- 
»les, sino de los cuerpos que estan sujetos a la muerte.” Ulti- 
mamente hace un resumen de las beregias que habia impugna- 
do en.toda la obra, y concluye diciendo: „Todos los Hereges 
»y son posteriores a los Obispos encargados por los Apostoles del 
*y gobierno de. las Iglesias, de doade inliere: que debemos acu- 
M dir a la. Iglesk para instruirnos en - las Santas Escrituras y en 
»> la fe,.pues amelia estan confiadas estas luces, ella es aquel can- 
wdelero de siete brazos.que alumbra al universo, anundando 
p en.todas partes la vciadad.” $igue <diciendo; „’que, debemoi 
*)buir de los Hereges, porque no oyendo la voz de la Iglesia, 
fy desprecian a los santos Presbiteros, y se fi^ran descubrir nue- 
yy vas verdades; son como ciegos que guian. a otros,.y precipi- 
»tan a sus sectarios.en el abismo.de la- ignorancia.” . . 

XII. De los otros escritos de S. Irene© sblo nos ban qufr> 
dado algunos fragraentos, que conserve Eusebio en su historia, 
y son: la carta al Pontifice Victor, y los escritos contra Blasto y 
Florino, dos Presbiteros de la Iglesia Komaba, que fudron de- 
puestos por sus perniciosas doctrinas. Blasto aumento a los errores 
de los Valentinianos otiros sobre la celebracion de la Pasqua, pre*) 
tendiendo introducir el calculo de los Judios en la Iglesia, y mo* 
ver un cisma, como dice Tertuliano. Con este motive escribio 
Ireneo un piapel intitulado dtl Cisma. Contra Florino escri- 
bid dos tratados, el uno.intitulado deJa.Monarquia, para mani- 
lestar que aunque solo bay Mn.prindpio de tod.a 3 las com, e& 
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Dios I sin embargo Dios no es autor del mal. ReconTlene a 
Florino, y le recuerda el tiempo en que habia- estudiado cod 
S. Policarpo, en estos t^rminos: „Florino, tus dogmas, hablanr 
•* dote con la mayor moderackm, no son de una saoa doctrina, 
»»no concuerdan con los sentimientos de la Iglesia, y precipitan 
»>en grandes impiedades a quien los adopta: los mismos Here- 
•> ges que estan fuera del gremio de la Iglesia, no se atreverian 
•» a ensenarlos. Nuestros predecesores y discipulos de los Aposto- 
»les no te ban dado estas' instrucciones: pups yo- me acuetda 
»»liaberte visto de muchacho en la Asia menor estudiando 


*>con Policarpo, y tenias a grande honor el merecer su apro- 
*>bacion, aunque te hallabas en la Corte del Emperador. Co- 
*)mo los conocimieiitos que adquirimos' en la infancia van 
«>creciendo con la edad, y arraigandose mas en el alma, tengo 
n presentes con mas puntualidad los sucesos de aqhel tiempo, 
*> que lo que acaba de suceder. Me parece que estoy viendo el 
f* lugar en que se sentaba el bienaventurado Policarpo para ha- 
»y blarnos 6 instruirnos; aun se me representa la disposicion de 
»*su cuerpo, su modo de andar, su %ura, y las exhortaciones 
»que bacia al pueblo, como referia el trato que habia tenido 
*>con S. Juau, y con otros que alcanzaron a Jesuchristo, y lx 
*• puntualidad con que referia quanto de ellos habia oido de 
••Jesuchristo, de sus mikgri^, y de las doctrinas de aqnellos 
•• que habian visto al Verbo de vida; todas conformes a las san- 
•>Jas Escrituras. Yo por la misericordia de Dios estuve atentq 
••a estas doctrinas, las grabd, no en el papel, sino en el cora- 
*>zon; y con el auxilio de Dios las traere siempre en la memo-, 
*>ria. Te puedo asegurar en la presencia del Sehor,que si vi-^ 
»»viera aquel varon apostolico, y oyera los dogmas que profe- 
»> sas, taparia sus oidos, y postrado en tierra exclamaria;; Gran 
»>Dtos, d quf tiempos me habeis reservad^X Asi lo hacia mu» 
Mchas veces.” Ved aqui como se valia S. Ircneo de la tradiciq^ 
para confundir a los Hereges: el tiempo mismo ha dado nueva 
fuerza a las armas que nos dex6. . ^ 


TOMO I. 
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£1 segundo tratado de este Saoto Doctor contra Florino' si 
intitula de la ogdoada, esto es de los ocho primeros Bones que 
arriba diximos. A 1 fin de esta obra supllca a los copiantes ten* 
gan cuidado de trasladar con ex^ctitud las obras dogmaticas de 
los primeros Padres de la Iglesia, a fin de conservar este con* 
ducto de la tradicion; manifiesta ser esto muy del agrado de 
aqnellos Santos. Asi les habla: *> Os exhorto y suplico pox 
9 ) nuestro Senor Jesuchristo, y por su gloriosa venida a juzgar 
vivos y muertos, k que cot^is este libro que habeis copiado 
.>»con su original, y le corrijais con atencion, y aun os pido que 
»anadais a la copia esta mi suplica.’^ 


ARXfCULO III. 

Los fnticifaUs lugares de S. Ireneo fertenecientes al dogma, 
d la moral y a la disciplina. 

I. Sobre la saata ]E>critanu mo, Penitenda, Eocaristia, y 

II. Sobre la tradicion. otros puntos. 

III. Sobre la Iglesia. VI. La distincion de Obispos y Sa« 

IV. Sobre el misterio de la Trim- cerdotes. 

dad y el de la Encarnacioo. VII. Sobre la opioioa de los Mile- 

V. Sobre el Sacramento del Bautis- narios. 

I. San Ireneo ensena que cl Verbo etemo es Dios; que el 
Espiritu Santo ha dictado las Escrituras (i); que los Profetas 
iluminados por el Verbo habian profetizado su venida en came 
mortal (2^ ; que las profecias no son claras hasta que llega su 
tumpliihiento, que para su inteligencia se debe acudir a los 
legitimos sucesores de los Apostoles. Refiere que habiendo man* 
dado Tolomeo , hijo de Lago , k los setenta int^rpretes que 
traduxesen las santas Escrituras, pudi^ron los setenta exempla* 
res, trabajados con separacion, hallarse por disposicion divina 
tnteramente confbrmes hasta en las voces: con cuyo motive se 


(i) Lib. % advers. Hxreses c.it.' 


(3) Lib. 4 , csp. so. 
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glorlficase a Dios, y se reconociesen por suyor aquellos escrv 
tos: *> Ya no es de admirar tanto, dice S. Irenea, este prodir 
•> gio; pues sabemos, qoe habiendo padecido alguoa. alteracioa 
«> las santas Escrhuras «o el quitiverio del pueblo bazo la conr 
*>ducta de Nabucodonosor, el Senor, pesados setenta anos, tor 
» velo a Esdras, Sacerdbte de la Tribu de Levi, tddbs l6s vB' 
Mticinios de k>s antiguos Profetat,.y la Ley Mosayca, de It 
»>que sin duda se habia peadido alguoa parte (i).”-. 

II . Aunque S. Iieneo reoonooe las santas. Esiqturas por el 
mas firme 6 inalterable testimonio de la fe, sin embargo con* 
Hesa^su obscuridad en algunos pasages, y que no tpdos los dog* 
mas se conocen en ellas; y que asf es preciso recurrii' k la.trar 
dicion, esto es, a Its doctrinas que Jesuchristo y los Apdsibles 
con su viva voz enseSaron (a): esta doctrina se eonserva et 
todas las Iglesias que gobiernan los Obkpos sucesores de loS 
Apdstoles: mas principalmente en la de Roma, Smirna y E£eso^ 
qne tuvi^ron un particular cttidado de conservar el.deposite de 
la fe que recibidrot^ de los Apdstoles por.eserito 6 de palabnt 

III. . Sedala S. IreSteo hi caractieies ^e la Iglesta Catdlica^ 
y son : la uniibrmidad por todo el muodo en la fe y di la tnir 
dicion apostdlica, en tener la misma ley y forma de gebieriMV 
con una mitina esperanza y -iin mkmo camiiio en .todai parteit 
para la vida pterna.' ,y^t»'Igleshi^-dice &.litapo,(es; el can* 
»* delero de siete brazos en que esta colocada la luz def Jesii* 
•r christo ^3): por lo que debemos obedeoer k las Presbiteros 
»> que permanecen en la Iglesia, y que con el Obispado hat 
w reciUdo la grada de la verdad fehieodo.per'tospeobqsos^ 
vrHereges y Cismaci^os k los que se separan de este princlpd 

(1) Sobre esto qne dice S. fre-. mente se atribuye STolomeo Filade^ 
neo de la tradnccion de los tttenta^ fo su hijo. S. Clemente, adjtlerte/qjp 
y sobre su restitucion por Esdras, M su tiempo habia sobre esto variw 
v^ase i Caltnet tom. ^ ^re la \^r* yareceres. £l.in|s(no,^aliq^ 
sion.de Jos ietenta, j tom. g sobre Testableciini^o.(^P;tjk£wrkur{>£^$» 
la restitucion de las £scrituras. £I ;4^). 5»,cap., a. ; i ( j 

jlexro^de este,Santo>atribaye d Tolo- ’ {3; Lib. $, cap. ao. 

meo, bijo de ingo^ Jo q^e eomuqr (4) Lib^t^ eq^ ad, > , ^ 


Digitized by v^ooQle 



$4 BIBUOTBOA rORTATlX. 

»>y leg^timo cuerpo, y forman separadameote' SQS asanibleiRk 
>» La verdadera ciencia es la doctrina de lo$ Ap6stoles que hA 
») llegado hasta nosotros, la que se conserva con la explicacioa 
»entera y Hel de las Escrituias, que estaa sin alteiacion y na 
•>adniiten aumento ni supresion.” 

La Iglesia Komana fbndada por los Ap6stoles S. Pedro y 
S. Pablo es la mas grande , antigua y gloriosa del mundo. Por 
la fe que esta ha redbido y guarda, y con la continua suceskn 
He sus Obispos, confundea todos los.que forman asambleas ile* 
gftimas: con esta Iglesia deben confermarse todas las otras por 
su poderosa primacia» y a clla deben unirse todos los fi elds del 
tnundd (i). 

i IV. En muchas partes ensena este Santo Doctor la unidad 
de Dios.i y la trmidad de.Personas, Padre, Hi;o y Espiritu 
Santo (a). Dice: que hay un Dios Padre que crio el mundo 
y todas las cosas por eLVerbo y el Espiritu Santo (3): quees? 
tos existoa «ii el Padre desde la eternidad, y son de una misn» 
sub^ancia : que Jesnchristo es hijo de Dios, y Dios verdadeio, 
quese bizo honabtf por sal.var - a loS qoe^en dl creen (4) : que 
el hqo de Dibs fud el que se aparedo a Adan, 4 Noe, a Abra* 
han y otros. Patriarcas j el qiie hablo a Moyses, y el enviado 
del Padre eterno<a tomar cuerpo homano en el vientre de una 
vrgeh (j)} que esti conserve su’ yirginjdad despuds del par- 

V. San Ireneo nota con expresos tdrminos la necesidad de 
jcoafssar los pecados ocultos a los Sacerdotes, y que se propaga 
el pdeado original, al qual llama plaga de la antigua serpienr 
Be .(.7), el lihre alvedrso del hombee, del qual dice que. proviene 
,su ruina > que el mal no procede de Dios, sino de la criatura; 
^ue>dsta sin el auxilio de la gracia no puede hacer obras merito* 

(1) Wb. 3,'^e*p. 3. (S) Lib. 3,cap. 10, atf y ap. 

'l.lbi a, tap. 17. (6) Lib. 3, cap. ai y ai, iib. 4, 

(3) Ibid^rcap. 30, y lib. 4>esp. cap. 33. 

eo. ' • - (7} Lib.-1,. cap. e, lib.'4, cap. 

(4) Lib/4, aap. ap. ' V.-J -ip, lib. 5^ cap. !$• ' 
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ria$,ni conseguir la gloria,a la qual el mismo Senor nos llama, 
antes que tengamoS m^ritos algunos. Ensena que los sacrificios 
exteriores nada aprovechan sin la caridad: que Christo spbsti* 
tuy6 a los sacrificios de la ley antigua otro nuevo en que se ofre* 
ce su propio cuerpo y sangre : que este sacrificio se ofrece in- 
cesantemente en la Iglesia segun la profecia de Malaquias : que 
los que niegan ser Jesuchristo hijo del Criador del universo ', 
tampoco pueden creer que el Fan Eucarlstico es el cuerpo del 
Senor, y'el caliz su sangre. (l): que el pan producido de la 
tierra, pronunciadas las palabras de Jesuchristo, ya no es un 
pan comun, sino £ucaristia compuesta de dos cosas terrena y ce¬ 
lestial, esto es, del cuerpo de Christo semejante en todo al nues- 
tro, y de su alma y divinidad : en otra parte asegura su firme 
creencia de la presencia real de Jesuchristo en la Eucaristia. 

VI. Con ocasion del discurso que hizo S. Pablo en Mileto 
dice, que los Presbiteros.6 ancianos que S. Pablo llamo eran los 
Obispos de las villas vecinas, y de este modo distingue estos dos 
grados de la gerarquia eclesiastica. 

VII. S. Ireneo habia caido como $. Justino en la opinion 
de los Milenarios, antes que el juicio de la Iglesia, que S. Ge- 
Tdnimo llama el juicio de Jesuchristo, la hubiese condenado. 
£sta opinion, y despues heregia, afirmaba que los Santos rey- 
marian en la tierra con Jesuchristo antes del juicio final. Lo 
que le deslumbrd fud la autoridad de algunos antiguos, en es¬ 
pecial la de S.Papias: asi, por contener las heregias que se origi* 
naban de tomarlo todo alegoricamente, did en el contrario ex- 
tremo, tomando a la letra los pasages del nuevo Testamento, 
que desciiben la gloria de la Iglesia, 6 la eterna felicidad de 
los justos, con varias figuras sensibles. Todas estas interpreta- 
clones fudron despues rebatidas con la mayor solidez por S. Dioi' 
nisio de Alexandria, S.Efren, el Nacianceno, S. Agustin, yen 
especial por S.Gerdnimo enlos ComentariossobrelosProietas.' 

(i) Lib. 4 , cap. i8.' 
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ARTfCULO IV; 

Sfntmias espirituales de San Iretuo. 

JDios recotnpensara haciendo incolraptibles k los que 
guardan la justicia, cumplen sus leyes, y perseveran en su amor, 
ya sea desde que recibi^ron el bautismo, ya desde que se con* 
virtl^ron por la penitencia; ^1 les dara la vida, y los revestira 
en el cielo de eternos resplandores. 

Mas le conviene al hombre ignorar enteramente lascau* 
sas de las obras de Dios, y creer en ^ 1 , y perseverar ensu amor 
-que nos vivifica, que buscar otra ciencia que no sea el conoci* 
miento de Christo crucIHcado por nosotros, y que el-dedicarse a 
qiiestiones y sutilezas que al fin nos conducen a la impiedad. 

3. ^ Habiendo tantas pruebas de laverdadera fe, no debe* 
mos buscar la verdad fuera de la Iglesia : en esta la encontra* 
remos facilmente. Los Apdstoles dexaron en la Iglesia como un 
inestimable tesorb todo quanto pertenece a la verdad, en ella 
podemos todos beber el agua de la vida eterna. 

4. ** X<os Reyes Magos manifestaron por la naturaleza de 
sus dones quien era aquel que.adoraban: la mirra indicaba que 
.aquel era el que habia de morir, y ser sepultado por el gdnero 
liumano: el oro, que era un Key cuyo reyno no tenia limites: 
el incienso, que aquel era el Dios que se habia dado a cooocer 
en Judea, y manifestado a las gentes que no le buscabait. 

5° Jesuchristo tomo el pan substancia criada, did gracias 
k Dios, y dixo, tste es micuerfOy tomo tambien el caliz , que 
tambien es criatura destinada a nuestros usos, y aseguio que eri 
su sangre. Asi ensend la oblacion del nuevo Testamento, la 
Iglesia la recibid de los Apdstoles, y ofreee este sacrificio ra 
todo el mimdo al Dios que pos sostiene (i) como pripiicias de 

(i) Otra leccion dice : al Diot pit not da lot alimentot como prmi^ 
dot de otrot beneficiot suyot, - 
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SOS fnitos en la oueva ley. La Iglesia es como un paraiso plan- 
tado en este mundo. De todos sus drboks jfodemos comer , nos 
dice Dios; pero no tomenxK de la doctrina de los Hereges, no 
la toquemos, porque annque se precian de saber del bien y del 
mal, son soberbios qoe arrojan sns impias doctrinas contra Dios 
su criador. En el Analisis de S. Bernardo c. II ee hallardn 
otras senteneias de S. Ireneo. 


CAPITULO IV. 

Sas Czmmentx Presbitero de Alexandria y Doctor 
de la •Iglesia. 

[^Podre Griege, qoeftorecidenla Iglesia por he oKos ipo basta 115.3 

ARXfCULO I. 

Resumen de la vida de S. Clemente. 


iTo Flavio Clemente (i) naci6, segnn algnnos antores, en 
Atenas, otros dicen que nacio en Alexandria, fundandose en el 


(i) Ha prevalecido la costumbre 
de darler el titalo de SaDCo. £1 pri- 
mero que did causa para esro eotre 
los latinos parece ha^r sido Usuar- 
do, Beoedictino del s^lo IX, que 
k incluyd en su Martirologio. Bene- 
flicto XIV trata este punto larga— 
mente en su carta al Key de Porto- 

f al, con la ocasion de la edicion del 
Aartirologio: al principio del volu- 
men se halla esta carta. No preten^ 
demos, dice rebazar cosa alguna de 
los elogios que ha merecido. Entre 
otras razones insiste en que el Papa 
Cfehisio en su decreto dice, que los 
Hbros de S. Clemente coatienen er- 


rores , y no estima la excepcion que 
se alcga, diciendo que Hilario de 
Arles y Vicencio Lirinense est^Q en 
el Martirologio, no obstante que sus 
escritos contitnen algonos errores^ 
respondiendo que no son acerca de 
puntos que en su tiempo estuviesen 
tan decididos. Mas los defensores de 
S. Clemente dicen que los errores 
que se hallaban en las obras de este 
Santo fueron insertados por Jos He- 
regcs, pucs el principal que pretcn- 
den imputarle sobre la divinidad de 
Jesuchristo, se le atribuye con la 
mayor faisedad^ porque se convenco 
de infinitos lugares de S. Ckmeoce 


Digitized by CiOOQle 





8,8 . BXBLrOTECA PORTATJr 

nombre de Alexandrino. Ya era sabio en las bellas letras y en 1{> 
losofia, especialmente en la de Platon, quando le ilumino la luz 
del Evangelic, y abrazo la religion Christiana: desde aquel 
punto puso todo su conato en instruirse en las santas Escrituras, 
y en la doctrina de vida eterna. Con estos deseos camino por la 
Crecia, Italia, Siria y Palestina buscando los maestros masins- 
truidos en nuestra religion, para aprender los dogmas de la 
Iglesia y las tradiciones, dice asi: „Un Christiano natural de la 
»• Jonia me instruyd en Grecia, y vi otros dos en la grande 
#* Grecia, el primero era Siro, el segundo era de origen Judio: 
«»este ultimo era el primero en el m^rito, le halle en Egipto, 
*> y estudi^ con Eusebio dice, que este gran maestro de 
S. Clemente fud S. Pant^no, al que nuestro Santo compara 
i. una abeja industriosa, que recdgia del prado de los Apostoles 
y Profetas las Acres, con que formaba un tesoro inestimable de 
conocimientos en los entendimientos de sus discfpulos. 

Baxo la conducta de estos maestros'aprendio S. Clemente 
la verdadera tradicion de la pura doctrina, que elloshabian re- 
cibido inmediatamente de los Santos Apostoles S. Pedro, S. Juan 
y S. Pablo, y con esto se formo un tan excelente maestro de 
filosofia Christiana , y brillo tahto en la Iglesia. Demetrio, 
Obispo de Alexandria^ envio a S. Pantdno a la India; por sa 
ausencia encomendaron a S. Clemente la escuela de Catequista 
de aquella Ciudad. (Servia esta para instruir en la doctrina 
Christiana y misterios de nuestra fe k los Gentiles que querian 
abrazar la religion Catolica.) Esto sucedid por los anns de 189 
delnacimiento de Christo, y el ddcimo delImperlode Cdmodo: 
Es muy probable que entdnces ascendid tambien S. Clemente 4 
la dignidad de Presbitero de Alexandria. 

Entre el copioso nhmero de disdpulos que su reputaclon le 


que el Saoto la confesaba y la supo- 
,nia. £1 linico punto que ex4mina Be- 
uedicto XIV es sobre si se haliaba el 
Dombre de S. Clemente en aquel ca- 
tilo^o de Santos: pero quiea duda que 


no todos los Santos estjn inclnsos en 
aquel catiilogo; y asi no se prueba 
que no lo sea el no haberle iD$ertad<a 
antes. S. Alexandro,Obispo de Jeru- 
aalen^ le elogia mu^o. Euseb. 
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atrajo, se cuentan Ongenes, que fii^ despues maestrade la mis- 
ma escuela, y S. Alexandre, Obispo de Jerusalen, y Martir: 
asi aparece de una carta escrita por este Santo Obispo , en la 
que llama a S. Clemente su padre y su senor : dice, que dl le 
guio al camino de la verdad, y le proporciono el conocimiento 
de Orfgenes. £n sus instrucciones guardo S. Clemente la misma 
circunspeccion y economia que brilla en todos sus escritos* pa- 
sa con cuidado en silencio muchas cosas que podian perjudicar 
a los que las entendiesen mal. Noqueria, comoel mismodice, 
poner la espada en manos de ninos que no la supiesen manejar. 

Iba tomando cuerpo la persecucion que habia emprendido 
contra la Iglesia el Emperador Severe el ano de 202 y d^ci* 
mo de su Imperio, y el rigor de ella le obligo a desamparar 
aquella ensenanza, y aun se cree que le fud precise ausentarse 
de Alexandria , pues todos le conocian en aquella Ciudad, y la 
ensenanza p6blica de la religion Christiana le habia ganado 
muchos enemigos. No se sabe a donde se retiro, pero consta que 
estuvo el aho 21 o en Fleviada, Ciudad de Capadocia, en donde 
se hallaba preso su discipulo S. Alexandre, Obispo ent6nces de 
aquella Ciudad, por haber omfesado phblicamente el nombre de 
Jesuchristo. Alguna inspjracion del Senor llev6 a Fleviada a 
nuestro Santo para gobernar aquella Iglesia que estaba sin Obis* 
po: en ella coniirmo y auraento mucho la fe, por. los admira- 
bles frutos que resultaron de su instruccion: justified Dios sii 
buida, y acredito haberla hecho por consejo divine. 

£1 ano 211 entro a gobernar la Iglesia' de Antloquia, por 
muerte de S. Serapion, Asclepiades, que tambien era confesor 
de Christo : con este motive S. Alexandre, que estaba todavia 
preso, escribid al Cleroy al pueblo de aquella Ciudad, mani* 
ftstandoles ej gozo que le habia cabido en aquella eleccion : di> 
rigid esta carta por S. Clemente, y elogiaba al Santo en estos 
tdrminos: „Lleva esta carta el bienaventurado Presbitero Cle« 
»* mente, de una virtud sdlida y probada, vosotros ya teneis no- 
ay ticia de dl, pero todavia le admirareis masquando le trateis.’’ 


TOMO I. 
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Nada mas se sabe de las acclones de este Santo; es incierto el 
ano de su muerte, pero sucedio sin duda antes del ano 217. 
S. Alexandra en su carta a On'genes habla de S. Clemente como 
de un hombre que habia salido de esta vida algun tlempo antes. 

Eusebio y S. Geronimo formaron un catalogo de las obras 
de S. Clemente, eran bastantes en numero; mas hoy solo se 
conservan tres libros, intitulados el Pedagogo, ocho intitulados 
las Estromas 6 Tapicerta ; llamase esta obra asi por la varie- 
dad de pensamientos y materias que encierra, impugna a lo$ 
falsos Gnosticos, contraponi^ndoles los verdaderos Gnosticos, 
que son los Christianos, el tratado contra los Gentiles, yotro 
intitulado Quisnam dives sit qui sahatur, 6 Hemilia de la 
salvacioH de los ricos. Estas obras se encuentran en la Biblio- 
teca de los Padres: Eusebio conserve tambien algunos frag* 
mentos de las instrucciones de S. Clemente. 

Gentiano Herbeto traduxo al latin las obras de este San¬ 
to, y las imprimio en Florencia el aho de i $ $ i. Esta tradu- 
cion se reimprimio en Paris el aho de 1566. Federico Silbur- 
go hizo una edicion griega el aho de 1592. Daniel Einso hizo 
otra greco-latina en Paris el aho 1641. Otra hay en Oxford, 
Ciudad de Inglaterra, del aho 1715 en dos tomos en folio, 
hecha baxo la direccion de Potero. 

Los tratados Pedagogo, y la Homilia de la salvation d« 
Jos ricos estan traducidos al Frances, 6 insertos en la obra in- 
titulada Opusculos de los Padres Griegos impresa en Paris el 
aho 1696. Mr. Cousin, Presidente del Consejo de Moneda, 
traduxo tambien al Frances la Exhortation d los Gentiles, y la 
imprimio en Paris el aho 1684. 

En ninguno de los escritos de los Padres antiguos se en- 
cuentra tanta erudicion como en las obras de S. Clemente. 
Ellas estan llenasde pasages de autores sagrados y profanos: ex¬ 
plica lo mas misterioso de las Escrituras santas, y lo mas curio- 
so de las ciencias humanas. Ha sido tenido en la Iglesia por el 
mas excelente Maestro de filosofia Christiana, el mas docto de 
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lo$ escritores eclesiasticos, varon admirabley sagrado (1), y su¬ 
perior a todos por el n6mero y sublimidad de sus conocimientos. 
£1 libro intitulado Pedag«go es una obra completa de moral 
Christiana : pero lo mas sublime y profundo es la Exhortacion 
d los Gentiles. Focion dice, que el estilo de estas dos obras es 
ameno y elevado : pero acompahado de mucha moderacion y 
decoro, y que se descubre en una y otra su grande erudicion. 
La obra intitulada Estromas esta trabajada con menos artiiicio. 
£stos libros parecen solo unas memorias recopiladas sin orden, 
en donde mas procuro ocultaf ks verdades de nuestia religion 
i los indignos, que pulir su estilo (a). 

. ARXfCULO 11 . 


Analisis de las obras de San Clemente. 


L Sa exhortacion i los Paganos : los 
libros que intitul6 el Pedagogo 
6 Maestro ^ libro primero. 

IT. Analisis del segundo libro. 

III. Analisis del tercero. 

IVa Las Estromas: lo que cste titu- 
lo significa ^ y lo que se contiene 
en estos libros escritos por los 
afios 194. 


V* Analisis del primer libro de las 
Estromas. 

Vlt Analisis del segundo libro de 
esta misma obra. 

VII. Analisis del tercero. 

VUI. Analisis del quarto. 

IX. Analisis del quinto. 

X. Analisis del sexto ^ s^ptlmo j 
octavo* 


I. Jblil objeto que se propone S. Clemente en la exhortaciofi 
4 los Paganos es obligarlos a abandonar la supersticion de los 
&lsos dioses , y a abrazar la religion de Jesuchristo. Da prin- 


(i) Esta es la expresion de que 
se vale San Alexandro de Jerusalen 
hablando de S. Clemente: ton ter on 
elemental sacrum Clementem. No sc 
llama Santo , siD6 sagrado. Benedic- 
to XIV quiere que se advierta esta 
expresion por razon de la diferen-« 
eia. Del mismo modo habla Teodo- 
reto, Ilamdndole ieron andra^vzroxi 
sagrado. Valois traduce sanctum , 
mas no bien: entdnees por lo comun 


se daba el nombre de Santo i los 
fieles 5 pero este epiteto sntrum 
rum parece que^ distingue d Jos quo 
tenian ya la consagracion sacerdotal. 

(i) Focion atribuye d nuestro 
Santo una obra intitulada Hipotipo^ 
seosy llena de errores monstruosos 
en puntos sustanciales de nuestra Fe^ 
pero eS manifiesta su imposture> i.* 
porque las obras genuinas y legit i* 
mas de este Santp todas respiran 
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cipio a esta obra rldiculizando las fabulas de Anfion,' Arion , 
Orfeo, Baco y otros semejantes, que eraa el asunto ordinario 
de sus canciones y poesias dramaticas. 

Despues de haber inspirado el mayor desprecio de los die¬ 
ses y hdroes dela Gentilidad, les exhorta a escuchar la verdad 
llena de resplandores, que bax6 del cielo para disipar las ti- 
nieblas de los hombres, quitor los motives de aborrecimiento 
entre estos y Dios, y ensenarles el camino de la justicia. 

£1 primer defecto que los Pagaoos hallaban en la religion 
Christiana era el ser nueva como les parecia. $. Clemente por 
el contrarlo manifiesta que los mas antiguos en el mundo son los 
Christianos, y que son anteriores a los pueblos de la Frigia y 
Arcadia, que fingen los poetas haber existido antes de la luna; 
la razon que da es, porque antes de la creacion del mundo exis- 
tian los Christianos en Dios, con relacion al nacimiento espiri- 
tual que habian de recibir del Verbo eterno, principio de to- 
das las cosas; pues aunque dl no se dexo ver hasta los ultimos 
tiempos, se habia ya compadecido de nuestras miserias en el 
principio de ellos; porque el Verbo eterno fu^ el que primero 
nos hablo por la boca de Moyses y los Profetas, para ensehar-^ 
nos el camino de la verdad, y luego se manifesto para librar- 
nos del poder de nuestro enemigo. 

Desvanecida asi la primera objecion de los Paganos, insiste 
S. Clemente en manifestar la vanidad del ciilto de los idolos:y 
hace ver que quantos oraculos se les atribuyen, no son otra cosa 
que prestigics; y ya se habian reducido al silendo los que res- 
pondian: que Baco, Ceres, Jhpiter, y los demas que ellos ve- 
neran por dioses, no mereceh sino mofa y menosprecio. Para 
cbnvencimiento de estas verdades, descubre el origen de aque- 

santidad y virtild, y son en todo obras de S. Clemente. £1 mas an- 
conformes £ los verdaderos dogmas tentico testimonio de la santidad de 
de nuestra Santa fe Catbiica : S. Clemente es la Bula de Beiiedicto 

porque los antiguos Padres S. Gerb- XIV, expedida el afio 1748, e in- 
nimo, S. Cirilo, S. Mixlmo y otros serta en la ultima edicion del Mar- 
)mceB los may ores elogios de las. tirologio Romano. 
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Uas meotldas d^^dades, que solamente se habian multiplicado 
con la desmedida libertad de los poetas, y barbaric de los pue¬ 
blos, los que llegaron a eregir altares en Arenas aun a la con- 
tumelia y a la impudencia. Pinta luego con los mas vivos co¬ 
lores el g^nero de vida que habian hecho en la tierra, y las 
maldades y torpezas que cometieron sus dioses: manifestando por 
la ezposicion de sus maldades, que no pudieron elegir objetos 
mas indignos del culto y veneracion. Las mismas estatuas y 
templos de estos dioses, son un nuevo argumento con que con- 
vence S. Clemente a los Paganos: ,,'^Los templos, dice, son 
*»otra cosa que unos sepulcros a que se ha dado este nombre? 
•*iy las estatuas iinas manufacturas de los hombres, que ban 
**servido alguna vez a los roismos Gentiles de mofa y risa?’’ 
Despues les arguye con las diversas opiniones de sus iilosofos, 
sobre el culto de los dioses; unos, dice, aunque cenoci^ron su 
vanidad, no se atrevi^ron a impugnarlos abiertamente, ni a 
abrazar la verdad; otros se. dexai'on llevar del error comun; 
otros teniendo por cosa indigna tributar cultos a las estatuas do 
madera 6 piedra, reconoci^ron por dioses a la tierra, agua y 
fuego, como principios de todas las cosas. Confiesa el Santo 
haber habido hlosofos Gentiles que reconocidron ^ un solo 
Dios inmortal, criador de todas las cosas, contando en ellos a 
Platon, Antistenes, Pitagoras, Esiodo, Euripides y Orfeo; pero 
dice que recibi^ron esta doctrina de los Hebreos: prueba U 
verdad con autoridades de Moyses, David, Salomon, Isafas, 
Jeremias, Amos y>S. Pablo, todos los.quales, dice, escribidron 
por reveladon divina. 

Se hace cargo S. Clemente do una dificultad que era el 
principal obstdculo que hallaban los Paganos para convertirse. 
Kosotros, decian ellos, no debemos quebrantar las leyes, ni 
abandonar la costumbre que-de largo tiempo- observaron nuesT 
tros padres en la veneracion de las deydades. Responde el San-, 
to, que no solo se puede, mas se deben variar las costumbres 
quando son perjudiciales 6 injustas. Tal es el culto de estos 
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dioses, que conduce a las eternas penas. Concluye su exhorta- 
cion persuadiendo a los Gentiles con dulzura, pero con efica' 
cia, a convertirse al Dios verdadero, y no perseverar mas tiem- 
po en la ignorancia; a expiar sus pecados con verdadera peni> 
tencia, y creer en Jesuchristo; a abrazar su doctrina, y seguir 
sus leyes y consejos, puriHcandose de sus manchas en las aguas 
del Bautismo: les pone a la vista el exemplo de los'^^inivitas, 
que con la penitencia evitaron la ruina que amenazaba a su 
pueblo. Anade como irresistible prueba de la verdad de la reli¬ 
gion Catolica, la rapidez admirable con que el Evangelic se 
propago por todo el mundo, la sublimidad y excielencia de su 
doctrina, los milagros que obro Christo, su Pasion, y hltima- 
mente la corona eterna de gloria- que tiene prometida a los 
fieles. 

Despues que S. Clehiente procure traer a los hombres al 
conocimiento del Dios verdadero, con la exhortacion que aca- 
baraos de referir sucintamente, publico otra obra en que propo¬ 
ne las reglas de dirigir las costumbres. A esta segunda le did el 
nombre de Pedagogo, esto es. Preceptor 6 Maestro. Esta di- 
vidida en tres libros, y cada uno de ellos en varies capitulos. 
Al principle del primer libro trae la explicacion de este hom- 
bre Pedagogo, diciendo que es un Maestro destinado para ins- 
truir en la virtud al nino, dirigir su vida, inspirar en su alma 
grandes sentimientos, y hacer que del estado de nine pase al 
de perfecto varon. Dice que el Maestro que' se propone en 
tsta obra es Jesuchristo, y- los disc/pulos los 'que'fecibidas las 
aguas del Bautismo, empiezan otra nueva vida. Este divino 
Maestro, como Dios, pdrdona los pecados pasados, comohom- 
bre nos presetva de ellos-con sus leyes 6 instrucciones, las que 
comunica generalmente a uno y otro sexo; porque todos tenc- 
mos un mismo Dios, una misma esperanza, una ley y una ca- 
ridad, y todos formamos una misma Iglesia. El restituye a to- 
dos sus discipulos una feliz infancia, que consiste en la pureza 
de su fe, simplicidad de corazon, inocencia de vida, santidad 
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de costumbres, y despego de los bienes temporales. Aunque 
la Iglesia pedia en los Neofitos 6 fecien convertidos grandet 
virtudes, no por esto dexaban los Hereges de dar en cara a 
los Catolicos diciendo, que ensenaban a estos Neofitos una doc- 
trina despreciable con el pretexto de darles el nombre de 
nos. Los que asi los motejaban eran ciertos Gnosticos, quella> 
mdndose perfectos, se tenian por superiores a los Apostoles; a 
^sto decia S. Clemente, que este nombre infante nada tiene de 
baxo 6 de pueril, en el sentido de la Iglesia, que los Profetas 
daban este nombre a Jesuchristo; y S. Pablo aunque se nombre 
infante, con alusion al tiempo que observaba la ley antigua, 
tambien da este nombre a los que libres del cautiverio del pe* 
cado, se ban hecho herederos de Jesuchristo; iiltimamente San 
Juan trata de infantes a aquellos a quienes escribe. 

Despues de esta digresion vuelve el Santo a manifestar que 
nuestro Maestro, que nos guia por el camino de la salvacion, 
es Jesuchristo, el mismo que gui6 a los Israelitas por el desier-> 
to, y de quien dixo Dios a Moyses mi angel te guiard. Al 
Pueblo Israelitico le conduxo con temor en la ley antigua; a 
los Christianos dio una nueva ley, trocando en ella el terror 
en amor. Hacian algunos esta objecion: Si Dios profesa a los homr 
bres un amor tan grande, jcomo se indigna con ellos, como 
les amenaza y castiga? Responde: no es por 6dio que les profe^ 
se; pues teniendo .justa causa para perderlos, tuvo a bien me>. 
rir por salvarlos; y aun este sabio Maestro procura por todos 
medios traernos al camino de la salvacion: „Si nos amenaza^ 
»es claro que no desea castigarnos, sino reprimir el pecado, 
»haci^ndonos conocer su bondad, y poniendonds^ a la vistat 
»los tormentos que nos amenazan si perseverainos en el peca- 
do: no es como la serpiente que de improviso asalta a mor* 
*> der; la bondad de Dios envia las amenazas mucho antes del 
»»castigo. No castiga por un espiritu de c 61 era 6 venganza^ 
V que estas pasiones no caben en Dios, sino por pedirlo asi su 
>» justicia, la que nq debe violar por nosotrosj qnaiido pecamos 
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*> voluntanamente, nos sujetamos a la pena; pero a nosotrosde- 
»i bemos culpar, no a Dios.” Lo comprueba todo esto con au- 
toridades del nuevo y viejo Testamento; dice que pudiera traer 
en su apoyo las sentencias de los filosofos, que ensenan que los 
hombres virtuosos merecen alabanaa, los perversos vituperio. 
Mas no teniendo por oportuno probar con autoridades profanas 
Unas verdades constantemente reconocidas, concluye este pri¬ 
mer libro haciendo ver que la vida Christiana consiste en la fe, 
y en la practica de los mandamientos divinos; que el premio de 
la piedad y religion es el descanso etemo, y gozar de Dios. 

II. En el segundo libro desciende a proponer en particular 
las reglas de dirigir las acciones; empieza: „Debemos usar ali- 
»* mentos que sirvan, no para el deleyte, sino para conservar 
»la vida, y darnos vigor y fortaleza; deben ser sencillos, node 
un condimento exquisito y extraordinario. £1 mddico Antifa- 
»* nes decia que la variedad de manjares era la causa de todas 
*> las enfermedades.” Censura a todos aquellos que cubren su 
mesade viandas, avesj peces, traidas con grandisimas expensas 
de paises distantes; pues por su sensualidad quitan la fuerza 
del pan, dexando por el gusto lo que mas nutre y alimenta. 
Usen los Christianos de came asada 6 cocida, y de aquellas 
comidas que pueden servir sin arrimar al fuego, como azey- 
tunas, leche, queso, y aun la miel puede entrar en las mesas 
frugales. Se ha de comer una vez al dia, lo mas dos, esto es, 
ademas de la ceiia, un desayuno de solo pan. Debemos abs- 
tenernos de las viandas consagradas a los droses, no porque pue« 
dan daharnos (que no tienen poder algtino), sino porque nues* 
tra conciencia debe ser pura y santa, y por la aversion con 
que debemos mirar a los demonios a quienes se consagran, y 
por el escandalo de los d^biks y parvulos: si algun infiel nos 
convidare a comer, podremos gustar quanto se nos presente, y 
^mprar quanto estd de venta sin escrupulo. Reprehende a los 
Christianos, que ccm un aboso profano convertian los Agapes 
4 Cenas Domimcales en gcwdes convites, dice: que se enga^ 
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fian pret^diendo alcanzar las promesas de Dies con unos con- 
Ti'tes quo le deshonran. 

Sobre la bebida dice: que la mas natural y parca es el 
agna, y que solo eila es necesaria a los sedientos, fundandose 
en aquellas palabras de S. Pablo en la carta'a Timoteo: usa 
de un foco de vmo por el estomago, y tus freqiieates indispo* 
siciones. Con todo ensena ser licit© el uso del vino, y lo prue- 
ba contra los Encratitas, con el exemplo de Christo en la ulti* 
ma cena, y de si mismo dice que le usaba; mas aconseja qne 
se beba poco, y por la tarde quando ya no se hayan de conti- 
nuar las ocupaciones que piden.la mayo^ atencion. Lo prohibe 
absolutamente a los jovenes, por ser demasiado ardiente para 
una edad tan fogosa: a los ancianos se les permite, como reme- 
dio para.reparar las fuerzas de la naturaleza. DeHoe S. Cle¬ 
mente la embriaguez, excesivo del vino, para inspirar a 
todos horror a este vicio, le pinta con los mas vivos colores, y 
hace ver sus consequencias. No aprueba el luxo de copas de 
plata, oro 6 piedras; pues no siendo mas que gratos a la vista, 
son al mismo tiempo dificiles de adquirir y guardar: en los mue- 
bles, dice, se ha de buscar la utilidad y no la magnificenda* 
fDexa de cortar el cuchillo porque no estd cubietto con plata, 
d por no tener cabo de marfil? ^l^ara mas luz el candelero de 
plata que el de barro ? Jesuchristo pidio agua a una muger Sa« 
maritana que la sacaba de un pozo en cantaro de barro, ense- 
handonos con su exemplo a no buscar lo precioso de los basos, 
y que siendo el objeto apagar la sed, esta per demas el aparato. 
Los conciertos de musica y cantares profanps no deben usarse 
en los convit^ bien arreglados y christiaaos; en el los solo deben 
,oirse canticos espiritpales: no por esto se prohjben absoluta¬ 
mente. los instrumeatos, antes se permite acompahar con la lira 
,6 citara las divinas alabaazas: una risa modesta manitiesta ma- 
gestad y decoro: mas la demasiadamente libre y desmedida in- 
,dica-la intemperancia. Dice .que se excluyan de la Republics 
Christiana, los bufones, y Igs que. remedan y ridiculizan a otro^ 
TOUO I. » 
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aunque no reprueba se diga algun gracejo que entretenga hones- 
tamente: prohibe las palabras torpes, y manda hagamos caUar i 
los que las profieren, 6 manifestando poco agrada en oirlas, 6 
reprehendidndoles. Previene se eviten conversaciones inbriles, 
porque ett el mucho hablar tiofaltara jfecado, dice la Escritura. 

En el capitulo siguiente recopila algunas maximas de iv- 
banidad y poUtica que se han de observar en el trato humano: 
enseha la modestia que se ha de guardar en los festincs; dice 
que se eviten las burlas y mofas del proximo , que huya- 
mos de aquellos congresos en que pueda ofenderse la purexa 6 
la moderacion quedebe guardarse en las disputas, reprimiendo 
con modestia la voz, hablando sin precipiucion, y evitando 
discursos largos. Condena como incitativos de la torpeza los 
perfumes, no siendo medicinales, y el uso de las coronas de flo- 
res en los convites. Bien se yo que una muger ungio los pies del 
Senor, pero consagrando el balsamo aromatico que tenia en 
mas estimacion; mas no se ha de tomar todo a la letra, pues 
aquel balsamo deVramado significabala doctrina de Jesuchristo, 
que se habia de esparcir por todo el mundo. Estos mciensos 
que Jesuchristo ofrece a su eterno Padre, son el buen olor de 
la caridad. „Debemos contentarnos con un aceyte simple para 
«ungir lasuperficie delcuerpo* suavizarle, regalar los nervios, 
y corregir el mal olor : las Bores tambien son htiles, no para / 
-„emplearlas en coronas, sinocomo remedios,^y por lalicita di- 
« version del placer que nos da su buen olor.” 

Arregla S. Clemente el modo de pasar la noche en estos 
tdrminos: „Despues de haber dado gracias a Dios acabada la 
« cena, por el sustento que nos ha concedido, y haber pasado 
-Mfelizmenteeldia, podemosir 4 dormir; mas no usemos ropa 
«demasiadamente delicada, nl camas las mas blandas, conten- 
-«tos con una en que haya lo necesano para defendernos del frio 
•« en el invierno, y cvkar el calor del verano: se debe dormtr 
poco para disfrutar mas tiempo de la vida, pues el sueno nos 
„ roba la mitad de ella: <lebcmos levantamos antes del dia, es- 
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npecialmeote'quaiKlo este es corto, los hombres para eimpren- 
»der sus esnidios 6 trabajos, las mugeres para sus labores:' 
M tampoco debemos dormir de dia por haber velado parte de 
•f ooche. Ultimamente es de. advertir, que no es el alma la quei 
Mapetece el sueno; ella siempre esta en aiovimiento aun quan-. 
ff do 6l cuerpo descaosa. £1 alma por su parte si^fure obra y 
M discurre, de donde nace que algunos de nuestros suenos pa». 
M xezcan discursos formados con todo acuerdo/’ 

En el capltulo stguieote trata largamente de la castidadt 
dice, que el objcto del matrimonio es la procreacion’de los ht- 
jos, y su bueiu educacion: el que solo usa del matrimonio pot 
sati^acera su apetito, obra contra razon, contra justicia, y con¬ 
tra la ley : tampoco debe evitacse el uso del matrimonio por solo 
el fin de no tener hijot: la misma naturaleza se opone a-las fun- 
ciones matrimonlales en los ninos y en los ancianos: aquellos i 
quienes estan permitidos no deben apaitar sus <^os del Senor » 
siguiendo aquella luz que penetra las tinieblas: portense con tal 
decencta qu^ conserven puros sus cuerpos corao miembrot de 
Jesuchristt), evitando las miradas y tactot deshonestos. Hacemns 
transicion a los trages y vestidoi, y dice: que no deben ser cos* 
tosos, que sean blancos, y no de rariedad de colores; pues fi 
faombre solo ha de usar del vestido para defenderse del rigor 
del frio , y del exceso del c;dor t sieado este el ob|etode los vcfr< 
tidos en’uDo y otro sex6, dice que aprdbaria la uniformidad en 
todos ^ a 1 m mugeres poT sik delicadeza se les puede permitir tni* 
ges algo mas finos, mas no tales que no cubran todo el cuerpo, 
pues las mugeres no pueden llevar descubiertos los brazos ni 
aun la punta del pie ^ por lo qual las aoonseja que yayan siem¬ 
pre cakcadas, pero sin la afectacion de Uerar zapatos tachona- 
dos de oro, ni bordados con figuras deshonestas. los hombres 
dice, qiie para la salud y ligereza les conviene no llevar calzado 
sino al camino y a la guerra. Reprehende con puerilidad la ad- 
nuracion de algunos al rer un mbi 6 una esmeralda, condenaa- 
do su uso c o m o superfiu^, no {ndnps que el^.df pinouse 6 teoirsei 
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el cabello. Reprehende con vehemencia el anhelo y paslon de lae 
mugeres por los adornos de oro y plata, y las dice: el adorno 
de vuestrasmanossea laproncitud en abrirlasy repartirdevues* 
tros bienes para socorrer al pobre: el adorno de vuestxos 'pies 
ha de ser la disposicion para acudir a favorecer al desvalido: el 
collar y gargantilla de perlas scan el pudor y la modestia.- 
No se taladren las orejas para que pendan de ellas cerquillos de 
oro, que no es permitido violentar la naturaleza, y esta.scila-« 
mente las ha hecho para dar paso a las santas iostruccioneA 
111. £n el tercer libro examina en que consiste la v^rda- 
dera hermosura, y dice no hay otra que la interior del alma, y 
la divide en dos especies: la primera es la faculrad de racioci- 
nar de ouestras almas; y la se^oda, que e^ mayor, la caridad: 
se<ha de poner^todo el esfuerzoen adqtiirir la belleza del alma, 
y en adornarlacon virtudes^ £s empleo indigno de upa-matrona 
Christiana, y mucho mas de un hombre, el poner tanto conato 
en adornar su cuerpd. Reprehende con severidad la continua 
aplicacion de las jougejres.en :rjiz^^,el .cabello, teoirle, y pin-. 
lerrse:el rostroabandonasido elcuidjado deJas cosas die su casa.. 
Patairetraerlasde aficion tan jwpid»ciai|. ifis.poue a la vrista la. 
caida.de los malos aogeles^que por qna belleza caduca abando-. 
naron la eterna de DiQS.(i), Bsfueitza su disQurso contra, aque- 
llosylK>^bres qpe a&iQiiiaodo«^.‘al>folu];ah>ente.,'se.r{}ciortan y atu.r 
san el pelo,: tiheo sas .cAoas , y $e adorp^n con pal^UwL,p«stiaQs; 
usando tal vez los de algunes dihmtot^ Ccaulnna tamhieo «1 iiso 

fi) Esto k) dixo por la opinioa cntcrarocnte cst£ dcspreciada, des- 

nacida de una falsa version de los pues que se sabe que solo se fundd 

Setentay paes'didfefndo cl texro del eo una falsa Icccion del grfcgo. A' 

Genesis que loSs • de Dips los ange^es i buenos ni majos hq 

viendo que las hijas de los horn-- los niucve la hermosura del cuerpot 

hres erttn hermosas , tofudron por so propio objctb es li' santidad. 

mugeres las ; j^ubo al- Aqui debt advertirse la estimaeioa 

giinos que leyeron los dngeles de que merece nuestra vulgata sobre 
Diostn lugar dt los bijos de Dios. todas las otras verstones; no sola- 
Hc aqui provino la .opjwqu singu- raeotc por la autoridad que tieoe^ 
lar de que los £ngeles xn^los ruvib- sino por lo bicn que represenu ai 
/itotomeh:io-c<m ias xlwgcres^:ipcit^ ^ original, • * . ^ 
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dela iiraltitud de eschvos que habia en algunas casas, particu- 
larmente si eran eunacos, enanos, morntruos, perros, papagayos 
y otros animales, en cuya compra y cuidado consnmen las mu- 
geres los caudales que debian alargar a los pobres hudrfanos y 
desvalidos; las sillas de mano, la magnificencia de los banos y 
su freqiiente uso; y sobre todo la deshonestidad de desnudarse 
en ellos a vista de los hombres. 


Hace yer despues, que no es verdaderamente rtco el que 
tiene mayores caudales, sin6 el que usando bien de ellos, y so- 
corriendo a los pobres, va juntando un tesoro cn el cielo : que 
las verdaderas riquezas son la justicia, la equidad, k-templan- 
za y demas virtudes, y consiguientemente solo los Chrlsriaoos 


que las practican pueden ser verdaderamente ricos. Encavga 
S. Clemente el exercicio corporal, como conveniente a la sa- 
lud, y para elevar los sentimientos del alma : Inego reHere qu^ 
exercicios convienen mas a los hpmbres, la lucha, la carrera, 
el juego de pelota, la pesca , sacar agua, cortar madern y otros 
semejantestrabajos; a las mugeres las manufacturas de lana y 
DO, cuidar de la cocina, quitar el polvo a los vestidos, servir al 
marido, y los otros cuidados de la casa. Dice que es justo hagan 
los hombres confianza de las mugeres, encargandolasel cuidado 



de la casa ; les permite traer nn anillo para sellar, y no mas , 
previnieado le traigan en el dedo mas pequeno; que lleven por 
sello una paloma, un pez, una nave, 6 un land, y no los retra- 


tos de los fdolos, ni los de sns enamoradas 6 enamorados, en pos- 
tiiras indecentes y capacesde excitar en ellos sus pasiones. Pro- 


hibe el jnego de dados, y todo juego de azar, porque produces- 
la avaricia, las dkensiones, el ocio y descuidode los negocios> 
domesticos: lot espectaculos del circo y el teatro, que son la es-' 


cuela de la corrupdon de las costumbres; los juramentos, prin- 
cipalmente en los mercaderes y negociantes. As! los hombres comty 


las mugeres deben entrar en el templo decentemente vestidos, 
paso grave, guardandosilencio, posei)dosde una caridad sincera 
puros de -alma y cuerpoj y bien dkpuestos para orar, Andem 
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siempre las mugeres con el rostro velado, como aquella esposa 
de Eneas de quien se cuenta no haber descubierto su rostro en el 
asalto de Troya, y permanecio asi cubierta aun para escapar del 
incendio. Los Christianos tenian en aquel tiempo la costumbre 
de darse osculo de paz en la Iglesia : S. Clemente les exhorts 
4 que no abusen de una costumbre tan santa y mtstica. No apnie* 
ba las salutaciones de algunos en alta voz, con lo q^ue se mani« 
festaban inutilmente a los Infieles. 

£1 hltimo capitulo es un texido de pasages de la sagrada 
Escritura, que contienen las maximas de la vida Christiana en 
todos los estados de la vida civil. Dice S. Clemente, que en los 
Libros sagrados se contienen las reglas y leyes que pertenecen 
k las respectivas clases de personas, dirigi^ndose unasa los Pres« 
biteros, otras a los Obispos, otras a los Diaconos, otras a las 
viudas, cuya explicacion reserva para otro lugar. 

Este libro se concluye con una deprecacion al etemo Ver* 
bo, implorando los auxilios de su gracia , y manifestando su fe 
en el misterio de la Trinidad, en estos tdrminos: „£1 Espfritu 
» Santo nos prevenga con sus gracias para que empleemos ests 
M vida en alabaros y estar reconocidos a la bondad del Padre y 
»* del Hijo que ha querido ser Maestro, que esta todo en todas 
las cosas , todo lo comprehende, todo lo ha hecho, todo lo 
»> conserva, y es el padre de la gloria y de los siglos, es la sums 
Mbondad, sabiduria, hermosura y justicia, a quien perteneco 
•> la gloria para siempre.** 

- IV. La obra de S. Clemente intitulada Tapiceria, Estr 6 - 
mata, es un texido de maximas de iUosofia Christiana, en las 
que no se observa orden m mdtodb alguno, interrumpe el au> 
tor los discursos, y pasa de una materia a otra sin conexion algu- 
na: el mismo Santo la compara 4 un plantel de arboles frutales 
y silvestres, entre los que un diestro jardinero sabra hacer dis^ 
cernimiento. Esta es la razon porque el Santo ha tratado en 
esta forma las materias de nuestra religion, no ponidndolas muy 
i la vista, pox no exponerlas a ser el juguete de los impics. Dice 
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asi: n^o cs esta obra una pieza trabajada con arte para lograr 
»la estimacion de los hombres $ la considero como unas memo* 
»> rias que me podran servir en la vejez para recuerdo que me 
»»represente como en un espejo obscuro, 6 como en bosquejo 
» de pintura, los discursos de los.grandes hombres que logr^ te* 
*»ner por raaestros.** 

Algunos reprobiron este modo de escribir de S. Clemente^ 
mas el Santo le vindica, y Ortgenes sigue su exemplo, dando a 
una obra suya el mismo titulo. Aulo Gelio, escritor c6lebre del 
tiempo de AntoninoPio, y otros autores mas antiguos, di^roa 
tambien este nombre a aquellas obras en que trataban de varios 
asuntos, sin observer 6rden ni m^todo. Las Estrdmasde S. Cle¬ 
mente estan divididas en ocho libros, y segun la antigiiedad de 
esra division se cree haberla hecho el mismo Santo. Sin embar¬ 
go es bastante verosimil que el octavo libro de esta obra e$ de 
algun otro autor, pues ya se habia perdido en el tiempo de 
Focion. 

V. El principal objeto del primer libro de la Tapicerla 
es manifestar la utilidad que trae a un Christiano la filosofia, 
k lo m^nos para impugnarla con fiindamento. Dice que Dios 
did a los Gentiles el conocimiento de la filosofia, como a los 
Hebreos la ley, para prepararles el camino del Evangelio. 
Xuego trae el origen de las ciencias y artes, la historia de la fi¬ 
losofia entre los Griegos y otros pueblos : manifiesta que la de 
Jos Hebreos es la mas anugua, segun el mdtodo de Taciano al 
que se refiere. Forma un exScto calculo cronoldgico, y cuenta 
ciento noveuta y quatro ahos y un mes desde el nacimiento de 
Christo hasta la muerte del Emperador Cdmodo: segun el com- 
puto vulgar eran ciento noventa y dos, porque los Alexandri- 
nos contaban dos ahos mas tarde el nacimiento de Christo 


(1) Esta ezpresion , qne es de 
Ficuri y dc Cellier, es eqaivoca* 
Debemos creer que quisieron dccir 
que los Alexandrfuos ponian el naci- 
mieoto de aueitro 2>efior Jesuchiisco 


dos alk>s mas tmrde que los que le 
sefialabau , como Userio quatro afk)e 
intes de la Era vulgar^ porque los 
Alexandrinos, segun k> que se ve 
por el mismo tcxto de S. Clemeo* 
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Refiere varlas opiniones sobre el dia del Naciraiento y Pasioa de 
Jesuchristo. 

VI. £n el libro segundo dice: la fe, qae los Griegos ^esto 
es los Gentiles) desprecian como vana y barbara, es un jui' 
cio anticipado voluntario, y un piadoso consentimiento. Prueba 
contra los discipulos de Basilio y Valentin, que la fe no nace 
eii los hombres con la naturaleza , antes bi^en se abraza volun- 
tarJa y libremente, por lo que difine a los infieles amantes df 
la falsedad : demuestra que en los principios las ciencias no 
persuaden por las demostraciones, sino por una fe humana; pues 
los que quieren aprender tienen que creer ante todas cosas a los 
maestros. Distingue dos gdneros de penitencia , una que prece¬ 
de a la fe, y es la de aquellos que se convierten del paganismo, 


te y daban por afio del nacimieojto 
del Sc6or cl a8 del Imperio de Au- 
gusto^ contando desde la muerte de 
Cleopatra; es decir, dos a 5 os dotes 
de la Era vulgar que laseftala en el 
afio trigesimo : y de este modo los 
194 ados que dice San Clemente 
desde el nacimlento de Jesuchristo, 
vienen i reducirse d los xpi, segun 
nuestra cuenta, y llegan con efecto 
al afio de la muerte de CaracalJa. 
En quanto d este mes que va afia-* 
dido aqui d los afios 194, todavia 
afiade el texto de S. Clemente 13 
dias; pero asi el mes como los dias 
pueden ser una falta en la copia, 
por haberse eogafiado el copiante, 
con motivo de un cdmputo que pre¬ 
cede , el qual no llega hasta el na- 
clmiento de Christo, y por consi- 
guiente no debia entrar en este re- 
sultado, en el que S. Clemente solo 
debio contar los afios , pues no fix6 
ei mes ni el dia del nacimicnto del 
Sefior; y afiade inmediatamente „al- 
„gunos hay que adelantando la 
,, exictitud sefialan , no sok> el afio, 
„ sino tambiea el dia del nacimien- 
„ 10 del Salvador/^ Aun hay aqui 
ep e| texto de S. ClcmeAte otra fa[- 


ta de copia, que se debe observar 
para entender este texto. Supone S. 
Clemente con algunos antigiios , que 
vivi6 Christo ig afios en el reyna- 
do de Augusto, y otros i g en el de 
Tiberio; y de este modo solos 30 
afios tendria quando murid: Jo que 
se refiere al afio ap de la Era vul¬ 
gar, baxo el Consulado de los dos 
Gerainos, como dicen los antiguos: 
desde enconces cuenta hasta la rui^ 
na de Jerusalen 42 afios y 3 meses; 
y desde csta hasta la muerte de C6- 
modo, segun la cdicion de Potter 
128 afios, 10 meses y 13 dias; de 
lo que inhere, segun esta edicioq, 
que desde el nacimiento del Sefior 
hasta la muerte de Cdmodo van 194 
afios, un mes y 13 dias. Se ve cla- 
ro que este mes y los 13 dias sc 
deben despreciar; mas si se afiar- 
den unas con otras Us sumas ante- 
riores se hallarin 261 afios en lu- 
gar de 194, luego hay un error de 
7 afios, y verisirailmcnte recac so¬ 
bre los 128 afios , en vez de los qua- 
les debi6 contar S. Clemente 121. 
Este error en griego proviene de la 
letra cfa que vale 8 en lugar del 
alpha que vale u 
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otra que les sigue, y es la de aquellos quo despues.del bau- 
tismo cometieron algun pecado : dice que los que van alternan- 
do entre el pecado y la penitencia fruequentemente , solo se 
distinguen de los infielss, en que ya pecan con claro coooci- 
miento. Esta es una penitencia simulada 6 apaiente (i) , 6 una 
preparacion para pecar. 

Empieza a tratar del matrimonio. Refiere las opiniones de 
varios filosofos, Dem6crito y Epicuro-, ambos Ateistas; estos le 
repugnaban como orlgen de grandes incomodidades: los Estoy- 
cos le tenian por un estado indiferente i los*Peripat^ticos por 
bueno. Todos sin embargo de qualquiera opinion que fuesen, se 
entregaban al desarreglo de las pasiones, unos con las concubinas, 
otros por peores medios. S. Clemente aprueba el matrimonio, 
y se vale para su confirmacion de la natural conformacion de los 
cuepos humanos , de la intencion del Criador, creced y multi- 
flicaos ; porque es una perfeccion producir su semejante para 
tener quien le suceda, y porque en la necesidad y en la ve- 
jez no hay alivio que iguale al que dan la muger y los propios 
hijos : encarga mucho la santidad de esta sociedad. 

- VII. Enel tercer libro contiiiua el misrao asunto: y con*' 
tiadice a los Hereges que desaprobaban el matrimonio por ex** 
cesos opuestos. Los Nicolaitas y los sectarios de Carpocrates, < 
y de su hijo Epifanes, eran de> opinion que las mugeres debian 
s^r comunes como los otros bieqes; los Marcionistas por el con*' 
ttario, se abstienen del matrimonio por no llenar el mundo que 
Dios crio, y asi ellos guardan castidad , no por eleccion, sind- 
ea odio del Criador: y sin embargo de esta repugnancia a quan* 
to produxo el Criador, cornea lo que ^1 ciio, y respiran el ayre 


'(i) Esta es uni ezpresion de un 
pensamiento sacado de) libra apo- 
crifo del buen Pastor , atribiiido d 
H*erin£s, cuyo lexto trae aqui San 
Ciemen^e: unaift p0enttentiam non 
pcinitendam, De aqi>i toma princi^io 
para hacer una invectiva contra las 
TOMO I. 


rccaidas: pero Ta doctrina Catdfica 
es que la recaiida cn las mismas culr-. 
pas es muy peligrosa para la salva— 
cioOj mas siemprc tiene el reinci- 
dente el Sacraqieato de la penitear- ' 

cia; e^te no picrde su eficacia , pero^^ 

cl aW k-detlftttrcoi^iitiirccaidas. 
o 
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que Dios hizo. Taciaiio repugnaba tambien el matrimonio con 
el pretexto de que retraia de la oracion, y obligaba a servir a 
dos senores. Julio Casiano, discfpulo de Valentin, era de la 
misma opinion, y para noaprobar la generacion decia, que Je- 
suchristo no habia tenido cuerpo real y verdadero, sino apa- 
'rente 6 fantastico. Impugna S. Clemente a los primeros de estos 
hercges, que decian que era permitido yivir como a cada uno le 
pareciese, y que esto era usar de la libertad evang^lica ; dice 
el Santo : „ Si es permitido elegir qualquier gdnero de vida, 
»$in duda sera li^tfo, y aun mas seguro abrazar el camino de 
la virtud. O esta libertad se limita a cierta especie de place- 
*)res, y entonces ya no era la entera libertad que pretendian; 
MO si esta no tiene limites algunos, no habra impureza 6 abo- 
*»minacion que no sea permitida ; pero la felicidad no se balk 
M en aquellos que dan rienda a sus pasiones en vez de refre- 
»>narlas, porque lapasion quebusca el placer es un deseo acorn* 
*>panado de inquietud y dolor.” Contra los segundos,que cu* 
briendo su impiedad con capa de continencia, reputaban por 
maloel matrimonio y la propagacion, y sepreclaban de imita- 
dores de Jesuchristo, habia asi S. Clemente: „ Elios no con* 
M sideran que Jesuchristo tiene por yerdadera esposa a la Iglesia, 
»y no necesitaba, como los otros hombres, del auxilio de na* 
M die, ni de dexar sucesion a la posteridad siendo eterno y uni- 
M g^nito de Dios.*’ A estos les aplica la siguiente profecfa del 
Apostol: En los idtimos tiemfos abandonardn algunos la fsy 
dardn oidos al esjnritu del error d las doetrinas diab 6 lieas 
que frohiben el matrimonio : les propone el exemplo de los 
Santos Apostoles Pedro y Felipe, que fii^ron casados y tuyid* 
ron hijos: explica el diferente modo con que guardan castidad 
los Christianos y los fUosofos Pagaoos, por ^as palabras: „La 
M Continencia de losPaganos solo llega a quitar el deseo, 6 ^ no 
M ponerle en execucion ; pero permite el placer del pensamien* 
*> to : la de los Christianos uno y otro prohibe igualmente, y 
M OO se pufdeguardgr esta pureza y castidad sin la gracia del 


< > 
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•> Senor.*' Alaba el estado de la contineocia, y trata con ex¬ 
tension de la utilidad y honestidad del matrimonio contra los 
Hereges. 

VIII. £n el libro quarto trata del martirio: lo primero 
dice que no debemos temer la muerte, pues por ella sale el al¬ 
ma de la prision del cuerpo. Despues maoifiesta que el verda- 
dero Martir no sacrifica su vida por solo el temor de las penas 
del infierno, 6 esperanza de la gloria eterna: sin6 por una per- 
fecta caridad, y que se cree obligado a los tiranos que le pro- 
porcionan este sacrificio. G>mbate dos sectas de Hereges: unos 
decian que el verdadero martirio era el conocimiento de Dios, 
y que eran suicidas los que le confesaban a riesgo de su vida. 
Otros habia que en odio de su Criador apetecian la muerte, y 
se quitaban la vida. Nombra varies Gentiles que sufri^ron los 
inayores tormentos, y despues dice: „La Iglesia tiene innume- 
»* rabies exemplos de personas de ambos sexos que di^ron por 
» Jesuchristo la vida con fervorosa constancia: toda la vida anhe- 
*» laron a la muerte por el fervor de su caridad. Todos los Chris- 
M'tianos penetran esta £losofia aun sin instruccion alguna. A to- 
»> dos los Estados, a todas las naciones, a ambos sexos, y en to- 
*> das las edades conyiene la virtud*, todos pueden practicarla. 
mEI Griego, el bdrbaro, el esclavo, el libre, el nino y el an- 
*» ciano todos pueden entender esta. santa filosofia.** 

Decian los Paganos: „2Si Dios es vuestro protector como 
wpermite que padezcais persecutiones, y aun perdais la vida? 
M Responde S. Clemente: Nosotros no creemos que Dios desea 
»»vernos en calamidades; ya previ6 y nos adviitio que por pro- 
»>fesar su nombre seriamos perseguidos, y traidos al suplicio} 
»»quiso probar la constancia de aquellos a quienes ofrecia su 
»»reyno, y quando salen contra nosotros sentencias injustas, los 
»* mismos que las pronuncian son los delinqiientes. Bien conoccn 
»* nuestra inocencia, y que nos castigan injustamenie; pero esta 
»injusticia en nada ofende a la providencia : el Juez no es co- 
wmo una maquina que pueda moverse con resortes, y obrar 
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»solo por causa^extrinsecas; debiera veneer a<|ueUa tentacion 
»»de la justicia, al tiempo que nosotros la de la pacieocia ; se 
»»hace reo, y sera reconvenido por haberse dexado preocupar, 
») y habernos condenado sin querer conoeertios.” Repliciban los 
Gentiles: „^C6nio en tal afliccion no os ayuda vuestro Dios ? 
»> Responde S. Clemente: i Y qud nos ofenden los que con la 
» muerte nos dan la libertad de ir a Dios, siendo el perder la- 
»»vida Gomo pasar a otra vida feliz, y a mas florida edad ? Si 
»»somos sensatos; todavia nos reconoceremos obligados a los que 
»»nos anticipan esta ocasion : si ellos conociesen esta verdad, se 
»»acelerarian a tomar el mismo camino. ” Repite muy apropo- 
sito aquel dicho de Socrates: mis ewmigos me quitaran la vi- 
da, mas no me ofenderdn. 

Impiigna el error de fiasilides, que para sostener la provt- 
dencia divina y su justificacion, deck: „Que los que padecian, 
*» a k) mdnos habian cometido pecados en una vida antecedente. 
»>Dice, pues., que la persecucion de los justos no sucede por 
»> voluntad de Dios ni sin su voluntad, sino por su permision.** 
Explica el amor de los enemigos, distingue el pecado, del hon>> 
bre pecador, y dic^: „Quando Dios nos manda amar a los ene> 
nmigos, no nos obliga a amar la maldad, la impiedad , el aduN 
Mterlo 6 el hurto; pero si al ladron, al impioy al adbltero, co-' 
*» mo criaturas de Dios;: el pecado no es obra de Dios, ni sus- 
»taocial al hombre aunque es accion suya.” Tratando de la 
caridad, cita una carta de S. Clemente, a los de Corinto , en 
qtie estan explicadas aquellas palabras del Salvador: Todo el 
que mirare la muger agena fara desearla, es adtdtjero en su 
eorazem dice tambien, „que el pecado no solamente se 4ialk 
*> en el deseo de la accion mala, sino tambien en el placer de 
*> ver la hermosura, si este placer fuese carnal; pero el que mi- 
*>ra con pura caridad, atiende a la herrnosura del alma , raio 
rando el, coerpo como una estatua, y de la belleza criada, 
*»pasa a contemplar la del Criador.” Prueba que de la per- 
£scciou Christiana no solo son capaces los hombres, sino tambien 
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las mugeres: explica las obligaciones de tina moger , particu- 
larmente el modo- de portarse con un marido infiel: dcspues de 
todo ^o, dice qtie la ▼irtud es la cosa que mas pende de noso- 
tros , pues no hay otro hombre qne nos pueda apartar ; porqud 
es un don de Dios que solo de el quiere que dependa , en lo 
qual sehala con toda claridad la. concordancia de la gracia, y 
el libre alvedrio. 

- . ■ -Hablando de la perfeccioh del Christiano, al que llama 
Terdadero Gnostico ■, supone on Imposible, y dice ; '„Si el co¬ 
ts nocimiento de Dios, y la salvacion eterna , fneran separables, 
»»y se preguntara a un Gnostico (^Christiano ) qual de estas 
s»dos cosBS. elegia ; sin duda algtina juzgaria , que debia prefe- 
t>-rir la verdadera k y caridad, qufr consisren en el’ conocimien- 
»to de Dies i y si este divkio Sefior' les concediese Itbertad de 
M obrar quanto se prohibe en la ley , promettendo por ello Id 
*» recompensa de los justos , y aunque supiese que Dios no lo' 
** habia de saber, no por esto dexarian de obrar bien confbrmd 
»*a la recta razon.... £1 que por miedo dexa de obrar lo in- 
*»justo, no es de suyo bueno, como tampooo el que solo obrd 
»»por esperanza del prdmio: jpucs al uno le hace segiiir Id 
»* bueno el castigo , y al otro la recompensa. Dios castiga por 
*» tres causas, para mejorar aquel a quien castiga , para exem'- 
»> plo de otros; y para que el ofendido no sea despreciadq (i")',* 

; ' .i 

(i) Es precl 50 explicar Cie- 
aiente^ y conservar su misma expre- 
iioD. Dice pties que cl que sc abstic- 
ae dd mai pord teoppr (que Uama- 
mos servil, y se couipara coo el 
que tiene cl k)bo S los pcrros quan- 
dq no 6e acreve ai rebx^) quc 4 kon 
Ctrestos non est spotUe bonus \ y lo 
mismo sucede al que espera, pero 
sio amor de caridad^ y por coo^- 
guiente con una esperaoza que no se 
funda en el cumplimiento de la ley^ 
porque e^ra es tpiseraria^ y enemiga 
de la caridad. Este oude ekon Crhes-- 
huetai, nequb fponti bonus fit: y 


aii sin h otridad y 
rural al bien, cl hombre parcce bue- 
so^ mas no lo es en su foodo. La 
doctrinalCatdlica expdeada con eJa^ 
ridad es, que cl temor y la esperan- 
xa son Jos movimicrttos cOn que cl 
Espiritn Santo empiesa i convertin 
el corazon ^ pero el amor de Dio^ 
quq entra despues es el que nos ha* 
ce justos en el orden de la gracia. 
Y hablando de la esperanza en quan^. 
to se apoya el hombre en la boodad 
de IMos para esperar e! perdoo) esta . 
es siempre una disposicioii preria^ 
para conv'ertirse i Dios. 
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»>y quede expuesto a nueva injuria/' 

IX. El quinto libro le «inplea S. Clemente en maoifestar 
que los Griegos ban recibido $ti sabidurta de los barbaros, esto 
es, de los Hebreos. Maoifierta la aatiguedad de los enigmas y 
simbolos, y las fazones por qud se introduxdron las parabolas, 
que son para aliviar la memoria con su brevedad, para no co- 
raunicar la verdadera filosofia y teologfa con aquellos que no 
guardan la fe Catplica t para; qpe’ se popga ep ellas ^^as estu- 
dio, y se conciban t^tms etrorqs, por la necesidad que hay de 
maestros: y uhimamente porque es mas respirable la .yerdad^ 
quando el llegar a copseguirla cuesta mayor dificultad. 

Dice: ,,Que la dificultad de hablar de Dio$ precede de 
?»que es ej primer pfincipio , el qwe es, dificil de encontrar en 
»• todas las Cosas.... ^y, c6mo se ha de explicar tma cb§a que no 
t» tiene gdnero, diferencia, numero, especie, indivfduo ni acciden- 
»> te? y ni aun parece bien dicho el nombrarle Todo. Esta pala- 
»»bra Todo es el orden de la grandeza, y Dios el Padre de toda 
»»magnitud. Tampoco tiene partes que cpnstkpyan su scr, por- 
«,que es uni(^d indivisible;}; dj es i^nito, y np tiene division, 
»» lin ni ligura; por ello pp se le puede adaptar nombre algimo 
»> que exprese su perfeccioo. Si alguna vez le llamamos lino, 
»> Bueno, Esjptritu , Padre , Dios yQriadqr , Senor , 6 que es el 
*j que es ^ usamos de estos upmbre^ en defecto del propio que 
*» le signifique; para lixar el pensamiento, y detenerle para que 
Muo se extravie 4 ofi-os objetos. Las coSas se conocen por lo que 
»son en si mismas, 6 por Ja relacion que tienen entre si: nada 
i»de esto se verifica en Dios. No le podemos comprehendcr 
wcon detnpstraciones, porque estas se ban de fundar en cosas 
Mantecedentes, y nada hay anterior a Dios. Solo resta que le 
wpodamos Conocer por su gracia, y por su Verbo eterno.” 

Empieza S. Clemente el sexto libro, dando una idea de su 
Gnosticp, 6 de la virtud Christiana, de la que su libro el Peda- 
gqgo no omtiene sino los primeros elementos , dice pues: 
•'r'Que el verdadero Christiano, quales fudron Santiago, San 
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»»Pedro, S. Juan, S. Pablo y los otros Apostoles, todo lo 
** comprehende con un conocimiento cierto : que esta ciencia 6 
**Gnosis, de la que toma el nombre, es el principio de sus de- 
signios y acciones, y se extiende aun a los objetos qu6 para 
»»otros hombres son incomprehensibles, porque es discipulo del 
»»Verbo, a quien nada hay incomprehensible: la fe es un co- 
*> nocimlento sumario de las verdadies mas precisas: la sabidun'a 
*> es como una demostracion de quanto sabetnos j^or la fe : la 
filosoffa dispone y apareja el alma para recibir la fe: mas en 
M esta se funda la verdadera sabiduria. £1 verdadero Christiano 
» no es esclavo de las pasiones, solo tiene las que son insepara* 
*»bles de la vida humana y para sustentar el cuerpo, son como 
» el hambre y la sed: se hace superior a las qtie turban el animo, 
»> como la ira y el miedo; no da lugar en su corazon a otras que 
*> tienen apariencias de buenas, como son la osadia, la envidia,' 
*> los gozos y deseos inmoderados; su alma goza de una cons> 
»*tancia 6 igualdad de animo inalterable; no recurre d la osa> 
»* dia, pues nada le incomoda en esta vida, ni hay cosa que pue*' 
»* da retraerle del amor de Dios. Tampocd necesha pfocurar la 
»* tranquilidad de animo, pues como todo lo juzga bueno y dis>, 
»»puesto por Dios, nada le melancoliza ni ent'ristece: no se exds- 
** pen, pues nada puede irritarifr; y teniendo todo su pensa- 
»rmiento en Dios, no puede aborrecer alguna de sus criaturas:- 
*> vive sin envidia porque nada le ialra con hadie tiene' una 
»^afflistad comun y terreha, porque ama d Dios en sus criatu- 
*>ras; no esta sujeto d desed alguho^ nada necesita su alma, 
»>que ya con la caridad descansa'coh su‘amado. La accion de 
*>-esta caridad no csun nioidnuen’W vibleiftio'^,'^Sifi(dnUna estrecha 
»»union con su bien en tbdo tioni^ y Iti^dr: pdt ’ista caridad 
»>se debe hallar con anticipacibn en medio dd los ^dzos que ha 
>»de poseer; nada apetece,'''pnes Hdxonseguido, en quanto es 
vrposible en esta vida,‘ el objeto de sus deseos; ‘ 

• »> En este estado' no- tiene i^we trab^ai^ eh moderar 4ns pa-* 

srtiones el'Chjristiano qne ya He Ve Ebn ellas r poiqde al 
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»que se ha consuraado en la caridad, y empezd a gozar delos 
deleytes y dulzuras eternas, ya no le queda gusto para las 
despreciatdes dulzuras de la tierra. ^ Y qud puede haber qoe 
»> incline a la tierra un Christiano a quien ha penetrado aque- 
» 11 a luz inaccesible, y habita por la caridad en el Sehor, aua> 
f* que su cuerpo se vea en la tierra ? No se quita la vida, por- 
*> que la ley no, Ip permite, pero saca su alma de entre las pa- 
»slopes: pprnilte a su cuerpo el uso de las cosas necesarias a 
*> la vida, por no pcasionarle la muerte ; se acostumbra a de&- 
»> preciar quanto parece que tiene de molesto la vida humana i 
es inflexible ados alicicntes de los deleytes que se le proponea 
»> de dia y de noche ; su vida frugal le hace templado, com- 
*>pue$to, grave: de poco tendra necesidad, y aup eso poco 
»>solo lo apetecera para cpncluir su peregrinacion. Sin poner 
«>en ello su £n, aim tomar el alimento le parecera tiempo 
»> perdido.” 

Habla despues .del u^ que debe hacer el verdadero Gnos- 
tjcp de las-cipppias bum,anas: ep e^as podrd ocuparse solo por 
descan^ar de la f^Uga de ptr^ ocupacipn^ serias, asi como so- 
lemos tomar los postres del copvite* Prosigue didendo que es 
baxeza de alma el temer la filosofi'a Pagana ■, como los mucha- 
chos a.la^fan.^sm^s, con recelq :dp,que Bps seduzca^ Elque ten- 
ga un^.fe tan.debU qMe;Se. de^auezca con tan superficiales dis- 
cprsQS^t.xecogq^ qup liq ha, cepsfgiudo la ,fe ycirdadera, ni po> 
seidola ver^^i siempre.es insuperable, y el error desapa- 
rece con facilidad. Kecpmjepda el vso de la, mbsicp para arre- 
g)ar ,l^s cos^jib^e** * wQw^bdoen niiestros' convites can- 
»>.t^ps rejprJip,^s43fiMifiob^?3vyriglqri/ica.njos al S^nor, daa- 
M do^e gr^c^ pp^ to pqprpp y plpiaque nos dis- • 

»> per^a. El PP fffl9t®utarse con vivir, sirtd con- 

»>viyir bienj ' Ef.Ghristiaop-qn .^iendoliijos mire e-su mugef ' 
»* como hermana, pqes yerdaderamente Ip >ha deiS$r alguo dia 
sa|^®l|4i? de es^q ? ■ 4 r 4 <^_s-bprai d.ebf emptorse en 

5 ^ pwdon de toipfesadps.-ceow-r 


Digitized by v^ooQle 




J>E LOS rADltlS X>S LA IGLESIA. II | 

*> tidos, la gracia de no r^aer en ellos, la pureia de su corar 
^>zon, para conseguir con ella ver a Dios cara d cara por $i| 
»* unigdnito Hijo. £1 yerdadero Fresbftero, y el verdadero Didr 
'ftcboo no es tenido por justo por ser Presbitero 6 Diacono; 
M antes blen porque era justo le elevaron a esta clase. Las pro- 
0 * moclones que se hacen en la^glesia de Obispos, Presbtt^oa^ 
n Diaconos son una imitacion de la gloria de los angeleS. 

»»La lilosefia griega solo tuvo valimento entre los Griegot. 

. M La dectrina de nuestro Maestro no se contuvo en los limites 
,>*de Judea, se extendio por todo el naundo, y persuadio a 
»f Griegosy barbaros en todos los reynos, Ingareis y ajdeas, tra- 
•» xo a su conocimiento pueblos y familias enteras, y d todos los 
.»t que la escuchdron en particular, y aun d muchos dloso^ La 
M^losofi'a de los Paganos, quandia.era prpbibida por qualquiec 
Magistradd, anmediatamente eesaba,. y se desv^oecidi' poi: el 
M cohtrario la doctrina de Jesacbtisto desde .que'empeid d anuiv 
>»ciarse la prcdribieron los Reyes, los tiranos, y los Goberpar 
9* dores: la combatidron una infinidad de enemigos, q\ie hacen. 
M todos sus esfuerzos para extecminarlsis pero cada dia e^ mas 
wfloreciente.”. tj;...: , 

X. £n el sdptimo libro se empeSa S. Clemente eb 'dwu- 
festar que solo los Christianos son Verdaderamente piadosos , y en 
desvanecer la caluronia de Ateismo, que era el pretexto princi¬ 
pal con que los perseguian IgsPaganos.. Pice.asi: „£1 servicio 
»* que d Dios prestan los Christianos consiste en el continuq cui> 
»»dado que tienen de su alma, y la fervorosa caridad con que 
»se ditigen d su Senor. £1 que prestan d los hombres consiste 
•» en mejorarlos y aliviarlos. £1 primer ministerio es en la Iglesia 
•» el cuidado de los Presbiteros, el segundo el de los Diaconos. 
»»Tambien sirve a Dios el rerdadero Christiano quando se de- 
*» dica d traer a los otros al conocimiento de Dios. Nada hay 
*>mas excelente sobre la tierra que el hombre piadoso, y en 
*> el cieloque los dngeles, que participan de la vida eterna; pero 
•>la naturaleza mas perfecta, santa, regia y bendfica es la del 

TOMO I. p 
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«»Hi|o de Dios-, como tan propinquo al Omnipotente (i).** 
£stas ultimas paiabras de S. Clemente parece que indican a pri- 
merk vista que este Santo tuvo por distintas la naturaleza del 
Hi jo y la del Padrei pero quita esta sospecha lo que el mismo 
Santo dice en otras partes. „Nuestro santo Dios y Maestro es 
#» Jesuchristo, guia de todo el genero humano, el Dios que 
*> ama i los bombres.... Dios a nada tiene aborrecimiento, ni 
M'tampoco Jesuchristo: ambos son una misma cosa,esto es, 
■»» Dios.... El Dios 'del universo- es uno, bueno , justo, y su 
Criador el Hijo que existe en el Padre.... Y al fin de su 
Pedagogo' alabembs al Hijo, al Padre , al Hijb que es nues- 
tro pedagogO y maestro tun el £sp(ritu Santo, que son una 
»»misma cosa, en qaien y por quien todo existe..,. Todo d 
•>nno (»),ea quienes^todo,por quien todo es uno: y en el It- 
i^»bro 5 .*^ de- las Estrtxtias^ explicando un lugar de Platon dice 
» no lo puedo entender sino de la santa Trinidadpues el ter* 


Mcero es el Espiritu Santo, y el Hijo el segundo. 

‘ Un perfecto Gno 5 tico,'esto es el Christiano-, se emplea en 
»> coUversar con Dios pw medio de aquel Ponufice' Sumo a dl 
»»en todo semejante, y agradarle por todos los caminos. El sa- 
*>crificiO nias acepto al Se&Ot s<m las virtudes,^ un corazon hu* 
*»milde y poseido de la sabidurfa, cautivarse yiviolentarse a Si 


»mismo, formarse un nUevo hoinbre abandonando las pasiones 
»r y sus inquietude. Dioifr dejiada necesita, up es sensible a los 


(i) El Hijo de Dios en quanto £ 
la divinidad- no solo se acerca, sind ' 
quo tiene la misma que el Padre por 
ser de una misma esencia^En quaoto 
£ la humanidad no puede acercarse 
mas, por la union hypost^tica, la 
que hace que sea una misma perso¬ 
na con cl Hijo de'Dios. 

■(a) Aqui. hay helenhmo 6 
donstruccion griega. £1 sentido es: 
^iabemos y demos gracias al solo 
Padre y al Hijo , Hijo y Padre, el 
Hijo nuestro pedagogo y maestro 
VoA etEsphitu SatUio^ Las paiabras 


con que S. Clemente continua son 
estas: Pant a t6 eni^ las quales, si- 
guiendo aJ Abad Fieuri, estin tra- 
ducidas asi; todo d uno. Poterio tra- 
duxo: qui unus est omnia. Tampoco 
dice bien. Comparense xon las que 
sc siguen pant a td agatb5 pant a td 
sophd que el mismo Poterio vertid 
muy blen: undequaque bonus, unde- 
quaque sapiens-, porque aqui punt a 
es como advcrbio, y asi en vcz de 
todo £ uno, debemos decir que de 
todos rnodos es un mismo Ser d ua 
solo Dios en tres personas. 
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Wplaceres ni al interes; consiguientemente. no le podremos ga* 
•> nar con sacrificios, con oifirendas, ni cnltos .solamente exte* 
wriores.” ‘ 

£n estos cultos ezteriores consistia toda la religion de lot 
Paganos. „La imagen mas semejante i Dios es el alma de un 
M justo, formada por el modelo de la ley de Jesnchristb > qufe 
»* es la primera imagen de Dios{ y asi resuha el hombre la tei^ 
M cera (i)-** contrap^er a los idolos la yeir^ 

dadera imagen de Dios: y prosigue. „£1 Christiano honra i 
» Dios no solo en lugar y dia determinado, sino continUamente 
»* y en todas partes: ya este solo, 6 ya acempanadade otros qne 
•» profesan la misma religion. Celebrando una continue fiesta 
»* toda la vida, y creyendo la ezistencia de Dios en todas pai^ 
wtes, le glorifican los Christianos en la labranza> en la embar- 
•tcacion, y en qualqoiera g^nero de vida.’* No obstante ya 
en aquel tiempo habia para alabar a Dios determinadas hora^ 
de Tercia, Ssa^ y Nona: la disposicioii del'Cuerp6 era Volver 
el rostro hacia el Qvientey levantar las manes^y i^'al 'cielo, y 
Codos movian los pies en la respnesta de la bltima oracion ( 2 ): 
pero el verdadero Christiano hace tioa continue oradon, y tra- 
ta por ella con Dios. s-.ij « 

Ahade: ^,£1 pnostico hacehien i. quantos puedet si se ha* 
n lla constinudo eb: el gobiernoK^ dirtge como otro- Mdyses sil 
»f pueblo*a la^lvacion ettrna) posee todas las Virtudes, la *h>t^ 

' (i) Esta" cs la expresion de Fleu- bominador.... quc Kacc del justo^ 
ri: pero se ofrece Ja difcuiltad: Si ^ quanto es p(m\At ,^-t4na terce^i^ 
pi Verbo es ia primera imigen ^ y es imagen divina \ pol-qq^ l^ta ^ isvf 
61 alma del justo la terccra, ^qual ' viritides; icrcera no es aqui t6r- 
f6ri ia begunda? Esta dificulUid eS ^ ordinal / db c^dad in*^ 
pienor en el tcxto d^el Santo. Dice feqior* r 

pues S. Clemente que cl alma del , ( 2 ) feste movimicnto de los picSj 
justo es como una divioa estatoa ijue debemos creer que significaba quc 

reprcsenta £ Dios ^ porque la estamos en ^te mondo de paso,^^ 

dlencia £ los mandamientos de'Dios como viaflores ^ y asi dab^H £ 

(asi cotiio cl Hijo dmno obedecid tender los Christianos quc los afec- 

hasta la muerte) figura en el al HLjo tos de su alma' camiaabaa al cielo, 

unico, car deter de ia gloria de su y por esto estimaban en poco la# 

Padre I Rcy supremo , y soberano cosas de ia tierra. 
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» lft,tolei>aDcia, la magnanimulad, la liberalidad, la 
m^goificencia, y de ^aqui aace qoe no mueve por murma* 
»»raciones vulgares, nr por la estimacion 6 la lisonja : es pact*- 
»» iicp,, prudente', moderado^ templado y rico, porque nada 
Mapetece,.y esta cbntento con poco; es justo, ben^lico y fiel. 
«> Cpnw) tiene su corazon puesto en la oracion y en las cosas e&- 
vpirltuales, sjetnpre se manifiesta benigno, tratable, afable, sa- 
M &ido y agradecidoi al mismo tiempo es severe en aquellas ma> 
»terias que pueden pervertirle, sin rendirse al deleyte ni al 
«»dolpr: su. templaza no precede ni del deseo de la gloria, como 
j)'en los Athljetas, ni de la avaricia, del amor de la vida, 6 del 
»d^eo de poiiservar. la salad j tampoco es rusticidad 6 ignorai^ 
Mjpia de los^ plac^es, siao conocinviento de las cosas como son ea 
M SI, y verdadera caxidad. Si la razon le hace jnez, nada con* 
^»cede a. la paslon, y camina con pasos -firnaes a donde le Ua* 
#> ina la^ili$tjfiia.r; 

, >» A&i Conui otto^ piden la salnd,: asi el yerdadero Gnottko 

» pide la.;peiiseverancia en ks. virtiides. Ediofirece a Dios sus su* 
M plicas.y alaWnzas: antes de comer se leen las santas OEscrituras^ 
•f y durante .la .comida y antes .dd h; a descaasar dmta Salmos y 
>* Himnos; tambiPA ora de noche, y su oracion vocal no consiste 
t{,pn* mUplite.pqlabras.. .-Hb .todiis. pattes bra,. perb siempre en el 
ff^sfgretd.tlebStt'Cpraaonj bria. quel paseo,.ea]a coaTersacion,'eB 
descaiifptlen la leccion, y. en el trab^o.’.Continuamentc 
*»alaba al Senor; al levantarse, al mediodia, quandp se viste, 
y quandq'se desnuda: siempre gloridca al Senor como los se* 
wrafines de Isaias: nunca jura, pbrqne su conducta le adquiere 
»»ergditOj y no le precisan al juramento. Todavda resplandece 
*f mas la dignidad de un Gnosticb qtiando esta encargado de 
>> gobernar a otros 6 instruirles, como que tiene a su cargo el 
*»mayor de todos los bienes,-que es procurar la union estrecha 
»de los fieles con su Dios. El hombre perfecto, haciendo co- 
■.»>rao los Apostoles una vida comun, aun en el matrimonio es 
superior al solitario; poique este no tiene otro cuidado que 
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M de St mismo, y esta mas defendido de ocasiones: mas el casa* 

»f do Gontinnamence esta expuesto a las que produce el cuidado 
•• de la esposa, los bijos, los criados, y la hacienda ; todos estos 
Mobjetos siiren de exercicio a su virtud, sin alterarse la cari* 
»*dad que le tiene unido con Dios.** 

Luego respondiendo S. Clemente a la objecion de los Ju« 
dios y Paganos, fundada en la multitud de heiegias que nacian 
en la Iglesia, dice: que estofa nadie debe detener para abrazar 
la fe,habiendo entre los mhrnbs Judios y filosofos Griegos tanta 
variedad de sectas; que por el contrario este es un.poderoso mo« 
tivo para dedicarse con mas apUcacion a inquirir la verdad, y 
distinguirla del error. No faltan reglas infalibles para ello, por 
k) que son inescusables los que no abrazan la religion, porque 
la pereza 6 la preocupacion no les permiten seguirlas. La doc- 
trina mas exicta y verdadera se halla en la antigua Iglesia con 
arreglo a las santas' Escrituras. Los Hereges se ban revelado 
contra la tradicion de la Iglesia, por entregarse a las opiniones 
humanas: admiten las Escrituras, pero quitan de ellas libros 
enteros, y truncan los que cooHesan por canonicos, tomando de 
aqui 6 de alii varios pasages; mas se detienan en.lp material de 
las palabras sin penetrar el sentido. Quando se ven convencidos 
niegan los mismos dogmas que antes abrazaban. No dexan pie- 
dra por mover, por ocupar las primeras sillas de sus Iglesias, y 
acupar la presidencia en sus falsos Agapes. Sii vanidad les hace 
imaginar qiie ban excedido la saSiduria de todos los antiguos; 
pero mas felices serian si hubieran conservado la tradicion que 
babian recibido. „Bien facil es de probar qite sus asambleas 
*>son mas modernas que la Iglesia Catolica. £1 ^enor vino en 
»> el reynado de Augusto, y predico hacia el medio del de Ti- 
»»berio. La predicacion de los Apostoles, y aun el ministerio 
»»de S. Pablo se concluyo en tiempo de Neron. Los autores 
»>de las heregias vinieron despues en el Imperio de Adriano, y 
«*duraron hasta Antonino el mayor. Basilides se jacta de ser / 
»>discipulo de Glaucias, interprete de $. Pedro; y Valentino, 
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»que tambien finge haber oido a Teodas, conocido de S. Pa* 
»*blo: de este mismo tiempo es Marcion. £s claro pues, que 
*>la mas antigua es la verdadera Iglesia; pues asx como solo hay 
»* uo Dios, solamente hay una Iglesia (i), aunque los Hereges 
»la hayan procurado dividir. Basilides decia haber aprendido 
*isus doctrinas de S. Marias; pero dice S. Clemente: Todos los 
» Apostoles profesan una misma ^doctrina, y usiron la misma. 
»> tradicion.” Nombra las sectas ;de 8U .tiempo, Valentinianos, 
Marcionitas,‘Basilidlanos, Peraticos, Frigas, Encratitas, Do* 
citas, Ematitas, Cainitas, Orcianos, Entyquitas, que son una 
parte de los Simonianos. Combate la opinion de aquellos que 
negaban la virginidad de Maria despues del parto. 

El octavo libro contiene los preceptos de la logica y meta* 
fisica, para demostrar contra los Pirronistas que hay en los horn- 
bres conocimientos ciertos 6 infalibles, y para sehalar los medios 
de adquirirlos. Esto es lo mas principal de las obras de S. Cle¬ 
mente que nos han quedado. 


(i) Dos cosas dice aqui S. Cle* en elta muclios malos, y qoe se has 

mcnte : la una es que de la Iglesia de perder, por ser la era en dondc 

liias antigua sali^ron fuera los He- hay paja y trigo^ sin^ que Mlo i esu 

reges : ex nqbis exierunt, S. Ag;: Jgle^a pertenecen Jos predestinadosj 

y esta antigua de donde se han sa- y no 4 las juntas de Jos Hereges. 

lido es la verdadera. La otra es- Estas son las pklab'ras de S. CJe—'' 
que dentro de esta/Jglesia est4a los, mente: intra quam ( Eclesiam) ^t 
predestinados : pero no dice que so- . ^ui sunt secundum prcedesttnationem 
lo contiene pi‘cdcstinados, pues hay recensen^r. - : , . : t 

< \ -1'/ • iK fi r : It • : ■ ' . 

1 

••L. . , - . . ; 
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XI9 

ARXfCULO III. 

Sentendas de S. Clemente Alexandrino fertenecientes al dogma 
moral j distiplina. 

I. Sobre las santas Escrituras« V. Sobre el Bautismo ^ Confirma- 

II. Sobre la tradicion, cion y Eucaristia. 

III. Sobre la Trinidad. VI. Sobre el Matrlmonio, las segno- 

IV. Sobre el libre alvedrio, la na- das nupcias^y la virginidad. 

turaleza del hooibrey y necesidad VII. De otros puntos^ usos y cot* 
de la gracia. tumbret. 

I. Ensena S. Clemente que los escritores sagrados del viejo 
y nuevo Testamento todo lo escribleroa por inspiracion divina; 
asi lo que de Dios habian aprendido, como los conocimientos 
que habian adquirido por si, y eran comunesa todos (1). Que 
«1 terror y el amor son los caracteres que distinguen uno de otro 
Testamento. Que la version de las Escrituras santas hechas pot 
los setenta Interpretes de ordende Tblomeo, hi jo de Lago, es 
obra del Esp/ritu Santo, que no hay mas de quatro Evangelios. 

. II. Dice tambien que el otro conducto por donde Jesu- 
christo nos comunica sus doctrinas es la tradicion. Los primeros 
discipulos habian recibido esta santa doctrina de los primeros 
Apostoles S. Pedro, Santiago, S. Juan y otros. Esta misma sl( 
ha derivado hasta nosotros por los sucesores de los Apostoles, 
habiendo todos recibido. esta divina semilla como los hijosde los 
padres. Asi los que repugnan la tradicion, .y se aventuran a 
doctrinas de los hombres no son verdaderamente fieles (2). 

III. Confiesa claramente en Dios tres personas, x qujenes 
da el nombre de Trinidad^ y las atribuye la misma inmensidad 
igualmente, y no nos permite dudar que las reconocio por un 
solo Dios (3). „el Padre, dice, es Senor y Criador de todas 
»> las cosas, es omnipotente, y esta en todo lugar. El Hijo reune 

.(i) Exhort, ad geot. p. tfd, (3) Lib. j. de las Strom, y i. 

(a) Lib. 1. Strom. de prxd. 
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*>en SI todas las perfecciones, el es la sabiduria y vlrtud 4^1. 

»> Padre, la ciencia y la verdad antes de los siglos existia en el 
»seno del eterno Padre, y salio, por explicarme ast (i) , para 
»la creacion del mundo, y despues para hacerse hombre.** San 
"Clemente llama^fwrafton a la produccion ad extra por aque- 
lias palabras: hagase la luz. Expresa claramente la divinidad 
de Jesuchristo ; y para demostrar el cumplimiento que tuvo la 
profecia de Daniel sobre la venida del Mesias forma una exicta 
cronologia hasta el Imperio de Vespasiano, y cuenta quatro- 
cientos ochenta y seis anos, y quatro meses.: interpreta las se> 
manas de Daniel, semanas de anos, y los anos anos solares: po* 
ne el nacimiento de Christo en el aho veiute y ocho del Imperio 
de Augusto; el bautismo y principio de sa predicacion al ditor* 
ce del de Tiberio Cesar (2). 

Sostiene contra los faUos Gnosicos 6 Hereges que todos los 
fieles pueden salvarse (3). £s de opinion que el angel a quien 
llamamos Satanas, 6 por su rebelion, 6 porque inclina loshom- 
bres al pecado y les hace cargo de ^1, 6 porque les calumnia, 
goza del libre alvedrfo, y puede espiar su pecado con lapeni* 
tencia. Este es uno de los errores que sin duda introdux^ron los 
Hereges en las obras de este Santo. 

IV. Tambien conHesa el libre alvedrio como consiguiente 
ii la naturaleza humana por ser racional: bien que necesitan ^ 
las criaturas de la gracia de Dios para obrar y pensar bien, pa« 
ra conocerle, para abrazar la fe, veneer las tentaciones, y guar- 
dar castidad. Ahade „que la gracia no precisa al libre alve> 

>* dnd. El alma que es una, y la mas noble parte del hombre, 
*»no es engendrada como el cuerpo, y su facultad excelente 
•>es el libre alvedrio (4).” 

(i) Dice que el Verbo proceden— creacion no dice que salid del seno 
te del Padre es causa de los seres del Padre , sino que precede del 
criados, y la Encarnacion tambien Padre. 

la obrO, por corresponder i codas (a) Lib. 7. Strom, y en el 7. 
tres personas, conio operacion ad fay pot. 

extra , auoque el que encarno solo (3) Lib. i. del Psrdag. c. 7. 

es el Verbo > y asi hablando de la (4) Lib. 6 . Strom. 
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. V. Los Catec6nienos se disponian al fiautisrao con la Pe- 
nitencia (i), 6 arrepentimiento de sus culpas; luego eran reen-< 
gendrados para una nueva vida con las tres inmersiones en el 
agua (e). £1 efecto de esta regeneracion era limplar los pecados^ 
disiparse las tinieblas de la ignorancia, mejorar las costtimbres, 
y comunicar aquella luz sobrenatural con que se conocen las 
cosas divinas: nosotros reconocemos por hertnanos a todos los 
que as! la ban recibido. A los nuevos Christianos se les daba el 
sello del Senor, esto es, la Confirmacion, que es la perfeccioa 
de la virtud del Christiano. £1 pan y vino que Melchisedec 
ofrecio eii el sacrliicio, eran una iigura de la £ucarist/a(3); los 
que la reciben dignamente, se santificgn en aierpo y en espirltd 
por la union del etemo Verbo; pues la £ucaristia es la propia 
came del Verbo encarnado. Por eso se nos manda desnudarnos 
del antiguo hombre pervertido, y abstenemos de los alimentos 
de la tierra, para participar del nuevo manjar que nos ha pre> 
parado Jesuchristo, para que la presencia del Salvador que lle<r 
vamos en uuestro pecho santifique nuatro cuerpo, y purifique 
nuestros deseos € inclinaciones. No pudo confesar mas claramen- 
te el Santo su fe de la prdencia feal de Christo en la £ucaristia. 

- . VI. £n quanto al Matrimonio enseha las mismas reglas 
-que d Apostol (4); hace tambien esta observacion particular. 
>»NlngUDO podra probar con la Escritnra, que alguno de Ips 
'»antiguos tuviese acceso a su muger durante el tiempo del 
» embarazo, ni hasta destetaf sus nihos. ” Reconoce que las se* 
gundas bodas son permitidas (5), y dice con el Apostol, que 
no peca el que se casa segruida-vez; sin embargo llama furnir 
>cacion a las segundas bodas, ya porque ciecto qjpfritu de incodir 
tinencia es el que ordinariamente .gobiernh.a lojs que.repiten 
por muchas veces los empehos del matrimonio, ya porque los 
que las contrahen no llegan a aquel estado de perfeccion que pro- 


(i) Li{>. r. f»d»g. 
(3} Lib. Strom. 
(3) Lib. 4. Strom. 
TOMO I. 


(4) Lib. 3. Strora. '0 

(5) tib. 3. Stronh ■ ‘JJ 
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I a a- BTBtlOTECA PORTATII, 

pone el Evangelio: quiere que el que contraxo matrimonio, 
deba perseverar en 61 . £1 que resolvio guardar castidad per- 
manezca virgen. Cada uno de estos estados tiene sus ventajas. 
La poligamia era permitida a los antiguos Padres, quando 
convenia que se multipUcase el numero de los hombres: pero 
Christo la prohibio en el nuevo Xestamento quando ya no ha][ 
esta necesidad. 

VII. Dice que los Christiands no tienen figura alguna 
material de la divinidad ( estas palabras sin duda didron mo- 
tivo a Focion para decir que S. Clemente habia tratado en 
Una de sus obras de las Imagenes) : que acostumbraban a ce- 
lebrar los divinos misterios de noche, porque el recogimiento 
de los sentidos permitia mayor atencion; pero que entre dia 
tenian tambien ciertas horas destinadas a la oracion, a saber la 
de Tercia, Sdxta y Nona (i), y que entonces lo executaban 
volviendo el rostro hacia el Oriente , elevando los ojos y ma- 
hos al .cielo, y poniendo sus pies en raovimiento en la conclu¬ 
sion de la oracion i que ayunaban dos yeces a la semana, Midr- 
coles y Vidrnes. 

Dice tambien que todos los hombres nacen con la mancha 
del pecado original, y enemigos de Dios (ji) , que los Ebio- 
nitas solatnente ponian agua en la celebracion de la Eucaris- 
tiki que algunos celebraban el nacimiento de Christo el 25 
de Diciedibre, y los discipulos de Basilides celebraban tambien 
el dia de su bautismo, pasando la noche antes en lecturas sa- 
gradas. Que Adan , Abrahan , Isaac y Jacob habian profetiza- 
do las cosas futuras: que el instruir a los nihos en las fabulas 
de los poetas , y eotretenerles con otras ficciones, es inspirarles 
el amor a la impiedad (3). 


(i) Lib. 7. Strom. (3) Exhort, ad Geqt« 

(a) Lib. I. y 3. Strom. 
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ARTfCULO IV. 


fas 


Maxitnas esfirituales de las obras dt S. Clemente. 


1* JLIios tiene misericordla de nosotros,nos castiga, nos ex* 
horta , nos advieite y nos salva; y por un exceso de su raise* 
ricordia nos proraete el Reyno de los clelos, en premio de habei 
seguido su doctrina: en todo esto no tiene otro interes, que la 
complacencia de salvarnos (exhortacion a los Gentiles^. 

. a.* Dice Jesuchristo: Mi Eterno Padre arrancard el dr- 
hoi que no de fruto en nd\ y limpiard d los que le produzcan, 
para que le den mas abundante ; poique as! como se hace tin 
yermo la vina que no se poda , asi tambien sncede en el cora* 
Bon del hombre, por lo que la palabra de Dios, como tin cu- 
chillo, corta de nuestro corazon los tallos superfluos que en 
^1 nacen , reprimiendo nuestras desordenadas pasiones, que puf 
dieran producir perversos frutos (Pedagogo, libro i cap. 8 ) 

3. * La posesion de las riquezas es odiosa en publico y en 
particular, quando excede a las necesidades de la vida; la ad* 
quisicion de las riquezas es trabajosa y dificil, su conservacion 
penosa , y su uso incoraodo (2) ( Pedagogo, libro 2 cap. 3 ). 

4. * Nuestras camas no deben ser demasiadamente blan* 
das y delicadas, sino de una moderacion correspondiente a un 
Christiano. No hemos de tomar el sueno, coipo quien se aban- 


(i) Una traduccioD latina dice; 
togens apetitus non concupiscere 
ted fntctum^feared Bs preciso ad-*> 
vcrtir que la palabra griega anan^ 
kdsas no significa accion de Dios 
que quite la libertad ^ $\n6 aquel 
Atractivo de la gracia con que Dios 
consigue, que no solo con libertaci, 
sino tafnbien gustosos, nos enamo* 
remos de la santidad ^ y abando- 
nemos por cooseguirla los placeres 
del apedtow jdmore trabimur, dke 


San Agustin* 

(2) San Clemente en este lugar 
no pone palabras que Signifiquen ffi'- 
cdmodo 6 penoso : solainente dice 
rarar veces se consiguen, con difi^^ 
cultad se conservan y y no siempre 
conviene usar!as, Facilmente se ad- 
vierten los inconvenientes que pue* 
den se|p)irse del usode las riquezas^ 
y asi dice fei Santo: non est expe^ 
diens od utenduni. No siempre es 
litii su tso; * * • 
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dona enteramente al descanso, sino como un breve alivlo para 
el cuerpo: no nos debemos entregar al sueno por ociosidad y 
pereza, sino para recobrarnos de nuestras fatigas: debemos dor* 
mir de suerte, que disperteraos con facilidad ( Pedagogo , libro 
3 capit. 9 ). 

5 * £1 objeto y fin del matrimonio es la procreaclon de los 

hijos, y su buena educacion. Su uso, solo por satisfacer los de* 
leytes, es contra la naturaleza racional y contra la ley ( capit. 
del mismo libro). 

6.* Yo alabo y admiro la antigua costumbre de los LacC' 
demonios, que solo permitian el oro y los vestidos muy ajustados 
las mugeres mundanas (i), procurando por este medio desar*- 
xaigar el luxo de las mugeres honradas, permitidndole solamen* 
te en las abandonadas al vicio en los mismos libros y capit. ). 

y.* Las yerdaderas riquezas son la justicia y razon, no se 
aumentan con la posesion de mayores fondos, son los dones de 
l^ios, que ninguno nos puede quitar (a). Este inestimable tesoro 
esta depositado en el alma, y es el que puede'hacernos verda* 
deram;nte f;;lices.£l que le posee,a nada anhela que no estd en 
eu ma io , si desea alguna cosa justamente , la consigue de Dios: 
todo lo tiene el que posee el inmenso tesoro de Dios (libro 3 
capit. I ) (3). 

8.* Como no se disminuye el agua de un pozo por mas 
que se extraiga, asi se aumentan los fondos de aquel que hace 
limosna: puede compararse la limosna a la abundancia de la 
leche que dan los pechos de una madre amorosa, porque quan* 


(i) E! texto dice ttureum mun^ 
dum y que significa adornos de oro^ 
asi como eo la Escritura mundut 
muliebris , el adoroo de las muge* 
rcs. 

(a) La Justicia y cl Hi jo de 
Dios , que es mas precioso que todos 
los tesoros; porqqn grie- 

go significa la razoe » y el Verbo, 
que es el mismo Dios ^ y de la po¬ 


sesion de Dios habla en este lugar 
cl Saoto. 

(3) Como en griego logos signi* 
fica el Verbo y la razon , traduxo el 
autor eneste ultimo sentido, pero et 
Santo dice que el que le posee tie- 
ae en su alma inlnensas riquezas, y 
asi debe traducirse la Justuia y el 
divinof^crboy para que pueda decirse 
que el alma posee un tesoao etqrnOt > 
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ta mas la saca el oino necesitado mas acude ( capit. 7 del mis- ^ 
mo libro ). 

9* ' £s una cosa aidmirable una muger cuidadosa de suca^^ 
sa , ella &rma la alegna de todos, los hi^ se regocijan ets la 
madre, el esposo en la muger, esta en su esposo y en sus hijos,' 
y todos en el Senor ( cap. 11 del mismo libro ). 

1 o. La castidad no e$ perdadera virtud , si no se gnarda 
por amor de Dios ( el mismo libro y cap.) (1). 

’ I I. Los que tienen on verdadero deseo de exeicitar la 
caridad, aonque no puedan complirlo , recibiran de Dios la 
misma recompensa que los que la ezercitan verdaderamente; la 
Tolontad es igual en ambos, aunque sean desiguales las faculta- 
des (libro 4 ). 

I a. Lstad persuadidos hermanos i que qoantas mayores 
luces habemos recibido, en tanto mayor peligro estamos ( en el 
mismo libro ). 

13. El sacrificio mas acepto i Dios es el arrancar de nues- 

tro corazon los afectos terrenos y los vicios; en esto consiste el 
verdadero culto (libro 5 )• . ; 

14. £1 que se reputa como caminante al trono de su Dios, 
no se quita la vida$ porque lo prohibe la ley; pero procure se- 
parar su alma de todas las aficiones terrenes, lo qual es segun 
la ley : y quando nuestra alma ha vcncido las pasiones, logra 
una vida mas gloriosa; porque solameiite permite a su cuefpo 
el uso de las cosas necesarias, y le quita lo superflim que es lo 
que pudiera perdernos, y ser causa de la muerte (libro 6). ^ 

15. £1 culto divino, en aquel que ha empezado i cono* 
cer a Dios, consiste en traer un continue cuidado de su alma, 
y ocuparse en los afectos de una caridad iocesante hacia su Dios 
(libro 7 ). 

16. Toda la vida es como un dia festivo para nosotros, j 


(i) La castidad es por tt mis- 
ma una virtud moral ; pero es im¬ 
perfecta p aim viciada en sa fin. 


^ no Sf dirigc i IMos que es e] que 
da valor i nuestru virtudes, y laf 
lute' digoas del primio cterno. 
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considerando a Dios presente en todas partes , cantamos sus ala’* 
banzas, cultivando el campo, navegando, y en qualquier exer- 
cicio de huestra vida ( en el mismo libro 
• 17 La oracion es una ,coilvQrsacioo con Dios, sio.que se 
oyga 'la vo:;, y aun sin mover Ips labios estamos clamando en 
el fondo de imestro corazon: el Senor oye las sbplicas que le 
dirige nnestro corazon. Para orar levantamos la cabeza y las 
manos al cielo, hos esforzamos a arrancas de la tisrra nuestrq 
cuerpo, elevando nuestra alma, con las alas del deseo.de los 
bienes eternos hasta el santuario de Dios; y mirando.con los 
ojos de nn espiritu sublime, consideramos como inferiores 4 dl 
los lazos de nuestra carne, como dignos del desprecio, siempre 
que se opongan a la vida eterna (ibidem). 

18. Algunos destinan ciertas horai fixas para la oracion, 
como la de Tercia, Sdxta y Nona; mas el hombre verdadera* 
mente espiritual, y que tiene verdadero conocimiento de Dios, 
procura estar toda: la vida eh la presencia de Dios por.medio 
de la oracion;. quando Uega 4 >este grado eminente de caridad, 
corta todo quanto le es inutil, y solo mira 4 Dios en sus deseos 
( en el mismo libro ). 

19. £1 varon espiritual en todo lugar har 4 oracion , pero 
tin dar 4 entender que pra: hace oracion quando camina, quan¬ 
do descansa, quahdo'babla, quando lee, y en todo quanto exe- 
cuta con deliberada iitfencion; quando ^1 no haga mas que pen- 
tar en Dios, en lo secreto de su corazon, y enviarle de dl afec- 
tuosos suspirosi est 4 bien cierto de que Dios est 4 pronto para 
oirle, aun antes de concluir su oracion (ibidem ). 

2 0. El que trae 4 Dios en su corazon, ninguna btra cosa 
desea^ y dirigidndose 4 el unicamente, abandoha .quanto pueda 
retraerle de unirse al Senor con mas estrechos lazos, y se apli- 
ca todo 4 la conteihplacion de las cosas divinas'( ibidem ). 

21. Ast como en un camino real se descubren varias sen- 
das, y mnchas van 4 remarar'-en tin precipicio; pero el pruden- 
te pasagero prosigue sii siguiendo el camido^ y despre- 
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ciando las sendas: del mismo mode, aunque se levanten varias 
doctrinas en la Iglesia, no debemos abandonar la ve;rdad, an> 
tes biea ex^minarla con mayor cnidado, hasta adquirk el 
perfecto conodmientb (en el mismo libro). .. , . 

2 2. La antiquisima y muy verdadera Iglesia nos hace ver 
con toda claridad, que las otras que son menores y mas nuevas, 
y formadas en tiempos difeientes, son adulterinas y herdticas^; 
yo tengo por cosa derta /que sdo hay una verdadera Iglesia* 
que es la mas antigua, en la que ban vivido )os. elegidos d!4 
Sehor: porque siendo tmo nuestro Dios y Sehor , per la uni* 
dad merece ser recomendable y digno de veneracion; pues la 
unidad es imagen del primer principio de todas las cosas; por 
esto nosotros atribuimos la unidad a la verdadera Iglesia, que loa 
Hereges se han esforzado en dividir en muchas (libro 7 }. 


- CAPITULO V. 

TkA:^LZASo PresbttefO y jyoetor di la Iglesia: . ‘ 

[_j 4 utor latino quefui despues Montunista^ y pof ultimo HeretiarcOf paeid 
por los ados de 160, y murid bdeia el de 145. J 


ARXfCULO L 

Patumett dr su~' .vidf. 

^^aci <5 Tprtuliano en Cartage, Metropoli del Africa* por 
los anos de 16 o del nacimiento de Christo; era hijo de un Cen¬ 
turion de las tropas Proconsulares llamado Quinto Septimio Flo- 
rente Tertuliano, conocido ptincipalmente por el ultimo nomr 
bre. Naciden el Paganismo, y paso algun tiempo en aquellas 
tinieblas, sin conocimiento alguno de Dios, entregado a los an- 
diteacros y otros cspectaculos, y se reiade las mdzhnas y cos- 
tumbres de'los Cbristianos j jpero la constancia de estos en los 
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tormentos mas crueles, la potestad que gozaban de arrojaf los' 
demonios de los cuerpos, y hacer que enmudecieseU los oraculos 
de-los fafebi .dioises, y por Ultimo el terror del joido final, obli- 
garon a Tertuliano a delestar lbs errores de.la Gentilidad , y 
ib/azar la religion Christiana. Se ignore el tiempo de su con¬ 
version y sus circunstancias; es cierlo que el ano de 200 en que 
publico su Apologia era ya Christiano, y lo seria algunos anos 
fintes, ^pues se-'raanifiesta en esta obra bastante instruido en los 
dbgmas de^ a religion Cltristiana. '' j , . ’ 

Tertuliano fud sin duda casado^, pues entre sus obras hay 
dos libros que dirige -a su muger. £n uno de ellos le advierte, 
que si ella le sobreviviese, y quisiese oontraer de .nuevo ma- 
tritnonio estaba obligada'a casar con un Christiano, pues solo 
asi petmite las segundas bodas > el Apostol j de aqui se infiere 
que su muger era joven y Christiana. 

Por ninguno de estos dos libros se cob'ge que fuese Presbi- 
tero al tiempo de escribirlos; por el contrario en el que compu- 
so por entdnces sobfe la oracion se cuenta en el nfimero de los 
legos, , es cuvto que despues se prdend de PresMtero : S.-Gero* 
nimolo dice ezpresamente, y el mismo Tertuliano lo manifiesta 
on el libro sobre el Alma, en donde dl mismo se distingue de los 
legos: no se sabe con puntualidad el aho en que se ordend de 
Presbitero, consta que ^utesdel ano de 205 (estoes, antes 
de caer en la heregia, lo que siicedio por los ahos 205 ). Un 
autor antiguo dice, qiie se oideno para la Iglesla de Cartago (i), 

(1) El antor del prgdestinatus uno de lbs mayores homSres qne se 

decidiria la question, por qab le presentiiroo en Roma, y en que 41 

llama Sacerdote .de Ckrt 4 go^ pero mismo dice qua estuvoen.esta Ca- 

debilitan su autoridad las muchas pkal del mundo ^ pero quien duda 

faltas que se advierten en su obra. que pudo ser Presbitero de Cart 4 - 

IxM qne dken que Tertuliano fue go , y haber'sido despues admitido 

Presbitero de Roma , se fundan en en el Clero de Roma , y que esto 

que S. Ger6niiiio dice -que algunos mismo le expusiese i la envidia y 

flacardotus Roma qoit 'vijenWdia \ pcrs^cociopea qpe eaparimcntd ? pe* 
y persecuciones-le precipitiron :.en ' ro esto no excusa i los que se sepa- 
que dice Eusebio qub TertnliSnO fu 4 ^an de la igletiar * ' 
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oftos le hacen Presbitero de Roma: esta es la opimon mas pro¬ 
bable y seguida. 

Como quiera que sea, las obras que Tertuliano compuso 
para la instruccion de los fieles, en defensa de los-dogmas del 
Christianismo, y vindicando a los Catolicos de las calumnias de 
losPaganos, le adquiridron el respeto, estlmacion y afecto de 
todos, 6 hicidron famoso su nombre en todas las Iglesias. Pero 
job dolor! por ocultos juicios de Dios este grande hombre, que 
parecia la columna masrobusta del Christianismo no persevere; 
se precipito en los errores de los Montanistas (i), y se dexo 
llevar de yisiones y delirios de mugeres. Entre los antiguos 
Padres solo S. Geronimo habla de la causa de tan deplo¬ 
rable caida, y dice que la ocasiond la envidia del Clero de Ro¬ 
ma, y sus malos procedimientos con Tertuliano. Yo creo con 
bastante probabilidad, que Prdculo, cdlebre defensor del Moa- 
tanismo, cuya yirtud y eloqiiencia alaba Tertuliano, contri- 
buirfa mucho a seducirle, y arrastrarle al partido de unot 
hombres que hacian profesion exterior de una vida mas austera* 
y de una continencia al parecer mas estrecha que la de los Car 
tobcos: la viveza de su imaginacion le preocupaba. Estaba enr 
toncesTertuliano a la mitad su edad, es decir, tendria como 
45 ahos ; porque se creeque llego a una grande ancianidad : 
despues de su caida insulto mucho i los Catolicos, llamindolds 
genres camales, groseros, sin luces, y poco espirituales park 
discernir las obras del espiritu. Habiendo seguido por algiin 
tiempo el Montanismo, al fin se hizo caudillo de una nueva sec- 
ta, que se llamd de su mismo nombre de los Tertnlianistas (2): 

t 

(i) Ii06 primeros MontaxjistM de impureup prohlbia a^imismo la# 

en oa^ alterebgn el (imbolo de la segandas bodas p ^presq^ibia xm ayu^- 

£e ; Montano decia que el fisplritu no maf riguroso que el de la Igle^ 

Santo hablaba por su boca, y que sia p y no aprobaba la fuga en la# 

61 tenia el ministerio de iostruir i perseepclpoci^ * - r * 

}os hombres en una nueva ley , y en (a) Eusefiabao los TertulianIstaSp 
U perfeccion Evangelica. Ksca nue- que las almaS' ^ i^ngqidraban en loe 

va leyp y mas perfectap segun el de* cuerpos, y qqe, las ^ los malos sp 

cIai prohibia absolverp y ^rla Co-r convertian ea dempoioa despues dp 

ounion d loe que Gometieien pecMios U V . .u v/ i ; 

TOMO I. 
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cekbraba siis juntas en una Basilica a donde concurria el pueblo 
a oirle. Escribe S. Agustin : „Los Xertulianistas llegaroo hasta 
•* mi tiempo, pero vi que siempre iban a m^oos: los ulrimos fud- 
«> ron ios de Cartago, yo losconoci estando alii anos ha;por ulti- 
»)mose extingui^ron enteiamente, y los pocos que quedaban 
Mabrazaron la religion Catolica, y aun entregaron sus Basilicas. 
n Tertuliano florecio en el Imperio de Severe' y Antonino Car 
tt racala, y murio en el de Filipo por Ios anos de 245 

Nos han quedado muchas obras de Tertuliano. En el Ca> 
tolicismo escribio de la Penitencia, del Bautismo, de la Oracion, 
dos libros a su muger, la excelente Apologia de la religion 
Christiana, los tratados de la Paciencia y de la exhortacion al 
martirio, del testimonio del alma, de los espectaculos, de laido* 
latrfa, y en la opinion mas probable el excelente libro de las 
Prescripciones. Siendo ya Montanista escribio los cinco libros 
contra Marcion, los tratados del Alma, de fanu Christie de la 
ttsurreccion de la came, el Escorpiaco, el libro de la Corona^ 
dc fallio^ contra Judbs, contra Praxeas, Hermogenes y los Va* 
lentinianos, de fuduitia, defuga, de jejunUs (1), de monoga- 
■mia , y la exhortacion a la castidad. Todas las otras obras que 
se atribuyen a Tertuliano son apocrifas (2). 

En todos sus escritos se descubre una meditacion profiinda 
^e las Escrituras santas, una imaginacion viva y fogosa, un estilo 
lacdnico, en^rgico 6 impetuDso, pero intrincado y obscuro, mu- 
cha eloqiiencia y fuerza en las expresiones y raoiocinios: por lo 


. (0 El libro contra lo* Psiqvl— 
cos: asi los llamaban los Montaois* 
tzs i Ios CatbliCos^ qaeriendo sig- 
oiHear que trzn como brutos par! 
distingtiir las operaciooes dt\ £spi«^ 
ritu Santo. 

(2) £q la enumeracloo do lat 
lObras de Tertuliano sc debe adver- 
ttr algun dcscuido. El libro so- 
bre la penitencia es anterior i su 
tiidav^cotho tambien loS dos libros 
tobrff tos adornos de lae mngeres,y 


dot, d lot GeiUilety que ae omiteii 
en esta enunieracion. A los libros 
que escribib despues de su caida 3 se 
debe afiadir el que compuso sobre el 
velo de las Tirgenes. Tambien hay 
que advertir acerca del EicorptacOy 
de la exhortacion 6 la cattidady y 
de los escritos contra los Judtos^ 
contra Hemidgenet , y contra los 
yalentinianosy que esta en disputas 
si los escribib intes 6 despues de su 
caida en el Montanismo. 
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qne decia Vicente de Lerins: „Sds palabras son otras tantas sen' 
Mtencias, y cada sentencia una victoria.** S. Cipriano manejaba 
mucho las obras de Tertuliano, y quando las pedia acosnimbra-^ 
ba a usar esta expresion: dadme el Maestro. Sin embargo de<t 
bemos confesar, que algunas veces no se hallan en sas escritos 
el fondo y Ir solidez qae requerian materias tan importantes, y 
que dexandose llevar de la fogosidad de su imaginacion, baoe 
algun abuso de las figuras 6 hip^rboles. Los libros que ban me*' 
recido mayor aceptacion son la Apologia y el de Prescripciones. 

Las mejores ediciones de las obras de Tertuliano son la de 
Rigaul en Venecia el ano de 1746 en folio. Pamelio, Alisio, 
y Tomas Joseph escribieron su vida. Rigaul, Albaspineo, Pe* 
tavio y otros eruditos pusidron notas a sus obras, y debemos 
recurrir d ellas con freqiiencia por lo mudio que ilustran su obs* 
curidad. La edicion que bemos tenido presente para las notas 
es la de Paris de 169$. 

ARXfcULO II. 


Analisit de lat obras de TertuHano, 


I. Tratado del Baotismo. 

II. Tratado de la Peoiteacla* 

IlL Traudo de la Oracioiu 
rV. Los libros i sa muger* 

V. Apolog^tico. 

yj. Trati^o de los espectdcnlos* 

VII. Tratado de la idolatria. 

VIII. Libro i los Mdrtires. 

IX. Libro de pacieocia. 

X. De los adomos de las muge-* 

res. -I 


XT. De las prescripciones. 

XII. Tratado contra Marcioa. 

XIII. Contra Praaeas. 

XrV. Contra Hermogcnes. 

XV. Tratado del Alttia. 

XVI. Del ctierpo de Christo. 

XVII. De la resurreccion de la 
came. 

XVIII. Observaciooes sobre los esr 
critos de Tertuliano posteriores 
i su caida^ 


I. Ijiscribio Termliaoo el libro del Bautlsmo contra cierta 
tnuger llamada Quincila, que siguiendo los dogmas de los.Cai- 
nitas (eran estos una especie de Valentinianos) iihjnlgitaban Hi 
necesidad del Bautismo, y baciaa.moia de lx ximplicidadid^istis 
ceremonias. £a esta obra ponderar|irimeio la ei^eleniciavjr.pne’ 
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rogativas del agua: y ya en la creacion del mundo observa quo 
el esfiritu del Seitor estaba sobre las aguas : „Ninguna dife- 
>»rencia, dice, hay entre bautizarse en el mar, en un estanque, 
Mrio, fiiente 6 pila, y bautizarse en el Jordan en donde San 
» Juan bautizaba, 6 en el Tiber en donde S. Pedro bautizo.*^ 
Ahade: „Hay un angel que preside en el bautismo: al salir del 
»»agua recibimos el crisma de donde proviene el nombre de 
Christianos, y la imposicion de las manos, dandonos la bendi- 
*) cion con la invocacion del Espiritu Santo.’* £stas hltimas pala-; 
bras se refieren al Sacramento de ia Confirmacion. Prosigue: 
9 * Creo que todos los Apostoles recibieron el bautismo, aunque li 
9 f Escritura solo lo exprese de S. Pablo.” Prud>a la necesidad del 
bautismo en el nuevo Testamento con el precepto de Christo: 

instruid las gentes , y bautizadlas en mi nombre , con la ame- 
naza de exclusion del Key no de los cielos, para aquellos que nit 
han renaddo en el agua. Enseha que solo hay un bautismo, co; 
mo un Dios y una Iglesia. Luego hablando de los Hereges 
dice : „ Es precise ex^minar lo que se debe hacer acerca de los 
9 * Hereges, estos no tienen parte en nuestra disciplina, el ha- 
»* ber cortado la comunion es un testimonio de qoe son extra- 
»»nos: ellos no tienen el mismo Dios que nosotros, ni reconocen 
*>el.mismo Christo, ni consiguientemente el mismo bautismo, 
»»y no usando de este, que solo es verdadero, ninguno tienen.” 
Con este motive habla Tertuliano de los Hereges de su tiempo; 
que usaban diversa forma de bautismo que los Christianos, fin- 
giendose un diverso Padre eterno y diverso Hijo: se refiere a on 
tratado escrito en griego que se ha perdido. Ahade: H^esotros 
tenemos otro segundo bautismo , que tambien es uno ^ j es el de 
la sangre. 

Las iacultades de bautizar competen al Obispo, despues a 
los Presbi'teros y Diaconos, mas con orden del primero, por 
Eonrade'h Iglesia, y conservacion de la paz. Tambien los le- 
•gos, eitchso de necesidad, pueden bautizar, y si no lo executan 
son;r^ deia-perdicion de unralma.' Previene Tertuliano quo 
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m se debe admioisctar con precipicacion el bautismo, slno dife- 
rirlo segun el estado, disposicion y edadde las personas, princi- 
palmente en los in£intes; porque pueden los padrinos faltar, 6 
ezponerlos al peligro de que por su mal natural los enganen^ 
quiere que los que se bayan de bautizar se instruyan antes y pir 
dan el Sacramento. De aqui se prueba laantigua costumbrede 
traer al' bautismo padrinos que respondan por los ninos. £sta 
prevenciott debe entenderse en buen sentido ; esto as, de los inr 
fantes de los Gentiles, y de todos aquellos que ppr causa de la 
educacioo pueden yficiht llegando al uso de la razon. Tambieq 
St los adultos solteros dice: „Que se les debe diferir el bauds* 
»i>mo hasta que se casen, 6 den pruebas de continencia. £I qua 
*»conozca las obligaciones que van anezis al bautismo, mas 
St temblara recibirle que sentira la dilacion. Los dias solemnes 
*» para el bautismo scm la Pasqua de Resurreccion, y los dias 
ft intermedios hasta la de Pentecostes, esto en quanto ^ la so* 
*0 lemnidad, mas en quanto a conferir la gracia todos son dias 
Mhabiles, y dias del Senor. Todos deben prepararse para reel* 
»> bir el baudsmo con.oraciones, con ayunos, con postraciones, 
«>con vigilias, con. la confesion de las culpas pasadas; y no es 
»»poco el no tener que confesarlas pbblicamente.** 

II. £n el libro de la Penitencia primeramente trata de ella 
un general, y la tiene por necesaria en todos los pecados de 
pensamiento, palabra 6 obra. Habla despues de la penitencia 
que prepara al bautismo, y dice : „Que escribe en particular 
para los catecumenos, que asegurados del perdon de sus cul- 
» pas por el bautismo que esperaban, querian aprovecharse pa*. 
»>ra satifacer a sus pasiones del tiempo que aun tenian, y con* 
«*seguir .la remision sin pagar con la penitencia. Bien podeis, 
«* les dice engaqar al Ministro del baudsmo; pero Dios guar- 
«>da su tesoro y no dexa a los indignos acercarse; por esto 
« vuelven muchos atras. No nos lavan para que no pequemos 
Mmas, sino porque hemos ces^o de pecar, y estamos lavados 
en el ^ly 4eqpues del. baudupo^de^^mos de 
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>»pecar^ parece necesidad mas bien qae amor a la inocencia.** 
Hablando de la penitencia que sigue al baotismo dice: „Que 
M desearia que los Christianos no tuvie&en que hacer otrav se> 
«»gunda , porque teme que hablando de segundo remedio no 
>» quisiera descubrir espacio en que todavia se pudiese pecar. 
*>Conociendo Dios la malicia y eshierzo del demonio, aun cer« 
•* rada la puerta del perdon, y no habiendo bautismo que espo 
**rar, todavia hay penitencia, mas por una sola vez.” ^Habla 
de la penitencia publica, que ent6nc6S solo por una vez se-con* 
cedia como saben los Tedlogos). Prosigue: „Pdr e^r cerrada 
»»esta penitencia segunda y hnica es mas dura y dificil la prue* 
ba: no basta qUe nos parezca tenerla en la conciencia, es pre> 
>> ciso expresarla con accion^. ** £sta es la que se Ifama extmo- 
logesis, palabra griega que sigtlifica un exercicio^ para abatir 
al horabre y humillarle, el qual prescribe un modo de vivir 
propio para inclinar la mi$ericordia,que arregla su vestido y so 
alimento: dice que esta penitencia obliga a reposar en saco y 
ceniza, traer el cuerpo sin aseo, el alma triste, usar alimentes 
sencillos, quanto sea lo precise para sostener la vida , dar vigor 
£ sus oraciones con el ayuno, y gemir, llorar, deshacerse en.la- 
grimas, dar voces dia y noche a su Senor, postrarse ante los 
Presbiteros y amigos de Dios, encargar a todos los hermanos 
^ue nos ayuden con sus oraciones. -Luego habla contra aquellot 
^ue difieren la penitencia, y se retraen de ella, 6 por una mala 
verguenza, 6 por temor de las incomodidades que lleva consigo. 

III. £n el libro de la Oracion condena ciertas supersticio* 
ftes que a exempio de los Paganos se iban introduciendo entre 
los fieles, sin autoridad alguna de Jesuchristo, ni de los Ap6s> 
toles. Habia unos que no se llegaban a la oracion sin labarse 
todo el cuerpo, 6 'a lo mdnos las manos, y esto lo executaban 
(segun decian) en memoria de lo que Pilatos bizo para entre- 
gar a los Judios a Jesuchristo : otros para orar dexaban sus ca* 
pas, otros se sentaban despues de la oracion, otros oraban con 
afectacion en voz alta; Era costumbre en aquet tiempo entra 
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los Cbristianos darse un osculo de paz al fin de la oradon, ex- 
cepto los dias de ayuno solenune, como la aoche de Pasqua. 
Keprehende Xertuliano a los que eo sus ayunos particulares<se 
absteniao del osculo, como tambieo a loe que oo. aslstiao a les 
«acri£'ck>s les dias de estaciop, con el pretexto de qiiC'despues 
^le recibiz el cuerpo de Christo se quebrantaba el ayuoo; sin 
duda porque los Agapes se celebraban despues del sacrificio. 

IV. £n el primer libro a su muger la per$aa<k coo et- 
luerzo a que no se Tuelva.a casar j d 4 \ muikse. antest, oo.por 
interes que en ello tuviese, dno pojr su propio beneficio. 1 a 
dice: „Los hombres contraen matrimonio, 6 porjsatisfacer 
M sus deseos, 6 por establecerse bieo, 6 por dexar sucesioo. 
M Ningtmo de estos motives pneden obligar a un stervo de Dies, 
Mpues no debe contentar su carne, ni desear establecerse vem- 
»> tajosamente en este mundo, y el Christiano que tiene hijas 
»» quisiera enviarlos delante a vista de las desgracias que amenar 
zan en este infeliz siglo.” Observe que muchos, desde luego 
que se bautizarpn, guardaron castidad, otros despues de cases 
dos, de comun acuerdo. £n el segundo .libro la 'pi'evieno, 
que si' determinate volverse i casar, ha de ser con un Chrm- 
tiano: prud>a en general, que no es permitido el contraer mx> 
triroonio con un infiel, aunque lo sea el cohabitar con dl, si se 
contraxo siendo ambos infieles. Dice que le motivaron a e^ 
cribir asi los matrimonios secretos , que- por eatonces habiaa 
contraido algunas Christianas con infieles. Repite y eximina 
aqtiellas palabras del Aposcol, ad cor. cap. ^ : la mugfr , tn 
muricndo iu marido , quida Ukrc , case cm quien quicra^ pens 
en el Sendr. Reflexiona que cstn palabrai en el lenor quiere 
decir en el nomire del Jrnor, esto es, con un Chtisciano^ Pope 
i la vista los inconvenieetes del matrimonio entre. Christianoa 
4 infieles, con estas palabras: „La muger Christiana se vein 
Mobligada d hacer oficios de pagana coo su marukt, y alhagos 
M vergoozosos en el anoercio secreto: so rostro, adornos j ade» 
»> manes, todo seta mundano: y aua el mismauu>,ddl matriouiH 
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*»nio sera torpe: no como entre>Ios Christianos, donde todo se 
Mexecuta con modestia y moderacicni, como a la vista «le Dios. 
>»(C6mo podra seryir a Dios teuiendo a su lado im siervo de 
Msatanas, que procurara estorvarla los oficios de piedad? Si 
wdetermina ir a la Iglesia 6 a una estacion , el marido la lie- 
»* vara al bano > si quiere ayunar, el marido celebrara on con* 
•* vite; si determina salir, nunca proporcionara mas ocupacio* 
Mines a la familia. ^La permitira aoaso que yisite a los herma* 
Mnosien ^ casas pobres? <qu^ se levaate de noche', para asis- 
Mtir ^ sus juntas si las hubiere? jllevara a bien , que dexe la 
wcama la noche de Pascua? £que se llegue a la mesa del Se< 
■»» nor que esta dl desacreditando ? ? consentira que vaya a las- 
.Mcarceles a venerarlas cadenas de los Mar tires? jque lave los 
M pies de los Santos ? Si llegasrun Christiano extrangero, iqud 
Mhospedage tendra en una casa que para dl es extrana ? Si se 
Mha de socorrer con trigo a alguno, los graneros y la dispense 
*» estaran cerrados. Aun quando el marido consienta todo esto, 
*>ya no es bueno tenet que confiar a los Gentiles los secre- 
Mtos dejos Christianos. ^Le podrdsocultar que faaces la senal 
** de la cruz en la cama y en tu cuerpo al acostarte^ y quando 
M con tu soplo arrojas una cosa por inmunda? y qucuido te levan<« 

»tas por la noche, creeri sin duda que haces algunos ensal* 
»mos. ^Podra dl ignorar lo que recibes en secrete antes de ■ 
wdesayunarte? ^y si ve que es^pan; crMta’acaso que es lo quo 
*>se le dice?" Aqui habla sin (kida Tertuliano de la Eucat 
ristta, que los Christianos tenian en sus casas para recibirla to<< 
dos ,los dies; se ve claramente que entonces la recibian en ayu^ 
nas, y solo baxo la- especie. de pan. Los Gentiles, decian que 
aquel put estaba empapado en la sangre de un niho: y el mis^ 
mo secreto’ con que lo guardabdn los Christianos les causaba 
mayor sospecha lie maleficia Prosigue representando los incon> 
vraientesde. que una muger Christiana viva en una casa llena 
dsi.sopa:stici«nes -paganas *> y se vea obligada a asistir a los fes* 
(iiKS «>rpes. ;<,^-{<^ '^isd' cantarm la entietendra su n»rido, f 
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»»ella a ^i?'con los de los teatros, tabernas y lapanares. No se 
»* nombrara i Dios, ni sa iovocara a Christo, ai se dara pabu* 
»i k> a la. fe coa la leccioo de ^sarituras'santas; ni se usara de 
»las divinas bendiciones. • Asi .los peorn eatre los Geatiles soa 
** los qus solo desean casar con Christianas: y las mas ddbiles 
»»entre ^tas, las que buscan a los Paguios. Las mugeres ricas; 
•> por tener un Palacio ea que se osteate Bn vanidad, y que 
t* las llevenien. silla mozos de buena talla, 6 en una litera coa 
>» briosos caballos, lo que un marido Christiano acaso no la pro- 
*» porcionaria aunque abundase de caudales.” Concluye pro« 
poniendo las ventajas de un matrimonio entre Christianos : „la 
•* Iglesia hace el cpntrato, este se ratifica por la oblacion, la 
•y bendicion le sella, los angeles se le presentan al Padfe eter* 
»> no , y este le aprueba. ] admirable union la de dos fie> 
** les, a quienes une una misma fe, una misma disciplina, una 
Minisma intencion y una misma ley! Juntos hacen oracion, 
»* juntos.se recrean, juntos ayunan, juntos van al templo, jun* 
»»tos se llegan a la mesa del Senor, y no se incomodan upo a 
**otro. Ambos visitan libremente a los enfermos, y socorren al 
•* necesitado, asisten sin recelo a los sacrificios , caotan alterna<t 
«> tivamente los Salmos 6 Himnos, y se animan a entonar las 

glorias del Senor/.' £sta narracion mahifiesta el tenor de vida 
que gnardaban comunmen^ los Christianas. 

V. £1 iibro apologetko de Tertuliano, se'publico faacia 
el aho de.aoo del nacimiento de Christo , quando el £mpe> 
rador Severo andaba. persiguiendo a los faumres y portidarios 
de Nigrd y Albino en so sublevacion (i). Se cree le escri* 
bio en Carta^, y qde.le dtrigia a-todos los Magistrados del 
Imperio. En! efecto, unas veces dirige su discnrso al Senado, 
otras a los Proconsules, que solo tenian mando en las Provin- 

(i) Como Tertuliano dirigid su pudo cscribir este Iibro £ntcs del afio 
Apologetico DO solamente al SenadOy aoo^ porque en este mismo afioSa* 
alno tambien d lofe Gobernadorea dd turnino, Procoasjil de Africa, fue 
las Provincias y otros Magistrados cl que primero derramd la sangre de 
dtl Imperio, coocluye Ceiiler que no los Christianos en aquella Provincia. 

TOM. 1. S 
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cias; y ultimamente a todos. los Magistrddos, porque despaes 
de hacer ver qua, conforme a la ley, debian descubrirse los 
malhechores,, babla .as*. Esto frivienen, los detretos del Sena^ 
do , las.constitutioms de los Eth^eradores, y. el mismo Imferio 
de quien sods Ministros lo fide. 

Lactancio, Eusebio y S. Geronimo citan esta Apologia co> 
mo obra. de Tertuliano , y se halla con su non*bxe en los ma-^ 
nuscritos antiguos^ Xenia tanta aceptacion- ^sta obra, que en 
tiempo de Eusebio estaba traducida a la lengua griega. Solo 
se echa m^nos iiias m^todo y arreglo en las materias que tra* 
ta : fiiera de esto , Tertuliano hace brillar su modestia y bu> 
mildad , y no se halla en este escrito cosa que no sea digna de 
un escrbor Catolico. 

Desde luego insiste en la injusticia de aquellos que conde* 
nan a los Christianos solo por su profesion, sin ballarles culpa, 
dice asi: „Si nosotros somos criminales, ^por qu^ no nos tra* 
tais. como a los demas reos, a quienes se permite la defen- 
sapor ^ y por sus abogados? A ninguno es permitido conde* 
Mnar sin oirle, solo a.los Cbristianos se les niega la defensa, 
»y solo se espera que coniiesen este nombre tan odioso para vo- 
$i sotros, y ya no se eximina mas causa. Si un reo confiesa un 
aihomlcidio, un sacrilegio, un estrupo h sotro delito, no le 
»condenais sin averiguar primem .la qualidad del hecho, el 
»lu^ar, el modn, el tiempo y los c6mpiices .de su delito. 
MfPor qud no x procure averiguar tambieh los~delitos que 
•* nos imputan , y quantas. veces ban asistido a los convites en 
»>que se comen. carnes de mhos, 6 quantos inoestos ban come* 
»tido? pero hallamos que tainbi^n .se ha prohibido tomar in* 
formes contra nosotros.” Copia Tertuliano el decreto del 
Emperador Trajano, y exdgera su contradiccion en prohibit 
que se busquen los Cbristianos, porque los tiene por inocen* 
tes, y no obstante ordenar que los castiguen si los delatan, co- 
mo si la delacion por si fuera delito. Prosigue haciendo ver lo 
injusto de este decreto, y dice asi: „tCon que procedeis contra 
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«»nosotros de an modo todo singular? vosotros poneis en tor- 
n mento a los demas reos para que confieseo, a los Christianos 
M-para que oieguen: dice uno en alta voz,sojf ChriHiano, dico 
Mk verdad, porque dice lo que en realidad es. Os sentak eir 
» el tribunal para sacar la verdad de la boca de los delinqiientes; 
n solamente de nosotros pretendeis sacar la mentira. Mirad no 
n sea una fiierza secreta la que os obligue i proceder contra las 
•• leyes y forma ordinaria de los juicios; los tiranos usan de. la 
n tortura como castigo, vosotros no debeis valeros de ella sin6 
M para descubrir la verdad: si esta coafesada antes ,'de que sir* 
t*'ve, basta que deis la sentencia. Teneis i los Christianos por 
' *> reos de toda especie de delitos: los teneis por enemigos de 
nDios, del Imperio, de las leyes, de las cestumbres y.de la 
** naturaleza, y los quereis obligar a que nieguen , para absol*.: 
>* verlos, '^no es estb prevaticar contra la'ley ? £s tan ciego enr 
Mia mayor parte de vosotros el horror al nombre de Christia** 
Mno, que aun quando estdn hablando bien de ellos los ponea 
Mesta tacha. Bien sd que es hombre-de bien, |lasdma es quo 
Msea Christiano! Otros dicen me pasmo de que fhtano siendo 
M tan sabio $e haya vuelto Christiano. Alaban lo que conocen 
•* por bueno, y al mismo tiempo nos reprueban por un mal que 
M no ex^minan ni conocen si le hay." 

Los Paganos hacian cargo d lo$' Christianos de que viola*^ 
ban las leyes: satisface Tertuliano a esta objecion, y hace ver 
que las leyes humanas son falibles, como manifiestan- las alte* 
raciones y mutaciones que en Roma padeckn cada dia. „Re> 
*>currieddo, dice, al origen de estas leyes, hallo un decretp 
•» antiguo que prohibia i los Emperadores permitir el culto de 
Mdeydad alguna sin aprobacion del Senado. El Emperador Ti-*> 
nberio recibid cartas de Palestine que le avisaban que en'aqqel 
Mpais se conocia la verdad de la divinidad de Jesnchristo, di^ 
** cuenta al Senado, y votd & favor de la admkion entre los 
** dioses. El Senado no lo aprobd, dl Cdsar insi^d en su dio 
Mtamen, y publicd gntves pehiks piifB los que delatasei^i los 
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»Christianos. Recorred vuescros aoales y hailareis que Ne-> 

V ron fu6 el primeio que. ensangrento su espada contra, los 
a>ChrhtiaDos, principalmente eo Ronvai'bteai; nos podemostglo- 
« riair xie.que eate fuese nuestro pjinier pexseguidor., Domiciana 
*;i tuToi''tairtbien al^D designio; de perseguirnos., rnas contiiva 

pronto su.ira, 6 hizo restituirse a Roma algunos Christianos 
» que babia desterrado. Siempre ban sido nuestros perseguido- 
Mires uQOSbombres injustos, imptos, torpes, y que vosotros mis-. 
»» mos condenabais. J^ombrad unp entre Jos otros Principes ins- 
Mtruidos en las leyes divinas y huiuanas que haya perseguido 
»fk los Cbriscianos, no le encontrareis >. nosotros por el contra- 
•>rio ballaremos por protector nuestro a un £n^perador justo. 
M£xSiiiiiKtntniia\carta del Empetador JMarco.Autelib, endon- 
M'do.refiere Ja Iluvia que los .Cbristianos alcln^aron con sua 
M oracibnes para socorretse en la sed. su exdrcito en Alemania.. 
MijQub kyes son las que solo ponen en practice contra nosotros 
mIos Emperadores injustos, infames, insensatos^ torpes? iQub 
«leyes son estsp k las: qiie Trajaijp dcrogb .en patte, prohibien- 
«> do buscaf los Cbristianos ^ y quo jamas autorizaron Adriano, 
m 6 Vespasiano que destruyo.a los Judios,-ni Pio Vero? Roma 

V qo ohserva las kyes pertenecientes a la religion : pues yoso- 
Mtros, dice, babels relntegrado ep Roma el culto de Serapis, 
wide Bacoiy de - is,.. despues'qbe( ya Jks habiais despjeciado. ’* 

/ Desci^de a l^jmposturas de darimuerte.a los infantes, y 
aliibeiaaiise'de 'carne. bumana^ y otras que atribuign a los Chris* 
tiano^; .y. despues de baber manifestado que no solo no tenian 
apoyo alguno, sinp que careciap de toda probabilidad, dice: 
o'Yo bard ver pata^ntayor coBvencirajen^qi^ nosjiabeiscreido 
w dapaeeSide eites? excesps ; ;sqlo porque voso/ros Jos cometiais 
Mpbblica yifiecretaniente. - Eo la. Africa $e sacrificaban k Satur- 
« no ks infantes, basta el Proconsulado de Tibetio, que mandb 
Mcrucificar en los.-misroos arbolef que -cubriau el templo a los 
MSbcerdotea que pfrecian tales .$acriiicios. .:Jbos spldados de nuesr 
Mtliro pais, qub §ntpnces ser.vian,al Prq^bqsul,. ;lp .refirieron asi, 
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» j aim ahora se continuan en secreto tan impios sacrificios: los 
») mismos padres iban a sacrificar sus tiernos hijos, y les alhaga- 
*>ban para que no llorasen. Enda Gaula deguellan en honor 
*f de Mercurio a hombres adulcot; 2<]ud mas? En Roma mis-^ 
»mo, Ciudad la mas religiosa, hay una estatua de JGpirer que 
banan con sangre de hombres en los juegos con que se celebrav 
Msus fiestas.” Para manifestar quan lejos estan los Christiana* 
de comer la sangre de los ninos, dice asi: „Para qne os cbn» 
aiiundais con lo inverosimil de la calumm'a , sabed que nosottos 
M nos abstenemos aun de la sangre de los animales, y por esto 
»no comemos los que mueren sofocados, por no mancharno* 
**con la que ha quedado en las entranas. Por iiltimo vosotro* 
M mismos experimentais si somos.Chi'istianos, CQn brindarnos k 
*»comer las tripas llenas de sangre.” Entonces estaba en toda 
su vigor el Canon de los Apostoles que prohibia a los Christ 
tianos el uso de la sangre y animales sofocados, cuya ley toda> 
via se observe despues por largo tiempo. 

• Refutadas las calumnias infundadas, desciende k otrasacti* 
saciones. A los Christianos los hadan reos de Estado y sacri¬ 
leges, porque no querian reconocer por dioses los de la Genti- 
lidad, ni sacrificar a los Emperadores: de uno y otro habla- 
asi Tertuliano : „Nosotros dexamos de venerar vuestros dioses,- 
»>al pnnto que conocemos que no lo sen. Vosotros direis : Nb-- 
»* sotros los tenemos por verdaderos dieses. Apelamos al testi*- 
M monio de vuestra misma conciencia , y nos daremos por ven- 
Mcidos si pedeis negar que vuestros dioses ban sido hombres.”^ 
Hace una demostracion de esta verdad empezando desde Satuma 
y Jfiplter , y anade : „ Vosotros confesais que-fu^rem hombres^ 
»* mas decis que despues de su muerte se elevarun a la supreme 
»dignidad de dioses. Ex^minemos este punto. Lo primero ea 
yypreciso que cemvengais en que hay otro Dios superior, duen» 
Mde la divinidad, que los convierte de hombres en dioses, puea 
w no podian recibirla de quien no la tenga: ellos no. podian 
sacar de si la divinidad que no teniaa, puK si hubietan po-t 
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»> dido sei dios^ por si, nunca habrian sido hombres. Ahora, 
>*pues, ex^miaemos poc qud causa les comufiic6 la divinidad 
•» aquel supremo Dios: sin duda seria para que le ayudasen a. 
M desempenar los oficios de la divinidad: mas seria en dl cosa> 
M indigna necesitar del auxilio de otro, y mucho mdnos de na 
» muerto, y no alcanzo qud servicio podia esperar de dl. £1 
Mmundo ya sea eternosegun queria Pitagoras, ya criado como 
*>decia Platon, ha sido siempre perfecto, y no ha necentado a 
Satumo ni 4 siis hijos. Muy esthpido sera el que no crea quo- 
*» desde el principio del mundo hubo luz, y ban resplandecido 
»los astros, han baxado las Iluvias del cielo sobre la tierra, 
*t han resonado los truenos, y qiie Jhpiter temid los rayos que 
lisle poneis en su mano; que la tierra ha producido t^os los 
Mfrutos antes que exlstiesen Baco^ Ceres, Minerva, y aun aa> 
M tes que el primer hombre : y si a Baco le haceis Dios por el 
si descubrimiento de las vinas> no le haceis justicia a Lhculo 
» que fud el primero que traxo a Italia las guindas del Ponui. 
si-Pero rectirrfs a otra causa, y decis que se les ha comunicado 
•I la divinidad a vuestros dloses en recompensa de so mdrito. - 
siEotdnces debeis defender que aquel supremo Dios es suma- 
» mente justiciero, que no dispeusa. estas gracias por ligereza ni 
V prodigalidad. Esto supuesto,ex 4 mineinos si sus mdritos les ha- 
*1 cian acreedores al cielo, 6 mas bien de ser precipitados a los 
•I abismos: si, este hltimo, este es el destino de los hombres in* 
sicestuosos, adhlteros, raptores, pervertidores de la juventud, 
•I asesinos, ladrones, tedo lo fudron vuestros dioses. Y aun quando 
*> ellos hubieran sido hombres de probidad, de virtud y ente* 
».»reza, {qu 4 ntos mejores y de mas grandes virtudes dexais entre 
mIos muertos? Un sabio como Socrates, un Aristides, un Te> 
M mlstocles, un Alexandro, un Creso y un Demostenes. ^Quidu 
M de vuestros dioses excedid en sabiduria y entereza a Caton, 
as en justificacion y en valor 4 Scipion, y en eloqiiencia a Ci- 
» ceron ? VueStros dioses para mi no son otra cosa que nombres 
Mtde muertos antiguos, y de ellos solo me coentan fabulas. Eit 
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>t $u$ Imagenes no encuentro mas que una materia igoal en to« 
** do a la de nuestia-vaxilla y ordioarios muebles. jComo es po> 
») sible que ofendamos a los que sabemos de cieito que no exis> 
»y ten ? Respondereis .que los teneis dioses; pero si eso es 
*» verdad, 2c6iiio sois con ellos tan impios, tan sacrflegos, que les 
wfahaisa la veneracion?” Continua Tertuliauo refiriendo va- 
rias torpezas que los Paganos cemeten contra sus mismos dioses, 
principalmente en los' espectaculos, en donde firequentemente los 
ridiculi^ban, y eran el asunto de sus farsas. 

Continua diciendo : „2Qud adoran, pues, los que no ado> 
n ran esto mismo ? Yo os explicard aqui nuestros misterios, re- 
»i batiendo primero las faisas opiniones; pues algunosde vosotros 
•t ban pensado que nuestro Dios era una cabeza de asno, siendo 
n el origen de este error Cornelio Tacito: otros piensan que 
Mnosotros adoramos una crtB, otros que al sol, fundandose en 
»i que para orar nos inclinamos hacia el Oriente, y guardamos 
»> como festivo sadia; mas esta practica tiene distinto objeto.*’ 
Estas palabras aluden a la fiesta que $e guarda el Domingo. 
Sigue: ,,Y en estos dks ban becho aparecer eta nueva figura a 
M nuestro Dios. Uno de aquellos infelices que se alquilan para 
»> el exercicio de lucbar con las fieras, publico una pintura con 
*>esta inscripcion: el Dios de los Christianos de rata de asno. 
«) Era una figura con orejas de asno, un pie redondo, un libro 
n en la mano, y manto k la Rofliana: nosotros bicimos mofa del 
»mote y Pa figura. Desyanezcamos, pues, estas imposturas an- 
p* tes de entrar a explicar los misterios de nnestrA religion. 

.. M Nosotros adoramos un solo Dios que con so propio poder 
» y palabra saCo de la nada toda esta maquina del mundo, los 
*» elemcntbs, los cuerpos y los espiritus, para ornamemo de su 
** magestad y grandeza. Vosotros podeis conocerle por sus obras, 
»y le podeis conocer por el alma racional; pues no obstante la 
•rmala educacion, las pasiones, la servidurobre en que la tie- 
»* nen los falsos dioses, siempre que despierta y vuelve sobre ^ 
Si iiiYoca a su verdadero Dios con esms 6 semejaates aspiracio- 
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4 >nQS: ;gran Dios! ]buen-Dios! lo que Dios quisiere, vos lo 
»* veis todo, a vos me encomieodo, Dios me lo conceda : tcsti~ 
•* tnonios de ma alma naturalnunte Christiana ; .y en estasex- 
»clamaciones levantamos los ojos al cielo, y no al capitolio. 

*> Para dar un conocimiento mas alto de su grandeza y de 
Msu voluntad nos dio el socorro de las Escritaras. Desde el 
»)principio destind unos hombres justos y santos, dignos por sa 
»* virtud de conpcerle, y de instruir a los demas, porque el 
*>mismo Senor los lleno del Esphitu Santo, para que predica- 
«>sen ser Dios el autor del uni verso, el que formo al hombre 
»de la tierra, el que dispuso el orden de los tiempos, el que 
»di6 las reglas y preceptos para agradarle, los que vosotros 
** abandonais (el que al fin del mundo resucitara los muertos 
*> para juzgarlos), recoropensando a los buenos con vida eterna, 
»»y condenando a los malos a eternos suplicios. Yo tambien en 
»> algun tiempo me reia de estas doctrinas, y seguia vuestro 
» partido : los hombres oo nacen. Christianos, adquieren des> 
npues este caracter.” : 

Despues refiere : „Que los libros que^cootieBen las. profe- 
>*cias, milagros y exhortaclones de los Profetas, se traduxeron 
w por orden de Tolomeo Filadelfo al griego, y hoy se conser- 
esta traduccion con el original Hebreo en el templo de 
«>Serapis. Prueba la autoudad de estos libros con la antighe* 
»»dadde Moyses, que vivid mucho antes que los historiadores 
» Gentiles, quefud anterior a sus mismos pueblos y Ciudades 
» principales, yauna sus mismos dioses ytemplos. Seria facil, 
«>aunqoe muy prolixo, probar esta verdad sucesivamente por 
.«> todos lositi^pps.” Y desimes de citar varies autores que con- 
£rman esta verdad, dice asi. „E 1 haberos manifestado lasfuen* 
*> tes dopde podeis beberla, es ya una prueba que puede suplir 
*f por la que no hemos querido tomar a nuestro cargo.*’ 

Otra prueba d,e la verdad de los libros sagrados es el cumt- 
plimiento dd las profedas. Los Gentiles pudieran decir que los 
.Christiaqos se valian de la antigiiedad de la religion Judaici^ 
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•para contar con ella la antigiiedad del Christianismo: Tertu- 
liano prueba que es una sola religion la que viene desde el 
piincipio del muodo: habla de la divinidad de Jesuchristo en 
eslBs terminos: „Los Judios fu^ron algnn tiempo los queagra> 
*» daban al Senor por la fe y virtudes de sus padres, estas lec 
■»* mereci^ron la grandeza de su nacion, el explendor de su imr 
f* perio, y la grande felicidad de que el mismo Dios les cO' 
»»monicase las reglas para merecer y conservar su gracia. Desr 
M vanecidos con el m^rito de sus antiguos padres, se desyiaron 
»*de la disciplina, y se abandooaron a la impiedad, y a toda 
n especie. de pecados. Quando ellos no lo manifestasen, lo con- 
Mvenceria el infeliz estado a que se ven reducidos. Hoy es^ 
.*> tan dispersos y vagos por el mundo, sin hombre 6 Dios que 
*> sea su jRey : ni aun como peregrines pueden vkitar su anti- 
» gda patria; la misma voz de Dios les amenazaba este castigo, 
»* y anunciaba al mismo tiempo que Dios al fin de los siglos se 
Melegiriade todos los pueblos, gentes y naciones, adoradores 
»* mas fieles a quienes comunicarja gracia mas abuildaate y corr 
respondiente a la grandeza del Maestro divide que. los habia 
-** de instriiir. £staba profetizado que el autor de esta gracia!, j 
» el-Maestro que habia de ensehar esta doctrina al gdnero hue 
.»»mano, el que vendria por hltimo a ilustrarle y gobernarle 
.» seria el hijo de Dios; no engendrado de tal suerte .que le-fea 
■»»ignominioso el nombre de,hijo, ni en su nacimieoto se ve<c»sa 
que sea seraejante a los amores de vuestro jOpiter. Habemos 
ya dicho que Dios por su poder crio el mundo con su pala- 
'*> bra. Vuestros sdbios tambien dicen, que logos, est'o es, la pa* 
»labra y la razon parece que ban formado el mundo. Nosotros 
«»decimos que la misma substancia del Verbo, razon y poder,- 
»»por el qual Dios lo hizo todo, es Espiritu, Dios le profirio 
»> en la eternidad, y esta es la generacion, por esto se llama y 
ff es hijo de Dios y Dios por causa de la unidad de substancia, 
■** pues Dios es Espiritu; al modo que quando el sol estiende sur 
n rayos, no se divide su substancia, sino es que se propaga, y asi 
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»> el Verbo es el Espi'ritu del Espiritu, y Dios de Dios. Una cao' 
*> dela toma su liu de otra (i); el que precede de Dios es Dios, 
**es hijo de Dios, y ambos son una misma cosa. Un Espiritu 
« precede del Espifirii, y un Dios de Dios, otro en la propie- 
y* dad relati'va, no en el nbmero, en el orden, no en la oatura- 
»leza ; procede de su principio sin dexarle. Este rayo de Dios 
» se introduxo , como estaba profetizado, en las entranas de una 
»* Virgen, y de alii nacio hombre y Dios ; esta came sostenida 
y» de su Espiritu se alimento, crecio, habl6, enseno y obro, esre 
•> es Christo. Admitid por ahora esta verdad como fabula se- 
»i mejahte a las vuestras (2), mientras yd os pongo a la vista-las 
»»pruebafrde que este es Jesuchristo.” 

' Refiere despues como le petsiguidron los Judios, y hablan> 
do de su muerte dice asi: „ Se vieron las sehales prbpias de sa 
»* muerte. El exhalo su espiritu hablando, y se anticipo al mi¬ 
ss nisterio de los berdugos. En el mismo instance se oculto el sol, 
»> que estaba en medio de su carrera ; los que ignoraban que as! 
»> estaba prbfbtizado le tuvieron por un eclipse: en vuestrosmis- 
mos archives'halUreis bien autentlcado este‘prodigio.^* Refie- 
»e la Resurrcccion y Ascension, y luego dice : „Pilatos, que 
**ya en el fondode su corazon tenia sentimientos de Christia- 
» no*, dld.avisctde toda al Emperador Tiberio. Los mismos Em- 
*> petadoreshufeieran creido en Jesuchristo, si los Emperadores 
*> BTo-foerau necesarios en el mundo, 6 hubieran podido ser Em- 
•speradores y Christianos (3). Este es el origen de nuestra secta. 


.;(i) Dos similes pone aqoi Ter- 
tuliado para dar & entender la ge— 
iieracioti eteroa del Verbo: el sol 
^iie despide sos rayos, y la cande¬ 
la, que enciende otra candela sia 
perder su luz : pero aunque estas 
comparaciones son nobles, no son 
adequadas, ni hay simil en lo cria- 
do que DO sea defectuoso para ex— 
plicar lo increadb. 

(a) Jacobo Pamelio dice: Fabu^ 
Jam appellate non veretur dumme^ 


dOy hae hlanditione verhij Christ us 
doceaturi esdecir, TerrulTano, para 
entrar nie)or en el espiritu de los 
iofieles, Ics permite que reciban co- 
mo una fabula lo que les habia di- 
cbo de Jesuchristo, hasta tanto quo 
* les hay a iostruido en todo lo con* 
cerniente al Salvador. 

(3) Sentencia de sola la imagi- 
nacion de Tertuliano; pues el Evan¬ 
gelic i nadie excluye, y Dios i to- 
dos llanaa. 
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fide tmestro ncmbre, y de su autor. Nadte en adelante bable 
>» ni piense de nosotros de otro modo, sabiendo que no es permi- 
»> tido raentir en materias de religion. Nosotros decimos en pu- 
(iblico,y a grandes.voces, y loctiiechos aun en los mismos tos- 
fimentos: somos sitrvos de Dios for Jesuchrisio. Tenedle 
»ahora por puro hombre, que el es por quien Dios quiere 
»ser conocido y adorado. Xos Jud^ apiendieron a seivir a 
fi Dios por Moyses, que erdno hombrec recurriendoa lo&^Grie- 
»»gos, Orfeo en Macedonia, Museo en Ateoav, Melampo-ea 
f> Argos, y Trifon en Boecia, introduxdron las primeras cere*' 
n monies: a vosotros mismos, que sois los duenos del universe, os 
*>llen6 NumaPompilio’de supersticiones bienpenosas paraiiu* 
fimanizaros quando erais feroces : pertnitid, pues, que Jesu* 
n christo ensene la divinidad que le ei propia, no como Numa 
>* para reducir y hacer sociables a unos hombres feroces, atur-* 

*> diendolos con la mulcifud. de dioses que debian adorar , sino 
ffpara abrir los ojos, y dar:a cobooeD la v«rdad<a unos hofn>> 
fibres cultos, pero ciegosyenganados^eonsumisnia poluica,^’■ 
Fundados ya los principios de laM^erdadera religion, 
a descubrir el orfgen de las falsas y enganosas. Explica la na- 
turaleza de los demonios, su solicitud en tentar a los hombres, 
sus fahos oraculos, y los aparentes mtlagros con que pretenden 
que se Us tenga fOr dioses, f 'ard que hs ^mhfes no busquen al 
Dios verdadero, ydice: „Ha$ta aqiu las pruebas de razon.^ 
» bagamos una demostracion teal': traed a vuestro tribunal uno 

que este poseidodel deUMalp, hagale hablar qualquier Christ 
Vitiano, conftsara inmedia’tainente que en realidad.es tin dcmo- 
ffnio, aunque a k>s demas d^ga que.es Dios (ij); boced:igu 4 
■ffprueba con uno de aquellos que crccn rer poreidds 
»na deydad, que abriendo la boca sobre las aras cr«^n. lecibir 

\ ' .p ' . 

(1) Esta es )a tfaduccion^eFlcu- partesc^ueesPios^c^r^a^itavede 
.ry : pcro ei piSBaantfcnto de Tertur -tiad‘^dice al C hristlani® Qffue'W‘der 

4iano se puede ^xplirar niejor : <^inoniOj tom se 

Con tanta I'aJscdad dice en otras ite veto a/thi fiiht 
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»y la divioldad con el iocienso, que hablan haciendo esfiienos, 
*> y como que les faha el aliento : si este no confesase igual- 
» mente ser demonio, derramad inmediatamente la sangre del 
Christiano. ^Qud prueba quereis mas evidente? Si verdade- 
»ramente son dioses, ^pqr qu^ dicen que son demonios? Y si 
»son demonios, 6 malos espfritus, ^ como aseguran que por 
»otras partes se hacen respetar como dioses (i) ? 

*» Sola esta' confesion en que declaran que no son dioses , 
•> y que no hay otro Dios que el hnico a quien servlmos los 
•* Christianos, es suficiente para vindicarnos del crimen de irxe* 
«> ligion; pues si ellos no son dioses, no puede con ellos haber 
** religion : esta acusacion recae sobre los que adorais la menti- 
ra ; pues no solo desprecias, sino que combatis la religion ver- 
^)dadera , y de este modo os haceis reos de impiedad. Y aun 
quando fiiera cierto que ellos eran dioses, ;no es comun opi- 
» nion entre vosotros que hay algun Dios de mayor autoridad y 
»* poder como SehoT’ del mundo ? (Qu^ crimen comete el que 
*>solo pTocurai agradar el supremo Dios, y solamente al Princi- 
»>pe de los Dioses da este.iiombre? Guardaos bien, no sea una 
<** nueva especie de irreligion el privar la libertad en la elec- 


N 

(i) Tampoco esta traduction vicr- 
te con ezictitud el pensanUento de 
Tertuliano; para penetrar todo el 
sentido, es preciso ver lo que slgue 
del texto. por una parte^ dice^ 
^^son verdaderos dioses^ |por qui 

mienten asegurando que son demo- 
^^nios? ies por condescender con no* 
j^sotrosf yed aqui vuestra deydad 
yy sumisa d los Christianos y y por con- 
^^Siguiente no merece que se la ten- 
„ga por divinidad. Si por otra par- 
^te, altera parte y son dngeles 6 de- 
^y monios^ 2P^r qud responde en otras 
^^ocasiones que obran en nombre de 
yylos dioses f se pro diis agere\ pues 
^xsi como los que son tenidos per 
^dioses no querrian llamarse demo- 
9,nios^ por no degradarse perdiendo 
yydt la propia magestad: asi tam*> 


,,bien los que vosotros reconoceis 
^^directamente por demonios ^ no se 
^^atreverian i obrar en nombre de 
„los dioses^ pro diis agercy si en 
realidad, exlstieran esos dioses cu« 
yyYOs nombres usurpan: Si aliqui 
fyOmnifio dii essent y quorum no^ 
yyfninibus utuntur y porque teme- 
^^rian abusar de la magestad, de 
^,los que sin duda les serian supe*> 
,,riore8 y aun terribles. Luego no 
,,exi 5 te esa divinidad que adorais^ 
,,pues si de verdad tuviera Ser, ni 
„la negarian los dioses, ni la usur- 
,, parian los demonios: supuesto pues 
,,que de todos modos resultaqueno 
',,son dioses^ reconoced que todos 
„son de la misma especie^ es.decir, 
,, todos son demonios, y solamente 
,,hay un Dios/^ 
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»»cion de la yerdadera divioidad. Cada Provincia, cada Ciu- 
»dad, y aon cada Aldea de la Italia tleoe su particular Dios; 
» y sdlo 4 noso^ros se nos prohibe una religion particular. Mas 
»ya veoque yosotros podeis adorar qualquier Dios m^nos al 
*» yerdadero.” 

Impugna despues el error de los Paganos, que atribuian a 
beneficio de sus dioses, y recompensa de las honras y cultos 
que les dedican y consagran, el auge y elevaciOn'de su Impe-' 
rio: manifiesta que los dioses iorasteros no habian podido pro^ 
curar ventaja alguna al Imperio Rom 4 no, pues era su enemi-^ 
go; y los dioses propios de su patria solamente habian empezado 
a recibir grandes cultos desde que el Imperio estaba fioreciente. 

£n tienipo de Numa, dice Tertuliano, los Romanos notenian 
n todavia estatuas ni templos, el culto era muy pobre, las cere* 
•>monias ligeras, el capitolio no tenia aquella elevacion que 
»* parecia pretender llegar al cielo; los altares eran de cdspedes, 
*> los vasos sagrados de barro, el humo de los sacrificios misera* 
»ble, no se veia su dios en parte alguna, no habia estatuas ,' 
»* porque el arte de los Griegos y Toscanos no habia lli^ado 4 
») Roma de imagenes.” 

Vindica tambien a los Christianos del crunen de lesa ma- 
gestad humana, que tenia eatre los Paganos mas graves pf:aias 
que el de lesa magestad divina: pues mas respetaban al Cdsax 
que al mismo Jupiter; y mas facilmente se atreyerian a juraren 
iaiso por todos los dioses de Roma, que por solo el genio del 
Emperador. Dice asi: „Nosotros oramos por ^ 1 , no a dioses 
nmuertos y estatuas; invocamos por la salud de los Emperado- 
«> res al verdadero Dios, al Dios yivo y eterno, a aquel que les 
Mconviene tenet grato. Fixos los ojos en el cielo, descubierta la 
»»cabeza, estendidos los brazos en forma de cruz, estamos ince- 
»> santemente haciendo oracion por los Emperadores; pedimos 
»para ellos una larga vida, un imperio tranquilo, un palacio 
*»libre de traicion, unos soldados valerosos, un'Senado fiel, un 
** pueblo arreglado , la paz del universo , y quanto pueden 
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»* desear como hombres y como Soberanos. Yo no puedo ped}f 
•> estas gracias a otro que a quien se que me las puede conceder; 
tt a aqael a quien ofrezco la vktlma que me pide , que es la mas 
*1 excelente y pura, con la oracion de uo alma inocente , de un 
•»e$piritu santo, y de un cuerpo casto; no unos granos de in* 
*) cienso/6 goma arabiga; no dos gotas de vino, 6 la sangre de 
*»un despreciable animal: ni, lo que es peor, una conciencia 
»»manchada/' Cita el precepto diviuo, que manda orar poir 
los Princlpfes y Soberanos, y dice : „Todavia nos urge mayor 
>»necesidad deorar'por los Emperadores, y por todo el Impe- 
*>rio: nosotros sabemos que el curso del Imperio Romano esti 
*> retardando, y deteniendo las ruinas y calamidades que ame- 
» nazan a todo el mundo (i): nosotros juramos no por el genb 
>* del Cdsar, sino por su salud, que es mas principal y mas es* 
»timable. jignorais que los que llama is genios sondemonios? 
** Yo no llamard dios al Emperador , porque no quiero mentir, 
M y le miro con mucho respeto para que yo me burle de dl { 
»> le llamard SeboT, pero en el sentido vulgar de esta voz, no 
M quando meprecisen a substituirla en vez de JDiosi que mi Se» 
•* nor es solo el Omnipotente Dios eterno, que tambien esSenor 
>rde los Emperadores. 

i» Ved aqul<pdr que tratais-’de reos deestado 4 los Chris* 
•rtiaiBjSr porque no triburatt a k» Emperadores vanos y supers* 
*t ticiosos'hoQoreSy'iy porque como que profesan la verdadkare* 

(i) E$to dice aqui TcrtuJia- Thcs. a. 6. iQuieti es elqttetienty 
no lo funda en un tcirto de la se- dice en otra parte Tenuliano^ 
gunda epistola de S. Pablo d los Te-' el Romano Imperio'^ ^ fts. car. 
salonicenses, en la que el Apokol di- La mayor parte de loa Padres lo hih 
ce en terminus iTfisteriosos, habiando eptendidq asi^ y es cosa nQtableqtie 
del Antichr^sto: ,,Bien sabeis lo que quando s; vio extenderse cl Impe- 
,,impide que venga, hasta que pa- rio por el Occidente jcontinuaba ei 
„rezca en su tienipo. Porque di*sde el Orientc , i donde le trasiad^ 
„ahora se forma el mistcriode ini-. Constantino; y quando se extinguio 
,,quidad , y folo resta *qiie aquel * en cl'Oriente , suHs’isti'a de nuevo en 
,,que tiene ahoru tpdaviq tep-^ ,.el Occidentc, en donde volvio d Je^ 
,^ga hasta que se quiten del niundo: vantarse en Carlo Magno, y hast^ 
„cnt6nccs sc desdubcird cl hoy ha permanecido^ 
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» ligion, mas blen celebran,los dias de regocijo pbblico con lus 
nseatimientos del corazon,(]ue con excesos y libertades. Gran<« 
»» de.honor reciben los Prtncipes de qu&se enciendan en publico 
ofuegos, y. se dispongan me&», bse coma en las calles, de que 
»toda la Ciudad sea una taberna, de mezclar el vino con el 
Mlodo, de entbriagarse y andar de tropel a cometer insulros, 
n insolencias y liviandades. ;£1 regocijo publico se manifiesta 
»solo con la deshonra pbblica ? ^ Acaso nosotros seremos reos 
»»por hacer nuestras suplicas en los de los Empetadores concasr 
. M tidad, templanza y modestia ? por qu^ no enramanios nuesr 
n tras puertas con laureles, y no encendemos lamparas en medio 
Mdeldia como los que las suelen enceoder para manifestar-y 
•>seikdar los lugaresitvfames?’* ■(-; ^ 'ji 

> jPespnes hace vet que los mas>aplisionados vd :cpleb;i;airde 
«ste ttiodo las obras de los Eniperadores suclen^- sef .los jnenas 
Aeles, y>mas propensos y prontos para una strblevacion:.por el 
contrario, advierte la fidelidad de los Chiistiqnos y su obedien- 
-cta en estos ttfrminos, ,{('Quantas veces os ensangrentats con. les 
» Christianos por obedecer a la ley, 6 a vuestras pasioneo? 
M ^Quanta's veces el pueblo, contra vuestras ordenes, rios ape- 
Mdrea y pone fuego a nuestras cases? £n las fieuas rumiiltua- 
M rias de Baco no se perdona ni aun a los cadaveres de los Clnis- 
*> ttanos; se extraen de los' sepuicros y^se hacen trozos. {Habeis 
»* visro que nosotros hagamos alguna denxtstracion de vengarnbs 
»de tantas injusticias, y de este iuror con que nos persiguen 
**hasta la muerte? Una sola noche, y con bien pocas hacbas, 
*> era suficiente para poder nosotros tomar completa venganza 
**si nos fuese permitido volvcr mal por mal. Si nosotros quisle* 
»ramos declararnos .fpeirtamente enemigos vuestros, ^nos fal« 
** tarian fuerzas ni gentes? Ni los Moros, ni los Partos, ni otra 
»»nacion alguna , puede exceder en numeto a todas juntas, que 
M estan ya llenu de Christianos. Somos unos extrangeros, que 
*>llenamos ya vuestras Ciudskies, 'Villas', Aldeas, exdrcitos,Dos 
•* hsdiemos iatroducidp enel Palado, m pl^SoDOdt) y «n 1(» tri* 
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•» bunales; solo vuestros templos no hemos ocupado. jQud gaem 
>f dexariamos de emprender, aun con fuerzas djesiguales, losque 
»i tan voluntariamente nos entregamos al martirio» si' nuestra. re-- 
»ligion, no nos mandase perder la vida antes que cometer un 
fi homicidio ? For otra parte, pudieramos tomar venganza de 
ft vosotros sin hacer armas ni revelarnos, con sola nuestra $epa> 
ft racion. Si esta multitud de gentes os hubiera abandonado , y 
*)se hubiera retirado a lejas tierras, os hubiera castigado conk 
f> perdida de tantos ciudadanos, habria desacreditado vuestro 
wlmperio, hubierais quedado atonitos con tal soledad, y tan 
ft corto giro de negocios > se quedaria el naundo como moerto, 
ft la soledad os.reptesentaria como aniquilada esta Ciudad, y os 
Mobligaria a buscar sobre quien reyna;', tendriais ya mas. ene> 
'amigos ^e:.vaaallos. En el dia teneis menos traidores por la 
MiBult^d de ’ Christianos, quien os libraria de los eoeroigos 
ft ocultos que arruinan el espfritu y la salud-, de esos demonios 
»>quier6 decir, que arrojamos de vosotros sin recompensa.algu- 
M na : solo este medio de dexarlos que qs poseyesen era suficien* 
‘Iwte.venganza.”. . ' , , - 

Maniiiesta al mismo tiempo que nada hay que temer 'de la 
multicud y union de los Christianos, como se pudiera recelar 
de otrasfaccbnes peligrosas; pues ellos desposeidos de toda^- 
bicion, de nada cuidan mdnos que delos negocios de la Repu* 
blica; huyende los espectacttlos,. del circo , del teatro, y de los 
jardines amenos, lugares profanes en donde se forman los parti- 
dos y las conjuraciones de los ciudadanos. „ Yo os hard ver las 
ft ocupaciones de los Christianos : nosotros formamos un cuerpo, 
ft porque conocemos la uniformidad de la religion que profesa- 
ft mos, porque la misma moral nos rige, y la misma esperanza 
ft nos alienta : formamos congregacion a parte para orar al Se* 
ft nor, y leer las santas Escrituras; alii se hacen las exhortacio* 
ft nes y correcciones de los hermanos, todo se juzga con el ma* 
ft yor escrupulo, como que estainos en la presencia de Dios: y 
ttii alguno peca*JSe .coosiddra como un juicio anucipado al que 
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» Dios hara en el dk terrible; quando se 1e priva de la parti* 
Mupacbn de lacoracioaes, de la asistencia a nuestras juntas, y 
Mde toda nuestra comunicacion. Tienen la presidencia losPres* 
»> biteros 6 ancianos de mejor reputacion: esta dignidad se di 
.«>al mifrito, no por^ddivas, que no se alcanzan por dinero las 
n cosas divinas: si tenemos algun caudal no se junta de cantida* 
•• des que continuasnente se est^n ofreciendo, como para comprat 
»*la religion: cada uno lleva algun dinero cada mes, 6quando 
^puede, si quiere 6 si ^ede, a ninguno se le precisa. £sta 
M una contribucion voluntaria, y con ella se forma un piadoso 
^deposito que no se emplea en festines 6 banquetes, sino en 
•» mantener a hudrfanos pobres, ancianos, naubagos, y a los que 
**,por la defensade la religion se hallan condenados a las minaS*, 
ft presos, 6 deportados a las klas por la causa de Dios. Nos censu> 
ft ran algunos esta misma caridad : ved, dicen, como se estiman 
Mmutuamente, hasta estar proittosa perder las vidas unospor 
Motcos. Sin (hida les es odioso el que nos llamemos hermanosr 
M porque entre ellos el nombre de parentesco solo significa uns 
M union aparente.Como aosotxos vivimos unidos en espfritu y co* 
$* razon, nadatenemos propio, todo es comun mdnos las mugeres; 
»• no es pues extrano el que esta amistad sea causa de que nuestros 
i«ounvites sean comunes; el nombre de nuestra cena manifiestsf 
•>su objeto, se llama Agdpc^ que significa en griegO caridad;' 
n socorremos con ella a los necesitados; alii no se sufre baxeza 
iaraodestia alguna, ai nos ponemos a la mesa basta haber 
f* hechooracion a Dios; se come lo preciso, y se bebe en can-' 
*> tidad que no pueda producir alguna impureza; se come de 
•f mode que qneden los senddos expedites para hablar con Dios/ 
ft y consideramos en nuestras conversaciones que dl nos oye.' 
tf Despues de lavarnos las manos y eocender las luoeS’ nos con-' 
M vidamos unos a ottos a cantar divinas alabanzas, las que 6 bien' 
»*heinos sacado de las Escrituras, 6 nosottos mismos hemos cont^* 
** puestb. t: alii se manifiesta si alguno se ha excedido en la bebi-‘ 
nda. Concluido el convite con la oracioa, nos separantbs^ ao* 

TOUO I. V 
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t* para cometer insolencias y torpezas, sino con modestia y de* 
n coro. Estas son nuestras asambleas: tales somos los Christia- 
nos separados y en congregaclon; a nadie ofendemos, k nadie 
»> afligimos.” 

*»tCon quanta mas razon merecen el nombre de sediciosos 
»los que conspiran contra los Christianos con el pretexto-de 
»* que son perjudiciales a la Republica, y ocasionan todos sos 
ft danos ? Si el Tiber rompiendo sus diques inunda la Ciudad, 
MO folta la inundacion del Nilo; si cesa la Iluvia, si hay on 
Mterremoto, si una grande hambre 6 peste aflige al pueblo,al 
M punto se exclama: los 'Christianas d los leones. Decidme 
Mahora, 4 ntes del ciempo de Tiberio, esto es, antes de la xe* 
Mnida de Christo, jquantas calamidades experimentd esta Cin- 
M dad ? Estos son castigos de un Dios justamente irritado contra 
M los hombres criminales. Quando por falta de agua se teme la 
•* esterilidad, vosotros sacrificaisi Jhpiter, frequentando al mis- 
» mo tiempo los bahos, las tabernas, y las demas casas de los 
M ezcesos y embriagueces. En este mismo tiempo nosotroe fk* 
i» lidos con los ayunos, envueltos en un saco y en c^niza, pro- 
M curamos inclinar la piedad del cielo con la frugalidad y con- 
*>tinencia, y quando habemos conseguido su misericordia, dais 
Mias gracias a Jupiter; pero nosotros ningvm interes tenemos 
M en este mundo, de donde deseamos salir quanto antes. 

M Todavia se nos hace dtra injuria: se dice que somos iniiti' 
Mies d la sociedad. jCdmo inutiles? Habitamos entre vosotros, 
»,usamos de los mismos alimentos, del mismo vesddo, y de los 
M mismos muebles. Nok)tros asistimos a vuestras plazas, 6vncs* 
Mtros tribunales; a vuestros mercados, a vuestros banos, i vnes- 
»» tras tiendas y posadas. Os acompahamos en la navegacioo, en 
Mel exdrcito, en los trabajos del campo, en el comercio; en 
«tuna palabra, todas nuestras manufacturas las comunicamos con 
M vosotros. Si no asistimos a vuestras ceremonias, no por eso 
Mdexamos aquel dia de ser hombres y ciudadanos; trabajamos 
M las horas acostumbradas, acudinx>s a vuestras plazas por los 
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»* comestibles: nosotros tambien compramos flores. os per- 

»* judica el que no texamos con ellas coronas para las cabezas ? 
*>No asistiroos a los espectaculos ^ pero si tenemos deseo de 
0* comprar qnanto se halla da venta en ellos, queremos mas 
0* traerlo de la plaza. No compramos incienso para los sacrifi* 
•/cios; pero gastamos mucho mas para nnestras sepulturas. Di- 
0* reis» los tributos de los templos se disminujen, se echa muy 
M poca limosna; mas los Christianos no pueden contribuir a los 
00 hombres y a los dioses j qud piden? exrienda Jiipiter la mano y 
0* le daremos: pero quan al contrario es: si vosotros exdminais la 
»> fidelidad con que los Christianos pagan sus tributos, y qnantb 
w se disminuyen estos por vuestros engahos y la falsedad de vues- 
•» tras declaraciohcs, laallareis que con esto solo satisfacemos i 
M los demos cargos. Yo os dir6 los que podran qnejarse de que 
0t no les producimos utilidad alguna los Christianos: los prime- 
ros son los que trafican en prostitutas, y despues de estos los 
nasesraos, los magicos, los adivinos y los astrdlogost pero na* 
‘a*ilie hara ver que este sea un perjuicio al Bstado, por el qual 
ardebamos ser perseguidos los inocentes: os convencerd con vues- 
-ntros propios testimonios. Vosotros que estais encargados del 
nconocimiento de las causas criminales, ^qu^ reo encontrais 
•sChristiano? Dejos vuestros se Henan las carceles; de Ids 
-0f vuestros son los que trabajan en las roinas, los que sfe arrojah 
.»a las fieras: all! no se halla ningun Christiano, a no ser pcv 
(»»solo el Christianisroo; y si se halla por otra causa, ya noes 
*> Christiano. Nosotros soios somos inocentes: <pero qud mucho 
*^si es necesaria en nosotros la inecencia ? La hemos aprendido 
:->itdeD«os qne es nuestro perfecto Maestro, y la guardamos con 
•Mexictitud, como ordenada por aquel Juez supremo que no 
Mpodemos despreciar.** 

Muchos no pudiendo negar la virtud de los Christiadol, 
(deciim que nada tenia de divina^ y qiie era una especie de fi* 
iosofia.' Tertuliano hace yer la dtferencia que hay .entre un 
^Cbristaario y un Filosofo: lo pr^nero ^pqr. parte dq ia ciencla, 
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porque entre los Cbristianos aun el mas pobre artesano conoce 
4 Dios, y comunica a los demas este conocimiento; uendo asi 
que decia Platon que era d^ifil descubrir el auter del imiver- 
so, y mucho mas el hablar de el tin otros : y lo segundo per 
las CQStumbres; quanto mas excelente es la viitud Christiana que 
la de los filosofos, y quanto exceden a estos en la pureza, mo- 
destia, humildad, paciencia , fidelidad y sencillez; poniendo 
para ello a la vista los exemplos de varies fildso&s famosos. fil 
conocimiento de laverdad, y toda la sabiduiia, viene de los 
Profectas y de las santas Escrituras, las que los filosofes ban 
corrompido procurando adaptarlas a sus maxtmas, como lo ban 
practicado los Hereges que ha becho la filosofn: aun los dog¬ 
mas de la verdadera religion que admitidron los fildsofos y poe- 
tas, como el juicio final, el cielo y el infierno, los ban adultc- 
rado con sus fabulast de suerte que solo sinren para disininuir 
su credibilidad. „Estos dogmas en nosotros os parecen preocu- 
Mpaciones, y enlos fildsofosy .poetsa upa ciencia rara y exqui- 
sita : 4 ellos se les trata de s 4 hios, a nosotros de tdiotas: 4 
s» cllos se les honra, para aosetros es la burla, y lo que es peor 
*» el castigo r aun quando nuestros dogmas fudran &lsos d im- 
*>pertinentes, no podeis aegar que son btiles, ]Hies nos hacen 
u mejores, y as! ao pueden Uamarse knpeitmentes: dennos que 
•»sean inutiles, pero no son perjudiciales, y si merecieran cas- 
*’tigo, debiera este ser la buila, pero no el fuego, el hierro, 
«> las cruces y las fieras. No solan-cnte la plebe se alegra cea 
*»e$tas injusticias, algunos hay entre vosotros que las bacenpoc 
.*» agradar al pueblo, prefeendiendo esta fidsa gloria, como siad 
Mestuviera en nuestra mano.quitaros. este poder que exetceis 
sobre nosotcos: 4 la verdad, si yo soy Christiano es porque lo 
m quiero ser. ^De que os quejais, me diran* si vosotros mismos 
» ^ereis padecet ? 

"Nuestra voluntad esta pronta k padecer, como la de-ini 
" seddiado, ^ese expone 4 los peligros voluntariamentey no 
"se alista per bierza para la guevsa, porque en ella bay sustoa 
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'**1 pcligrosr por mas que nos deis ea rostro cob los sarmientos 
wcoo que nos rodea la crueldgd para quemarnos, y el pale a 
»qne aos atan al tiempo del mardrio, llamandonos por esto 
9 >>saifment*tos » esos sarmientos son el oraamenta de noestco 
wtriunfo.. 

. M Vosotros BOS tratati de desesperados: fad ob acto beroi- 
Mc» CB Mucio, Empedocles, Rdgtdo' y Anasmrco el haber sa> 
•»crificado> sas vidas por ^ pitrra, por el ttnperio, 6 por la 
M-amistad} ly sokmente mcrtficarlas por Dios se ha dc- tenn 
«*por locura? Prosegtiid PrfncipeseBaiornKntamos, persegutr* 
MBOS y arruinarnot, qae vaestra misma iniqoidad conTecce 

nnettra inocencia. Ahora hltimameiite condenando d las feras 
M a nna ChaistkiBa, se fi6 dairameBie qae aboirdcnmos mas 
•smanchar miestra parezat que todos los tormeotos, y auQ hi 
'M'inisnM muerse. Por otni parte cs rnhtil pava* deSuaimos tan 
s»refuiada crueldad ^ npsetros nos multiplieames, al paso que 
Mnos segais; la misma saagre de los Chrisrianos es una fecundu 
tf semilla. Muchos de yuestros filosofes ban- escrito exhortando 
M d sufrir los rarmeatos y la muerter pero^pioducen' majoi efec- 
M to las obias de los Christianos que los dkcursos de lbs lil6$0' 
•oies. La misma constancia auestra, que yesotros llamais obstina- 
«»aioo, es la inscruccion'mas verdadera los-que yen* la' Ibrta* 
*• leza de un Chrntiano se cemmueyeiv, y desde hiege despier- 
»tan a coaocer y penetrar la- causa p se van acercandb mas, ‘y 
>»entran eir deseos de padecer , para recoBcHrarse’ coB Dioa, y 
M conseguir ei perden de- sus eulpas a costa de h vida, per esto 
*»o» damoe grackequando nes habeis juegadt» reos;= pues Dies 
M>nos absuelve-quando yosotros nos condenaisr tan centrarias sMi 
arentro si las disposiciefes de Dios y las de lofr hombres^*^ Aii 
eomhiye d Apolog^tico de TcrtuKane. , 

VL. Con motivo de haberse eetebradb los juegos secular^ 
ea- Roma' por hr octave vex el aho.ao 4 del naeimiento db 
Ouistoy y 13 dfl Impeirie de ScveteV ^fcribiA Tereulrane Ids 
tsuadeeide los- «S{«ctkidoe, y ffelp'iddlat]rlt; .£Bid!'p^erb 
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dice , que nias son los que se retraen de abrazar el Christianu- 
nio, por no privarse de los deleytes, que pot cemor de la muer- 
te: dice, que no hay en las santas Escrituras una prohicion ex* 
presa de los. espectaculos; p«'o defiende 'que . los Christianos 
debemos abstenernos de ellos, por ser una parte de la idoiatrk 
y de las pompasde satanas, que r^nuhciamos en el bautismo. 

Adeiiias de la razon jirincipal que se itinda en la idolatria, 
.Aenalq los,diferentbs riesgos,de losies^cticulos. ,»Diostios mass- 
M da cooserirar con la tranquilidady mansedundire ,y paa* el Eipi* 
■«» rim Sapt;Q» que es por su Jiaturalez'a ciemo y. delicado^ nope*' 
-*> roite que le ioquietetnbs coo la biiis y la croeldad: esto no es 
*f compilable con los espectaculos, que soh 'una continua agitacioa 
9> de e$pjrjtU( t en .los qtie no bay placer simpasioBt cai^ <del 
Mgusro^; las:pasiooes.etcitan la-emulacion:, la rabia y el sentir 
.9*iniento»'itodo.coqtrario ia puestrapro^ssioii. £1 que ao riesie 
«>a los espectaculos movido de alguna pasion, ya no tiene ga>' 
w to. en ellos;. y entdnces es culpable ociosidad que no conviene 
na;Cbristianos.** , 

Condena el uso de las mascaras, vporque l^ios^ que es la 
sunia verdad, detesta toda liccion, no blvi^ la maldicion de la 
ley contra los hombres- que visten trage de .-muger ; >estos eraa 
los que hacian enmasearados papel de muger. Anade: „Lea 
.M espectaculos son escendalosos, todos concurren a ellos a ver y 
.n ser yistos: se esmeran bombres y tnugeres en sus adornos, cons' 
»> piten en las lisonjas y fayores; y con este trato encimiden las 
»> llamas dela lascivia. jY se podra asi contemplar en Dios en 
»* donde todo.es profanidad? ; Y se.alternaran los Salmos con los 
Mlascivos cantdresde los cdmkos?** Refiere, tomando a.Dies 
por testigor el exemplo de. una muger que habiendo cononrride 
al teatro salio de dl poseida del detnOnio^ y recenvenidocon los 
exdrcismos el espiritu inl^Broal sobre haberse introducido en el 
. qperpo diO una Christiana, respondio: YpikUe JntH m tUo, fucs la . 
$n nfi Reldre de fOCta que habiendo 

tragedia^.lssipi P9f fqtdie ed sufoosMln iiaaim ob 
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que e^ba grabado el nombie del representante, y que la da> 
ban en cara con este nombre, y al quinto dia murio. 

Explica eti qud deben consistir lo$ placeres de un Christia- 
so , en estos tdrminos: »(Qud mayor deleyte que el aborrecer 
** los deleytes, menospreciar el mundo, tener el testimonio de la 
a* buena conciencia, la libertad del espiritu, y no temer la muer- 
» te? Vosotros, 6 Christianos, pisais los dioses de los Paganos, 
»• arrojois los demon^, restiniisla salud a losenfermo^ y'ennna 
a* palabra vivfs para Dios. Estos son los placeres, estos los es- 
aapectaculos de un Christiano.” 

VU. Despues del tratado de los espectaculos escribid Ter* 
tulianoel tratado de la idolatrla, propone, exlmina y resuelvp 
Tarios casos de conciencia. Habia entonces algnilos tan idiotas 
que solo tenian por iddlatra 4 aquel que sacrificaba a los idolos,' 
lesofrecia Incienso, 6 tonnabe parte en so ministerio,sacrificando 
Tictimas, haddndose iniciar en sus misterios 6 sacerdocios pro* 
£anos. Define la idolatria , qualquier obscquia d los idolos , 6 
hdeia elks : dice, iqne lunguna diferencia hay en los idolos por 
su materia, ya sean de b'ronce, ya de.plata, yade piedra, ya 
sean pintados, ya bordados. Anade, que Dios no solamente pro* 
hibe adorar los idolos, sino tambien fiibricarlos y vender los a los 
que les tributan culm,!aunque DO hayai otro oficio paraganar 
la yida. Se explica Tertuliano en e^rminos en que pudiera aU 
guno persuadirse a que .reprneba el uso dolas im 4 genes, pero 
consta de sus escritos lo contrario i dl mismo afirma en el libro 
segundo contra Marcion, que en todos los cal ices se acostumbra* 
ba a grabar la imagen del buen Pasi»t. Prohibe tambien a los 
Christianos el edificar templos, altares 6 capillas para los idolos^ 
el comerciar en cosas que tienen relacioit a la idolatria, el guaiy 
dar otras fiestas que las que previene la Iglesia , el servir 4 loi 
idolatras en cosas pertenecientes al culto, el alistarse-en sas <ro>i 
pas, las execraciones'gentilicas, v.g. Jhfittr .se irrite cotitfd 
tt y otras, los juramentos pagano^ como MfhertuU, MedisUt 
FUUsu , y oxtos* 
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Vni^ Ppf el mkoio tiempoy «sto es el aoo * 04 ^ eso’ibid 
XerJuliaQo el lii>ro a los Martiros, -el de la pacieocia^ ylos .de 
los aderoos de las iBugefes> £1 primero de estos libros lo dirige 
a los Martises eacarceladois* para datles estc oomejo e^irkual, 
as! como la IglesU los sooorria con d mantenintiento 'temporal^ 
o^el dinero del oonuin, 6 del que les daban los deles ea par- 
^ieular; los exhorta a eitar en vela coittra las teotaciones de 
pasioB 6 dlvi$ieid.entre'si« ,y a conservat la paz que daban mu- 
cbas Voces a Jos.otr^ deles; porque era practica eatonces que 
quando algunos Qiriscianos estaban condenados a faacer pent- 
teocia pdblica ,por aus pecados, implorasea la proteccion de los 
Martires, para qtie la Iglesia les anticipase la reconciliackiii^ 
Redere lbs venrajas de la prisioa oiU estas palabras. „Vosotrov 
*>es^ais separados del tnundo y dc sus.Vaxiidades, no veis los> 
Mdioses de la Gentilidad, no estais mezclados con las scdem- 
M nidades de losPaganos, no os ofende elmal olor de los sacri>- 
d<^ios« no os perturba la algazara de sus espectaculos, llenos 
tqdos de crdeldad, de fucor, y de impureza: vuestro^ ojes nov 
issalcaitzaa a ver -los litres publicos d^ prostimdon, y podeis-. 
uentregaros a la leccion y^nnedixacion de los Profietas/' 

IX. En .el.-tratado de la padencia prueba Tertuliaoo la' 
oeceddad de esCa virtud. Pfopene por luoddlo al .mismo Dio^ 
que iCoounuca sus dones a lbs dignos y a Ids indigoos: ^que quiad 
aacer de una muger aunque vkgen, ler clavado en um .cruz^; 
y Coronado iadignamentci La padencia prueba nuestra fe, ast 
CQtno-experimento la de Abrahaa. £sta virtud 00 s did por pa-' 
df^ a Dios, segun estas palabt-as-de Quri^: Oradpor hs ^ur 
iff ptrsiguen, ptfra. scr hijos del. Padre celestial. Aqui hace rer 
que ua Cbristiano no puedi hallar razon pera impadentarse , 
aubque piecda sus bienes> .6 le quitpa su hadenda asu honra, d 
bienle suoeda otra sentejante desgracia. Por Oltimo deques de 
])aber .hechoungKaitde elosiorde la padencia Christiana, con' 
fluye.tUbndistuigiutla de la* pod^ia de.bs Pagands. 

X. En el primer libro de los adornos de las nu^res dice> 
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qae si las mugeres Christianas tavieseo preseate su condicion, y 
que eran del mismo sezd de aquella Eva que fud causa de la 
perdicion del gdnero humano, se aplicarian a la reparacioo da 
esta ignominia, visHendo trages modestos, y ob.procttrariaa v!cs^ 
tir con magnificencia. Demuestra que el ord, la pIata’y^la pe- 
dreria no fudroq criadas en la intencion de Dios para servir a 
la vanidad de las mugeres. 

Las principales instnicciones del segundo libro de' lo&adoct 
nos de las mugeres son' las siguientes. „£s detestable en una nuH 
*»ger Christiana el deseo de agradar por la compostura exte\ 
*»rior, que naturalmente es proporcionada a excitar la impu- 
>» reza : y siendo tan peligroso para las mismas mugeres y para 
ft los hombres este deseo de agradar t sabed quei ho solo debeis 
ft absteneros de todo afeyte y hermosura artificial ^ sino {tuh oi>$r> 
•xurecer la belleza natural , despreciando esta.gracia para’ 
it incurrir en la injusticia. Una mnger Christiana solamente po-, 
dra gloriarse de su cuerpo quando le yea maltratado.por-Je« 
ft suchristo, no quando lleve tras si los afectos y deseos de .la 
*» juventud.’' Declama contra los colores supuestos, peyoadoa 
postizos, y otros adornos , que parece agravian la obra de Dios, 
6 injurian al Criador de la naturalera i mucho nias reprehende 
estos cuidados en los hombres que en las. mugeres, y prosigue 
asi. „Si wescrairtqueaas, vuestro nacimieoto , 6 vuestra digiv.<{ 
dad* oi obligan a presentaros con este fausto, sea con modei> 
sr raeion, no sirva esta necesidad de pretezto para dar entetar 
ft rienda a la vanidad. ^No veis muchos que prbfesan pei>pettta; 
s»castidad, abstenidndose, para merecer mejor el reyno de los 
trcielos, de los placeres licitos y permitidos del matrirndDioh 
M^otros que se privan del vino y las carnes que Dioa.'drihi^’tieA. 
*>el fin de humillar su espiritu? ^por qu6 vosotfas no moderaia 
ft este luxo, y por qud habeis de salir tan adornadas qiiafido'no 
ft asistis ni a los teraplos de los Gentiles, ni a sus fiestas, ni a.. 
ft sus espectaculos ? Estos concursos y el deseo de ver y set visi. 
ft tas son los que pudieran excitar la aficion a las galas !y vaouhi'': 

TOKO L X 
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*> des; pero en vosotras siempre soo lugubres los motivos qne o$ 
»* sacan de vuestras casas, v. g. visitar un enfermo, asistir a un 
Msacrificio, 6 i oir la palabra de<£)io$." tJlcimamente las ex> 
horta a redtinciar 'las delicias, en consideiracibo de la persecucion 
que entbnees padecia la Iglesia. „ Yo no s6, dice,, si los brazos 
»* acostumbrados a braceletes podran sufrir la aspereza de las ca- 
»> denas; si una pierna adornada con vendas delicadas se acomo* 
»> dara a los grillbs. 'Quanto temo que una (^bes^a llena de esme* 
*»raldas y otras piedras no data entrada a la es{>ada^el tirano.” 
As! hablaba Termliano 4 las mugeres Christianas. 

XI. Compuso el libro de Prescripciones contra alguoas 
heregias, asi antiguas como nuevas,'que se iban extendiendo 
en su tiempo. 'Esta palabra prescripcion denote entre los jurist 
consultos la excepcion, que opuesta al actor, repele desdelue- 
su demanda, sin entrar al conocimlento de la causa. Este li¬ 
bro es el primero que compuso Tertuliano sobre esta materia; 
aunque no se puede determinar fipcamente su 6poca: lo que po- 
demds asegiirar es que le escribio antes de sn apostasia, ya por- 
qud'eu njnguna parte hace mencion de aquel Esp/ritu Paracleto 
que despues se figuro, ya tambien porque se gloria de estar en 
la comunion de todas las Iglesias del Gbristianismo, y princi* 
palmente de la de Roma, deia que hace,unos elogiOs que.noia 
hubiera dado despues de xu- apostasia ^>AU>tjLvada-en parte. de la 
emulacion del'Clero Romano, como’.ya insinuamO^.' Pof ofra 
parte no es creible que un Herege escribiese una obra Uena de 
argumentos los mas. poderosos contra da heregia y. el cisma. 

^ Como quiera que.isea , ella es la obra mas util de quaotas 
dscrib id'Tertuliano, a. juicio del sabio-ycritjco historiador.el 
AbadiClaadiol Fleuri. Primeramente previeiie Tertuliano quo 
HO debemosi escandalizarnos de que hay a heregias > pues estan 
profetizadas; aunque tenemos obligacion de trabajar con esfuer- 
ze para impedir sus progresos; que siendo impecable solamente 
Jesuchriste j no es de admirar el que los mas instruidos y vcr- 
sstdosi^'.la religion se .precipiceii.cn ia.beregfa. „Porque'aun 
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M quando un Obispo, an Diacono, nna viuda casta, juna don* 
•* cella inocente, un Doctor, y aun un Martir, se separen de la 
t* fe, no por esto hemos de creer que la veidad esta de parte 
» dedos-Hereges; No se juaga de la fe por las personas j antes 
*> bifen por la fe se forma juicio de las personas. Judas que ven- 
«>di6 a Jesuchristo, era uno de sus Apostoles." Despues 
manifiesta que los^ que adulteran la verdad del Evangeho sou 
los lobos que-ioetenden. arrebatamos, visci^dose de.piel de 
ovejas, de los que Jesuchristo manda cautelarnos : que ks he> 
regias, asf como las persecuciones, son utiles a la Iglesia , pues 
sirven para dar a conocer los verdaderos Christianos. Define la 
heregia, Slecciott, buscando el origen griego de esta voz; por 
eso dixo el Apostol qtu el Herege estd eondenado for st ms~ 
mo (i), esto es, por elegir lo que habia de ocasionar su can* 
denacioH. Nosotros no podemos introducir doctrinas nuevas, ni 
recibir las que otros introducen a su arbitrio. Nosotros tenemos 
por maestros a los Apostoles; y estos solo ensenaron lo que ha- 
bian aprendido de Jesuchristo. Segun Tertuliano la filosofla hu* 
mana did-materia a ks heregias; esta fue k que inventd aque« 
Has fabuks y genealogias interminables, y aquellas questiones 
infructuosas qtte el Apostol prohibe, advirtidndonos al mismo 
tiempo que not guardemos de la filosofia: porque £que pomu- 
aicacion tieioO k academia con kIglesia, ni los Hereges con los 
Catdlicot? Ya despues qiie conocemos a Jesuchristo no tenemos 
necesidad de curiosidades, yson iuutiles ks investigaciones. 

Los Hereges decian, en el Evangelio esta escrito: buscad 
j eneontrareis. Responde Tertuliano, que estas pakbrasise dk 
rigian 4 los, Judios, los que pbr dudar si Jesucbfis6>.cfa el Me* 
sias podian instruirse en este punto en los Pfofetas, -para esto 
zefiere a^uelks' otras pakbras de Jesuchristo: Exandnad las es~ 

(i) Esta es la ezprestoo de Ter-* demnatus.'Estit tres expresiones cor- 
tDliano: tibi damnAfus^ 6 como Id- responden I la palabra griega outtH 
tcs se .explica: d semctipsa danma^ catdcritAS^ expresiOD difi-il de trarrr 
/ttjrj porque en S. Pablo leemos se- ducir al castellapo^'por ser una vox 
guD la yulgata:^r(^^iocodipuesfa de tr^. 
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critos de los Prof etas en los que fundais vuestra fe, y en ellos 
vereis que se habla de nd. Pero hoy que ya ha cleteriiiiaa<i« 
Jesucbristo, y ensehado lo que debemos creer, ya nada tenemM 
que buscar y eximinar, sino creer y dbrar quanto dl .nos ehsena^ 
Y si tuviesemos algo que iuvestigar, debemos recurrir a la Iglc* 
sia y a la tradiclon de los Padres, que es la norma de nuestra 
fe. Senala Tertuliano nuestros. principales t^gmas en estos tdr- 
minoit;i „Creer que no hay inas que un:Dips,.qne con su palar 
>*b'ra saco todas las cosas de la'nada, y de^e la ecernidad en- 
Mgendro al divino Verbo; que este Verbo se llama hijo de 
mDIos, y es el mismo que se aparecio en diversas formas a los 
»* Patriarcas: esta divina palabra habl6 en los Profetas, esta en* 
**carn6 en las entrahas de la Virgen Maria, y nacid de eUe 
** verdadero hombre, cuyo nombre es Jesus, el que despues anuiH 
Mcio por si a los hombres una nueva ley, les prometio el reyna 
»de los cielos, y obro muchos milagros; que murio en una; 
Mcruz;^ que resucitd al tercero dia; que subio 9 los cielos, y 
•*ttta sentado a la diestra de Dios Padre; que envid al £spit 
*>ritu Santo sobre los fieles, para que supliese .su ausencia, y 
(ties gobernase; que vendra por ultimo lleno de explcndor y 
» de gloria a dar a los buenos el premio de la xida eterna, y 9 
o arrojar a los malos al fuego eterno , resucitando primero 
MU 0 OS y otros en sus propios cuerpos. £sta regia establedda por 
» Jesuchrlsto, dice, no tiene dificultad alguna,,/uera de las que 
»mueven los Hereges, como lo haremos ver, y aun por esto 
»son hereges. Si conservando esta forma de fe encontrases al- 
>*’guna' cosa que te parecierc obscura y dudosa , no faltan Chris> 
Mtianos que.han.recibido el .ddn.de la sahidpria a quieaea po-t 
*> drat consul tar.** ' . . 

Despues de expHcada la doctrIna. de la lglesia, haee .^ 
que no debemos disputar con los Hereges sobre la autoridad de 
ks. Escrituras: lo primero, porque i ellos no les pertenec.^: lo 
seguado, porqne el Apdstol les niega el derecho .de .disputar , y. 
hds mamda hnilr de 1^ Jierege; en'llegando 4 conocerlos: lo ter- 
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cero,porque wn las disputas inutiles con ellos, pues no admiten 
algonos nuestros libros sagrados,d no los reciben enteros,y ana* 
den 6 quitan de mode que vengan bien a so sistema; y a los qun 
conservan integros les dan unas bterpreuciones voluntarias, do 
modo que en estas disputas nada se gana, y puede temerse quO 
los que son ddbiles se escandalicen.: Aun quando fiiese preciso 
disputar,era necesario ex&minar ante todas cosas,a quien perte^ 
necen las £scritnra$, de quien, pen quien, quandp,: y a quien 
se anuncio la doctrina del CbristianisnM)i; puesdonde so encon* 
trasen la veildadera fe y religion Christiana, alU etItaiaD las £s> 
crituras, la interpretacion de ellas, y la tradicion. 

£1 segundo argumento de la prescripcion esta en estos tdr« 
mines: ,4Christo eligld doce Apbstoles para maestros de tod» 
»»el Universo,. y babiendo estos recibido la gracia del Espiritu 
»y Santo que les estaba prom'etida, exteudi^ron primero la fe, y 
»» fundaron Iglesias en tuda la Judea : luego esparcidos por el 
** mundo, anunciaron a todas las gentes la mi.sma ley, y funda* 
» ron Iglesias en todas las Ciudades.: de estas‘Igleslas recibi^ron 
•>Ja fe y doctrina, las que sucesivamente se fudron forniabdo, 
>»y hoy la adnuten las que se fundan, por lo qual todas se 11a? 
» man Apostdlicas. Y de todas estas Iglesias esparcidas por el 
Mmundo, resulta una sola por la comunion de una niisma paz 
«»fuodada^.en la osidad de $u doctrina.” Supuesto este princi? 
pk>, prueba Tertuliano, que no debemos dai; oidos a los'Hefe? 
ges, de este modo: „Jesuchristo revelo a los Apostoles la doc? 
»t trina qpe su Eterno Padre le habia comunicado, y nosotros 
a»solo podemos saber qual sea esta doctrina por las instruc? 
»> Clones que-conumiicvbn a las Iglesias que fubdal^n, ya coa 
»> la .viva VQz de su .predicacfon, ya.en las cartas que escribian. 
»»Siendo esto asi,. es incontestable la verdad de quantas doctri? 
Mfuis vemos recibidas .en las. Iglesias Apostdlicas, porque ellas 
>*las recibidron de los Apdstoles, los Apdstoles de Jesuchristo,., 
** y jesuebristo del mismo Dios Padre. Resulta, pues, que siear 
*»do nuestra doctrina la misma que lade las Iglesias Aposcdlicas, 
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*> en cuya comunion estamos, ella sola es la vefrdadera.** 

Embarazados los Hefeges con este poderoso argumento, jr 
no encontrand'O solidas rcspuesias, respondian: que los Apdstoles, 
(6^ no lo siipidron todo, 6 qtije si lio ignovaron sus pretendidas ver- 
dades, no ensenaron todo lo que supidron , sin advertir quees* 
ta blasfemia recaia sobre Jesuchristo, pues era lo niismo que 
decir que nos habia dado unos Ap6scoles destituidos de instruc* 
cion 6 de sinceridad. Tertuliano les vindica de uno y orro car¬ 
go en^ esta forma : i„Porque nirignn hombre sensato puede 
MOreer que los Apostoles ignorasen cosa alguna: olios tuvieron 
» por Maestro a Jesuchristo, y le acompah 4 ron a todas partes ;• 
n el le$ explicaba particularmente lo misterioso y secreto de las 
n parabolas, que no manifestaba al resto del pueblo; jlgnoraria' 
*» alguna cosa S. Pedro , a quien llama el niismo'Jesuchristo 
» piedra sobre la que habia de fundar $u Iglosia, y a quien en- 
•» trego las Haves del feyno de los cielos, con la potestad de ab-• 
»> solver; y condenar para la tierra y para el cielo? ^(gnoraria 
•) alguna cosa'S. Juan que descansd en el pecho del Sehor, y 
i'>el 6nico & quien fiid revelada la traicion de Judas? ^ltiitia<< 
*» mente, I pudieron ignorar alguna cosa todos aquellos Sobro 
M quienes descendib el Espiritu Santo el dia de Pentecostes, di- 
•rsipando las tinieblaS de la ignorancia, y ensenandoles toda 
»»verdad segun la promesa de Jesuchristo? £s verdad que San 
•>Pablo reprehendid a S. Pedro, mas no fu 6 por defecto algu- 
*>00 de su predicacion, sino d<e su conducta, porque S. Pedro no 
•>anunciaba otro Dios que el Criador del universe, ni otro 
»» Jesuchristo que el que nacio de la Virgen Maria, ni otra es- 
vtperanzaque la de la resurreccion; la diferencia, puos, do 
»*tiempos, personas ybcasiones contribuia para que los Ap6s- 
•* toles reprehendieseh lo mismo que ellos en diversas circuns- 
»tancias hubleran practicado; y as! a S. Pedro le hubiera po- 
dido parecer reprehensible en S. Pablo que prohibiendo la 
•vCircqncision, hubiese cifconcidado a sudisdpulo S.Timoteo.” 
£n segundo lugar arguian los Hereges con aquellas pala- 
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bh» de S. Pajblo a iTimoteo: Timoteo guar da el def^sito que 
$e U ha conjiadaj y de ellas inferian que los Apostoles no a 
tbdo&’li^ianrreTelado todas. las cosas, sino a solo algunos en. 
partkttlar $ifero Tertuliano.interpreta este texto« y dice: que< 
en ^liencacgaba S.. Pablo a Timoteo, que no prodigasen coo; 
indiscrecion la doctiina del Evangelio, pues no era razon arro-< 
jar las margaritas a los puercos, y a los perros las cosas sant^, i 
Gomo dice Jesochristo : mas los^Ap6stdb$s.nada. podian ocultart 
de lo que Dios les babiairevelado; antes bien tenian drden ex't 
presa del Senor para no reservar cosa.alguna ,'pues maddd pre-t 
dkar sobre los techos lo que dl les habia dicho al oido; todo lo 
qnal elloscumpli^ron ex^ctamente,. Vtt recelarse de los Judios,.ni. 
temer el furor de los Paganos. Eeplkatan los Hereges^qne las 
Iglesias no habian- entendido.bien las mismas dpctrinas que ha-- 
bian recibido de los Apostoles, y se valian para confirmacion 
de esta proposicion de las reprehensiones de S. Pablo a los. fie* 
les de Galacia y de Corinto,. en que llama a los.primeros in* 
sensatosa. .los segundos, /:ajEnales. Desvanece Xeituliaao esta^ 
obj«ion4e esfeinK)dot-<,|L6sqpe.nos.'el>jatan la j;epreh£nsibn.de' 
Mestas Iglesias-debefi saber .qua estas! das Iglesias- mejbraron doi 
Mcostumbres^ y quando mdnos: siempre estuvidrob >unidas en< 
Mcomunion con aquelias.cnya fd, ciencia y biiena conducta da*s 
ban d S. Pablotanto goa> ytalegria’-':; ' 

Despues prueba.Testuliano<ld'.ye(dhd de inuestra.ieb'gion^ 
por el unanime iconsentimiento de Ridas las Iglesias en bna, -misnia* 
ie, por la antigiiedad de esca, y novddad de las heregiaa. „Lo^ 
n primero, no es verisimil que tantas Iglesias tan numercsas ha- 
*» yaq cdnvenido en abrazar un mismo errorsi. la :doctrina de la 
»Iglesia hiera fals^^ debiera haber variado en alguna de ellas; 
n quando muchos son generalmente de un mismo sentir acerca 
*»de una doctrina, no es error, sino tradicion. Lo segundo, la 
doctrina que posotros profesamos es anterior, a las heregia;;, 
*» pues ya estaban estas profetizadas en ella, y de entre nosotros 
*tsalldron. Segun el ord^h natpra^' es cosd clafa^, que la doctrina 
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»> ^ue fu^ priiaero anunciada viene de Jesuchristo, j por ooii 5 f> 
*)guiente es k verdadera,*y la que vino despues e» falsa; de 
*> otra suerte deberiamos decir, que todo estuvd sumergide en el 
*» error, h»ta que se introdnx^ron las heregias que didroa k co- 
>)nocer la verdad; luego seria pfeciso decir, que se predicabs 
*Mnal, se crefa mal, y se ha bautizado mal a tahtos millares de 
M almas; que se ban ad^inlstrado mal tantas obras de la fe; que 
>*'se han hecho; mal tauim milagros; que cantos ^aCerdocios y mi- 
>»nisterios se han reparddo mal; y'mal tambien sehan cmuoado 
*rtaqtos Mdrdres." Despues senala el dempo en que tuyi^rosT 
principio los principales dogmas de los Hereges, y dirigi^ndoH*.- 
se a Higidio y Hermogenes, les dice que den pruebas de su mi« 
sioh, 6 de\que Dios los'habia enviado. „Deseo que me ma- 
»nifiesten,':dicdy:qaien ’W autoriza: hagan vtr qde son unos 
fi nuevot Aposcoles, y obren los prodigies que ellos. Bien veo 
>*que obran grandes maravllks, mas son de bien diversa natu- 
Mraleza que^las'de los Apdstoles, esros resucitan los muertos, 
M ellos matan i los vivos.’* OProsi^e^ „ Si algunos Hereges pre- 
•sboden traer su orlgeo.' del tiempp de'. los Apdstolea, para que 
as! pudiera creerk que habian. reetbido de ellos nas doctrinas, 
Mpodrdmos decirles: matiifeoadnos, pues-, el orfgen deivuestras 
a»Iglesias, la-condnua sucesidn de los Obispos en elks desde los 
•» Aposcoles hasta este tie'm^; de suerte que el primer Obispo 
a^haya sido uno de los Apdscolesj .6 de’aquellos; varonef aposto- 
Mlicbsquelosalcanzarony y permanecidion con ellos hasta el fin. 
p* A$i probo la antiguedad k Iglesia de Smirna, cuyo primer 
a*Obispo fiid Policarpo consagrado .por S. Juan; la de Roma 
atnos manifiesta a Clemente ordenado por S. Pedro (i); lo 


(i) Aunque S. Pedro fandd 7 
^bern6 la Iglesia de Roma, cabeaa 
de todas las Iglesias, juntando los 
diversos testimonioe de los antiguos 
sobre este punto, parece que des*- 
poea.que. S. Pedro y B. P^blo fun- 
diron aquella Iglesia, no pudiendo 
ilesidir^U pot entraces (sin duda 


por drdenes del cielo), ni cumplir 
con todos los cuidados Ae su Apos- 
tolado en aquella parti del Occi-. 
dente, eligi^ron tres coadjutores San 
Lino,' S. Cleto y S. Clemente , y 
aunqne puede ser que S. Clemente 
fuese el primero que S. Pedro or— 
dend> 7 que despues de la mueitd 
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ff mtsmo pueden probar todas las Iglesias, que 16s Apostoles 
»* las didron Obispos, y por este .caaal han recibido la semilla 
» de la doctrina Apostolica. Senalen,pues, los Hereges una sue* 
>> cesion igual, mas aunque la supongan su misma doctrina com- 
'» parada con la de los Apostoles, que todo se puede temer de 
*y sus blasfemias, manifestara su falsedad.” Concluye Tertulia* 
no este discarso,dlciendo : que no pudiendo probar ios Hereges 
su succesion, y descendencia de los Ap6itoles, no deben ser 
admitidos a la comunion de las Iglesias Apostolicas. 

Va estrechando con otros varios argumentos a los Hereges, 
y establece por principio evidente, que toda doctrina despre> 
ciada por los Apostoles, debe tenerse- por erronea. Sobre este 
principio convence los erroresde varios Hereges de su tiempo, 
Unos que negaban la resurreccion de la came, qtros que condena- 
ban el matrimonio, y otros que ensenaban otras doctrinas igual- 
mente condenadas por los Apostoles en sus cartas a las Iglesias; los 
remite a las mismas Iglesias que conservabah la catedras de los 
Apostoles, en las quales se hallaban son cartas originales , que 
representaban el caracter de cada uno de sus autores. »* En la 
*> Acaya, dice, teneis a Corinto, en Macedonia a Filipis y Te* 
*> salonica , en la Asia Efeso, en Italia a Roma , de la que (o- 
**das recibian tambien la autoridad : esta ultima es la feliz 
*> Iglesia , en que los Apostoles regaron con su sangre la doc- 
f> trinaque sembraban. En ella padecio S. Pedro comojesu- 
•i christo; S. Pablo recibid una muerte igual d la del Bautista, 
•* y S. Juan despues de haber salido ileso de una caldera de 
** aceite hirbiendo , fiid relegado a una isla.*’ 

De todo esto que acaba de decir, deduce Tertuliano la 
certeaa de su prhnera proposicion , en que afirmaba que a los 
Hereges no les era permitido valerse de las sanus Escrituras; 

del Saoto Apostol sacedlese i San > Tillemon, tom. de sus Mem. sor 
Lino y no i S. Pedro. Por esto dice 1 >re la Hist. £cles.; pero el teito de 
Bxxrio: dispufat ^ He, ntundut y sit Tertuliano es decisive de que S.Cle* 
quOrtus y Stine secundus. V^ase i, mente fue el segundo Pontifice Suom. 

TOKO I. Y 
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porque no siendo en verdad Christianos los Hereges, como te> 
nia manifestado , ningun derecho podian pretender a los escri* 
tos, que solo & los Christianos pertenecen. A estos poderosos 
argumentos, ahade otro mas eiicaz de la alteracion, y depra* 
vacion de las Escrituras. n Esta no debe tener otro origen , di> 
*> ce Tertuliano , que la envidia , y esta siempre es posterior a 
•» la cosa envidiada : y ningun hombre prudente podra creer ja> 
M mas que nosotros siendo los primeros, habemos pretendido esta 
*> alteracion.'* Desciende a la moral de los Hereges, y prueba 
que toda es vana , terrena , carnal , sin autoridad, sin instruc* 
cion , sin decoro: en una palabra, corresponde a su fe. »> iQud 
»i dir^ , prosigue , de su modo de administrar la divina palabra? 
M toda su ocupacion en este punto no tira a convertir los Pa- 
»»ganos , sino a pervertirlos. Con este fin son lisongeros y abati- 
»dos , los que por otra parte no obedecen a sus mismos xe- 
»> fes; la causa de parecer que no hay entre ellos cisma es, por- 
>* que aunque le haya nunca sale al pfiblico. La mayor parte 
»* no conocen Iglesia ; andan errantes vagos sin madre , sin ha- 
** bitacion fixa , y sin fe. Son los Hereges conocidos por su 
•* trato con los magos , charlatanes , astrologos , y filosofos pa* 
»* ganos : por sus costumbres se puede juzgar de su fe : dicen 
•* que no se debe temer a Dios, y con esto se entregan a toda 
*»especie de libertinage.” Por hltimo cita Tertuliano a lo$ 
Hereges al |uicio futuro , en el que todos hemos de comparecer 
ante el tribunal de Christo, para dar cuenta de nuestras accio- 
aes , y en particular de nuesrra fe. Ofrece tratados particula* 
res contra ciertos Hereges. 

Xir. Tertuliano escribid la obra contra Marcion , qnan- 
do ya era Herege Montanista (i), segun parece pot aquellas 

(i) Marcion naci6 en nna Cin* go enamorindose de una doncella la 
dad del Pooto dcia el afio 148 , en pervirtid. Su padre que era un va- 
cl tiempo del Emperador Antoniao. ron piadoao, muy amante de la ver- 
Era hi jo de un Obispo Catdlico: dl dadera doctrina, y ex&cto en el des* 
en los primeros afios, retirado en un empefio del ministerio Episcopal , no 
Monasterio, gnardaba castidadjlue* pudo cvitar el excluir i su hi jo de 
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palabras: el Paracleto ha dado norma al Matrimonio , y ha 
frescrito su unidad. Y de lo que dice hablando de unas nue* 
vas profecias y reyelaciones, lo qual hay una grave dis- 
futa entre nosotros y los Psyekicos. £stas palabras nosotros y 
ellos , manifiestan bien la diversidad de comunion. Sin embaf* 
go esta obra es excelente , y se debe conservar como un teso* 
ro de la Teologia antigua. Habia trabajado Tertuliano un pe« 
queno escrito de esta materia , bien que k la ligera ; hizo otro 
mas extenso , y rasgo el primero ; hizo otro seguodo ^ el que 
le robo un Apostata : dice el mismo que escribio este, que es 
ef tercero , en el ano i 5 del Imperio de Severe , Entperadot, 
y 207 del nacimiento de Christo, para reparar la pdrdida de 
los otros. 

Establece prirnei'amente la unidad de l^ios, haciendo vei: 
que es imposible hiaya mas que un ente supremo. Excluid'a 
la unidad , decia Tertuliano , y admitido: mas de an Dios, se 
podrian admitir muchos mas; dice que en Dios hada hay que no 
sea esencial y eterno : nada en ^I'es coiitinge^e, todo esracional 
y perfecto. Marcion para fundar sus dos princif^ , calumnia Si 
Criador como autbr del mal, por aquello que dice la Escritii- 
ra: Yb soy el que form 6 la paz , y cri 6 el mal. Tertuliano 
manifiesta qne es blasfemia el decir : Dios no debiS obrar de 
este modo , sin 6 de site otr&. Despues hace ver como brilla 
la bondad del Criador en todas sus obras , primeramente en 


la Iglesia por este delito. Marcion 
le pidid d su padre con repettdas 
idscancias^ le admiciese d la Peni- 
tencia, mas no pudo cooseguirlo, 
vino d Roma , se presentd d los 
Presbitcros ancianos, que aun los 
habia del tiempo de los Apdscoles, 
y tampoco pudo alcanzar que le ad¬ 
mit iesen en su comunion. £1 entdn- 
ces lleno de orgullo e indignacion les 
dijto: To romperi la union devuet^ 
tra Iglesia , e introducivi en ella 
un per pet uo cisma. Con esto aban-* 


dond el Christianisoio, y empezd d 
seguir el partido del Herege Cerdon 
(as! lo rcficre Tertuliano en el li- 
bro I*, cap. 19 de este Tratado, y 
S. £pifknto heregia 401. Los dog«- 
mas de Cerdon cran, que cl Dios, 
autor de la ley, era diverse del Pa¬ 
dre de nucstro Sefior Jesuchristo, 
que este era bueno, el primero ma¬ 
le; que Jesuchristo no‘habia torna¬ 
do came Humana como la nuestra, 
ni habia nacido de la Virgen Maria^ 
asi lo re£ere Mr. Dupin. 
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la creacion del hombre. Despues prueba que es precisa la jus- 
ticia en Dios para castigar los pecados ,,pues esta se dirige a que 
los hombres se aparten de ellos. » Porque no era suficieute , de- 
** cia , que Dios prohibiese con palabras , lo que no habia de cas- 
» tigar con penas : el que propone a los hombres un Dios , que 
** no tuviese iniierno para castigar a los hombres, ni quisiese 
*> ser temido , les da un salvoconducto para pecar. £$ mala la 
»> injusticia , luego es buena la justicia ; por consiguiente lo son 
** todas las conseqiiencias que se sacan de este atributo , la colera, 
» la severidad , el zelo, la ira , no como pasiones, de las que no 
f> es susceptible aquel supremo ser, sino como voluntadesde Dios 
» que explicamos conestos nombres.’^AIgunos Filosofos Hereges 
ibrmaban un Dios insensible , por no representarle sujeto a pa- 
siones, mudable y mortal: estos discursos no asuStan a los ca- 
tolicos que creian un Dios muerto, y al mismo tiempo eterna- 
mente vivo, en lo que se ve quan constantes estaban en creer 
en Jesuchristo la divinidad y la unidad de la persona. Anade 
Tertuliano; »> Que la semejanza en los hombres no debe enga^ 
:»»hamos , y que , porque la Escritura dd a Dios zelo y colera 
»> no debemos creer que por ser estas en nosotros pasiones, tam- 
»»bien lo son en Dios: no hemos de persuadirnos a que en 
»> Dios sonsentimientos como los,nuestros,aunque parezca convie- 
»* nep en el nombre. Atribuimos a Dios ojos , pies y manos ; mas 
** no por esto las tiene como Iqs hombres ; la bqndad de Dies 
»»es imprescindible de su naturaleza , y consignientemente eter- 
*» na ; la severidad la produxo el pecado ; la culpa es el primer 
» mal; la pena un mal consiguiente; pero un mal en bien distinta 
»»manera : es mal para quien la sufre , en quanto le aflige ; es 
>* bien en quanto corrige los delitos; y es un bien absolute en 
*> el que ordena la pena como justa } considerado el mal' con este 
>» respeto es digna de Dios.” 

Tertuliano, para eximinar el origen del mal , establece 
primero el libre alvedrio del hombre. »»Por el, dice, es ima- 
»> gen de Dios, y como siempre la imagen es inferior al origi- 
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•> Dal, y la obra m^nos perfecta que su artifice , asi: el hom- 
>* bre esencialmente es defectuoso. • Dips le puso en el estado de 
»la vida , y el voluntariamente abrazo el de la muerte : lo 
»>mismo sucedio con los malos angeles , Dios los fbrmo anger- 
»»leg , y ellos se convirtieron en 4 cmonips.” De este modo se 
desvanece la objecion que proponian con el motive de la cuU 
pa del hombre , para acusar al 'Criador de ignorancia , en la 
creacion del hombre y del angel, sino previo su caida ; y si 
la previo , dp malicia en no habeila evitado. »•> Dios, dice, de- 
f> bia ser fiel a sus criatiiras: en pfectp lo es ^ porqiie las con- 
serva como las habia producido. Crio Dios al hombre libre, 
»y en estpiel pecar e$ una conseqiiencia de la libertad criada; 
» Ja dexa; pues con todas;las consequepcias , que son las culpas 
*i>que' voluntariaiuepte hace, y los castigos.queicomo penac 
Mjustas tambien daran a Dios gloria.*V£n quanto a la .Encfir* 
nacion y venida del Mesias, dice: »> Que no eran suficientes 
>»para conocer a Christo los prodigies que obro , sino los vati- 
** cinios de los Profetas ; pues estamos advprtidos que. habra 
*» algunos falsos Profetas, que obraran aparentes prodigios.’’ 
Luego explica , por que los Profetas cuenfan tal ve2 lo fiituro 
como presente , y da por razon : »»Que para Dios se cuenta 
»»como hecho lo que ha resuelto hacer , y asi para Dios no hay 
*>difere«icias 4 c tiempos , la eternidad los iguala ” Para demos-* 
trar que Christo era realmente hombre , y nb solamente en 
apariencia , dice : *>Que si hubiera-podido enganar a los hom-r 
»>bres en quanto a la humanidad^ con mas facilidad pudiera 
»»haberlos engahado en quanto a la divinidad , y parecer Dios 
sin serlo, como realmente lo es. ^Creeremos en una cosa ocnl* 

, a aquel que nos engaha en una coSa mapifiefta y exte-* 
»> rior ? Pexo convencen uniformemente quantos pasages de la 
»» Escritura hablan de Christo , que fud verdadero hombre; se 
»» lee, que con su contact# sanaba Ips enfermos , que recibio el 
»»unguento con que una muger pecadora le ungid los pies; 
*> pot ultimo , pues padecio , espiro, y despues de su resurrec- 
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*) cion manifesto it sus discipulos , que tenia came f huesot, 
M mandando que I'e palpasen , era verdaderaraente hombre : de 
»otro modo , ni hubiera padecido , ni hubiera muerto , ni hu- 
t* biera resucitado ; seria van 4 toda nuestra fe. 

* Los Marcionistas decian, qii6 era cosa indigna de Jesa* 
christo el tomar came mortal, exigerando quanto tiene de md' 
nos decente el nacimiento de un hombre. Pero Tertuliano lla¬ 
ma 4 todo esto las santas y respstables obras de la naturale- 
za , y dice : *» que mucbo mas indigna hubiera sido de un Dios 
*> la iniame muerte en ana cruz, que el nacimiento y la in* 
»* faticra. Pero sobre todo , la cosa mas indigna de Dios seria 
*>la mentira. £n realidad , dice Tertuliano, no hirbia forma 
*» alguna que fudse digna de Dios ; mas dl hace digna qual* 
qujera'que^oma. Pot otra-parte , escaba-ya profetizado qde 
Mihabia <de verse cargado de oprobrio y confusion , en’ tanto 
*» grado , que ma^ pareCerla un vil gtisano dc la tierra , que 
»t hombre : que todos al principio se habian de avergonzar de 
wdorifesafle : mie tuc r^putavinia's cum , para que despues el 
»» hombre que no se habia desdefiado de adorar la- piedra y el 
•»leno, diese con la santa osadia de la fe entera satisfaccion 
»* a Dios , por la desverglienza con que habia dado culto a los 
»> fdolos. A todos fud notorio que Christo era de la famil/a 
»»de David-; pues entre los judios se conservaba por entdnces 
la distinclon de tribus y familias , y se ehcontraba en el ca* 
»tastro de Augusto , que existe en los arehivos de Roma. 
»>Qaiso llamarse hijo del hombre , al mismo tiempo que se 
*» atribuye la potestad de perdonar los pecados , para manifes- 
«tar que era verdadero Dios , y verdadero hombre ; pues fal- 
*> taria a la verdad , llamandose hijo deP hombre , sino era 
»»hombre ; 6 atribuyendose la potestad de perdonar los peca- 
*» dos , no siendo Dios. Este es aquel hombre , a quien dice Da- 
»»niel que esta concedida la facultad^e juzgar.” Hablando del 
reyno de los Cielos , manilicsta Tertuliano claramente que era 
de los Milenarios; lo que no debe admirar, al ver que se de* 
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x 6 seducir de los errores de los Montanistas. 

£1 principal artificio de que se valian los Marcionistas pa? 
ra calumniar a I Criador , era oponer el antiguo j nuevo Tes> 
tamento ; eslgerar en extreme quanto hallaban en la ley y ea 
los Profetas, que a ellos les parecia algo duro , baxo , 6 md> 
nos digno. Tertuliano hace ver que es uno mismo el autor de 
nno y otro Testamento , aunque observa en ellos diferente cqa* 
ducta , acomodandose al diverse estado del gdnero humane, 
»t Dios en el principio solo promed^ a los. hombres recompeiv* 
»} sas mucho menores , como prendas de otras mayores que les 
*»guardaba. No es indigna de Dios la promesa de las rique->. 
»zas , las quales son buenas en $i mismas : lo mismo de^. 
*> be decirse de otros bienes tempor^l^es , que prometia/y dist 
•y tribuia el Sehor en la ley antigua. £1 mismo Dim cxiados 
»y de cielo y tierra , es el dueno de los bienes terf;enos y celes-. 
»y tiales.V Resuelve los argumentos de los Hereges tornados del 
hurto que los Hebreps bici^ron, al parecer, 4 e los bienes de lo$ 
Egipcios con orden del Senor : de aquellos dos preceptps del 
Sehor , que a primera vista parecen entre si conttarios ; prohi- 
biendo el uno que se hicieran imagenes de ninguna criatura 
de quantas existen en el cielo y en la tierra ; y mandando ei) 
etro que formasen una serpiente de bronce , y los.serafines y 
querubines de oro para el Area. A lo que respondsque el 
uso de las imagenes se prohibio como adoxaciun , para separax- 
los de la idolatria. Acerca de la pena del talion , dice que no 
la puso Dios en venganxa de la injuria cometida , sino para 
xetxaer 4 otros a vista del castigo. , ! 

Los Hereges hacian.mofa de tpdo q^anto en. la ley. antiy 
gua les parecia baxo , impertineote 6 xidiculo; cpmo los sacxir 
ficios de sangre , la circuncisionlas puxificaciones:y la distin- 
cion de carnes inmundas y pernutidas; sobre lo qual dice ..Tex- 
tuliano : *»qUe Dios impuso tqdps estos^ preceptor huqoillt^ 
»la sabiduxia Humana , y entretanto que su santisimo Hijp .ve¬ 
ts nia a xevelax el seexeto d misterio quo habia en estos pxeceptos: 
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entre tanto tenian su utilidad estas leyes, por sus cereraonias j 
»»inisrica sigmficacion, Si la ley declara por inmundos unos ani- 
*y males ,-que Dios bendixo en la creacion, sabed que signiiicabaii 
** aquellos iioiilbres, que aliment^ndose del pan de Dios, suspi-' 
** raban por las cebollas de £giptoi y al mismo tiempo eondena- 
*>ban la lascivia y la impureza,que van inseparables de la gu- 
»> Is. Se prohlbian otras viandas costosas , para desterrar de los 
♦►hoffibres la aVaricia que procurarian disiniular con el pretex- 
n to db necesaria subsistencia. Por bkimo para disponer al hom- 
*»bre para el ayuno, y acostumbrarle a viandas comunes y faci- 
»les de adquirirse. Tantas ceremonias en los sacrificios contenian 
» al pueblo ert la religion Terdadera; por los mismos medios y 
»> observancias qlue los Gentiles empleaban en la supersticion. 
»y Hdsta en el trato (iomun de las gentes , asi exterior como in- 
»»terior , y-en la purificacion de los vasosimponia el Senor sus 
»y preceptos , para que hallando por todas partes aquel pueblo 
»y tantas instrucciones de la ley , no estuviese un instante apar- 
M tado de U consideracion de Dios. 

»* Mas para ayudarlos acerca de esta ley , qOe aunque pe- 
»y sada no por eso dexaba de ser ktil y favorable, el mismo Senor 
»> les envio Profetas, para qua ensenasen cosas dignas de Dios. 
»y Arrancad la malicia de vuestra. alma : aprended d hacer 
»y bicH :<dpr4fticar la' jutticia , y 6tras maxlmas que les ad- 
>» vertisn eliespiriru y lo esencial de la religion , que consiste en 
»»las vrrtndes y buenas obras.” Coiitin6a -en esta importante ma¬ 
teria , y ensena que la ley nos obliga a tener caridad , y a per- 
donar las injurias , reservando a Dios la vonganza y el castigb) 
di’dtro modd'ta ^aciencia seria unS ttilserable flaqueza, supues- 
to que es‘naturSlmehte necesario reprimir a los malos; dice 
qUe Jesuchristo no prdhibio el dlvorcio en caso de adnlterio, 
"lo que ^ohibid fue casarsfe durante el primer matrimonioi Con- 
cluyb coil TesiJa regTa-'perreneeiente - a la fe i que debenlos creer 
■al que tes''^ifAera Vcrdad : y la^priitiera verdad que no debe*- 
mos olvidar es, que no dbnviene creer con ligere2a. 
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XIV. Tertuliano , siendo ya Montanista, escribid otra 
celeate obra contra Praxeas , en defensa del misterio de la Tri¬ 
nidad (i) , que tamblen confesaban los de su secta. Se vale 
.ezpresamente de la palabra Trinidad , y de^ubre la malicia 
de los Hereges en ex^gerar tanto el nombre de monarquia pa¬ 
ra enganar a los simples, y darles 4 entender que ellos solo 
defendian la unidad de Dios ; y de este modo introducir sus er* 
tores. Para probar la distincion del Padre y el Hijo , ex 4 mina 
primero todo lo que es propio del Hijo. Solo Dios existia 
#9 antes de la creacion del mundo ^ y nada habia fuera de 
»» Mas ni entoi^ces estaba solo absolutamente ; pues existian en 
61 $u razon , su sabiduria » y su palabra interior ; la que des- 
f 9 pues produxo , y se hizo palabra exterior. Aun quando Dios 
no habia producido su palabra » ya la tenia en s^ ^ y tacita- 
m mente arreglaba con ella lo que despues habia de obrar : at 
»> estilo de los antiguos no quiere llamar al Hijo palabra hasta 
9 f esta prpducion.*^ Por estas palabras se vicne en conocimiento 
de lo que en otra parte dixo Tertuliano : Hubo tiemfo cn que 
no extstio el Hijo : sin duda querria decir eii que no se ma¬ 
nifesto por el acto exterior , como quando para la creacion del 
mundo , deck , hdgase la luz , 6 rc. sin perjuicio de la eternidad 
del Verbo » que era engeudrado desde antes de los siglos (a). 


(1) Prateas ensefiaba que el Pa¬ 
dre eteruo habia descendido i la 
Virgen , que habia nacido de la Se- 
fiora y padecido^ eo una palabra^ 
que el Padre era Jesuchristo; y qiie 
habia recibido este nombre despues 
de 8u nacimiento temporal. Los que 
ieguian estos errores fu^roh llaoia- 
dos Mondrquicos, porque so/adiente 
admitian una persona en la Trini¬ 
dad y Patfopasianot y porque atrt- 
buian al Padre la Pasioa de Jesu- 
Christo hijo de Dios. 

(2) Algunos pretenden excusar 
en este lugar i Tertuliano, pero de- 
be decirse que sus ezpresiooes 00 

TOMO I. 


SOD exictas en un punto tan impor- 
tante. Desde la etei^nidacT^a Udo el 
Verbo divino el hijo de ^Dios, no 
solo cOncebido> sind engendrado. La 
prolacion de la divina palabra fiat 
iux, fu 6 la creacion de las cosas,y 
no la generacion del Verbo; esta es 
obra codio dicen los Teologos 
tr/jy y pOr consiguiente eterna. La 
creacion es de las obras ad extra , y 
asi emptad en tiempo: pero Tortu^ 
liano no ra coftslguiente en la ex— 
plicacion de este misterio^ pues dl 
fnismo dice que el Padre engendra 
al Verbo en su mismo seao desda la 
ocemidad. 

Z 
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^ ' jaiiL/bi-ECA VoRTATrt ' 

_ *»Esta palabra "?s‘uiia*'pdr^tiff , y la damos el n6mbre 
fide Hijo , y con el mahifestdtnos ser despues del Padre , 6 
*>seguada persona,en orden. Esta palabra estuvo siempre ea 
»»el Padre ; y aun producida , h6 se' separo de el. Dios produ*- 
nxo su palabra , como la taiz una rama , la fuente nn rio , y 
wel sol los rayos : asi yb 6s cortfieso'que son dos personas Dioi, 
*» y su palabra, el Padre , y el Hijo i y el tercerd producido 
f» por el Padre y el Hijo , que es el Espiritu Santo. Tened pre- 
V sente esta regia, y que son tres personas distintas, Padre , HU 
**jo, y Espiritu Santo. Todds tres son distintos en personas, 
»* y no en substaticia. £1 Padre es toda una siibstancia , el 
w Hijo es una derivacion de ella , segun 61 mismo cdnfiesd, 
Mquando dice : mi Padre es mayor que Vo (^i). Es diverse el 
e* engendrado , de| engendrador : divetso el que entia , del en- 
**viado. £1 mismo Senor usa de la voz otro ,''qiiahdo habfa 
*> del Espiritu Santo, y dice : Jo rogari d mi Padre el en- 
»* viard otro espiritu consoladorP Insiste en explicar las rela- 
ciones , y dice : »*Dios conserva lo que institiiyo. El pAdrCj 
■Mpara serlo, ha de tener un hijo , y el hijo padre. Una cosa 
d* fis tener padre, y otra serlo. Es imposible estando solitario te- 
?*ner hijo, 6 serlo 61 mismo.” Este era el error de Praxeas, 
que eusehaba que Dios era hijo de si mismo. Si esto fuera 


* (i) , rpone Tertuliano oti^ 

<expresionj Ja< ps jdificil q impe- 
sible justi^ar de Catdlica. va 
^suavlzada, cotxio taxnbien ,)o estden 
la traduccioQ de Fieuri^ porque x\o 
.■solo dice Tertuliano, que el Hijq ^ 
^un desteliod ernpeion de la subst^q- 
.cia del Padre,sind que ps uqa poi^- 
sClon de ella: FiUus vero d^rtva^to 
- totiut et portio ^ y esi;q ea lo que 
-pretende probar de, estas palabras: 
Mi Padre es mayor que yo^ las qua- 
jies, sin duda, aplica d la naturaleza 
.vdLvina del Hijo, siendp asi.que solo 
se verifican de el segun la natural/e- 
sa humaoa: porque la fe de la Igle- 


sia siefnpre ha sido, que Jesuchris- 
. to es igual al Padre segun la divini- 
dad^ pero es inferior al Padre se- 
gun la humanidad: JEqualis Patri 
ifecufiduffi divini 1 otem\ mtnor Pat re 
.^ecundum bumanitatem. Es verdad 
_qp9 fjl Hijo dimana del Padfe^mas 
,np f^qqio jporcion inferior al todO, 
Mnd coipq imdgen de infinita per— 
feccipo, que posee en si nqfisino la 
misma identifca substancia dtl Padre 
d quien repfesenta: de suerte que 
como lo dixo Jesuchristo: JSi Hijo 
cstd en el Padre y y el Padre en el 
Hijo suhstancialmcnte y aunque son 
'personas distintas. 
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*> 9 S 1 f .^lecia Tertuliano , Dios debia haber dicho: El Seiior 
ndixo yo spy tu hyo : en esta hora me lie engendrado yo d 
nsut mismo : y yo se. quf. soy el Senor , meproduxe antes de Id 
»7 aurora ,en. el prtncipio de mis caminos. Es asi que Dios di- 
M zo tpdo lo contrario ; luego Dios tiene hijo. iQud tenia 
^Dios que temer, cpmo no fuese mentir , 6 enganarnos, como 
•^sucederia ^ splo fu^se una persona, y u se hubiera habU' 
do a si roismq ,.q d^ su tni^a I^sona ? . , 

*»NosaIdra jajnas .de mi boca el nombre ,de 4io^es 6 se< 
wnores: no porque el Padre, no sea Dios, el i^jo I^Ios^ y 

V el Espiritu Santo Dios; $ind que a exemplp del ApostbI| 
Mquan<^ haya de nombjfar al jPadre,, y ^1 Hijo^., Ilan^ydDicK 
M al primero , y Seuor al segundo ^ por no e^a^alizar 

•f Gentiles : y quandp .nombre solo a; Jesucbristp j le If^inir^ 
Mtambien Dios. Quando la Escritura dice que.no hay mas 
ij* que un Dios , habla contr^ los Idolatras ,, que admitfan la 

V pluralidad de los dioses, y contra los Here^es que se for- 
f» inan idolos en sus discursps , estos spn los que sepalan muchos 
wprincipiqs como Marcion.i'y.otcps^cppp 6\** ■ 

Explica los pasages de la Escritura de que abusaba Pra- 
xeas .para confirmar su sistema; y. gr. aquel texto Ego , dr 
faper unum susmis : dice Tertuliaup ^np signihca que son uha 
p^ism^ persona , sino una misma cosa : por esto dice umm ed 
el neutrjo. Arguye la diyetsidad de personas, la particula dis- 
yuntiva : y el expresarse en plural con la voz somos ,y la 
voz neurra umm , no puede referirse a alguna de las perso- 
jjas. Para dar a eqtpnder la .imidad de substancia , y no de.per- 
iooas,, dixp. Christp :'^o soy ^e%el Padre , y el Padre es ep 
lyd ; qo .dixo , yo »y el Padr,e ,r,comp lo hubiera dicho, sino 
fuera el Hijo distinta persona. Luego pondefa bien la cere- 
jnonia misteriosa del bautismo que se usaba en su tienipd, 
.quando se hacian con el bautixado tres inmersiones ep el agua 
.en el qombre de las. tres personas divinas; y dice qo se ^e 
^cntra en el agua una sola vez, sino tres, invocando tres persona^ 
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Prosigne Tertuliano: n Los Hereges conve&cidos c<m los 
>* testimonios de la Escritura, sobre la diversidad de perso> 
*» nas, dicen : que el Hijo es la came; el Hombre es Je- 
M sus ; el Padre el Espirltu , el Dios y el Christo: asi no resulta 
M mas que una persona ; y para defender la unidad ei) Dios 
9 * destruyen enteramente el misterio de la Encarnacion. Por- 
*i>que el que nacio de la Virgen es el Hijo de Dios lla- 
M>mado Emmanuel, 6 Dios con nosotros luego no puede 
*>ser sola la. carne: porque la'came por sf no es Dios: 'ade> 
»»mas de esto, Dios es inmutable;, y el Verbo se hizo carnet 
Itluegb no se mudo. ni convirtid en carne ,’^unque la to^' 
*♦ md.' De pt/a suerte Jesuchrhto seria una "mezcla de cuer- 
^ po y espifitii , o lina tercera substahcia , que ni bien se- 
»»ria hombre nl'Dios; siendo asi que es verdadero Dios , y 
M verdadero hombre : hay en una misma persona dos natu* 
^>ralezas,' diviiia' y huhiana , ho confundidas , sind juntas en 
»»una persona Dios y' hombre , y cada una conserva sus prd^ 
»»'piedades. Et ,pspi'ritu ' obraba prodigios , y la carne pade-^ 
*»cid. Todayia se ■'ve"mas claro qoe Jesuchristano es Padre 
Mpor aquella expreslon: J^ios mm, Dios mfo , ic 6 mo me 
n desamparaste'i Porque si el Padre era el que padecia ,' 
n ik quidn se ha de' referir esta exclamacion de Jesuchris^ 
»»to ? ” De e'ste modo refufaba Tertuliano a Praxeaa con Id 
.doctrina constante de la Iglesia.- Despues de esto me admi^ 
TO que todavia se haya disputado tanto sobre los misteriot 
de la Trinidad y la Encarnacion. 

Xiy. Acie los mismos ahos de 205 escribid Tertn- 
liano otros tratados sobre materias de Religion ; uoo con> 
tra Ermdgenes, otro del alma, otro del cuerpo de Christ 
to, y otro de la resurreccion de la carne. Ermdgenes^ que 
yivia en aquel tiempo, ensehaba que la materia era eter- 
na , fundandose en que Dios era bueno , que sabe 
y puede hacer todo lo bueno, y nada quiere ni execu> 
tai que ho lo sea; y que habieado en el mundo cosas nialas, 
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)a lerian por vicio 6 defecto de alguns anterior materia. Ter> 
tuliano decia, que el admitir materia alguna etema, era ha> 
cerla igual a Dios; y en uaa palabra , admitir otra $ubstan> 
cia divina. Entdaces ni Dios seria el 6nico ente supremo, ni 
Todopoderoso , pues no seria dueno de la materia. Por otra 
parte,si esta materia es mala y eteroa, el mal sera preciso’ 
d inmutable i al contrario, si pudiera mudarse en bien, ya no 
xria eterna., y entonces'Dios sera el autor del mal, segon 
Hermogenes-, pues pM su'voluntad la habra hecho 6 sufrido. 
£n este tratado dice con toda claridad Tertuliano , que por 
este nombte euerf^ comprende 61 toda substancia , y por 
cosa incorporea solo entiende las modificaciones de. ella , ca> 
mo la accioQ , pasion , movimiento , 8cc. ‘O0ii- lo qoal enten« 
demos , que quando Tertuliano llanK^ a/Dios.CMrryw equi« 
Tale en su concepto a substanqa; pues ^ resto de esta dbra 
se reduce a ensenar constantemeate , que Dios no es materia*, 
y que 6\ fud quien crio la materia pero .mte es nn mode 
de ezplicarse confuso y sin disrincion de -ide^. Lo rnisme 
ie sucede en el tratado del alma, i- ' 

XV. £1 tratado del alma es oonstante que le escribio 
despues que el de Marcion , y consiguientemente quando 
ya era Montanista. £o este tratado sigue el sistdma de que 
el alma es cuerpo , aunque no es material, sentando pot prin- 
cipio, fut nada es lo que no es euerpo. Da unas respuestas 
aauy ddbiles y superiiciales a los argumentos, am que Platon 
y otros probaban ser el alma incorpwea i y se empena inbtilmei^ 
te en probar lo contrario con el Evangelio. Reconoce no obstan^ 
le, que la opinion que impugna es la mas s^uida, y as! 
la llama vulgar. Atribuye al alma tres dimensiones, longitud, 
latitud y prafundidad (i) ; y da pot prueba con la mayor 

^ (i) Faera de la Iglesia dlscurrla e$ cuerpo; pero nuestra mitma cov- 

ri>aao tos que ahora se Itaman lil6$o- ciencia nos dice que eJ alma no es 

fos, sin* freno. Es r^rdad que no cuerpo. El cuerpo se afea con la fi- 

(odeiBOS foriuar idea dr io que no gon, 6 eon otro^ cuerpo^ pero ei 
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seriedad una:yis}on de cierta muger a la quo los Montaaivf 
tas tenian por santa} sienta con aujoridades de h Escritura„ 
que el alma, no es eterna , iino criada por Dio$, con un so-, 
plo de su boca , incorruptible 6 inmortal; impugna la trans*, 
migracion de Pitagoras (i)} defende d libre alvedrio, y 
que la naturaleza cprrompida es cotno otra naturaleza, cu-. 
yo padre y senor es la serpiente : dice , que el. alma perma-, 
nece inmunda en Adan hasta que la recQnozca Jesuchristo;. 
que solo Dios es sin pecado , y Christo por ser jDios es el 
unico hombre sin pecado. 

£n otra parte dice: *>Desde su nacimiento. posee el ene-, 
M migo las criaturas y coovidando con las supersticiones paga-. 
PI nas: ^rque durante la pren^ ya rodeaban el vientre do 
Mia madre con ^as preparadas delante de los idolos : fin- 
$1 gian una Diosa Alemona que alimenta a las criaturas en 
»>las eotranas de la madre» una Nona y Decima para que 
t> nazcan las (riaturas a su tiempo, una Partula que dirige 
•ii el' parts. £a el Acto de parir invpcan a Lucina 6 a Dia-. 
p* na ; en toda la primera semana se la pooia una mesa a 
Juno ; el ultimo'dia invocaban. los Genios para invocar el fa- 
»> tal momento del nacimiento; los primeros pasos que anda 
Hsobre la tierra el nino , se dedican a .la Diosa £statioa^ 
p* despnes consagran la cabeza, 6 alguno de los icabellos, q 
n.bien los cortan del todo, d los destinan a un sai(:rificiOj 
nofrecido por la familia en particular, 6 por el bedeficiopu; 
.*>blico.’’ Para reprobar estas supersticiones trae las palabra; 


alma se nos-hace abominable con los 
vicioSj que no soq cuerpo, y se nos 
hace amabl^ con las virtudes^ que 
tampoco .10 son. La afean los pen^ 
samiencos malos; y el pensamiento 
ni es redondo ni quadrado, ni de 
.£giira aiguna^ porqqe Oo os cuerpow 
£l alma juzga de los cuerpos^ lof 
cuerpos no juzgan de ella. 

(i) Los PitagoricQs eraa.de qpir 


, . X 

nton , que no se crii^i de nuevo otrap 
almas, sind que las mismas pasabaa 
de unos cuerpos i otros, discurrien^ 
do seguo; lo mezquioo de ouestraf 
ideas: no advertian qiie quantas al¬ 
mas va criando Dios, cotejadascon 
la iomeosidad de Dios, son mefios 
infinitameace que una gota de agu$ 
eomparada con el Oa;eano/ 
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del ’Ap6stor: de otra suerte vuesfros hijos serian'InmuKdos, f 
ahora son santos : y dice que. deben enteoderse de los.nlnos 
de los fieles, pues nacen libres de todas aquellas supersticie^ 
laes : puede ser que esta sea una de las razones para que pre^ 
xedan los exorcismos del bautismo. £n otra parte hablanda 
del sneno , dice : que ea 'este estade ni se peca ni se mer 
jece. Que la muerte no precede de la oaturaleza del homr 
bre , sino de su pccado , cooio se conveoce de haber Dios 
-amenazado con elia al hombre »’isi jfaltaba a su obedienciat 
istendb claro que isino hubiera faltado ^ 'tampoco hubiera muerr 
ao.. Reflere coma de paso., que los PresbiteioS bacian oracion 
sobre las sepulturas: era de opinion que las almas, de todos 
Jos hombres estaban detenidas en el iniieroo , entenJiendo el 
.Centro de la tierra hasta el dia del juicio; y, que las almas 
de los.Santos estaban en aqiiel parage como en el seno de 
A.brahaa , consolados coa la .esperanza de la resurreccion de 
dds coerpos: en el Paraiso aoi admire Tertuliano mas alma^ 
que las de los Martires, fundandose en, un lugar del Apo- 
calipsi, y una vision de Santa :Perpetua.>;..aunque tarobien 
*coniiesa , que otros son de opinion que todas las almas de los 
gustos van al Paraiso. : 

XVI. £n el tratado sobre la came de Christo impugna 
■a varies Hereges que deciaa ^ que 6 Christo no se habia ves- 
-tido de un cuerpo real y verdadero, 6 que este cuerpo era 
celestial 6 animal , esto es, una especie de alma. Prueba Xer- 
tuliano , que Christo tiene came humana, y que nacio de una 
Virgen , valiendose de los siguientes textos de la £scritura: 
,f»i abna estd angustiada hasta la muerte : el fan que yo da- 
■te es mi came for la salud del mundo. £n los que se ve la 
distincion de alma y cuerpo de Christo, que es hijo de Dios, 
y es hijo del hombre. Prueba contra £bion la divinidad de 
•Christo en estos terminos : „Jesuchristo es hijo, de Dios , 6 hV 
■» jo del hombre , verdadero Dios, y verdaddro hombre:;. port- 
v»quq no de aquellas expiesiadet:,!ri J!rnor.<^/«e'.i tl dngel 
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»»me revelS, ni otras semejantes; habla como Senor absoluto; 
** y coo toda aatoridad dice: JTo at mandc.” Luego explica 
Tertuliano aquel lugar de S. Pablo, Jesuchristo d senujan- 
za de la earne del fecado. „No signiiica el Apostol que el 
»»cuerpo de Jesuchristo solo era cuerpo seniejante al nuestro, 
n 6 de otra naturaleza superior a la nuestra : era nuestra iiiis« 
•> ma naturaleza sin ser capaz de pecado; porque siendo suya* 
9 * en aquel sacratisimo cuerpo la esento de toda culpa ; pues 
•> convenia, que habiendo de ser el autor de un nuevo naci> 
»»miento , naciese de una Vlrgen, y de on nuevo modo. Si 
»»hu' iera tenido padre y madre »^mo.los demas hombres , se> 
•» ria enteramente hijo del hombre , y puro hombre , y sola- 
MHieuce seria hijo de Dios por adopcion, 6 segun el espiritu; 
*t mas no seria como ahora hijo de Dios. £n quanto hombre, 
Mpor haber nacido de Maria , de ella tomo la came, y por 
*» ella es de la sangre de David y de Abrahan.** Ultimamente^ 
Tertuliano refiere, y condena los diferentes modos con que los 
Hereg^s dividian a Jesuchristo. 

XVII. £l tratado de la resurreccion se dirige contra los 
Valentiuianos y otros Hereges , que negaban la resurreccioa 
de la came , y solo admitian la resurreccion espiritual del al* 
ma , en la conversion de los pecadores: y convirtiendo en ale* 
^orias alusivas a esta especie de resurreccion los textos que 
ihablan de la resurreccion de los cuerpos: y de ordinario em- 
-pezaban por esta para seducir 4 los simples , y hacerles increi- 
‘ble la resurreccion para llegar asi a hacerles odiosa la came 
y su autor. Tertuliano dice expresamente , que escribid este 
tratado despues de los tratados de la came de Jesuchristo, 
del alma , y contra Marcion ; y cita en dl a Prisca 6 Prisr* 
cila , Profecisa del Heresiarca Montano. 

Xyill. No todas las obras que Tertuliano escribio , sien- 
do Montanista, son contraries a la Iglesia Catolica, y sus dog* 
mas, solamente lo son el tratado de Puddcitia, en el qual com.* 
el uff> de conceder la peoitencia i los adhlteros , y peep 
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doriarlos; los tratados de Monogamia y exhortaclon a la cas; 
tidad (i), en que reprueba como ih'citas las segundas bodas; 
el fratado del ayuno', ei\ que ensena que hay obligacion de 
ayunar con el rigor excesivo de los .Montanistas. £1 tratado 
sobre la fuga en las persecuciones , en el que abomina de 
los que por huir de ellais se van a la soledad: y otro , en que 
pretepde probarque todas las .virget^deben pox rigurosa.oUir 
gacion andar con el rostro cubierto. ■ ^ 

ARXfCULp III. I 


Stntencias de Tertuli^no 
d ki moral y 

i. De las Escrituras sanfas. 

!!• Del misterio de la Santislma 
Trinidad. 

lit. De las dosnaturaleaascn Christo. 

IV. De la divina naturaleza^ y de 
los seres cspiritinlcs.. 

V. * De la inmortaliaid del Alma.* 

VI. De la oecesldad de la gracia: 


fertenecientes dl dcgiMf 
ila diseifUna. 

) • 

. c 

de la contineocia y la Terdad# 

VII. Del Bautismo. 

VIII. De la Confirmacion. 

IX. De Bucaristia. 

X. De la seli^l de U crtia, oracio|^ 
. y sufragios por lo^ difuntos. 

XI. De los ayunoSi 

Xil. Sobre. otraa varlas materias*. 


I. Tertuliano enseh6 constantemente quando Catolico y 
quando Herege, que quanto se contenia en 'cl antiguo y nue- 
TO Testamento estaba escrito por inspiracion divina (2^; y 
que todas las santas Escrituras inspiraban las instrucciones mas 
.convenient^. No roconoce mas que-quati;o Evangejios lc« 
^e S. Mateo , S.^Marcm , S. Eucas y S. 

(f) Obaerra el s^bio Bepedtctfnp todavit^oo habU caido ea la Her^ 
Ceillier^ que aunque Tertuliano ha- cia; biea que no estaba ya muy le- 
bla en csta exhortacion contra laa sc- jos de cIlA. * 

gtindas nupcias con exceso : no oba- ^ (a) j^b.^i*.de eulfu fotqi. cap. 3. 
(ante las permite, y da testimoiiio de res. car. ai. adir. Marc. i.3.c.d* 
de que estab^ en uso entre los y i, ^ cap. 7. I f*L 

Christianos , por lo que advierte que (3) Lib. 4. adv.Marc, cup* 3* 

TOMO I. AA 
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que se atrlbuyan frequentemente el de S. Marcos a S. Pedro, 
y el de S. Lucas a S. Pablo. 

II. En varies lugares erisena que solo hay un Dios , y 
en dl tres personas, Padre , Hijo y Espiritu Santo, a quienes 
da el nombre de Trinidad (r). Que estas tres personas son 
entre si inseparables; »»que uno es el Hijo, otro el Padre, 
»y otro el Espiritu Santo ; no otro por la esencia, sino 
n solo por el orden , no por su division , sino por la distincion, 
n no en la substancia , sin6 en la persona ; que el Padre es 
*> Dios , el Hijo es Dios, el Espiritu Santo es Dios; pero 
•» que siendo una misma naturaleza la de todos, solo hay un 
»Dios': hablando a un mistno tiempo del Padre y ^el- HI- 
*> jo, llamard al primero Dios , al segundo- nuestro Senor pa- 
ra no escandalizar 4 los Gentiles : mas hablando de so* 
»} lo Christo le llamard Dios. En apoyo del misterio de la 
9 * Trinidad alega el misterioso Rito de la Iglesia en las tres 
*> inmersiones de los que se bautizan , jnvocando las tres Pet* 
t> sonas'Divinas.« 

Hi. Mani£esta Tertuliano su creencia en el misterio de 
>rla Encarnacion del Verbo en estos tdrminos : »»Eo Jesuchris* 
t* to hay dos naturalezas, divina y humana ; aunque estao 
»* unidas 4 una persona , no estan confundidas; ca4a^ una con* 
serva stts propiedades; el espiritu obra prodigios , el cuer- 
■*» p6 padece (a).” Prueba no haber ^ido el Padre quien pa- 
decio muerte , sino el Hijo, de este modo (3):»»Jesuchris- 
»* to exclamaba desde la cruz : Dios mio , Dios mo , i c 6 ~ 
^** mp me desamparasteis'i Estas palabras solo pueden ser di- 
•iVVi^da^ Hijo al Padre ; y si -las decia cl'Padre , ja 
ft Dios se dirigian? Por otra parte en casi todos los Salmos 
'»se introduce 4 Jesuchristo , hablando con su Padre: el Hi* 
*• jo fud el que habld a Moyses , el que se aparecio a los Pa* 
wtriatcas '(J4). £1 hombre ftrd -criado a imagen y semejanza 

, ^(0 (3) cap. 30. 

" cap. (4} Ibid. cap. ix. 
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M del future Jesuchrista*’ Tertuliano, a lo que parece , senala 
por ano del nacimiento de Christo el del loiperio d^ August 
to > pero es clarp qiie quiso decir , el 41 del Imperio do 
este Principe desde su Consulado ^ 6 el a 8 despues de la 
muerte de Cleopatra (i)- 


(i) Tertuliano, adv. Jud.cap.8, 
explicando la profecia de las 70 sc- 
manas de Paniel, pasa de los Per- 
sas £ los Griegos, sigue la sucesioa 
de los Reyes de Egipto, y llcgando 
4 Oeopatra dice; „Cleopatra reg- 
^joavit annis ^o, mensibus 6. Item 
^,adhuc Cleopatra conregtiavit Au- 
gusto amis 13* PostiCleqpa^anii 
Augustus 43.1^ani optics anni ^ 
peril August! fueruAt ^^. Videitius 
^,autem qiioniam 41 anno Imperii 
9, August!, quo post mortem Cleopa- 
,,.tr* imperavit, nascitur Christus. 

superTixit kient Augustus ex 
^^quo nascitur Christus a^inis i £t 
„crunl reliqua ^empora usque in 
^^dfem oatitkatis Chrisci anni 41. 
„£fficiuntur autem anni 433 (aut 7) 

P,menses ( 5 . in diem nativitatisChris- 
,,ti.*^ £s cosa bien clara que y 
41 son los, ^ del repaado entero de ( 
Augusto; y asi en estos 41 afiosque 
prccedi£ron, sc incluye la muerte de 
Cleopatra; de lo qne se infiere que 
Tertuliano no debid contar mas que 
afios desde la muerte de Cleo¬ 
patra hasta el nacimiento de Jesu- 
christo. Rigault advierte que en un 
manuscrito de la Abadia de Fulde 
te halla: „in diem nativitatis Chri^ 
9,ti annum 41. Post mortem CJeo- 
j,patrar 00, 437,menses quinque in 
diem nativitatis.*^ Aun esta lec- 
cion se ve que estd alterada, pero i 
lo menos en elJa se yen los dot nume- 
tfos 41 y a8 con distincion. £1 mis- 
mo critico advierte que se balla otra 
leccion mas correcta en S. Gerdni- 
nio. £a efecto S« Gerdnimo en su 


comentarip sobre el cap. p. de Da- 
■ niel copia el cilculo de Tcrtulla- 
no ; y bien ^ porque quiso cor- 
regir este pasage , 6 porque leyd 
de otro modo: v£ase como se lee so 
texto segun la edicion de Marti- 
,,nai. ,, Videamus ( pro videmut) 
^,qDOQiam in quadragesimo primo 
August!, qai (en rtt de qmo) 

^ #>post mortem Cleopatra imperavit, 
,, nascitur Christus ; et snpervixit^ 
,^idem Augustas ex quo natus est 
Christus aonos numero x $, et erunC 
,,reliqua tempera annorum in diem 
„nativltatis Cbristi jIo annum Au- 
„gusti 41 post mortem Cleopatr«|^ 
„anQl437, menses j, unde adin.— 
,,pleotur £s cosa digna de ad^ 
miracioji, que tambien aqui se vea 
por dos veccs esta expresion eqnivo* 
ci], que parece sefiala por afio del 
nacyuento de Christo, el de 41 del 
Imperio de Augusto, desde la muer¬ 
te de Cleopat^. Es verisimil que 
haya a^na falt^i de copia en ei tex¬ 
to de Tertuliano y el de S. Gerdni¬ 
mo; podrd afirmarse que es sin duda 
mas correcto el de este Santo Doc¬ 
tor, y que en £l solo falta en la ul¬ 
tima el Diimero aS; es decir, que en 
ei original ^ debid leerse: „in annum 
,, August! 41 (a8) post mortem Cleo- 
,,patrae;** y volviende desde esta £ 
la primera frase, pudiera conjetis- 
rarse que se leeria primitivamente; 
„ in quadragesimo primo anno Im- 
,, peril August! (a8} quo post mor- 
„tem Cleopatrae imperavit ;** £ lo 
menos este debe ser el senti4o de 
este texto# ; ; 
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IV. Hablando de la naturaleza de Dios (1} y de los 
ingeles , da a entender 4 primera pista , quo los tuvo por 
substandas corporeas : mas eximinadas a fondo sus doctrinas , sc 
'fd que Tertuliano , examinando sus palabras , quiso significar 
con estas voces, cuerpo y materia, unas substandas que existian 
por SI; lo primero porque establece por prindpio , que Dios es 
es^ritu (2) , y el Hijo espritu de espritu , y Dios' de Dios. 
1.0 segundo, porque distingue claramente las criaturas espiritua- 
les y corporales , diciendo ; que Dios formS toda esta mdquina 
' 4 el mundo , todos los eJementos , y los cuerps y f spritus (3). 
Tercero, quando dice que Dios es cuerpo, anadc inmediatamente, 
qiie lo es de un modo que le es particular (4)^. Quarto, por* 
que llama indistintam^te cuerpos a todas las substandas, as£ 
torpor.ales, como espirituales , 6 las mismas qu4 en otras partes 
llama espiritus (5): y asi coaviene con la verdadera doctrina 
en el sentido', pero no en las expresiones , que son Impropias. ' 

• .V. Tertuliano enseiia , que-el alma , de su naturaleza-‘es 
inmortil, que todos los hpmbres pueden tener por si este co» 
nodmiento , como el de Dios (6)^ que. el alma se conoce a si 
misma, que despues de la separation del cuerpo, sera ator- 
mentada en el infierno, 6 galardonada en el cielo , segun sus 
m^rkos; sin esperar para ello la resurrection de la came , en 
cuyo dia empezara d ser complete este castigo, 6 premio > pero 
el alma sera feliz, y solo sera el' complemento de su felici^ 
dad la extension de esta a su cuerpo ; que los pecados le* 
ves se purgaran en los abismos , con la dilacion de esta resur* 
yeccion (7). , 

VI. ^nfeso Tertuliano el libre alvedrio , pues dixo: 
»>£1 Senor presento a los hombres el' bien y el mal, en no* 


- (1) Lib. adv. Prax. 

(a) Lib. %. adv. Marc. cap. 8 ,y 
<Apol.'cap.rai;- li ’ 

Sii (^.yulbid^ 1)2 j.’. 

(4) Lib. adv. Prax. ca^ 7. 


Lib. de earn. Christ, cap. 

II y 6. 

(6) Ibid. cap. 11. 1. de Anim. 
cap. 54. 

(7) De exhort, cast. c. a. 


Digitized by v^ooQle 



SB Ids BADRIS DX lA IGLESIA. 1 89 

»> sotros esta la facultad dc elegir el extreme que nos parezea, 
$*y la voluntad que nos inclina al mal, es nuestra : esta misma 
*» eleccion tuvo nuestro primer padre Adan.” Tambien conocid 
la necesidad de la gracia (l). »»Solo los auxilios de la gracia 
*»divina nos impelen a obrar bien; dice que esta gracia essu- 
wperior a la naturaleza, pues veoce su resistencia. Que tode 
»»el bien exfete en Dibs, y solo poede repartirle el que le po* 
wsee.y asi Ip comunica, segun le place. Que el temor de 
•jDios es un acto de religion , y el principio de la sincere pe>- 
»»nitencia , y de nuestra salud.” Prefiere la virginidad y con- 
dnencia ol matrimonio , aunque UP reprueba este ultimo estado. 
Condena'toda menrira , las restricciones mcntales, que llama- 
ban algunos Tedlogos, y aun las palabras equivocas(2). 

VII. Dice Tertuliano j que la Iglesia se halla Agurada en 
el area de Nod , y en la navecilla de S. Pedros y que los He^ 
reges dexan de ser nviembros de ella, desde que abandonando 
la verdad , son separados de la creencia del christianismo (3). 
Haljlando del Bautismo ^ dice « „que antes de recibirle re* 
wnuncian los Catecumenos a'sitanas y susi pom^s , que des* 
rrpues son somergidos tres Veces <n el aguai, y tienen que 
*» responder aun 4 nias de lo que esta senalado expreramentc 
^en.-cl Evangelio; que quando salendel agua Iqs dan^a gostar 
nleche y miel. De^e aquel dia deben abstenerse .por' uaa>sc* 
«> mana > del bano Ordinatio i que se' disponiaat para iredbir el 
» Bautismo con continuas oraciones , ayuxios ^ genuflexienes, y 
una confesion secreta'de todos sus pecados. £l tiempo de- 
>»dicado para el Bautisiuo solemne, son las .Pasquas de Re- 
»> surreccion yPentiecostes, y el tiempo, intermedio ; pero 


(i) De-Parient. cap. 1. En el 
libro dc Anima dice : Hac erit 
v:s divoiar gratis potentiw natu-- 
ra : la gracia es mas fubrte que la 
natucaieza corrompida con el peca- 
do, porque 5in hcrir la libertad, 
TCoce la resistencia de los apetitos: 


porque coo la impresion de la gracia 
renuDciamos volunti^riamente el mal^ 
y'abrazamos el bien. 
i (2} LiU 4* adv. Marc. cap. 
3.8. ■ 

(3) Lib. de Bapt. cap. 9 , y la* 
Lib. de earn. Christ, cap. a y 4. > ^ 


j 
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»>eii caso de necesidad qualquier tiempo es ^proposito. Las 
*>facaltades de cooferir el Bautismo »residen en el Obispo (i), 
»> ea los Presbiteros y Diaoonos , coQ Ucencia de este, y aun 
» en los legos en un caso urgente. $e bautiza con tres iinersio> 
4> nes (2) en el agua , en nombre do las tres personas de 
«> la Trinidad, para significar la creencia de este misterio (3^ 
•* Lo mismo se. practica con los adultos, que Qon los. paivu-' 
los (4). Tamblen dice Tertuliano, que los Apostoles daban» 
*i antes de la venida del Espfritu Santo , 6. dia de Pentecos* 
«>tes, el Bautismo de S. Juan por modo de disposicion a la 
9 f gracia (5) : los mismos effctos produce el Bautismo en U 
Mmar , en el rio , en el estanque, en la fiiente , 6 en un 
•)bano (6) : algunas veces tambien justifica el sold deseo del 
K». Bautismo , 'y el martirid padecido antes de recibirle. £l pe> 
** cado original, con cuya mancha nacemos todos, hace nece« 
•>sario el Baudsmo (7): todos somos culpables delante de 
*>Dios, hasta que somos reengendrados en Jesuchcisto, La Cir- 
Mcuncision no producia el. mismo efecto!, S9I0 servia 'para 
«»distinguir a los Israelitas (8).’* 

VUL »f Despues de salir ^ recien bautizado del agua, 
ft recibia la imposicion de las mands coo la beodkion , 6 inae* 
»cbn del Espiritu Sahto j y la uncion del..$aato Crisma, y 
•t coa ella adquiria el nombre de Christiano." (9) Estas pala* 
bras.de Tertuliano se refieren al Sacramento, de la Confirma- 
cion , y la prueba de que se distinguia del Bautismo son ios 
efectos que le atribuye diferentes de los del Bautismo: por este 
dice que se perdonaban los pecados: y por la imposicion de las 
manos que seguia, se deba el Espiritu SaUto , y sus dones. 


(i) Lib. de coron. cap. 3. 

(s) Lib. de Bapt. cap. 17. 

(3) Ibid, y lib. coot. Praz.cap.95. 

(4) £1 bautismo de S. Juan era 
tan solamente bautismo de Peniten- 
eta, y asi no debe entenderse que 
recibiiron Sacramento, sin6 que se 


prepariron con ta peniteneia para 
recibir el Sacramento del Bautismo. 
($) Lib. de Bapt. cap. ii. 

( 5 ) Ibid. cap. 4. 

(7) Lib. de Aoim. cap. 40. 

(8) Adv. JudKos, cap. 3. 

(9) Lib. de Bapt. cap. 7. 8. 
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En otra parte distingue con mas claridad estos dos Sacramen* 
tos en estos tdrminos: „Se lava el cuerpo , para piirificar el 
»»alma: se unge el cuerpoTpara coosagrar el alma : se hace 
*»la senal de la cruz sobre el cuerpo, para dar fortaleza al 
Malma (i): se imponen las manos, y se hace sombra al cuer- 
»»po , para iluminar el alma con las gracias del divino Espi- 
*» rim : se alimenta el cuerpo con la came y sangre de Jesu- 
5» christo , para que el: alma se nutra con el mismo Pios.” 

^ IX, Las ultimas palabras de Tertuliano , referidas en el 
paragrafo antecedente , manifiestan que reconocio y confeso la 
presencia de Christo en la Eucaristia, y aun da manifiesta. mas 
claramente , diciendo : ^Que ' Jesuchristo'habieddo tbma/do- d 
rtpan , le convirtid en su carnfr', ididehdp!, «««•*- 

nfo.” (a) Eg vefdad quo Tertttlidad ahadei, quo el.pon quo 
Jesuchristo acababa de convertir en su ouerpo ^ etfaifigora do 
este. Pero debe advertirse que Tertuliano Ikma dgnrar; so^an 
mente en los libros Conti's Maroion dondh l)edia>qudipro- 
bar que son buenas las obr^ dd Criadoc ty pdik. esio trae poi 
ezemplo el pan , y dice'que no se'podia tener/porromlQ f puet 
Jesuchristo, 4 qiiien el mismo Marcion conocia por d verda* 
dero Mesias, le habia convertido en su came siendo hgura do 
este pan Eucaristico , el que ofrecio^Melquisedech. Y asimismo, 
el pan de que habia Jeremias ,quando'dice : ¥6 tstabai.xom* 
m cordtro^ Ueno de tnansedutnbre al que llevan al satriJieio..;i. 
y detian fongantts un folo en su fan : quitemusle de latiexra 
de los vivientesy bdrrese hasta su nombre sUiloL mmmia da 
los homhres (3). Da tambien el nombre de sacriiicio a la cele* 
bradon de la Eucatistiay-.dice : que ante&.de, ^,i^fcer,)se 
congregaban los fieles para recibirla de ihano ^e^los 'Presiden'- 
tes, 6 Piesbiteros , y que la llevaban a su c^sq. para' cpmul^gar 
dntes de desayunarse (4\ " ^ > - ‘i ' ' 

S c ‘ r 

(i) .‘Lib. de resiir* cailL.1 cstp, 8. ^ .(4) lAbf de./idoloL cap-7. y lib. 

(a) Lib. 4«adv.' Marc. capf 40. % ad ttJK>r- cap. ,^ 

. (3) Lib. 3. adv. Marc. ? j ^ ^ , 
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X. »»'Lod Christianos al salir de casa , al entrar , al ves- 
»tirse , al 'calzarse , al sencarse a la mesa, al acpstarse , y al 
wxlar principio i qualqutera de sus'-^xercicios, dice Tertulia* 
»no, hacen en sus frentes la senal de la cruz (i). Dati prin*. 
** cipio a todas sus oraciones con la oracion Dominical ; oraa 
»* vueltos los rostros al Oriente , estendidas sus manos en forma 
**_de crdz , inclinando al suelo la cabeza, y rezan con yoz su-. 
•> misa (a). Sus solemnes preces entre.dia eran a las boras det 
n t»cia , de sexta y, nona (3). Un dia en cada aSo se ofreciau 
a> sacriiicios en la Iglesia por los difuntos ; y se exbortaba en* 
** tonces a los £eles d.orar por las almas de los Christianos difim* 
i»:ro8 v piiir>acDios;Su' alivip j y la participaciQn .de la, re-. 
w^surfeosion!prtmera<(4)lf ofreciendo saorificios anualmente en los 
o'dias qnique mtiEtdroB ($)ii £a. lAuriendo algun Christiano^ 
uiasisce.uicPresbitero, a darle;sepultura , hace oracion. pDr el, 
»f.jose> gs^ban'aiioiQas para enterrarle (6). ^ 

-oiXIsv '»«iia6 Cacdlicos, difi6Tki;tuUaQQ.,«olo recohocian por. 
ioraytino de obbgafbn v ehde .'Ids quanenta adias que precedea 
Pascua ^^ry en; memqria de la Pasbn de Chifisto ; y jja 
»* le-tjudsraatjfiban hasta el fill de la taVde .(7). Ob^rvan tamf, 
M bien btrds ayunos por .sola devocion , como efan el Mierco- 
fs les y V^iernes: de cada' seroatia'}. y est,e ayuno se llainaba 
•rtstaekn. Los Obispos alguiu vez mandaban a todds los be¬ 
etles ayunar por las necesidades de la Iglesia » ihas to¬ 
st dos estos-ayunos se rompian. a la boca-de nona. Habia algu- 
nnos' otros-fieles^'mas iervoeosos.qneeo ios dias de .ayuno guar- 

■ "<r)' liSy.-de ^ v’ ' ' feH> d ta>erdad no is dtra #tod W 

. (a)' A{k) 1 . c 4 ps. 4 ^ orate* eotrada del alula de 'los escogidos 

cap. 1% y 13. la vida eterna i reyaar con Jcsu- 

(3I Lib. de jijiiiL cap. 10. ehfisto, esperaitdo'para unirse cott 

(4) Por resurreccion primeraen- sus cudrpos la rcsurreccion general 
tiende la que se halla en el Apoca^ de todOS los hombres en el lilcimo 
lypsi, cap. ao, la qua! penslrdu ios dia.* 

MiledarloS que' era una rcsdrc^^ibn ($) Lib. de corom- cap. 3. 

de solos los justos'*pahi el r^yno-dtf - Apofog. cap. 41. 

mil alios ^ que falsamente suponian^ (7) Libs de jejuiL cap. a y 13* 
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»»daban la xerofagia , esto e$ , se sustentabon de fnitasy de lo* 
*» gumbres secas , absteni^ndose no solamente de la carne y del 
*» viiio , sino tambien de las frutas espiritosas y de mucho ju* 
»»go. A ninguno le era permitido el ayuoar. los Domingos 
**el ponerse de rodillas para orar , y cste itaismo privilegio du‘ 
»»raba los dias intermedtos entre una y otra Pascua (i) : poi“ 
•• que estos cincuenta dias estaban destinados a celebrar la alo» 
•»gria de la resurreccion. 

Xir. Ensena, que sin Dios no sc pucdc conocer vtf^ 
ft dad , ni Dioj se conoce sin Jesuchristo , ni Christo sin ei 
ft Espiritu Santo , ni el Hspirttu Santo sin el Sacramento de la 
ft (6 , que e$ el Bautismo: que no conocen la verdad los quo 
rtno conocen i Dios que es su autor: que los preceptos del 
wDecabgo son de derecho natural : qiie! la voltmtad dp Dio* 
w es la dnica: regia de nuestras acciones : que lo que Dio* 
ft condena no puede ser permitido en ningunas circunstanciaSj 
ft ni en ninguna opinion que se abrace , que todo lo que no 
tt viene de Dios esta pervertido (a); sin el conociraicnto da 
ft Dios todo e$ imperfecto: tal es la pureza que parece guardan 
ft algunas mugercs Paganas (3).' Dips no prohibid absolutamefti 
»»'te d los Israelitas el hacer Imagenes , sino el adorarlasi 
tt La Encarnacion del Hijo de Dio* tuvo solamente -el objeto 
.»de librar al hombre del pecado (4). Advierte, que en los 
ft calices se acostumbraba 'i ^rabit ila. Imagen del buen Pastor. 


(i) De coroB« cap. 3. y de jejaa. 
14. 

(a) Aqai 00 se dice que es male 
en los infieles todo lo que haCeii , 
esta proposicioQ esti proscripta , por- 
que como la razon natural viene de 
f>i 03 ; no pucdc ser pecado lo qde 
ae hace segun esta. 

(3) Habla aqui Tertuliano de las 
Oiugeres Paganas^ de las que dicCt 
qne no tienen el conocioiiento de la 
e:^rdadera pureza^ J qtdbkt aBest 
C^eientia vent pudici^m. Por ma# 
TOMO U 


qiie los Paganoi coooscan algnnas 
verdades sin el conocioiiento del ver* 
dadeco Dios; sus virtudcs ?On,ini- 
pcifectas, pbrque fiiltan al liltiiho 
in de noesfras acciones, que es Pio5> 
y cllos no Ic conocen; mas no por 
eso se puede dcciri que todas tut 
Qceiones ton pecudo ypMtM eaeeutan 
algunas que son buenas co quanto al 
acto , por ser acerca de un 6bj^ 
to bucno, y por un motive moral- 
mcAtc bueno; ' : 

(4) lib. do ktols cap. ' 
U 
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*» trayenda sobre sus hombros una oveja (i) > lo <^ue manifies' 
i>ta grande antigiiedad de las Lnagenes en la Iglesia. En el 
>t;^oihento que esptro Christo, se; obscurecio el sol enmedio 
n dfr su carteca , y exl^n .testimonies de; este prodigio en 
»»los Ar'chivos de' fi.oma (a,), Filatos que ya tenia sentimiear 
»tos de Christiano en su corazon , informo a Tiberio Cesar 
a»,de Chiisto.: este Principe propuso al Senado le admitiesen 
»»por Dios del Imperio ; el Senado-lo jtepugno l no quiso el 
»»iverd 4 deto Dios cstar con -ldS'lfalsos. i el Cesar! insisti^do en 
A sur dictaimen, aipenazd con'severas. peoasquaotos acusasen 
»»a los Christiands. Romanos ejigidron, por. Dios a Si' 
>»mon Mago , y le erigieron estatua con esta.tinscripcion: d 
iiSimttt'i Dios-' Sanfo^ Xos Judios andaban ya pn el segun- 
** do sigloi disperso&i por^ el !mtndo sin Gefe;.qt!« los goberoa' 
»»se-, ■ni'^Diosoquc’ los rigiese : no: podian visitar amigua 
>> patria , ni aun como peregrinos. Aquella soberbia Babilonia 
4>de que habla San Juan en el Apocalipsis, era una hgurade 
»»la,Ciud4d de;R.onia ’Fa(^)ia., rea dje la sangre de los Marty* 
frteSis .Los Apostofies Bedrd' y; San Pablo. padecidrdn su 
>1 martii^o. en' aqgella' Capiifel » y’Sah Juan-Evangelista 
»>fud metido en. upa tina.dd aceyte hirviehda en esta mUma 
Ciudad delantdrde/la .puerta l^fiina.’'. 

, V . . 1 u ■■^RiWcoaLo' ^ 

MdixitMs.*spir-itua,les de., Terttdinno. 

I ■ 

4 * ]^ue$ sabemos que ha ^e ser ezaminada nuestra vida pot 
un'Dios que todo 'lo Vd , y cuya Justicia Castiga el pecado 
con una pena eterna ,. es muy justo que.pongamps todo nues* 
tro conato en adquirir la verdadera inocencia , y que teniel^ 
do. un perfecto^coBpeimiepto de las dihcultades que hay para 

^ ' .J . • :,r ■ ^ • / 

(i) Lib. de pudic. capx ^. .. (3) Lib. 3. adr. Marc, cap.' 13. 

(a) Apol<^. caf. aJL, y 13. y de j>rescrip. c. 36. 
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tgradar a Dios., y .^le.lps .torjneotos que de Jo cont;rario. not 
csperan , no solo muy dujradoros^ sino eteraos, S0I9 tenianios 
i aquel '^berano Juez a quieb tatabien d«beb teinqs )ps. quo 
DCS 'jozgan i-esto'-es, que temamos a solo Dios , y. no al Pro-* 
coasuli (£n la -apologia cap- 45). . , 

. 2* Solo podemos conocer que alguno se ha convertido 
al christianismo quando corrige sus vicios. (£a el tra^do £»^ 
capula cap. 20). , n.-x • ^ '-..u 

::: 5.* jPara que seri deliberar sobre siibOt ConytmeaiiS 
pi hacer penitencia 6 no? Dios fnanda que la -hagamos'; ^ 
BO solo.lo manda , sio6 que nos convida a ella, o^ecidodet-^ 
BOS en recompensa la salud eterna.^>d interpone sU juramenr; 
to para que le crimes, iDicbosoe .nosQtFos ftor qbieaes («& 
Senor tuvo a hien jxuar I -Mas> .j ayfdef ftosptiros .'desgrac^jdtfc 
sino didrenios erddito a lo-quei jura ( Eb r^l;libjrQ -de ; la 
penitencia cap. 4), . .. . 

4* Es gravisimo ulttaje^ X^os.el;dq.aqfteUot qnejre- 
Buneiaron y arrojaj-on de; ri al de«bti 9 iiftj;pw Ad 

nitencia , y despues de habetip fwlffadpiiclf^i.piqtjidesffefiih 
Christo, vuelven otra. vez a darle la preierebp}^ 49 Sb- ccfraaon 
cob una nupva culpa. Estos-dan un trofeo/aXden^io., y.lp/cauy 
san grande aiegria ; porque en re«>l>rand)0 la presa;, triufefa eq 
cierto modo-del Senor de nuestras admas.,Es Una copa, ciprta^ 
la, que yo no quisiera pronunciar por horrible, pe/o. la ;dir4 
para vuestra edificacion. £stos hotnbres estiman al diablo mas 
que a Dios; porque despues de haber conocidp al ubo y al 
ptro, ya se resuelven con pleno conociinicnip a ser.df iatan^, 
y tienen por mejor al demqBio despqfp, dei. Vbei'.prpbadd ed 
su corazon las snavidadea de, Dies. . ( Ea el librb 

cap- O- - ' 

5.* iA quidff debemos eotpndcr por el padre del hijo 

(i) Alude TertiiUaoo « este li»- quiero la piuerte d^i sinS 

,gar a las palabras de £zequiel,qHe que eonvierta de suJtutiedad * 
.dice; dice cl Sefipr^iw viva. , ^ ^ 
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Prodigo, uno a Dios ? Ninguno desempena mejot los ofidoc 
de padre, ninguno nos ama talito conto ^ 1 . Si tu, que eres su 
hijo, despues de haber gastado en tus devaneos quanto de 
6 i has recibido , volvieres a su presencia desnudo y miserabie^ 
6 \ te redbira por el placer de Verte volver , y tu conversion 
le dara mas gozo que la fidelidad de los hijos que siempre 
fiidron justosi mas esto se entiende si tu-arrepentimiento nace 
del corazon ; si abandonas los inmundos animates que son tus 
;^tho8 ,> si' dexas las tor][Mzas de los deleyces, y volviendote 
a| Padre injiistamente ofeadido, le dices: PequS Padre mio^ 
ya no soy eUgno de Uamarme hijo- vuestro. £sta sola confo' 
sion borrara-tus crlmenes^'Quanto se aumeotan lospecados quan^ 
db no queremos redonocerlos , orro . ranto se disminityen quaa-i 
do los ^onfesamos. £1 ^qtre 'condesa, da pruebas de que de- 
sea ^t^facer pdr sps-cplpas'} bl'que no<se reconoce , maniiiesta 
su obstinacion. (£n el mismo lib.cap. 8)v • < ' > ’ 

- 6.* Exomdlogesis- 6 penkencia (i) es un jexerdcio que 
Aleha al hdmbre a^iabatirsifc'y kumillarse , y rcquiere un 
sfMf'be ^vida 'prt^^rciunada I iaitsTn^r '^la divina ‘ misericordia; 
ifn^glSPeft dl pehiteiite el dlimeiko: y el vestido , ordenindole 
que^daef-ma en sacd y ceniza $ que-traiga el cuerpo desali&a-* 
dd , el' espiritu abatido, y sumergido t:on el intkno dolor de iiS 
ehlj^as ,'y eoh ferydrosbS '^eos de expiarlas /rej^asando su me^ 
ttmlia Con dfftat^ra y ssutimiento ; reducidndo$e ftb StiStento dd 
paii y ague ^puta , para poder mantener el alma t dando vigor 
i las. Oi'acibnes' con cl ayuoo ,’pide que se gima , 'se llore y sc 
dame k Dios de dfo'y-de noche; que nos postremos a-ios pies de 
IbS Pre^t^rdS, y'debleilV<:^'’hke$ti'as'rciidillas^«n«e les kltares del 
^fibr t’qnis'Vogneihes^a tddds iktestros heYtiiUnos que ihtercedan 
por nosotros al Senor. (En el mismo lib. cap. 9.) 

'' '7.* HaUahdo coS ironia dfe los que quieren hacer peniten- 

Ell vex depeiiitwia,^did^ Tw- 'dfeW segiiirei al haberse coofesado 
paiabra gtie- delfnqltentc 6 los exerciclos de penir 

que propiamente siguifica io'qoe "tCAcia queiiacian los que confesabaa. 
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cia sin dexar los placeres , dice : aumentad vuestra dispensa, 
buscad las mas esquisitas viandas ,y los exceleotes vinos: y 
qnando os pregunten, por qud os entregais asi a los placereS de 
la vida , responded : Yo be' ofendido a Dios ; estoy expue5,to i 
perderme para sismpre : ved aqui por que me aflixo , y morci> 
fico mi cuerpo , para proenrar por todos los medios posibl^ re* 
conciliarme con Dios , a quien he ofendido con mis cqlpas. ( £a 
cl mismo lib. cap. i 

S* Muchos se escusan de asistir '4 todas Us' ofaciones d^ 
sacrificio , y les parece que paeden retirarse porque yii ban re^ 
cibido el cuerpo del Senor r^acasu la Eucaristia nos podra'dis- 
pensaf de las obligaciones de piedad y devocioa , siendo un be- 
neficio que por si mismo nos pone en mas estrecha obligacion ^ 
(^Enellib. de la Oraciod-cap. 14)^ 

9 * Hablaiido con los.tnartires que aun estaban en las car- 
celes , dice : si reAexk>nam<» qiie el mundo es uua prision , me* 
jor diremos que vosotrOs habeis salidode ella,que no que ha* 
beis entrade. Gon -efecto , en el mundo hay tinieblas lAuche 
mas deo$as.,-que obsenfecen dos doratones de los hontbreS'; ca* 
denas mas pesadas , pues aprisionan las almas; y suciedades ma; 
inmundas : estas son las impurezas de los vicios t ai fin, la i>risioa 
del mundo encierra mas reos que dlHgu'da otra , ptias lotion tof 
dosdos-hombres ; y algun dia tetidr^d poV juez no al PikKOOsttl^ 
sino al mismo Dios. ^£n el lib. de loO jM 4 rtires cap. 3'^.- • 

10 Las santas Escrituras en todas partes nos inspifan desr 
precio del mundo : mas nada nos persuade am mas iiierza el 
desprecio de las riquezas , qtie la censideracion de que luiestro 
Sehor jesnehristo no las qtiiso poseer , y el oirle juitifieajp sieiti^ 
pre ados pc^res , y condenar ^ los ricos. La paciend^ Obtiqtii 
el Seher llevd U Ulta de los bienes de la tierra , manifidsta^ 
los Christianos, que los deben tnirar con disgusto (i) , y no 

(j) Los editores de Tertuliaao tjidO/Sei^: por el disgqsto que iQUidr 
lian advertido la ObscuricUd de este festd leans i riquezas, oos eose^ 
texto: i mi me parece que debe ker^ fio i sufrir su perdida, y Uevar bied 
•e dittmenioftm, y entdiices el sea- la falu de los bieoes db la tierra* 
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^entir itiucho la p^rdida de las cosas de esta vlda. ( £n el lib. 
de la Pacjencja cap. 7 ). 

11‘.>. .Uni que cree firmeniente la re^uftreccion de losmuer- 
to&i'Jip le adigifi la mistna mtierte ,.ni perdfira la pacieacia ea 
Jos dolorqs (i) ^que hay que sentir eit- la muerte de una perso> 
na, sioo la tenemos potperdida para siempre? No e$ mas que ua 
viageia quellamamos muerte » por lo que no se debe llorar la 
suerte del que- partio antes que nosotros , dntes bien desear se; 
gidrley aun ette Uilsmo deSeo sie debe modctar con la pa> 
ciencia. £1 excesivo sentimiento no es una senal de la mas viva 
esperanza ; desacredita nuestra fe , y es injurioso a Jesuchristo 
el tener. ppr iafeljces , y dignos de compasion a los que dl 
llama a si. .( .£u;el mismo lib. cap. 9 ). si r 1 

12 Dios es un grande "^dippositario de nuestra paciehcia. Si 
dexais en su manq las injurias ^ dl -las vengara : si le encomen- 
dais .vuQstras perdidas , el os reintegrara : si le manifestais nn a 
dolencia j el sera vuestro medico: ,y si le ofreceis vuestra muer- 
ee , 61 Qsltiesucicara. Yed quart heroyca s^a la virtqd de la pa-? 
cieneiii que obligaal mismo Dios; y no gjn razpn ^ porque ella 
ppneertiiobservancia la ley , y tiene parte en el cumplimiento 
de tQ 4 os; sus irtapdatofs, La paoiencia fortiHca la fe, establece U 
paz f'iomem wuidiad jifUnda ^ Lumildad , facilita la praOti, 
da.deJa peuitftuoiagolpipmi..eJ; <;>iii?rj)!o ,defiende reLesp/ritu, 
enfrena.(laLl.epgua;,,liga.ias las tentacioaes;, dHl> 

palloa escapdalqit ^ consuraa el martii;i6, coasuela al pobre , mo- 
dera\al rice., disminuye los males, templa los bienes, cortsuela 
4 lc$. L)b«iKiartos, agrada a los .Gentiles ,hace rec.omendablesio$ 
sietyP5(4i»JS!)drt.enos; y el sepo? a. sp? c^iados j da esmalte i la 
jbe^eaa^ de^ ada.niuger i y, hq^oic a los rbombr^. La pacienjia es 
iftqiftbte. ea los tlernosninos , laudable en los jovenes, y respe> 

•-."i (:: , • ■ ' 

(i) De otro modo: sieqdo cierta ciencia los dolores que regularmen- 
la'resufrectidn de loif muertbs ,'yi nfe Vd la' icolnpaftan, no hay razon para 
Ka)^ pdl' qu^ aflfgirse* la Vista dela ‘sentirla', y mucho m^nos para sca- 
■muerte, ni por qui Uevarcon impaS- tirla con ezceso. 
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•table CD los ancianos : en una palabra , la pacieacia tiene el as- 
pecto ;nas bello, y admirable en todos los sexos y edades. (£a 
el mismo lib. cap. 15} 

13 La obligacion que tenemes de aparfarnos de todo g^- 
nero de impiireza , nos prbhibe la asistencia a los teatros : ellos 
son una escuela de impureza , donde se apitaeba , quanto fiie- 
xa de ellos se condena. ^ En el libro de’los expectaculos ca- 
pit. i7.)(i). 

14. Las leyes excluyen a los farsantes de todos los empleds 
bonoriiicos y dignidades. ^ No es un claro' testimbnio de que 
es mala una cosa, el notar con iixfamia a los que la execu> 
tan ; y quando al mismo tiempo que tanto agxadan , se les mi* 
ra como infames? (En el mismo libro cap. 22^. 

1-5 (Podra alguno meditar en Dios en la comedia ? ^en un 
lugaren donde nada se trata de Dios? ^Aprenderaalguno a ser 
casto , qirando se halla transporlado del placer de- la, represen- 
tacion ? Lo mas escandaloso en los teatros es el excesivo ador* 
no de las mugeres con todo el artificio posible : la uniformi* 
dad O' varied ad de sehtimientos demdstraciones de los ex- 
pectadores , aprobarido 6 ’desaprobando’la representaciop, con* 
tribuye mucho para prcmorer un trato libre y familiar , y 
encender en el carazon las llamas de la impureza. Nadie asi^ 
te a la comedta coiv^otto destine t que el ) y scr vistq. 

Pidamos a Dios que arranque del corazon de los Christianbs 
lal a£cioa k utr placer ran 'perniclosd. ^ la verdad , ; no es 
iinra cosa bien extraiia el pasar desde la Tglesia de Dios a la 
del diablo ? ^Caer del cielo en el lodo? ^Emplear esas mismas 
nanos que acabais de levantar a Dios, en aphudir a comicqs 

bufobes , y alabarlos con la inisma boca con que dixisteis 

(1) Segua una nota que te halla sa; y para asistir i los teatros es 
en un antiguo exemplar^ dice Ter* precise amarla. En donde dice el 
tuliano: Dios nos jsrohibe aborrecer, escuela de impureza y se halla en el 
:y no tio^’permite maldecir.Asimisino original ^ t^atro es el amsistorie 
nos inanda no aniar impnrcaa algu- de l» deskenestidad. 
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amen al recibir el santo cuerpo del Senor ? ( En el mismo 

libro cap. 35). 

16 Si los Christianos quieren dar algun tiempo k las pUu 
ceres , i como son tan ingratos al Senor , que no quieran co- 
nocer el gusto de las delicias que dl les ofrece, y les ^a a gus¬ 
lar aun en esta vida , y contentarse con ellas ? £n efecto, ^qud 
CQsa hay mas agradable que el reconciliarse con Dios nues* 
tro Padre y Senor, reconocer los errores, adquirir la luz de 
la verdad , y alcanzar el perdon de tantos y tan grandes peca« 
dos ? puede haber delicia mayor que la que da el disgusto de 
Jos deleytes , la que nos representa como desprecfables todas las 
co$as del mundo« nos dexa entera libertad, conserpa pura nues> 
tra conciencia , nos tieiie contentos en el estado presente, y 
nos quita todo temor a la muerte. (£n el mismo libro ca- 
pit. 39). 

17 {Horrendo crimen ! Los Judios solo una vez pusid- 

xon las -manos sobre Christo para, hacerle morir ; pero los 
malos Sacerdotes despedazan todos los dias el cuerpo sacratf* 
simo. { Oh manos dignas de cortarse ! Teman que se haya 
dichq por ellos en el £yangeliq: Si $u mano te escandaH:ca, 
e 6 rtala. En efecto, i qud manos mereceran mejot este castigo, 
que las que cometen uU escandalo tan grave en todo el cuer^ 
po de Je$uchristQ(r.)? ^lEn^ el .libro de la Idolatria capita- 
.I0.7). , 

18 Una mugir perfecta, esto es, Christiana y casta, le- 
jos de procurar ezcitar deseos, ha de mirar esto con horror: pues 
sabemos que el cuidado de agradar con la hermosura del cuer- 
.po , que. arrattra naturalmente k la lascivia , proviene de ana 
«oaciencia herida que perdio su rectitud. i Por qud trabajais 
por suscitar el mal en vosotras mhmas ? i Por qud despertais 

. .(i) Teituliuo limbia aqal i la aoo opartuoas palabru, jr Henen to- 
letm de algunos Sacerdotes I que tra- da la vehemeacia con que mereoe. 
bajando con sos mapoSi envileclan reprehenderse el mal Sacerdote^que 
taoto sn digoidad, que fabricaban 00 trata digoameote el cuerpo del 
idolw, (frtiflcet bieo.qoe ilefior .ea la Bocaristlaa. 
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CD los otros los deseos de uoas cosas que {mr vuestra prpfe- 
sioo debeis estar distantes de desear ? For otra parte, nosotros 
no debemos abrir la puer^a a ias tentadones « que por si npt 
arrastran alguoa vez con su.violencia , 6: puedevpor lo mdr 
bos cau$ar,coa Us malos pansamientos , movimientos peligrosos. 
Dios aparte de todos los Christiapos este mal. (En el libro 
del adomo de las hiugeres cap. ab). 

iq Eq'Us ‘vesjtidos y adoaios. del^cuerpo nq^debemos pa* 

$ar los tdrimnos: de'U deo^cia y el aseo;; pflscendiendo en 
todo agradar a Dios x pecdn 'OOQtra' esto. las - qtU usan colores ’ j * 
postizospues dan d entender que hs desagrada la obra de 
Dios , y que hallan que enmendar en ella , y de este modo 
jreprehenden tacitamente al Criador. Enefecto, ^no merece re¬ 
prehension tomar de su mi^ot enemigpi el demoiijo estos ar- 
tificios que ahaden a la dsra de Dios? ( En el mismo libro 
cap. 5). 

ao Adomadas ,oh mugares, con jas'virtudas ipie os 
senan los Apostoles y los Profetas, sujetad vuestras fcervices 
al ibaridd , y estareis bastante adotnadas: ecopad vuestras ma- 
nos- en trabajar lana , fixad vuestros pies en vuestra casa , y 
le seran a vuestros esposos mas agradables , que si ^brillaran 
eon-oro y piedras preciosas : vestid- la seda de la probidad, 
el lino pure de ia santidad , la hermosa p&rpiira de la casti- 
dad-^ do vayais «si adornadas, y sera vuestroaman^e Jesqchris- 
to.-^En elcinismo lib. cap. 13). 

21 Christianos , vosotros sois ciudadanos de la celestial 
Jerusaldn, y peregrinos en este mundo.-Ninguna parte teneis 
en- los placeres del sigU $ solo la afliccion os peftenece. - £1 
mundo se aUgrard, y vosotros , 4 ®cia JesuchrUto; 

y tambien: feliees los que Uoran. En el mundo no hay reali-* 
dad alguna , todo es imaginario. (En el lib. de la Corona 
de los que militan cap. 13). 

■ 22 Contra la verdad no puede prescribirse , ni por la 
continuacion d'el.tiempo ^ni.por.la autoridad de 1^ personas^ 

TOUO I, CC 
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ni por privllegios 6 costumbres de provincias. Las costumbres 
suelea tener principio de una lgnorancia, de una simpllcidad; 
y siguiendo el pso de ellas pbr largo tiempo, vienen a ocu- 
par el lugar de la^ verdad. Pero nuestro Seaor Jesuchristo 
no dizo ,yo' soy. la costumbre , sin6 yo soy la verdad. (£a el 
lib. de velar jas virgenes cap. i . 

, 23 Nosotros no proba'mos.la v^rdad de la fe , por el md> 

\ rite de los.' .querla:prD&sbn; antes-^ieii ipcobaiaos el pa^rito 
de las persofias'i por la. fe que signed (i) : . asi. ningunos son 
tan sabios., fiele&,.y.grandes.cooio:los>Chrisuuhos} mas solo son 
verdaderos fieles los que perseveran hasta el fin. (^n el lib. 
de Prescripciones contra los Hereges cap. 3 ). - . ' .. 

- 24 Para nada necesitaraos la.diriosidad .y las questiones^ 
despues de Jesuchristo ; no tenemps necesidad de^ otra ciencif 
alguna, recibido el Evangelio. Si creemos en el, nada mas nos 
resta que averiguar; porque la primera verdad que creemos 
nos enseha, que no hay mas que creer..( £a el mismo libio 
cap. 8' ... . 

25. !;Asf como JesuchristoPos dexo por prenda .al Esptrita 
Santo , asi tambien recibio de nosotros en la misma calidad 
nuestra came , y llevo esta prenda al cielo, asegurando que 
algun dia iria alia todo cuerpo y sangre de.hombre. Vosotros 
habeis adquirido en Jesuchristo un derecho i su leyno celesr 
tial, y el que niegue el derecho que vosotros teneis al cielo, 
negara que esta Jesuchristo en su gloria. (£n el libi de la re* 
surreccion de la came dap. 51. 

26 No lleva el hombre en el Fostro la semejanzaide Dios« 
£ste sello le lleva en la substancia espiritual que de ^1 ha 

(1) La edicion de pone in- merltorlas de vida eterna, en las 
terrogacion, y dice: ^Ex personis personas que carecen de la verda- 
probamus, fideni 5 an ex fide per so*- • dcra fe. Esta misma cdicion prosi— 
nas“^ |Por ventufa probamos el m^ gue: Solos los fielcs son prudentes, 
rico de la fe^ por el merito de las ^,eSto es, los que tieoen la hiz de la 
personas? por la verdad de la fe ,,fc, y siguen su ilustracion de cs- 
probamos el merito de las personas? te modo enlaza mejor con la sen^n* 
Quiere dteir, que las obras no son cia antecedente; 
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recibido (i) *• el alma es la que copia el caracter de Dios : el 
alma expresa la forma divina en -el libre alvedrio. La m wnu^ 
ley confirma la libertad del hombre; porque no se le impon* 
drian preceptos , a qiiien no tuviera libre'‘alvedrio para cum> 
plirlos, ni amenazaria Dios con la muerte si el hombre que- 
brani^ la ley , sin poderlo evkar. For otra parte sefia Una 
cosa extraha que el hombre, sehoreandose en todo el mundo, 
BO dooiinara i >u Mplritayo que sieodo sehof de ottos , hie- 
fa .esolavo de si mismo. ( Lib. b. cenba Marcion cap.: ^ y 6). 

27 La justicia en Dios, es la plenkud de su divina esen- 
cia , -y la que nos hace ver< UO' Dios perfecto , qiie reune las 
propiedades de Padre y de SehOT ; es Padre en su misericor- 
dia , Sehor en sul disciplina : Padre pqr -$u impend benigno; 
Sehor por la seyeridad dq su- juicio t Padre ^de pn poder dul- 
ce y benigno; Sehor-'i quiea-con razon debemos temer. Debe- 
mos, pues,amarle» porque como Padre detea la penitencia de los 
pecadores. Tambien debemos temerle ,:porque como Sehopcoor 
dena a lot que no se arreptehtea. La ley Comprehynde ambai 
eosasdicibiido i innards d tu Di»s y ttmerd^ d pt,Dbfs. Les 
primero se jdiriige a-los que observan la ley ; lo ^gondo^ d 
los que la qiiebrantao. £n todo se sehala el braxo de Dios, eh 
castigar y en sanar, en nu>rtifiear<y vivificar.^ en humillar y 
msalzar'; eh'Oriai’^los-males (i)v i ob ptodvoir la paz;;^£n d 
mismo lib. cap.'1 y i'i : •> 'i; 

>.(1) De qtrajBodo^ellaiBbtesc I •qneha'^qHB.cI;.aisino 

parece i Dios en la libertad > y en Dios dixo por Isaias: E^o iJomh^ 
cl poder que goza.sobre su propia nus facicns facei^i^ et crepns^ ma^ 
voluntad ; porque ac^uri'ertilfiano'se^ r Vo S0)^%eF SUpfVHio‘, qu^ p'ro- 

fiala las dos cosas^ y asi l6'sup6neA 'duzco fa pat ,’ ci^io el dial (Tsaias 
las dos sentencias que siguen relati— cap. 14, vers. 5 y 7 ): debe cnten- 
Vas i estas dos expresiones. Bttse del nial fisico coi\ que castiga 

(aj TertuUano ^ce alosion cQ tos pecados. ‘ * v- 
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CAPITULO VI. 

OjizaxNJSs , Prtsbtterd y Cwftsor. Resurntp su viJa. 

C 3 bio£M£s , llamado poir uoos Adamaneio (l), por su in-. 
fatigaUe; resistencia. eti el estudio ; ipor otros Cakent^o 6 
pecho de bronce, nacid 'en Alexandria , Ciudad de ^ipto 
en el ano 6. del Imperio de Gomroodo , y 185 de Jesucbris<i 
to. Su padre Leonidas le destind desde sus tieroos anos a los 
audios, inclinaodole principalirneote al de las santas £$critur. 
ras: hi^o en poiio .tiempo grandes- progresos, y junto a lasu*! 
perioi^dad de sus luces 6 instruccion tanta piedad , virtud y 
UKxfestia , que<su padre entrando alguna yea al aposeoto en 
i^e.dormia besaba con respeto el pecho de su hijo , cotno san^ 
tuarid. en .qUe residia^el Espiritu Santo, dando gracias al 0 ]n<^ 
nipote<liift,'i)ue por un.efecto.de su bondad. le. habia..(;oDcei9 
ditjoi'uo hijo de cafn admirable condiciqn (a) ; por esto sin 
duda dixo San Gerdnimo, ^ Origenes sc habia manifesto^ 
4 o M»rJmabrc grande de^e,..su,mncfc,t . v :> 

i ^ aTpvp pot inaestt^ d: ^p'Oentsoce Alexandrino , y 4 
los 18 ahos de su edad sucedid a.'^e grandf Jiambce en 
la plaza de cathequista (3). En el aho antecedente habia pa> 
decide el martirio su padre Leonidas en la persecucion del 
Empetador Sefvero ; yreta tan ferydrosO’el doteo^ue'Orige* 

0 ) El renoixibre de Adamaneio )ib. (J. c, a. «c infiert que no habia 
slgniiica 0 iapiantinQ el dc Calccnj cumplido Origenes los 17 afios 
tero en griego Choicesteros , quic- quahdo recibid su padre cl marti— 
re deefr entrafids dc bronce. ( Sqi- no en el decimo afio 4^1 Imperio 
das habi^'de un tal Didymo , que dc Severo aoa dc jesuebristo. 
vivia en tiempo dc Augusto ,* que ‘ (3) ‘Asi Hainaban *al cncargado 
mcrecid cste ultimo nombre por su de instruir d los Catecumcnos , c»- 

grande aplicacion al estudio. to es , ^ los que sc disponian para 

(c) De to que dice Eusebio hist. recibir cl Bautismo. 
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lies tenia de merecer igual corona, que no pudiendo la ma- 
dre detenerle con sus lagrimas, hubo de ocultarle los vesti> 
dos paia que no pudiese presentarse, cosa que le. bien 
sensible. Junto Origenes en su. escuela un crecido. niQniero 
de discipulos ya Paganos, ya Christianos ; a estos los confir- 
maba mas y mas en la fe ; y ganaba para Jesuchristo a. 
los infieles, haci^ndoles abjurar por la mayor parte el culto 
de los idolos. Sali^ron tantos martires de su escuela , que 
pudiera mejor llamarse escuela de martires que de teologos. 

No mdnos ensenaba la Teologra a las mugeres que a los 
hombres. Origenes para evitar escandalo , y la indignacion 
de otros se castro , entendiendo literalmente lo que Jesuchris- 
to entiende en el Evangelio de los Eunucos voluntarios. Esto se 
divulgo y se interpreto con variedad , aprobando unos y con- 
denando otros la accion, Por los anos.aii hizo un viage i 
Roma , y a su regreso publico algunas obras que le graO'^ 
gearon grande credito , y le atraxeion a su escuela discipo- 
los'de todas partes. Demetrio, Obispo de. Alexandria , excita* 
do y< movido de la eovidia excogito todos los medios de ofea> 
derle: habiendole llamado los Obispos de Palestioa , le en*' 
cargaron que predicase en sus Iglesias, aunque no era Pres> 
httero.. Demetrio le-acrimino por baber aceptado »te minis*^ 
terio no siendo Sacerdote , y le mando retirarse a continuar 
el'exerdcio de su catedra (ij. Le llam6 desptes Mamea, 
£mperatrjz de Antioqiua, que deseaba oirle disctirrir en ma^* 
terias de religion ; Se detuvo alii pocp tiempo , y volvid a 
Alexandria , en doode permanecio ensenando hasta el ano do 
naS , en ePque saliQ'llevando las testimoniales 6 ktr^ om 


(i) Todavia se hallalw Or^^ea 
M el e&tado 4 e lego y y esto es lo (]ue> 
mas irritaba i Demetrio : poro Ale- 
Kaodro y Obispo de Jenisalen y 
Theoctista de Cesarea se justificd- 
aceopa de esre hecho, esoribieo- 
do i Demetrio^ y dicieodoJe quo ei^ 


este punto habian aegnido exeQi- 
plo dr mucbps santea Obispos ^ 
haliando eatre Joe legos personas 
oapaoes de senrir i los HeroundS' 
en el mixulteHQ de la palabra:divi-r 
na y los habiaa exbortado i que pre-^ 
cyjBWn.eo:.|tdbiu^ditQdo piieblpf 
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mendaticias de su Obispo para ir a Acaya. £n este vlage pa- 
s6 por Palestina ; y uno de los Obispos de aquella provin- 
cia le ordeno de Presbitero en la edad de 43 aaos. (1). Esta 
ordenacion por haber sido de Obispos extrangenos irrito mU’' 
cho mas a Demetrio ; y aanqae Origenes, vuelto a Alexan¬ 
dria , procure aplacarle , no pudo conseguirlo. Convoco a Con-* 
cilio el Obispo a algunos otros del Egipto, y pronnneiaron 
contra Origenes la sentencia de excomunion, y aun de depo- 
sicion. Partio & Cesarea de la.Palestma , fundo en aquella 
Ciudad una nueva escuela , a la que entre muchos varones 
ilustres en santidad y ciencia asistio San Gregorio Tauma- 
turgo : de alii salio para Arenas, se decuvo algun tiempo en 
Cesarea de Capadocia a iustancias de San Firmiliano: luego 
le llamaron de la Arabia, para que convenciera y reduxera 
&. ia verdad a Berilo , Obispo de Bostra , qu6 defendia que 
el Verbo dSterno antes de su Encarnacbn no era Persona sub- 
sistente. Disputo Origenes con este Obispo , y le convenci6 
de tal suerte, que se retracto de su heregia. A pocos anos^ 
con mocivo de una nueva heregia, cuyoS' seCtarios decian que 
el alma, moria con el cuerpo , y resucitaria c6n dl el ultimo 
dia : se juntd en la Arabia un Concilio , cuyos Padres llama¬ 
ron a Origenes , el que igualmente los convencio y ^ con- 
virtio. : ' . . ■ . 

. . En fin, leyahtdse el an6 d& ao§ , siendo Emperador De-^ 
cio, la septima persecucion contra la Iglesia ; fud en ella 
cruelmente perseguldo Origenes , pero llevo con. la mayor 
constancia y sufiimiento los tormentos: ellos eran canto mas gra¬ 
ves, qaaBl;o.mas se empenaban los tiratios en-pcolpi^clos, pro^ 


(i) Origehei se hsllaba entdoces 
Us micad dd $a edad, dice S.Ge- 
idaimo. Se ordend segno Eusebio ea 
el afio' 7 del Imperio 'de Alexandrov 
•aS de Jesochristo ,'d«vlo que in-- 
£ere TiUemont. que ’ oeoia eneduces 
4$ adoe> poes hmaidiMidoeael de 


r8$. Pero sd equieoca Ceillfer por- 
que supone que tenia 43 alios , se— 
Salando el de s$o para su ordeua— 
don } lo mismo suoedid al Antor 
de esta BiUioteca quando le did 4a 
alios, tomando esta noticia del dic- 
donario 4 e Ladeocat. 
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curando quo no nauriese en el tomento. Alguaos dlcen quo 
Origenes por salir de la prision y librarse de los castigos, 
£ngi6 ofrecei incienso a los idolos : pero esta es una, ver- 
dadera calumnia fomentada por algunos enemigos de este var 
xon insigne, para obscurecer su fama. Origenes conserve ea 
los mas crueles tormentos la mas. heroica constancia y pie' 
dad i jamas dixo palabra ni executo cosa que no fuese digna 
de un discfpulo de Jesuchristo. Murio en Tiro por los aiios 
de- 25.3.0 254. a los 69 de su edad. 

’ Dexo muchas obras y muy apreciables : las principales 
que hoy conocemos son : 1el tratado contra Celso: Espeu' 
cer le piiso notas , y le publico en griego y en latin. Elias, 
Bouherave, JMinistro protestante, le traduxo al francos. 2.*’ Mu* 
chas Homilias , algunas Cartas y Comentarios sobre la £s> 
critura. 3.** La Phike alia , que quiere decir , amor a lo her- 
moso (1), y otros tratados. 4.** Los fragmentos de sus exi- 
plas , recogidos por el Padre Monhiucon, 6 iminresos en dos 
tomos de a folio en Paris en el ano de 17 *3 El 

libro de los principios, en gtiego Peri'archon > del qqeiitelo 
conservamos la version latina de Ru£no , la que esta ipooo 
ex^cta. Este ultimo libro ocasiono grande disputes y disen> 
siones en la Iglesia : algunos hablaban de el corao de tin 
manantial de errores y heregias. El Padre Halois , Jesuha; 
escribio en $u defense una Apologia ; y otros celebres esexi' 
tores se empenaron tambien en vindicarle. 

adoode pertenecen. 

(3) Hexapltts si^iika escritura 
.de seis drdenes, por aquella edicion 
de la Biblia, que pretntabi eS ca- 
da pUgina seis columnas. i\ £liSea*> 
to hebreo con caracteres bebreos. 

El mismo teato eir ’ caract^reX 
griego. 3.^ La traduction de Aqai' 
la. 4.* La dd Simacbo. La de' 
los 70 Interpretes. 6 .^ La de Sixto 
Senense y otros. 


(i) En el diccionario histdrico 
se cuenta la Philocalia por obra de 
Origenes, pero no es una obra par¬ 
ticular de este Doctor , sind varias 
senrencias, sacadas de sus obras por 
S. Basilio y S. Gregorio Naciance— 
no. Los Padres de la Congregacion 
de S. Mauro no la incluyen entre 
las obras de Origenes , antes bien 
los fragmentos de que se com pone 
los colociron en los respectivos lu- 
gares de las obras de este Padre, 
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Lo clerto es, que si Ongenes enseno algunoi evrorts, ]««• 
jnas se obstino en defender con pertinacia doctrioas coDtr»- 
rias a lo que ensenaba la Iglesia : por el cootrario, brillan j 
se celebran justamente en los escritos de Ongenes una inode»- 
tia , un decoro y una humildad admirable, con un ingeoio 
elevado , sublime y sagaz , una profunda sabidur.^a, y la mat 
basta erudicion. Los que deseen mas individual noticia de la 
vida y escritos de Origenes , recurran al tomo i de los Es* 
critores Eclesiasticos de Mr. Dupin, a Tomas Fosses, Histxv 
ria de Tertuliano y de Origenes , y al Padre Doucin, Je- 
suita, en su Historia del Origenisma La mas completa edi* 
cion de las obras de Origenes es la del Padre JUprue, de 
la Congregacion de San Maurp (i). .... i 


Noticia de los errores atribmdos d Origenes. 


Los errores que se atribuyen & Origenes se hallan por 
la m^ot. partd en su otnra intitulada Periarehdn, 6 de jfrin~ 
e^ios’-'i es, como una introduccion a la Teologia. Ru* 
fioo inos conservo esta obra , dezindonos una version latina 
de ella ; dice que la corrigio y enmendo en quanto pudo 
SOS errores , principalmente sobre el misterio de la Trinidad. 
Sin embargo todavia vemos algunas opiniones aventuradas, »ii-' 
golates y en -nada conformes a la tradicion de la Iglesia; 
las que no obstante la grande autoridad de Origenes, nunca 
admitiran los teologos. En este tratado de Principios preten* 
d^^strpir los fundamentos de los Valentinianos, Marcionis* 


(i):^ Lordos prioieros.Tolitmenet 
de ^ edicioa del sabio B^edictiao 
lerue SOD del afio 17331 el quarto 
y dltimo'SC’^ublicd en 17^9 por 
oteo -Bededtetioo Don Cdrlos Vicen¬ 
te Lal-ue.^ sobrino del primer edi-' 
ton AQles:de estaedicion oorria la 
de Geuebrardo en latin 9 la quaise 
babia rcimpreso muchas veces ^ la 


ultima reimpresion es la de Pa-* 
ris 9 csti en dos voliimenet en fo¬ 
lio. 

Tambien se usaba la edicion de 
Pedro Daniel Huet9 que recogid en 
dos voliimenes en folio las obras de 
Origenes Grecolatinas sobre la San¬ 
ta Escritura 9 y st reimprimieroa 
en Paris en idjpb 
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Ms , y otros Hereges , que. indagando el origea del mal, 
seataban dos principios , y decian que habia dds g^oeros de 
■bombres y de esptritus, unos buenpa. e$«<ieiblineitte, y^oiras 
eseocialmeote males. Ongenes , por el coQCrark>, establecld 
contra ellos, que solo Dios era esencialmente bueno 6 ioraur 
table , que las criaturas todas estaban sujetas a variacion , y 
eran capaces del bien y del mal > que la causa del mal era 
la imperfeccioQ de la crktura , la que usando mal de su Ik 
'bertad , se dexa llerar culpablemente de sus malos deseos. . 

Establece comd prindpio cierto 6 impresdndible del mal 
el libre alvedrio, el que probd con la mayor solidez por ra- 
sones y coo testimonios de: la Escritura , y responde 4 los teztos 
.que citabw los Hereges contra, la 'libertad del iiombre. £0 las 
consequencias qtie. deduce, ya se propasa y se aparta del cam!- 
ad de la verdad i pues llego a decir que la desigualdad de las 
.iCriacuras era uq efecto de $us mdritos. £ste es el errado Sistams 
de .Origenes: dice que Dios, antes do formar los cuerpos, crid 
;clerto oimnero, deespiritus igualesila niayor parte de ellos maa- 
■cbardn sii pureza- coo' pecadCs » y a proporcion de los que ba- 
•bian cometido, los destiod 4 ctertos cuerpos , que Dios habia 
formado 4 ' proposito; y de esta suerte i los que antes eran puros 
espiritus ^se convirtidron en almas » angeles , astrqs y hoo\.brea. 
^ Origenes peoso. que los 4 Dgeles constaban de alma y de cues* 
po , aunque muy sutily que obtieuen distintos grades de dig'^ 
iiidad 4 porporcion de sus anteriores rodiitos. Asegura asimismo 
que los astros son tambie^ animados; y en su concepto las esr 
trellas 00 son otra cosa que unas magoilicas carceles.eo que e$r 
t 4 n destinados aquellos espiritus mdoos delinqueotiB%, que lot 
que Dios, dexo en este mtmdo sublunar. Eatre Jodm. Iw Mpu^k 
tus, dice aquel que se senalo y excedio 4 todos en la mespor/SsC' 
U caridad 4 cia Dios , merecio uniise 4 ^1 con el mas^s^cbn 
vinculo , para jamas separarse , y.^s^e Mpiritu ^4 d^sdnndoin 
eeralnia de,Christo:; los detn?s est 4 n sujetotfj 4 la•varkcipn{Jd^ 

bikUiy JU mism .bieiiqyent^a$i;^. ^.dj$e 4.910 ;];«co,b»» 

TOMO I. U0 
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pecables a los qne gozan de ella , para que no se atribay^n eftb 
perfecdon a sf misinos mas que a Dios : por el contrario, cl 
mismo satan^s dexari algun dia de ser enemigo de Dios, quaa- 
do se destrupa , no su substancia , quees criattira de Dios •si- 
ad su perversa voluntad , que es la enemiga delcriador,paf!a 
que de este modo Dios sea todo en todos , y nada haya que 
xesista 4 su brazo. Peru que esto sucedera despues de una lar- 
ga sdrie y succesiou de siglos ; porque deq;>ues de la ruina de 
este mundo •, habra otro' nuevo, asi coiUo bubo otros antes del 
que hoy existe : -no ha habido , ni habra jjamas tiempo en que 
no exista atgun mundo : le parecla que entonces estarian odo- 
sas la bondad y poder de Dios. Este es el mas monstruose sis- 
tema; pero los que ahora leen con ansia a los que se llaraan 
Fildso:fos, se tragan como> novedades- estos vie^s delrrios. 

Origenes habia bebido estas opiniones de la filosofia de Pla¬ 
ton , la que poseia perfectamente ; sobre todo -Io que habia 
aprendido mas vivamente era,, que las penas' son todas me- 
dicinates , y preparadas para sola la salud de aquel' 4 quien' se 
aplicaban > este le pareda el 'mejbr medib de conciliar la -su- 
prema bondad de Dios, con su infinita justida, no la catdlica 
verdad la eternidad de los tormentos'.Pretende apoyar todas sus 
doctrinas con testunonios de la sagrada Escritura ^pero las mas 
veces les 'da uh sentido violento. Distingue con imicho adertb 
los tres sentidos literal, alegdrlco y-mistico de los libros sa- 
grados : reprehende 4 los'Hereges y Judtos, que tomaban ea 
sentida literal lo que estaba dichoen el alegdrico j y 4 los que 
por el contrario, en todobuscaban ocuTtos misterios. Sin era^ 
bargo de esto, dl se eagafia: muchas 'veces en la aplicacion de 
snsi ndsmes'^regtaS, por dar demasiado'al sentido alegorlco ^ y 
^itar ct>n exceso al literal. Ved aqui los principales errorel 
de Origenes-, loS‘ que de tai suerte ' est 4 n compreheudidos e* 
su librb de Peri-^rcEdn , ^! principios' que formap. todo ei 
Jd 4 n''y CUerpb •‘(le- -In Obirn. Es Verdad- que todoilo dke 
cenio-o^inieii >-cuidatido snempie- de sujettiiie^al‘-jQicio de ioe 
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■lectores. Primeramente propone la fe de la iglesia CatdBca , y 
lo que esta ensena universalmeate ; lo restante lo propone co* 
mo questions problematicas , en lai^ue manlfiesta cu opinion 
con mucha modes^ia. Deestemodo le podemos disculpar bcer> 
ca de las opioiones quo nos consta que son verdaderamente 
suyasdigo suyas, porque hay otras lopuestas por lo$ Hereges, 
de los que el mismo Origenes se queja de haberle falsificado 
sus obras. JEa iin estas estan llenas de muchoe evrores, ya de 
-los que dl proposo como dndando, ya de los rque ias/ Hete* 
ges le han supuesto. Unos y otros de estoserrores ban tenido 
inaumerabies sectaries y defeosores , por la fama de virtud y 
letras del autor t y esto produzo en los siglot> succesivos gran- 
des turbaciooes y esc^odalos en ia Iglesia (i)i 

ARTfCXrLb II. ' t 

AnaUsit dr algunas obrar d*'Of(gms»y 

..' ."•>"■ . v.v/ '•ii. c'.i 

t. L«s Exiplas, Ocuplasy Tetra> III. AiiairsUfl*^'''*’^^OieraeC<]lH 
plas de Origeoes. IV. AJgunXs observaciooes sbbre pvo- 

n. Homilias y Comeotarios. toe de dt^ma 6 disciplina. 

C^ngenes empezo en Alexandria , contimid en Gapadoda , y 
otros lugares por donde viajd}, y al fin Vino a copchiir enTiro, 
n 8 anos despues que did principio a la grapde- obia llamada 
en griego Exaplas. Son estas, edicioties'de la 'Biblia , que la 
presentan en varias colamnas, para comparer entre si las dife 4 
rentes veisiones. Formd hasta tres; una que llaipd Exaplas,otrq 
Octaplas, y otra Tetraplas, segun cd nfimero de columnas que 
cada una pfesentaba, Exaplas' se llantaban-las que tenian seii 
columnas, en esta forma ; .en la primerft el texto hebreo, con 
caraetdres hebreos: en la segunda el mismo texto, con caraetd*' 
res griegos , para el uso de aquellos que entendiaa el hebreo, 

r ' - » 1 • . , • . . ' ; 

is) Ftenri > tttto. ^ U>fo .j. aun. . < 
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y no le sabian leer : en la tercera la version de Aquila (i): 
en la quarta la de Simaco (a) : en la quinta la de los setenta 
Interpretes t on la scxta la de Tbeodocion (3), Goloc6 cn la 
quarta columna la vbrsion de los Setenta, para tjue estuviese 
en medio de las otras versiones griegas, y asi se pudiesen cote* 
jar estas con aquella por ser la mas aut^ntica , y a la que 
todas dehian ajustarse. Las Octaplas en la septima columna 
ptosentaban cotra versran. llamada da version quinta , y en la 
QCtavaotta con el ndmbre de eexta. Estas dos Ultimas versio¬ 
nes que se babian encontrado en una vasija de barro , se 11a- 
mdban quinta y sexta , porque se. ignoraban sus adtores : la 
quinta se. habia descubierto en Jeric6 a fines del Imperio de 
Caracala , la sexta^eq Nicqpoly de Epiro , cerca de Acdo , en 
tiempo de Alexandro Emperador. Tenian pues las Octaplas 
echo columnas: al pribcipio de cada columna estaba senalado 
con iniciales el nombre del autor con letras griegas Alpha por 
Aquila , sigma pot($idiaoo theta porTheodocion;los Setenta y 
las dos versiones con las letras griegas, que significan los n&- 
in^f 9 s<‘'*^>y 5 ' y 6»(4}; ' / *. ^ 

(i) Aquila, naci6 en Sioope del la de los Setenta,y que la de Aquila* 
Ponto^ fue condenado por cl uso de (4) Fleuri y Ceillier tomiron <fc 
la Altrol^a, hizo uoa'vaiiAoiv d^l ' IS. Spifwo la distincion.de jb'xS-* 
texto, hebreo al idioma. grie^ por,, phf Y Octaphs^ Pero Valois yTi- 
los ados tap ; esta version es literal. • 'llemoht, atendicndo al testimonio de 
Se paaSal Judaismo por hal3efte<ar-~. Eusebio. ^ dken que las Eal^vlas nQse 
rojado de la comuoiop de la distinguen de las Octaplas , sino que 

por cau^ del abusd que hacia de Euseoio considera sofamente las seis 
las Matem^ricas. . versiones griegas , y S. Epifanio 

(a) Simaco Samarftapo, prime-^ comprende las dos columnas del 
ramente se hizo Judio , iuego ^ tezro bebreo en caracteres grlegos. 
CdAyirlA6 al C^kflanismd , y < Los sabios Btnedicthior, editofes de 
diuo tamblj^ al In Blblia.por . Qrigepes ^ son de parecer que las 

los ados de idp. versiones y 6.^ no comprehenden 

• Theodoclooerade^eso,fue ’ todos los libros de la Escritura; de 
dc^ipulo de Taciano, y despues Se- modo , que aun contando las dosco- 
cretario de Marcion : se pas6 i la lumnas del texto bebreo , solo te* 
Synagoga , y tredexocn griggo‘ cl - *nta^a misma^bra iobre QiertQ$ li- 
antiguo Testamearo en tiempo del bros seis columnas , y sobre otroi 
Emperador Cdmodo por los alios de ocho, y aun nueve , por haber otra 
iS$;su tradMCcioii.etfi .matlibreqde .^.^veition griciga p^ los Saimos. 
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Como estos exemplares eran tan costosos , formo Origenes 
otro con solas quatro columnas , y en ellas quatro versionss 
las mas utiles, a cuya obra llamo Tetraplas: en la primera 
columna se lefa la version de Aquila , en la segunda la de 
Simaco, en la tercera la de los Setenta , y en la quarta la de 
Theodocion. Emprehendio despues otro trabajo , queriendo que 
la version de los Setenta supliese por todas: la publico ana^ 
dieado quanto se lefa demas en el texto Hebreo, segun la veiv 
sion de Theodocion ; pero sehalandolo coin asteriscos, 6 peque* 
has estrellas ; todo lo que no se hallaba en el texto Hebreo , y 
sf en los Setenta , estaba notado con ova los. Con el curso del 
tiempo, omitiendo los amanuenses por ignorancia y descuido 
las estrellas y ovalos ^perdio su pureza aquella excelente edl* 
oon de los Setenta, Con. estes trabajos , no^ pretendia Orfgeit 
hes dismiauir la autoridad de la version de los Setenta , cita^ 
da por los Apostoles > recibida por la Jglesia , y que regia en 
todas las Iglesias de Grecia > al contrauo., su objeto era el 
que esta version estuviese mas correcta , y aclarar su> dificuU 
fades. . • . - : 

. IL Eatando Origenes en Palestina , y condnuando sh^ 
trabajos: a los setenta ahos de su edad empezo a consenti’r que 
le copiasen las Homilias. con que.exbortaba al pueblo, pre^ 
dicaba de repeiite, porqui con . el exercicio adquirio esta fa-« 
cilidad. Los esc^ibientes'(i)'truladaban a escriro sus dikur4 
SOS quando dl los pronunciaba. Homilid, signihca un discurso 
familiar , indicado .coh esta palabra Pldtiea , y se aplica k las 
pxhortaciones hechas en las .Iglesias al pueblo para distitM 
guirlas de los disciirsos y oraciones, fiirmadas connartificio seM 
t6riio-, como las; arengas de los Paganos,y:niinijQ;stair que- solo 
deben mirarsecomo instmcciones familiares, comonicadas pOr un 
maestro k su disdpulo, 6 por un padre a sus hijos. Se reco^ 

(i) Notaries Jlamaban los inti-, . tin disenrso, oitrftasto ^oo Jejpr^ 
guos i. eftos escribientes ^ *porque nunciaban* 
coa ckftas f^taa*^ pontes « 0 ^]biatt 


Digitized by CiOOQle 



214 BIBtlOTECA yORTATIl 

gi^ron mas de mil de estas Horailias de Origeaes. Por aquel 
mismo tiempo compuso veinte y daco tonsos de Comentarios 
sobre S. Mateo , y otros sobre los Prpfetas menores. Puede 
ser i^ue sea Orjgeaes el primero i^ue expllcd toda la Biblia, 
antique iotes de su tiempo habian otros t^rito sobre diver* 
sas partes de ella. X^os Comeatarlos de Orrgeaes se pueden di- 
vidir en tres clases s uaos son pequejnas notas« para ex^'car 
algUBos pasages dificiles $ otros son nnas difusas expllcadones, 
eo iqoe da vuelo a lo sublime de su ingmuo ; otros son unas 
breves exhortacioaes morales al pueblo, en que baxa el esti* 
lo, y se acomoda a la eapacidad de los oyeutes; se conserva 
Sodavia una gran parte de las Homilias y Comentarios de 
Or/geoes $ pero las mas son unas craducciones bastaote libres 
de Rufino , S, Gerdnimo , y otros antiguos'anonimos. Bn ellas 
se descubre una instruccion profunda, y'uoa grande piedad. 
Se vieue eo oonoeimieoto de varias pracxicas anti^as de la 
Iglesia t podremos advertir algunos hechos , y son los si* 
guieute^ 

Los antiguos Chrlstianos tenian todos los Domiugos sus 
platicas d sermones, y tambien los Vieroes , que todavia 11a* 
maban oomo los Hebreos Parascrve , qiie en Griego sigoiiica 
preparacion , porque aquel dia dos Judios dexaban diqmesto 
]todo lo necesario para el Sabado^ En estos dias se ooagrega* 
ban los fieles en el templo. Y Oirigenes >se qoeja de que al* 
gunos no asistian a la Iglesia sino los dias mas solemnes , y no 
a iastruirse, sind a divertirse. „Algunos de vosotros, dice Orf- 
»* genes, conduida la lectura, se salen del temple sin consultarj 
Msio cooferir entre si, ni preguatar a los Presbiteros sobre lo 
M'que se ha letdo ; otros aun no esperan a que se concluya 
n. la lectura ( otros, ni auo saben si la hay , pues se estan 
•••hablando en los rinoones de la casa de Dios, y rauchos se 
Mestin peosando en asuntos muy diferentes.** Reprehende el 
excssivo af^h de las oosas tethporales , torao por la agricultu* 
ra , negociacion y pleytos; lameotaadose. tambien que in> ha* 
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•cen p6r Ik ley de Dios y las letras sagradas, lo qiie por las 
-humanas { paes por cooseguir estas no se ahorran gastos, yia* 
’ ges f Itbtes pt maestros. Dice : qae por mas qoe exbortaba con 
■frequencia a los jpveixs al cstndio de las £scncuras , todo era 
en vano, Estas son las seglas que da para la nK|of inteligencia 
de las Escrknras: previene a los qne estan encargados de la 
-instraccion del ppcblo, que qnafido le hablen, sea con maxi- 
mas divinas, y no con doctriaas propias i a imkacion del Apos- 
tol S. Pablo , qne no temendo por su£ciente so libre dieho, 
le coafirmaba siempre cob tettimonios de la ley , y de los 
Proletas, Reprebende a aqtiellos que dan al Evangelio’ nnas 
interpretaciones arbhrarias , no penetrando lo qne el Senor di¬ 
ce en-^L Easena que debemos cz^imaar el seaddo-qae 'e} Esr 
pirku Santo did a sus palabras , por sei ^1 qoien habla por boca 
de. Pedro , S. Pablo» y lot dcmas Apdstoles^ Clta con £rq- 
quencia i los- otros que iateriormente habsm explicado las Es- 
eiituras, aunque sin expresar sos nombres: dice qne no se do- 
be dar cr^dito k los pasages de Escrhatrs ^ prodncidos par Iqs 
"Hereges i qne en ella se deben venerar basts los solecisaos- de 
'gramacica , sin atreverse a corregirlos ; qae si at repasarlas en- 
continue nuestro entendiraieBto algaaa obsearidad ^ debemoe 
xepfcbmdernos.a. aoiotios mismos ,.y no por iesto rttraernos.de 
-an lecdott ^ poiqbe siendo palabras de Dios^'v no es maravilla 
^ue ■ ne penetremos todo su sentido: no siendo de excrapar^ae ne 
euteodamos dcsde luegp las palabras de Dios ^ como .se obser*- 
era en lasmisniascosascriadas ^eir lasqae no podemos afcanzar 
algUBOs aecretps, y no: por esp debtiaos rpprebendcc a na au.*- 
aor.. Enseba. tambten 'pat» lic uneligeaciar de uat texto obsi- 
euro , debemos recarrir a otros- >qoe traten del nusno; asuntsv 
•y exiiiuaar en ellbs psnaero el seatido literal ^despues el ale- 
gorico.- Or^enes tlene por despreciable al seatido literal , anm 
que tal vez es mepr que el que despaes dl mismo nos refie* 
re. HaceTk apelb^ de’si tnismo , y -ritupera k los‘que‘(fes- 
prbeiaban k$ expducioaef^. ^gdrIf^ jiy todo Iq ept^nd^ op 
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el sentldo literal. Coviene en que en las parabolas el Qnico ob* 
pto considerable suele ser el simil, y asi , que oo convie* 
ne apllcarlas en todas las partes que contieaen, ni sntilizar 
con nimiedad en todas las palabras de que constan. Sienta des- 
de luego' un principio importantisinio para la inteligencia de 
las profecias , y es , que en el escilo misterioso de las divinas 
Escrituras, quando dice los hyos dc Judd , nos entcndemos 
nosotros los Christianos por causa de Jesuchristo , que trae so 
origen de esta Tribu: de suerte que en el paralelo que se 
halla en Jeremias entre las dos hermanas Israel / Juddi 
■Israel significa el pueblo Hebreo, y Judd el pueblo Chris- 
tiano: y comparando las palabras de este Profeta con las de 
Jesuchristo en el Evangelio, infiere Origenes que Ids ultimos 
ciempos nuestros seran semejantes a los de los Judfos , sind son 
peores (i): y reconoce que las reprehensiones a Jerusalen se 
dirigen a los malos Christianos que se hallan en la Iglesia 
mezclados con los buenos. En otra parte obserya que Israd 
puede tambien representar a los Hereges y Cismaticos. ' 
*> Nadie debe oir la palabra de Dios si primero. no se 
Msantifica en cuerpo y en espiritu ,;pttes de alli ha de pasar 
«>a la mesa del Sehor , comer la came del.Cordero , y beber 
»del caliz de la -salud” , dice Origenes. De estas p^kbres 
se infiere ^ quei despues de las Homilias 6 Sermopes sC'. codp- 
sagraba y recibia la Eucaristia. En otra parte dice r vosotros 
que acostumbrais a asistir a nuestros mysteries habeis observado 
la cautela que se os encarga para despues de recibir el cuerpo 
de Christa : teneis por delito.., y lo-es en efecto , el dexar caer 
en tierra.por vuestro descuidd la :nus pequ^a particnla.. Si 
ponek , y con raaon, taota ■ diligencia con el cuerpo del Se¬ 
hor , i como qp teneis por gran delko despreciar sus instrac- 
clones y palabras? En otra parte dice: „El Sehor entra ea 

■■ ■ *■ , ’ -.U t ' ,,1 

t , ■ 

(i) Este es el seotido ^^l orlgi* futura qovis^is eor 

nal griego Tate-oleuteia entSn.... rum : oisi titique ifaeriot et pt* 
Bt fioTissinia,^ uostnu ; . 4 SiinHia jofa.- 
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** to pecho quando recibes aquel santo manjar , aquel pan y 
** vino de la salud: quando recibes el cuerpo y sangre de Chris* 
»* to : entonces se digna de entrar en tu casa ; humiliate pues, 
** imita al Centurion, y di; Srittfr , /o no soy digno de que 
»> VOS entreis en mi morada.** Ved aqui el oiigen de la for¬ 
mula , que aun hoy se observa en la Iglesia, de repetir estas 
palabras los iieles quando reciben la Eucaristia. Tambiea in- 
sinua la practica del 6$culo por estas palabras : „£$ costum- 
»bre recibida en la Iglesia, que los fieles al fin de la ora- 
*»cion se den mbtuamente un osculo: el Apostol le llama 6s> 
>* culo santo , por ser casto y sincero , porque es sehal de 
*>una caridad verdadera.’* 

De las obligaciones eclesiasticas y ordenes sagrados habla 
de este modo: „ Los Prelados de las Iglesias no elijan por 
testamento los succesores de su ministerio, ni nombreu para 
•> que ocupen su plaza a sus parientes ; dexen la eleccion k 
»> Dios: para conferir a alguno el Presbiterado es precise la 
»* asistencia del pueblo , a fin de que todos entiendan y estdn 
»* asegurados de que se elige para el - ministerio al mas docto 
»♦ y santo que se ha encontrado." Se infiere de aqui, que la 
presencia del pueblo solo tenia el objeto de que no hubiese 
resentimiento alguno , ni naciesen dudas en lo succesivo. Pro* 
sigue Origenes; „Dios da a su Iglesia buenos 6 males Paste* 

»»res segun los mdritos del pueblo : si su proceder es justo, 

»»le envia Pastores poderosos en obras y palabras; si es de- 
»> linqiiente a los ojos de Dios, envia un Pastor que dexe mo* 
»rir al gan,ado de hambre y sed espiritual. £1 elegido pa* 
»»ra el Obispado es llamado, no para el mando, sino para el 
*» servicio de la Iglesia toda ; y aun este servicio le debe ha- 
** cer con tanta modestia y humildad , que sea htil para el 
»>que le hace y para el que le recibe : porque el gobierno 
»»de los fieles debe estar muy distante del de los Gentiles: 

>» el de estos siempre es un gobieruo lleno de dureza, in- 
»>solencia y vanidad.” 

TOKO I. £E 
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III. Se coloca entre las ultimas obras de Origeoes el exce- 
lente tratado que escrtbio coatra Celso , illdsofo epicureo. £st« 
cn el tiempo del Emperadot Adriano publico un libro lleno 
de calumnias , y sumamente injiirioso a la religion Christia¬ 
na : Origenes a instancias de su amigo Ambrosio (i) deter- 
mino impugnarle , y empieza su escrito de este modo : „ Me- 
»> jor hubiera sido imitar al Salvador, que calumniado ca- 
»116 , y solo con las maravillas de su vida respondio a los 
*> crimenes que le objetaban falsamente ; que enmudecio a pre- 
*> sencia de los Jueces, esperando que sus obras desvanecie* 
»y ran mejor que las palabras aquellas acusaciones : aunque 
**todavia le calumnian , y siempre lo executaran asi mien- 
»y tras haya malicia en los hombres; no obstante la conducta 
»y de sus verdaderos discipulos defiende su causa , y disipa las 
*y tinieblas de la mentira. Esta respuesia , dice, es inutil 
para los verdaderos fieles. S. Pablo no cuenta las palabras 
entre las tentaciones que pudieran separarnos de la fe. Yo 
solamente escribo contra los infieles, para servir a los Christia- 
Qos que son flacos en la fe. 

Origenes en esta obra desbace todos los sofismas de Cel¬ 
so (a) , arruina sus fundamentos, y establece con solidez la 
verdad de la religion Christiana , no con meros discursos y 
raciocinios, sino con hechos constant's , con los poderosos do- 
cumentos de las profecias en que estaba anunciada la venl- 
da de Jesuchristo, con los milagros que obro , y la conducta 


(i) Cefso vivid eo tiempo de Adria¬ 
no y Mr. Fleuri y se persoadid i qoe 
escribid por entdoces contra los Chris- 
tiaaos. Tillemon dice y qne esta obra 
dcbe scr posteriorly qne pudo haberla 
compuesto durante la persecucioo de 
Marco Aurelio y lo mismo le parecid 
i Delarue y fund^ndose en que Cel¬ 
so hablaba de los Marcelianos y se- 
quaces de Marcelina^una muger Car- 
pocraciana y que llegd d Roma en 
tiempo de S. Aniceto despues de 


1^7 ^ y en que Celso representa i. 
los Christianos y como reducidos ^ 
huir y ocnltarse^ porque los busca-? 
ban para quitarles la vida. Tillemon 
ponela obra de Celso por los afios 179. 

(a) Ambrosio era un Caballero 
i quien Origenes habia convencido 
sobre la verdad de nuestra doctrina 
y coosiguid que abandonise la 
regia de Valentino : al fin vino 4 
ser uno de los principales amigos dd 
Origenes. £us€b. lib* d. c. i8« 
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de sas discipulos. £otre otras cosas objetaba Celso a los Chris* 
** tianos su credulidad , 4 lo que dice Origenes : » La fe aun- 
M que sea sin discufsos es necesaria ; porque el comun de los 
M hombres no tiener^capacidad ni tiempo para exdmioar : toda 
la vida homana corre sobre la creeacia de ciertas maxt* 
*)mas comnnes de boena conducta en qualquier estado que 
»»sea. Esto lo prueba con el exemplo de los filosofos , los que 
•* deseosos de aprender la Filosofia, se dirigen a una secta, con 
*)preferracia a otfas , fundadas en preocupaciones tal vez fal* 
** sals y temerarias.’* i Quanto mas racioual seri, supuesta la 
necesidad que tenemos de creer, seguir la autoridad divina, 
que haber de dar la fe humana a los que han formado al- 
guna escuela ? Si en los principios de las artes hay que creer 
al maestro , i quanto mejor ser 4 creer a Jesuchristo? La sen- 
cillez de la £$critura:,dice, no la hace despreciable; antes bien 
es util y necesaria para ser inteligible al pueblo , hasta que, 
aficionados , vayan penetrando los misterios que encierran aque* 
lias palabras, al parecer sencillas. Pero la doctrina de Platon 
y otros fildsc^os, por el mucho estudio y artificio con que 
esta ordenada, solamente podia servir para los sabios y horn* 
bres de ilustrado entendimiento ; mas aunque los Christianos 
se aplican a la instruccion de los sencillos , y entdnces tienea 
poco uso los profundos razonamientos, no por esto desampa- 
ran la conversion de los sabios , ni de format los discursos, y 
disponer las razones que son convenientes 4 estefin. „£n pun- 
»to de las profecfas , dice, es precise creer en esto 4 los li* 
•* bros de los Hebreos; 4 lo mdnos, asi como cada una de las 
** otras naciones respeta lo que se escribe de sus antigiiedades. 
r»Bien manifiesta es la antiguedad-de los Profetas Judios, ya 
*9 porque la confinUan los Fenicios y Griegos, ^ por las prue* 
r»bas que trae Josefo en el libro ^ las Antigiiedades, y Ta- 
Mciano menor en el libro contra los Gentiles. En el pue- 
•* bio Judayco eran precisos los Profetas , aunque no fiiera por 
** otros motivos, poiique los Judios no consultasen 4 los ido* 


Digitized by v^ooQle 



aao . .. BIBLIOT^CA PORTATIL 

** los y adivin^s de los Paganos : pues de no haber tenido este 
»>recurso la verdadera religion, seria al parecet inferior a las 
^jfalsas.” Luego refiere las principales profecias que con to- 
da distincioo hablan del nacimiento , pasion y muerte , y 
otras circunsuncias de la venida. de Jesuchri^ j pbservanr 
do que despues de su venida quitp Dios del pueblo Judayco 
los Profetas ; ya no tiene niilagros ni senal alguna de la pro- 
' itcccion divina , como las tienen los Christianos. Celso oponia 
los oraculos de los Gentiles a .los vaticiniosIps,;Profetas. 
Origenes le hace ver que,los bombres sabios y cuerd(» nin* 
gun asenso ban dado a aquellos oraculos , que si en ellos se ob^ 
serva alguna cosa fitera del orden natural: la mala conducta 
de los mismos que la anuncian, y el modo impuro y vergon- 
zoso con que la Pkonisa era inspirada, manibestan que todo 
precede del espiritq maligno: quando, por el contrario , los 
Profetas del verdadero Dios eran por lo comun las personas 
mas Santas de aquel pueblo. Sus virtudes eran como un evi- 
dente testimonio de baber Dios escogido aquellos bombres, 
para comttnicarles su espiritu. Conbesa , que asi los vaticinios 
de los Profetas , como los oraculos de los Gentiles, son obs- 
euros: mas ensena, que estos bltimos siempre se quedaban 
anibiguos y en Ja misma obscuridad : los Profetas , por ei 
contrario, se bacian perceptibles a todos en aquellas cosasque 
debian entenderse en el instante .fn que se oian; como quan> 
do daban insttucciones morales para el arrcglo de la vida. Sns 
escritos se conservaron a la posteridad con el mayor cuidado, 
;por las instrucciones y profecias que en ellos se contienen: 
se ball an a la verdad pasages obscuros para que sir van de 
exercicio a los que se anioron k enteqderlps; ■ perp nada tie¬ 
nen que n&Sl^ueda per<^bii! si se to^a co^ orden. s^ doc-, 
trina ; y comparando entre si los niodos de bablar de los Pno-, 
fetas, jamas se vertbea que se les pueda dar el sentido que 
se quiera. 

Confe^ba Celso las prodigiosas obras y milagros. que se 
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Bnundaban de Jesuchrlsto, pero los atributa a la magia que 
supooia haber aprendido en Egiptd; y cotno el mismo Evan* 
gelio hace mencion de los falaos profetas y aparentes inila* 
gros , todos sin distincioD , decia Celso , que eran producciones 
del arte magica. Origenes convencia esto de inipostura, nia- 
nifestaado, que constituida uua natural^a superior , si hay 
una que sea mala y perjudicial , deberiamos admitir otra que 
sea buena y bendfica , y por consiguiente mayor; y de este 
modo si hay milagros falsos que tienen por autor al demo- 
nb, 6 algun prindpio malo , tambien Jiabra verdaderos mila¬ 
gros que vengan de Dbs. No faltan reglas infalibles para co- 
aocer las costumbres de los que hacen los prodigios , la 
doctrina de quien los obra, y los efectos que producen. 
Moysds y los Profetas , Christo y sus disdpulos nada ense- 
haron que no fiiese muy digoo de X)bs, cooforme a la ra- 
aon , a las buenas costumbres, y a la sociedad civil. Estos 
fudron los primeros a practicar lo que easehaban , y el efecto 
ha sido grande y permanente. Moysds formo una nacion en- 
tera , gobernada por santas leyes, y de costumbres puras: Je- 
suchristo ha traido todas las nacbnes al conocimiento de Dios. 
Los charlatanes no pretenden corregir las costumbres , siendo 
ellos unos hombres perdidos. Simon Mago , y Dositeo inten* 
taron obrar iguales prodigios para conciliarse. autoridad ; *per' 
ro no creo que puedan hoy. contar 30 sequaces : sin perse* 
cucbn alguna ha fenecido enterameote la secta de los Simo- 
niacos , y es. ya muy oorto el numeco que’.queda de los Dor 
.fsiteanos : bien presto se disiparon bs discipulos de Theudas, 
y los de Judas el de Galilea^ 

j. No puede dudarse que fud verdadera la resurreccion de 
Jesuchristo : todo el pueblo Judayco fud testigo de su rauerte 
en la cruz , con todas las circunstancias [de ella , y las de su 
sepultura , que se reheren en el Evangelb. Celso hace esta 
objecion : *> Si Jesuchristo queria descubrir su divino poder, de- 
)>bi6 haberse manifestado al pueblo que le perseguia, y. a los 
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» Jueces que le seDtenciaron; y resulta por el contrarlo dd 
f* Evangelio, que despnes de su resorreccloa no se dexo ver del 
*» pueblo como antes.*' Orfgenes responde : Que no pertenece i 
los hombres el arreglar .y disponer el orden de los niilagros:que 
debe sernos suficiente el saber que se aparecio primeramente i 
San Pedro > eomo Cabeza del colegio Apostdlico , luego a Im 
once Apostoles, y ultimamente i mas de quinientos Chrlstia- 
nos justos. Por otra parte los discfpulos empezaron desde luego 
a seguir su doctrina > conformando con ella sus vidas ; y este 
me parece el argumento mas poderoso de su resurreccion ; sind 
hubieran visto con sus ojos la resurreccion de Jesuchristo , sin6 
les constase de su divinidad , ^como les pudiera haber pasado 
por el pensamiento anunciar su doctrina, sin temer que los tra- 
tasen como a su Maestro ? ^Como se atreverian a dexar su pais 
para enscnarla por el mundo, desafiando los peligros , y me* 
nospreciando la vida por predicar por SU orden lo que dl les 
habia ensenado ? jDe donde les babia de haber venido la reso- 
lucion de ir por todas partes anunciando la doctrina de un 
hombre que habia padecldo muerte afrentosa ? Lo afrentoso de 
la muerte de cruz hubiera borrado en ellos la impresion de 
las glorias pasadas , hubieran sin duda mudado de opinion , y 
xeconocidndose engahados le hubieran aborrecido. Ezdmioan* 
dole ii buenas luces > nadie podri persuadirse a que eligieran 
los Disdpulos nquel gdueru de vida , si Jesuchristo no les hu- 
Inese exhortado Vivamente i seguir sus preceptos, y anunciar^ 
los a otros, 6 sin haber visco alguna cosa extraordinaria que les 
obligase: principalmente quando por la condicion de la natn* 
raleza hiunana se expooe a tantos riesgos el que pretende en- 
sehar doctrinas nuevas, y se concilia el odio y la persecucion 
de los que Ustan adherido» tenazmente i las practicas de la 
antigiiedad. Se debe dar todo erddito a aquellos que dntes 
quieren sufrir los mayores tormentos y la muerte, que faltar 
ni en una palabra en lo perteneciente a l^ios, y que coniie* 
san de buena fe aquellp mismo que parece igoominioso d su 
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Ma^tro, y aellps. »^No poseian los artificios de ta dtalectica, 
Moi la fuerza de la oratoria de los Griegos, con que pudie* 
»* ran ganarlos. Eran los Apostoles hombres rados , que no sa> 
)!»bian leer , y de lo mas despreciable de la plebe (i). ^Quidn 
nhabra que no quiera investigar de donde proceden los dis* 
»cursos de unos hombres, que ignorantes aun de los prime* 
» ros elementos de las ciencias , emprendian con confianza la 
npredicacion de la fe de Jesuchristo ? ^De donde les vino la 
** fuerza de la persuasion , para convertir tantos Judios y Gen* 
tiles? Luego Jesuchristo era mas que hombre , pues espar- 
ncio su religion per todo el muhdo, como lo habia prometi- 
** do, superando su doctrina todos los obstaculos y resistencias.- 
*» Los Reyes , los Emperadores, el Senado , el pueblo , y los^ 
*» Principes de otras naciones, y todo el poder de Roma , no pu* 
*) dieron impedir que la palabra de Dios, saliendo de un rin* 
** con de la Judea , se extendiese a todos los hombres. Los es* 
»* fuerzos y conatos del demonio para destruir el christianismo,- 
•f solo han servido a las intenciooes de Dios para dilatarse la 
M fe. No solo traxo Christo a su partido a hombres sabios y 
»»cultos, sino a los mas agrestes y barbaros , entregados a sus 
*? pasiones, y casi incapaces de recibir instruccion alguna : todo 
»* esto en tan breve tiempo , que no se lee nna cosa semejante 
de ninguna otra doctrina.’^ No es bastante el considerar las 
maravillas que cada nacion puede contar en su abono : ex 4 ^ 
minemos qual fud la intencion de aquellos que las obraron , y 
qnd efecto produxdron. A la verdad , si volvemos la vista al 
•rigen del christianismo , veremos que no es creible que los 


(i) Asl ezplica el Abad Fleur! 
cl pensamiento de Origenes ; pero 
este funda su idea en el Evangelio, 
y ^ lo que parece en el libro de 
los Hechos Apostdlicos, capit. 4. t. 
13. que dice que eran hombres sin 
letras agrammotoi: sine litteris. Ha- 
ciendo alusion i esta palabra grie- 
ga , dice que oo .babiao. aprendido 


las primeras letras, esto es, los pri- 
meros elementos de laseienciasiA'e/ 
primarutn eiementorum Amperitet ^ 
como lo express la edicion de los 
Benedictinos rontrn Ce/s. lib. 1. pag. 
377. 1.1. En el libro 8. p. 776.1.1. 
repite Origenes la misma expresion: 
Andras a-grommatous : homines sine 
litteris. 
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Apostoles, Bombres del vulgo 6 ignorantes, se hubiesen Atris^ 
vido a predicar; sino se hallaran soscenidos de una virtud di> 
vina , que acompanaba siempre a su predicacion ; ni sas oyea> 
tes hubieran dexado las antiguas costumbres de sus mayores 
por una doctrina tan diferente, sin el impulse de un poder 
extraordinario , y conyencldos con los hechos milagrosos de los 
Predicadores. 

Todavfa en tiempo de Orlgenes habia vestigios del don de 
hacer milagros en los verdaderos Cbristianos; esto es , en aque- 
Ilos que ajustaban su conducta y acciones i los preceptos de 
la ley. *> Elios, dice, sanan los enfermos , anuncian lo futuro, 
»arrojan los demonios de los cuerpos, sin aplicar drogas, ni 
*> ceremonias de la magia ; con solas preces, invocando el nom- 
»* bre de Jesus, y anadiendo algunas veces el ayuno , tranqui> 
»lizan los animos, ponen en fuga a los denaonios , y curan las 
n enfermedades. Los mismos Gentiles que no conocian a Abra- 
»> Ban , invocaban el nombre del Dios de Abrahan contra los 
>t demonios: los Egipcios y Magos empleaban entre sus encantos 
*• ls>s nombres de Abrahan, Isaac, Jacob 6 Israel. Los Christia* 
»» nos, con la eficacia de este divino nombre, arrojaban los demo- 
»nios, no solo de las almas y de los cuerpos de los Bombres, 
Msino tambien de las bestias, y de los lugares dedicados ai 
** demonio. Muchos al vernos maltratar. as! al esplritu maligno, 
»t se convertian al Senor :. otros , en especial los obsesos, en* 
»* mendaban su conducta , y abrazaban la fe Catdlica.’* 

De la correccion de costumbres se conocen los frutos de la 
predicacion. Acerca de esta , decia Ongenes: »* Si alguno hubiera 
n librado a cien personas del vicio de la impureza , de la in> 
*>justicia , 6 del desprecio de la divinidad , repugnancia cos*. 
»* taria el creer que aquel hombre nada tenia que fuese sobre* 
** natural. «Que deberemos pensar de tanta multitud de Chris- 
•* tianos, tan mudados despues que Ban abrazado la - doctrina 
de Jesuchristo , la que los Paganos trataban de engano , que 
•> Ban abrazado la continencia ? Y esto en todo el mundo , pues 
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•> no Jiay DAcioa baxo del cielo que no haya abrazado la doc> 
Mtrina del Evangelio. La religion Christiana ocupo ya toda la 
*» Grecia , y una gran parte de los pueblos barbaros , trayen- 
f* do innumerables gentes al culta del Dios verdadero. La reli* 
Mgion Christiana esta tan dlstante de las sediciones , que el le« 
»> gislador ptohibe a sus discfpulos dar la muerte , ni hacer vioo 
•»Lencia.auhal hombre mas lajusco, encargando sean tan padfi*' 
MOOS, queae dexen sacrificar coaao ovejas , y nunca tomen Ten<< 
» ganza de aquellosque los persigan.LosQtristiaBosen recompen' 
•> sa de una ley tan justa, han merecido la proteccion del Seaor) 
»> el qual pelea a sufavor, y les ha conseguido mas triunfos, que- 
«> jamas hubieran alcaazado con la resistencia. La persecudon do^ 
•»sus eoemigos no solamenteno pudo conseguirel exterminarlosy 
M.sin6 que los muchos Martires que ha hacho son muy corto 
** numero, si se oompacan con los que has creido con su exem* 
•* plo. £ntte los Judies debia haber leyes politicas, supuesto 
•»que t^nidn que defeaderse y castigar los delitos-rnecesitabao 
Mde armas, y les era permitido el uso de ellas en la guerra 
Mpara defenderse de sus enemigos; los ChristiaaoS por -^ con* 
•* trario , iao aeceskaban de leyes civiles, estando sujetos en lo 
M temporal y politico a los Romanos.** > 

Plata Origenes el fervor de los Christianos ea extender su 
rdigion,y diceasi: „Alguaos habtan tornado a su cargo el re> 
•’correr , no solo las Qudades populosas /siao los pequehos 
•• pueblos y aldeas ,para introducir eh ellos el culto de Dios. 
>* No se podia sospechar tuviesen en ello inters alguno; quan> 
*» do muchas veces ni aun tomaban lo necesario para pasar la 
•* vida ; siendo esto lo mas que recibian , aunque les ohtecie> 
•^ sen y pitesemasen mochas corns. Ahora quiza habid alguno 
»>que diga, que se predica la doctrina de Jesuchristo por va- 
»»nagloria, 6 interns, a vkta de las personas poderosas, y coris- 
otituidas en dignidades. Pero esta so^echa no podia tenec. 
*» lugar en aquellos primeros Alaostros del christianismo, los' 
M que le ensepaban con tanfo peligro; y sum hoy la gloria que, 

TOllO I. FF 
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*>nos dan los qae profesan nuekra; religion es^ mucho menot 
» que el desprecio que teoetnos que sufrir de parte de los Pa- 
»* ganos. Sin embargo de este zelo en. dilatar la fe , exilminaban 
*> particularmente a aquellos que deseaban abrazarla de veras, 
»Y no les admitian a oir sus exhortacicMies, hasta tanto que 
** hubiesen acreditadio susideseos de arregl'ar la vida y los prepara* 
»» ban con exorcismos y antes de. recibirlos en la asamblea; y qoan- 
*»do'los hallaban.suficiencem£ 0 te aprovecbados en el deseo de vi- 
M vir> bien , los admiciaa, dikingui^ndolos en dos 6rdenes : una 
*itera de los. que esperaban y no sabian: aun. el simbolo: y otra de 
» los. que ya parecian enteramente resueltos k segnir las san- 
** ta& maximas. del christianismo. Habia al'gunos encargados de 
«> velar y celar su vida y conducta , para prohibir k los delin- 
M quentes. la asistencia a sos asambleas , y recibir con todo so 
>icorazon a los bucnos,, mejorandolos: de dia en dia. No se 
».proponia a los Catecdmenos de una vez todo el golpe de 
»misteriosde la religion, se les iba instruyendo lentamente, 
M y proporciboando las instrucciones a su talento. y conducta. 
•». A. los. tardos de. entendimiento „ sino- eran capaces de otra 
vcosa’se les: propon^- la simple cieencia de los misterios; j 
u a los de mayor entendii»ienco-,.se procuraba hacer demostra*’ 
f'cibnesde credibilidad: por medio de lasqiiestiones, constguien- 
M-tes a las dificultades. Los jUntas. de estos Christianos instrui^' 
»- dos: de; este- modo , comparadas con las asambleas populares 
>sde. las. Ciiidades en dbndie habitabaa>, eran como las luces 
*> del' mwidb. ^Qui^n habra que so conozca, dice Orfgenes, 
*^que lbs peeres de la IglBsia(i])r, cuyo nbmero; es cort© en 
M comparacibn ;de los mejores, valen mucho mas que los que 
w compohen las. asambleas populares. ?’Pon^mos a la. vista al* 

(i)< Eh et orijgihal' griego .estai porque: ehttpi quiere decir meoo- 
palabra dictions , que en la edicion res , asi cn tamafio y como en mi* 
de los Benedictinos esti tradueida mero; de suerte ^ que asi-como 
pop la* expre$it>n latijm'^ d /b»-sigaiflcsL mar , asi 4lattdn> pOe 
mi roe p^ece que dabia leerse paur. conn^posicion es lo misrooque Wnor: 
rtcres y comp lo ibterpreta ’ Fletiri, piehnes pltoies y el4ttonef ptudofes. 
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*» gon exemplo. La Iglesia de Atenas prolesa la mayor maO' 
*»sedumbre , constaacia y armonia, como -que 4lesea agradar a 
«* su Seiior. Las .juntas de los Atenieoses siempre son tumul- 
w tuarias y sedidosas , y en nada semejantes a las de los Cfaris- 
»tianos:: lo mtsmo se obsm'va en.Corinto y en Alexandria. 
n Un atentoobservadoT' de las cosas, admirara los designios y 
t» poder de aquel que oolocd en todos los pud>lQS la Iglesia 
•* de Dios. Eximinemos ahora los Ministros de Dios, 6 el Se* 
»* nado de las Iglesias , y cotegdmosle con los Magistrados ci* 
»t viles de los pueblos.: hallaremos que la mayor parte de los Se* 
M nadores de la Iglesia menace gobernar la Ciudad de Dios > y 
wapenas hallaremos en los segnndos acciones ni costnmbres 
» mejores que las del pueblo , d que correspondan a la digni* 
M dad que se lei ha oonferido.^* Si hsceoKU igual cotejo entre 
>Kcada uao de los que presiden a> unalgleda, y el primer 
M Magistrado que rige la Oudad , veremos grande diferencia 
^ en las costumbres., y quan snperiores son a las de un Go¬ 
ar bemador, las del Obispo 6 PresbifieiD mas relajado, y mas 
aadistante de -la pecfeccion.’* £1 Senado de la Iglesia eran los 
Presbtteros., y el Obispo el x^e principal. 

Las maximas del chrisdanismo reconoddas de todo el mon- 
do , las hacen superiores a todas las naciones, y estaban muy 
l^es de mcrecer oompararlos, como Celso comparaba indig- 
namente .a los Christianos a nna tropa de snurcielagos, y ormi- 
gas, que salen pnesurosas de sus nidos, .4 tma multitud de.ra* 
nas que cercan una bdsa , d a los gnsanos y lombrices sepulta* 
das entre el lodo. Los Gentiles veneraban 4 los animales irra- 
cionales, 4 los simulacros , y otras criaturas; quando por d 
contrario los dlsdptilos de Jesuchristo elevan su espirhu y su 
cuko sdire todo lo criado, al fundador del universe, y le tribu- 
tan la adoracion: pcmidndpse^baxo la proteccion de aquel que 
4 todos puede consolar , que lee los pensamientes de los bom* 
sr bres, y oye sus sbplicas; siempre estan resueltos 4 sufrirlo io- 
Sfcdftpor ma.ntenetse en la pjedad: •QQOservfm el ma- 
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•>yor cuidador el lazo de la sociedad civil, que es' la-;|astici8, 

*» practical! la buatanidad. y la bondadt-y solo por agradar a Dios: 
M reprimea lamas violenta inciinacion a los deleytes. Los Pa** 
M ganos estan eocenagados en las torpe^as sin reapeto algtino^ 
nlas executan.sin ociiltarse, y. aamdiceo que no'-se opooe esto 
** proceder al que debe tener un hombre hoarada „Per 0 elt 
Christiano mas rudo es muy superior. ea estos puntos a los 
MFilosofos ^a las Vestales , y a .los mas poros Sacerdotes del 
ogentilisoio. NinguO; Christiano de los. que con verdad lo 
>* son , esta manchado de estos vicios , y si al'guno lo esta , no us 
*> de. los que asisten a las asambleas ^ 6 a las- cointines ocacKK 
M nes, a no ser qqe se oculte ea k multitud, lo qpe xara yea 
Msucede.. • t 

. M.La Iglesia arreja desu gremib a quaatDs^se entr^aa .al 
** viciq , llora. eomo muertos 4 los que se haa precipkado ea k 
culpa piincipalmen(e.'d£ impureza : trae en triunfo. como a 
»^hombre$ reatituidos.a nuevai vida , a los. que se convierten y 
Mmejoraasu conducta<;.aunque se tarda mas en executarlo-coD 
M^jQs..qut 7 a hahiaa estado’en el gremio de la Iglesia , que con 
** los que nuevamente querian ser admitidos ;.y •los.primeros aun 
v^despuesde la penitencia quedan priifados de toda'dignidad 
«*eclesiestica.” Confesaba Cel90«qve;losChristianosexerdtabao 
la modesua y la humildad.. Origeties> daha ona idea de ambas 
viimdes en. estos .<erininos: „ND;.coosiste nue$tradiumildad eB 
*»que el humUdecse abata con. baxeza: e indeoencia, ni que,se 
*< postre de rodillas en el. sttelo> d ttaiga unos’ vestidos sucios., j. 
n cvbra con .ceniza su cabeza : es uoa grosera ignoranciat po^ 
10 net; la humildadi en estas- exterioridades. Aquel es verdade? 
y^ramente. humilde:^^, que vdliintariamente se sujeta y humilla 
M ai poderoso brazo del Senor, y al mismo^ tiempo tiene. no- 
» bles y grandes los pensamiemos 

(i) E^a. dOctrina de Origeoes oos iiund6 aprender de.sn exem- 

habla de la Ktiinildad del corazoo, plo. Esta es nha virtod que no cO- 

Jcswfilinito teak ^.y aoci^ren Flksefos j por%tfe-ji6 
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c ' Cetsoi’aponh pridcif>a:lmeDte s Io» ChristilancHque rev- 
.fetaban.x Christo cdino a DiM^y reprebendian a los Ja- 
<lios> porque ao confesabao sb. divinidad. (Do aqut se infiei'e 
■que OB tienipo Jel Emperador Adriano ya sabian todos qrie se 
confesabaeo’ la lglesiala.diviQidaddeChriste^i Dice Orfgeaes: 
.-m JLo» .eligieroQ'anot dones simbolicos para consagrar 

*ta aquel que era .honibre y Dios a un- misnao tiempe ; y 
Msabido el lu'gait db su aacimiento, pasaron a . efrecetle oro 
<»rcoRie a Rey , -inirra dome a hombre mortal , y inciensocomo 
Interpose oEras-cesasy Inego diee-r-»'Nosotros 
w damos asenso a aquel que hablande de su divinidad dice : 

la verdad jf ha mdavy para manifestar su: hnma- 
rinidad habla de este meda: Ahora- fretendeis matarme for- 
n quc soy uu hmibrt qnt ' os ks anundada lu' verdad. Coii«^ 
nfesamos que le- son a Jesuchristo comunes las pi«piedff> 
.») des de hombre y Dies. £1 horabre que se vela era el* Hrjo 
•»de Dios, el divino Verbe ,. el poder y la sabiduria del'Pa- 
.»»dre t siendo Dios tomo earne Humana a beneficio de- los 
^rfhoabres. No por esto separamos-la divinidad ; porque des- 
.npues del- misterio de la Escarnacion el alnra- y el euerpo 
Mde Jesus estan perfectamente unidas , y son nna misma Per- 
.vsona con-el Yerbo. £1 euerpo de Christo fud el verdaden>‘ 
>> temple del Verbe-rde Dio» ,- de la Sabrdnria y de. la 'ver> 
dad : sepas nuestroa caliimniadores. que nesotros decimes 'y 
.*>-ereeaiosr que-desde el principio es Hijo de Dios*;: y el mis> 
.*»mo Vexbo Eteroo , eterna sabidui^a y verdad; que:su: cuei>> 
.ope mertal y su alma fiidroa elevadas a. la -mayor dignidad, 

form^ron verdadera idea de Ja Kit- Sios ,.se ledilata el iniiiKX.porque 
mildad; i)ecian que no’podia el hu- cbenta con todbel cabdal de la om- 
. milde- ser magnmnO', y>qne5iiKndo . aipoteucia en qoe coi^a v jr »1 so¬ 
fa magnanimidad nna virtud, nolo po- berbio que fia de sus foerzas , se le 
dria ser la huoiildad que se la opo- estrecha al menor tienopo el cora- 
ne. Pero-i esto-se respeode-quo-ao aoni^ y-se-abaAel Cada dla’obierva- 
. hay hombre mas magsInisKt-que -el mos que los soberbioe y ambiciosos 
verdadero homikle y porque i este, son ios Imas ’aduladoivs dolaote. de 
-eOBw^ goae. toda su- coofianza--on los podeaose*.- - 
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»»Y estan unidas «n xina Pertona con la todlvloidad. SI Cebo 
cree que por haberse revestido nl Vefbo £teroo dt came 
»mortal y de alma racional ba padecido mutacion, s^a de 
M cierto ^ae el Verbo Ecerao permanedendo Veiboen subfr- 
*> taociaen nada padecio de sus perfecdones. Solameoce sa- 
•>frl6 ea el cuerpo y en el alma. Despues dice ; a esto se debe 
«> responder didlagulendo en Jesucbristo ia naturaleza del Yer- 
»»bo Divinoque es Dios, del alma de Jesnsi*’ 

Preguataba Celso por qa6 .los Judios j, Chrlstianos no 
adoraban al sol y a los demas astros: Origenes fe$|pondia: ** Que 
*«los Cbristianos babian apreadidoa elerarse noblemente s»> 
>»'bre todo lo criado , y que asi como los adoradores del 
nsol oo 'dabaa adoracion a una centdllita, 6 a lina l^para, 
«>asf los que baa llegado a saber que Dios es luz , y el Hi- 
<*>jo de Dios verdadera iuz que ilutnina d todo hombre, co- 
*»'ino dl mismo lo dixo, no pueden ballar razon para adorac 
ti al sol ^ pequena .centella que resplandece en dste 6 los de- 
«»mas astxdsno porque despreciemos estas grandes obras de 
mI^os , sino porque cbaoceraos quaa soperiores son a ellas 
»> y la in6aita distaada en que estan de Dios y de su Hijo: 
■> por esto nunca pueden merecernos adoradoa algnna.*’ No- 
ta la in£nita distanda que bay eatre el 'Verbo Eterno ysus 
criaQitas « y dice: ** Ninguao puede coaocer digaamente aqud 
supremo Sdr iacreado, Printogdnito eatre las ariatmas, sioo 
»* el Padre que le engeadro ; ni al Padre otro que el Verbo 
»>que es su Verdad y Sabidun'a. Decia Celso, que Dios no 
»era comprehensible a la razony por connguiente ni al 
» Verbo. Origenes le respqnde ^ concediendo que no le puede 
»la razon , como esta en nosotrps, (:omprehendeile} peronie- 
Mga que sea incomprehensible al Verbo <6 razon dmna (i). 

(i) Las distinciones ea la Tco- aqoi porque disthigoe Origenes la 
logla son para quiur toda eqirivo- proposideo de Celso j porque'era 
eacion en Jo# ttfminos que pueden equivoca en esta palabra logot ^ la 
representar dos 6 ous ideas. Ved ' qual ea griego si^Hfica^taw, vab* 
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•v'Si hablainos do oquel Verbo que ett- el ^rimipio existia e% 
»y£>ios , y era Dfos , eat6nces.es precise decir que a ^ste le 
»> es comprehensible la divinidad. tQuien puede salvar el al- 
** nia del hombre y faacerla volar a su l>ios sino el Divino 
«*. Verbo? Aq,ueldigo,.que exisciendo desde el principio en Dios, 
*» se hizo carne por los que estaban. pegados a la came." 

Cebo opo.nia a los Christianos- que condenaban injustamen- 
te en los Gentiles- la pluralidad de los- dioses venerando 
ellps-fiiera de Dios a J^uchristo. Origenes respondia con aque> 
lias palabras del mismo Christo-: y mi PaeUre somos una 

misma: tosael Padre- estd. en: ttd, y Po en el Padre. Im- 
pvgna el error de: ai^ellos qtie- en. estas palabras fundaban 
la unidad de- Personas divinas, y concluye de este modb: 
»* Venetamos. al Padre- y al Hijo>, y en elios un: solb Dios.-" 
De los. testimonios. hasta aqul referidos y extraidos- de. la obra 
mas completa que- nos- ha quedado: de Origenes-, henros de- in> 
ferir que sus. sentinuentos: ^dron- enteramente conformes a la. 
doctsina y dogmas constantss- de- la Iglesia acerca de la- TrL- 
nidad rcon; arteglba estas. dbetrinas ,. deberemos ebtendier y ex^ 
plicar aquellas frases y expresiones. quetengan algunai dureza,. 
y nos parezean-mdhos conformes 6’contrarias a las- sentenciiK 
de- lbs. Santos Padres, que: escribldron. despues del Concilio> de: 
Kicea.. 

- IV.. Una de las: ensas que* tienen mayor dlficultadi sow 
aquellas palabras. que se encuentran en: el libro- de- la. Ora^ 
cion „donde: dice :- >»■ Solo debemos- hacer oracion al Padre: £ter> 
u^nff ,. nO'orandb> sin6i> como-a. intercesor a. aqpel que: el ]nis>>^ 


^ , y la palabra mental- quc’ cl' aK- 
forma quandb conoce dice* 
pBcsfeera*: toda> eqniwcacibmen*. la* 
disputa. Si por esa palabra' logos: st 
entiende el discurso humano-^sno’ 
puede la razon criadk< cbmprehender 
pi Criado^y porque la razon. cm ca- 
da percepcion* es limitada ; y Bios> 
M tieiir limites. Peroik 


la razom diviha* quc cs cl; divipo 
Verbo no tiene limites , y cs Dios 
com la mlsmm esenoia* del' PPdte^, 
por consigpiente no^ solo' le* com* 
prehende sino que en si mismo 
M' infihita ixnagen de* Diosiddnti*- 
ca en el* ser , y reprcsentacion ior 
mensa*- de* las> divinas. perfecdor 
sm$i 
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*>mo Padre constituyo Pontifice, y dio ^ oficio de Abogado 
M de los hombres.” Pero despaes explica que ea estq solo pro> 
teadia evitar que alguno orase al Padre Eterao y al HijosO' 
paradamente 6 en plural como a dos dioses: pero segun la prae<' 
tica antigua de la Iglesia debemos pedir al Padre for Jesu- 
christo 'su Hyo^ f en el Esftritu Santo. JSnseaa tambien en 
este tcatado de la Oracion , que no solamente Jesucbriseo,si' 
no ramblen los Apostoles oran por nosbtros, validndose para 
confirnurlo del libro de Tobias, advirtiendo que solo los Ju^ 
dios no le tenian poi[ Caaonico. Prucba tamtMen con testH 
iBonios de la histona de los Macabeos ,-que los Santos inter' 
ceden y oran por nosotros en el ciele ,y luego anade: 

»e$ un absurdo decir que los pantos que recibidron la per^ 
** ieccioa de la ciencta no bayan tambien logrado la perfec- 
wcion de ks otras \riitudes« una de las quales es la caridad 
•fcon sus. ptioxitnos.^ ZXice que se debe orar a lo mdnos tres 
srecesenel dia , pork manana^al mediodia y al anochecer; 
y aun por k nocbe ; probando esto con exemplos de las santat 
Escrkuras; Refuta a los que decian que era inbtil koracion, 
pues Dios todo lo tiene ordenado y previ^o , y arguka as/: 
mDios prevee lo future, de qualquier modo ba de wcedef 
m Io que Dios ba previsto., y eat6nces.es superflua k ora- 
** cion. Y tambien : si Dios lo dispone todo a su arbitrio, u son 
winvariables sus decretos , y no puede alterarlos auaque qnie- 
*> ra, 2qu6 efectos ha de producir la oracion? ” Responde Off* 
genes : que en la prevision divina se iacluian tambien las ora*^ 
clones', y con prevision de ellas estaban. arregkdas en los.eter- 
nos decretos las gracias que Dios determino conceder al que 
ora. Reconoce la potestad de perdonaf los pecados que Chris' 
to confirio en particular a los Apostoles por aqueUas pall' 
bras ; Reeibid el Esptritu Santo aquellos cujros pecados per- 
donaseis, quedardn perdonados. Confiesa igualmente , que esta 
potestad se ba derivado a los Sacerdotes en quienes reside la 
de suspender 6 negar el perdon. de. los pecados en quanta 
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son cotnetidos contra Dios; pero dice que todos podemos y 
debemos perdonar estas mismas culpas en quanto se cometen 
contra nosotros, 6 respecto de las ofensas que hemos reclbido. 

ARTfCULO III. 


. Lot hgarts tMs notables de Ortgenes sobre el dogma^ 
moral y discifUna. 


I. Su doctrina en panto do Us san- 
tas Escrituras. 

H. Sobre la tradiclon. 

III. Sobre la Trinidad de las Per- 
nas y uoidad de la esencia en 

' Dios. 

IV. ^bre U £!n<^raacion del Ver- 
bo yla divinidad de Jesuchris- 
to. 

V. Sobre la virgfnidad de Maria 

Santisima. 

Vi. Sobre la naturaleza y ministe- 
rios de los dngeles. 

Vll. Sobre la naturaleza del alma^ 
' y el estado de esta despues de 


la separacion del cnerpo. 

Vin. Sobre el llbre alvedrio y la 
gracia. 

IX. Sobre el pecado original y el 
actual personal. 

X. Sobre la Iglesia. 

XI. Sobre los diierentes drdeaes de 
la Igiesia. 

XII. Sobre el Sacramento del Bau- 
tismo. 

XIII. Sobre U Eucaristia. 

XrV. Sobre U Penitencia y Extre* 
ma-uncion. 

XV. Sobre diversos puntos de 
ral. 


I. OrigelDes sbpone siempre como indubitable que M Cscrito- 
r'C^SAgtndos fn^oni.unos drganos.delEspiiitu Santo; y qiie ati el; 
nuevo conso- el vi^ Testamento estan escrilos por su inspira-^ 
qion :, hastaj.en la mas pequena letra (i). Los Profetas no per^ 
dian su juicio , ni hablaban compelidos: de algjuna. necesidad, 
sin^’ que esmbu en su arbrtrlo el habkr y el cellar , en sen- 
tir de Origeaes (s). Nada hay Inbtil ni mperfliio en las sar. 
grades, letras , consiguieotemente nada debe alterarse en ellas., 
Para alcanzar su perfecta Inteligencia, hemos de meditar con 
la mas sdria atencion el sentido , y distinguir las personas que 
bablan de aquellas, a quieoes dirigen las palabras : nos parece 

(i) Cont. Celsi. y tract. 6 . ia (a) In Ezech. y. 401. t. 1. Ge- 
Math. p. 39. nek , . 1 

TOKO I. 00 
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obscuro en muchas partes su contexto; no formariamos este |ul« 
cio si estuvierajnos dotados de un talento mas sublime , y Dios 
nos diera un espiritu mas penetraote (i). Conduce para la in->> 
tellgencia de las Escrituras santas el estudio de las ciencias hu* 
manas i pero nada es de mayor elicacia que la fervorosa ora> 
cion , acompanada de la viva fe (2). Tres sentidos distingue 
Origenes en los libros sagrados, historico, moral y mfstico (3). 

Indica Origenes la costumbre de congregarse los fieles en 
el templo todos los Domingos para leer las santas Escrituras : se 
lamenta asimismo, de que muchos.&ltaban d la junta 6 congrega- 
cion , y de que otros asistian a ella , no tanto por oir la pala- 
bra divina , como con el objeto de esparcir el animo, y di-> 
vertirse con aquella fiesta (4^. Reprehende a aquellos que se 
apartan del templo inmediatamente,concluida la lectura,sin de^ 
tenerse a conferirla entre si, ni consultar sobre ella i los Sa* 
cerdotes (5) : a otros porqne ni aun se detienen i la leccion; i 
muchos que entretenidos en los rincones del templo a conversa- 
clones profanas, ni aun tienen noticia de lo que se lee en la Igle* 
sia. Hace riguroso cargo a aquellos fieles, que empleando todo 
el tiempo en ocupaciones profanas, apenas dedican una peque* 
&a parte a oir la palabra divina (6). Como inmediatamente 
seguia d la leccion de las Escrituras la celebracion de la Euca* 
listia , decia Origenes: Nadie pnede asistir a oir la palabra de 
Dios., si primero no esta santificado en cuerpo y en eipiritn, 
pues ha de llegarse despues d la mesa del Senor d comer la 
came del Cordero , y beber del caliz de' la salud (y). 

' II. En piuntos pertenecientes al dogma, solamente debe 
cteerse lo que sea conferme d la tradicion : la verdadera tra* 
dicion es aquella que conserva hoy la Iglesia por una continua 

(1) lo Psalm, t. I. Hoet. p, 40. ($) Horn. 7. y ii. in Eaod. p. 

(a) Philoc. p. 41. 43. 61* u i. Geneb. 

(3) Homil. in Lev. t. i. Ge- ( 5 ) Horn. la. in Exod. t. i. Ge- 

neb. p. 7B. neb. p. tfo. 

(4) Honh xc. in €kn. t. i. 6e- (7) Horn. ix. in £zod. t. x. Oen* 

neb. p. aa p. 60. 
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s^rie,6 sucesion de losAp6stoles a nosotros, decia Ongenes (i). 

III. Distingue en Dios tres personas, Padre , Hijo, y £s* 
piritu Santo; pues aunque el Padre ,-7 el -Hijo sean dos per* 
sonas distintas, tienen una misma substancia (a). £1 Padre co* 
munica al Hijo toda su grandeza , el Hijo es coeterno a su Pa* 
dre »la misma esencia qiie dl, imagen invisible de Dios invi¬ 
sible : .es su Verbo, sabiduria eterna , vida , explendor de la 
gloria del Padre a quien es igual; es inseparable del Padre, 
7 por esto esta escrito : £/ que me reeibe d mt, recibe al que 
me envi 6 . Esti en el Padre, 7 sin dezarle ,sali6 de dl, 7 se 
DOS dez6 ver en forma visible, no obstante de ser invisible por 
su naturaleza divina. £1 haberle enviado el Padre , no acredi* 
ta dependencia d.superioridad sobre el Hijo , nl diversidad de 
substancia. Hay una sola divinidad en la Trinidad de perso¬ 
nas, el Espfritu Santo es la tercera, distinta del Padre, 7 del 
Hijo : no parece que el comun de los Judios le conocio ni desep 
recibirle. £1 fu^ el que habld por boca de los Profetas, el en- 
viado del Padre con el Hijo a obrar la salud de los hom- 
bres : dl es el que perdona los pecados, pues aunque es cierte 
que los perdona toda la Trinidad, aunque la Escritura da esta 
prerrogativa i Jesuchristo; asi como atribuye al Padre la crea- 
eiotf del univerao, al Hijo comunicar la razon , 7 al Espiritu 
Santo la santificadon. San Basilio asegura , que Origenes aca* 
baba la mayor parte de sus Sermones sobre los Salmos, con 
una glprificacion al Espiritu San(o , 7 que en sus eEposidooes 
sobre San Juan opnfiesa expresamente k divinidad de la Tri¬ 
nidad admrable (3). Estos tesdnooiM, 7 otios sacados 'de- sus 
mismos escritos, le vindican de los-^rorm que le atribuian. . 

IV. No tuvo Origenes sentimientos mdnos catolicos acer- 


(1) Lib. t. de Pniacip. p. 404. 
1.1, Genieb. • ■ d ' 

(3) Orig. Horn. ts. in noiiK g. 
13$. Geoeb. t. 1.1. noat. Cels, 
p. 385. Hunt. t. «. ... 

(3) Todas estas verdadet se v»> 


rin en Origenes 1 . 6 . cent Cels. p. 
3*3^ ift Mat. t. i; pJ 3*5. in Jdia. 
p. 30d. edit, de Hoet. y Hopi. uk 
Isaiam p. 3^0. edit. deGeneb. Hom. 
i8i. ip Jefeml t* x. p. 173. Huet. 
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ca de la EncarnacioQ del Verbo £terno : piles ensraa»que el 
.cuerpQ quo topio en el seno de la Virgeo era un cuerpp jna.- 
ierI4, en todo semejafite al de todos lo$ demas hombres, pa.- 
sible y mortal (i) , que tuvo tambien una alma igual a la 
4iuestra , de la que jamas se separara: que en Christo hay dos 
uaturalezas, una divina , y otra humana , unidas en una mis- 
jUia per^pna ; que,consiguieotemeotees verdadere Pios,y ver> 
dadero .hQnd>re (a). Christo estuvo sujeto a. la tristeaa ^y de* 
mas . .alectos del. cprazon, no como Pios, sino .como hom- 
bre (3). Se .hizo hombre por beneficio del genero humano; 
porque <quidn podia salvar las. almas de lot hombres ,y lie- 
varla& a :Pios, sino el Verbo de Dios, que estando Dies se 
hizo tfarne por. Jos que yivian $egim la.carne , para que le vie- 
sen los que ino podian verle cofno Verbo, y eomo Dios ? Suirid 
porque. qnijo Ips ultrajes que le hicieron y la muerte , para 
quitar el pecado . Por Jesuchristo debemos ir al Eterno Padre, 
y darle gracias de sus,beaeiicios, dirigi^ndole por dl todas nues- 
tras suplicas.. Sin embargo , al mismo tiempo suplicamos, y da- 
mos gracias al mismo Verbo Eterno , y al Espfritu Santo. An¬ 
tes de su resurreccion descendio i los abismos a sacar a los 
Santos que e^aban alii detepidos. > 

Repara el mismo Origenes , que Fl^U r 05 <?ri<or 
no , escribiendo sobre el echpse del «^1, que.hubo en el tiempo. 
de^Tiberio C^sar, en el que sucedld.la crucifixion del Sehor, 
y dfi.los gtandes terremo^os que aconteci^ron ,.confe^que Je¬ 
susilenia el'con.opi(hieato de lo. por yenir , y que todo habia 
sucedido^Goino lu>h 4 >if ,pti^Uzade s<aUtiq.ue este^mismo esorin 
tor.in«u!re, eolol eirrtb dft i^ubmdif a-Christo con 

San Pedro. (4)< jir, 

Origenes parece que es de sentir, que el eclipse, terre- 

. <i) Coafe Q^Isl I; jtf lai* y /3) 8- coot. CtU. pa^. 4^^. 

lib. 4. pL I'ya. t. 2,. UvAUj .C ». t .f 

(a) Lib.'ft. coot. Cei& m .:!(4j I4b* si coot* GeJs. 

Caot. p.,3 ft 8, ). i.,cooti C«ls. p. 461 HucU 
y ^4. dc Gcneb. t. 1. - j 
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;iBOtb $, y demas prodigios que acompanaron a la moerte del 
Redentor no liidron generales , y que solamente se observaron 
;«o Jerusaleo. Tamibicfi. dice que los crucificados no solian mo* 
Tir hasta el segundo 6 tercero dia , y que por consiguiente el 
. que Christo espirara a las tres boras , es prueba de que esta 
-muerte anticipada fud milagrosa.. . 

V. Condesa' que. J esuchristo nacio de una V irgen casta, que 
-up habia coQOcido varbn, j qee^torl coosiguieiite fue concd^ido 
;por gracia del Espirim Santo; Que no contraxo'mancha algu* 
.na la naturaleza divina po^ haberse vesddo de la humana na- 
;turaleza (1) , al modo que los rayos del sol no se obscurecen 
ni se manchan:, quando leverb^an .en el credo, 6 m un jcadao 
•ver , supuesto que el nacimiento de:Dios en'.aquel cuerpo es* 
.tuvo libre de toda coriupcion.-Que Maria conserro-.sietnpfe su 
■virginidad , y no tuvo mas kijos que a Jesuchrisco ; y refiere 
la opinion de algunos que pensaron que aquellos que en la 
Escritura ,se llaroaban hermanos de Jesuchristo , eran hijos de 
Sao Joseph , auoque de otzo matrimonio (2). Pero la verdad 
es que en aquellos tiempos, y en .aquel pais llamaban tambiea 
•hermanos 'a los primbs.' 

YI. Enseha que los angeles son esplritus- de superior' na* 
•tnraleza a la .deies.hpinbre&,yen diverso estado deda de los 
dembnios,:que sieuen narabces corcespandientes a su exercicie 
.y destido (3).:.^ae pertsu'ininisterio nos subministra Dios todo 
lo necesark) para la vida humana : que presiden a los elemen- 
-tos , plantas y csiaciones :.que todo lo conocen, hasta nuestros 
aotdr^e&:peo^amKt>tQS.(4) : que nos'ayndan a oonseguir la sal* 
ivaicion (5) ique.dbs asisten en las obligadones de piedad, ypre- 
Mntaodolftjuiestsas.ocaciooes a Dios , las ofceccn .por Jesu* 
christo : que juntan sus ruegos con los nuestros ; y que por su 

• (i) I Lib.. I. com. Cel*, p. 7*. y cent. Cels. p. 133. y 1. i. p.so.Lil\ 
48. Hon).8. in L^v.-pdle. Gcaep.t.r. 8. p.>3p8; y 3^0; 

(a) In Mat. pag. 4*3. Huet. .v (4) .Ma* aolo Dio* conoce lo* in- 

. (3)1 Vid. 1 ..coot. Cel*..pagl 305. teriores. 

In Mat. p. 3p6. t. a. HueudAb. (5) la Joan. p. Mp. t. a. Hoet. 
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conducto dispensa Dios a los hombres todas las gracias (i) qtie 
tiene a bien de concedernos. 

. VII. Dice Origeoes, ^ue fiid doctriaa recibida siempra 
en la lglesia^ que las almas vivian despoes 'de'la separacion 
de los cuerpos (a). Anade : »> Separadas del mando, pues estaa 
■f* dotadas del libre alvedrio , iraa al reyno de los cielos, 6 s«- 
>» ran arrojadas a las eternas peoas del infierno , segun scan sus 
f» iB^ritos (3). Dice que das almas son de una substaocia dife- 
» rente de la del aierpo^ y que asi tienen la vida q&e les es 
>» propia.’* (4)£sto mismo lo ezplica en otro lugar , diciendo: 
ft Que el alma racional es muy superior > i toda otra criatura: 
M que es una substaocia incorporea 6 invisible : que esta cria- 
»»da ^ .imagen .de Dios : que es an templo de Di<^, yien- 
•«derra en si lassemillas de la virtifd.** Expresa que la Igle> 
sia nada habia difinido sobre la produccion y origen de las al¬ 
mas. £l sigue la opinion de algunos antiguos, que deciao ha- 
ber criado Dios cierto numero de espfritus iguales , para que 
despues se fueseii uniendo a los cuerpos (5). Bosteriormente no 
tiene lugar esta antigua opinion. < . : 

Vlll. Reconoce como dogma de la Iglesia el libre alve- 
drk) de que goza toda alnu racional para elegir el bien 6 el 
mal., y.dice: que quitada esta eleccion,se dettruia eneonmed' 
tela yirtud: que todaa las almas racionales.son. de.igaal na- 
tdraleza : que ningunasalio’vicibsa'de las manos^de $u CriadoK 
que ellas mismas se esclavizan por sus delitos (6) : que aun los 
que por la antigua costumbce de pecar , ban adquirido , digar 
moslo asi, una nueva naturaleza ,pueden salir del penagal da 
sus vicios , y guardar la ley , ccm los aozilios> de la diviaa 
gracia (7) : que ella es de tal eficacia, que nos hocecomo una 


(i) Lib. S. cont. Cels. p. 400. y 
P< 393. Geneb. 

(1) Lib.7.coDr. Cele. p<334. t 
■ (3) Prae», in PeriarchM. p^fso. 
1 .1. Geneb. 

(4) Ibidem. ; . I 


(5) Lib. oont. CeU. p. 

( 6 ) Lib. 3. Coot. Cels. 1^3. et 
in ep. ad Aom- ^ 34?. t. a. Ge- 
aeb. > ■ 

. (7) Horn. 7. in Lac. pw 13S. t. 
«. Oeti.. . .. 
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dulce vio 4 encia para traernos al camino de la salvacion , arran- 
cando de nosotros la averskp k la religion, y aficionandonos 
de tal merte a la verdad, que no relnisemoB dar por ella 
nnestias vidas. Nadie ha. errecutado accion boeaa , ni poede 
Imscar s Dios , ni pdseerle sin el auziliode la grada : la gra<^ 
cia es necesaria para adquirir la fe (i) ^ porque esta es un 
don de Dios. Si los justos vendan ^ los demonios , atribuiaQ 
k la grada este trinnfo; y niinca se yanaglbriaban de habe^ 
obrado bien , porque sabiaa may tnen que su victoria venia dq 
Jesuchristo (2). 

' IX. £n muchas portte ensena Orlgenes , qne todos los 
bombres nacen am la mancba del pecado original, lo que 
prueba con el Bantismo que se adminisnu k los nifios (3). 
Distmgue dos gdneros de pecados’, el mortal y el venial-, por 
este no pierde el alma la grada : el primero se la quita ente- 
ramente (4). Sin embargo los pecados veniales no deben des- 
preciarse , porque un j^cado precipita en otro > pero pueden 
borrarse, y rq>ararse con ilgrimas-: no sucede lo mhmo coil 
los mortales, pues sole- podemes borrarlos con la penkencia', yi 
dando nna satkfaccion complete (5). 

'X. La Iglesia tuvo su principio en el gdnero humano, 
mejordird, con el nmado. Christo era el esposO de la Sina' 
goga , y se separd de -dla por unifse 4 la Iglesia (6). Asi co-' 
^ mo el alma vivifioi y mneue al'cuerpo que por sf no tiene vi* 
da ni movimiento , asi el Verbo Eterno, qne es el alma de la 
Iglesia, da el movimiento a todos los miembros de ella para 
quanta deben executar. De este modo , segun la doctrina dtf 
Origenes, diremos que la Igldsia es el euerpo tnisfitjo <de 
animado for Christo , euyos miembros son los Jieles. Nadie 


{i\ In Joui. p. 334. t. a. Hnet, 
(i) Horn. 3a. » Josue. p. xpa. 
t. I. Gcd, 

• (3) Lib. 4; Cent. Gelsa'p. ipo. 
Horn. 8. in Levit. p. po. t. i; Gen. 
(4) Hem. p. in Eiech, p. 408. 


t. I. Geneb. y Hom. it. in Levit.' 
102. t. I, Gen. 

(g) ‘ Horn. 13. In cnm. J). t; 
I. y Hom. 15. in Levit. p. lopj 
ibid. 

{6) Hoin. 4 . in Gant. p.‘3 Ji.t. i. 
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puede salvarse fuera de la Iglesia ; por lo que los Hereges 
perseverando ea sus errores, no pueden alcaozar el reyno de 
Dios(i). Los malos Christianos, y aun los qiie Lan arrojado 
la fe de su corazon , mientras la profesan exteribrjnente perma- 
necen en el gremio de la Iglesia (2). Sola esta tiene la po^ 
testad de perdonar los pecados, la qaal no tienen los Here* 
ges (3) ; son profanes quantos sacrificios ofrecen estot y los 
Cismaticos. La Iglesia es visible y ^ca , aunque esparcida 
pbr .todo el mundo, desde.el Oriento hasta el Occidehte (4). 

XI. Hablando de la gerarquia Eclesiastica, rgconoce ea 
ella viirios ordenes y grades, y dice: „Christo es la cabeza 
»> de la Iglesia,. los Sacerdotes puedeii llamarse sus ojos , los 
** Diaco'nos y demas Mioistros las mnos el pueblo los pies.** 
$e infiere que ya'en, tietbpo de Origenes habia en la Iglesia 
otros Ministros fuera de los Obispos , Prcsbfteros y Diaco- 
nos (5). Aun entre los legos habia algunas personas consagra-. 
das.al culto divino , cotuQ las viudas, las virgenes y otras. Pa- 
la la consagf&cion de un Obispo sc .necesitaba / a mas'de ha> 
l^rlb .dbstinado. el:Sehor para este ministerio^ la preseacia del 
pueblo , a fin de que todos viesen que se elevaba al sumo Sa- 
(jerdocio’al mas docto ,;al mas ^to ,y almasdigno. Asi no de- 
ben admiramos los elogios grande que da Origenes i lbs Obispos 
de$u uenipo ,;escribifindben los Ubros contra Celso eaestqs tdr- 
minos : ,^£0 tqdas partes se:halljifi unesTMinistros Eclesia^os, 
*> acreedores a la confianza de gobernar un pueblo, habitado 
» de ciudadanps del cielo, si le hubiera eh el mundo; y que 
uaun aqubllos 'Magistr^dos de la Iglesia , que entre sus com- 
» paneros parecen mbnos adelahthdbs en perfeecion , eran do 

(1) Hon. 3. in Josoe. p. 183. z. Geneb. 
t. I. (4> Tract. 30. in Mat. p. 93. 

(a) Mat. p. 440. y 441. t. i. t. a. Gen. y Hoou b. in Levic. p. 
' Huet. y Horn. ax. in Jos, p. ao$. 8si t. i. Gen. 
t. 1, Geii. Hodi.> 13. in Lac. p. 141. t. 

(3) 'In Jo»n. p. 147. tom. a. x. pen. 

Huet. y Horn. 3. in Lev. p. 7a. t. . - . i . 
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•tmas pbras costumbres (i) que los Goberaadores politicos.** 
Advieite ^ que los ^ub asdendcm a la digtuda^ de Obis- 
pos , no adquieren ua Principado, siod qoe vienen a ser sier- 
90S de la Iglesia ry quo d«bea haoei el. s^rvicio cc|b tal mo- 
destia^ y humildail »iqiie sea (itil al quo le desempena (a), j 
al:que le recibe. Quierje , que si es pteciso repreheqder publi- 
canieate a bs pecaddres.para pi^ireno a los otros, y usar d^ 
poideir para, llibcatlosi .'de satanaa >, -debe el Prekdo ^sar con m 6 >; 
decaciodldcjla’petedud de e^cA^irlos del,.gremio dp k Igle, 
sia, y no trattirles 'cetno’enein^, ni afijgirioa.eoq peoas corpor 
rales , pues Quristo quiso que loa cr(n)enes no $e castigasen poc 
ks Pieladfi$:e$les4jMtices> sind pqr .lp$ Jpece^ seculares (3). 
carga que aeaa aCGe$ibleS:» a . in^eciqp.'de Christo ,, qae bab^b? 
icon las mu^ea, poi^ las ipaafae Mbse, kf! i.ninos 1 y. kvab? 
los pies a sus •disctpulos. ’ ' - 

XII. Los que preteodian.salir de las tinieblas de la ido- 
letria, y abrazar la ley. de Jeaucbristo., se .'alistaban en el nd^ 
meio de' los> Gatecutnerios (4); los Ibabia de tres clases, la pri- 
anera de .lOs que^ no podian, tetter i.eitfipda en las juntas de los 
Ghristiaiios ;por ser reciep'Ceotertidos i para ezplorar mejor 
«u voluBtad i y dispoilerlos con los- exorcismos; la segunda la 
de.aquelles-que. todavia/no<habiafl.irecibida el simbolo de su 
■piuificaebn•, ui. estaibaoi iwOparadps .'p^a< recibie el Bautisnse; 
■k tercera., la.de aquellos que habian ya acreditado cop las 
ipruebas que estabim resueltos d no abandonar jamas la profe- 
sion del christiauismO. Habia algunos, destinados para exkiinar 
4a conducta- de los que se ibaq presentando, a fin de excluir a 
los que .executasen cosas do- permicidas, y adelantar a los qiK 
-$e portasen bien : se exbortaba a los CatPcdqienos, a que lle 
gasen a las saludables a|^ del Bautismo con la mayor veoe 


' (t) Lib. 3. coot. C^li. p. 138; 
7 *aP- 

(2) In Mat. p. 439.. t. I. Huet. 

(3) In Mat. p. 433. t. .1. Uuet. 
TOMO 1 


y L pk.iB wp. 13. ^d'Rom; p..3p8 
t.a. Geneb.' 

. (4) Horn. 4. in Josue. p. 184. t. 
I. G«n« ' > 
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racion, disponi^odose y manifestandb frutos de penitencia^ ezer* 
citando obras de piedad , y preservaadose de todo vicio 
Algunas veces probaban k <los' CatecCmenos, diciendo : tal 6 
tal tdolo ha eurado^ df esta 4 'a^Uoj'ipt/ermfdad: 6 bien ha 
ddivinado cierta cos a. En'esre easo querla Oh'genes que ele» 
vasen sus corazones a Dios, qae-es el Criador'^el uni verso; y 
que comparando la verdadefa- piedad.de los que ie'adoraba% 
con la falsa piedad de‘los querno cdnocian al verdiiderp Dio^ 
se taviesen por may fellces eo eorrespuidar '4 sa- pvabk>. Lae» 
go llegaban k. la ftteote bauttsmal, y con^asisMiicia de los 
Obispos, Presblteros y Diaconos de la Iglesia, s» practicabaa 
aquellas solemnes ceremonias , de que tienea noticia los que 
deben tenerla. Siempre fad' practica en la Iglesia bautizar con 
dgua natural Visible , y dar el crisma visible »en-e} npmbre del 
Padre , del Hijo y del Espfritu Santo :-porque solo es legitimo 
‘Bautismo , dice Origenes , el qUe' se admioistra eo nombre de 
la Trinidad. En el tiempo de los Apostoles no se representa> 
ban como ahora por solo el medio de las ceremooKB los mister 
rios que se obran eO el fiautisnao , sine-' que se explicaba a los 
que le recibian , la razon de elks y sn virrud ; es a saber , que 
los que se bautizan son sepoltados con Jesuchristo, y que des^ 
de entonces deben vivir ana nueva vida. La Iglesia, hpdada. 
en la tradicion Apostblica (a), administra tambien' el Bautis* 
mo i lot parvulos i de' donde in^re Origenes , que todos na- 
cemos con la mancha del pecado original, de este modo : •* £1 
»> Bautismo se administra para perdonar los pecados de quien 
file recibe i y administrandose, segun la docttina de la Igle- 
»»sia, a los parvulos habra en dlos que perdonar ; de otra 
Msuerte seria infructuosa en ellos la gracia del Bautismo.** Ob¬ 
serve asimismo, que todos , quando Ifega alguno a recibir este 
Sacramento , renuncian solemnemente al diablo , detestan sus 
obras y pOibpas, y prometetnos no dar Ingar en nuestro cora- 

(i) Horn. 4. ia Jo*, p. i8<S. 1.1, 35 t. y 343. t. «. Geiwb. 

Gen. y 1 . 4. episL ad Ronr. p. 3^0. (a) Horn. 9. in Lev. p. po. 1.1. 
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ion 4 los clele3rt^, oi a todo quaato hacen lo$ msUpt paca ser> 
virle (i). 

XlXl. Ea .el tieppo de Orfgenes creisn GoastantemeDte 
los fieles, quo el ipao que se .ofisecla eo la Iglosia por medio do 
las pelabras del Sacerdote, se coavertia ea uo cuerpo saoto, 
que tenia la virtod de santificar a los que le recibian con es^ 
piritu bien dispuesto: que comian y bebiaq el verdadero cuer¬ 
po y sangre de Christo en el pan consagrado que recibian , y 
que este misterio fiid figurado en el .mana de la ley anti- 
gua (2) : y asf los fieles qud asistian a los divinos misterios, 
iredbian la Euearistia con la mayor precaucion y cuidado, pror 
curando no. cayese en el suelo particula alguna consagrada; y 
hi descnjdo en este puMp Je tenian jper grando cqlpa, Cele-; 
braban laPasqna comiendo laxarne .del diyino Cqrddro, y en 
sus diVtnos oficios 6 divinos misterios., se daban el osculo san- 
to , en testimonio de su carklad y Union.. Estaban bien persua* 
didos a que, paiaparticipar dn atqusl pan celestial, debian san- 
ti£carSe , esto es, estac libtes deftodbippeado y enfermedad est 
piritual. -Dice Ongenes, quO el misterio de la' Eucaristia so 
manifiesta a los sabios, y so ’oculta a los ignorantes , esto es , a 
los infieles a qnienes no se podia manifestar misterio alguno 
de la fe Catdlica (3). En varies partes llama Origenps.a este 
Sacramento adorable y- venerablejniaterio. . 

XIV. Los pecadores publicos seranratrojados de la Igle- 
sia (4) , no aquellos cuyos pecados eran ocultos 6. dudososi. 
A los primeros se les excluia.de la comun oracion, y se les negar 
ba la Comunidn aunqne Is'pidiesen, para contener a los otros: 
i los que vivian tocpemente,-se les trataba Oon el mayor ri’-> 
gor, y los excUuan de la Comunion ide los fieles Origenes 
dice que es mas peligroso el extravio en la doctrina que eo 


. (i) Horn. I*, io BDQk p. 137. t. 
l. G«iieb. , , 

( 2 ) Horn. 7. in nupi. p. in. y 
Horn. 15. in £ji. p. 63. t. i. Gen. ' 


(3) Horn. 9. in Lev. p. p8. Hpm* 
iWsai. p. 359. t. I. Gen. 

(4) floai. ii. in Joe. p. 103, 

t. i. 
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las costliinbi?es ; qne todas las vtrtudes estan,al p'arecer, en los 
Hereges ; pero que todo es falso en ellos hasta el ini$m« 
ttiartirib, y qne los qne ops'pa^ecen 'ftiaa laea-'morigerados^ 
sondos mas^ perniciosos (i).' No sa dd>0 antiapar 4 .los peca* 
dbrds el |>erdon de sus culpas / hasta qne se vea ellos la 
Compuncion y proposito de enmendarse : pues los liantos y ge- 
midos no pueden por si mlsinbs conseguir de Dios gracia y 
misericordia sin6 vao.acompoikdos del deseo sincdro de mu- 
dar de Tida ; pnes sola la t-irtud es la que arrojando el vicio 
consigue' el perdon de los pecados. Origenes hace ver la uti- 
Hdad de la confesion de los pecados secretos (a); porque el 
pecador consigue el perdon si 6 l los confiesa volnntariamente. 
Cuenta Origenes entito los medics para alcanzar de Dios el 
perdoo de ’los' pecados'^el snfrimiento y paciencia en los tra- 
bUjos tenipotales que Dios nos envia , el Baotismo , el mar- 
tirio, el perdon de las itljurias q«f» recibimos ,' la conversion 
de oUestros .hermanos , la cai^d , la penitencia laboriosa , la 
Uncton sagrada ,■ la ii^qspsibiota'de las manosde los Presbiteros 
COn<arreglo A loprevenidopod^L Aposaul SantiagD/Los Ap6s>’ 
toleSj dice < recibidroit de Jesudiristo la potestad de perdooar 
los pecados, por aquellas palabras (3): Rfftbid el "Espiritu 
Santo , y aqueUos cuyos pecados'womtros perdonaseis y serdn 
perdonados. Esta potestad ha recaido .en sus .succesoies, y se 
entiende de Ids pecados en quaaep son ofen^ de Dios;pues 
cada uno de nosotros puede y debe remitir las culpas en quan¬ 
to son ofensas y agravios nuestros. 

XV. £n seotir de Origeiics es iobtil para.la salvacion to- 
da acdon 6-palabra que no se execnta, 6 dice con alguna 
relacion d Dios 6 a su ley santa, y que de.todas ellas nos ^a* 
rk cargo el dia del juicio (4). Dios no quiere que oimplamos 

(1) Horn. i». in Jerem. p. xaa. cion de Oxon. 
t. I. Huer. (4) Horn. a;>. i« odm. p.'x 69 . 

(a) Horn. 3. in Levit. p. jo. V t. i. Geneb. y Horn. 1. in pcalno. 
ft; Geneb. p. apy. t. 1. Gen. 

(3} Lib. de Oral. p. tap. edi-* 
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8 US leyes pwr tcmor de las penas , sino por amor suyo, por 
lo que los preceptos del Decal ogo no van acompanados de ame- 
qaza alguna temporal. Sin embargo hay en la ley.pena de muer- 
re para los traosgresores, principalmente contra los adulteros 
y homicidas , para que entendamos, que sino obedecemos a 
Dios como hijos , dl nos castigara con el rigor de siervos. £1 
que observa la ley de Dios con otro iin que el de agradar 
al Sehor, bien sea por yanidad 6 pOr algun respcto huma- 
Bo , «te bace injustamente las acciooes de justicia y sand- 
dad. 

Dios solo acepta los sacrilkios de los iieles que creen ep 
dl (i). Aunqoe los Gentiles practiqnen algunas virtudes mo¬ 
rales , esta boodad suya' no e$. perfecta, porque no. las refie- 
ren al Sehor., que' debiera ser el fin de sus buenas. acciones. 
Las obras bueiias practicadas por los infieles por amor natural 
a' la Justicia , no dexan de merecer algunas alabanzas, pero 
no son utiles para conieguir. la vida et^rpa ; nb obstante pucr 
den serVit para alcanzar prdmios temporal* (a). N,uestro 
amor a Dios nodebe tener Ijihites^^, y as/ quarto executamqs 
y quanto tenemos lo debemos consagrqr a. glprja suya: ^n 
caridad del proximo hay sus moderacjpnes , pues debemos or- 
denair:este amor , y arreglarle segun la$ eircunstaticiu de 1 ^ 
personas : prueba Origenes con autoridad de S.; Pablo , qiie el 
justo puede perder su justificacion, apagandose en dl el fuegp 
del Espiritu Santo. Oid las palabras del Apostol : ATo ^ 4 - 
gtuis en vosotros el Espiritu difvino. i 

Entiempo de jOrigeues ^ pgsehaba en Belen qna cueva 
en dond^ se depia habcr naci^p Jesuchristo ,.y en ella el pe- 
sebre donde halpia, sidp fitxado { 4 ). Dice tambien 
.Pedro fia tiempo,. de Aleron habia sido crucifica<k .c^gU' 

Hom. xrv ia num, p, 133. ^ fi) Hpnv 3. y^Hooi. in 

t- Gen. Cant. pag. 337, 

(a) Tract. 35. in Mat. ixo. t.a* neb, 

Gen^. (4) * Lib. i. cooY. Cels. p. 3$^ 
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abaxo (1) , y S. Pablo degoUado, iino y otro en Roma. Quc 
era tradicion estar enterrado el cuerpo de nnestro primer Pa¬ 
dre Adan en el mismo parage en qae Jesuchristo estubo 
sepulcado , y que a la hora de Sexta fn^ criado el primer hom- 
bre ; porque a esta misma hora habia de ser levantado en la 
cruz el Redentor (2). Los Judfos despoes de la muerte de 
S. Juan Bautista fu6ron privados de la potestad de condenar 
a muerte reo alguno. Dice, que los Discipulos que camlna- 
bari al castillo de Emaus, se llamaban Simon y Cleofastque 
Jesuchristo reciblo el Bautlsmo en el mes que nosotros 11 a- 
iharaos Enero , y a los 30 ahos de sti edad ; que celebro la 
hltlma Pasqua en 15 de la luna. Asegura que Adan con- 
siguio el perdon de sus pe^ados y el beneficio de la resur- 
recclon ; que la lengua que Adan hablo 'fud la hebrea. 
Refiere que los Hebreos tenian. su Idloma propio y naclonal 
^ntes de ir a Egipto; que los caractdres hebreos eran distln- 
ins de los Egipcios , y que en'aquellos estaban escritos los 
libros sagrados de Moysds que conocidron los Judfos (3). Que 
aquella muger del vaso Ueno de precioso hngueato 6 bal- 
tamo (4) era distinta de la que S. Lucas llama pecadora. 
'Que el Evangelio, solo de tres Marlas hace mencion. Que los Ju- 
‘dfos hnpididroh qtie los Romanos colocasen en el tempio la 
'estatua del Cesar. Que los prodiglos de los Magos de Fa- 
raon eran prestiglos, que en nada se parecian a los prodiglos 
de Moyses (5); y que el suceso declaro , que los primeros 
procedian de malas artes, y los segundos de la gracia del 
Sefior. Dexo notado-que en la Judea se segaban los trigos 
alguna vez antes dd la Pasqua , de suerte que los panes aci- 
faos eran de nuev6 trigo> Refiere pdr hltimo, que en su tiem- 
iteniin los Christlanos^a'glraeia' -de hacer mllagros; y que 

‘‘ fi) Vb!. j.^Exp. .iir'Gdiesli-Vi- (3) LiB. cortt. Cels-/3. p. iij. 

1 . jl 'bisl. •>, I (4) Horn. 4. in C.int. •3<wS. t. ». 

(4) Tract,^35. in Mzt. p.-liS. €en«b.' ->• 

y t%6. ••• ' ■ < (5) Lib. 4 . cent. Cels, p.po. 
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aun eran pocos los Chxistianos en Alexandria, si se compara- 
ban con el excesivo numero de los Gentiles y Judios (i) que 
habia en aquella Ciudad. 

ARTfCULO IV. 

Sentetuias esfirituaUs de Origenes. 

1.* ^si como el Mddico procura con medicinasiatraer a la 
parte exterior del cuerpo cieitas enferaiedades 6 danos into* 
rtores, aunque ocasione en esta curacion al paciente mas crue>- 
les dolwes de los que antes padecia , del mismo modo Dios, 
quando ve que huestros males espirituales p^etran hasta lo 
Intimo , saca al publico la iniquidad que estaba oculta, para 
que. nos reconozcamos y apHquemos los remedies oportunos. 

2 * Y'a no me indignare mas contigo ni te celare ,fues 
up U has enmendado quando yo te corregia , dice el Senor: 
ya no se exf Heard para contigo mi afecto zeloso. Quando 
Dios no explica su - enojo contra el- qne peca , es la se&al de 
su mayor indignacion. 

3. * Entendemos que la mortificacion ^ los trabajos’ y ca»- 
tigos que Dios envia son convenieotes al que los sufre .,. y que 
los nombres de furor y de ira que se atribuyen al Senor, sig- 
nifican los medios de queusa para instruir y reprehender; pmr 
lo que decia David : no me reconvengas, Senor, en tu iii- 
ror, ni me reprehendas en tu ira. 

4. * yb te constitus , dixo Dios a un Profeta , para que 
arranques , disipes, edijiques y plantes : lo primero es arrant 
car de nosotros las raices del mal, porque Dios no edifica lo que 
es bueno en un lugar que halla ocupado con algun edificio 
malo. 

5. * Si Dios fuese solamente piadoso , abusariamos de sn 

> ' 

(i) Lib. i.cont. Cels. p. $.7 Honk 1. in psalm. 3$. p. 1.1. Geoeh. 
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bondad , y si solamente fiiese justiciero , la desesperacion de 
los pecados cometidos, nos precipitaria en el abismo de to- 
dos los vicios : dice Ongenes , que nosotros somqs los Jiijos de 
Juda, por traer Jesuchristo su on'gen de esta Tribu. (En la 
Homilia 4. de Jeremias). 

6. * Todo hombre que pec a es h^o del demonio (i). Nos 
hacenios hijos suyos quantas veces pecamos : por el ccotrario, 
renace en Dios el justo quantas veces practica las acciones de 
jvir'tud : pues as! como Jesuchristo es. engeadrado continna- 
niente de.>su Padre , siendo nosotros hijos suyos adoptivos (1), 
on todas uuestras obras nos "reengendramos en dl: esto es, coa 
.cada pensamiento biieno, y cada accion santa renovamos la dig- 
alidad de hijos de Dios. ( Homilia 9. de Jeren^). 

7. * Z.OS poderosos padecerdn poderosos torment9s. A. mf 
se me residenciara con mas rigor que a los Diaconos:, y a' estos 
mas estrechamente que a los legos. Aquel que tiene el emi- 
nente cargo del. gobierno do una Iglesia, respondera a Dios 
par toda ella (3). (Homilia 11. de Jetemfas). 

. S.* No viulvasSu 'oista atrds te detengas en todd Id 
region. Saliste de Sodoma , no te vuelvas a esta Ciudad : de-f 
jcaste los vicios, hq vuelvas .a cllos. No mires atrds , sdhoa- 
ie en el monte : mas no es lo suficiente para salvlrse no mirar 
atras , sino se pone al mismo tiempo >c^idado con no detener- 
se en toda la region: pues seria cosa inutil empezar el caini* 
no de la virtud , y detenerse en la tierra de Sodoma sin apre- 

. (i) Los Padres griegos soHan asi lo enteodid , tuvo ^presente al 
mudar cste nombre cilabo/os en zor- PoDtifice que tiene cl primado uni- 
ifouiosycomo para diffmxar ira nom- versal. Pero el griego de Origcnes 
t)rc tan odioso, iq^igno de que los parece que solo habla con, algua 
Christianos le pronuccien.* ObiVpo particular j cl que debia ser 

0*.(a) J)e otro modo^ segun clori^ el de^Cesarea de Palestina ,cn cu— 
glnal griego : con tal que tengamos ya presencia dixo su homilia ; Qui 
cl espiritu dc fidopcion, esto es,es- vero ^omnium,nostroniip habet pri— 
^ 020 ^ ecclesiaSticum'],sibi 

(’3) En la version latina que hi- commissum, majorem redder ratio- 
*0 S. Gerbnimo habla, i. lo que pa- neui. 
de.toda la Iglesia , y quango ( 

I 
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snrarse acia el monte en que esta nuestra salud , que es Je- 
ttK:hTisf6’‘(i-). (HomiHa 13. de Jertmias). 

9. * Quando decimos en las oraciones de la Iglesia : Dios 
Omnipotente , admitenos fta* tus "Profiths'^ y con los Ap6sto- 
les de Jesuchristo , no yo si penetramos el sentido de es- 
tas palabras : ellas quieren decir : haced qi^e seamos partici- 
4>antes de las persecaciones que. padecieron los Profetas ^ y 
permitenos padecer lo que padecieron los Apostoles; haced 
que prediquemos vueitra' Verdad a los /bombres de tal modo, 
que estos nos persigan y aborrezcan. £s una cosa bien im- 
propia que el que no esta pronto a padecer y sufrir con los 
Apdstoles y Profetas le diga al Senor: Dame parte non tus 
Profetas y Ap6stoleS'(a). i(Homilia 14. de^Jeteniias, 

10. El que tenga stdlUguese 4 nd.y beta, clamaba 
Jesuchristo. La misma piedra nos convKla con amorosos pe> 
chos para alimentarnos (3) , pero los impios ban abandonado la 
liiente de agua viva: no es la fuente la que se retira , pucs 
Dios jamas- se aparta de los que le buscan : mas los que sq 
retiran lejos de Dios , perecerdn.. (Homilia 118. de Jerenrias). 

11. No son compatibles el amor de Dios y el del nuin- 
do, asi como no es posible subsistir la lu2 con las tinieblas, 
ni-Jesuchristoicon belial (4). (Tom. 19. de los Cpmentaric^ 
de S. Juan).'^ 

(1) A la letra, segun el latin de bien pensarse que esta oraciones parte 

S. Gardnimo , y este moiitc es el de la que al presente tenemos cn el 

aombre de J-estschristo , y s^gun el Canon de la Misa, quando decimos: 

griego de Ongenes^ esta mbntafia es Partem aliquam et societatem do— 

-Jesuchristo. < jiarc djgneris cum tuis sanctis Apds- 

(2) Ed la edicion de los fecne- tolis , &c. 

dictinos se lee dtcam en vcz de dli- (3) Esto es , aquella dlvina,se^ 
cimus^ Esta es la verdadera Icctura; gun lo que dice S. Pablo , que la 

pues asi cn cl griego , como en cl piedra de donde salia el agua que 

latin se halla constaotemente, /r<?— en cl dcsierto apago la sed de los 

^ueuter in oratione dtcimnsi deci— * IsraeUtas^ representaba d Jesuchris— 

mos con freqliencia en Ja oracioq: to ; Petra autem erat Christus, ep.. 

no nos dicen estos sabios editores de ad Cor. i. 

Origencs en que circunstancia^^ di- (4) Estas palabras son csenciales, 
rigia dDios esta oracioo ^ puebe muy y, ny debieron omltirse en la prime*' 

TOMO I. il 
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CAPLTULO VU. 


S. Ci fttXANo , Doctor de .la Iglesia, Obisfo de Cartdgo, 

y martir. 

ARXfCULO I. - 


Resutttcn de la vida de S. Cifriano. 

I. Sam Cipriano ,'lUmado por otro nbmbre Thascio en las 
actas de su martirio , nacio en Africa en la Ciudad de Car- 
tago (i); no se sabe en qud ano , ni quienes fudron sus pa> 
dres i solamente se ha podido averiguar que era de una fa- 
niilia ilustre , y de los principals Senadores de Cartago. Hi- 
cieron grande aprecio de bl sus conciudadanos >. y como era 
dueho de grandes caudales tuvo muchos que le estimaron , y 
procuraron la honra de su amistad. Estudio las Humanidades 
con mucha aplicacion, y se dio a la Filosofia con el mayor 
aprovechamiento : especialmente aprendio la Oratoria con tal 
perfeccion , que le eligidron para enseharla en Cartago. Por e\ 
modo con que cira las Sagradas Escrituras se conoce que tam- 
bien poseia el idioma griego. 

IL Dios se valid del Ministerio de Cecilio, un Presbitero 


ra edicioo. No obstante qne eo grle* 
go y en latin se halla Beliar^ lo ten- 
go por faJta del copiante. 

(1) Don Prudencio Maran pone 
en duda que S. Cipriano haya si- 
do natural de Cartago , como se 
puede ver en la vida de este santo 
Padre, que puso al principio desus 
obras. Se funda en que hablando 
este santo boctor de los motives 
que podrian aficionarle i esta Ciii- 


dad . solamente dice , que cn Car- 
T^go nabfa abrazado la fe, y habia si- 
do elevado i las dignidades de la 
Iglesia: Ubi enim mibi melius pot^ 
sit esse y out last tut, qunm illic ubi 
me Deusy et credere voluit y et cres- 
cere ? Ep. 6 . aunque cn esta edi- 
cion sc dice alterius , bien sc co¬ 
noce que debe decir Icstius y pues 
ksL lee el mismo Maran, 


Digitized by CiOOQle 




SE LOS - PASSES M LA IGXESIA. 2 5 I 

justo, y de loables costutnbres, para traer a S. CipnV.no a la 
religion Catolica. Fu^ Cecilio, segun la expresion de S. Get 
j’onimo , m nutvo Jf>nds , que redujo d penittncia d estt Rey 
de Ninive , y humiU6 su soberbia, far a que abra:dase la wr- 
dad del christianismo. >$. Gipriano desde entonces le niir6 con 
el mayor aprecio y veneracion , como a un padre que le ha* 
bia dado otro nuevo ser. Se cree que recibid el Bautisino San 
Cipriano en C»‘tagd-afio 246, 3." del Imperio.de.FilijM» . 

III. £sta conversion de S. Gipriano causd 'tanto gozo '.k 
los Ghristiatios , como rabia a los Gentiles, los que -en lo suct 
cbsivo le llamaban por mofa Cofriano , que signifies' basurero< 
Recibido el Bautismo , se dedico con el mayor cuidado 
la leccioa de las Esertturas santas , no signienda en- este punto 
el temor de nuevo Ghristiano, sio6 los impulses de su fervor, 
y la Vivacidad de su fe. Arrebatado de lbs elogios que mere* 
cen en la Escritura la pureza y castidad, creyo que seria el 
sacrificio mas acepto a Dios guardar continencia , y asf resolvid 
no casarse jamas. Aspirando siempre a mayor pevfeccionvieq- 
did todas sus posestones, y repartid- su valor ehdre los pobres, 
nfo'reserrfindose ‘n't aun noa quinta xon mi^ aments jardines 
que tenia cerca de Garrago para su recreo. Siempre desprecio 
las riquezas y honores temporales, dexo el fausto y vankia>> 
des del. mundo ^ y raprtificaba su cuerpo con austeras peni- 
tencias. 

IV- Dilatose tanto el buen olor de sus virtudes por toda 
la Iglesia de Gartago , que le elevaron a la dignidad de Pres> 
bitero , y despues al Obispado, por el juicio de Dios, y los de- 
seos del pueblo. MuertO' Donato , Obispo de Gartago , fud 
blecto para aquella Iglesia S. Gipriano el afio de 248 (2^. A los 

(i) Se debc notar que se pasd *4^. Pont, in vita, 
poco tiempo entre (a conversion de (a) S. Cipriano en su carta 
San Cipriano , y su Obispado que 6 59 , al fapa Cornelio dice , que 
empezd en 348. Por esta razon at— habia ya quatro afiosqoe est; ba go- 
gunos , i los quates.sigue TiHertfo'nt, -betnando Ik Iglesia de Cartigo. Na¬ 
no ponen su bautisaio haSta el^atio die dadi qqe esta caru.se.csccibid 
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dos anos que gobernaba esta Iglesia , le oblige a desampararla 
la persecucion del Einperador Decio : desde el lugar de sii 
s«iro escribid varias cartas a su Clero y pueblo Uenas de ios- 
trucciones las.nias piadosas. 

Restituido a su silla , celebre Conoilios pita arreglar la 
penitencia de los que habian caido durante la persecucion , y 
otros puntos de disciplina. Condend asimismo a un Presbitero 
llamacjo FeUcisimo", y a itn Herege llamado Privaft);, que en 
el tiempo qne. estuvo ausente habian perturbadp:>u Iglesia. 
Se puso de.parte de San Cornelio , electo RpnaanotPonttfice; 
se unid con los Obispos sus. sufraganeos contra el oistna de 
Nobaro y Novaciano (i). Junto otro Concilio el apo de 2 5 2, 
ett que jpubdied.^varies deerctos en Ips asuWos, del Pre^ifero 
Victor , y aobre el Bautismo de los. infaqces,-A 1 ano siguieate, 
por faUecimkntd del Romino Poo#ce Lucio,, o«upd aquella 
silla San Esteban. En su Pontificado ocurrid la famosa disputa 
sobre- el valor del Bautisoto: conferido por Iqs Hereges. San Ci- 
priano y :>ot*« Qbupo$ de Africa deeian , que era invalido* 
,y pbr cofadguiente que debian bautizarse ptra vea los bauti^ 
^os por ios Hereges; San Esteban, siguiendo sietnpre .la tra- 

«1 segondo afio del Pontificado. de secacion. Con este sistema foroentf- 

Cornelio , esto es , el de y de ron el cisma, y formiron una nne- 

‘este mode'debei ponerse la eteccion va secta. Sus distlpuloi agravifon 

de S. Cipriano en 948. Adetnas de todavja este ri^or , y pretendiaa 

fui elegiJo en tiem- gue estnviwn pri^ados perpMua- 

podela paz, circunstaneJa que con- mente de la coniuriion de la Iglesia 

•viene al reynadodel Einperador Fi- todos los que por q.ualquier delito 

]jpo. publico hubiesen merecido la peci— 

(0 Novato era un Presbitero tencia. Negaban i la Iglesia la po- 

^^frieano , Ijue empezd 4 esparcjr el ' testad .de at^olver d.Qondenar. Re- 

• cismd P0r el Africa vino-despuc^, probaban las segundas bodas , y 

'd Roma 3 y^coirgando'se con un Prfes- * c6hferlan segunda vez el Bautismo 

bitero de aquella Iglesia , llamado i los que le habian recibido de la 

Novaciano, procuro^que sc 1 « ellgie^ IglesiaCatdlica; al principio sigui^ 

:se Antipapay viviendo cl Ponli£cc ron aJgunos Obispos del Oriepte cs- 

‘ Corueiio) el afio Ambos defeft- tas doctrinas , pero i poco tiempo 

dian que no se .debian. admitir i la JftS de^testiroB. ejsma de l<w No- 
-comuoion de U Iglesia ios quo ha-f- ^ vapaoosiu^ el primefo que huboc* 
ibia»4doiatoa4oea cieiapo de U peo- ita^.Igle^ia. . 
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dicion de la Iglcsia Koroana , defendia , que era valido el Bau- 
tismo conferido. por qualquier«. Herege en el nombre de la 
Trinidad : sobre este punto se celebraron varies Concilios por 
una y otra parte , y al siglo siguiente toda la Iglesia Catolica 
$e declard por la opinion del Papa San Esteban. 

VI. En el ano 257 , tiempo en que perseguia Valeriano 
la Iglesia , el Proconsul desterrd a una Ciudad distaute diez y 
seis leguas de Cartago a San Cipriano; a los once meses yg 
le permitieroo habitar en unas quintas proximas a Cartago; 
pecQ al fin le prendieion por drdeo del Proconsul Galeiio Mar 
^imino , y le traxeron a su* tribunal. Preguntado como se 11 a- 
niaba;, y si era Obispo de los Christianos , le mandaron sacri> 
ficar a los idolos; a lo que respondio constantemente: tw lo 
exetutare. .Insistio el Proconsul, aconsejandole que mirara por 
a ; pero viendo su coostaocia en la ie , consuUo con los Asesoi 
res , y pronuncid esta sentencia : tnandamos cartar la cabeza 
a Thascio Cifriano. Oida esta sentencia , San Cipriano di'xo; 
gracias d Dias'i y todos los Christianos exclarnaron a grani 
des voces,, que nos degUeUen a nosotros con dl. Lnego lie? 
varon a Cipriano al lugar destinado para su .niartijfip. Quitpse 
la capa , la plego, y se arrodillo sobre ella ; Se desnudo de la 
tunica , y la entrego a los Diacones, se sento en el patibulo a 
esperar el berdugo, a quien mandd se le dieran Veinte y cinco 
escudos de oro: se vendo los ojos por $1 idisino , y no podien- 
dose ligar las manos , se las ligaron el Piesbitero Julian , y 
otro Subdiacono del mismo nombre (1). JLos Christianos echa- 


(i) Esta circustancia del mart!- 
Tio de San Cipriano cst^ cn latin 
cn cstos terminos: jQui cum lacinias 
ifianuales ligate sibi non potuit ^ et 
Julianas Presbyter , et Julianas 
piaemus ei ligaverunt. Y ha dado 
]ugar i varias interprctaciones. Ti- 
llemon es el que mas bien entendfo 
el verdadero sentido ; ‘ porque di- 
ciendo el Diicono Poncio escritor de 


la vida de S. Cipriano , qne el mis* 
mo Santo se bendo los ojos. Vicne 
muy natural lo que advierten las 
actas de su martirlo. Manuale sigedr 
£ca el pafiuelo , y lacinias son las 
puntas. Sac6 , pues ^ el Santo el pa* 
Sueio y y, se ie puso i los ojos y m^ 
como no era fa<.il el mismo atase 
las puntas y hicieron esta diligencia 
los dos JuUaAOS^ uno PresbiCero yj 


Digitized by CiOOQle 



2 54 BIBLIOTHCA BOBTATIt 

ron al rededor del Santo lienzos y panuelos para recoger la 
• sangre. Asi merecio la corona del martirio San Cipriano el 
ano 358 en el Consulado de Tusco y fiaso , y ea el dta que 
hacia un ano que habia tenido revelacion de su muerte. Ocul* 
taron su cadaver en un lugar inmediato, porque los Paganos 
querian llevarle ; de alli le trasladaron por la noche con gran¬ 
de acompanamiento , muchas luces , y universal regocijo , al 
sepulcro de un oficial llamado Candida 6 Candidiano. 

Tenemos varias obras de San Cipriano, entre ellas ochen* 
ta y una cartas , y mucbos tratados. Las mejores ediciooes 
son la de Parma del ano de 1568: la de Rigauk del ano 
1648 : la de Orfud en Inglaterra del ano 1682 ; la de Ba- 
lucio, con el prologo de un Padre Benedictino llamadb Pru> 
dencio Maran , reimpresa en Venecia el ano de 1728. To- 
das las obras de este Santo estan llenas de la mas profun¬ 
da doctrina , y de muchos puntos importantes de discipli- 
na : su estilo e$ elevado, afluente > y de una gravedad digna 
de la magestad del christianismo : a juicio de Lactancio es San 
Cipriano el maS' eloqiiettte de los Padres ; siempre es natural, 
y no declamador. Lo mas cclebrado de sus obras , son el tra- 
tado dt Lapsis , los de la unidad de la Iglesia , de las 
obras de misericordia , y de la limosna. Todas sus obras estaa 
traducidas al francos por Mr. Lomber, y otros ban traducido 
al italiano alguno de los tratados de este Padre, que se ban 
publicado en diversos tiempos y en divertas Ciudades. Escri-* 
bidron su vida Poncio , que fue su Diacono , y no le desampa- 
x6 basta la muerte , y un Abad de la Trapa llamado Gerbasio. 


otro Snbdi^cono , ya se pnede ad- Slendo una cosa tan evidente que ea 
vertir quinto descuido es de los tra- las actas del martirio de este Santo, 
ductores haber pensado que aqui se wlamente se trata de bendarle loa 
habia de atar al Santo las ^manos: ojos. 
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ARXfCULO II. 

. ’ f 

Resutnen de las principaks bbras de San CipriantK 

cion. 

III. Tratado del Padre nuestro. 

IV. Tratado de las buenas obras , y 
de la limosna. 

I. Obnvienen los cnticos en que el tratado de la unidad 
de la Iglesia le escribio-el ano de 257. Luego.que San Ci- 
priano tuvo noticia de la vuelta de aquellos Coufesores que 
habiao seguido algun tiempo el cisma de Novaclano ; les pre^ 
sentd el tratado de la unidad de la Iglesia , no dudando le 
recibirian con gusto, pues acababan de aprobar con su con> 
ducta las doctrinas que en dl se contenian, restituy^ndose al 
gremio de la Iglesia. Aunque este tratado se dirija principal* 
mente contra Novaciano y Felicisimo, sus doctrinas pueden 
servir para impugnar y toda especie de cismaticos. 

Previene primeramente a los fieles , que junten la pruden- 
cia a la sencillez : pues no solamente son de temer los ataques 
del enemigo , y persecuciones con que acomete abiertamente 
4 los Christianos , sino que son todavia mas tettubles las es> 
tratagemas con que asalta ocultamente , y con el aspecto de la 
paz, como sucede con las heregias y cismas, las que suelen 
atraer insensiblemente a los fieles separandolos de la unidad 
de la Iglesia. La causa del mal, dice San Cipriano, es qua 
DO procuran los fieles buscar el principio de la verdadera doc* 
trina, ni se observan las reglas del supremo Maestro, y ana* 
de : „£1 que examine y reflexione la verdad , bo necesita de 
** mas demostraciones ni pruebas: la fe se funda solamente en 
** el testimonio de la verdad suprema. Habla el Senor a San 
»»Pedro, y le dice : Yo te digo que tu eres piedra , y que 
>*sobre esta piedra edificare mi Iglesia , contra la que no 
»*podrd prrvaUcer todo el pdder del injierno. Sobre este solo 


I. Tratado de la anidad de la Igle¬ 

sia. 

II. Tratado de tapsis , 6 de los que 
habian apostatado en la perseOu- 
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»* fundamento planta Jesuchristo su Iglesia; j aunque despues 
>* de su resurreccion atrlbuyelgual potestad a todos los Ap6sto- 
>* les ,'<qjU^\maui^star la api 4 ad de la Iglesia , liaciendo que 
•> viniese de uno solo. No hay duda en que todos son pasto- 
» res de un mismo rebaho, que deben regirlo uniformemen- 
»> te : pero el primero solo fu6 San Pedro, en testimonio de 
»> esta misma verdad.” Sigue San Cipriano cqmprobando la 
unidad de la Iglesia con dos testimonies de la Escritura ; el 
primero es aquel de los Canticos, en que ilgurimdo Christo su 
Iglesia en una paloma , dice : mi paloma es una. El^segundo 
es lo que San Pedro dice en su carta a los de Efeso : P'oso- 
tros componeis un cuerpo , tends uu mismo esptritu , es una. 
misma la esperania de vuestra wocadon, un mismo Senor 
vuestro , una vuestrafe ,uno el Bautismo, p uno vuestro Dios. 
Y luego ahade San Cipriano: „E 1 Obispado es uno indivisi* 
*) ble , aunque cada Obispo esta encargado de una porcion. La 
»* Iglesia tambien es una , aunque derramada por su fecundi- 
«)dad en muchas personas , asi como son muchos los rayos. del 
sol, pero la Inz es una ; como un arbol tiene muchas ramas 
»»y el tronco es solo uno ; como de una fuente corren varies 
*> arroyos , pero todos salen de la unidad en un manantial : de 
*> este mode la Iglesia , resplandeciente con la luz del Seiior, 
*iesparce sus rayos por toda la tierra; pero solamente es una 
*>lumbrera|: extiende sus ramas por todo el mundo , y hace 
»»correr sus bendficos arroyos por todas partes : con todo eso es 
»y un solo tronco , un solo origen , y una sola madre a.imira> 

» blemente fecunda. El que se separa de la Iglesia , y se agre- 
*>ga i otra qu6 no es legitima , dl mismo se priva de la 
»»esperanza en las promesas de Dios , y nunca conseguira sus 
•f premios ; es profane , sacrilsgo , y enemigo de la Iglesia. No 
*» puede tener por su padre a Dios , el que no respeta por 
>• madre a la Iglesia > nadie puede salvarse fuera de ella , co« 

»> mo ninguno se preservo del diluvio fiiera del area de No^.V 
Luego se vale de otras figuras asi del antiguo como del nuevo 
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vTtistamento , en que coo alegorias y figuras diferentes esta sig- 
flificada la uotdad de la Iglesta* „La t6nica de Jesuchristo, di> 
<e »JK> se dividi6 , $e sorted para que la llevase uno solo: esto 
-deootaba la obioa indisoluble del pueblo iiel > que esta revesa- 
dode JesBchristo : la ca^ de Raab era la unica en que se pu- 
dieran salvar ed la ruina de Jerico : el cordero pasqual se 
debia comer eo una tnisma casa. Tom6 el Espfritu Santo £gu> 
aa de palpma por su sencillez y paz, es otro stm^lo de la 
Iglesia : de ella debemos aprender; la mansedumbre , y el amor 
fraternal que deben conservar los Christianos. No creais que 
el viento se lleve el trigo, sino las ligeras pajas: es de- 
cir , no se separaran de la Iglesia los justes : y si 1 ^‘os permite 
frequentemente eo la Iglesia las heregias y cismas, es para que 
ya en esta yida , y antes del .dta .deljuicio se separe el trigo 
de la paja , y los buenos de. los^inalos.'* 

Llegando despues i Novaciano , reprehende so ordenacion 
<isiDatica, porque en ella se violaban todas las formas can6« 
nicas. Dice que el bautismo confejido por los de su secta eo' 
-gendra hijos del demonio , y no hijos de Dios; pues no es por 
sible que los que nacen de la mentira , recibao las promesas de 
la yerdad (i). Previene San Ctpriano el argumento que Nor 
yaciano podia fondar en aquellas palabras de Jesuchristo : JEtt 
dmtU hubiesf dos 6 trcs congregados en mi nombre , yo estari 
tn- medU de ethos. Y responde , que de las palabras que prece>- 
den se conoce , **que Christo no ofrece la g^acia de su- asis- 
•i tencia a la multitud, sino a la union de los que oran. As! 
w dice: Si os congregdrcis en mi nombre dos eU vosotros , 6 
n mas sobre la tierra (a), proponiendo ante todas cosas la 


(i) Ya esta propoiicion de S. Ci- 
priano da iiidioios det errot- que 
despues estuvo , quando afirmd que 
los bautizados por los Heregrs^ de* 
bian ser rebautizados qiiaedo^Tob- 
Tieseo i la Iglesia. 

(a) Este texto que cita S. 
priaoo en doa lugares^ se baila; en le 
TOMO I. 


edicion de Balucio, en estos termi- 
nbs^ Si iimbus vx vobit amvenerit 
in terra de omni re , quumcumque 
petieritis , contingct votis d Potre 
nteo , qui m cwHs est. Pcro oosotros 
leeiBOS de otro modo , mas confor* 
me *1 texto ^gritrgo: St duo ex 
bit comsensefint super ’^terrarn 9 i€ 
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» union y Concordia eft sirnombre.‘Por otra parte, eV Senor 
»dirige aquellas palabras-a.-log que estan dentro del gremio 
*>de la Iglesia , a los qaejtemen a Dios , y lesuplican unani- 
•» mes ; ly c6mo pueden Ktlu? unanifnes lot qtie han sepa- 
<>rado de la Iglesia , y del cuerpo de- lok ^les'^cC6mo pue* 
M den estar juntos en el nonoftire del Senor los que se ban se- 
»parado de Christo y de su Evangelio ? ^Juzgarin acaso que 
M congregindosei fuera del gremio- de la 'Iglesia, asistira a 
*> sus' coftgresos Jesuchristo ? no por cierto , aunque derrama- 
*» sea la sangre - pmr coofesar su santo nombre , no expiarian 
** esta culpa siempre que no esten en la Iglesia. No puede 
** conseguir la corona del martirio el que no esta dentro de la 
•» Iglesia , ni llegara a reyftar el que desampara da-niadre que 
'Mha de reynar con Jesiichristb. Aunque coosuman las llamas, 
*>devorea las bestias a los Ckmdticos^, no-serd para corona 
if de sii fe , sino pena de $u perfidia ; sera desesparacion , no 
Msera muerte gloriosa : bien podrdn morir, pero no 'seran co* 
■*» ronados. La razon es , dice , porque no observando los Cis* 
•asmdticos lotr[ preceptos del Senor, pues'todos>estan en la ca- 
^ ridad, no pueden llegtir al reyno de los cielos , que solo a 
-if los qUe observan la ley esta prometido. Lbs Novacianos son 
if semejantes a Cord , Datdn y Abiron, que se usurparon el 
'«> minist^rio Sacerdotal contra Moysds , y el sumo Sacerdote 
Aa^on : semejanfes dl Key Odas , d quien el Senor canigd 
cott la - kpVa ,aqudndo pretendid echar la mano al incensa* 
’*»rio, y d los hijos de Aaron ^ que pusidron sobre el altar 
'»> fuego extrano , de quienes torad el Senor pronta venganza 
.»con muerte repentina^ " • ; 

*>No es de admirar el que tambien algunos Confesores se 
'-’’bubiesen agregado a los Cisnmticos (i) > pues la confesion 


cmni re, quamenmqtte petierint yfiet to, coo ainsion i, este texto , se de- 
illis d Poire meo* Aooque eiksute- be supooer que Ufo tambien 
*’tkncia es lo mimo , pero ^ me vineriKt/y y 'oo ccmeiiserint, 

p<^ io queilice el Sat- ^ (ij AlgooosCoofesores^ eatoes^ 
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»c[el nombre de Jesuchristo no los dexo libres de los ara> 
del dempoiq. otra suerte do verlamos en ellos las 
«>:tprp^s y Qxcesos .que cada dia vemos coo harto dolor nues- 
n tto .. Niuguno de estos Coo/espres «s , mas virtposo ni m% 
»i querido de Dios quo Salomon , y este dexo al Senor des- 
n ppes de haber andado por mucho tiempo en los caminos de 
9».$u.santa ley. |^a copfesii.on es el'prLooipio deJU .gloria :.pei;o 
*^todavia no es la corqna<io4^jpo^qqe solo ^ $alvara el qup 
»i perseyerare ha$ta el Appstoles no perdieron su fe y su 

»fqrta.leza por haberlos abandcMiado el traidor Judas : de este 
*t modo , la infidelidad de algunos Confesores no destruye la 
iy $4ntidad. y dignidad dq to^ Ips otros.’’ / . ^ 

Concluye ps^p tra(a 4 o , prdenapdo.j^ los iieles 9ue,evitea 
la companja de los Ci$maticos, y qup tepgan comercio cpp 
pllos : imitando la armpnia y union qua fiorecia entre los 
Christianps del tieippo de lp$ Appstoles. „Pero esta union, 
»y anade , ha decaido entre npsp;tros tanto cqmo las I^uenas obras 
«»que nacen dp.ella : aquellos Chris^ianos vei^an sus pose: 
»y stones, y daban el precio a los Apostoles para socprrer a 
»> los pobres , y atesorar en el cielo. Nosotros ahora ni aun da* 
•y mos la ddcima parte de nuestras rentas; y lejos de vender 
Mouestras posesioqes , segun el consejo del .£vangelio,.|>rocurar 
»»mos multiplicarlas.” Habiendo calmado en el Africa la pei;? 
secucion de la Iglesia antes de la pasqua del ano 251 ,,s9 
restituyd San Cipriano a Cartago, y junto un Concilio para 


algunos de los que habian confesado 
i Jesuchristo) sufriendo.U prisioo 6 
los tormentos (pucs i los que no 
bian muerto por la fe , y solo ha¬ 
bian padecido, no los llamaban m^r- 
tires ) engafiados por Novaciano y se 
agregiron i este cismatico ; pero 
despues volvieroo i la Iglesia recon- 
cliiados por el Papa Cornelio con 
grande alegria de S. Cipriano^ i 
quien el Papa escribio esta noticia: 


'So son estos Confesores de Ics que 
b^bla el Santo ^ sio6 de otros que 
tbdavia seguian a Novaciano dcs- 
pues/de habet^e rcconocido los pri— 
mcros. Este Novaciano dccia , que 
le habian ordenado contra su vo’un— 
tad j pero jamas quiso ccder , i Io 
menus^ pot la pax de la Iglesia, co- 
mo lo pt dian !os Catdlicos deseosos 
de la union. 
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deliberar sobre los Cbristianos que babian prevaricado dtiran-' 
te el cisnia. Compuio a este asunto uu tratado que se leyo ea 
el Concilio, y luego le remkio i los Coafesores de Roma , que 
habian seguido el pairtido de Noraciano, reprehendiendo agtia- 
meate su delito, y sebalando los remedios mas oportunos. 

III. £n este tratado maoibeta, que si Dios babia pro^ 
bado los Cbristianos con el fuego de las- persecuciones , er% 
pOr ser prdciso usar de remedios violentos para despertar su 
fb casi apa^ada: que una larga paz babia debilkado el ri¬ 
gor de la dfsciplina ; y que el zelo de la religion , y la 
pureza de 'la fe se babian extinguido en los Sacerdotes , y 
otros Ministros de la Iglesia ; pueS’ ya no babia caridad ^ 
arreglb*^eH 'Tas 'cmiuihbres de los '^CbriStianoi ; y supues- 
f(y^ue eramo^'rebs' de^ tan '^randes (mlpas , anade : » A 
i* qud castigos 06 iiramos abrebdores 1 Hubo nuscbos que se 
»»rindidron i la^primera amenaza de los tirahos» siendo tray- 
Mdores a la fe :ypuede decir'se qud'bltos mkmos se entrega- 
i»roii voluhtaflameilift Intfe qde k fuerza de la'persecuciois 
i^ks derriv'Sre ^ bo es^faron a q[Ue'los llevasen atados iofre- 
»»cer incienso en los altares,ne 6 que los preguntasen, para 
i* negar la femkchos bubo que ^uedaron rencidos antes de k 
»»pelca , y'subieron*^al Capkolid jkra cometer uo sacrilegio de^ 
*> testable. Los nines eran llevados per sus padres a los alta^ 
i»'res‘de lbs idblbsy perdieroa ^ en qUanto estubo de parte 
» dd sus mismos padres la gratia que acababao de recibk 
n en el Bautismo Contra los que asi babian caido se enar- 

^(f) s. Agpstin CD fa epistpla pSl \ ^ faitfl fachtorit tgnaru 

i Bopifacio Obispo adv^crtc , que Fiies aunquc la intencion de los Pa- 

ilebemos cateader que S. Gipriano^ dres pucde <er litil para qt)C Ids' ni- 

quando toma la defensa de ids ni- fids logreil librarse del pecado ori— 

que JJevaroQ sus mismos padres ginaf por el Bautismo^ solo podriin 

apdstatas de la vfcrdadera fe, ^ pre- perdcr la gfacia y las virtudcs in- 

fqutarJos i Jos^ altapW de It* ido* fusas , por acdoiT prdpia y deli be- 

los , SMpoiie que en foa nifios* no bu- rada j y de jfiingtm uiodo qoando son 

bo pecado cn aquella accion po'rque indapaces d^ ddibet-acion. Lease to- 

no sabiao que era mala : Parvi, im^ da la carta cfCada de & Agustim 
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dece S. Cipriano , y les propone los textos de la Escritu- 
xa , en que se nos manda perder la vida d intereses , antes 
qoe mancharse con las viandas sacriBcadas a los fdolos. *>£1 
»• que se ve atormentado , dice, pnede escusarse con el dolor 
»»del tormento : mas £qud escusa podran dar , qud cicatrices 
9 * podran ensenar los que no se han expuesto por la fe a com- 
•»bate alguno? Yo no pretendo con esto ez^gerar las culpas 
M de niiestros hermanos, sino estimularlos a pedir a Dios pei>- 


En esta defeosa hay aJgunas fal- 
tas de copta que obscurecen el sen- 
,tjdo ^ mas no, Je madao. A^de, 
pues ^ S. Cipriano: ^^Quaodo liegue 
^^el dii del Juicio | no diria es^ 
0^08 mlsmo^ Diik>6? Nosotros oo hi- 
^^cimos el mal: JVos ntbil malt feci^ 
Nosotros no hemos dexadocl 
^jalimento y la bebida que nos did 
SeCior para asistir i, los festines 
,,profanos' r Net derelicto ciho, et 
^^^ppculQ Dotfiini ad praphana cowvi- 
^yvia sponte properavimus j (en S. 
,,Cipriano y S. Agustin sc ice Con- 
y^Qgtu y lo que parece error de co- 
^9pia ). La perfidia que no era pro- 
,,pia nos ha pcrdido. Sobrc nosotros 
^^ntimos la mano parrkida de nues- 
^,tros padres ; Perdidtt nos alieiia 
perfidia-y parenfes sensinms parri- 
^yCidas. Elios fudron los que negd- 
yyron que la Jglesia era nuestra ma- 
5,dre, y que teniamos par Padre i 
*,^ios : de este modo , ep naestra 
^^debil infancia y, no pudiendo pre- 
,,vcnir ni precaver esta dcsgracia, 
•y^y no eonociendo horror de ran 
^grande culpa ; otros nos empefii- 
3,ron en la compHcidad dc sti deli- 
y,$o 9 y nos hallaEios enredados eit 
yyla iujusticia que comitidron contra 
,^osotros. 

S. AgBstin es de sentir y qne S, 
Cipriano no hubiera aJegado esta de-.. 
fensa de los nifios y sin6 la hubiera 
tenido por jnsta ^ y no la juzgase 


por excusa favorable que les habla 
de servir en el Jnkio de Dios: 
,^otrque estos jilfios i quienes $i)f 
,,pad res, llcvfrob d sa<u*ificar , pro- 
^^slgee S. Agusiih , podr^ , deefr 
yyf^QD verdad : Nosotros nada hemo^ 
„hccho , y supuesro que esti cscri- 
yyto : Sola el alma que pecare , seed 
yyberida de nmerte*^^^s preciso in- 
ferir , que en el justo Juicio dc 
Dios^ no pediron estos nifios por est^ 
delito que cometieron sus padr^ 
Ko hay duda que la fe de los pa¬ 
dres es util para los hijos y porqud 
entdnces el Espiritu Santo se co- 
munica d unos y i otros ^ pero ya 
rccngcndrados los hijos por la gra- 
cia del Espiritu Saato y so puede 
pcriudicarles la infidelidad dc sus 
padres, por4tle en id* regenerrfeion, 
pos ser nuy didtincatJas clos almas> 
el mismo Espiritu Santo es el que 
regenera d los hijos y i los padres; 
Regenerans Spiritual in piajortbus 
ojf eventibtts y et parvulo oblato comh 
munis est. Pero ho sucede asi en la 
cidpa y qne qaita: «l alma (estai vida 
del Espiritu Santo y pues siendb 
disiintas las Hbertades, no puede ser 
comnn la culpa personal: Non est 
atiima utrorumque cottifnaniSyUtetiata 
culpum possint habere communenu ' 
JDe estas expresiouea de S. XIW 
priano se han vajido much.os,orador^ 
para reprehenejer eh Ips padres dc fa- 
aiilias la falta do IsLbdtaa bdudabioA. 


Digitized by v^ooQle 



a 6 a BtBtroTECA - portati t 

*>don , y darle las debidas satisfacciones. Un Ministro de Je- 
«Suchristo no debd engabar a los Christianos con una con- 
•> desceiidencia' perniciosa^ sino pretender sanarlos con remedtos 
»»coHvenientes.” Habia en aquel tiempo algunos, que con pre- 
texto de piedad y de compasion inmediatamente perdonaban 
a los que habian prevaricado, y contra el rigor de la ley y 
del Evangelio los admirian a la Comunion. S. Ctpriano las 
hace ver , que lejos de ser esto misericordia , es cmeldad, 
y que aquella paz que les prometen , es perniciosa para los 
que la dan , 4 .inutil a los que la rociben : que debe prece- 
der a la absotucion la humillacion • el sacriiicio y demas actos 
Oportunos para templar la'indignacion del Sefior , que asrlds 
que habian <;aido en la persecucion., y no se habian puri£> 
tado' con la imposicion de las mandi del Obispo , no recibian 
la paz sino la guerra. »* Yo bien creo , que los mdritos de los 
Martires , y las obras de los justos son de la mayor eficacia con 
el ,^enor; mas esto aprovechara quando ya se hayan obscure- 
cido las luces de este mundo, y quando todos los Christianos 
comparezcan ante el tribunal del supremo Juez/’ 

No obstante, San Cipriano condescendia algunas veces con 
las disposiciones de los Martires al tiempo de morir, siempre 
que estas fueseh legitimas; la mayor parte de los Santos Mar¬ 
tires dexaban eqcofbendado , que se admitiesen a la reconcilia- 
cion a los- que habian caido-; pero no siempre el Santo creyd 
que debia pbedecer en absolver a los pecadores. antes que hu- 
biesen hecho una correspodiente penitencia, fundado en que 
los Martires no sienipre conseguirian de Dios la indulgencia que 
prometian a losuhombres que habian prevaricado« por depen- 
'der esti de la aceptacion de Dios. „Moysds no consiguio in- 
mediatamente el perdon del pecado-del pueblo. Jesuchristo 
dice en el Evangelio : al que me eonfesdre , j reeonociere 
ante las. hsmbres., yo le confesare, y reconocere ante mi Eter- 
no Padre ’’, qUe estd en Ids eielos , y negari al que me hu~ 
hiese negddo, £1 Evangelio no puede cumplirse en imn 
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• parte , y faltar en otra , ambas promesas deben tcner cumpli« 
miento. Asi, si los que niegan a Jesiichristo no ban de ser cas- 
tigados, tampoco seran premiados los que le confiesan : si la 

• fe victoriosa merece coronas, es preciso que la infidelidad ven- 
cida padeEca el casdgo. Ninguno deshonre la dignidad de los 
JMartires , los que ban gnardado los mandamientos de Dios , no 

' puedan inclinar a los Obispos a quebrantarlos.*^ 

Se esfuerza en exhortar a la penitencia a los que cayd* 
Ton , poniendo a la vista el fin desgraciado y miserable de los 
que i^gan la fe de Jesuchristo. Kefiere el suceso de uno que 
-habiendo subido volunrariamcnte al Capitolio para apostatar 
de ouestra religion , enmudecio luego que bubo negado a Je- 
. sucbristo. Y dice de otra muger, que estando en el bano fad 
. poseida del demonic, y se desgarro con sus propios dientes ia 
lengua, con que babia probado las carnes sacrificadas , y faa- 
bia articulado proposiciones impias y sacrilegas. „Oid , dice 
M San Cipriano , lo que a mi vista ba sucedido. Huyendo ar> 
•*» rebatadamente un padre- y una madre , dexaron su tierna 
»hija en.poder de una ama que la criase-a sus pecbose: esta 
-nla presento a los Magistrados, los que la dieron pan mojap 
*> do en vkio , porque era tan pequena que no podia comer 
*y las carnes sacrificadas en los altares de los idolos. Recobrd 
it despues la madre su bija, quien no pudo dar razon de lo que 
.>» babia practicado, pues no lo babia entendido. Como' se-ig^ 
*> noraba su delito, la madre la traxo al templo al tiempo que 
:»> celebrabamos nuestro santo Sacriiicio ; la nifia vicndose en 
»la asamblea de los Santos , no lo podia tolerar , y prorrum- 
M^pio en ilanto y en gemidos ,.como si la atormentaran : aun 
•^»>en aquellos tiernos anos,'estaba manifestando con senales, 
como podia yip que la babia acontecido. Acabadas las depre- 
Mcaciones y ceremonias ,1a presenta el Diacono el caliz,coq- 
forme iba repartiendo la Eucaristta a los fieles , y la-nina, 
»»srn^dud^por un divino inovimi^nfo , enipezd a cerfat los 
■^>]abH)i^,y yolver Jaicabezav^repugnando bebeside aqnel miF' 
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*> terioso caliz : el Diacono insistio , y la hizo beber atm coa- 
»tra su voluntad : se inquieto su corazoo , y se siguio iniae* 
*) diatatnente un vomito , con que arrc^o lo qiie habia recibi- 
» do. £1 manjar Eucaristico no pudo permanecer. en on pecho 
»> profanado, y en una boca manchada. £sto sucedio con aquella 
que todavia estaba en el estado de la inocencia. Otra de mas 
Madelaotada edad , que estaba en igual estado, vino a nuestro 
»> tempio a recibir la Eucaristia ; pero la sangre del Senor se 
»la quedo entre las fauces , y despues de muchos temblores 
/vperdio la vida llena de horror y de espanto. Otra , que coa 
*» nianos sacrilegas toco el area en que habia estado deposita- 
** da la Eucaristi'a , vio salir de ella llamas de fiiego. Otro que 
Mtarobien con una coociencia impure recibio en sus manos 
*> la Eucaristia , para llevarla a su casa , vio que se b habia 
.*) convertido en ceniza.** 

Habia algunos que ni aun al rigor de los tormentos habian 
negado la fe ; pero habian dado 6 recibido unos testimonios 
por esertto , 6 unos libelos en. que. se declaraba haber aposta> 
tado., a estos llamaron libelaticos , y los declaia San Cipriaoo 
por culpados, y necesitadoS de hacer penitencia.' 
f* testacion , dice, que hicidron en los libelos, es un tesdmo- 
»> nio con que on Christiaao niega que lo es. Confesar i los ti- 
at rjtnos que ya se ha cometido este delito , es lo mismo que ha> 
n berle cometido, supuesto que dice Dios en el Evang^o (j): 


( 1 ) Por este mismo tiempo Be-> graves delitos , eleeto ya |tara n 

silides y Marcial: el uoo Obispo de bills Felia, tambien pretendia vo(— 

Leon, y el otro de Astorga en Es- verla i ocupar de nuevo. Pero los 

pafia , tomiron biiletes de idolatria. doe l^itimos sucesores foiroo 'S 

£1 primero renuocib voluotariameo— Cart^go coo cartas de sns Jglesis^j 

tc al Obispado, y se piiso entre los y de la de Merida : foeron leidas 

penitentes, contento con la coonanion 1 estas carbas i presencia de S. Ci- 

de los legos. Quando ya habian ele- priano y treinta y seis Obispos , y 

gido i Sabino en su lugar , fue Ba- se resolvid que BasiKdes no habia 

silides i Roma, y disfratandoisu h^ ji. alcantado gracia, por haber engafia- 
cho f solicitd. del Papa S. Estevan , ,,<Jo ^1 Pqqtifice f as! qjqe se deb^ 
su resticuciob al Obispadb. Marcial ’ observar " 1 q ordenado por todo lOS 
^ne.'sobre ser.libelitico, teniaiWMS"' tOtispds-ds( muiillo ^ y .priadipaB' 
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»»No podeis servir d dos Senores. El libelatico no ha servido 
M a Dios , pues ha servido a los edictos del hotnbre, y ha 
*> executado sus sacrilegos mandatos. Demos que sea m^nos cul- 
*» pable por no haberse presentado a los idolos, y no haber 
»i profanado la fe a los ojos del pueblo burlador , y por no 
•> haber manchado sus manos y su boca con los funestos sacriHcios 
>* y sacrilegas viandas: esto puede ser mas digno del perdon; pero 
«»siempre le necesita.” Les exhorta , pues , a confesar su peca^ 
do , para que sea agradable a Dios el perdon que les conce- 
dan los Presbiteros. „£Pensais, anade, que se puede aplacar 
n con facilidad al Sehor, habidndole negado con palabras y 
»* obras ? £s preciso orar con intension , repetir al Sehor los 
•» ruegos ^ sumergirse entre dia en la compuncion , pasar los 
Mdias y. las noches en llanto , gemir continuamente con. lagri- 
** mas al Sehor , postrarse en la ceniza , vestirse de un sayo de 
» cilicio , practicar obras de piedad, y hacer muchas limosnas, 
»»El Sehor otorgara entonces lo que ■ le pidan los Martires , y 
aprovechara la absolucion que los Presbiteros confieran a se> 
mejantes penitentes. £1 que satisfaga de este modo al Sehor, 
»* sacara provecho de su misma caida ; avivara mas su fe y su 
n virtud : con el arrepentimiento de su delito, sera oido por 
el Sehor; y con su enmienda restituira a la Iglesia la ale* 
s>gria, ya que la habia .entristecido, y no solo merecera el 
>» perdon , sino tambien la cprona.” 

IV. Se tiene por una de las obras mas apreciables de este 
Padre el tratado sobre el Padre nuestro , 6 de la oracion Domi* 
nical; S. Agustin cita esta obra con grandes elogios; encarga a 
Valeriano , y otros siervos de Dios, que la lean , para instruirse 
en la necesidad que tenemos de pedir a Dios la gracia de cum- 
plir SU Santa ley. £1 mismo santo Doctor se le leyo tambien a 
los Mooges de Adrumeto, y les aconsejo que repasasen coa 


mente por S. Coroelio Papa , que pudiesen aspirar i contarse entre los 
era admitir esta especic de pecado- Sacerdotes , y ni aon entre los Cl^- 
i la penicencia ^ mas sin que , rigos. 


TOMO I. 
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cuiJado , para que auvii lijsen como hace ver S. Cipriano la 
necesidad de la orucioa y de la gracia. Tambien aconseja £ 
San Hilarioy San Prospero que le lean , y observeu sus salu- 
dables doctrinas sobre la necesidad que tenemos los hombres 
de pedir a Dios la gracia para el acierto , no iiandonos en solo 
el llbre alvedrio; con cuyas doctrinas preparaba un antidoto 
contra el vcneno de los Pelagianos. En efecto San Hilario ma- 
nifiesta claramente el grande aprecio que hace de esta obra , y 
que la tenia por acabada , pues dice asi: 2*7^os ha escusado el 
hablar de la necesidad de la or acton , aquel hombre de inmor¬ 
tal memoria Cipriano. El Diacono Poncio le da el primer 
lugar despues de la obra de la unidad de la Iglesia , y dice: 
Que San Cipriano en este tratado ha instruido a los hijos de 
Dios en las leyes de la oracion Evangelica. Se cree que esta 
obra esta escrita a fines del ano 251,6 principles del siguien* 
te , quando ya habia calmado la persecucion de Decio , y el 
Santo gobcrnaba libremetite su Iglesia. 

Este tratado esta dividido en tres partes. Hace ver en la 
primera, que la oracion Dominical es de la mayor dignidad, 
y la mas excelente , espiritual y eficaz, pues Jesuchristo nos la' 
enseho para orar con ella al Padre Eterno ; y que quando dixo 
aquellas palabras : Ahora vendra tiempo en que los verdaderos 
Jieles adorardn al Padre Eterno en espiritu y en ver dad : te¬ 
nia presente esta oracion que habia de dexar a los Christianos. 
Anade San Cipriano : „E1 orar de diverse modo que Christo 
M nos enseho , no es solamente i'gnorancia , sin 6 culpa ; pues 61 
»> mismo dixo a los Judi'os; Vosotros despretiais el mandate del 
»» Senor, para seguir vuestras tradiciones. Oremos, pues , al 
*) Senor,del modo que nos enseho el divinoMaestro; la oracion de 
M Jesuchristo es una oracion hermosa y agradable: seguramen- 
** te penetraran sus palabras hasta los oidos del Eterno Padre: 

*> 61 reconocera en nuestra oracion las expresiones de su Hijo. 

»* Si tiene prometido concedernos qUanto en su nonibre pida- 
** mos: mas presto lo concedera si le pedimos no solo en su 
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»> notnbre , sino tambien con la oraciun que el mismo nos orde> 

M no. Vaya nuestra oracion acon3panada de mucha modestia y 
*• respeto, procurando agradar a Dios, no solamente con la 
»> devocion , sino aun con el tono de nuestra voz. £1 Senor nos 
•> ensend a orar en los lugares mas retirados y ocultos, y en 
*» nuestros propios aposentos : pero quando nos congregamos con 
el Obispo para asistir a los sacrificios, debemos observar cierta 
w circunspeccion , evitando el ruido tumultuario de la griteria 
y desentono de la voz , y pronunciando modestam^nte aues- 
tras suplicas ante el Senor.*' , 

La segunda parte comprebende la explicacion de la ora-, 
cion Dominical. Ensena „que no oramps biep, si decimos : Pd- 
dre mio que estds en el cielo.. . . JDatne el pan de cada diav 
pprque la oracion ha de ser comun;y pOblica , y por todos 
los Christianos que formamos un mi$rao cuerpo ; y as! debemos 
pedir por todo el pueblo christiano. Sigue su explicacion di- 
ciendo con aquellas palabras : Pddre nuestro que estds en 
en los cielos , como que manifestamos, y. que solo reconoce- 
mos por Padre al que esta en el cielo. Llamainosle Padre 
nuestro, como si dixdramos Padre de todos los que en dl creen, 
estan santificados por dl, y han recibido su gracia. Continua- 
mos diciendo: santijicado sea tu notnbre : con estas palabras 
no le pedimos que sea Dios santiiicado con nuestras oraciones» 
sino que conserve en nosotros la santidad que recibimos en el 
Bautismo con el nombre de Christianos. Del mismo modo quan¬ 
do decimos:- venga d nos el tu Reyno : le suplicamos que nos 
Ueve al Reyno que.pos tiene prometido , y al 'que habemos. 
adquirido derecho con la pasion y muerte de Jesuchristo, y 
que. no seamos ya esclavos de este siglo , ni el demonio rey-. 
ne en nosotros , sino que reyne Jesuchristo en nuestras almas. 
Aquellas palabras tumplase tu voluntad no se dirigen a que 
Dios haga lo ;que quiera, sin6 a qufc nos.dd su gracia para 
cumplir en todo su voluntad , para lo qual tenemos necesidad* 
de sus auxUios , pues ninguno es fuerte para resistir '.por sua* 
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propias fuerzas, y todo nos viene de la misericordia y gracia 
del Senor. Decimos que se cumpla su voluntad cn cielo jr 
tierra ; porque uno y otro deben concurrir a nuestra feliddad: 
nosotros tenemos un cuerpo terreno , y una alma celestial ; j 
as! debemos pedir gracia para cumplir la voluntad de IDios 
con el cuerpo y con el espiritu ; pues’ habiendo entre ellos 
tal contradiccion y tan perenne lucha , nos es precisa una gra- 
da particular para nuestra salvation , y para que ambos se 
pongan de acuerdo en el cumplimiento de la voluntad divi- 
na. Continuamos de este modo : Danes hoy tl fan nuestro de 
cada dia. Esto puede entenderse espiritualmente del pan de 
vida , que es Jesuchristo , 6 literalmente del alimento corporal; 
y asi ningun pecado grave nos priva del pan Eucaristico que 
lecibimos todos los dias : en estas mismas palabras entendi> 
das a la letra suplicamos al Senor, que los que en el Bau- 
tkmo' h^os renunciado a las vanidades y deleytes de la vi* 
da , solo deseamos el quotidiano^ sustento sin extender nuestros 
deseos mas que al presente dia en que vivimos. Luego im- 
ploramos el perdon de nuestras culpas diciendo : perdinanos 
nuestras deudas, eomo nosotros perdonamos d nuestros deudo- 
res. Estas palabras nosensenan dos verdades; la una , que to* 
dos somps pecadores j y la otra , que podemos conseguir el per¬ 
don de nuestras culpas pidJdndole al Senor. El divino autor 
de esta oracion anadio a esta sbplica una condicion que nos 
,obliga, si deseamos verla cumplida , k perdonar d nuestros 
deudores, es decir, a todos los que nos ban ofeudido; pues 
queria aquel Senor que tiviesemos con unifbrmidad y Concor¬ 
dia , conservando siempre la paz , y teniendo unos mismos sen- 
timientos los que reconoceitios un misitio !Padre.. Dios no recibid 
el sacrificio de Cain , porque miraba a la intencion, mas que a 
las vfetimas que sacriHcaban los dos hermanos , y solo aceptd 
el de Abel , porque Cain estaba mal con su hermano, y no 
quiere Dios que nos Ileguemos al altar con espiritu de dis- 
oordia d de 6dlo. Tambiea le decimoi: no nos dexes caer en 
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Ja tentactm\i). Estas palabras manifieMan que el comun ene- 
inigo en nada puede ofeodernos sia ei permiso del Senor, y 
dste no le da este poder.siiio qiiando pecaaMs: y si permite 
la tentacion, 6 es para castigaroos^ nuestras culpas, 6 para 
probar nuestra constancia, y aumentar nuestra gloria. Estas 
palabras reprimen nuestra soberbia , nos acuerdan nuestra de- 
bilidad , y nos advierten que no debemos atribuir el bien 
a nuestras propias fiieraaS, y‘ que quando creembs en JesU> 
christo, 4 este Sebor se debe la gloria; por ultimo le pedtmos 
que nos libre de mai , abrazaodo cotr esta gcneralidad todos los 
que puede producirnos el enemigo. Hecha esta sbplica en que 
imploramos la proteccion del Senor contra qualquier Dial, ya 
no nos queda que pedir : abrigados con su amparo, estamos en 
salvo contra todos los insultos delmundo y del denionio.’* 

En la tercera parte explica las condiciones de la oracion, 
y dice lo primero , que la oracion debe ser continua, y sin 
intermibion ; imitando a Jesuchristo , que pasaba las noches 
en la oracion y en Ips desieritos, siendo asi que no hacia ora¬ 
cion por si, pues era Santo € inecente , sino por nuesrros pe- 
cados: lo segundo, debemos poner en la oracion todo el co- 
razon , ezcluir de el todo pensamiento carnal y mundano, fi- 
xando nuestro entendimiento en lo que pedimos; por lo que 
el Sacerdote previene los coraaones de los Chtistianos al 
pezar el saciificio con estas palabras: levantad •buestros ctA ■ 


(i) , S. Cipriaoo y imchM en 
tienipQ de S. Agustin leian en el 
latin de la Vulpata ; £'/ ne nospa- 
linris induci in tentationem. Porque 
como observa el iRiaOio S. Agustiny 
!Dio$ i nioguno induce por si mis— 
mo eo tentacion ; mas permite que 
seamos indu(.idqg,quando nos des- 
ampara; privindonos de la eficacia 
de sus auxllios; 6 porque lo hemos 
merecido (por kaberle ws^tros t^an- 
donado primero) : 6 bien ordine occul- 
tissimo, por cansas reservadas i sa 


divine conoclmlento. De Semoni 
Dom. inmost.lib.‘s.num. 30. Multi 
precaudo ita dicunt: Ne nos putiaris 
induct in tentationem : exponent ei 
videlicet qOemodo dictum sit indur 
cas. Non enim persemetipsum indu- 
cit Deus , sed induci patltur eunty 
quern suo .ouxUio deseruerit ordine 
occultissimo , ac miritis. Causit 
enim seepe manifevtis digttum juJf^ 
cat qt^ tk{erM,ien'i»i*enhttiditm 
induci patiturj^<^^.., ., , , . 
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razones ; y el pueblo respoude ; hs tenemos en el Sewr. Lo 
tercero , qtie la oracion debe ir ajcompanada con las buenas 
obras, y sobre Aodo con la: Uino$na,.a imitacion de Tobias y 
Cornelio el Centurion, los -qoales merecieron que fuesen ot- 
das sus oracioaes, porque las acompanaron con obras de cari* 
dad : lo quarto , que se ha de orar todas las horas del dia, y 
aun por la noche , supuesto que para los Christianos , que son 
por Jesuchrjsto'bijoside la loz ^ sietppre es dia ; por lo que se 
debe enteiider de JaTglesita Ibque-.la esposa de los Cantares de* 
cia: yo duermo , y mi eorazon vela. Mas no por esto dexa de ad> 
vertir que hay horas destinadas particularmente para la oracion, 
como son las de Tercia,, Sezta y Nona , y ctmcluye: *>Por 
n la mahana debemos hacer oracion en ihemoria de la resurrec* 
»t cion del Sehor , que <fue al amanecer: : tambien debemos ocat 
»> al tiempo de ponerse el sol', y obscurecerse el dia , para pe- 
n dir al sol verdadero , que es J^uchristo , que aceleie su ve* 
*»nida a darnos la gracia de la vida eterna/' 

'V. £n este trarado. de la litbosna ,'primeramdite reco* 
pllando grande numero de textos de la Escritura , hace ver 
S. Cipriano , que nosqtros podemoS' recobrar la gracia Bautis-* 
mal cOn obras de justicia y misericordia, diciendo : „Asi oo- 
Mmo se. apaga el fu^o infernal con las salndables aguas del 
M.Bautisnio , del jnisjno raodo se amortiguan |as llanaas de 
wnuetfros delitos coo. las lioiflsnas y buenas obias ; de soertej 
*» que la practica continua de las obras de misericordia renue* 
»* va en algun nodo la virtud de este Sacramento , para que 
Mconsigamos otra vez la misma gracia. Por otra parte , la 
*>limosna ,da mayor eficacia nuestras oraciones: con la lir 
M mosna evitamos muchos peligros de la vida; y la limosna, 
wen fin, hace ininortales nuestras almas, y aun nuestros cuer* 
wpos; lo qual prueba con el exemplo de Tabita , a quien las 
wlimosnas y buenas obras dieron la vida. Nada ss encomien* 
w.da><anto'Aea el Eyangelio como la limosna y el desprendi- 
wmiento de Ihs'Cb^s temporales : quando Jesuchristo nos en* 
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M carga que procuremos atesorar en el cielo; y adqukir coa 
n el corto precio de los bienes terrenos la inestimable prenda 
«>de le vida eterna.*'Despues empieza'a hablar de los pr'e-^ 
textos con que los ricos pretenden escusarse de hacer limosaa,' 
y dirigiendose a ellos les dice de este modo : „Si temeis que 
t) repartiendo vuestros intereses con los pobres os habeis de 
M ver reducidos a la mendicidad , vivid asegurados de que oa 
•»se disminuyen los tesoros quando se empleaa en Jestiehcisto.< 
M No soy yo quien os bace esta promesa , silid el mismo Dios 
n que dice por boca de Salomon : fi que da^ 
n nunc a fadeeerd ntcesidadiy el que afcirta sue tjos dejsUost 
nvivird reducido d la mayor miseria<i porque las gracias que 
>* los pobres dan k Djos- por las iimosnas que-nosetros des di»< 
tf'pensamos', nos grangean las bendicionesodel ^ielo ^y 
*> mentan nuestros bienes.”- 'I - >‘j c:l- 3 .- . ■ t 

X>espues de-haber apoyado esta nrerdad con teistiniooios-del' 
Evangelib, se- leva^ cop ^ardlehte- celo conitra los rkosAvis* 
ros en estos termIaos:<'>,;^l^meis qPe se: d&ipe'.vobsn 9 i. patri« 
«rmoBio. si : egercicais la limosoal ; No’veuqi4hjBesables'l que 
nestos temores son contra vnestra salud y vuestnnivada! ?ini 
as'esta os faltara en este mismo tiem’po ,que Ipi'tbmeis.;} 

M celais que se' dkminuyan las riquexas; y '-ao xpad^tuisiquf 
p* sois Tcsotros los que os disminsis, y os pcrdeisi^ poa^nsar vkiet* 
ntros bienes mas que al .alma ■! No quereis-^cdert la hadcB>- 
M da, y pereceis vosotros por gnardar If hacibncy. De vwe^ 
Mtros habla el Apostol quando dice : natki heqnas t^rddo «- 
** este mundo, y asi nada hemos de sacar de Al,&a.^i)j Temcc 

, ' ... •.'..g Cl : ft 

<i) El texto de S. Pablo prosigue: , en $. gif 

Teniendo , pues , alimentos y con tiene el sentido de lo uoo, , y la se- 
que cuhrimos, (Jc. £d las ediciones mejansa de lo'cli!r6 ; iista ‘palSbra IdS 
de Baluzio se lee: Habentet itaque diatrophe. , deriaada da dia/repbUf 
exhibitionem , ct tegunientunt bit la que la Vulgata vierte inu^as ve* 
contenti simus. jPero qnecopezioo ces enutrio ,J asi aqneAa eapilesitfii 
pnede haber eotre extibitionem , y - exbibitittum. dabahl emr 

tegumentuni ? Me parece que San tritionem. 

Cipriano ni lo nno ill lo otro leyd • * n- 1 ncii, cm-.. net 
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iftque se acxbe tu patrimonio si empiezas a excttar la piedad! 
»»<Q«ando le falto a un justo el socorro de la vida? A Elias 
f^^le raajitenia Dios pqr mioisterio de uh cuervo qaando esta- 
»* ba ea el de^ertP : y Daniol on el lago de lOs leones recibia 
M del misoao.Dios el sustento. Dios maotiene a les pazaros, a las 
w aves, a loi iafieks,-y- a los Christianos. f A los siervos de Dios 
wpcupados ea btjena; obrasiamados de Dios, podra faltarles cosa 
itbidgGlaa l £D«xaza Cbris$e 4e alimeotar a los que le alunen- 
«)tao ten ilos ’pob(6i:,Q:'CarecerM de las cosas de la tierra los 

pecho cabe tan 

*>tiiQpiO Y'- sactilego peasamiento ? ^ Podra llaniarse Christian 
»>j» el. que no opnfia.en Jesuchristo? iQud hace un incrddu> 
«*^lo eblacM»(dei4a .Foi''Despues fse quexa San Cipriano de 
MiquQ^'4tJnayo<t|»aiBA;dfe:bss«0Qa(as aftendira^ a.pintarse 
wy tenirse las cejas, no abren los ojbs para ver las necesida* 
*de»odeolo$ifebffos/y ol-au»3nwran la caxa de las limosnas; 
MKVteaea I al tempUk sin. saeriiela ..a iparttcipar de la. Eucaiistia 
M oa^gradavcei^ lo>qtie ofireoiani JRipobros,”' 
c Ip ^tetdziSBrZarabiendos jHcos paia no dar limosna a los.po* 
fare& la'ii«inB)»sa' fainiiia , y. la nultitud de hijos; pero res*- 
pMtde Sair '€ipliaaq, que el precepto de amar a . Dios no les 
permite quei-prefieran los hijos a' Jesuchristo , zepresentade 
OB la pBtaMa(deLpd4e: wqus quanlos nus hijos hay, coa 
Mihas raioa se ;^be Azercitair Ja limosna: pues es mayor el 
Mnhmerb de almas' que itenemos a nuestro cargo , y mas per- 
wsonas’por quienes rogar al Senor , y cuyo& pecados debemos 
wzedimilr con la misecicordia. Asi nos lo enseha el pacientisimo 
w Job , el que presentaba al Senor otras tantas victimas como 
xihijbs i»niit.‘De’doBde infiere el Santo , que es'infiel a sus hijos 
w el padre qiie no mira por ellos con una piedad religiosa, sino 
»> que solo piensa en dexarles los bienes perecederos de la tier- 
wra.**Hace grandes amenazas a los ricos , traydndoles a la me- 
iDOrki; y’ ponidodoles a la vista las terribies sentencias con que 
Jesuchristo aterra en''el Evangelio a los ricos, que no reCo- 
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nocen en los pobres su images , y los eternos premios que 
ofrece a los que diejieni do!; ^cdmer/al juudbrienco , de beber al 
sediento , de vestir a los desnudos , 6 visitarea a los enfermos 
y iencarceladp«i lies.poAe a ‘k yistt'.la alxlieiSte catidad ,>y tj- 
va fe de los Christianos en de los Ap6stoles. Entdnces 

los fieles vendian sus casas y posesiones , y preseotaban coa 
desiaterds a los A'poistoles ^sa ^mporte , paca que lo repartiaea 
entre los necesltado^. Eatfc ^llqt l^s buenas obras t^ecian a 
pmpordien de la>iiiitqn ^casUad. Poe ikkinio^ Ifs .excka itimi- 
far ea sus liberaHd^del on snsdiermano;, el exd^npld de 
Dios , que 'll aiagtaab excikiye de .sns. graclas y bene^ios y 
conduye diciendo : „La limosna es la coja mas dlrina y mt- 
Mricoria , singular coasuelo .de loi.fieles , ^prenda do. nuescra 
»> se^ri'dad , flrffreza de^iiubstra egjeranza, escudo de i^estra 
Mremedio oonsa los pecados-: esjuaa cosa gcaude > y al mismo 
»»tiempo facil : eS‘ la corbna que se merece en tiempo de- paz, 
•*» libre de los peligros de la persecucion: es iino de los dones 
••jmasexielentiK de Dio*,-: e$ necesaria p^a.los .^fMin^gl6iiosa 
Mpara los iuertes» 4tiL,i (odes los Chrkiianos 
n gracias del cielo , para, Mlar; fayorable a, Christp el dia del 
»f juicio, y para tener. a Dios en el numero de auestros 
wdores. ” , , 

■ • ' . ni o.'j.i} L.ii (iji : ^ : 


( 




r; . •<»? ■ .a (i) 

'iii. J.wi 1 jit 
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- Sentencias iU-San dijgma moral 


h De la 5ant* Escr^ira*. . . 

11. pe la' tradicion.. ^ : IX. Pe ,la Iglesia Romaiuu 

ill. De lk reirgio'n ChristianaV^Jni- '* 'X.^ I)6‘fi[)s CHlispos; *' ' ' 

dad deDias^y ^tiflidadL ito 

personas, jc - r a mri. ' 

IV. Dc la fencarriacion del Ve^rbo/ ' aIi. PdT Balirtoo y Confirdiacion. 

y las^dofi^tiU'aiaxaa ea GlM^stoL t)XilL/De<^la!Sucaids!da.i>ii :: 

Y. Del ministeriode Ips ingejes^ y[ Dc la .Penit^acia. 

la intercesion de los Santbj.^" * aV.^ Sobrd pnntos de li ftioraL 

VI. JM dsudd do- las fieptf^ t KXVI:.i>flla>dittrib)QciiRi peihis rea- 

. rada^.f^ i^fjuerf^s. . -^pr. . r.:., el di^evxioAy el.euidado dc 

Vir. Del pecado original y cl ac^ ids enfermps. ' ‘ 

• tuai: de. la liecesid^d de ld XVkf:' Stibre^el BautUmo dado por 
, ciaj( y del librc alvedcio., , , los Hereges* » 


f P! ‘ roi : . : ' i ; , ; 

Clpriatob-'ea tnuchkfi: jpanes dfe stis obras liana £ las 
£iVinjs'; y dic{a<las' el 'Espi'rka S<asi;t(K 
f^dke que son como una armtria‘ M‘ que -jmedi 'surtirse de 
drmas el Christiano ,para defenderie ifn qu^quier^feligro :(i) 
que son una voz celestial que arma nuestra fe , y corrobora a 
los siervos de Dios : son un tesoro inagotable , en el que se des- 
cobre la divina sabiduria de mil modos, y el lundamento de 
toda la disciplina Eclesiastica ^2^. Leia el Santo el texto del 
verso i.c. 5. de la primeraEpistola de San Juan sobre la Tri¬ 
nidad , y aun que ha desaparecido este texto de un gran nu- 
mero de exemplares, nos le conserva nuestra Vulgata. 

2.* Establece como principio , que en qualquier duda de- 
bemos recurrir al Evangelio , y a la tradicion Apostolica (3), 
arreglando nuestra fe a lo que los Apostoles enseharon en sus 


(i) De Oper. et Elem. y epist. (a) Ep. 7 y 14. 

<53. ep. jft. ad Fort, de Und. Mar- (3) Ep. 73. 

^r. de lap. 
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enrkofr ^6 k Id qiib hemos Tcetbido.de- ellos pefr tradidoo -orivi 
y ^rita (-i).. Fundado .en esta taadkioa ', liefieade 
el valm; del £auiisi|i 9 dc^los ninocv^ neb do eicplorac'.a/lo> 
Cateebme^ antes de coaferir]l^)ei'fiaatisnoy el uso;.'de>;3a» 
e«biK&ti}OS V y iav^rendaciade'Mtanas y lus 'poii)pas>,Iquelnce 
el baiitizando: ’ •» 

. Pmeba San ■ Cipriooo la veedad de la cel^fion Caiio- 

lica ^con el cumplimiento que tu'yi^en los. vatickiiesiide los 
Pbofiesae'eb hi.'flsrseaa.denC^i8tD , ooa. iee^f>aodigies qbe el 
adano^S^noe'dbrb dallb mtlagMsa extensiou y pedpagackNi 
del Evangelio , y: GOO la-efosion de sangre de tantos Marti- 
res (a^). Pmeba-aMMra. ins Gentries la exastencia de Dioe(3^ 
per lb <mima idM que teqemos anticipada » natutahneoto 
ycpOf'pl IneiflUfO' seodmiemo de nnestia coociencia : y eonnceiice 
kt-'unidad de mrdadero ,icon la iboBmpatibilidad de nlu* 
cho6;ia Trinidad de peesonas boc el xito del Bautiso^;(4) t y 
qne todas tres son un m^o ser dbino; pnesL.eiPspiritu ^ni» 
no se.pbedesepdrar de Jssashmtoi se j^iedeiesibic'id nue 
dned otro;.'' . .... ;.i a _{)i fiiiamqc si-jrt 

■' 4.* ;> Bfp^ia Eacarhaclon de jesbehnata Mjexpliaa’deene'BMa 
do deDios/de-^iten faabtaniiial:dadi>>tedbs>WProt 

»* fetas , como del Senes- del g 6 efito .hmaanQ ; siao d see 
it'd dd}id:o de.las gcadas. £l*es.laTvtttDd.^bldybrHQ,, ylaisa- 
*<bidutia de -Dios ( 4^eseeii(li6 « lat| edbanapidAainai\StrgetQ 
fi tninb en ellas verdi^erareaiBe'lraraana.por .la giraoiauldEsJ 
•r pi'rita Santo, unidndose de e$te mode elihombre y 'DioB;'tfistif 
Hhombre es nuestro Dios, y nvestro Jesudirista,.y'^buestea 
tt mediador para con el Padre;. Eqema Jesttchdsto poqs ^^es 
M^qa de Dios,e Hijo del hdinj>re ,';Plio^ y bom^re daniand 
»tiempo. Did voluntariamente $u vida .para venoer la.niusne, 
»»y dar pruebas de su magestad y poder , dandose a ver y 

, I ^ " I : ' ■ 

(i) Dc UoiUt. Ecd. .p,#79i . :<4) Ep.:^j. i .* i 

(a) Ep. 73 i.- * ($) 1^ Idol* vaa« o 

(3) I)c Idol. vamt. . , .. ; j ' , 
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Maparcidendo for ^arenta ddas^deapues de so ceaufceocioBt 
v/con’ la ^uslila.Jca£De.^elantfes. Denia , visible y.:fai]Hl^ei^i^ 
« Aj este'dtviaa^dior debsniba iovocbr , por^aii; 

atdioidecdl al $teTOoiHtdrfe(2)L.i : vi.' .f; !:- ■ ..::i .L*.; " 

1Xos anodes tainbientiendn podfir.pata ^c^mpMOdaos 
*»en Duestras acciones, y los Santos que ya estan. eo.iCL:cielo 
»»intercfidim pDc! nbsdtros , implotando )a divioa jBtiseiicordia 
»»;^n buestras .aflicck>nesi(3').. . , 'o no- , i,. [ 

lo 6;*;< M.Xies jsoai.loK estados de!)nuB$tras.'aI|na$i desynss^ide 
fKseparadas del cuenpo ^el pnmdn el' de^ lob Santeariv<^tt6'gOn 
wzaii 'de la presencta de Dios en el cielo^, .y parricipa* de 
ft^fli^aella gloria incomparable : el s^nodo jcI. de< Ibs.^ooode-. 
vsnadbs.^ reducidos a uoa eterna .prisimi, yta' sufric.sD eUalea 
9 mayorss vtQi:mentos.u£l tercero ;el de.aquBlleSi^jtcrt ique-es' 
*f tan ierdpiaiido sus culjpas xon. toarhi^ntos rqnil ban.dieiMnei 
w Nuhea jdadd iSaa. Cipiiano'^ qoe. los ,£eles ppdiad 

«iblidar:laSipeitas:.de5tKibotinanDS. di£asii»s., quo set. fcallabaixea 
ttte litltiiiictsstdia'^^ ;jpu^sjeaj 'tannd. partps o)tfasr r^t 

£ere y aprueba la practica de la Iglesia de ofrec&n cd saats 
SKnifido i poTi los’ difumbsd^Asc^ia at'onsjno.l-tieiipci que las 
penas de lbs eoodenadosdiaa de -ser.intexnllnables s. y que en 
este esttido las, lagTunas'youplicasisd^iofructuQsaSi 
'i.c7.r'( .^iTodosidqbbolosvniiiettri.ialpKasioo a! Jtbucbrislo ».el 
que-^iib/ teiiieialo pccados pidpiosc v^niso padecerJ.pet los .tiiie»< 
trbsvpara: libraioos^der la iescIaTicudn a'rjoe-estabamos sujetDf^ 
y fiheernos hijos d« Dios'(6). Distingue SantGipnano dosgdc 
oeros.jde pecado eli ofjgiaaL , de. e$te no estia libees si los nt- 
acabanr de- naesp-y pdrque le dontraen todostlos bosor 
bnes ooilBriu^sde Adan (7) ,;.y 'le. llama pecado de btro.poirqvw 
aunquma todos hacepecadores ^ no le cometemos ios hombrespoc 


* (1) Ep. 74 ;.’ 

( 2 ) Ep. II. 

(3) Ep. 77, de Hubitu virg. tp- 

(5o. ..'1 ,v . i * . 

(4) De Exhort, Martyr, ad Dc- 


metr. y ep. 

(5) Ep. I. 

(( 5 >w -Ep. . . T 

(7) fep. <54. dc Op.' et Ik 
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rpropia , sift6 por caiis«>^ r««e$tn> -pa^re (i)v 

i^ne conteniai h, seniJla, de 911, ppsMridad , y cuyo peeado 
ce-extandi^ i (odft W' dts«Qnd«pciav ijuismo pecado ; dkd 
Saa OprioiK) vq«e.r^ 4 }Q> lut Ad«» h somejalDm coo £>ios( 
008 dcspop d^t(kltS[:id 4 ]c v>gfOro(l«jl»Quorpp ^:y de la- inmortajir 
dad (a). 'Nadte. so gloriorde im coi:aaQnt|H:ir» y jsio nutaelwv 
ftuea nioguD hombr$ pi^ode.oitariam elld.t^iijali^iar boitibr'eqiM 
cjjef «ttt libre d« tcdo pfciadd jjefid (3^). P«r« 

d«B'peca4cdper$0Ba))^ t^Qd!Mi^idi 9 >^es;i««|oraa y.kyes (4^ 
Xa icOQtarfiioo del ptK:4ddr te»^qiirieik^ ide. .la ^i;«cia de 
■Diosr *r «»ta es algunas vacoa tao^ proatA y podtrosa: ,‘:q]}o:Coait 
tra la inisoto qitta no podiamas ataey^^c^. a proaodier , ej» ua 
tfiooiento jiaa j^llaimiiiPQ !ujiar Jua- 'S»p«ti<}r,; qno^ lt«s< jponM 
aauy llano.':lo^ua ^npnzecia jiaaaceni&le; ,Iy, <nQS da 
foixalezn y jroinpamcis ip<>r-.:di^Qaltad«s, qyae k adttUtHbare 
habia hecho comp jo«pperablef> > ,, ••: > • • ! 

D1q> ha dado la ky para.qne «1 hoQaI«p ansn.almdrkicsa 
hnaquO'la. vidd.d k ry dectal .siMW^.nw 4''^)ijdeM la 

libortadj, qee cpdsisfe, m i^o{rp$ .«l y pi a» ccsei^ Mpeco 
noS eiBoik ,4 90 ptesdmir ^Modf^aqs. manda orar, dlicinrtifi) 
no nos dsxes cnif tn la tontmion , y.-^a^un aquellas. palajbaaA 
de.la. fscriuira r Vo pH^e 4 tu wiota la vidav.y \ kk-^turtrl 
el huH'. yjl vial \ 4 igtM •sida-f.yjndmxaa, J .infin 

ckado .d^alJbs ,, a^ta oa- Jmesc^aj aDpaOiadegiii.d^^pfeOtao 
bien, nbfdaarle d ahandoqarlft-; :i o':• r • • . ao^.nijiib 

- 8.* La oaft delfSeBor e» «)la noa ,;o$ta oS' la Iglasia^ 
y nadie pue{kvsa 4 ?farse fcnra de eUa. (7); - Awjjqnfcppnehca 
que hay algunas malas seijwttn^jfd' kjJgksla'.* «Qn«o»:nWb«« 
iao» s^ep^rai j>ttftdftc«aiai?ptg'ip»dte #J^ios 

el que no la reconoce por Madre , y asi no debemos separar- 

(i) Ep. 64k 1, ' r \(6)ihli>idc< lJhitkt^Eccley Hb.3. 

(a) De.Boo. Bar.: ^ 4 e V . v 

fe) :iDe Qper.oKtEltfmi* i l 

(4) Ep. 17. y dc Laps, . BccL. r ..^h ( l: :i 1:1 <>. ?. 

( 5 ) Lib. deoGl^t.CDai^’^ U* -inv* \% 3Up •si-./L rb ; ( 
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nos de estaMadfe pdr woaito' alguno 'r ‘k>s qae ^stdii ea coiinF- 
nion con algunos otm >ocuicaniente ,■ y no vivcn en paz «oa 
los Prerfjiteros fNos ^ en - vanb se-lisottgean } y par 'Cl c<»» 
trarib yo puedb “vivir segdra quondb C(BnttnieQ «oa> n|ii-X)bi^ 
po , COD quien ai mistno tie^^'comuiircaolos 'Mnrcb'es j CoO'^ 
fibres ; Wrgenea, viudas •,* y- todas las Igl^ias dol miindo; por« 
que la IgUsia nb puode «$tar divididai, 6 futti do. sf mism^ 
puei es el pueblo ontdb 4'^ Obi^pO y eA rebano-coffiso pas* 
tor : de siterte qtttf'la %l.eihi «ta en el Olmp0‘(3)Vest dome 
el Obispo « 5 c 4 en la IglesiiT/y^^ifien no esta con el Obispo 
no est4 en la Iglesia. Aunqqe alguna porcioh de hombres per- 
versos la abandonen , Jesuchristo no la desampara, y eiempre 
qneda el pueblo Ohristkino^baxo la direccion de Wi'pa$tor{ 2 )w 
Por'‘ 6 lttino,’los^ Obispos' juntosi son el eolbco de ‘la‘ union de 
la Iglesia^ Catoliea , eito es f de equelle mkma Iglesia Catib* 
lica que Jesuchristo fiindo con su sangre ^ y rige con intperib 
soberano. Omuo quiso quehie$e-una 9 >k‘, la edifico sobre uno 
solo , que-'^ el'iApostol Sdn^Pedto. Puso enella tina sola;Ca^ 
tedrp:;! m povqiie % ^to$ Apbstotes no les-dic^e et nismb 

pbder'^db enviados suyos, pues 'eren'Apbstoles como San Pe- 
diui mos qtiiso: manif^at^ que el princiirfo ere'uuo solo , una 
lai supi:etna-:aultbpidad ,'para darnos a entender que era-una 
nifsma la- lglesia'^ auuquV cOtnedda 4 ratios^ Todos son pas- 
eers$'v]pdro>el<|el]eini>eii itto ' niismo j -y» los pastbres aueque 
distintos, gobiernan con una absoltsta Unifbrmidad^” £tte e$ el 
setidi: 'San CipriatiO', quttido dice -que’ la -Iglesia esta fon* 

dadai'«obrerlos''Obispos^t porque 4 esta e 5 t 4 cometida la ad- 
uMaihraeien’y conduct >del rebeno. . • 

' 9 .^- <lni ilglesiaili^iiknai, dice Spa Cipriano , e$la.C4te- 

0 •>. 

(1); Qraado S.^.CIpriaiieidice 7<i do if tu Obitpo es la Iglesia , ra 
Iglesia estd eu el Obisfyi-jiL do pensamiento es. <iecir, que quien-no 

sntittide que no pretende^ilclaft.'en esti conet Obispo » 00 estt eala 
solo et Obispo is Iglesia ,-pod Iglesia. . i 

acababe de decir que ei pueblo uni- (1) f Op....... 
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dra 4 e San Pedro (i) , la Iglesia prwiada , la‘ ;de 

anion Sacerdotal, a la mo tiene antradk k ipecgdk (a). Dir 
ce tambien -que las heiegiasi.Bacefa db quo adgnnqs /no qjuiereft 
llegairbasia la f^boe de k voadid (3):iiUEkfqttk!ieB>esfa,r gujeb 
tos a la verdadera cabezn, y h®ad>sd:vian k dbctrina del ^ae$? 
tro celestiali ,^na«ie , que eLQbispo de Roma, es legftimo sac- 
cesor ida'San. Pedro ,y obtieae jtu k.lglesja k. inisRia .digm-< 
dad ^4)i :ipor :io qpe jcI .qae:ierx)poD^ ja. aquelk Igl^ia., y 
abandenakCatedna'de '.San Pedro , {soqto .puedb.presumir d 
imaginar ^tie esii en /k Iglerk ^idada aobrae^a inisoM 
todra?’’*-'- ‘ , 

■ Lai sentenctas iMS nocablcs dc San Cipriano sobre Iqs grar 
dos de k getarquia .l^ksiastica^ son ki sigukotes :^Se^qu^ 
de qub algunos P^sduteroi iioi '.tnlmtm el debido .bomeaigl} 
y obediebckeonre^ondkoter Ala.'di^idad dedos Objsfxtf i.de 
donde se infiere , qne conocio^k anperiotidad dd e$teSi sobre 
aquellos (5). £1 Obi^ado es indivisible, se balk esparcido 
por todas p rtes en los Obispos que estan unidqs eatre.si itr 
gtm"k tradicien HivJna y cadtf: Obispo, pqaee id'uoa 
porckn^ y 'por esto- diw) Jcsudwisso.ek>l£yangelip t Utio se’ 
rd tni rebaAo uno el pastor. La .coiisagrackn de ios. Obis* 

{i> Pqn Chillier obscrva que la . y todos los np estin univjos a la 
cdkiin de‘feiford iupVhnc tawhien ‘ '‘C^icdra*de^Si Pedr61'Waso^pbr k> 
JMteipasagelj.cIqutl tCi h|LlW>efl-|a; Ulsypresion. 

d« Pamelio. £n la de Baluzio en 'd^ncio juzga que no debio suponer 
lugar de super 4{umi <c pbfae super Baluzio intcrpolac^on^^ ^n pi texto, 
: dando d enteoder con esu 4i0d que estas/palabras que prueban 
letcion que la Iglesia esti todads la piikuacia de la Jglysia^ sop del 
«obre Pedro, y. no sobre la Ciy siIsbdq tem> d^ S. Cipriano; de 
<tedra Pedro. £o efecto , cato quo ias .Balusio eu 

si^tbaba de decir S. Cipriafio « Sitr i«ste pasage > de iningpn mdo conr 
per ilium unum gtdificat Ecciesium con el mismo teato ^ como 

tuam V y es lo que Ihendstente se Belmente ie t.'ae Maraud^ el que tu?o 
acomoda i. lo que dixo Jesncbristo cuidado de advertir csto mibmOt 
al Principe de los Apdstoles: Tu et • (a) £p. y 7a. 

Peirus j et super banc pet ram sc di^ (3V De Unit. £ccL 
ficaba Evclesiam meant. De qual— (4) £p. y de Unit. EccL 
qnier modo quecjsea^ baceuirgUB^n- ^. C^) Y y Unit, 

to insuperabie contra los Luteraaos^ £ccl. ^ ^ 
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pbs'es de’iriititiicioa diriqa. Los Obaspos sacceden i los Ap6s> 
toies, y.' as^ estan ordbaadtx eit lugac de estos (i). Conservan* 
dose la fttz-y^tt^ioit-ds da l^esia , cada X^ispoi dirtge su rer 
txnfo ; y dir 4 dtf^ta^-pi^dd>sa.direecioa (a)i fista'ditrcccton 
episcopal «e fonda'dii el £y^gelio , y ea.la thnUdon. Apos? 
t^lica (3). ^odos ios Obispps :recibeii.del.mismo. Dios el car* 
go del mbfSterib pastoral. La-pcueba de qoe lOO'Obispo no 
tieoe la yerdad-deL£9piciti^.SaoeD'es veLjq|ae./ao pieab como 
los demas Obispos s>'pua$ sL 4 »£s'ie$laa:.afliinadQk jie.^aa snisr 
lAo'asptfitu^-, no^puedah.diBcbidar'^ ddsnenliavesips ^(6. pare* 
ceres acerca de los puntos sustanciales de la fe (4). Ela'prac* 
ttCii escribifse lot Obispos- cartas Btatuaoaente , en testimonio 
do'^pe eran de''!;^ misna’ camtutoa (^)k.Quaada babia al? 
g£i«A nueva'Cleccida ppcdcuraban los^ddttas'lObisptd instruirsie 
aeerca de la fe y piedad' dal:.>eiicto.. Taaikiea: acostumbraban a 
COavocatse despdet del tietapo pasqual ■, .pva tratar de oomua 
ocuerdo; y arreglar quanto cooveBia - para'- el m^or gobiemo 
de la Iglesta'^d)k'-' • ' t_'• ^ 

I - Los Preskdcttpe^teniatf kanento cos 'erObispo ^ y eran co- 
nio uai> SeniKto sttyo ^7); todoiS' eeoiais. sus Diacopos qoe asis* 
tioo til altar como \bfinistros,yreparpan la Eucaristia- a. los fie* 
les ; acompanaban a los Presbiteros en el sacrificio quando ha* 
cian la ytsita dq Ips.^acarcel^dos por la religion j adinipislra- 

ifan Ids rentas -Eclesi^sticas (8); en'^defecto de los Preslnceroc 

!• ■ 

. (0 Ep. 4§. y'55. (3) Ep. 55 . y tf8. 

(1) EstAs palAbras<l^ S. 14 ) 'Enhi^tT dc Sfnriius Sawe^ 

sdn del Coticiiio Cartagitiense, ft veriintem i pudiera leerse unitih 

y dice , que i solo Dios dat'd cuen^ tern y por ser el punto que se crata: 

PerO S. Agastfn ie dkcusa pOf^ ^^p^iainoa^ser oosotroaidedistiAre 

^e fio et^ liquell^ qliestioa ^bciry dioe S. CipriaaOvCeDtendoiia 

que se trat^A' , de las que ya es^ mismo espfritu : Neque 
tAbafi en la Igl^sia puescis en toda rat ertc ap&d nof tcnsus diversuf 

claridAd y y Asi el Obispo podia fe- in quiSuf unus estet SpiriiKS. 

solver por si ; Qpinor utique in bis (i;) Ep, $9. 

qfdjestionibus qii^nendum eliquatissi-- ( 6 ) £p» ^4. \ 

nm p^spectioAe di^tsfai sunt* La, - <7) £p. 40. ' \ 

•verchid deb^A oonsultaf ^ 1 & ' <8) De LAps« epi^ r 

cabeza de la Iglesia* . xi . >u..c. ' . . .01 
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itnponian las manos a los peuitentes publicos, y 16 s restiruiaii 
a la comunion de la Iglesia (i). Tambien tenian intertcncioa 
los juicios Eclesiasticos r en los Concilios de RoiKa y Afrioa 
tenian asiento (a) , y tal vez gobernaban las Iglesias; Urt,Dia>- 
cono , solamente por su CMsispo podia scr depwestb 6 eRcomtilh 
gado. Varias veces habla San Cipriano de los. Subdiaconos^ 
Exorcistas , Acolitos y Lecrores (3) ; y Jiota eb’gran cuidado 
con que se ex^minaba siempre. si tenian iaa.-prendas y calida.- 
des correspondientes al estado'Ecfesiastico los que aspiraban i 
tan ailto ministerio.: El oficio de los Lectores era leer al pue^ 
bio las santas Escrituras, instniir a los Catecumenos, y algUf 
na V3Z leer en alta vox el Evangelic desde el pblpito (4). 

E'n tiena^'db San Ci^iaoo-conferian los Obispos el fiau«- 
tlsme i y era este:un derecho reservado solamente a ellos; mas 
habiendo- algUna -necesidad i tambien bautnaban lo» orros' Mil 
nistros de la Iglesia (j). Llama el Santo a este Sacramento la 
fiiente de la fe , puerta de la eterna salvacion , y especial 
gracia del Senor , concedida para purificar y vivificar a los 
hombres (6). Todos los pecados conietidos dntes del Bautismo 
se -borran coii la'sangre de Jesuchristo por medio de'este'Sa* 
t-ramento , 61 e$ el frnto de la pasion de Jesuchristo (7). .Los 
nihos debian recibir el Bautismo denrro de los ocho dias pri- 
Meros , centado&^esde el de su nacimiento ^S) ; pues San Gc- 
priano esiaba firmemente persuadidoj de que quantus i moriaa 
antes de httcerse hijos de Dios , perecian para sieimprei No 

. j . ■■■ 

(i) No hihla ,aqu£ el Santo de sobrc cstc texto y I Pamelio. 
nbsolocion sadralrtits^cki 5 pues esta (2) Ep. 59* y Coacil. Cartha^ 
^empc^ e^^io i la digai^dad del. apud Cipr. 
l^iicono , sin6' de la cercraonia de ' (3) Ep. ap. (Jp. 34, 
la reconciliacion exterior. No o^- (4) Ep, ap. y 38. 

tante , algunos lo hari entendido de ($) Aut. Anon de Bapt. HieVeC. 
la absolucion sacramental, no con- apud Cipr. t. a. p. 14, ' 

ferida al Biicono como un \poder ^ ((>) Ep. 73. 
ppopio , sin6 por delegacion del (7) Trac. de Oper. et Elccm. y 
tnismo Obispo en ausency d& los ep. (^4. > 

Presbiteros. Vease la nota dcCdlM^r (8) Ibidem. • - < 1 

TOMO I. UK 
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se pasaba a bantizar a los adultos, sin que antes se presenta' 
sen a los Prelados de la Iglesia , y diesen pruebas de su 
Para qne sea valido' el Bautismo, debe conferiise en nombre 
de la Trinidad, no en nombre de Jesuchristo (2}. Los que 
ibaoi a -recibir el Bautismo renunciaban al mundo, sus vanida- 
des y placeres; pues renaciendo a nueva vida , ya esta solo 
debia emplearse. en servir a Dios (3). Antes de conferir el 
Bautismo , debia, pregnntar< el Ministro a los Catecumeims , si 
creian en ia .vida eterna, y en la remision de los pecados, 
'medio de la santa^l^esii ^4). Seguian luego los exorcis- 
flios (5). £1 agua bautismal' estaba de antemanb bendecida por 
el Obispo Ungian al bautizado con crisma consagrado , con 
acciones de gracias aobre el aUai (16)': se sumerg^a en el agua 
a Ids que no padecian enfiarmedad alguna queJes tuviese en 
la eama ;> y 4 los que la padecian,, solamente .se les echaba- 
por la cabeza : a estos asi postrados llamaban elinifos: de 
qualquiera de estos modos que se diese el Baqtismo,se recono- 
cia por valido; bien que. en JLoma no admitian i la clericatU' 
ra a los que habian sido.bautizados estaiido enfermos de este 
bhimomodo. Ultiiiiamente, el Ministro daba un osculo al re- 
cien bautizado (7) ; y esta ceremonia se practicaba aon con 
los ninos. Ademas de este Sacramento que coosiste eU el Bau* 
tismo de agua , reconocia la Iglesia otro que'Uamabaa, de sani 
fre, el qual dice San Cipriano, que jera unrBautismp exceleor 
<e‘, con el que s^ justificaban los jMartires ,{8-^ Tanlbien dice, 
que reconccia la Iglesia que se salvaban. en virtud de su fe 
aquellos Catecbmenos , que antes de recibir el Bautismo ,ino* 
jwn con deseo de bautizarse, sin haber logrado la consuma* 
cion de la gracia : y este Bautisnlo le llama del eifMtu (9) uo 

(i) Ep. <^4. (tf) Ibidenit 

0 ) Ep. 73. (7) Ep. 64. 

(3) De Hab. virg. y ep. 64. y (8) Ep. 73. pnef. de Ezbort. 

md Demetr. MarU, 

(4) Ep. ptf. y 70. . (p) Firm, ^nid Cyp. Anu Ajmo 

<5} Ibidem. , i»p«d Cyp.. . 
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lutor contemporaaeo. £n su carta a Jubayano hace mencion ez> 
presa del Sacramento que llamamos de la Conjirmaeion ; pues 
hablando de la imposicion de las manos, sobre los Samarita- 
nos que habian sido bautizados por el Di^cono Felipei^ escribe 
de este modo: „Esto mismo se practica entre nosotros , se pre-; 
>» sentan los bautizados a los Prelados de la Iglesia', para recibir 
•> con la imposicion de las manos, y nuest;ras oraciones la gra* 
Mcia del Espfritu Santo , y ser perfeccionados ^ esto es ^confir* 
*> mados con el sello del Senor.” " i . 

£n tiempo de San Cipriano $e' consagraba la £ucaristia 
por la manaoa , 6 por la ooche puesto el sol; pero este santo 
Prelado aprueba la costumbre de solo consagrar por la mana- 
na (i). Llama k la £ucaristia verdadero cuerpo y sangre -de 
nuestro Seiior Jesuchristo v y di^e, tque- este sacriflcio se 
ha substituido a los de la ley judaica y que ya^estaba figurg' 
do en aquel del sumo Socerdote Melquisedec , que ofrecid 
pan y vino al Senor; pues el mismo Jesuchristo ofrecio a su 
Eterno Padre su cuerpo y sangre'baxo-estas especies,(3) que 
los deles reciben. £1 minno Jesuchristo se ofre;cida,su £teri» 
Padre, por ser la misma victiraa que ofreceni boy ■ los jSaacri' 
dotes. Estos celebraban todos lbs dias, y los fieles recibian-tambien 
todos los dias la Eucaristia , 4 no tener gravadas sus conciencias 
tson algun pecado mortal. Todos los dias bebian el calia de la 
divina'sangre. Recibian en sus propias manos la .£uciicistia. con- 
eagrada baxo la especib de pan ,-la llevaban a- su casa'con el 
mayor respeto para oomulgar alii, y tambien.la daban a lbs 
ninos, los quales eran adniitidos sin dificultad a losi divines mis* 
terios: asr se>practicaba en tibmpo de San Cipriapo (4). 

: Los Hereges 6 Ci^aticoi qub. deseaban convercirse A 
nuestra leligien , eran admitidos eta la Iglesia , preeediendo 
la phblica penitencia 6 inlposicion de las manos de los. Sa- 

(t) Ep. 53. ' > ep. 

it) Ep. (4) , Ep» ii> .Qrajt-Dom. de 

(3) Ep. 63. y Finn, sped Cyf. Laps. ep. > 
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cerdotes, a quienes tambien debian manifestarse los pecados auo 
de pensamiento, y hacer por ellos condigna penitencia (i). 
has maximas de Sap Cipriano sobre esta materia <on : pri> 
mero., contenerse y reprehenderse los que antes de ex- 

piar vjus del-itos por la penitencia piden la absolucion de ellos. 
Segundo, la verdadera penitencia consiste en el dolor y arre* 
pentiniiento de los pecados cometidos , acomp^uado del pro- 
posito ,,y solemne promesa y resolucioo formpda de no pecar 
en adelante. Tercero, no basta orar al Senor d implorat su 
misericordia siiio que es r precise procnrar aplacarle con ayu> 
nos , lagrimas , gemidos^ y cqn todos los medios de inclinarlp 
a. misericordia. Quarto «' la seguridad y paz que se promete 
4 . los pecai^res antet .de la. debida disposiciop , es falsa 6 in* 
i^il ial que k reci^e^ uy p^igrpsa al que la anuncig (a)* 
QuiotO, los.. Sacerdptes que dan esta falsa paz son lobos san* 
(grientos , y no pastores dd ^ ovejas. Sexto, los qiie ban con- 
.cebido verdadefo. dolor de sus .'culpas-, y son en realidad pe* 
etiteptes, son: pbedieates .e.-.'lQS.SaeeFdotes., y .copio k> raanda 
ed .Sefior,i.se.4>orta» con.riQodetacionfp piocurppdo a$i.incJif 
-oac k ^Ivipa^ mtsericordiq^ £stos:'siiirduda iobiendian el pet^ 
don deluSienor.' Septii«> , k ^atiskccion - debe ser, propprcio- 
nada .a la culpa. Oaavo , solo uvran por la salvacion de ios 
iieles aqbpll(!is Mktistros, quo oou sincecidad y 'sin - condesqenr 
-denda; algoikJes'>oUa§«m 4iqus;cafdaqnBh:aL Seupr. con la 
Iverdodcca:.>sans£icoioD/.y: peuitmqriav blon^iiD ^alos. Sacerdotes 
ideben portark; con rigor .paiu uonteoer' el desenireBD de los 
-pecadores obstinados, y usar de italihenignidad cpn los que i«e 
humilUn , que no desespetBp aiotroy de.. poderte ureconciliar 
icon la-Igletia y con- Ji^cbrisid ^Antes'de.los tkmpos 
(de San-Cipriano habia rfaabidd algunos. Obispss. mi.el Africa> 
-que end -querian conceder.la. paz y aegaban absoliitameote 

(i) De Laps, y ep. 71. - (3) Cler. Rom. ep. ad Cypr. 

<•*)(■ -Cpl- r J. «fe L'9ps>. y apud eumdem ep. .30. de laips. y 

ep. 17. .(^5 -‘jegpv 34.;y.48/'. V 
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la aUsolncioh a los adulteros, y no les admitian a la peni- 
tencia. ^Eros Obispos como los habtan de obligar , si les priva- 
ban del fruto, que es la reconciliacion ? Mas ya en tiempo de 
este Santo se habia templado este excesivo rigor de disci- 
plina , segun lo que el misrao escribe : Nosotros senalamos 
d los adtdteros el tiemfo far a la peniuncia , y despues los 
atsohenios (1). Refiere el mismo San Cipriano, que la ab- 
solucion se negaba en su tiempo a solos aquellos que sin ha« 
ber dado con sus lagrimas senales de verdadero dolor , em- 
pezaban a pedirla en alguna enfermedad peligrosa , no ha- 
biendo querido hacer penitencia quando gozaban de salud; 
pues entonces, como dice el Santo , no les movia el senti- 
miento de sus culpas, sino el temor de la muerte ; y en 
esta ocasion no deben ser consolados los que nunca se acordaroft 
de que habian de morir (2). S. Cornelio corrigio este puntQ. 

La verdad es , que los pecadores no eian admitidosa la 
comunion de la Iglesia sind despues de grandes trabajos (3); 
jpu^s todo el tiempo que duraba la penitencia debian entro- 
^arse a la o'racion , al aynno , a la mOrtificacion , y a dar li* 
mosna ; a dormir en el suelo cubiertos de ceniza y de cilt* 
,cio, 6 ve^tidos de un saco , manifestando en el desaliho de 
su cu.rpo , que en todo aquel tiempo no les era permitido 
.cuidar del asdo y del regale; porque se reputaban como 
,miembros separados de la Iglesia, y nadie podia tratar con 
^!lr)s t segun aparece de la excomunion fulminada en aquel 
tie rpo contra un Presbitero llamado Cayo, y contra un Dia- 
.epno suyo, por haber comunicado con los que no estaban 
Uidniiudos a la reconciliacion (4). A la excomunion la lla¬ 
ma San Cipriano espada espiritual , que quita la vida ; y 
arreglo de la. Iglesia , de la qual pueden valerse los Obis¬ 
pos contra todos . aquellos que ofenden su dignidad , y el mis- 
.010 San Cipriano se valid de ella en algunas ocasiones , aun- 

(i) Ep. fj. . - V • <3) DeLaps. 

(a) Ibidem. ■ ^ 1 (4) Sp. 4. y 34. ^ ■ 
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que solo contra reos que tenian graves delitos , 6 quando era 
preciso para defender la dignidad episcopal (i). 

15. Ensena San Cipriano, que la oracion debe ir acorn- 
panada de las buenas obras y de la limosna ; pues sin esta es 
m^nos eficaz, segun aquello de la Escritura : buena es la 
tion acompanada del ayuno ; y la Imosna purifita de los pt- 
cados (a). Nuestras oraciones deben nacer para ser utiles , de 
un corazon sencillo y hunaillado, y lleno de una firme es- 
peranza en Dios, y deben acompanarse con lagrimas y sus- 
piros para que sean aceptas al Senor (3). No deberaos orar 
por nosotros solos, sino por todo el pueblo , y por la paz 
de la Iglesia' (4). Jcsuchristo nos did la norma de orar , y 
en ella se contiene quanto debemos pedir, esta es seguramen- 
te la mas agradable al Eterno Padre ; y es un defecto el orar 
de diverso modo que el que Jesuchristo nos enseno (5). De¬ 
be ser continua nuestra oracbn para merecer el reyno de los 
cielos; y esta necesidad de orar siempre, es praeba de que 
somos pecadores. Para orar no debemos levantar demasiado la 
•yoi , pues Dios no atiende a las voces, sind a los corazones. 
bremos mas con el espfritu que con las palabras. 

„ Las tres boras destinadas para la oracion, de Tercia, 
n Sexta y Nona, en las quales tambien oraban los Hebreos, 
»»figuraban el ttiisterio de la Trinidad , que habia de publi- 
»»carse desimes por todo el mundo (6). Dios concede quanto 
M le piden muchos fieles congregados quando estos viven biea 
ounidos. La union y la caridad son tan indispensables para 
Morar , que las suplicas de pocos bien unidos tienen mas po- 
Mder que las de mucbos que se bailee desunidos y disco^ 

(i) Ep. 3. 41. $ 9 - 34. 7 4., CDsefi6 Jesuchristo j puc^ oo sc puo- 

(a) De Orat. Dom* de Op* ct de dudar que 7a en so tiempo hi- 
£ieem. preces compuestas por los Obii- 

(3) Ep. ji. pos ^ 7 la Iglesia componia con^ 

(4) ^ De Orat. Dorn. -ahora su Litorgia de rarias ora- 

(5) No dice aqui S. Cipriano que ciones. 

no se digan orris oraciotles , «ia6 (6) Ibid* ep.dd..]r xf* 
que estas deben. ajusUfse. 4 (o^que 
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»t de$ i pero los que se han separado de sus hermanos , no 
** borraran - el delito de la division, aunque den la vida por 
»> Jesuchristo (i) : no les es permitido a los fieles comer , be- 
Mber, ni hospedarse'en las casas de los Cismaticos que pro- 
»»curan destruir la unidad de la Jglesia (2). Los que no 
*> quieren conseivar la paz y unidad del Obispado, no pue- 
M den tener la potestad y dignidad de Obispos : dice que nadie 
*> debe separarse de la Iglesia, porque hay -en ellas muchos 
»»males Christianos (3). Es una temeraria presuncion preten- 
»t der arrancar de entre «1 trigo toda la cizaha: procuremos 
** cada uno arrancarla de nuestros corazones > y ser trigo pu- 
» ro (4^. Los Hereges no tienen templos ni altares, ni pue- 
n den celebrar la Eucaristia (5). Es una sacrilega temeridad 
n en ellos pretender abolir la continua succesion de Obispos, 
*» y elegirse otros nuevos que no son succesores de otro al- 
guno • y asi toman el origen de si mismos; por lo comun 
n corrompen las. Escrituras ; nosotros no nos hemos separado 
»jamas ^6^; los Hereges son los que se han retirado de nosorros, 
9i y por consiguiente de la Iglesia : es muy peligroso el tra> 
»tar con ellos ; porque , destituidos de la caridad, no po¬ 
ts seen a Dios, ni conocen a Jesuchristo: estos aunque ardan 
•i en las llamas , 6 se vean expuestos al furor de las fieras, 
»»no esperen i^ue sean estos tormentos la corona de su fd, pues 
M solamente seran la pena de su peifidia (yj). Las heregfas, y 
99 los cismas solo nacen de no querer obedecer a la Iglesia 
»»de Dios, y de que los espiritus mal inclinados , los revol> 
Mtosos y p^rfidos no poeden conservar la unidad.” 

.16 La Iglesia tenia tai^ien sus rentas en tiempo de San 
Cipriano, y se repartian mensualmente a los Eclesiasticos, y 4 
los pobres, peiseverando estos en el christianismo (8) , y si 


(i) De Orat. Don. 
(a) Ep. sp. 

(3) Ep. gg. 

(4) Ep. 54. 


fg) Ep. 70. 

( 6 ) Ep. gg. 5 p. de Unit, EecL 

( 7 ) Ep- SP- 

(8) Ep. 1. a. 7 IS. 
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a]gun Christiano no tenia material 6 instramentos para exer- 
cer su oHcio , se le suministraban de las rentas de la Igle- 
sia (i). En los templos habia unas cagitas para recoger las 
limosnas de los iieles: todns, aunque pobres, llevaban pan y 
vino para los sacrificios. Habia Ministros de la Iglesia desti- 
nados para llevar la Eucaristia k los en^ermos, y bautizar a 
los Catecumenos : en varies lugares, dice San Cipriano, que 
cran muy comunes las revelaciones y visiones, y que aun a 
los ninos hacia Dios esta gracia (a); y declama el Santo con¬ 
tra los que ponian diiicultad en creer estas cosas: no queria 
que los Christianos llevasen vestido negro por serial de luto, 
quando sus hermanos difuntos vestidos 'con las blancas vesti- 
duras de la gracia , se estaban regoeijando en el cielo. 

Lo que en la vida de San Cipriano sirve de motive a 
nuestro sentimiento , es el error de haber sostenido que era 
invalido el Bautismo conferido por los Hereges, fiindandose 
en que no tenlendo olios la gracia* del Espiritu Santo, no la 
podian comunicar a otros : pero esto se le debe disimular, 
por la buena fe con que defendia su partido, creyendo que 
no era este un punto perteneciente al dogma , sino de pura 
disciplina; y consiguientemente que ninguna de las dos opi* 
niones se oponian a la fe: manifiesta claramente , que proce- 
dia en este concepto , el haber estado sierapre tan conforme 
con todas las doctrinas de la Iglesia , y unido en la cari- 
dad ; mas todavia es mas autentico testimonio la carta que 
escribio a San Estevan Papa. 

17 Viendo San Cipriano que la disputa sobre el Baur 
ttsmo conferido por los Here^%-en vOz de concluirse iba 
tomando ranto cuerpo , celebro ttn '^ncilio al qual asisti^oa 
71 Obispos do las provincias de Africa y Numidia: se tra- 
taron en el diversas materias, y se resolvi6 tambien, que los 
que hubiesen sido bautizados, 6 mas bien ^.decian, manebados 

(i) De Oper. et Eleem. y de (a) Ep. 16. 66. j de MortaliL 
Unit. EccL ' 
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por los Hereges 6 Cismaticos fuesen bautiii^dos nuevamente 
quando se oonviitiesen al catolicismo i qp siendo suiiciente la * 
imposicion de las^ maoos , para que recibiesen la gratia del 
Espiritu Santo , puA no habia otro Bautismo que el que da- 
ban los Catolicos (i), Asimismo , que los Presbiteros 6 Dii- 
CODOS que hubiesen recibido los ^rdenes entre los Hereges^ 
6 que f h^biendolos recibida en el christianismo , hubiesen des¬ 
pues prevaricado , fuesen asimismo admindos (precediendo la 
penicencia en la Iglesia ) y solamente & la Comunion laical, 
pero sin poder exercer funcion alguna dt las eclesiasticas. 
San Cipriano comunico estas resoluciones a San Esteban , Ro- 
qaano Pontifice , en nombre del Concilio , esperando que se-. 
rian de su aprobacion , pues las juzgaba tan arregladas a la 
piedad y a la religion 5 y le habia de este modo: „ Bien 
wsabemos que hay algunos tan tenaces en lo que aprendie- 
9 f ron , que no dexan con facilidad la opinion de que una 

vez llegaron a preocuparse ; y ^n quebrantar la union y pa^. 
Mcon sus hermanos conservan aquellas practical particulares. 
9 f que han adoptado. Nostros no les violentamos, ni les Impo- 
99 nemos precepto alguno sobre esta materia , en que cada Obis- 
99 po puede proceder como le pareciesc , habiendo de dar cuen- 
M ta a Dios cada uno por si acerca del gobierno de su Iglesia/*^ 

(i) Mucho adtntra que los rebap- 
tizaoces citasen i su favor este lu- 
gar del £clesidsr2co: jQui baptiza-^ 
tur d niortuo qmd proficit iavatio 
ejus. Nuestra Vulgata afiade ; Et 
iterum tangit eum j pues este tcx- 
to habia de la purificacioo de los 
Judios , y cntdnces quiere decir el 
que se lava , porque habia tocado 
A UQ difuoto y si le vuelve d tocar^ 

^ de que le sirve ? |qu6 tiene esto 
que ver con el Sacramento del Bau- 
tismo ? 

Jamas nego S. Cipriano el valor 
del Bautismo conferido por los Ca- 
toUcos , aunque fuesen malos , sind 

TOMO I. 


solamente por los que estaban fuera 
de la Igiesia: le oponian la autori- 
dad de la tradicion , no alguna de-. 
cision del Concilio y (excepto quando 
los Hereges 00 guardaban la misma 
forma) confesaba S. Cipriano l^prie- 
tica de las Iglesias , y oponicndo la 
razon i la autoridad, crey6 que po¬ 
dia seguir lo que Agripioo habia in«' 
troducido en su Iglesia. £n el dis- 
curso de la question sc fue aclaran- 
do la dificultad en especial con la 
disputa con los Donatistas, y se hi- 
zo ver que la autoridad (la que es- 
taba contra S. Cipriano) > se fuoda- 
ba tambien en raaon. 
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No tenemos la respuesta de San Esteban a esta carta ; pe- 
ro de un fragmento que >nos ba quedado se manifiesta no so¬ 
lo que fad de contrario parecer, sino que decidia la question 
sobre el fiautismo en estos tersiinos: ,»Si se convirtiese algun 
»> Herege a nuestra religion , nada se inove acerca de la tra- 
»?dicion, que es la de imponer las manos (i) para la peni- 
I* teucia ; pues los mismos Hereges no bautizan a los que vie- 
** nen a ellos de otras sectas , solamente los recibian eo su co- 
»>munioa.” No recibia las decisiones del Concilio de Carta- 
go , y declara que excluira de su comunion a San Cipriaao,y a 
los Obispos que le siguieron , sino reformaban aquellos decretos. 
Estas noticias asi circunstanciadas, las debemos al mismo San 


(i) La expresion del Papa S. Es* 
teban no carece de toda ob^uridad^ 
por lo qual la ban algunos , anoque 
con variedad , procurado explicarla. 
Las palabras del Santo Pontifice 
son jestas : Nihil innovetur , nisi 
quod tradii nm est ^ ut manus illi 
imponantur in pmnitentiam, Tilie- 
mont admirado de lo particular de 
esta constl'uccion , se ezplica asi: 
^^Parece que esto es decir que na^ 
^^da se inove y sind lo que la tra- 
^^dicion nos ensefia, que debe reno* 
^^varse^no el Rautismo^ sio6 la im- 
^,posicion de las manos/^ Mas quien 
duda que esta imposicion de las ma- 
Bos, dada para la penitencia y no era 
acto renovado , pues la penitencia 
de que se habla aqui no era por si 
reiteracion. Fleuri entendid mejor el 
pensamiento del 6anto Papa quando 
traduzo de este xnodo : guirdese sin 
inovar la tradicion que nos dice se 
le impongan las manos para la pe- 
nitencia al que se convierte de la 
beregia. 

Todo consiste en que hay un he- 
lenismo 6 constmccion griega que 
no es comun en la lengua latina: 
consiste el helenismo en entender 
despues del nisi , no la totalidad de 


la id^a complete que precede, sind 
solamente aquella parte de esta mis- 
ma idea que por si sola puede con- 
venir i los dos miembros. £n la £s- 
crltura hay algunos exemplos de esta 
misma construccion:,,Vuestro siervo, 
„dicc Naaman Syro, no ofrecerd ho- 
,,Iocaii5to ya i los d loses eztrange- 
,,ros fiiri Deo soli. £s decir sola- 
,,meDte al Dios que es unico. Mu- 
,,chos leprosos , dice Jesuchristo en 
,,ei £vangelio, habia en aquel tlem- 
y^o de Elias en Israel, y ninguno 
,,de ellos fu^ curado sio6 Naaman 
^,Syro , es lo mismo que decir, pe- 
yyxo Naaman Syro fiie curado. £1 
,,hombre, dice S. Pablo ,no es jus- 
,,tificado por las obras de la ley , si* 
»n6 por la fe eo Jesuchristo nisi per 
yjidefn Jesuchristii esto es , mas es 
,,justificado por la fe en Jesuchris- 
,,to.^^ Asi, pues, dixo el Papa San 
Esteban, que nada se haga de nue- 
VO , sino solo lo que es de tradi¬ 
cion 'y quiso decir: hdgase solamen- 
te lo que es de tradicion, sin inovar 
en cosa alguna: Nihil mnavetur nisi 
quod traditum est. El mismo S. Ci- 
priano^que insiste en estas palabras 
con puntualidad , parece que lo ha- 
bia^ entendido de este mismo modo. 
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CIpriaiK), y el modo con qne se las represents quando las re- 
fere en su carta a Pompeyo , ha hecho creer a algunos criticos 
jque San £steban habia. dado «n el extremo opuesto al.de San 
Cipriano-.^aprobando' el Bautismo confer! dD por lbs Her^ea, 
amn sin la; ■ forma prosprita, y ^prevenida por ilp ilgltfsiai, £ti- 
sebio , San Agustin , Facundo , VincenciO' Lirinpnse , y Dtros 
que ex^inaron con mayor atencion las pakbravde Sax ^ipria- 
no son de sentir , que decreto de'San^Bsc^an bra^'en^cod* 
arreglado a la antigua’tradicion 'y -verdaaleira -diiqtnna ^e' k 
Iglesia : y as( San Agustin vquc imptigna >en varias partes la 
opinion de San Cipriano, nunca censura la de^ San Esteban ; y 
en todo quanto escribio sobre el Bautismo', no hat^ otra cosa 
que responder a las dificultades de San C^ikno.-y establecer < 
la dbctrina que hallaba en la Iglesia confirnuida cqn la fr;^- 
didon.' • . 

Estado de la question de hs rehauPizantes^ 
ysutesolucion. , 

• • i i-h '•■ ’ r; " 

i , ■ ^ 

' Pana toda la difculcad que ddenia a San Cipriano en 
este panto quede enteramehte^dieipada, trataremos la question 
desde sus principios. 

No negaba San Cipriano el ralor y efecto del Bautismo 
dado por Un Ministro malo , pero que no obstante tenia la f(^ 
y estaba Unidb con la Iglesia; A 1 Sanm no le daban otra ra* 
zon , que la constante tradicion de la Iglesia , la que siempre 
habia tenido por valido el Bautismo conferido por los Here- 
ges , con tal que observasen la misma forma que Jesuchristo nos 
prescribe : confesaba San Cipriano , que tenia contra si la co»> 
tumbre antigna ; pero decia que la costumbre no debe preva> 
lecer contro la razon; y oponiendo de este modo la razon a la 
autoridad , se creia con suiiciente fundamento para defender 
la practica introducida en el Africa por Agripino, uno de los 
Obispos que le habian precedido. Pespues aclarada mas esta 
question , en especial con motivo de la disputa contra los Dona> 
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tktas’, se hizo ver que la aiitoridad, que oponian a la practica 
del Africa que alegaba San Cipriano, estaba bien fiindada ea 
razon , 'y de lo mismo que ya creia el Santo se Servian para 
disiparle la ilusion en que> estaba, y la- fiilsedad del motivo 
■que le tdnia preoeupado. Porgue ea^iuposicion de qoe el Baip> 
.tismo d^do por los males M<inisti^ tuiido$ con la Iglesia es va* 
-lido t y produce :su ^£ect»; se sigue que uno y otro es indepen- 
^ieotejde ibs disposlctoiiesaiel-Mimitro : luego- sera igtalmente 
walido i -y ’ psoducira, su .efecto , si > el - que le recibe no pone 
obice ^ wnquevVflnga por la manp de un Ministro Herege 6 
CismaticQ: el fuddamento es , porque asi el Sacramento a>mo 
el efccto que causa, en el alnia, provienen del poder dejesu** 
cbrikiiQ,<que,es el que igualmsnte le^administra como princi¬ 
pal ,.asi-por.la.roano' de-los btienosr, como por la nmo de los 
males, y asi por la mano de los Catolicos, como por la mano 
de los Cismaticos.’ 

£s pues una verdad^ constaiUe lo que decia San Cipriano, 
que ningimo puede dar lo que no tiene 5 y por consiguiente 
ioferia' ’bied ^qBe.losiifa&ieges y Cismalicds itio ^puedoo dar el 
iEspiriru fiantD ^pucsteHos 'no ieiiiencn. Pero e$ el (aso^que 
no son los Hereges los que dan el Espiricu' Santo, sino que 
Jesiichristh le da por la 'mado dO'ellos; asi como sneede en 
la Iglesia.qaandovun Ministro 1^male., perc^;Qd 61 ico , no po-. 
dria dar el Espiricu Santo ;.supuesto que no le tiene: mas 
jesnehristo , que ha puesto la' gracia en el Sacramento , es el 
qne ia -da por mano del mal Ministro. De esta suerte , lo mis-. 
:mo que San Cipriano sa ve precisado a conceder para defen¬ 
der el'valordeL Saaramento y sii ffecto, quO es la gracia , auc- 
que le de un Ministro malo, se eonvierte^ en prueba contra 
el, para vefi hear el valor, y aua el efecto del Bautismo, con- 
ferido por los Hereges y Cismaticos, de este modo. 

Asi de una parte como de otra, no pende el valor del Sa¬ 
cramento del Ministro, y solameate sale del poder de Jesn¬ 
ehristo i no resta pues sino desatar un argnmeocq. Los que esdui 
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en la Iglesia , sean buenos 6 males, todos puedea reputarse 
igualmente Ministros de la Iglesia para dar este Sacramento 

Baatismo , y Jesuchristo, que es el principal, puede obrar 
del mismo modo por la mano de los unos y los otros en esta 
parte : ^mas podran los que estan fuera de la verdaderu Igle« 
sia ser tambien en esta parte sus Ministros , 6 Jesuchristo obra 
en efecto del mismo modo por medio de sos manos ? Esta di- 
ficultad se resuelve con un principio universalmente recibido. : 

Los Sacramentos son esencialmente nna parte de los lazos 
de la unidad. Los Hereges ban roto los lazos de la fe , y poc 
esta parte se han separado de la Iglesia: los Cismaticos han 
roto los lazos de la comunion , y por este camino tambien es- 
t^ sepsirados de la Iglesia ; pero si los unos y los otros han 
oonserrado la unidad del Bautismo instituido por Christo , y 
administrado por la Iglesia , por esta parte todavia dicen re- 
fierencia con la Iglesia ; en esto aun continuan en ser sus Mi¬ 
nistros , y todavia obra Jesuchristo por su mano tan verdade- 
. ramente , 'Como por los malos que estan en la Iglesia. Este 
es el compendio de la doctrina de San Agnstin, como la defen- 
dio despues, y es la que acaba de disipar la ilusion que pre- 
ocupo a San Cipriano. 

Los que han hablado de la disputa que en este punto 
sostuvo este-Santo Obispo de Cartago , no han dado siempre 
una idea que fuese suheientemente exSeta ; y asi no sera inh- 
til la adicion de algunas palabras a lo que dice sobre este parti¬ 
cular Tillemont, quando pretendiendo dehnir el error de San 
Cipriano sobre el Bautismo dado por los Hereges , se eXplica 
en estos tdrminos; £1 error de este Santo Obispo proyenia 
**de no haber distinguido en el Bautismo entre el Sacramento 
a»y la gracia 6 efecto del Sacramento ; y de este modo , de 
n que la gracia no se da , ni se recibe fuera de la Iglesia Car 
*» tolica , como dice tantas veces San Agustin , inferia San Ci- 
»> priano que tampoco se daba fuera de la Iglesia el Sacra*- 
»»mento.*’ 


Digitized by CiOOQle 



a 94 BlBtlOTSCA POXTAtriL 

Facilmente se puede advertir , que en este modo de ex* 
plicarse hay alguna equivocacion , que obscurece el estado de 
ia question presente. £s verdad que la gracia no se da ni se 
recibe fiiera de la Iglesia , quando loe que se presentan para re* 
cibirla son participantes en la heregia 6 cisma de los que pretea* 
den dar esta misma gracia. £a este caso se recibiria el Sacramen* 
to del Bautismo , pero no la gracia : no obstante , mochas veces 
se redbe la gracia aun fuera de la Iglesia , como sucede quao* 
do los que son presentados a recibir el Bautismo , no partici* 
pan de modo alguno en la heregia, oi en el cisma de los que los 
bautizan: esto acontece a los ninos, los quales como no tienen 
todavia el iiso de razon , no tienen parte pn la heregia de los 
que les confieren este Sacramento,} pero esta gracia que reel- 
ben fuera de la Iglesia , no les viene de unos hombres que no 
la tienen , sino del mismo Jesuchristo que la ha puesto en el 
Sacramento , y se sirve por entonces de la mano de aquellos 
hombres para darla. 

Asi el valor del Sacramento es independieote de las dis* 
posiciones del que le da , y del que le recibe ; pero el efecto 
del Sacramento pende de la buena disposicion del que va 4 
recibirle : de este modo , el error de San Cipriano no prove* 
nia solamente de no distinguir el Sacramento de la gracia , si¬ 
no tambien de haber pensado que asi la gracia como el Sa¬ 
cramento pendian de las disposiciones de los conferentes. Coo* 
sistia este error en creer, que el Bautismo de los Hereges y 
Cismaticos siempre era nulo , y sin valor ni efecto, porque se 
daba y recibia fuera de- la Iglesia. Siendo verdad , Jo prime- 
To, que el Bautismo de los Hereges y Cismaticos es valido, 
con tal que sea dado baxo la forma que nos prescribio Jesu¬ 
christo. Lo segundo , que tambien confiere la gracia , con tal 
que aquellos que le reciben lleven la buena disposicion que 
exJge de su parte este Sacramento, y como no participen de la 
heregia ni en el cisma de los conferentes. 
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ARTICULO IV. 


19s 


Sentencias esjnrituahs dt San Cifriano. 


: 1". 1 ms gracias celestiales no se parecen i los beneficios de 
los hombres, pues estas no tienen limites ni t^rminos ; y quan* 
do no las detiene obstaculo alguno ,corren sus agUas con inun- 
dacion por todas partes ; solo requieren ^ue nuestro corazon estd 
sediento , y se abra para recibirlas , ent6nces lloveran a pro- 
porcion de nuestra fe. ( £n la carta primera a Donato 

a.** £1 teatro conmueve nuestros sentidos, aviva nuestras 

pasiones , destierra el pudor y la castidad de los corazones mas 
honrados y modestos. (£n la misma carta ^ (i). 

3.^ No conocen los avaros que sus riquezas son para ellos 
snplicios de buenas apariencias ; que estan presos con cadenas 
de oro ; que estan poseidos de sus propios bienes, en vez de 
ser duenos libres. jOh detestable ceguedad 1 ]oh profundas ti- 


(i) Entre los diversos puotos de 
In antigua disciplina merece aten— 
ciOQ la respuesta que did S* Cipria- 
no i un Obispo Uamado Everacio, 
que le consultd acerca de cierto c 6 * 
niico^ que dexando el teatro, se hi> 
zo Christiano , pero contiouaba des¬ 
pues en instruir i los hijos de los 
Paganos en el mismo oficlo: la pre- 
gunta fue si podria continuar en la 
comunion de la Iglesia« La respuesta 
de S. Cipriano fue: Yo creo que no 
cpnviene ni con la magestad de Dios, 
ni con la doctrina del Evangelio 
iibanchar la honra de la Tglesia con 
semejante infamia. Porque supuesto 
que la ley prohibe que los hombres 
visran trage de mugeres ( en a quel 
tiempo no habia mugeres q^e hicie- 
sen de actrices en los teatros , los 
hombres hacian papel de mugeres ) 


jqujnto mas bien prohibiri ahadir i 
csto los ademanes femeniles y des- 
honestos? Prosfgue, y dice : si pa*, 
ra esa ocupacion alegdre la pobreza, 
la Iglesia le socorreri como i los 
otros pobres , si sc cootenta con* 
un alimento frugal, y no espera que 
le demos premio por sacarle del pe- 
cado ; por ser esto mas propio 
res suyo que nuestro. Si vuestra Igle-^ 
sia no tiene lo suhciente parp, sus-^ 
tentar sns pobres , de la nuestra po- 
dra recibir aqui lo que necesite., 
Aqui se puede notar que la Iglesia 
no recibia en aquel tiempo personas 
que divirtiesen i costa de la con—, 
cicocia ^ y que cada Iglesia mante- 
nia sus pobres ^ pues dree San Ci¬ 
priano : 'y^quf podrd recibir lo we-, 
cesario. 
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nieblas las de una codicia insensata ! Pudiendo descargarse del 
peso que los abruma , trabajan por aumentarle , y juatando ca- 
da dia nueva materia k sus cuidados, iosisten en agravarle mas. 
( En la misma carta ). 

4 ° El que solo medite en la iey de Dios , y los premios 
que nos ha prometido Jesuchristo, nada quiere sino lo que 
Dios dispone , y su voluntad es la del Senor : y en este caso ya 
no vive la vida de este siglo , sino la celestial del siglo yenide- 
ro. ( Carta 15.8 Maximino ). 

5 Las heregias y cismas no nacen de otro principio qne 
el de no obedecer a los Principes de la Iglesia , y reconocer 
que son los supremos Jueces de la tierra , y Vicarios de Jesa~ 
Christo. Si todos los obedecieran , como el Senor lo tiene man- 
dado , nadie se opondria a las resoluciones del congreso de los 
Obispos: y despues del juicio del mismo Dios , y los votes del 
pueblo fiel , no tendria valor para constituirse Juez , no canto 
de su Obispo, como de Dios; a no ser que le arrebaten tan 
temerarios y sacrilegos pensamientos, que entienda que los 
Obispos no se hacen por drden de Dios. (En la carta SS' 
Cornelio ). 

6. ® Qud vergonzoso es en un Christian©, siendo 61 un 
sieifvo , huir del trabajo , y no querer padecer por sus peca- 
dos , habiendo padecido Jesuchristo por los nuestros, siendo el 
Senor. Si el Hijo de Dios padecid por hacernos a nosotros 
tamblen hijos, ^como los hombres rehusan el padecer por con- 
servar la calidad de hijos de Dios, y semejantes a Jesuchristo ? 
(En la carta 56. a Cornelio 

7. ® Sea nuestra ocupacion un continno llanto , y una con- 
tinua oracion : estas son las armas celestiales con que perseve- 
ran y se defienden nuestras almas. Ayudemonos unos a otros con 
oraciones, y consoldmonos con reciproca caridad en nuestros 
trabajos. Aquel que por la misericordia del Senor mereciere 
ir primero , conserve siempre en la presencia de Dios su cari¬ 
dad para con sus hermanos, para implorar la clemencia divi- 
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na a favolr de ios fieles que dexo ea el mundo. (En la carta 57. 
4 Cornelio ) (1). 

8. ** Las virgenes son como las flores del jardin de la Igle- 
sia, los primores de la gracia , ornamento de la naturaleza, obra 
perfecta , incorruptible , digna de todo honor y alabaoza , ima* 
gen de Dios. La Iglesia ostenta en ellas la fecundidad que 
corresponde a la sancidad de Senora , y tanto mayor es el gozo 
que recibe esta piadosa Madre , quanto mas se multiplica su 
nhmero. ( Del trage de las virgenes ). 

9. * Si traes costosos y exquisites vestidos , y te presentas 
en publico , de suerte que-te lleves los ojos de la juventud^ 
6 arrastres sus afectos , dando ocasion a concupiscencia , aua 
quando tu no te pierdas , no podras evitar la ruioa de tus 
proximos, sidndoles mas perniciosa que el hierro y el veneno: 
i y tendras entonces excusa que te disculpe, 6 podr 4 s peosar 
que eres casta de espiritu ? ( En el mismo libro 

xo -Usa enhorabuena de los bienes que el Sehor te com- 
cede; mas para emplearlos en buenas obras, y en cumplir 
nriento de los preceptos , y segun la doctrina del Senor. Expe- 
rimenten los pobres que eres rico; beneficie tu abundancia irf 
fiecesitado ; .y para conseguir los premiosdel Senor^ pides por la 
boca de todos.los que dirigen por tu alma sus oraciohes. Aco* 
pia en elicido tesoros y posesiones » cuyos flruitos durar 4 n 
siempre; libres de las injusticias de los hoinbres, y de las in*- 
jurias del tiempo; no los abrasara el sol, ni los podrira la llu< 
via. Pecas contra tu Dios si.crees qiie puedes hacer otro use 
de las riquezas, que el de emplearlas en salvarte; pues de 
otro modo el grande patrimonio solo seiia naa poderosk . tenta* 
cion ; sin6 se hace buen uso de dl , ya .las riquezas vex 
de rescatarnos de las culpas, solo sirv^n de aumentarlas. (En el 
mismo libro ). 


(i) Las palabm de San CJpria- 
flo dicea : Conserve siempre en la 
presencia del Seiior (esto es, en la 
edicion de Bainzio ), porqne en otras 
TOMO I. 


mas antiguiLsi se halla :,<3ofaefY^ 
delante de Pios su Criador ^ ;pa« 
ra con, SOS hermanoSe 
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II La profaatdad de los trages , los a&ytes del rostro, y 
todo lo que contribuye a relevar la hennosura ^ solamente corres- 
pdoden a las mageres deshmiestas y prostinitas;paes niogunas cni* 
dan mas de adornar su cuerpo, que las mdnos cuidadosas de su 
honor. La Escritnra pintandonos nna Ciudad entregada a la for* 
nicadon, nos la representaba en la figura de una cortesana gar 
llardamente Testida , y dice, que sus rnismos adomos la pro* 
dudran su - ruina: procuren pues las doncellas castas eritar la 
compostura de las mugeres licendosas. (£n el mi^o libro.} 

12 £1 temor de Dios, que la fe me inspira,y la caridad pa- 
terna que me anlma , me obligan a exhoitar no solo a las doa> 
cellas y viudas , sino tambien a las casadas, a no pintarse el 
lestro 6 cabellos, porque dixo Dios: hagamos al hombre d 
nucstra im^en j semejanza ; jhabra quien se atreva a enmen- 
dar y alterar k obra de Dios ? querer reformar lo que el mis- 
mo Dios ha formado , es levantar la mano contra Dios (i): 
todo quanto hace es obra del mismo Dios > y quanto en esto se 
muda es hechura del demonio. (£n el mismo libro ). 

13 M Yo os concedo que esos disfraces no os hagan miz- 
M ger imp6dica en el sentir de los hombres,; mas no sois peor 
»>que una adultera quando piocurais corromper de ese modo 
>»la hechura de Dios? la pintura de que usais tira 4 destruir 
**la obra del Sehor ^ y akerar la aerdad y senlcillez de la na- 
»turaleza. Imitais los ojos encendidos de la serpiente ; pero 
** Como copiais del diablo, que es vuestro enemigo , los artifi- 
Mcios que empleais en adornaros, algun dia ardereis con €\ en 
>*el abisrao. Yean ahora las mugeres'casadas si las podraser- 
»>irirjde ezcusa elr lisonjearse de que se adornan sin otio 
t» fio que eli de agradar a sus maridos; ezdminen bien si es 
srdetto que enredan a sus es^os en la complicidad de sa 

(t) La palabn que S.Gi* da de tierraj en lo que hace alo- 

priilop introduce &qtti es tomada de sion i la tierra , de la qeal tne-* 
los Griegos ^ y sigaifica coo toda mos todoe el origeo. 
propiedad ana obra hecha y forma- 
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M delito por el consentimiento que las dan. (Ibidem). 

14 »>^Podemo$ fortnar buena opinion de un pecador ,qBe 
M estando postrado eo tierra (i), y vidndose-herido, amenaza a los 
** que estao de pie, sanos y robustos:y que con ser uo sacrilego se 
n queja de los Sacerdotes, porqne no quieren permitirle que 
•t reciba tan presto el cuerpo del Senor con unas manos toda* 
»»via manchadas: y porque no consienten que beba la sangre 
» de Jesuchristo con una boca corrompida ? |Oh furioso d in* 
*>sensato ( reflexiona bien quanta es tu locura , pties te irritas 

contra aquel que procora apartar de ti la divina iadignacion. 
*»Tu estas amenazando al que implora por ti la misericordia 
*» del Senor : al que siente la llaga de tu alma, que tu mis* 
Mmo no sieiites: al que esta derramando lagrimas por tusicul- 
** pas, quando acaso tu no las derramas por ti mismp. (£a el 
lib. de lapsis ). 

15 *» Vosotros, queridos hermanos, que vivis en el temor 
*> de Dios, considerad vuestras culpas con dolor y arrepenti* 
«> miento, y sin desesperar de la misericordia de Dios, no pre* 
Msumais tc^avia que ya la babeis conseguido. A proporcion 
Mque Dios es bueno, y condesciende con la ternura de Pa* 
»* dre , tambien es terrible por la magestad de Juez : y ast es 
» precise que la abundancia do noestras lagrimas corresponda 
**i la enorroidad de nuestras bfensas. Empleemos mucfao coi* 
M dado y mucho tiempo en curar una llaga profonda, y no 
•*sea nuestra penitencia menor que nuestro delito. ^bid.) 

16 *>G 1 hijo de paz debe buscar la paz, y hacer por 
n conservarla : es precise que el que ooooce y quiere 1» onion 
*»de la caridad,-se abstenga y evite las conversacienes que 
*>pueden alterarla, Nuestro Senor estando cercano a su pasion, 
f»entre sus divinas doctrinasaos dexo tambien esta : yo os de^o 
*> la faz , yo os d<y mi jiaz : esta es la herencia que nos de- 

(i) El texto dice: jQui^ de eo boni qise sea bueno y de aquel^ i quien la 
sentiay , quern persecuth Ipsa non mlsma persecucion no ha podido re- 
refotmavift ... Jacef^ y &c;, co- tirar de sus extravios ? Aquel pC- 
mo si dixera^ {que podemos peosar cador^que postrado en la tierra &c. 


Digitized by v^ooQle 



1^00 BIBLIOTKCA BOATATIL 

»*x 6 Jesockristo. Nos tiene prometido el goce de toda snerte 
M de bieaes , coo la condicion de que conservemos la paz. Si 
Msomos pues herederos de Jesuchristo (i), vivamos ea la paz 
Mde Jesuchristo. ^Lib. de £cl. Catolica). 

17 *>Nadie se deza penetrar del temor de las cosas qne 
•»estan por veair , nadie considera con este mismo temor y 
M temblor el dia de Dios, aquel dia grande de la indignacimi 
n diyina. Si tuyieramos fe para considerar estas cosas, tambien 
** tendciaroos temor; mas porque ao las creemos, no las teme- 
M mos; si de verdad creyesemos, trabajariamos por evitarlas, 
n y poniendo de nuestra parte, seguramente nos libertariamos 
>*de tanto mal. (Ibid.^ 

18' *«Qaaodo bramos para consegnir el perdon de nnes> 
ntras culpas ,i .tomemos las mismas palabras de aquel que es 
MQuestro mediador y abogado. Y pues nos asegura que el 
Padre celestial nos concedera quanto le pidamos en su aom- 
■M bre; ^con quanta mayor prontitud nos lo concedera sin6 so* 
Mlamente en su nombre le suplicamos, sino que oramos con 
t* sus mismas palabras ? (Lib. de orat. Dominica ^ 

19 *» La voluntad de Dios es la que hizo Jesuchristo, y 

n la que nos ensenb. £sta es, que seamos humildes por to- 
»* da la duracion de nuestra yida, firmes en nuestra fe , mo- 
** destos en nuestras palabras , pstos en nuestras acciones, ca- 
oritatiyos en nuestras obras , arreglados en nuestras costum- 
•» bres, incapaces de hacer injuria a los otros, y detennina- 
>* dos a sufrir. las que nos hagan > yiviendo siempre pacifi- 
*) cos con nuestios hermaoos. Tambien quiere Dios que le 
n amemos con todo nuestro corazon y que le estimemos como 

(i) Baliizio confiesa , qne en la los Bomanos cap. 8. ib. ^vaado 
mayor parte de exemplares antiguos^ dice que sooios herederos de Dios^ 
asi manuscricos como impresos , se y coherederos de Jesuchristo ^ que es 

lee 9 ^ mas le parece que se uua palabra que San Ciprlano oos 

debiera Jeer cobaredes , como dicen trae i la memorla mochas veces > y 
ptros y porque coa esta expresioo se i csta sio duda alode en este 
ezpUca San Pablo en la epistola i gar. 


Digitized by v^ooQle 



SB lOS'VASBIS SB XA VGXBSIA. gOl 

» a mies(ro Padre , y le temamos como d nuestrs Dios ; que 
Mninguna cosa miremos con preferencia a Jesiichristo , asi 
V como este Senor a todo nos prefirio i que nos aficionemos 
M inviolablemente a su amor» que abracemos su cruz con ya- 
** lor y con&anza : que quando se trata de confesar su nom* 
M bre , 6 de defender su honra , manifestemos constancia en 
»> nuestras palabras, aliento en los torraentos, y paciencia en 
M la muerte para conseguir la corona. £sto es propiamente ser 
»f coherederos de Jesuchristo, esto es , observar los preceptos de 
0 Dios, y esto es cumplir la voluntad del Padre celestial. (Ibid.) 

21. Pedimos que este pan, que es nuestro, nos le dd Dios 
0 todos los dias , temiendo que nos snceda , el que los que 
0 estamos incorporados en Jesuchristo , y recibimos todos los 
0dias la Eucaristia, como ua alimento para la salud/aes 
0 veamos separados del cuerpo de Jesuchristo , por haber me- 
0recido que nos priven de la comunion , y de la partici- 
0 pacion de este pan celestial con alguna culpa grave. (Ibid.) 

21. No dobemos suspirar por nna vida dilatada ; pues 
0hay una especie de contradicckra en desear permanecer por 
largo tiempo en d mundo , y con todo cso suplican i 
»»Dios que llegue presto su Reyno.” (Ibid.) 

2 2. Quando empezamos nuestras suplicas , confesando hn- 
mildemente nnestra insuficiencia , y quando tpdo el bien le 
0atribuimos a Dios , nos concede ben^fico el Senor quanto 
0le pedimos con humildad , y con aquel respeto y temor 
0^e le deberaos. (Ibid.) 

' 23. 0 Quando oramos , ddiemos aplicar todo nuestro co>- 

0razoa ; es preciso desterrar todos los pensamientos carnales 
0 y del siglo , y atender hnicamente d la accion que esta- 
*>mos executando. Por esta razon el Sacerdote (1) , antes de 





(1) 6 por mejor decfr el Obi9« 
po: porque Jos Padres antignos sue-* 
leu explicarse asi. £n San Cipriano 
pftitiQolarixieiite el sigoificado pior ht 


pafabra Sacifdo$ es el Obispo; por^ 
que el Obispo era el que' en aqtie* 
llos pridseroa tiefiipos presidiB en las 
asaiublBas de los fieles. 


Digitized by 


Google 


OTECA 



^ 9 % BIBUQTBCA POKTATXK 

>» empezar la oracion r prepaia los .espiritus de los fieles am 
$* esta advertencia: eltvad vwstros ftrazmts , para qa« el 
V pueblo <jue respoode : ja hs fenemos kvantados al Senor, 
»>se acuerde de quo por eatoncea. solameote en Dios ha de 
*>peosar. (ibid.) > 

24. »> 2 Como quereis que Dios os entieoda ea la ora- 
r» cion , si vosotros mUmos no os eoteodeis? (Como podeis pe< 
*» dirle que no os olvide al mismo tiempo que vosotros mismos os 
>> estais olvidando ? £1 que asl oca: coo taota oegligeocia, ofea- 
»>de a la divioa Magestad; estan vigilantes vuestros ojos, y 
^»dormidp vuestro corazoo , siendo asi que el corazon de un 
»t Cbristiaoo debe velar auo quaodo sus ojos duermen , segun 
f* aquellas palabras que dixo la Esposa eu el Cantico de Cauti- 

cos (i.), y. eo nombre de la Iglesia ; yo ducrmo ,fer 9 nd «- 
Mragan vela^' (ibid.) 

25. .,»>£l bienaveoturado Apostol San Pablo llama sacri- 
»* ficios a las obras de caridad para con el proximo > porque 

' compadecerse de los pobres (2) , y bacerles bien , e$ dar 
»p a usuras al rolsmo Dios; repartir con los mas pequenos, 
» e$ dar al mismo Dios, y ,pfrecerle un sacrificio espiritual 
*>de buen olor que le agrada mucho. (libro de la limosna) 

26. Que las yihas 6 las oliyas engahen la esperanza del 
tf labrador > que la yerya y los trigos raueran de sequedad 
(ff en el eampo , todo esto | qud puede afligir a los C^istia- 
f»0Q5 y siervos de Dios que esperan toda especie de bie> 
»»nes y delicias ea el Reyno celestial ? Estos se regocijaH y 
f»sakao de alegria eo el Senor $u Dios; y quaodo pooen 

(i) CIntIco excelente^ feeneratur , omltida ea U priotera 

. (i) No se hebla de una compa-* Impresion , pues se oecesita para 
sionestecUy reducida i sola la com* que se vea t^a la signlficacion de 
pasiou sensible, sind de una compa- la palabra miseretur. £1 pensamien- 
sion eficaz^ que cocsiste eo repartir to esti tornado del libro de los Pro- 
con caridad £ los pobres. Esta es la verbios cap. 19 . en donde dice luies- 
que dice el Santo , que da £ usuras tra Vulgau: Feeneratur Domino qui 
ai misaio Dios. De propdsito-pooe- mieereturpauperis. EAorigjinMibtb^ 
mos esta palabra que correspoude £ puede significar el que ^ aJ pobre* 
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•i los ojos en el pr^mio qne esta por venir, no hay adyer- 
** sidades que no sufran con valor. { Lib. contra Demetr ). 

27. »Quando en este mundo sobrevienen males, son por 
M lo comon , efectos de la divina indignacion para castigo de 
M los hombres, con el fin de darse a conocer con los castigos 
M a los que no quiereo conocerle por sus beneficios. (Ibid.^ 
a8. *»Las abejas tienen un solo rey ; losgaqadosun pas* 
•** tor. I Con quanta mayor razon debera el universo tener un 
4*solodueno, que todas. las cosas hizo por $u palabra > que 
-M las gobierna con su sabidurfa , y las conserva con su poder! 
-» A este Senor nadie le puede ver ni tocar ; porque es superior 
-»t a los sentidos : ninguno le puede comprehender , porque exce* 
•»de infinitamente al entendinaiento, y nunca mejor le com- 
>)prehendemos, que quando le reconocemos incomprehensible. 
*>2Qud templo se pudiera edificar para aquel que tiene por 
i* templo al imiyerso ? £s -necesario, pues , fabricarle un tern* 
plo de nuestra alma , y cbnsagrarle un. altar en nubtro. co. 
»»razon: no ^preguniteis por su nombro; su nianbre esiPios. 
*>Se poneo nombres a las cosas,por razon de distinguir unas 
»f de otras i y esto es precise por su multitud; pero no babien- 
Mdo mas que un Dios, no necesita otro nombre para distia- 
guirle. (i) (Libro de la falsedad de los idolos). 

29. »Cada dia nosv vemos oprimidos.de .tantos males, 
»>asi de alma como de cuerpo (2^ , y ezptiestos a tantos pe- 
** ligros: y con todo eso hallamos placer en estar largo tiem- 
'** po en esta vida entre tantas espadas desnudas , con las que 
el demonio nos amenaza todos los instantes} quando debie- 
*>ramos desear salir con una mperte 'pronta, para llegar a 


( 1 ) Baltizio observa que las edU 
clones de Pamelio de Rigaolt y la 
de loglaterra ieen en este iugar N<h 
men J)eus ^ pero las de Manucio, 
la de Morel y todos los aatiguos ma- 
nuscritos dicen Dei f y esta lecdon 
prefiere el mismo Baluzio ^ pero el 


seatido m el mismo. 

( 1 ) O mas bien , nuestro espiri* 
ta se ve todos los dias agitado de 
tantas persednclones ^ nuestro cora- 
son expuesto i tantos peligros j y 
con to^ csOp dtCa 
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» Jesuchrlsto. ( Tratado de la inmortalidad). 

36. 4*^ No es una cosa bien fbera de razon y de jus- 

ticn, orar y pedir que se kaga la voluntad de Dios , y al 
** mismo tiempo no obedecerle sin repugnancia, quando quier« 
M sacarnos de este mundo? Nosotro&resistimos , nos hacemos fiier- 
f*tes., y como siervos obscinados, vamos, a pesar nuestro, y 
n lleooe de pena , a la presencia de nuestro Senor : no deza- 
«» nios Toluntariamente la Vida sino por necesidad, y a mas 
»> no poder , y con todo eso queremos que aquel Senor a quien 
»* vamos a ver contra nuestro gusto nos prdmie con sus bis- 
*» nes celestials. ; Para qud es pedir a Dios que llegue a no- 
Msotros el reyno de los cielos, si tanto nos agrada la can- 
4>tividad en que vivimos spbre la tierra? Para qud es pedir 
con suplicas tan instantes y freqiientes que acelere el tiem- 
npo al establecimiento de su reyno en nosotros , si parece 
M que queremos mas servir aqui al demonio, que r^nar con 
M Jesuchrisro en el cielo ?. ^Ibid.)^ / . 

^ I i. 91 Dsbemos {considerar; que ; heraos rennncUdo al 
»»mundo/y que vivimos en dl como pasageros y ezrrados. 
» Abracemos ,'pus, aquel dichoso dia que ha de iatroducir a 
ncada/.ufo de aosocros en su tranqutla habitacion: aquel dia 
»que librahdonois. del mtindo, y rompiendo los lazos de ki 
.a-iame^iios restitoicai al parako / y. nos dara .entrada al rey- 
»»no celestial (i). (Qud eztrangero hay que no se dd prisa 
**por yolver a su patria? jQud pasagero en el mar no suspira 
t* por un viento favorable para volver a ver quanto antes los 
»*amigos y parientts? £1 paraiso es nuestra patria, los Pa- 
;.*> triarcas nuestraa' padrest 4como, puts , no corremos por vol- 
»* ver a visitar nuestra patria , y abrazar a nuestros padres ? 
»>Grande es el n&mero de amigos, hijos y hermanos nues- 

~ (1) Balnzio qnita la palabra r#- . te de aunascritoc : este mismo aif 

- Jeftia! , dicieado qne es noa glosa tor observa que por lo ooraun no la 
afiadida al texto de San Cipriano, nsa San Ciprtanoi 
y que no se halia en la mayor par- 
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** tros, que nos esperan alia , seguros de su salud eterna (i), 
»pero con gran cuidado de la nuestra. | Qud gozo sera para 
>»ellos y para nosocros el vernos juntos y abrazarnos! {Qu^ 
»»placer sera gozar de un reyno celestial sin temor de la 
**muerte, y con seguridad de vivir para siempre^y poseer una 
»»felicidad eterna y soberaua!” (Ibid.) 

3 a. Los muchos hijos que tengo, me dira alguno, me 
impiden para que yo haga grandes limosnas; mas esto es 
tan al contrario , que eso mismo os debe obligar a ser mas li- 
mosneros > pues quantos mas hijos teneis, mas son las personas 
por quienes debeis rogar a Dios,' y mas almas habra quepu- 
rificar, y mas por quienes trabajar , para que el Senor les de 
la salud eterna. ( Lib. de la Limosna). 

33. La limosna tiene un no s^ qud de divino y exce- 
iente: ella es el consuelo de los fieles, prenda de la seguri* 
dad de nuestra salvacion, fundamento de nuestra esperanza, 
escudo de nuestra fe , y remedio de nuestras culpas. (Ibid.) 

34. Empleemqs nuestros ojos en la leccion de las divi- 
nas Escrituras, nuestras manos en el exercicio de las buenas 
obras (2), y nuestro espfritu en pe.nsar en Dios: oremos sin 
cesar , aplicandonos continuamente a las santas acciones, pa¬ 
ra que siempre que nuestro enemigo se acerque a sorprehen- 
dernos, nos halle armados para rechazarle , y cerradas todas 


(1) Balueio prefiere esta ezpre- 
slon incoiumitas como mas autori- 
^ada en los antiguos man user itos y 
edicioaes , y. advirtid que Erasmo 
Jubia sido el primero que habia 
puesto. immoftalHas : tambien dice 
que San Agustln, que cita este lugar 
de Sau Cipriano cn su libro de Pre- 
deft, lee incotunntas\ 

(a) .Baluzio lee : (S in manibus 
divina lectio , in sensibuf Domi¬ 
nica cogitatio , y ob'erva que. tOr 
^as las antiguas ediciooes 
nu^ritps que ^ babia CQosu|tado^ Ip 
TOMO I. 


traen asi: dice asimismo que Fame* 
lio Cue el que persuadido i que es^ 
te teato estaba mutilado, le alargo 
de este modo , fundado en la autx^ 
ridad de quatro manuscritos. La inis: 
ma idea, presenta la palabra domi 
operatio de Pamelio, que salutarU 
Qperatio de Baluaio. £1 lector puede 
escoger encre las dos ezpresiones^ 
en la iateligeocia.de que si se eli^ 
ge la>iitna*> es^preciso supriosir ila 
, como i la verdadr, la pri- 
inera)edicien>de..esta obra no estar 
ba la e^unda/.expresitfu : .: i 

QQ 
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las avenidas de nuestro ccrazon. (Libro de la orac.) 

3^. Si tomas el alimento y la santa bebida de la £a> 
cajistia, como que yiene del Sacramento de la cruz , aquel 
misterioso madero pues fu6 figura suya, el que hizo dulces 
las aguas del Mara , llenara tu alma de verdadera suavi- 
dad (i). (Ibid.) . 

36. Quando decimos a Dios, hagase vuestra voluntad 
asi en la tierra como en el cielo, no queremos decir , que 
Dios haga lo que quiere, sino que nos conceda que haga> 
mos nosotros lo que es voluntad de Dios. Porque , i quidn ha- 
bra que pueda resistir a Dios, 6 impedirle que haga lo que 
quiere? Mas porque el demonio hace resistencia, procurando 
que nuestros deseos y acciones no se sujeten en todo a Dios, 
oramos y pedimos que se haga en nosotros la voluntad de 
Dios : pues para que esta se cumpla de nuestra parte, nece- 
•sitamos.de-la voluntad de Dios;esto es, de su proteccion, 
y del Socorro de su gracia ; porque ninguno hay que por sus 
-propias fuerzas adquiera tanta forcaleza , y solamente puede 
vivir seguro por un efecto de la boudad y misericordia de 
Dios. (Ibid.) (2) 


(1) Balnzio pone aqui la palabra 
Merrbam , y hace una nota, que es 
bien larga, para probar que se debe 
-leer asi, San Cipriano en cste pa- 
j y concluye con otro lugar 
de Rufino , que explicando el SaK- 
mo 44 , dice; que la myrrba es una 
substancia amarga de la que se set- 
■vian las antiguos para ungir los di^ 
-funtos : lo que nos da motivo para 
Tpedsar que i e^te sabio le parecid 
que faabia alguna* conesioo eatre ea- 
tas dos palabras fucrrha y myrrha^ 
6 que la una era lo xnismo que la 
-otra ^ pero estas dos cosas aada tie- 
jcen teatiie si que ks sea coqiub% No 
- habla aqui San Cipriano de la< myn- 
•ra, y skib.dec'un sicio^ 6 lugar que la 
sagrada Escritura llama J^ard , y 


Jos setenta Interpretes llamtn Mer-- 
rba, En el Ex6do cap. 15. Estas son 
cios diferenres prOnunciaciones del 
inismo nombre hebreo, Aun el Ba- 
luzio dice que asi se lee en el 
griego 9 segun se ve en Origenes y 
en San Cirilo Alexandrine: y ann 
asimismo se halla en San Ambroslo 
y en San Agustin ^ pprque sin dii-^ 
da debi6 pasar esta palabra al latlo 
‘de una antigaaVuJgata,traducida de 
los mismos setenta. De todo lo qual 
-se infiere con evidencia sufciente, 
que en S. Cipriano sc debe leer apud 
Merrbam , y en castellaao en el 
Mard: nada pues tiene que Ter con 
myrra como pone Ru£no. 

(aj Estas palabras de San Ct* 
priano, que dicen que ninguno ca 
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37 iQuIen habra que no tome de buena gana , y aun 
con ansia, el caliz de la salud ? jQuien sera el que no abra- 
ee con gusto y alegria la ocasion que se le presence de hacer 
alguna cosa por $u Senor ? ^Qui^n no recibira con valor y 
constancia una muerte preciosa en la presencia de Dios ? ^Una 
muerte con que agrademos a los ojos de aquel, que volvien* 
do su vista acia ndsotros desde lo alto de los cielos ve el pe- 
Ifgro a que nos exponeinos por su nombre , acepta nuestra i 
resolucion, nos auxilia en el combate, y despues de la vic¬ 
toria nos da la corona merecida , recompensando en nosotros por 
la bondad y afecto paternal con que nos ama, lo mismo que 
nos ha dado, y honrando en nosotros lo que ha hecho en 
nuestras almas ; supuesto que el mismo Senor declara, que 
hemos recibido de su mano la fortaleza para veneer, y me- 
recer el premio en el combate para postrar al enemigo; esto 
ea lo que nos ensena en estas palabras del Evangelio : Quat^ ' 
4 o or entregaren , no busqueis en vuestro jpensamiento lo que 
kabeis 4 e decir , ni e 6 mo habeis de kabUr ■, por que entSnees st 
os data lo qu^ habeis de decir. . . -t 

foerte por siit propias fbemas, Sec. dsui iraestnis fanenas 1 accioDCf ^ y 

Son un texto de este santo Padre nlnguno puede gloriasc ep eilas^ poc 

que opone San Agustin i los Pela- lo qual todos los Santos han reco- 

gianos: para probar el dogma de la nocido la necesidad de la gracia. 

necesidad absoluta de la divina gra- Asi como hay un sol^ que es la uni- 

cia. Dios ha de ser alabado eterna- ca fuente de la luz^sea en pequeiia 

mente por nuestra conversion i los 6 grande cantidad ^asi hay un sola 

caminos de su santa ley , y por to- maoantial de laboodad, quq es Dios. 


Digitized by v^ooQle 



3o8 


BIBLIOTSCA POKTATIZ, 


Afendice d las obras de San Cifriano , que coHsta it lot 
analisis.de las friheifaUs cartas de este mis-m Padre, n 
. las que aos dex 6 el Santo grandes j preciosos monumentos 
de la antigua disciplina. 

]^)esde el principto de la persecucion del Emperador IV 
cio, enapezaroa los fieles en el anfiteatro y eo el circo a P«- 
dir a grandes voces 1 ^ muerte de San Cipfiano , dicieodo: 
Cipriano a los leones. For estos gritos, y por la orden qoe 
recibio con ua aviso del cielo» se resolvid el Santo a dexar 
a Cartago, y retirarse.no tanto^por conservar su vida,quan¬ 
to por no irritar con sn presencia los animos de los Genti¬ 
les. A 1 puBto le proscribi^ion, y confiscairon todos sus iMenes, 
algunos le habiqn quedade , y a este fin se fixaron cane- 
les qne empezaban : qualquiera que tenga en su poder Wf* 
nes de Cecilio Cipriano , ire, Durante su destierro no ceso 
de asistir al rebano como buen pastor, con oracienes, d con 
instrucciones por escrito. Muchas veces ^ribJa a los ,Cle«* 
gos que habian permanecido en Cartago, y en una de sus 
cartas dice asi : 

Pues la distafnera de los lugares no me pemiite bailaf- 
me presente , os suplico que cumplais , segun lo que os dicte 
la conciencia, con vuestra obligacion y con la mia; de mo^ 
^ue en nada se fake al buen orden, ni a la exdctitud de la dis- 
ciplina. £n quanto a los gastos que sean precisos para alivio 
de los Confesores de Christo , que estan en las carceles, o 
de los pobres que perseveran en la fe , no permitais que ca- 
rezean de cosa alguna; pues las sumas 6 cantidades que sa 
han ido juntando , estan distribuidas a los Cldrigos , oo 
otro fin, que el de poner en sus manos los niayores caudales 
que se les han podido entregar , para que de este raodo, r*' 
partido el dinero entre muchos limosneros, sea cada uno de 
los pobres socorrido con mas conocimiento y faciiidad. 
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Si los herrnanos i por el grande fervor de sa caridad, 
se apresuran a visitar en las prisiones a los buenos Confeso- 
res de Jesuchristo , me parece que lo deberan executar con 
precaucion, de modo que no vayan mucbos juntos , ni en tro> 
pel, no sea que , irritados los Gentiles , nos cierren la entra> 
da , y por el ansia de lograr mucho lo perdatnos todo. Cui- 
dado con este aviso , y aun con la advertencia de que los 
Sacerdotes que ofrecen en las carceles el sacrificio en presen- 
cia de los Omfesoresvayan por su tumo , y atompanados de 
un Diacono ; pues d. no ver siempre unas mismas personas, 
los hara m^nos odiosos a los infieles. £n todas las cosas de* 
bemos ser atentos y humildes, coroo conviene, a los sicrvOs 
de Dios, y acomodaraos al tiempo , procurando siempre la 
paz -del pueblo. Salinkd a todos nu^tros hermaqps : el Di 4 -v 
cono Victor, y los quei estan en mi dompania os saludao; £p. 5 . 

£n esta carta se debe advertir quanta era la devocion de 
los Cbristianos de aquel tiempo al sacriHcie de la santisima 
£ucari$tia , supuesto que los Sacerdotes iban i celebrarle hasta 
en los misiUas carceles, por no privar a los.Confesores, que 
estaban entre grilles y cadenas, de este celestial censuelo, y 
al mismo tiempo se puede ebservar , que en los casos de ne- 
cesidad st celebraba con poco aparato y solemnidad ; bien 
que per -lo mdnos, era asistido el Sacerdote del ministerie 
de un Diacono. ' ' . - 

■ i ■ 

II. £n la carta escrita a Sergio , Bogaciaad y otros Con- 
feSores del Senor que se hallaban en prisiones , dice asimis- 
mo , que se alegraria mucho de gozar de. su. presencia , si el 
estado de las cosas se lo permkiera^ .y .despues dipcdel'Sentoo 
*>(Que me pudiera sueeder 'en este .mundorque'fuese'.pata mb 
>*de mayor contento , que el abrazar eses purbs ananOs! que 
»* tan generosamente habeis negadb & hbcetlas UBtrumentos dc^ 
Mculto impfo de :1a idolatria , y besar esas bocas qup han. cbns 
wfeadb en altas y claras voces, eluombre de>. JestfchfliitqbfS 
£rosigue ezhortaadAlos oait kjjnaQioir^ei^rgk.aAlar. pe»ev«M 
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rancia , con la esperanza segura de los bienes eterno^; y des> 
pues anade ; » Venturosas-son tambien las mugeres que estan 
»* con vosotros; porque elevandose sobre la debilidad y lla- 
** queza de su' sexd , ban dado - tan ilustre exemplo a las de- 
M mas mugeres. Mas para que nada falte a vuestras glorias, 
M os ha dado Dios por compaheros hasta los nihos.... Seguid 
M en todo el camino que el Presbttero Rogaciano os ra. ea> 
•tsehandocon su exemplo. Ese geoerosa XDonfesor , que siem- 
M pre moderado y pacfhco , ha sostenido |uotamente con Fe- 
** licisimonusstro hermane, los esfuerzos de un pueblo fii-. 
M'rioso y desenfrenado , y fu^ el primero que entr6 en la pri- 
n sion , para disponeros de parte de Dios el hospedage.*' £p. 6 . 

III. £n otra carta , escrita'a'los Saicerdotes y Diaconos, 
les manifiesta* el deseo que tenia de volver a verlos, pero 
qbe teme irrharda: cmeldad de los infieles; y les asegura, 
que volvera al punto. que le digan que ya estan todas las 
cosas mas pacificas, 6 quando el Sehor le de a entender estoT 
mismo en' al^na revelacion; £ntretanto les enconuenda el 
ouidado de las Viudas, de los enfermos, y de todas las perso>- 
nras pobres; en especial de los extrangeros. »* Dadles de los 
** bienes de mi fondo que yo dexis en ca^del Presbitero Ro* 
» gaciano ; pues temiendo que el fondo primero se haya con-’ 
•».Gluidole he enriadd otra cancidad pot mano del acolito 
wNarico.” £p. 7. Pam. 3. .' • 

- ' £ste 'fondo que^ aqui sehala San Cipriano , como propio 
suyo,pudiera muy^bi^n ser el caudal de la pension que la' 
Iglesia le daba. para su sostento , como correspondia a su mis-' 
mo Obispo; pues'el rica patrimonto del Santo todo -se habia 
distiabuido a> ^ los pobres i ' los principios de su convenion. 

Durante la misma persecucion de Decio , el Cleio de 
Roma que gobernaba la Iglesia sedf vacante , envio carta 
rd. Santo y a sus Cldrigos de Cartago por mano de Clemeo- 
clo , iSttbdiacono dO'esta anisma Ciudad, que habia ido por 
entdiiaas & Rama j y •decia asi^ bemos sabkb el xetito del. 
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bienaventurado- Papa Cipriano , y siendo una persona tan 
venerable , no dudamos que $e habra retirado, por razones 
muy poderosas (en aquel tiempo'se daba a todos los Obis' 
pos el nombre de Papa , que significa Padre, y ahora sc da 
por excelencia a solo el Sumo Pontifice). Era la carta iina 
exhortacion , para confirmar en la fe perseguida aquellos Cld> 
rigos, encargandoles que sostuviesen al pueblo,-y para animarlos 
mas les proponian el exemplo de coostancia que la Iglesia prin¬ 
cipal estaba dando, como lo pbdrian saber de les que iban y 
venian desde Cartago a Roma , pues estos podian contar que 
babian convertido i muches, quando ya los- llevaban al ca> 
pitolio a sacriiicar. Esta Iglesia, les decian , permanece firme 
en la fe, no obstante que algunos ban caido, 6 por respe- 
tos humanos, deseando conservar su dignidad , 6 por temor, 
al verse presos y encarcelados: a todos estos los hemos- sepa- 
rado de nuestra comunion , mas no los abandonamos del tor 
do, temiendo que empeoren. Esto mismo debeis bacer voso- 
tros , para que animando el valor de los que tina vez se rin- 
dieron , si llegan otra vez i verse encarcelados, coi>£esen el 
nombre de Jesuchristo, y reparen la primera falta. Si quan- 
do se ven enfermos se jnrepienten ^ y piden d la Iglesia la 
comunion, es preciso atender a sus deseqs (i). A. las viu» 
das, a los afligidos,- a k>s -que no, se pueden sustentar^ a los 
encarcelados , y a !<» que ban ndo despojados de sus casas 
todos los deben socorrer : tambien se debe asistir, estp es, bau- 
tizar a los Catecumenos que enferraan, para que no vean frus- 
tradas sus eiperanza$; todavia onaden , como punto de la ma> 
yor importancia , el cuidado coti la sepuhuro de los Mai tires, 
no solo para no desalentar a los £eles, si ven que se quedaii 
insepultos los que ban honrado la Iglesia con su confesion, 

(i) Aqul se debe advertir como se ve claramente qne la Cabeza de 
COD el exemplo y la doerrioa repri— las deMas Iglesias en todo tiempo 

men los Presblteros de Koma el ex- ha cuidado de las otras: corrige la 

cesivo rigor de la Iglesia de Cartigo determioacion de negar i aigunw la 
para que jamas se oiegue i . loa mo- pac -en la ibueMe> ■ 
ribundos la recoociiiacion : en lo que 
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sino tambien por el respeto con que se guardaban las reli> 
quias de los Santos. Concluye con saludar a todos de parte 
de los que eataban en prisiones por la fe, y en nombre de 
toda la Iglesia ; y como a la.Iglesia de Roma pertenece con- 
fiimar a todas las otras, que es lo que Jesuchristo mando a 
San Pedro, les dicen que envien esta misma carta , aunque 
sea con un expreso, a todas las Iglesias a quienes puedan co- 
municarla. £p. S. Pamel. %. 

No tenemos la lespuesta de Cipriano a esta carta del 
Clero de Roma; tambien se ha perdldo la del Clero de Ro¬ 
ma , en qtie ponian en noticia de este Santo la gloriosa muer- 
te con que habia coronado su carrera San Fabian Martir , y 
sumo Pontifice : y la .respuesta de San Cipriano empieza asi: 
Hasta ahora solo sabiamos por las confusas voces de la fama, la 
muerte de este hombre santo: mas con la carta que me entre- 
go vuestro Diacono Clemencio , quedo plenamente instruido y 
muy gozoso de. que haya concluido con tanta gloria una admi- 
nistracieov tan pura< Despues dice: Tambien he recibido etra 
carca.-, eojla 4Ual >no..veo noticia de. la fecha , ni el nombre 
del sugeto a quien se dlrige. y porque al mismo tiempo la 
Escritura , el coateoido y el papel me *. ban hecho dudar que 
hayan.mudado alguna cosa ,.os la retniu original, para que 
xecunoacais sies la mi^a.que me escilbistj^s; piles seria muy 
sensible que las letras eclesiasticas fuesen ifalsificadas : haceos 
cargo, y procurad avisarme sobre este punto. £p. 9. Pamel. 4. 

De esta advertencia de San Cipriano se colige que ya ea 
Roma habia cierto esti^o y< sehales para.que. no. pudiesen £dr 
sihcar las letras. d ca(rtasi( 6 bioh que .debjaq .ob^rvarso. ciei> 
tas formalidades que erah de. grande iinportaucia ea los res> 
criptos, aunque en el tiempo de persecution , coino era. el pre- 
sente , pudieron los Clerigos usar de particulares arbitrios , pa¬ 
ra no exponer al .ludibrio las doctrina$..de la Iglesia , si los 
Gentiles interceptabaii las cartas de los Obispos y Pontifices. 

£1 dia i6.de Abril 50 encru.en Cartugo el Proconsul 
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de Africa , y empezo la persecucion a ser mas cruda y rigu- 
rosa : ya bo se contentaban como 4ntes los Gentiles con apri- 
sionar y desterrar los Christianos : los tormentos , los azotes, 
las unas de hierro, y b s hachas encendidas para abrasar vi> 
Yos a los Martifes , todo se puso por obra : ya no se mortilica* 
ban los cuerpos, se rasgaban las llagas. Con el motivo de la 
generosidad con qua Mapalico le dixo al Proconsul entre los 
tormentos la yispera de su martirio : manana vefds el corn- 
hate : emplea San Cipriano la grande copia de su elequencia 
para pintar la crueldad de la persecucion , y la gloria de esta 
santo Martir en una carta a los Martires y Confesores , qua 
empieza : „Ya mi alegria prorrumpe en exiiltacion , valero- 
*>sos y felicfsimos hermanos , desde que llego a mi noticia 
•* vuestra fortaleza , y vucstra' fe. Esta gloria tenia ya la Igle- 
«»sia , quando por la confesion de Jesuchristo recibisteis la pe¬ 
ls na del destierro , mas ahora es tanto mayor la honra que la 
n resulta de esta misma confesion, quanto es mas excelente 
•* vuestra paciencia y vuestra constancia en los tormentos. Al 
*t paso que ha crecido la pelea , se ha aumentado la gloria de 
** los combatientes. No os hizo retirar la vista de los tormen- 
*r tos , antes los tormentos mismos os encendieron en deseo de 
isproseguir en la pelea. con mayor fortaleza y prontitud de 
»* corazon. Exclama despues con unas palabras , que la Iglesia 
»ha colocado en el oficio'divino : (Con qud elogios os alaba- 
.isrd , hermanos mios fortisimos ! ;con que expresiones podre 
*> yo exornar dignamente lo animoso de vuestros corazones , y 
»* vuestra perseverancia en la fe ! Vosotros habeis sufrido hasta 
»* coronafos de gloria el mas duro ex^men del tormento. No 
» os rendisteis a las penas, antes bien las mismas penas se con- 
** fesaron rendidas a la constancia de vuestra fe ; y las coronas 
*> victoriosas dieron a vuestros dolores el fin que no consiguid- 
n ron los tormentos. La crueldad de los verdugos no se detu- 
*» vo para conquistar la fe , que^ simpre estaba firme : solo con- 
*>sigui6 enviar los hombres de Dios,iquanto mas antes,a su vec- 

TOKO I. XX 
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n dero Senor. El grande concurso de los que se hallaban pre. 
»sentes, estuvo viendo con admiracion la batalla celestial, la 
»> batalla espirituai , la batalla de Jesuchristo. Quando se pre- 
wsentaron sus siervos, no titubeaba su voz , ni se turbo-su en- 
w tendimiento : su valor era divino; porque desnudos de las at>* 
»> mas materiales , estaban armados los creyentes con el escu- 
»»do de la fe. Los atormentados tcnran mas vigor que los ver- 
« dugos , y los miembros rasgados y despedazados con unas de 
hierro , vencieron la dureza de las mismas unas con que ras- 
*> gaban sus carnes : las heridas , por largo tiempo relteradas, no 
»> pudieron derribar aquella inexpugnable fe , aunque roto ya 
»> el natural enlace de las entranas , no atormentaban al Mar- 
»»tir en los miembros , sino en sus propias heridas. *’ Prosigue 
despues , y volvi^ndose a Jesuchristo, dice : »>iQue alegre 
»»contemplo a Jesuchristo ! jqud contento peleo y vencio en 
*» unos siervos tan generosos el protector de nuestra fe ! .... El 
n fud el que dio valor , ^nimo y fortaleza a sus soldados y con* 
»»fesores de su santo nombre; pues aquel Senor que una vez 
triunfo en si mismo de la muerte por salvarnos, es el que 
»siempre vence en cada uno de nosotros. £1 nos dixo , que 
» quando nos llevasen a los Tribunales , no estudiasemos pala- 
»»bras que decir a los Jueces , porque el Espiritu Santo habla- 
*y ria por nosotros. Esta verdad se ha hecho patcnte en el ac- 
•> tual combate : una voz llena del Espiritu Santo salio de la 
*y boca del Martir , quando el bienaventurado Mapalico dixo 
M entre sus tormentos al Proconsul: manana verds el certa- 
»> men. Cumplio Dios al dia siguiente lo mismo que el pro- 
»> nuncio en testimonio de su valor y de su fe.” Sigue ani- 
mando con este exemplo a los Christianos que estaban en las 
• carceles , y les dice : „ Yo deseo con ansia , y os exhorto 4 que 
»»sigais a tan venturoso Martir, y a los que le acompaharon 
»» victoriosos , sufriendo con paciencia las penas , y triunfando 
»»de los tormentos, para que la misma corona honre en el cie- 
' *> lo a los que junto en la tierra el mismo vinculo de la fe , y 
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»el horrible hospedage de una misma carcel; y para q^e en^ 
Mjugueis las lagrimas de vuestra madre la Iglesia ( que Hors 
»la ruina y muerte espiritual de tantos hijus ^ con la alegria 
Mque la dan vuestras victorias. Si os llaman a la batalla , si os 
llega el dia del combate , pelead con Fortaleza y constancia, 
M considerando que batallais a la vista del Sehor , y que con 
ft la confesion de su nombre habeis de llegar a su gloria. No 
»*es Jesuchristo como un Rey que solamente esta mirando co> 
f*mo pelean sus soldados : es un Dios, que al niismo tiempo 
>resta peleando''dentro de nosotros : siemprenos acompaha ; y 
»en el combate en que vedcemos , se corona ^1 mismo junta*' 
Mmente con la corona que nos cine.” Aqui merecep atencion 
particular las palabras que se siguen , porque nos dan a enten*- 
der quanta era la lu2' de la fe , y llama de amor divino que 
ardia en aquellos Christianos , los que vidndose ya en la car> 
cel, tan lejos estaban de sentir su pena, que solamente los ator^ 
mehtabs el recelo de que podria tenet hn la persecucion, 
ahtes que llegar el dia de su raartirio; y asi los consuela San 
Gipriano , advirti^ndoles que sus ansias tendrian , en todo 
caso ,el mismo premio. Dice, pues: „Si la divina benignidad. 
** dispone que sobrevenga la paz , antes que llegue el dia de 
vuestro combate , siempre teneis a vuestro favor la firmeza de 
*> la voluntad, y una conciedcis gloriosa. Ninguno de yoso* 
M tros se contriste , contemplandose inferior a los que por ha* 
M berle precedido en los tormentos , vencido y pisado el mun- 
»• do , llegaron al Sehor por tan glorioso camino. £1 Sehor es- 
*»cudriha los corazones , y ve lo mas arcano y oculto de nues- 
*> tros deseos. Para merecer la corona que da Dios, basta el 
>i testimonio del que nos ha de juzgar. Uno y otro estado es 
*» ilustre y sublime : es el mas seguro llegar presto a nuestro 
*» Dios consumada la victoria ; pero es cosa mas alegre el recibtr 
*» el estipendio propio de la verdadera gloria , y permanecer en 
»»la Iglesia , dignos de las alabanzas que se ban merecido. {Oh 
n bienaventurada nuestra Iglesia , a. la que tanto se digna de 
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M honrar nuestfo Senor , y que brilla en ouestros dias con el glo>. 

, H rioso lustre que la da la «angre de tautos Martires! La que 
antes resplandecia blanca con las inocentes obras de nuestros 
f* hermanos , ahora luce purpurada con la sangre de sus Mar- 
n tires : de este modo es un ramillete de flores , al que ni le 
** falta lo candido de las azucenas , ni lo rubieundo de las ro> 
•»sas." Concluye con animarios de nucvo, y con suplicailps- 
que le tengan en su meoioria. £p. 6. Pamel. 

Con el motivo del cistna de Ics Novacianos, y de las. 
diligencias que estos practicaban para ser admitidos en la co-: 
munion de algunns Iglesias , escribio San Cipriano a Antonia- 
no , Obispo de Numidia , que eavpczaba a rendirse por las car¬ 
tas de Novaciano , cuya comunion .no habia admitido al prln-- 
cipio por no separarse del Pontifice San Cornelio , que se la 
habia negado en Roma , y preguntaba qual era la heregia que 
habia inventado este hombre , y al misnio tiempo queria sa¬ 
ber la razon de haber comunica^ San Cornelio con Trofiino^ 
y otros que habiah incensado a los idolos en da persecucion. 
La respuesta de San Cipriano fu^ decirle de^e luego : „Qtle 
*y los hombres graves que llegaron a fundarse en la solidez de 
M la piedra , no debian moverse, ni titubear , no digo con p&< 
»» quehos vientos , hi con las mas violentas tempestades. Le da 
»despues la razon de la diferente cociducta que habia obser- 
«»vado la Iglesia acerca de los Apostatas. £n lo mas fuerte de 
»la persecucion, dice ,^se les negaba la reconciliacion> como no 
*> fuese en el extreme peligro de la vida , para animarios de 
»»este modo a volver al combute.’ Pero que sosegada la petse- 
»>cucion , asi el Concilio de Africa , como el de Roma , habiao 
»* concedidb la reconciliacion a los que primero habian cunv> 
•> plido iina penitencia sdria ^ segun las distinciones sehaladas 
»»en los Ca nones que se dispusi^ron en aquellos Concilios. £x- 
»> plica el ro^rito del Papa Cornelio , la regularidad de su 
** eleccion , y rebate las calumnias con que le habian ofendi- 
w.do los Cismaticos. Advierte, le dice , que todos nuestros com- 
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*) paneros han reconocldo con la mayor certidumbre la 
M con que le agravian, diciendo , que e» libelatico, 6 <qu!^ -Jiat 
»comunicadot con los Obispo$ que sacrificaion a los fdolos*. 
»> Acerca de Trofimo debes saber, que una gran parte del pue-< 
»f b!o que se habia separado de la Iglesia con el , no hubiera 
»»vuelto a ella sin el ; pero este los traia consigo a la reconci- 
»* liacion , con grande humildad. y satisfaccion completa. Dell-. 
»>bci6 Coinelio el punro con muchos Obispos , y Trofinio fud 
>» recibido, mas no a la clase de Obispo , corno lo han escri- 
n to los maliciosos , sino solamente ala conuinicn de los,legos. 

« ,En quanto a lo que te han dicho de que Cornelio comu- 
»> nica indiferentemente con los que han sacrificado a lbs ido- 
»»los , tambien es un rumor falso , inventado por los Aposta-. 
»»tas. Es’ verdad , que si a algimo le sobrevieneiepfermedad gra-< 
»»ve , se le socorre en.el peligro segun, lo determinado; pero 
»» despucs que se le hadado la paz en estos lerminos , no po- 
» demos nosotros ahogarle con nuestras propias manos , ni ohli- 
*> garle a que precisamente muera por haberle recibido a la 
»»comunio'n como nioiibhxndo. Despues porie los diferentes gra^ 
t>dos de culpa , en los que babiin caido en tiempo de la pen^ 
»* secuiiofi. Ho es xazeatv^dioBi ,uiigiualucfil.'.quei deeds Uiego so 
«>present6 voluntariamente al abominable sacrificio , con aquel 
4» que despues de hab«r fesist-ido y ..cqmtiitidQ por muchji^,.tipiiv;, 
*>p6i se vio'en ima especie de stecesidad i aquel quei^e eaJ 
»»treg6 con todos los suyos , corf el que. se'^^Xphso 
»»con todos , poniendo en seguro. su muger ,..hijcs y familias 
»»aquel que hizo complices de su deltto k sus amigos 6 huds- 
•* pedes , y al .que no ips descubrio , y recibio en su casa mui- 
»>chos hermap'os ., y i^es ha dado acogida, y^ofrecieiido al' Senor 
*> muchas almas vivas y sancas que oran por la $uya. : i ,. i 
»>£n quanfo i los que han recibido’libelo. ^i), pUeden 

(i). t^^iido 1105 . ChristTMKis se fenxno ser airastradps i loc atra^ 
vetMii-opriinidos de la cruel perse- ttt y rectiaaiaa conidinere ia'veaar* 
cucion de‘Deoio/limbo macboai^ae ciob'j.MaUado ataciAlmii'eoiidaetw^ 
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*»decir : JP'tf solanunte habia leido y 6 habia aide p^ediear cd 
•» Obhfo \ quf df nitigun pn>do tra tieito sacrijiear d hs tdo- 
»*los-i mas tendendo exectUarlo , y ofteeiendose la- ocasion de 
n itit-libelo i ^ vtrdtfd, que fili al iMdgistrado , 6 en- 

»t>ea^giie d otro qitei fitexj fitr- mi, y -que It dhesc y que yt- 
nefH Ohristianp , que ho tnoora perudtido sacrijitar y Ui-Ue- 
n^drme d iox'ahares 'del dtmonio y y' que ast daba diaero jta- 
et ra que^HO n^e, futieseh •eti ocasiou de .'fr^itiearlo. 

‘' it Alwrii! , coptinikaSaii Cipriano , ;este'iiusnio lioai*>- 
frbjse’, ii|^awio' hedMM-llegftdo-'ii easeaiar no debia d* 
M'hibdr tomado'Itbelo-y llora-, te lamen^a /y. protesta-^ue su 
» ^cadb mas fae de ignoraocia , quo de^malicia ; y. promete 
Mfpara4n<adeiafte’«tiier mas-fdrtaleoa.- Si' nosotros-eio admit'w 
M/n^s^esta ‘da penicebcet, los cxpopentos aqiieiel do« 

A A^nao^aiV-itKtaute <l6s>.pi^pic^ «ia liphsregfa 6 eo' el cisma^ 
MCpf» 6us: hijot y mogeresv co/yy jcooseraracioa esta q- soi/cargoi 
>i ltos Estoyaos'se gpbt^num por-'otrat^ x^tximas, porque dicen 
« q(ie<:tciido9?k>s>(pecados'3(mt:iguaiei; ipr^Bc- uq hofnbre grave 
t».yj,serio^iMi>debB aiexpeej^oi^c ^odnieiitesinas^lbs .Chn's* 
MittBads okaH^oitty'dastaiites (dec ks^losefiase$to k dice,’por> 
Qi qne Nofagto- haiya -pM fa ^ d o. ht filpgfei- estoycd. Se ha de> 

puestos co penitenda, y se-^ 
i lc»^que ibBb pksbboi 4e Icaram^c^asta baberU 

Ube^kpsi d liWo^c^oi^taba i^uc cumplijp ^.mas niAguop rcdbia U 
nomoj^'se ^JegurWad de parte de los iufieles 

bi^cmn^li^ kB* iibpipa d^rcaos det lain^habcf ofrecida por U saya otro 
^m^a^or y aupque en realidad no , libeio, prometi^odo el predo sefia- 
era asi^ mas como en la/oPasfon de- lado al arbit/io de los Gentiles. £1 
4>ieRan.Cdafester altatneiice la'(e,^ 'libeiojqaevyM'eMt^baii los ChrUlia*- 

xccibb w l^^i}jQ q>ie conjenia ,una., aps pps Ic coaseryp Sao'Cipriano en 
bspecie ^e condescendeiicia con la su carta III S Antonlano ^ en estas 

idolatria, era dvai^adaf^ db Jeso* palibras : MagUtratum vefik, 

chr^stq> y ^^1*^** en Jto.eiUerior.^fla, vel alfo^ etmU n^^davL 
fc : toda'Ia Fglesia reconoci6 que nuffi me esse : sacrificare miii mm 

era ilidto comar un libeio para no iicere : ad aram diaboli me venire 

verse en d ?p^fra de leonfeaeidf 9$m.pom : daeeede ob Jhee ^^eemkam 

le^l/costa debloojtorJlMiifcos y ^ia ne^feciam quad mn liceti Mtaes U 

IdiiOiaiAUM^iSiidos.ioa.MM^ti^ ' ditoaobLdd iibcdo.efimklad 


Digitized by v^ooQle 




DS LOS FirDftSSciQB lA tCLESlA. 3I9 

Mteminado, pues , examinados Jos, qasos. particulpres, qvie los 
»> Libelaticos sean admitidos de$de ahora :. pero quo Ips. que 
»)han sacrificado ,.$6lo sean socojrridos en la lu>fa de lanuloiite* 

».* £a quantp a lo demas qq, bay porque temer , que esta 
n indulgencia disminuya el ndmbre de los Martires , pues no 
dexa de haber virgenes y continentes , aunqve Ja Iglfs/a le- 
Mcibe a la peniiencia los adulteros. £s tvdrdadque 
walgunos Obispos de csW provindia dn otro. tiefflpo ^ ^0 les 
*>ce^raban ebterameote la .entrada de la penitencif’, masiestes 
»misnios no llegaron al caso de separarse de los ot^os* Sin 
** rcraper el lazo de la concordk arreglaba :cada.Obispo su coar 
» ducta , como que habia de dar .cuenta a Dies. 0 . . . . 

*>£n quanto a lbs que so- dan sebales algUOAS del.dplor 
»de sus pecados con testimQni0s;maniiiestos , hemes lido d^fpa- 
» recer de quitarles toda esperaoza de;Comunk>n..on la Iglesia, 
M si llega el caso de empezar a -peditk quando Hegue la iOn- 
.>>fermedad , porque entonces no es'ol aiiepentwifoto/ej 'que 
*>urge , sino el.tempr de la muertcia.y no astecece.rppibi.ir icpu* 
*> suelo en la muerte, el que ho.pemsd’ .eii; Ja ‘habia 

»>de morir. £sta era la disciplina-dd la Iglieda. de Cartago, 
*>y el demasiado zelo de aqdellos Padres que-todd^ia los Nova* 
*>ciaaos acusaban de relajacion (i). Sieddo poibiictfar <fe)i;i|^r 


(i) Fue dura sentencia de S.Ci- 
priano^ y no tiene mas disculpa que 
el haberle parecido que pedia todo 
este rigor de negar la reconciJiacion 
en la muerte; por una parte el co!i- 
tener de todos modos i los que en 
tiempo de persectruion pudieran Ser 
ficilcs cn caer , si veian que se 
coQseguia con facilidad la comunion, 
y por otra cl haber creido que no 
procedian en la bora de la muer— 
te las ligrimas de uha penicencia 
' Terdadera , sind falsa ; al fin no ha* 
. ca^o de definirse que 

, i, nadie. se le debe negar en aquella 
bora lir^^itencia, por mal que ha- 


> 'it 1 ^ 1," i ^ oi 

ya vividd , sL.la pide obn denran- 
traciones de dolor , asi se lo escri- 
bieron desde luego los Presbiterds 
de Roma, por aer> esta la Igiesia que 
dede .cqrjegir i todas..Mas despucs, 
Leon Papa en la carta LXXXli, 
y• -Celestino primero en la. I 
i Iqs Obispos de Francia de^nieron 
lo contrario , y resolvieron que ho 
se puede negar la penkencia'd nin- 
gun pecador que vive en la Ig(esj^, 
en la hora de la muerte, y se ha de 
conceder la reconciliacion l 16s qte 
la pidie^n , aunque sea en las qr- 
gencias de la enfermedad. 
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»t que fu^ preciso le omtuviese despaes la Iglesia : los qae 
*» ven sin caridad, son los mas crueles; cada dia vemos en los 
»»malos Christianos verificada esta sentencia. 

Concin^a San CipriaBO,y dice: *«En qvanto i la pre- 
>»gunta qiie me haces sobre la heregi'a qoe ha introducido 
**'Nbvaciano ; quiero que entieodas , que no debemos ocupar^ 
•» nos en -la qariosidad de saber qud es lo que ensena , supuesto 
•>que enseha iuera de la-Iglesia. No hay mas que una Igle- 
»* sta- de Jesuchristx){, dividida en muchot miembios por Jesu- 
M christo en todo el mundo, y unida en la concordia con su 
Mcabeza; pero bste , despues de la institucion de Dios, hace 
«* sus esfiierzos por establecer una Iglesia puramente humana, 
-«»y envia^b'Quevos-Apostoles para que en muchos pueblos 
Mdiferentes pon^an fundamentos nues’os ; y siendo asi que hay 
» muchos dias ha en cada provincia Obispos legitimamente or- 
Mdenados., venerables por su edad, por la integridad de su 
'** fe per tu constancia en la persecucion , todavia se acreve a 
crear Ottos felsos Obispos: esto es do que escribia San Ci* 
j^iaikipa ‘Abtonano.” £p. >• 1. 4 . Pamel. 

<'_ • Con la oeiasion de haber-depuesto un Concilio de noventa 
'Otnspos al' Herege Private, que habia sido Obispo de Lambe* 
^sii ,‘eh Mumidia^ ordeno falso Obispo de Carrago a Fortuna- 
to, uno de los cinco Presbiteros que un aho antes habian si* 
do arrojadoS de-la Iglesia: de este modo hicidron un cisma que 
arrastro a otros muchos. Fortunate envio a Roma sugeto que 
pidiese la comunion con la santa Sede , como Obispo de Car* 
tago : la cabeza de esu legacion 6 embajada fue Felicisimo, 
.enemigo antiguo de San Gipriano, y autpr del cisma. £i san* 
to Doctor habia escrito a San Cbrnelio Papa , mas no llego su 
carta ; y quando se presentd Felicisimo, a quien no quiso San 
' Cornelio dar audiencia , antes bien le arrojo de la Iglesia con 
-valor sacerdotal y apostolico , escribio a San Cipriano una carta 
'llena de caridad y zelo , quexandose de no ^haber recibido avi* 
so de su parte i porque no habia llegado a Roma todavia el 
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a c6IIto Feliciano , que llevaba la carta del santo Doctor: reci- 
bida la carta del santo Pontifice, le respondio en estos tdrmi- 
nos: »»Si sucediera que la audacia y temeridad de Ids malos 
se hiciese temer , y lograsen por su insolencia , lo que no pue- 
den conseguir por el camino de la jtisticia, se acabo el vigor 
episcopal , y el poder sublime y divino del gobierno de la 
Iglesia. Porque los Gentiles y Judios por una parte nos ame- 
nazan, y por otra los Hereges, y todos aquellos que se ha- 
llan en poder del demonio, manifiestan su rabia y enojo en fu- 
riosos discursos. No obstante , nunca se debe ceder ; ni creer 
que el enemigo , porque tiene tanto poder en el siglo , es mas 
grande que nuestro Senor Jesuchristo. No debemos parar la 
-consideracion en las amenazas de los Gentiles y Judios , £qud 
mucho que estos nos hagan traicion ? No debe ser para noso- 
tros motivo de vergiienza y confusion siifrir injurias de nues- 
tros hermanos, pues las su&io Jesuchristo , ni para ellos es 
ocasion de gloria y alabanza , hacer lo que Judas ha executa* 
do primero. Prosigue : Las beregias y los cismas todos ban nat- 
cido de la falta de obediencia al Pontifice de Dios, y de ao 
pensar que hay en la Iglesia un Obispo visible, y <un Ju)» 
temporal que tiene tugar de Jesuchristo. Sino hubiera estos 
'hombres no se hallaria quien , despues del juicio de Dios , la 
aceptacioa db los pueblos y el consentimiento de;los cards 
Obispos , se hiciese Juez , no ya del Obispo , sind 4*1 'inisB)o 
Dios; d no ser que haya algiind ran impio y tan insensaro, 
que crea y se persuada a que un Obispo se haceisin el juiob 
de Dios ; quando este Senor nos dice, que un paprito no cae 
al suelo sin su voluntad. Hay Obispos que no estbi; creades 
por voluntad de Dios f ' pero' estos son aquellos que se^ hacen 
fuera de la Catdlica Iglesia. .El mthmO ^$or-sufrid que mn- 
chos le abandonasen , retiiandose de su coUipania y se contentd 
con decir a sus Apdstoles: i y vototros quereis iros tambien ? Mas 
S. Pedro , sobre ei qual babia edificjado Jesuchrkto/su Igle;kr, 
srespoodtd pov'^fodos tiSehor,'£a quidn hemos de ir f si solo 
TOUO I. $s 
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VOS teneis palabras de vida eterna ? Manifestando en esto , que 
los que dexan a Jesuchristo perecen enteramente por sn culpa; 
que la Iglesia que cree en 61 jamas le dexa , y que .esta Igl«- 
sia son aquellos que permanecen en la fe en la casa de Dios. 

Habla despues de las calumnias de los Cismaticos, y dice: 
Yo no debo imitarlos , reHriendo las horribles circunstancias de 
sus delitos; pues es preciso considerar como deben escribir, y 
lo que deben decir los Obispos de Dios : la modestia y no el 
dolor debe gobernar mis palabras, y no es razon que yo 
d6 motivo para' que otros crean, que por ve^’me invalido , me 
haya de defender con murmuraciones. No hablo, pues , de 
los fraiides que han hecho estos hombres en la Iglesia ; pa* 
so en silencio las conjuraciones , los adulrerios , y otros di- 
ferentes delitos. Un solo delito cs el que no puedo callar; por- 
que no se trata en 61 de mi propio inter6s , 6 el de los hom- 
bres , sino de la honra de Dios. £ste consiste ,.en que desde 
«1 primer dia de la pefsecucion de Dccio, recien cometidos 
los pecados , quando el humo de los abominables sacrificios ana 
se esta oliendo , no solamente sobre los altares , sino en las 
manos y .bocas de los Ap6statas , no cesaron de comunicar 
con estos, y de extraviarlos del camino de la penitencia. „A la 
verdad , los dos cismas que entonces dividian la Iglesia , se 
;iuadabah 6n extremes opuestos y contraries. Novaciaoo no 
<qaeria que se diese la absolucion ni la paz a los que una 
,vez habian caido ,en idolatiia , por mas que hiciesen peni- 
•teacia^; y Felicisimo queria que fuesen desde luego reclbidos 
:i la comunion sin imponerles penitencia alguqa. De este ino<- 
.:«to JesiKhristo , que .en la cruz estuvo enrre los dos ladror 
Bes , mantiepe su.Iglesia,entre. los expesos por donde se dcs- 
-camiaap los^Hereges. Continua, pues,S.,Cipriaho :’^ho con* 
tentos con haber. quitado a los pecadores la .esperanza de la 
satisfaccion , como Novaciano , ahora quiereo que .pierdan el 
espjritti y. fruto de la penitencia, basta llegar a. establecer 
^ra de. ia.lgleata y contra la Iglesia una. jun^ desupaxv 
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tide , que se compone de un tropel de gentes que no quie* 
ren dar satis£tccion a Dios , por los delitos coO' qae se sien- 
ten en s'u conciencia culpados. 

Despues de todos estos excesos se atreven a pasar el mar 
y llevar cartas de parte de los Cismaticos 4 la misma Qa- 
tedra de San Pedro , a la Iglesia principal de todas , a la 
que e$ la fuente y principio de la unidad Sacerdotal, sin 
tener presente , que van a aquellos mismos Romanos que de- 
ben confirmar a los otros, y cuya fe alabo tan altamente el 
A^stol, y en cuya Iglesia - jamas puede la infidelidad hallar 
acceso ni acogida. Mas ^que razones pueden tener para acu- 
dir a la cabeza de la Iglesia , y llevar la novedad de un fal¬ 
se Obispo, establecido contra los Obispos verdaderos ? Porque,- 
d es verdad que estan contentos con lo que ban hecho , 6 si 
estan arrepentidos , bien saben a donde debieran primero acur 
dir : ya esta determinado en la Iglesia , y juntamente esta¬ 
blecido , que cada culpado se eximine, y juzgue antes en el 
mismo lugar en donde ha cometido el delito. A cada pastor- 
se le ha senalado una porcion de rebaho , la que debe go- 
bernar, como que ha de dar cuenta al Senor. No es nece- 
sarlo que los que estan sujetos a nosotros anden extraviados, 
causando la desunion entre los verdaderos Obispos : ante to¬ 
das cusas deben pleytear su causa en el mismo lugar en donde 
puede haber acusadores y testigos de su culpa: sino que digamos, 
que este corto numero de desesperados no halla suheiente au- 
torTdad en los Obispos de Africa, que ya los tienen juzgados 
y condenados. Prosigue todavia , y hace presente al Sumo 
Pontifice Cornelio esta reflexion: Ya su causa- sc ha cx4- 
ininado , y se ha pronunciado la sentencia, y seria cosa in- 
digna de la gravedad de los Obispos , que se les pudiese ta- 
char de ligereza 6 inconstancia, quando el Senor uos ensena 
que siempre digamos sencillamente: si si, no no. Si se cuen- 
tan los Jueces que los condenaron el ano antecedente con los 
Sacerdotes y Diaconos, se hallara, que fueron mas en nume* 
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ro que los que ahora siguen a Fortunate (i}«. 

Anade en esta carta San Cipriano , que la mayor par¬ 
te de los Cismaticos se volvian a.la Iglesia; mas que dl no a to-, 
dos recibia sin eleccion: y dice -asi: hay muchos a quienes estor- 
van graves delitos, y la oposicion de nuestros hermanos; por lo 
que no es posible recibirlos con escandalo del mayor numero ; y 
por recoger los miserables fragmentos,no se ha de escandalizar,ni 
herir lo que esta sano y entero. Dice despues: yo deseo que todos 
se vuelvan a la Iglesia :.todo lo perdono y disimulo,no examino 
con todo rigor las culpas cometidas contra Dios, y casi peco yo 
mismo por mi deraasiada facilidad: abrazo con gozo y con amor 
a los que vuelven a mi Iglesia coa 'arrepentimiento,y confiesan 
con humildad su pecado ; pero si algunos se persuaden a que 
pueden abrirse mejor la puerta de la Iglesia de Dios por el medio 
del terror y de las amenazas, que por el de las suplicas y sumi- 
mision, sepan que el campo invencible de Jesuchristo jamas ce¬ 
de a las amenazas. Un Obispo que deliende el Evangelio, y 
guarda los preceptos de Jesuchristo , puede ser muerto con vio- 
lencia, pero no puede ser vencido. ^Acaso se habra de aban- 


( 1 ) No se que haya testimonlo 
mas claro que esta carta para pro¬ 
bar que ya se.conocian por legiti— 
mos en la Iglesia los recursos al Su- 
iiM) Pontfee , no obstailte que Fleu- 
ri coQcluye su extracto diciendo, 
que por el la se ve lo que sintio cs- 
te recurso San Cipriano. A la ver- 
dad , sin6 fqeran legiti^)Os ^ no hu- 
biera recurrido Fortunate jppr ver 
si podia sorprender I JSan-Coriielio. 
Sino fueran conocidos ppn legitimos^ 
no encargara tanto San Cipriano que 
advirtiese cl santo Padre que ha- 
bian side muchos los^Obispos que 
habian condenado i los Cismdticos: 
que no permitiese que se ajase la 
gravedad de tantos Padres: que era 
razon que se siguiese la cau$a en 
donde habian cometido la culpii* 
porque se podria con maa facilidad 


sustanciar el proceso;: no hubiera. 
hecho la salva primero , explican- 
do su sentimieuto^ porque habian pa- 
sado cl mar para ir i Roma ^ que 
era la primera Iglesia y fuente de 
donde el Sacerdocio habia tornado 
principio ( ya se sabc que cs frase 
familiar de San Cipriano Jlamar Sa- 
cerdote al Obispo): no hubicraTie- 
cho presentes las causas que habian 
tenido los Obispos corgregados para 
separarlos de la comupion. Fl ze- 
lo de San Cipriano nada tenia de 
cobardc ^ y sin6 conociera por la 
tradicion la superioiidad de la Igle¬ 
sia de Roma ^ y la legitimidad de 
Jos recursos i ella en general , cla- 
ramente hubiero recusado este, mas 
no le reciisa, y solo propone los in- 
convenientes. 
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donar la dignidad de la Iglesia Catolica , para gue aquel que 
ella preside sea juzgado de los que viren fuera de ella? 
jQud; es lo que falta ya., sino que esta Iglesia ceda.al Capi*' 
tolio , y que los Sacerdotes se retiten , llevandose. comigo ^ al-^ 
tar del Senor , para que los idolos con sus altares profanes se 
coloquen en medio de nuestro santuario ? (Era este santuario 
UD semicirculo , 6 medio punto , en donde se sentaban los Pres' 
biteros , teniendo a su Obispo en el medio, y rodeando. la sa>' 
grada mesa en.donde se ofirecia el santo sacrificio. ) ^No serfa, 
prosigue San Cipriano, dar al Cismatico Novaciano amplia- 
aiateria de declamar contra nosotros, si los que piiblicamente 
Megaton a jesuebristo , no solo son recibidos a la penitencia , si^ 
no que. tambienrse hacen terribles ? Si piden la paz (t) , de> 
xen las armas , y si quieren dar satisfaccion , ^por qud amena*- 
zan ? Deben saber que .los Sacerdotes del Senor nada les temen. 
Quando venga el Antichristo , no le cederan los verdaderos fie- 
' les porque venga amenazando con- la muerte a los que se le> 
rcsistan. Nada 00 s importa , quidn ni quando nos ha de quitac 
la vida, puesto que siempre hemos de recibir de nuestro Se- 
nor el premio de nuestra muerte. Aunque s^ bien que el reci- 
proco afecto que nos debemos , os obliga siempre. a leer mis> 
cartas a vuestro Cleroy vuestro pueblo; con todo eso os su*> 
plico , que hagais por mi esta vez lo que. siempre haceis por. 


( 1 ) Dice que seria dar implia 
ipateria i los Novacianos admitir 
con deiuaslada coadescendencia i los 
que habian caido; porque estos He- 
r^iges que se pusieron i si mi^os 
cl nombre de Cot bar os , que signifi- 
ca puros^y no hacian otra cosa que 
rcsucitar los delirios de los Monta- 
uistas en que se habia precipitado 
TertuliatK)^ no creian que habia en 
Iglesia la potestad de absolyer y 
recitnr en su comunion a los que 
h&bian sacrificado en la persecucion 
^ los idoios j y coo el tiempo lle*- 


gdron i negar para siempre la re- 
conciliacion i los que hubicsen in- 
currido en alguna de aqueJlas cul¬ 
pas, por las quales sc daba la piibli- 
ca penitencia, como era la incocti- 
nencia , el adulterio , &c. Estos 
mos Novacianos conden^ron Jas se- 
gundas bodas , y con esta> afecta- 
cion de rigorismo engafi^ron i mu- 
chos simples : mas presto desampa- 
raron su partido casi todos. Regu- 
larmente ban durado poco las he- 
regias que nO dcsenfrenan por algua 
camioo los apetitos humaoQs« 
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Tuestra bondad : para que si los envenenados discard qne se 
ban esparcido contra nu , haii dexado alguna mala impresion, 
enteramente se borre. Esto es lo mas notable de esta carta de 
San Cipriano i San Comelio. 

Por este tiempo se celebraron varlos Concilios en Cart£* 
go : en el tercero bubo de responder San Cipriano a algunos 
Eclesiasticos que le escribi^ron, con el motivo de diferentes 
ocurrencias , dexando aparte la question del bautismo de los 
ninos, en .la que todos los Obispos declararon , que Dios no 
atiende a edades , ni es aceptador de personas : y concluydron 
que los Obispos a ninguno debian exduir del Bautismo , y de 
la gracia de Dios. Escribio San Cipriano , Presidente del ^n- 
cilio , en su nombre , y en el de los demas hermanos, y son 
dignas de notarse estas palabras de sn carta: Si los mayores 
pecadores quando se convierten a la fe , reclben la remision de 
los pecados y el Bautismo , jcon quanta mayor razon se debera 
dar a un nino que acaba de nacer, y no tiene otro pecado que 
el contagio que ha contraido de la anrigua mnerte en su pri¬ 
mer nacimiento , por serhijo de Adan, segun la came ? Pam 
este niho debe ser tanto mas facil la remision de su culpa, 
quanto es verdad que no son sus propios pscados personales los 
que se le perdonan , sin6 el que ha contraido de otro. De este 
modo reconocia San Cipriano en los reciennacidos el pecado 
original. 

Por este tiempo llego al Concilio la carta del Obispo 
Kogaciano, en que se quejaba de uno de sus Diaconos , que 
sin respeto a su dignidad y edad abanzada , le habia inju- 
riado y maltratado. San Cipriano le respondio : Vos nos 
habeis hecho esta honra , siguiendo mas bien los sentimientos 
de vuestra ordinaria humildad, quando os quejais a nosotros, 
que usando del poder Episcopal , con que pudidrais inmedia- 
tamente haberle castigado ; con la seguridad de que este pro* 
ceder h'.ibiera sido del agrado de todos vuestros hermanos. 
Despues le dice : Los Diaconos deben tener preseate que el 
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Senor fu^ el que esGogio a los Apostoles , es decir , a los 
Obispos, y que los Apostoles fueron los que despues de la 
A.scension del Senor instiruy^ron los Diaconos para que fue>f 
-sen los Ministros de su Obispado y de la Iglesia. Si es po- 
.fjble qu,e nosotros emprendamos alguna cosa contra Dios, que 
£s el que bace los Obispos , entonces podran los Diaconos 
emprender contra nosotros los Obispos , que scmos los que 
.pueden crear Diaconos. For lo qual es precise^ que.ese Dia^ 
cono que os dio motivo para escribirnos , haga penitencia db 
su audacia, y dd satisfaccion a su Obispo con la mayor hu» 
mildad. £ste desprecio de loS superiores es el principio do 
las heregias y. los cismas. Si continuase todavia en ultra* 
jaros , usareis^ vuestra .po^estad , deponiendole p esco* 
- mulgandole con todos sus complices. No.obstante , le ex* 
hortamos a que se convierta. quanto antes/. pues mas querd- 
mos veneer con la paciencia las injurias , que vengarlas con 
la austeridad Sacerdotal. 

A los tiempos de este tercet Concilio. de Cart%o. se pue- 
de referir la respuesta que dioia la Iglesia de Fumes j en la 
Africa, sobre haber nombrado un Cbristiano llaittado Geminio 
Victor, en su testamento, por tutor al Sacerdote Geminio Favis* 
tino. San Cipfiano , los Obispos y los PresWteros que esta- 
ban con ^1 sinti^ron esta noticia i porque en. un Concilio an* 
terior habian ordenado , que nadie instituyese por testamen* 
to tutor 6 curador a Cl^igo. alguno para no extrarlarle 
de la pracion y xlel servicio del altar, .baxo las pei»s de quo 
si alguno lo. liiciese , no se ofreperia por .^1 , m.se celebraria 
eb su,muerte eli santc ^crificiot :Cdocioydron<, puefi.y .que de* 
-bia executarse. puntualmente. el' deereto del Copcilio:^ y que 
BO debia bacerse oblacion >ni oracioiii alguna por Geminio 
Victor, Pero estas rcglas Eclesiasticas no impedian el que los 
Alagistrados Paganos^, impusiesen a. todos. losChristianos.,.sin 
4istincioa;, el cargo de las iutelas;-, y la diversidad/de roll* 
gion.:nQ .podia servir. dexansa para.’, qxcusaxseo Ingitimanten^e) 
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paes los Judios se veiau en la precisioo de tomar a su cargo 
la tatela de aquellos mismos que no eran de su religion. El 
decreto ^ pues, de este Concilio no habla de las tutelas le- 
gitimas que se. comstian por derecho de parentela , ni de 
las tutelas dativas que solia imponer el Magistrado , sino so* 
lamente de las tutelas testamentarias , que dependian libre- 
mente de la disposicion de los particulates: en lo que se ad- 
vierten do8:^:puntos importantes: el uno, que los C^ristianos 
die qualesquier estado y condicion que fuesen , se sujecabao 
en todp if'las disposiciones de los Emperadores que tenian el 
dominio temporal, excepto en el culto religioso^ que esdeias- 
titucion 'divina; el otro , que ya en tiempo de San Cipriano 
se yen como practices antiguas; ai^ la oracion, como el sacrifi* 
cio oftecido por los difuntos; 

En el libro 3. de las cartas de San Cipriano se halla 
una que nos puede dar idea del cuidado que se ponia en 
aquel ti:mpo para recibir a la comunion a los que se rendian 
en fuerza de los Horribles tbniieneos de los perseguidores.^Ni* 
nb , Qemenciano :y Flbrb supHcaban ser admitidos a la re- 
conciliacion despues de t're^ srHos de' penitencia: fud consul- 
tado San Ciptiano sobre el punto : y en el segundo ano del 
pontifical de San Cornelio did la siguiente respuesta: „Me 
*> habei$"^escrito , i carisimc^ hermanos, ^ue hallandoos en la 
M'Cindad de Gap^eipara celebrar;^na consagracion, 6s con- 
Msueltd-naescto hermano y cdlega Superio,-qae Nino, Cle- 
»* menciaaa ,'y ' Floroi, nuescrbs .Hermanns , los quales, apre- 
>*.hendidos en .da, j^erseqieioa:, primero'coides^rou el nombre 
nde '^esuchrlsCO') y Tencietbn > la. violencia del tiranoy la 
»* impetuosa:>gricbr'ia del > pueblo ,. lievandolos despaes al Pro- 
»»consul', y atocmentaodolos oon mayor crueldad , 'por Hltimo, 
»».fu6ron vencidos, y so rihdidron a los tormentos , cayendo 
f»de aquel grado de -gioriad . donde caminaban con todoel 
*>Valor de su '£e%bpor noisufrir la. diutum^d de.las penas; 
ft peco que pb <dEtan£s.v-de$pue&.dc'ten lastnnosa ca^ia en que 
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Mdleron por una especie de necesidad , no tibbian cesado do 
whacer penitencia por estos tres anos consecutivos i j y kstmo 
»>pregimtais si es ya ti<impo de aditiitirlos a :1a comunion I 
*> Si he decir mi'sentif , yo dspero qpe no faltara la iqdul-^ 
ogencia y perdon de Dios a los que'sabemos que'.estuvieroie 
en la batalla , y confesaron el nombre del Sehor'; a los que 
/»por ^1 no temian la: violencia deL -MdgistTadp, y loe em* 
Mpellones de un pueblo eniureddo ra losique sufridK^n lao 
n carceles ,,y estuviidroh por mucho tiemipo cesistiendo a las aniO' 
»nazas del Proconsul , a la griteria de la furiosa plebey 
»*d los tormentos repetidos con que los.despedazaban sus car?> 
»nes : ptiesiatendiendo-a que par ultiqio,faen»n. vencidos-pori 
M'k flaqueEa; hnmanay ya alegan iai.;so, kvar.^los aatc^iadeet 
»mdritbs: de-sa confesiom.' IBasteles':a. estos).el:t habet pern 
>* dido la gloria -del martirio ; mas: no debe .cerrarse para elko 
si el canrino del perdon : no debemos negarles lit .ptedad pa- 
»i ternal-, ’ni "psivarlos en gddante ide nuostra tomunicicionj, 
sspues ya podemos esperar ,,^uei'para iconseguir la clemenciai 
s* del Senor habra sido suifioiente; el. haber^estadd .pOr tree 
ssanos continuos, comb me escribis, .entre las .lamentacione$ 
>sde la penitencia. A la verdad ^ que no me parece que te¬ 
st'merariamente y sin- la cautek necesaria, se les concede la 
streconciliacion'r'qtiando hot consm ique dntes^noiles.kltd for-i 
tttale2sa para presentarse a la batalk ^rsi btra vez se .pre¬ 
ys sentxise el enemigo , podrian reparar su ' gloria porque su- 
yspuesto que se determine en el-Concilio , que fuesen so- 
Mcorridos con la paz lospenitentesy^a.quiene&^.duranto el tiem- 
Mpo de la enfermedad sobreviniese algun peligroide, muextet 
«»mas bien deberan ser admttidos a la reconbliacioqrrlds que 
*t sabemos , 4]ue no tanto se puede decir uq^ue cayerouipor fair 
yt ta de animo , quanto el que habieodo encrado. en k. batalla, 
y» al verse heridos , no pudi^ron^ liegar hasta conaeguif'. kicq- 
y» rona! de su confesion. por .fea^lidad de Iq ,carnflj; prlneipal- 
yt menre .quaudo sucedidi, que.iIdiesc 4 sdQ. eUbs. mbrir^por Jer* 
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Msuchristo, no les perrahi^ron la vidlenta muerte , sino qtie 
n les lleg^ron a caasar con los tormentos con que los rasgaban 
$9 sus cuerpos hasta £atigar » no dir^ la fe , que ^ta e$ invic* 

$* ta , sind: la 'came y que> es enferma. Mas pues me habeis es* 
f* crito que trate yo este punto con algunos de mis colegas, 
«> y un asunto de esta importancia pide el mas acertado y ma* 
**duro consejo ' con la conferehcia de muchos , y por ahora 
0 casi todos con el niotlvo de la& primeras solemnidades de la 
n Pasqua estan en sus Iglesias cctn los hermanosiquando ha- 
n yan satisfecho entre los suyos a la celebracion de la solem- 
0 nidad , segun fueren volviendo , ird tratando con ada uno 
ii>de ellos el asunto, para que quede sentado entre nowtias 
«»lo que se debe responder . a viiestra consulta, y recibak ima 
** sentencla firme , pesada. en el consejo de muchos Saceido* 
0 tes. Os deseo , hermanos mios , perfecta salud.” 

En uno de los Concilios Africanos se habia determinado, 
que lo$. que habian caido en la persecucion , no fuesen ad* 
mitidos a la comunion 'de la: Iglesia , hasta tanto que hubi* 
sen hecho larga penitencia ; pero instando ya la segundapw* 
secucion en la que padecio martirio el mismo Santo, dieion 
parte algunos Obispos, presididos de San Cipriano , a new* 
bte de todo el Sxnodo , de su resolucion , acerca de todos los 
que habian hecho alguna penitencia, que era , darles la 
y armarlos con la absolucion y cl Sacramento de laEuc*^'^' 
tia , para fortalecerlos de este modo antes de que Jleg**®“ 
a verse perseguldos. Esta carta no es solo de San Cipr“iio< 
sino de todo el Conoilioque presenta a San Cornelio el eta* 
tuCO 'de aquellw Obispos. . 

• Empieza el Santo diciendo : que habian resuelto dat b 
paz despues de cuniplida toda la penitencia, aunque solo la coo* 
cedian antes a los que sobrevenia algnn peligro de raof^ 
■para que;faesen al Senor en paz j pues este soberano Legkb' 
■dor habia 4icho, que lo que se desatase aca en la tierra,M®' 
•bieo .isQria^absueitO en el cielo; y prosigue : mas ahou 
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vemos que se acerca el dia de la nueva persecucipQ, y ops 
avisa el ctelo con continuados portentos que estemos araiadps 
y prevenidos para la batalla , prdcisramof! dinner cca 
tras exhortaciones al pueblo que Dios, nos ba eocomend^dp, 
y dar armas , y recoger en los xeales del Senor a los Sol' 
dados de Jesuchristo, que asf lo piden;dando la paz a Jes 
que no se ban separado de la Iglesia , y desde el primer dia 
de su caida no ban cesado de bacer penitencia, de laoleo' 
tarse , y suplicar al Senor. Despues dice: abora no se trata 
de que necesitan la paz los enfermos , sino los quei estan 
sanos: no bemos de dar la comunion solamente a los que 
mueren , sino a los que viven : para que de .este.m 9 dori|o 
dexemos deSnudos y sin armas>oa lo& que escittoios .y< eBhpl:' 
tamos a la pelea» armandolos con la. proteccioniide: Jarlsad- 
gre y cuerpo; der jesuchriscb (t) : ytf>u»s la Eiicatistia.st con- 
sagra para que sirva de defensa> a los.que la reciben^ armd* 
mos con la fortaleza del alimento del Senor a los que qpe^* 
remos asegurar contra el .enemigo. Porqne t ; oomo esi posibJe 
que los ensenemos y alentemos a derrainan la sanf^u poshla 
coofesion del nombre del Senor, si los negamos su.dmna'siu^ 
gre quando ban de entrar en la batalla! ;C6mo 1 «l> bemos 
de proporcionar para beber del caliz .del martirio, si primero 
bo los admitimos en nuestra conmniou', para beber ea lailgle* 
sia el caliz del Senor ! Mas adelante dice : que no le pesa 
baber concedido la paz a los fuertes , antes blen el graAde 
honor y gloria de su Obispado , es baber dado la Cornu* 
nion a los Martires, para que de este modo los Sacerdotes, 
que cada dia celebramos los sacrificios de Dios, preparemos a 
Dios bostias y victimas. Si (lo que Dios no permita en nues- 
tros hermanos) alguno prettnde enganar , y en este tiempo 

(i) La nota de Pamelio sobre 
esta carta advierte quin necesaria 
le parerio i San Cipriano la comu- 
luoo dpi cuerpo y sapgre del Sefior^ 


,y quinto confirman las palabras de 
esta carta ^ la verdad catolica de la 
eaistencia real del cuerpo y sangrc 
del Sefior en la Eucari&tia. 
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de recibe la comunicacion sin anlmo de pelear, dl 

- mi^mo se «rtgana , por ocoltar eo el corazon una cosa , y pro- 
'^nifaciAF'-otfa Cdii la vozj -Nosotros solo- podemos mirai a lo 
•'que 'apafece r-'insB no escudrinar el corazon, ni ver los pen- 
samientob D^^stos juzgai^ Dios, £[ue Tendra inuy presto. Mas 
porque algnnos hayan de negar el noinbre christiano , no por 
esto se ha de negar la paz a los que han de padecer mar- 
-tirio. Prosigue : nadie' diga , que el que padece martirio se bau> 
■tiza en su misma sangre ; y no necestta la paz del Obispo 
el que ha de tener la paz de la gloria , y hai de recibir ma¬ 
yor pretnio de la dignacion del Sehor. No puede ser apro- 
posito 'para el martirio aquel a quieo la Iglesia no arma para 
ilaquea eL corazon, sinoile levanta y je.enciende 
la'Eticaristia recibida. : ■ , i 

•r.> . Dice el Sehor en su Eyongelio, quei.no peatsasemos en 
do que habiamos de hablat delante de los tiranos : porque el 
-espiritu del' Padre celestial es. el qne. ha de bablar en noso 
itros fi mas '{cdmo podTa'. estar'idoneo. para la confesion aquel 
^ue<.^n; la paz' no ha recihido el espirku del Padre , qae 
habla eh; nosotros confortando a sus siervos ? Demos que algu- 
no,-prosigue el Santo , dexando todas las cosas, huya, y viea- 
dose' m ia soledad caiga en manos de ladrones, 6 muera de 
-cajdntura 6 ■ de mtseria, (i), no se. nos imputara a..pg6otros el 

. * (i) El mi^.tno P^melio , citando Este es un pi^nto i <juc estaban taji 

la carta 99 de San Leon, y la 180 persuadHos ios Padres de aquel 

-de San Agustin, dice : muy-impor- tiempo, que.asi ^an.Cipriano , co- 

tantes son estos lugares para con- mo el CJero de Roma siempre lo in- 

£rmar la necesidad de la confesion. culcabao en sus cartas. Tambien ^ 

-Pues si tan nOcesaria cs la reconci- . coJige cL error los^ Hercgcs 
liacioDjdel penitcnte por el Saccr- pensar , que-^in la absolucion sacra- 

dote, que tan insignes varones no se menYal se perdonan. los pecados con 

<a$eguran dc la salyacion de. aque- ^ siolO'Tjrociirar la contricion: .pqes ai 
llos que salen de esta vida peniten- esta fuera suficiehte , no insistieran 

tcs j pero sin la absolucion sacra- tanto los Padres en la necesidad de la 

mental ; pues el Santo aqui habla reconciliacicn 6 n sus cartas , sicm— 

*de los que estaban ^crendo peni- prc ^ue amenaia pcligro dc morir. 

tencia, sin duda la conocian como £s verdad , que en caso de necesi- 
temedia netesario para la salvacion. dad no se ha de desesperar de 


Digitized by Google 



SE LOS PADKES 1 >S LA lOLESTA. 333 

que haya salido 'de esta vida sin la paz y sin la comuhion un 
soldado tan bueno que todo lo dexo , y abandonando casa, 
bijos y parientes, quiso mas bien seguir a su Senor. Concluye: 
nos ha parecido , y esperamos que a vos os parezca (1) darles 
la paz, segun es vuestra paternal misericordia. 

Por este roismo tiempo salio de Roma Novaciano : y 
los Confesores que le habian seguido en el cisma se restif 
•tuyeron a la Iglesia , y San Cornelio escribio a San Ci- 
priano una carta , con la que dardmos fin por hallarse en 
ella los mas claros testimonies de la primacia de la Iglesia 
Romana sobre todas las del mundo ; dice asi : Quantas fu^' 
ron las ansias y cuidados que hemos sufrido por causa de 
los Confesores , que engano la malicia de un hombre astuto 
y caviloso , otra tanta ha sido la alegria y las gracias que 
hemos dado a Dios al ver restituirse a la Iglesia de donde 
habian salido ; porque conoci^ron , como ellos ahora confiesan 
con sencillo corazon , la malicia serpentina de Novaciano: 
quando el caso llego a mi noticia, prosigup : Placuit contra- 
hi preshyterium , esto es, llam^ a consistorio , al que asisti^- 
ron cinco Obispos que se hallaban presentes \ y eziminadas las 
voluntades de todqs , hubo grande concurrencia de los her- 
manos , que deseaban verlos otra vez en el 'gremio de la Igle-- 
sia. Todos los abrazaban amorosamente , explicando con lagrl- 
mas el gozo de su pecho , y ( para decir sus mismas palabras ) 
exclamaron : Nosotros sabemos que Cornelio es el escogido de 
Dios y de nuestro Senor Jesuchristo , Obispo de la Santt- 
sima y Catoliea Iglesia. Confesamos nuestro error , pues 
aunque parecia comunicar con un hombre Herege y Cisma* 


salud de los qoc no recibieron los 
sacramentos, porque puede Dios con- 
ceder la remision k la contricion, 
quando no se omite ei Sacramento 
por desprerio. 

(i) Este modo de proponer al 
sumo Pontifice su resolucion San Ci* 


priano con los Padres de este Con- 
cilio^es muy del caso para confirm 
mar Ja superioridad de la dignidad 
Pontlficia , pues no pudieran usaV 
de palabras mas proprias para pe- 
dir al Papa Sin Cornelio la confir- 
macion de sus decisiones. 
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tico , sierapre estuvo en la Iglesia nuestro sinc^ro corazon; 
pues asi como hemos confesado que hay un Dios, un $e- 
nor nuestro Jesuchristo y un Espiritu Santo , asf confesamos 
^ue hay m Obispo -en la Iglesia Catolica. Concluye advir> 
ti^ndole que remita estas letras a las demas Iglesias, como 
se observa en las de los Pontifices Romanos ,6 en las del 
Clero de Roma Sede vacante. Merece atencion que nodi' 
gan los Confesores Obispo de Roma , como se expresabaea 
otras Iglesias, sino Obispo de la Iglesia Cat6lica. 
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COLECCION LATINA 

DE LAS SENTENCIAS DE LOS SANTOS PADRES 

COMPREHENDIDOS EN ESTE PRIMER TOMO, 

Juntanunte eon otras que van nuevamente anadidas y aeom- 
panadas de la traduceum al castellano. 

l^uando el sabio y pladoso autor de esta Biblioteca tenia ya 
concluida su obra, le suplicaron algunas personas aficionadas 
a esta especie de libros, importantes al conocimicnto de nues- 
tra Santa religion, que imprimiese en lengua latina las Sen* 
tencias de los santos Padres, que estaban esparcidas por los va- 
xios tomos que habia publicado, pues habian sido recibidos 
con general aceptacion. Condescendiendo a sus fervorosos de* 
seos, no solamente dispuso por su orden en otro volumen separado 
las maximas y documentos que habia escrito , sino que au- 
mento considerablemente el numero de estas Sentencias perte- 
necientes a la moral disciplina , y d la mistica teologia. 

Ninguno de' los que estudian con cuidado las verdades de 
la religion , debe'dexar de la mano nqche y dia las sagradas 
Escritura^; pero despues de estas -se sigue el repasar continua* 
niente los dichos de los Santos, porque en ellos se ballan las 
mas puras doctrinas , y tan claras que dan en los ojos del alma 
con sus mismos resplandores ; al fin como doctrinas de unos 
hombres escogidos de Dios para ser , despues de los Apostoles, 
predicadores de las verdades evang^licas, y para roaestros y 
guardas fieles del deposito que dez6 Jesuchristo a los Chris- 
tianos. 

Para que mas facilmente puedan servir estos documentos 
de los SS. PP. a toda especie de personas que aspiren a llenar 
su espiritu de tan acertadas maximas , me ha parecido conve- 
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niente no dexarlas todas en lengua latina , sind colocar en es> 
te idioma las Seotencias que se hallan en lengua vulgar en el 
articulo quarto de cada uno de los SS. FP. que se compen* 
dia en este primer volumen; y colocar consecutivamente las 
Sentencias que el autor anadio de nuevo , acompanandolas 
con la tradyccion castellana de cada una de ellas separada- 
mente. De este modo cada tomo contendra lo conveniente, 
sin tenor que recurrir a difererite volumen quando ocurre la 
necesidad de registrar alguna de ^stas santas maximas que los 
Santos nos dexaron, para no errar el importante camino de 
la salvacion. 
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SENTENCIAS ESCOGIDAS 

DE SAN IGNACIO MARTIR, 

corres^mdientes al eajntith 1 . artteulo IV. 


I. J: ides, & Charitas initium ritx, 8 c finis sunt: principium 
quidem Fides, finis vero charitas. Hacc autem duo in unum 
coeuntia, Dei sunt: omnia vero alia ad probicatem consentanea 
sunt. (^Efist. ad Ephes. «. 14.) 

II. Convenitis frangentes panem unum , qui pharmacum 
immortalitatis est, antidotum ne moriamur, sed vivamus sem¬ 
per in Jesuchristo. (^Ibidem n. 2.) 

III. Sinite me feraram escam fieri, per quas licet Deum 
adipisci. Frumentum Dei sum , & dentibus ferarum molar , ut 
mundus panis Dei inveniar. (^Ad Rom. m. 4.) 

• IV. Ignis, crux , ferarum concursus, ossium discerptio- 
nes, membrorum concisiones, totius corporis ctmtritiones, mala 
diaboli tormenta in me veniant; tantummodo ut Jesnmchristum. 
nanciscar. (Ibidem n. 5.) 

V. Nihil me juvabunt fines mundi, nec regna htqus sascu- 
li: melius est nuhi emori propter Jesumchristum. Jllum qusro, 
qui pro nobis mortuus est. Ilium volo, qui propter nos resur-' 
rexit. Ille iucrnm mihi adjacet. (^Ibidem ». 6.^ 

VI. Meus amor crucifixus est :& non est in mo ignis amans 
aquam aliquam, sed vivens, & loquens in me, qui intus mihi di- 
cit: veni ad Patrem. Non gaudeo corruptibili nntrimento, nec 
Toluptatibus hujus vitz : panem Dei volo , qui est caro Jesu- 
christi ex genere Davidis. (^Ibidem n. 7.) 

'■ Vn. Servos & aocnias me superbecontemnas: sed ne ipse 
inflentur , verum ad gloriam Dei plus serviant, ut potiorem li- 
bertatem i Deo consequantur. (^Ad Pelyear. n. 4.) 

TOMO I. vy 
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VIII. Si qnis potest in castitate manere ad bonorem carnts 
Dominicx , in humilitate maneat. Si glorietur , peiiit. ( Ibi- 
dcm n. 4.) 


> >otto»Boao»iQtoi >o<ei so0oMOM«eae*«o6o»«ode»«ooo» lofloi t o got > o pBi $ o 9 m cof* 

ADICIONES. 


.1. JN emo erret:nisi quis in* 
tra altare sit, privatur pane 
Dei. Si enim unius atque alte- 
rius precatio tantas rites'habet^ 
quanto magis ilk ^ qux £pis* 
copi est & totius Ecclesix ?Qui 
igitur inccMiventum non venit, 
hie jam superbia elatns est, & 
se ipsum separavit atque judi* 
covit. Scriptum est enim : Su- 
jxrbis Deus resistit. (S.Ignat. 
Efist. ad Efhfs.') 

n. Permittite ipsos saltern 
9x operibusa vobis erudiri. Sitis 
VOS adversus iras eorum mites, 
adversus magniloquentias eo* 
rum humiles : eorum maledic- 
tis opponite VOS preces; adversus 
errores eorum vos firmi perma- 
nete in fide; adversus efiferos mo* 
res illorum vos mansueti, sitis; 


I. JN inguno yerre ; el que 
no estuviere presente al altar, 
se priva del pan de Dios 

Si la oracion do una u otra 
persona tiene .tanta fiierza, 
fqiianto sera mas eficaz la ora* 
cion del Obispo con toda la 
Iglesia ? Aquel, pues ,.que no 
concurre a la junta, ya esta 
hinchado coo la soberbia , ya 
se ha separado y juzgado a st 
mismo.; porque escrito esta: 
Dios rfsifte d los soberbios. . 

II. 'Permkid que a^lo m^nos 
aprendan d#' vuestras" obras. 
Sed contra sus iras pactficos: 
contra uis jactancias humildes: 
ccHitraponed vuestras sfi^lkas 
d'.sus maldiciones: contra sus 
errores permaneced vosotrosfir* 
Bies eo la fe : contra sus fero* 
ces costumbres sed mansos, no 
'queriendo imitarlos: sienspre 


ion studeates eosiimitari; fr^* 

-tv*:.; ' ' " ■ 

(i) No halAa aqui el Saoto solame&te del pao de la palabra de Dioel 
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<110$ hallen 'hermanos suyos en 
la benignidad, mas procuremos 
ser imitadores del Seaor: cada 
uno de nosotros padezca la ma¬ 
yor injuria : cada uno permita 
que le defrauden en sus bienes; 
cada uno se dexe despreciar. 

IIL £1 Christiano no «$ 
obra de la humana persuasion, 
sind de la grandeza de la gracia. 

IV. Os suplico que no me 
mireis con benevolencia intem- 
pestiva , dexadme ser pasto de 
las fieras, pues pbr ellas he de 
cohseguir ver 4 Dios. Yo soy 
-trigo de Dios, y he de ser mo« 
lido entre los dientes de las fie¬ 
ras , para verme hecho limpio 
pan de Dios; antes bien alha- 
-gad las fieras para que sean mi 
sepolcib, y nada dexen de mi 
cuerpo, para no ser molesto a 
■ nadie despues de muerto. Pido 
que rogueis por mi a Jesuchris- 
to que me haga hostia de Dios 
por vuestras shplicas. 

V. Ojala llegue yo a go- 
zar de las fieras que me tienen 
preparadas, y que ya deseo ver 
venir con velocidad contra mi. 
Yo las alhagar^ para que me 

. traguen quanto mas antes; y 
no suceda lo que 4 otros que no 
se atrevi^ron a tocatlosi perosi 
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tres eorum invenlamur per be- 
nignitatem : imjtatorcs autem 
Domini studeamus esse: unus^ 
quisque majorem injuriam pa- 
tiatur , unusquisque defrauda- 
ri se sinat , unusquisque cpn- 
temni. (^Ibidem.') 

III. Non per^uasionis o- 

puSfSed magnitudinis est Chris- 
tiaous. ( ad Rom.') 

IV. Obsecro vos ne in- 
tempestiva benevolentia erga 
me sitis. Sinite me ferarum es- 
cam fieri,per quas licet Deum 
adipisci. Frumentum sum Dei, 
& dentibus ferarum molar, ut 
mundus panis Dei inveniar; 
blanditiis deraulcete potius fe- 
ras, ut piihi ^pulcrum fiant, 
.& nihil de corpore meo relin- 
quant; ne cum obdormiero, 
molestus cuiquaminvepiar. De- 
precemipi Christum pro me, 
ut per base organa Dei efficiar 
hostia. (^Ad Rom. ) 

,V. Utinan fruar bestiis 
mihi paratis; quas dt opto ve- 
loces mihi inveniri; quas & 
blanditiis demulcebo ut roe ei* 
tius devorent: non ut quosdam 
vetita; non attigerunt : sed & 
St ipsa; volentem nolint, ego 
^ vi adigam. Ignoscite mihi: quod 
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mihi utile sit, ego novi— ig> 
nis crux, ferarum concursus, 
ossium discerptiooes, membro- 
nun concisiones, totius corpo* 
ris contritiones , mala diaboli 
tormenta in me veniant; tan* 
tummodo ut Jesumchriatum 
nanciscar. 


VI. Nunc vinctus disco 
nihil concupiscere... nunc in* 
cipio discipulus esse ; visibi* 
lium & invisibilium nihil ex* 
pectans, ut Jedamchristum as* 
-sequar. (^Ibidem ) 

VII. Ignoscite mihi fra- 
tres , ne mihi impedimen* 
to «tis, qnominus vivam, 
•he ihe velitis mori : cumque 
cupiam Dei esse, per mundum 
ne separetis me , neque per 
materiam seducatis; sinite me 
puruni lumen hatuire : cum 

' illic fuero , homo ero. Sinite 
me imhatorem esse passionis 
Dei mei... neque si ego prat- 
sens secus.vos obsecrem,obtem* 
peretis mihi; verum his potius 
credite quat vobis scribo , Ti- 
▼ens enim scribo vobis, amore 


BeaTATtx, 

4 mi, por mas que lo deseo, no 
quieren venir, yo las obligard 
por fuerza. Perdonadme , pnes 
yo sd lo que me conviene : el 
fuego , la cruz, la concurren- 
cia de las fieras, el rompimien- 
to de mis huesos, el destrozo de 
mis carnes, el desmenuzamien* 
to de todo mi cuerpo, y aun ka 
malos tormentosdel diablo veo- 
gan sobre ml, solo con la con- 
dicion de que yo consign a Je- 
suchristo. 

VI. Ahora entre cadenas 
aprendo a no desear cosa algu* 
na : ahora empiezo a ser disct- 
pulo de Christo, no esperando 
nada de quanto hay risible por 
conseguir a Jesucbristo. 

VII. Perdonadme, henna- 
nos , y no me sirvais de impe- 
dimento qneriendo que no mne- 
ra , para que asi no viva: quan* 
do deseo ser de Dios, no me 
separeis por este mundo, ni me 
seduzcais con las cosas mate- 
riales : dexadme beber la piua 
luz, que en estando alli serd 
hombre. Permitidme ser imi- 
tador de la pasion de mi Dios; 
si otra cosa os pido quando es* 
td presente, no me obedezcak. 
Creed entonces 4 lo que ahora 
os' escribo, porque os escribo 
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cn esta vIda ; pero suspirando 
por morir : mi amor esta cru- 
cificado : el fuego que hay en 
mi no quiere 'agua , es un fue> 
go vivo que habla en mi, y 
me dice .ioteriqrmente : Yen 
al Padre , no me contenta ali* 
mento corruptible , ni las de* 
licias de *e$ta vida ; quiero el 
pan de Dios, que es. la came 
de Jesuchristo, de la estirpe 
de David. 

VIII. Los Hertges $e 
abstienen de la Eucaristta y la 
oracion, por no confesar que' 
la Eucaristia es la came del 
Salvador nuestro Seoor Jesu* 
christo, que padecio por nnes> 
tros pecadbs ; la que el’Padre 
suscicd coo su benignidad (4). 


captus moriendi : mens amor 
crucifixus est : & non est in 
me ignis amans aquam ali- 
qnam, sed vivens Sc loquens 
in me , intus mihi dicit: veni 
ad Patrem , non gaudib cor- 
ruptibili nutrimento , nec vo- 
luptatibus hujus vita;; panem 
Dei volo , qui est caro Jesu* 
christi ex genere Davidis. 

Ad Rom.") 

Vni. Ab Eikfaaristia Ac 
oratione abstinent , eo iquod 
non confiteantur Eucharistiaih 
carnein esse Servatoris aosui 
Jesuchristi , quae pro peccatis 
nostris passa est , )quahi.Pa“ 
tei: «ia beni^tate skiscitavit. 
ad SfHjfrn.^ ; . . . 


(1) En el misino sei^tido habla qnando fijMC : JDifem fonctificaBst 
San Ignacio quando dice, al qne el Pater ; porque Christo en quanto 
Padre resucitd , que Jesuchristo hombre es iiuferior al Padre. 
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S4* 

SENTENCIAS ESCOGIDAS 

DE SAN JUSTINO. 

Corresfondimtts al cafttulo II. art. IV. 

L Si ^at sctiptura propoiatur inspeciem, qnx videa- 
•tur m «*- alter! contraria, ciim persaasura habeam nullam his 
inesse contradictionein mutuain , citus fatebor me <]ux dicun* 
tur non intelligere, & ut de scripturis idem sentiant persua- 
dece conabor z£vztsit'u&.-{l5iahg. cum Trifh.n. 6^.) 

II. Quicumque proxinmm lit seipsum diligit, quidquid 
jboni sibimet cupit, & iUi cupit pariter ; nemo autem sibi ip* 
isi male; vult; eadem igitur qux sibirp«>xin>o quoque optabk, 
: & £iciet, qukqpis proximum. ut seipsum diligit. (^Ibid .) 

- IIH. Credendum est hunc Muodum alienum esse , Sc is 
.*0 nihil! pn^cium v nisi Fidem & Religionela. ( JB/w/. ad 
ZtH. & ^er. . J ■ . y 
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SENTENCIAS ESCOGIDAS 

DE S AN IRENE O, 

OBISPO DE LEON DE FBANGIA, 
Corresfondientes al cafUido II. art. IV. 


I. J ustis & prsccepta e]us seryantibus, & in dilectione 
ejus perseverantibus , quibusdam quidem ab initio, quibusdam 
ex poenitentia , vitam donans , incorruptelam loco muneris con- 
fiert, & claritatem xternam circamdat. (^Adv. Hat. lii. i, 
ta^. lo.) 

II. Melius est nihil omnino scientem quempiam , ne qui* 

dem unam causam cujoslibet eorum qua; facta sunt; cur ^C'* 
turn , & credere Deo & perseverare 'Jd ejW dilectiono qu« 
hominem vividcat ; hec aGud inquirere dd seieiiciam^, ni^ ije- 
wmchristuin Filium Dei, qui pro nobis cruciifixus' est ’ qviaift 
per 'quatstionum lubtilitates , & 'multiloquium in hnpidtateU 
eyadere, 0drjC7.'i6. > -i-i . 2 

i HI. T,antae'igitur>.oktensione6‘ebni shiC'V noil oporfet 'ddi 

hue quserere apijd alios yerisatehi v qtiUR'fedle^fest ab J^Ol^ 
sia sumere y cum Apostoli, quasi in depositorinm dives, plo> 
nrssime in ea contnleriht omnia /'qua; sint veriratis ; uti omnii 
quicumque velit sumat yx ea potai»',Vftar>i ^Ltb. 
hares, iof . 4,)f ,ji:. + 5 i”- i:M ivCI /■ 

IV.; Magi fper ea ^ qdae ’obnilerant lAhnera '^osteiidei^nf, 
quid erat, qui adorabatur. Myitba quideitt, quod: ipsd erat, 
qui pK) raortali genere moreretnr, & sepelitetun' Aurum ve* 
rt> . iquoniam^RcKvcajiis jegni hflfe arts ^ro^i'qudi 

niarti-Deus, qui & iuOut in Judsed ir ^niaH^^ 

tut' ^qui non quderebant L^i <- i 
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V. Euffi , qni ex creatura panis est, accepit, &: gratus 
egit dicens , Aor est Corpus nuum. £t calicem ^iUter soum 
sanguinem confessus est, & novi Testamenti novam docuit 
oblationem , qu^m Ecclesia ab Apostolis accipiens in unirerso 
mundo ofFert Deo, ei qui nobis alimenta pnestat, primitiis 
suonim munerum in novo XestBOienta ( Lib. 4. cap. 17. 



ADI Cl ONES. 

I. .Christus Dominiis prop-: L Ohristo nuestro Senor 
ter immensam suam dilectio- por su inmenso amor se hizo lo 
nem factus est quod sumus hos, que somos ,para perfecclonai- 
ut nos perficeret esse quod est nos hasta ser lo que A mis- 
Ipse, 5.). . • mo es.' 

. II. : Quensadmodumt lig- IL As! como el sarmiento 
ptim vitis depQsitum ini terra, puesto en la tierra fructi£ca a 
Rfo fmeufedt, tempore , & . su tiempo ,y el grano detrig* 
granum tritici deadens in ter- ca^eddo. eo la tierra j desfaa- 
r^m j4t diss( 4 i}t}iipsrrisul(i^esrtobi^tdesei^sie multijdica por el 
, pec ^i/il 3 w Dei»qut esplritu de Dios que todo lo 

coBjtinet omnia : qua; deinde contienezestascosasquevieneoa 
per ;Sapientiam in usum homi- ser utiles parael usode loshom* 

Aij^lSuvepiunStiufS^ percipientia, brespor lasabidaria,percibieii- 

verbum Dei Eucharistia fiant, do despues la palabiadePios, 
quqdjy.est; corpus,!eamgdis c 'Se bacen Eucaristia , quees el 
Christi: sic & , corpora nostra, cuerpo y sangre de Jusuchris* 
ex nutrita dc. reposita in; to: ast, nuestros cuerpos all- 
teFf|}mf> 4 ^ result m Mil, xeii iiroeatadps^COB^&ta Eucarisda, 

spr^t in jup^tempo(W\ YfiJr-' . aunque los depositen en la uet- 
bo Dei resUrrectinnem eii dor.. ta, y se.deshagan en ellai h>B 
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de resQcitar A su tiempo, dan- 
doles el Verbo Divino la re- 
surreccion para gloria de Dios 
P^dre. ’ ’ , 

III. As! como Eva fud 
enganadaoon las palabras del 
Angel nia/o , para huir de 
Dios, habiendo quebrantado su 
precepto, as( Maria fud evan-' 
gelizada, 6 se la anuncid con 
las palabras dc^'^Angel iurw, 
para que llevase en sus entra¬ 
ins 4 Diosi'obedeciendo A ‘ia 
palabra, para que Maria Vir-;< 
gen fuese abogada deEva; ^r- 
gen nr obtdiente i y asi como 
ei linage hamano queddsujeto 
4 la muerte por medio de una 
virgen, se^^ea libre por medio" 
de otra Yirgen , disponiendo 
Dios con igualdad contra la 
detobedien«ia de una virgen la> 
obedienciairdq dtra Virgents 
- IV. £n todas partes pre- 
dica la Iglesia "la verdad; «ta'<> 
es la lumbrera que lleva la 
Inz de Christo: aquellos, pues^ 
que desamparan la predicacida' 
de la Iglesia , arguyen de im- 
pericia a los santos Presbiteros, 
no coosiderando quanta mas es- 
timacion merece tm idiota con 
religion, que un sofista > blas- 
fenm y descarado. 

TOllO I. 


3>S X)A 2G1.SSIA. 34 ^ 

nante , in gloriam Dei Patris. 
{Ibidem.') 

III. Qnemadmodum Eva 
per angdlieum sermonem se- 
ducta est, ut eflFugeret Deum, 
prxvaricata yerbum ejus , ita 
&■ MariAfper: Angelicum. ker- 
moAem' evangeHzata est , ufi 
portaret Deum , obediens ejus 
verbo ; ut virginis Evx, Vir-r 
go Maria fiefet .advocata^ £t 
quemadnuxium adstriptuin est 
morti genus'Jmmanam per vir-: 
ginem, solvatur per virginem; 
xqua lance disposita virgi- 
n%lis ■ inobedientix , per vir? 
giioalem'’.'’obedientiam. ( Ibi~ 
dm.) (I 

' IV; ; OTnqueEcclesiaprx- 
^ dicat riveritatem , & hxc esc 
, lucerpa , Christ! 
hajulans lumen.-' Qlti ergo re. 
;!lioqiujnt praKonium Etxlesix^ 
imperitiam sanctorum Pfesbyr 
terorum arguunit , non con- 
templantes/.qaantx). pluris sic 
idiota religiosus blasphet 
mo fit impudence sophista^ 
{Ibidem.) .. 

XX 
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SENTENCIAS ESCOGIDAS 

DE S. CLEMENTE ALEXANDRINO, 

CorresfonMentes al eajntulo JII. art. IV. 


I. Domitaui Qiiid’ehlr castjgat,. hor6itur., <astodit, A 
doctrinx mercedem ex reduadanti quadra copik nobis regnum 
caslorum promittit: hone solum .fiructum peketpieus ex nobis, 
quod salvi sumu$. (CoAor/. 

II. Omnis palmis in me non fetens frttetum\^t,dllit i/sum, 

& quid^id frmetum fert expurgai’,iUt 'amjtli^s. .fruftHs fe‘ 
rat. Silvescic enim vitis, nisi put^r : Ita efiam homo. Lu* 
xuriantes an^m adnatasque propagines , verbum , qui est gla* 
dius, expurgat, cogens appetitiones ne fmetum fere deside* 
rent. (^Padagog. Ub. i. 8.) • 

- III. Aurum & argenmme^, & privatim & publice est odio- 
sa possessio; si usum excesserit, rara ad acqqiretKluin , diffici* 
lis ad custodiendunr, & non apta ad utendum . (JLib. 2. cap. 3.) 

IV. Cubilis mollitiem moderatam essB;.oportet.& conre* 
nientem. Non enim somnus debet esse corporis plena solution 
sed remissio. Et idisb as^mendum est non ad' otium & socor* 
diam, sed ad negotiorum & antionum quietem. Ita ergo doimi* 
tanduni est.ut iacile exekemur. (^Cap. 9.)^ 

V. Qui matrimonio juncti sunt, iis scopes est A iastita^ 
,tnm , EBerorum ausoeptio: finis ancem , ut bobi sint liberi. So¬ 
la enim wduptas', si quis ea etiam utitur in conjugio, est prz- 
ter leges , & injus;^., & it ratione aliem. (Cap. .1 o.) 

VI. Laudo' & admiror veterem Lacedatmooiorum civita* 
tern , qUa; solis meretricibus floridas vestes, & aureum oma* 
turn gestare perm^ : probis mulieribus mundi studium an* 
fereos, quod solis meretricibus se ornare coucederet. ( Ibid ) 
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VII. VeraC' sunt diviti« jostitia Sc, Logos ^ qliSe qui- 
dem divitiac non ex prsdiis augeotur, sed> k Deo donaotur: 
divitix auferri non possunt, quarum est thesaurus sola 
anima, qux hofflinera ver»rdddit beatuoL'Cai onim adesc, ni- 
liil eorum expetit quas non sunt in nostra potestate, ea au- 
tem quas expetit, ut consequatur : quin etiam quit sancte d&- 
siderat, ea cum petit 4 Deo ut accipiat: quomodd non is mul- 
ta, imo omnia possidet, qui/thesaurum aaernum-nempe.Deum 
habet. 3. 6.) ..1 1' 

VIII. Quemadmodum quicunque putei seaturiunt, ex- 
hausti in. pristinam mensuram revertuntur : ita etiam elargitio, 
qux est bonus fons benignitatis, potum sitientibus oommuni- 
eans, rursus augetur & repletur; quemadmodum ad.ubera, quc 
suguntur vel etiam mulgeotur , solet lac confluere. (C 4 /.’7-)- 

IX. Res est pulcherrima mulier domus custos ; propter 

quam omnes exultant i filii quidem propter matrem , roaritiu 
aittem propter uxorem, ipsa autem propter eos:, omnes vero 
propter Deum. (G»/. n.) n.. 

X. Nec castitas est bonum, & .ex virtute t nisi fiat/propter 
dilectionem in Deum. (^Stromat. lib^ 3.^ 

XI. Etmdem honorem consequentur ii, qui voluecunt, 

cum iis qui potuerunt, quorum est Tolontas xqualis , stsi 
cultates sint inarquales. 4. ^ . 

XII. Videte fratres , quo majori cognitbne digni sumus 
habiti,eomajussubimus periculum. (^Ibidem.') 

XIII. Sacrificium Deo acceptum, est corporis Sc ejus 

tionum ac uitiorum separatio : is est verus reveni 'Dei .cultus. 

(,Lib. 5.) / . .V. 

XIV. Reregriaans ad Dominum propter suam in enm cha« 
ritatem, seipsum quidem 4 vita non edudt;.; non enim* est ei 
^rmissum: sed animam abducit 4 motibus Sc affbctionlbus > est 
enim ei concessnm. Et rursus vivit postquam.mwte.afEbdtr.cupi' 
ditates sus ; nam corpore utens , non abutens , solum ei -permit* 
tiauti’ necessariis, ne ei pracbeat causam disstdutionis. (Xf^..6.) 
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: XV. Dei cultos est continaa animat onra ei qui est prz> 
ditutxognitione, dt ejus perp^a in Deo occnpatio per chari> 
Utem , quaE aunquamintermittitur.(li^. 7.) 

XVI. Per tofam vitam diem iestwn agentes, obique 
Deum adesse persuasi, laudantes agros colimus, laudantes na> 
irigamuB, & in omni alio vkat instituto nt decet ex arte, ver- 
samur. (^Ibuiem.^ 

XVII. Est precatioxum Deb conversatio & collocutio; dt 
licet tacite loquamor, ne labra quidem aperientes, intus clama.- 
mns: Omnem eiiim intzinsecus paratam collocntionem Dens 
exaudit perpetuo... & caput dc manus in caelum extendimns... 
dc una cum verbo cm’pus & terra abducere conantes, erectam & 
elevatam animam desiderio roelimum coginms in sancta progre- 
di, magno animo carnis vinculum despicientes. ( Ibidem.) 

XVni. Nonnulli certas, ac definitas boras omstituunt 
precationi, ut teitiam , sextam , nonam : at is qui est cognitio- 
'ne pratditus dc spiritualis, per totam orat vitam , dum cum Deo 
studet versari. Reliquit autem,ut semel dicam;, omnia quse non 
sunt utilia ,'cum ed jam pervtnerit, ut jam bine acceperit coa- 
summationem ejus quod agitur ex charitate. ( Ibidem .) 

XIX. In omni loco , vir spiritualis, orabit, sed non ut 
aperte populo apporeat. Qum vero & inter ambulandum , Sc ie( 
sermone, dc quiete , dc lectionc , Sc iis quat fiunt ex ratione,om- 
^i modo precatur. Quin si in ipsius animx penetralibus solum 
cogitaverit atque inenarrabilibus gemitibus Patrem invocaverit: 
ille prope adest eo adhuc loquente. (^Ibidem.) 

XX. -Non concupiscet aliquid aliud , qui faabeat Deum in 

se requiescentem i Sc relictb onmibus , quat sunt impedimento^ 
ad illotn sDlunt^endit, propter qbod solum in spijrituali cogni- 
tione se exercuit. } 

XXI. Quemadmodum si lina quidem » si via regia , & 
multae aliie ex quibusaliquat fenintin pratcipitium, non quidem 
dobitavmrirviac se^oommittere propter dissensionem yiarum* sed 
ntetbr via r^ia dc sejuncta k periculoi ita cum alii alia dicant. 
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de veritate non est discedendum , sed exactius dc diligentius est 
inquirenda ejus exactissma & accuratissima cognitio. ( Ibidem^ 
XXll. Clarum est ex antiquissima , & yerissima Eccle^ 
sia , has recentiores , & qua; his sunt adhuc inferiores tempore, 
iitisse innovatas, adulterinas no tat hacreseos. £t manifestum esse 
existimo unam esse yeram Ecclesiam, earn qux vere est anti< 
qua , in cujus catalogum referuntur ii qui sunt justi secundum 
frojfositum^i'). Nam cum unus sit Deus,& unus Dominus; prop¬ 
ter^ id , quod est summe yenerabile, ex unitate laudatur , ut 
quod sit imago principii , quod est unum. In unius ergo naturx 
sortem cooptatur Ecclesia , qux est una , quam conantur hxre- 
sesinmultas discindere. {Strcmat. Lib. 7.) 



ADICIONES. 


I. jV^omo podrd subir a 
los cielos? El camino es el Se- 
nor : es verdad que es angos- 
to, pero viene de los cielos: 
es verdad que es estrecho , pe- 
TO es camino que lleva a Ids 
cielos. 

II. Dios ha dispuesto, por 
obra suya , al hombre la co- 
mida y la bebida,para que se 
.conserve, no para que se entre- 
gne al deley^ 

III. De ningun modo se 
'ha' de permitir a las mugeres 
que manihesten descubierta al- 
guna parte de su cuerpo . a 


I. \^uomodo cxlos cons* 
ceodam ? via est Dominus, 
angusta quidem , sed ex cx- 
lis : angusta quiden , sed qux 
mittit ad cxlos. (^Admon. ad 
gentes .) 

II. Deus paravit suo opi- 
ficio , homini inquam , cibum 
-& potum , ut conservetur, 
non aqtem ut voluptate affi* 
ciatur. (Pddag. Lib.i . cag. i ^ 

III. Nullo modo permit* 
tendum est mulieribus, ut quid 
corporis miohs.' opertum osteM* 
dant yiris , ne ambo prolabaa- 


(i) Qaamvis non Soli vide in fol. 118. 
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lur ; hi quidem ut qui ad vi- 
dendum incitentur ; illaE vero 
ut qua; in se virorunt in tuitum 
attrahant. Semper autem, tam> 
quam przsente Domino , ho- 
neste versandum at. (^Ibidem 
eaf. 2.) 

IV. Non debemos spon- 
te ridicuiam assumere perso¬ 
nam : multo autem magis est 
cavendum, ne in verbis esse 
& videri ridiculi velimus. 
( Ibid. cap. 5 ) 

V. Absit ut irrideamus 
quemquam; unde primum in- 
cipit contumelia » lode lites, 
pugna; & ihimicitiai erumpunc. 
( Ibid. cap. 7.) 

VI. Oportet viros apud 
nos unguenta non olere , sed 
virx probitatenr. Spiret auteni 
foemina Christum qui est re- 
galis unctio, non unguenta: 
divina autem semper ungatur 
pudicitix unctlone, sancto de» 
lectata ungunto, nempe spirl- 
txi.(^Ibid.cap.%.') ' 

VII. Foeminarum orna- 
tum abesse Paulus jubet Si 
enitn sunt pulcrx , suEficit na- 
tura : non oontendat ars con- 


la vista de los hombres , para 
que no caigan unos y otros: e^- 
tos porque los incitan a mirar; 
aquellas porque arrastran acia 
sf losojos de los hombres. Siem- 
pre nos debemos portar con bo- 
nestidad, como que esta pre- 
sente Dios. 

IV. No ddwmos elegip 
hacer por nuestra voluntad pa- 
pel ridiculo, haciendo reir: ma¬ 
cho mas debemos guardamos 
de ser y parecer diocaireros en 
nuestras palabras. 

V. Dios nos guarde de 
burlarnos de otro alguno; de lo 
qual empieza primero la con¬ 
tumelia , y despues salen los 
pleytos, las rihas y las enemisr 
tades. 

VI. Entre nosotros no coo- 
viene que los hombres huelan 
a preciosos unguentos , smo a 
la probidad de la. vida. Respi¬ 
re la muger a Jesuchristo, que 
es uncion real, y no preciosos 
unguentos: unjase siempre con 
la divina uncion de la castidad» 
y deleytese su esptritu con este 
unguento santo. 

VII. San Pablo quiere 
que estd lexos de las mngeres 
la vanidad de los adornos » por¬ 
que si son hermosas, la natuca- 
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lezt es soBdente: no pelee el 
arte contra la naturaleza ; es 
decir, no litigue jamas «1 en- 
gano con la verdad. Pero si 
por naturaleza son feas, con lo 
mismo que se ponen arguyen 
lo que les falta. Aquellas,pues, 
que sirven a Jesuchrhto , con> 
viene que abracen la frugally 
dad. 

VIII. Conviene que en 
casa vivamos con pudor por 
nuestros padres y criados } ea 
les caminos por los que pasan 
en la soledad por nosotros mls- 
mos ; y en todas partes por la 
presencia del Verbo, que esti 
en .todo lugar« y st» el nada 
se hizo. Sola esta razon es su> 
iidente , para que el bombre 
nunca resvale:el considerarque 
siempre esta delantede Dios. 

IX. No sin elegancia po> 
dria alguno llamar. a los teatros 
sate dr a de festileneia ; por- 
que la junta que alii se hace 
esta sacriiicada a las maldido^ 
nes. JEstas juntas «st^ llenas de 
iniquidad y confusion, y la nlis- 
ina ocasion de congregarse er 
causa de la torpeza. Prohiban- 
se, pua, los especcaculos y dis- 
cursos que estan llenos de mal- 
dad, de palabras obscenas y 
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tra naturam : hoc est, fraus 
minime litiget cum veritate. 
Sin autem sint natura turpes; 
ex iis qusE sibi applicant, quod 
non habent, arguunt. £as er¬ 
go , qua! Christo serviunt, fra* 
galitatem convenit amplecti. 
^Ihid. eaf. lo.) 

VIIL Oportet domi qui* 
dem parentum £c iamulorum 
pudore aihci * in viis autem, 
eorum qui hunt obviam ; in 
solitudine , sui ipsius; ubique 
autem, Verbi quod est ubi¬ 
que , & sine if so factum est 
tdhil. Hac enim solum ratione 
fit, ut quis nunquam labatur, 
si Deum sibi ipse semper ades- 
seexistimet. (Lib. 3. caf. 5.} 

IX. Non incondne thea- 
ttz fcstUentiee cathedram quis 

Tocaverit.& ideo male^ 

dictis devovetut quas ibi fit 
congregatio. Magna' • itaqhe 
confitsioXe Sc ioiqtiitate hi coi¬ 
tus pleni sunt, & occaslo c6n- 
Tentus causa est tufpitudi- 
nis.... Prohibeantur ergo speC- 
-tacula Sc acroamata, 
quitia', verbisque obsCoents 
vacnis temere profusis, plena 
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sunt. Qaod onim turpe factum 
non ostenditur in theatris? 
quod verbum Impudens non 
proferunt qui risum movent 
scurriB Sc histriones ? (^Ibid .) 

X. Si qnas est apudDeum 
confessio, est martyrium; quae- 
cumque anima se pure & sin¬ 
cere gessit cum agnitione Dei, 
'& pra;ceptis paruit , vita & 
sermone est testis Sc martyr; 
quomodocumque liberetur k 
corpore ; fidem tamquam san- 
guinem per totam vitam etiam 
in exitu profundens. ( Stroma- 
turn Lib. 4.) 

XI. Qui Deo jungitur, 
slmul quidem gravitatepi Sc hi- 
laritateni ostendit in omnibus, 
gravicatem quidem, propterea 
quod ad Deum.se convertat: 
hilaritateui autem propterea 
quod humana bona reputet, 
qu« dedit nobis Deus. (^Ibid. 

10.7) 

XII. Est omnis locus ve- 
are sacer Sc sacrum tempus, in 
quo .Dei accipimus rationem& 
cogitationc^ (^Ibidem .} 


oclosas, diebas con temeridad; 
Porque ^ qud historia puede ha- 
ber tan torpe que no se mani- 
fieste en los teatros ? ^qud pa- 
labra impura que no pronun- 
cien los bufones y comicos qua 
pretenden excitar la risa ? 

X. Si alguna confe^n 
hay en la presencia de Dies,ya 
es martirio. Todas las almas que 
con el conocimiento de Dios 
procedidron con pureza y sin- 
ceridad , y obedecidrmi a los 
divinos preceptos , ya son mar- 
tires con la vida y las palabrasi 
de qualquier modo que se IL- 
bren de su cuerpo, derramaa- 
do su fe conoo la sangre por 
toda su vida hasta en la hom 
de la muerte. 

. XI. £1 que se junta con 
Dios en todas las cotas, da k 
entebder a jin mismo tiempo 
grayedad y alegria; gravedad, 
porque se convierte a Dios: 
alegria, porque considera co- 
mo qiie vienen de Dios los bie> 
ties do esta- vida que nos ha 
dado. 

XII. Todo lugar y todo 
tiempo es sagrado , si en dl 
pensamos , y meditamos ea 
Dios. 
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. SENTENCIAS,. BSCOGIDAS 

D E T E R T U L I A N O, 

Corfts^onduntts caj>kuh V'. art. IV. 

I. No, , 4]m sab Deo omfiiuai specnlatere dispungiimir, 
quique asternam ab eo poeoam providemus > merito soli inno- 
centiae ocarrinuis, & pro scientias plenitodioe, A pro latebrarum 
4iiiculiate , & pro magnituiBBe crvciatua non. diutumi ■, verum 
fiempiteroi ; cum timeates , quem timere debebit 'Sc ipse., qtii 
timentes judicac; Deum , noa Procoasulem timeotes. (/» Apo- 
h^.cap.^i.) 

II. Christiaoi non aliad noscibiles , quam die emendattone 
vitiorom pristinorum. (.^ JriS/a/. I.) 

III. Bonum est poeoitere an non ; quid revblvis.? Deus 
praccipit. At enim ille non pnecipit tantum , sed hortatur. In- 
vitat pracmio salutem; jurans^ eriam viva dicens , cupitcredi 
sibi. O beatos nos, quorum causa Deus jurat! d miserrimos > si 
nec juranti Domino credimus! (Xc^. dr Paend.^ 

■ IV. Csterum non leviter in Dominum peccit, ^ui cum 
Semulo ejus diabolo poenitenti 4 renunciiasset; Sc hoc nomine 
ilium Domino subjecisset, rursus eumdem regressu suo erigit,& 
exultationem ejus seipsum facie; uttlenuo malus recuperata prae* 
da sua adversus Dominum gaudeat. Nonne quod dicere quoque 
periculosnm est, sed ad aedilicationem proferendum est, diabo* 
lum Domino praepooit.? comparationem enim videtur egisse , qui 
utrumque cognoverit, & judicato pronunciasse, eum meliorem, 
cujus se rursus esse maluerit. (^Lib. d« Pcemt.) 

.V. Quis ille nobis intelligendoS Pacer ? Deus scilicet; tarn 
Pator nemo ; tarn pimnemo, :Is ergo ce..£iium suom ,. etsi ac*' 
ceptum ab eo prodegeris, etsi nudus xedieris, redpiet ^ quia 

TOMO I. vv 
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redisti: tnag^ue de regressu tuo, quam de alterius sobrietate 
l3e.(abitur^ Sed. pocaiteat -ex aniina^ si por^ds, immuiidura 
relin(|uas pecus, si patrem repetas xel oSensum, deliqui diceos 
Pater^i jam /poeari Xaatum relevat con- 

fesio delictum , quantum dissimulatio exaggerate Confesdu 
enim satisfiictipnis. consilium est ^dtssHnulatia coutumacise. (^Lii. 
ibidefn,y 

VI. Exomohgesisi prosternendi, 8c humilificandi hominis 
disciplina est » conversatiooemi'injugCfas miserkordix illiceiR. 
I>e ipsa quoque habitu atqna victu mandat, sacco & cineri 
incnbare , corpus sotdibus obscurare , animum moeroribns dejice- 
xe, ilia , qux peccavit, tristi tractatiooe mutare : cxterum pas- 
turn y. Sc potum pura nosse» non ventris scilicet, sed aninue 
-causa t plerumque vero jejuniis preccs alere , ingcmi^cere , la- 
crymare , Sc mugire dies noctesque ad Dominum Deum tuum, 
Pvesbyteris advolvi ^ & arts Dei adgeoiculari , omnibus fratribus 
legationes deprecationis sux injnngere. ^ IhiJemi 

VII. . Adjicito ad snmptum, conquirito altilium enormem 
saginam , defoecata senectutem vini: cumque quis interrogam, 
curanimx largiaris $ deliqui, dicito in Deum , Sc periclitor in 
zternum perire. Itaque 'Bunc pendeo & maceror & excmcior, 
tit Deum reconciliem , queindelinquendo Ixsi. (Ibid. cap. ii.) 

. VIIL 'Plcrique nan putant sacrilficiorum orationibus inter- 
Teniendom ^ quod statio solvenda sit accepto corpora Domini. 
Ergo devotum Deo obsequium Eucharistia resolvit, an magis 
Deo obligat. ^ Lib^ de Oratz cap. 9. 

IX. Si recogkemus ipsumi magk’imundum carcerem esse, 
exiisse vos h carcere, qnam in carcerem introisse , intellige- 
mus. Majorcs tenebras habet mundns, qux hominum pizcor- 
. dia excxcant; graviores catenas induit mundus , qux ipsas ani- 
mas hominum constrtngunt ; pejores immunditias expirat mnn* 
dus, Ubidines hoihinnm. Plures postremo mundus reos cond- 
net , scilicet uoLTersum hominum genus. Judick denique non 
Prqcopsulis, sed Dei sustinet. ( Lib. ad Martir. cap. 2.) 
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X. Omni pene in loco xle contomnendo s^BCuIb acripturis 
Dominicis commonetor. Nec major ad. pecuniae .contemptum 
exhortatio subjacec > quam. quod, ipse Dominus in nullis divitiis 
invenitur , semper paupeiM Jnstificat > dmtes praedaiiuiat. Ita 
lietrlmentnm patientiaE ,<fasddium opulentue ipc«miinstta.vit x do* 
snonsrraps per al^ectiones divitiarum.^ laesuras quoqa6 varum 
computandas non esse. ( Lib. dt Patunt, cap. 7*} 

IIU. Cum constet de resunreaione m6rtuorum > vpcaitslo* 
lor mentis» vacat ,& impatssnda didotis. Cuc- etum ,dsleasf{ u 
periisse non credis?..pro&ctio est ,^uara pat8S:nioittoK ^Noa 
est lugendus qui antecedit, sed plane desiderandus. Zd qunque 
desiderium'padencia temperandum. Cur enim immoderate, feii- 
rar abiisse , quern mox subsequeris? Caeterum impadentiA in brn* 
jusmodi, & !q>ei nostrmmale oiniiimur><& fidem p««Viincatdrj dt 
Christum Ixdimus, cum eyocatos xiuosqtte ab Ulo.,.quasi mits^ 
randos, non a»]uanuniter accipimus. (^Ibidem xap. 9.) 

, XII. Satis idoneus padentis sequester Deus. Si injurlani 
deposueris penes eum, ultor esti; si damapm > resdtutor est; si 
dolorem , medicus esc i si mortem » resusdtator est. Quannua 
padentiae licet > ut Denm habeat debitorem ? nec iouneritOy Oa* 
nia enim placita ejus tuetur, omnibus mandatis ejus interve* 
nit. Fidem munit, pacem gubernat > dilectionem adjuvat > hu« 
militatem instruit, poenitentiam expectat, exmnologesim 'adsig* 
nat, camem re^, spiritusn .mrvat, Hnguam fr«aat, maaum 
condnet > .tentadones inculcat, soandala pellit, raartyna con- 
summat, pauperem consolatur^ divitem temperat»infirmum non 
extinguit > valentem non consumit, fidelem deiectat ^ gentilem 
invitat, servum Domino > Dominum Deo tommehdat, feemi<i 
nasn exornat, >Ktnun approbat; amatur m pnero > Uudatiir in 
juvene > suscipicur in sene t in omni sexu > inoauii setateiormo* 
Mi est. (^Ibidemcap. 1$.). 

XIII. Impudicidam omnem ameUri jubemur. flocjgjtur 
nodo etiam a theatrn separamut y quod esc>.privaittti4>con$in»<f 
rium impudicidae., uhi .niiiil t^hatnr.y.qnami 
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probatu*. ^ Speit. -cap. ij.") 

XIV. Arceot scenioos honoribus omnibus simul, & orna^ 
mantis..Quanta confessioest malap tei,quarum auctores quam 
Acceptimhni V i^Jbtdnn taf: a i. ) 

>^ 5 X.V.( :* An iiievrecagkabit eo tentpdre'de Deb , poshos il\ic> 
iriii^nihil.'est de Deo ?.. . Fodicitiam ediscet, attonitus in mi< 
ntos ? imo in omni spectaculo nullum magis scandalinn occurret, 
quam qise nlle 'nralierom dc virorum accurador cultus, ipsa 
oonsBOS^.', qM'.in 'favonbtiSi^iQt conspiratio', aut dissensio , in- 
mi;'1se‘ndt'<'<(9innieqFcu><^saQtillas libidiiiuni conflabellant. Nano 
eainv jn ^ectaculo ineiindo prius cogitat, nisi videti , & vide- 
i-e.., . Ayertat Deus 4 suis tantam yoluptatis exitiota; cupidi- 
wotm.(^ Jhid. - . i •. 

y OLVl. ' ntmc' si putas nielectameiita exigere spatium 
iitttcq cat-tarn ingratuS e$, ut tot^dt t^es'voluptates 4 Deo con- 
tributas dbi-satis non* habeas , m^que recognoscas ? Quid entm 
luciraditis, quam Dei Pattis, & Domini reconciliatio ? quam 
veritatis revelatio ? quam errorum recognitio ? quam tantoxum 
fsetits^ cnmunfm Venia ? Quae- ttiajor-vcdilptas, quam fastidium 
ipshis'-voluptatis, quam satculi totius contemptus, quam yera 
i^ttas , quam conscientia integra , quam ad vitam sufficieos, 
quam mortis . tiroor nullus? ( Ibidtm cap. 29. ) 

XVII. Proh scelus! semel Judsi Christo manus intule- 
ruBt, isti smjpiit Sacerdotes quotidie Corpus ejus lacestunt. O ma- 
Bus pracideisda; I viderint jam an per similinidinem dictum sit; 
si te manus tua scandaUzat, amputa earn. Quae magis aro- 
putandas, quam in quibus Domini Corpm scandalizatur! (Lih. 
de Idololatriasap. 7. ) .l 

XVIIl/ Per^ectir, id est, Christians pudicae, appetitioneiti 
sui non tantum mm appetendam ; ted etiam exscrandam yobis, 
sciatis : prime quod non de integra conscientia venit studium 
' placendi - per decorem , quern naturalrter invitatorem libidinis 
scimus.i.Quid igitur m>te excitas malum istud ? quid invitas, 
eujoside-pj^eil^iseittfaBeam 2 tniD quod tentatioiiibus viam ape- 
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nre ttondebemiis , quie non numqiiara (iqubd I 3 ^Us 4 'stiis abi-' 
gat) instando perficiunt, certe vel spiritu scandalnm permo- 
' vent. ( Dejultu foem. caf. a.) . 

XIX. Non supergredicndum in ornando cbi^pore ',' ultra 
qiiam qtiod sifnplices & sufficientes mandkiie ^ilctipiscunt-,'vili^ 
tra quam Domino placere: in illuin enim delinquukt, qua;' 
cutem raedicaminibus ungunt, genas rubore ma'culant... .Dis- 
plicet illis nimirum plastica Dei : in ipsis redarguunt , repre* 
bendunt artificem omnium. Reprehendunt enim , cum iemen- 
dant, cum adjiciunt, utique ab advertario artifice Immtntes ad>‘ 
ditaraenta ista , id est diabolo. (^Ibidem eaf. 5.) 

XX. Prodite vos jam medicamentis, & ornamentis exstruc- 
tx Apostolorum .... ^put maritis subjicite, 8 c satis omatx 
eritis: manus lanis occupate , pedes domi figite , & plusquam' 
in auro placebunt. Vestite vos serico probitatis, bysino sanc- 
titatis, purpura pudicitias. Taliter pigmentatse Deura habebi* 
tis amatorem. (^Ibid.caf. 13.) 

XXI. Tu peregrinus es mundi hujus, civis supernse Hie- 
nisalem. .. . Nihil tibi cum gaudiis sieculi , into contrarinm 
babes. Sxeulum enim gaudebit, vos vero tugebitis. Et feKces 
ait lugentes .. . Omnia imaginaria in sarculo, & nihil veri. (Lib.- 
de corona militis cap. 13-) 

XXII. Veritati nemo prjcscribere potest; nori spatium tem- 
porum, non patrocinia personarum , non privilegium regibnum.' 
Ex his enitn fere consuetude initium ab aliqua iefnbrantia vel' 
simpbeitate sortita , in usum per successionem corroboratur , & 
ita adversus veritatem vindicator. Sed Dominus noster Christos 
veritatem se ,non consuetudinem cognominavit. ( 

b^ebtnd. cap. i.) 

XXIII. Non ex personis probamus 'fideih sed ex fide 
personas. Nemo sapiens e$t , nemo fidelis, nemo major, nisi 
Christianas: nemo autem Christianas, nisi qui ad finem usque 
persereraverit. ( Prascript. advers. Jiaret. cap. 3.) 

XXIV. Nobis curiositate opus noa est post Christum Jt* 
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turn , i|$c iuqtiishipBe post Evangelium. Cum credimns , nihH 
desidsramus ultra crodere. Hoc enim prius credimus, aon esse 
quod ultra credere debeamus. ( Ibid. caf. 8.) 

XXV. Queptadmodum Christus nobis arrhabonem spiri- 

tns reliquic, ita 4 nobis arrhabonem carnis accepit; 8 l vexit 
in caelum pignus totius ^ufnmse illup quapdoque redigendac. Se- 
cura; e^ote caro & sanguis»usurpatis caelum, & regnum 
Dei in Christo. Aut si negent yos in Christo, negent & in caelo 
Qhristuia ^i vobis caelum oegaverimt. dt Bjtnruft, 

earn, tag., . 

XXVI. Non facie homo' ad uni£»mem Deum expressosL 

est: sed in ea substantia » quam ab. ipso Deo traxit, .id est 
anuiM ad formam Dei spondentis., arbitr.ii sui libertate sig> 
uatus jest. Hunc statum ej\^s conhr.mnvit etiam ipsa lex. Non 
enim^ poneretur lex ei, qui non haberet ob$equium debitum 
legi in sua potestate : nec rursus comminatio mortis transgres* 
sioiii adscriberetur , si non & contemptus legis in arbitrii liber* 
tatem hominis deputaretur.... Sed Sc alias quale erat« at to* 
tins niundi possidens homo , non in primis animi sui possessio« 
ne regnaret, allorum Dominus , sui famulus. ( Lib. %. advtrt% 
JilarcioH. cap. $.6.) 

XXVII. Justitia Dei plenitude est divinitatis ipsius, ex* 
hibens Deum perfectum , & Pattern & Dominum. Pattern, cle* 
mentia; Dominum , disciplina: Pattern, potestate blanda ; Do*' 
minum severa: Pattern diligendum pie ; Dominum timendiint 
necessarid : diligendum, quia malit poenitentiam peccatoris, 
quam'mortem; & timendum , quia nolit peccatores , sui jam non 
poenitentes. Idep lex utrumque definit: Diliges Deum , & 
nubis Deum. Aliud obsecutori proposuit ,aliud exorbitatmri. A 4 
omnia occurrit tibi Deus, .percutiens , &. sanans; mortificans* 
sed & vivificans ; humilians, sed & sublimans * condens mala* 
seddc pacem faciens. (^Ibid.taf. 13. 6^ 14.) 
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I. jfvquella santa religion 
nada suplicaria por defender su 
razoD ; porque tampoco se ad« 
jnira de la condicion qnesuire. 
Sabe que e$ peregrina en la 
tierra, y qne entre los extra- 
nos facilmente se hallan enemi- 
gos ; pero no ignora qne en el 
cielo es donde tiene descenden- 
cia , asiento, esperanza , gra- 
cia y dignidad. 

II. Somos ua cuerpo por 
la conciencia de una tnisma re¬ 
ligion , unidad de doctrine, y 
motivo de esperanza: vamos 
todos i una misma junta y con* 
gregacionpara conseguir aDios^ 
orando > siendo nuestro ex^rci* 
to las suplicas y las preces: es- 
ta fuerza le es muy agradable 
a Dios. 

III. Mortificadnos , ator- 
mentadnos , sentenciadnos , y 
aterradnos: vuestra iniquidad 
es una prueba de nuestra ino- 
cencia. 

IV. De nadie es epemigo 
el Christiano quanto menos 
)o sera delEmperador, a quien 


I. Nihil ilia religio de 
causa sua deprecaretur, quia 
nec de condinone miratur;' 
Scit se peregrinam in terris 
agere » inter extraneos iacile 
inimicos invenire. Cacterum 
genus»sedem, spem , gratiani, 
dignitatem in caclis habere. 
(Tertul. inAfolog. adv.^efit.') 

n. Corpus sumus de con- 
scientia religionis & disciplinae 
nnitate , & spei foedere : coi* 
mus in coetura & congrega- 
tionem, ut ad Deum , quasi 
manu facta precationibu^, am- 
biamus tnantes^ Hare vis Deo 
grata est. (^Ibid. e'af. ^g.y 

ni. iGruciate , torqnete^ 
danmate, & atteritt nos: pr(« 
batio «t eniffl intiocentiat nos* 
trar , iniquitas vestra , {Ibid. 

50.) 

IV. Christianus nullius 
est hostis , nedum imperato- 
xis: quern sciens it Deo suo 
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constitui, aecesse est ut & ip- 
sum diligat, 8 c rev<»tiiitur 8 c 
honoret 8 c salvum vflit. ... 
CoHmus ergo ImperaVorem sic, 
quomodo 8 c nobis licet , 8 c 
ipsi expedit , ut hominem 4 
Deo secundum, & quidqjuid 
est k Deo. consecotum , solo 
Deo minorem^ Hate 8 c ipse 
Tolec. Sic enim omnibus ma¬ 
jor est , dum solo vero Deo 
minor est. (^Ad Seafiulam., e. 
I.) 

V. Audaciam existimo de 
bono divini pra^cepti disputa- 
re. Neqne enim quia tionum 
est, Idcircp auscultate debe- ■ 
mus , sed quia Deus prasce- 
pit , ad exhibitionem obse-- 
quii:, prior majesta^ Imperet»t. 
ris), quam utilttas servientis. 

VI. Pervicacissimus hos- 
tis ille , numquam malitia; sux 
odum, facit, at quin tunc ifia- 
xime sasvit , cum hominem 
plene seotit liberatum ; tunc 
plurimum accenditur , dum 
extinguitur. (Ibid.') 

' J . 

VIL- Hujus poenitentlx 
secundx: quanto in arcto ne- 


roiTATti 

es preciso que ame, reveren- 
cie , honre , y-le desee la^sa- 
lud , sabiendo que esta puesto 
porsu t>ids. Veneramos, pues, 
al Emperador, como nos ee 
permitido, y cbmo a dl le coa> 
viene: como k un hmnbr^ 
segundo despues de Dios, y ex 
lo que suele dar Dios en esta 
vida , a Dios solamente infe¬ 
rior , esto es todo lo que dl pue- 
de desear, pubs ya de este mo- 
do es mayor que todos ; quaa- 
do solo es menor que el Dios 
verdadero. 

V. Tengo por atrevimien- 
to disputac de la bondad del 
precepto divino i pues no solo' 
debemtx escucharle porque es 
bueno , sino porque es precep¬ 
to de Dios. £n el rendimiento 
del obsequio , primero es la 
magestad del Emperador, que 
la utilidad del que le sirve. 

VI. Porfiadisimoenemigo 
ts aquel; nunca descansa en su 
malicia , intes bien entdnees 
precede con mayor cmeldad, 
quando conoce que el hombre 
enteramente se ha librado; en- 
tonces se enciende mas quando 
se apaga. 

VII. En esta segunda pe- 
nitencia , quanto es un punto 
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mas estrecho, tanto mas fuerte 
es la prueba , para que no so* 
lamente se mire a la concien- 
cia , sino que se maniiiestc ia 
penitencia en algun acto : este 
acto se llama exiimologesis,en 
la qual confesamos el delito a 
iDios , no como a quien lo ig- 
nora > sind como que ia satis* 
faccion se dispone con la confe- 
sion , y con la confesion pe¬ 
nitencia se aplaca a Dios. 

VIIL Si quieres volver 
atras, y retratarte de la exo- 
mologesis (esto es penosa sa- 
tisfaccion ) considera en tu co* 
razon el fiiego del infierno, y 
que la exomologesis es la que 
de apaga imagina primero lo 
grande de la pena , para que 
no dudes aceptar el remedio. 

IX. Pidiendo el pan coti- 
diano pedimos la perpetuidad 
en Christo , y ser individuos 
-de su coierpo mstic 9 . 

X. Absolutamente se nos 
-manda no volver n»a^ por. mal: 
a un hecho igual correspondn 
.'igual jndrito. .. . ^Que honra 
•sacrificqremosal SehQr,nuestro 
\Dios , si le usurpamos el aibi* 

(tricf de nuestra defensa ?! ^ 

i. XI... Si para nosotrgs es 

TOUO 1. 


DE LA lOLESIA. 

gotium est , tanto operosior 
probario est, ut non sola ccms* 
cientia prxferatur , sed ali* 
quo etiam actu administretur: 
is actus Exomologesis est, qua 
delictum Domino nostro con- 
fitemur , non quidem ut ig- 
naro , sed quatenus satifactio 
confessione disponitur , confes- 
sione poenitentia, Deus placa'^ 
tur. (^Ibid.') 

VIII. Si de Exomologesi 
retractas , gehennam in corde 
considera , quam tibi exomo¬ 
logesis extinguit : & poenas 
prius magnitudinem imagina- 
re , ut de remedii adoptione 
non dubites. {^Ibidem cap 
Aa.) : > 

iX. Petendo panem quor 
ttdiamm , perpstuitatem pos- 
tulaniUs in Christo , ^ indivi- 
duitatem 4 corpOre. djus* (^Lib,. 
de Orat. r. 6.) . 

X. Absolute praccipitur 
iiMlum maloi non repeadece* 
par factum par habet mert- 
:€uni>’.'. Jqhdnie autent hqnorem 
-lithbimus Pomino Deo, si no* 
ibiiit arbitrium defensioois arrq- 
gayeiiimhS ? (^Ibid. cap. lo. 

. ' XI..i >QHed; si :Wbis OlJMttS 
zz , 
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iinpudicitla execranda est, cur 
licet audire, qtix loqui non 
licet ? cum etiam scurrilitatem 
& omne vanum verbum judi- 
catutn A Deo sciamus ; cur 
asque liceat videre , quae face- 
re ilagitium est ? cur qu^ ore 
prolata communicant homi- 
nem, ea per oculos & aures 
admissa non videantur homi- 
nem communicate ? cum spi- 
ritui appareant aures & oculi, 
nec possit mundus pra:stari, cu* 
jus apparitores inquinantur. 
(^Lih. Je Sfect. c. 17.) 

XIL Opus personarum, 
qusBso > ut Dto placeat, qui 
vetat omnem similitudinem 
fieri, quanto magis sui? (^Ibid. 
<^.23.) 

' ' ' ^ , 

XIII. . Niquil ex his 
•Spectaculis deputantur pladi- 
turn Deo est;'aut congruens 
Dei servis qUod Domino pla- 
citum non sir. (^Ibidem h(f. 

*4*) ^ . '''I 

' XJV. Sint dulcia licet & 
-gtatSL » & simplicia , etiam ho- 
nesta quasdam, nemo veuenum 
t^mperat felle & alld>ord, sed 
^Oiibdiiis pulmeMi$:.& bene sa- 


execrable tcda impUreza ,; co- 
mo ha de ser licico oir lo que 
no es permitido hablar , sa- 
biendo que la chocarreria , y 
toda palabra ociosa est a con- 
denada porDios? ^Como ha de 
ser Ifcito mirar lo que es delito 
executar ? Porque aquellas cor 
sas que, pronunciadas con la 
boca, se comunican al hombre, 
no se le comunicaran tambien 
quando las admite por los ojos 
6 por los oidos , supuesto que 
por estos sentidos llegan aJ es- 
piritu, y no puede «te cstar 
limpio quando sus.Ministios se 
manchan? 

XIL. La obra de las m^ 
caras, represenjada , preguntd: 
i como h* iletagradar a Dios, 
que prohibe que se haga toda 
semejanza ? 1Quanto mas pro* 
hibira la de si mimioi 
' XIII.: IMada de las cosas 
que se destinan pai^ ios espeo- 
taculos es agradable a Dios,y 
lo que no es agradable al 5 e- 
:fior., no puede ser- cooveniei^ 
■ter.-i sus sieivos. 

XIV. ■ Demos que hajra 
•algunas cosas en los.espectacii- 
los .que sean dulces , gratas y 
sencillas-y y aunhoaiestas; peeo 
oingtuKXeniplai eLveneno cod 

• t ■’.( .• 
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hiel, sm6 con sazonados y sa- 
brosos condimentos: y se echa 
itiucho de este mal en las cosas 
dulces :de este modo,quando el 
diablo dispone la bebida mor> 
tal,-, la mezcla con cosas muy 
agradables y may del gusto de 
Dim. Todas las cosas que alU> 
se ven , sean fuertes, sean ho*- 
nestas , sean sonoras, sean de> 
licadas , miralas como gotas de 
miel que caen de un destilade- 
ro envenenado : no mires tanto 
'4 la gula del deleyte , quanto 
al peligro. 

XV. Delicado eres Chris- 
tiano , si en este mundo deseas 
el deleyte; y aun demaaado 
necio si esto misrao lo tienes 
por delicia. 

XVL Dad , dice el Se- 
nor, al Cesar lo que del Cesar, 
y a Dios lo que es de Dios; 
esto es, dad la imagen del Ce¬ 
sar , que esta en la moneda, al 
Cesar; pero la imagen de Dios, 
que esta en el hombre, dadla a 
Dios, para que de este modo se 
entregue el dinero al Cesar, 
pero a tt mismo a tu Dios. 

XVII. El presuniido te- 
me m^nos, se cautela menos, 
■ y peligra mas. El temor es el 
fundameato de la salud. La 
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poratis , Sc plurimurn dulcibus 
id muli injicit. Ita & diabolus 
lethale quo conficit, rebus Dei 
gratissimis Sc accept issimis im- 
buit. Omnia illic seu fortia, 
sen honesta , seu sonora , seu 
subtilia , proinde babe stillici* 
dia mellis de libacunculo ve* 
nenato : nec tanti gulam facias 
voluptatis , quanti periculum. 
(Hid. cap. ay.) 


XV. Delicatus c$, Chris- 
tiane , si & in sacculo volupta- 
tem conoupiscis.; I'mo nimium 
stultus, si hoc existimas volup- 
UXtta. (^Ibid. cap. 1%.') 

XVI. Rcddite , ait, qua 
sunt .Cataris ^ Casari , ir 
qua sunt Dei , Deo : id est 
imaginem Cxsaris , Cxsari, 
quat in nummo est; Sc imagi¬ 
nem Dei, Deo, qua; in homine 
est: ut Csesari quidem pecu- 
niam reddas,Deo tetpetipsum. 
(^Lib. de Idolatria , cap. 15.) 

XVII. Qui praesumit, 
minus veretur , minus prasca- 
vet, plus periclitatur. Timor 
fundamentum salutis est. Prat- 
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sutnptio impedunentum timo- 
ris.... Timendo cavebimus, 
cavendo salri erimus. Qui se- 
curus agit, non est sollicims, 
non possidet turam & iirraam 
securitatem : & qui sollicitui 
ett, is vere poterit esse secu- 
Fus. (^Ibidem.') 

. XVni. Vos soils maritis 
vestris placere debetis. In tan- 
tum autem placebitis eis , in 
quantum alteris placere non 
curaveritis. Secnras estote be* 
ncdictx. Uxor nulla deformis 
est marito suo... .Neque ves* 
trum putent, si temperaverint 
4 compositione sui , odium 8 c 
aversionem maritonun perse* 
cuturas. Omnis maritus exac¬ 
tor castitatis est. Formam ve- 
ro iidelis non spectat , quia 
non iisdem bonis , qua; gentiles 
putant, capimur. (X>r eiJfu 
fumin. cap. 2.) 

XIX. Propter conventum 
& mutuum videre & videri, 
omnes pompae in publicum 
profeiuntur , aut ut luxuria 
negocietur , aut gloria inso- 
lescat. 

XX. Pudicitia; Christia¬ 
na; satis non est esse ; verum 
8 t. videri. Tanta enim debet 


presuncion es imped'mento del 
temor.... Temiendo ncs guar- 
daremos, y guardandonos nos 
salvaremos. £1 que obra como 
si estuviera seguro , no esta so- 
licitoy cuidadoso,no posee una 
seguridad firme y sin riesgo:el 
que vive cuidadoso, es el que 
podra estar seguro. 

XVIII. Vosotras solamen- 
te debeis agradar a vuestros 
^aridos , y en tanto los agra- 
dareis, en quanto no procureis 
agradar a otros j las que teneis 
la bendicion estad seguras'.nin- 
guna muger es &a para su ma- 
rido. No es de Christianas pen- 
sarque si moderan el adorno 
.ban de incurrir en el odio, y 
aversion de sus esposos. Todo 
.esposo pide la castidad. £1 hel 
no mira a la hermosura; por- 
que los Christianos no nos de- 
xsmos llevarde losmismosbic- 
nes que estiman los Genules. 

XIX. Por los coneursos,y 
el reiiproco deseo de ver y ser 
vistas salen al publico las pom- 
pas, y vanidades; 6 para nego- 
■chr lascivia , 6 para insolen- 
tarse con la vanagloria. 

XX. A la pureza Chris¬ 
tiana no la ba$ta el ser; necesi- 
ta parecer} pues d^bo ser tan- 
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ta su plemtud , que saiga del 
corazon al vestido, y de lo-iti' 
terior de la conciencia , pror- 
ruinpa a la superficie: para que 
por fiiera la mire ccmo alhaja 
suya propia , conveniente, para 
cpntener perpetuamente la fide- 
lidad;. Se ban de sacudir del 
dnioro las delicias: con su blan- 
dura y abundancia , puede afe- 
minaise el valor de. la fe. . 

XXI. i Qud expresione* 
seran suficieptes para com aria 
felicidad. de aquel matrimonio 
que la Iglesia concilia,la ^la-, 
cion le coniirma, los aiigelesle se- 
llan,y el Padre le acepta? ^Qud 
yugo como el de dos fieles quq 
viven con una misma esperan? 
za , un mismo deseo, una mis- 
ma doctrina , y una misma ser> 
vjdumbre? Auibosbermauqs, y 
ambos. eqo^ervos. Juntqs oran, 
juntos pasan los ayunps, mu- 
tuamente se llevan , y mutua- 
.menrcrse exdrran; Iguales en 
,1a casa de- Pios, iguales eq el 
matrimonio de Pios. pn lostra^ 
bajos, en los r'efrigerios, qingu- 
no se oculta del otro, ninguno 
huye del otro, y ninguno de 
los dos es molesto a su cpnsor,'- 
,te : librementte visitan los en* 
•fermos, y susteotan a lof ai^^^ 


esse plenitudo ejus, ut emanet 
ab animo in habitum , & eruc* 
tet k conscientia in super&iem: 
ut & foris inspiciat quasi su* 
pellectilem suam, ut conveniat 
fidei continendx in perpetuum., 
Discutiendx enim sunt deli- 
cix , quarum/niollitia fiuxa 
$dei virtus effeminari potest. 
(rjbid. taf. i 

. ^ . 'v , ' J 

XXI. Unde.'Sufliciam ad. 
enarrandumfelicitatemejus ma¬ 
trimonii quod Ecclesia conci- 
liat & confirmat oblatio , Sc 
obsignatum Angeli renunciant, 
Pater rato habet? Quale ju- 
gum fidelium duorum unius 
spei, unius voti, unius disci¬ 
pline, ejusdem serviturisf'Am- 
bo fratres, amba conservi. $i- 
mul orant, simul jejunia tran- 
sigunt, alteruire, ducentes, aU 
terutro bortantes. In Ecclesiq 
Pei pariter ^ in connubio Pei 
.pariter. In angustiis, in refr> 
jgeriis, neuter aljerum ;Celat, 
neuter alterum ^ vitat, y nep.^ 
alter! gravis est.; Ijbere-xg^ 
visitatur, indigeps su^enuitur. 
Eleemosynx sine tormento, sa- 
crificia sine scrupulo, quoti- 
'dianq^tdiligentiaysine iprpedi- 
rpiento. $>!qa fim|va; sign^iq, 
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non trepida gratulatio , non 
muta benedictio : sonant inter 
duo Psalmi Sc Hymni; & mu- 
tuo provocant quis melius Deo 
ia 0 ‘ canw , talia Chfistus vi> 
dens'& audiens gaudet. His 
pacem suam mittit. Ubi duo, 
Ibi & ipse : ubi Sc ipse, ibi Sc 
nnlus'inoB est.. >. Non aliter 
fidelibus licet .nubere., Sc si li- 
ceret, non expediret. (^Lit. a. 
md uxor. cap. 


'• XXn. ■ Sofcraus hatreti- 
cis , compendii gratia , de pos- 
Teriwte praesdribere.'In quan¬ 
tum enim^witatistegula prior, 
quat-etiam futuras haereses pro- 
nuntiavit, in tantum posterio- 
Yes quasque dbctrinx hleresft 
-praeiudicabuntur , quia sunt 
qiie'ftiiturac vefttatk antiquio- 
K.'regula pfienunciabantur. 
(^Lib. advcri. Bxrrnogentm .) 

-p- 

.’’ip Mi . 

"''■'XKilir RescTndendo'qbod 
tCrediiisti -, pilobas i 'anteqiiam 


BOmtAtlE 

sitados. Las linosnas sin tor- 
mento, los sacrificios sin escru- 
pnlo, y el cotidiano exercicio 
sin impedimento. No hay que 
persignarse iurtivamente, es in- 
trepida la congratulacion, no es 
muda la bendicion : resuenan 
entredos des los Salraos y los 
Himnos-, y mutuamente se ex- 
citan soln’e quidn cantara me- 
jor a su Dios: se alegra Chris¬ 
to que tales cosas oye y ve. A 
estos es a qoien envia su paz. 
£n donde estin dos , alli esta 
61 , y en-donde est^, no esta el 
malo... No es Ikito a los 
fieles casarse de otro modo; y 
aunque fuese pernutido, no le$ 
oOnvendria. 

XXII. Solemos prescribir 
contra'los Hereges, para decir- 
lo en pocas palabras, porque 
son posteribres a'liosotres. Pues 
qua'ntd la regia de la verdad es 
anterior , y ya pronnncid que 
habia de haber heregias, tanto 
todas lai doctrinas posteriores, 
sean las que fuesen , seran juz- 
gadas por hereglas, por ser de 
las que e^ba anunciado en la 
regia mas antigua de la ver- 
dad", que habian de venir. 

■ • XXm. Rescindiendo lo 
^ue^iste, das ptuebas de que 
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antes de rescindirlo fud imijr rescinderes aliter fuisse quod 
diferente lo que creiste que credidisti aliter. Illud ita erat 
era de otro modo. Elio aii ha- traditum. Porro quod traditum 
bia venido: por tradicion , y a erat, id erat veruro^ ut ab eis 
la verdad , lo que habia veni- traditum , quorum fuit trader 
do por tradicion era lo ver- re. Ergo quod erat traditum 
dadero, como'que nos habia ve- rescindens , quod erat .verum 
nido de aquellos a quienes per* rescidisti ; oullo jure fecistn 
tenecia comuiiicaria tradicioni (^Lib. \dt tame Christi., 
Sigu,ese,pues,que,rearindiendo n.) ; i rl 

lo que era tradicion, rescindiste 
lo que era la verdad: no tuviste 
derecho para executarlo asi. 

XXIV. Para Dios sola-* ,XXrV. Deb. nihil t imr 

mente es: imposible lo que no possibile nisi qimd non vult. 
quiere; (^Ibid. cap. 3.) 

XXV. Nacio el Hijo de XXV. Natus est Dei fi. 
Dios: esto no avergiienza por lius i jion pudet, quia pnden- 
la misma razon Jeser cosa ver^ diim 'e$t...Morfiani.est Dei,£r 
‘gonzosai Murid el Plijode Dies; lias -i^ pnirsus tcredibile’ est, 
por esmthismo es creible ,por' quia ineptum est> £t sepirltus 
que no lo alcanza la razon (1): resurrexit; certum est. ,;.quia 
sepultaflo resucitd; esto es cier- tnqiossibile bst (^Ibid^tap.,^ 
-to , porque es irappsible (2^.''. . 

jr:>'XXVI.' El-que habia'de XXVI. Nove nasci de- 
t>&ecer>'una. cue-ni’ Natiiidad, bebat, novar nativitatis dedi- 
debia nacei: de ua bauvu< mor cator. ( Ihid. euf. 17.) 

do. ‘-li'i'.f ^ ■ ■ ' ’■ ! -1.?-; I 

•fi , XXVII.li cNo-ihliy'^duda -ciriXXiiifiii'. tUtiqtfeliddheus 
qub pteede<resn«uhrdii ‘-^rneoal -est icaiuBm^xcific^e', qui' 
queJa .hizd; {.Qu^ntb naps'es qiyintoifibwtestafecMser,' quain 

•ji' ■ -i" cLfii .i ■( Ji.r..) oia 

lo que dixo San Pablo , hablando Christo cruci&ado. Necedad *p^a Iqe 
Geaciks^ ^^Uikm aufem stu^iam* {%) Jl la ^ ^ 
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refecUse: inltium dedisse, quam 
reddissec ? ita restitiuionem 
carnis faciliorem credas insti- 
tutione. (Z*i. de resurreetimu 
xarttU ,(ap> 

XXVIIL Orama in sta- 
turn redeupt , quuin ascesse- 
fipt ^iftia incipiaBt cum 
desierint. Ideo fialuntur ut 
fiant. Nihil deperit , nisi in 
salutem. Totus igitur hie ordo 
revolubilis rcrum , testatio est 
resiirrectionts mbrtuonim. Ope- 
ribus cam pvzscripsit Deus an* 
te , quam literis.... prawnisit 
dbi naturam magisttam , sub> 
missurus Sc. prophe^iam ,; quid 
facilius credos propihetuB ^rdis* 
cipulns natura; {. nee; dubites 
Detim carhis^ etiam fesuscita* 
totem, » i quern omnium noms 
^mtit»«otem.\( Z&iZ ) 

j j * * . ' ■ ■ ' . 


; j'jXXIX. Hun*m* i ijfine- 
fltatisi,i BQn diviBa;i.auotarica>* 
tis ttgotmneestJuBEe^it:..%D^ 

sic semper emendat Eyange* 
Ihi), dum^fliftJ ^on- 


VOXTATIE. 

haberla hecho qne el haberla 
resuciudo , y el haberla dado 
al prIncipio,que el haberla res- 
titnido? Y de este modo debes 
creer que es mas facll resucitai 
la came, que haberla criado. 

XX Vm. TodasUscosas 
Tuelven a su estado quando se 
han desvanecido: todas las co* 
sas empiezan de nuevo quan- 
do dezan de ser. Se acaban pa¬ 
th hacerse : nada perece , sind 
para yivir. Luego todo este 
drden de succesiya revolucion 
de las cdsas esta dando testU 
monio de la resurreccion de los 
muertos. Primero la prescribid 
a todas sus obras , qnese 
escribiese conletras.... Prime- 
^ te did, a i la naturaleza pot 
maostra para introdudr despues 
la profeefa, para que mas 
cilmente crejreses a la profecia 
h^'endoLaprendido en la na- 
turaieza! :-y pam que no dudes 
que; Dios 4 que es elrestituidoc 
de todas las cosas» cambieo es 
resucitador de la came. 

£a heregia esmun- 
'tD;dedjahuduiiatemeridad, y 
<00 . pnntoode^q divina autorir 
dad; y quando Wene, siempre 
quiere emnendar los'-Eyaage:- 

I • - ' - ' f ‘ ^ 


t 
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SENTENCIAS ESCOGIDAS 

D E O R I G E N E S, 

Corresjtondientes al caftttdo VI. art,.IV. 

I. Uc in qaibusdam cprforis membrls., si malum ad in* 
tima penetraverit, medicamentis quibusdam ad extimam su- 
perificiem materiam attrahit medicus, molestissimas inflamma< 
tiones & dolores plures iis, quos. antequam curaretur , sus* 
tinebac, aSbrens, sic Deum arbkror pccultam malitiain, quas 
ad intimam animam penetravit, tm^are. .... Abditam pravi- 
tatem foraseztrahit, nt aperu fiat , ut copgiruentem curatio^ 
nem adhibeat. ( Comment, in Exod^ 

II. Qvia expurgavi ^e , ir non es purgatus , non iras* 

car tibi amplius , neque amulabor pr&pur te amplius. Ergo 
quibus non irascitur peccaotibus .,’Ut iita dicam , bile mcensus 
non irascitur. (Ibidem.') , 

III. Existimamus, dc dolorera & laborem & castigationem, 
quas Deo inferuntur , iis semper conducere, qui patiuntur ; 
gravissima , qua; Deo tribui putantur nomiua , : furor 
arguere & erudire dicuntur , ut hie ^ JQomne'nf in furore tuo 
argiurismcynequein ira tuaerudierisme. (Ibidem\) 

IV. Posui te ut dispergas , ir dissipes , 6^ adijiees iy 
plantes. Pritnum est ut mala auferantur i nobis j non potest 
in loco <edificationis maUe a^dificare Deus. ( Ho^. i . in Jeretn?) 

V. ; Si. Deus benignus esset tantummodo , bpnitatem eju^ 
conteninedremus : si sererus tantummodo , desperacio salutis nps 
propter peccata, qua; fecimus, praccipitaret in vitia. (Horn. 
4. Jerem.) 

VI. Omuis qui peccatum fdeit ex Zahulo natur est. Jo- 

ties ex Zabjalo ^as£imuR,.quot»es f^ccamu;. • • • s?®®! 

dicam justum ex Deo natum , sed per sidgula virtutis opera 

TOMO I. AAA 
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semper Justus ex Deo nascitur.. .,• Si enim semper ex Patre 
nascitur Dominus, etiam tu iu siihilitudinem ejus, tantum adop- 
tionis scriptum habeas , semper generaris 4 Deo per singulos 
Intel lectus y per singula opera , he. efSceris Filius Dei in Chris¬ 
to Jesu. (^JJotH. 9. in Jerem.') 

VII. ■ Potentes fotenttt tornunta patientur. Plus a me 
exigitur quam 4 Diacono ; plus k Diacono quam a Lai^co. Qui 
verb totius Fcciesiae: arcem' bbtinet, pro oaiaL £cclbsia reddet 
rationem. (//bw. 11.^ 

• Vin. ,Ne respex€ris retrone steteris in tota region 
ne:.. . Dimisisti Sodomam, ne reveitaris in Sodomam. Dimi- 
sisti vitia atque peccata ^ ne regeediaris ad ea. ... respexe- 
ris retro : ' non sufficit ad saltuera ,1 nisi &.consequen$ observra- 
Teris , ne iteteris in tota regionr'. non enim expedic mcipfenti 
proficere ut stet in regionibus Sodomorum, sed expedit ut sal- 
veris in monte , iii quo saius est, idest nomine Jesuchristi. 
(^Uom. i in Jerem.y * 

^ ' IX. In oratione(hciniUs» 'Deus omnipotens , da nobis par^ 
tern cum Prophetis , da cum Apostolis Cbristi tui. Hasc lo- 
quentes, non sentimus quod petimus : re enim hoc dicimus; 
fac nos sic odio haberi, uc odio habiti sunt Prophetae ; & da 
nobis verba talk', super quat persecutionein patiapmr : da in 
i^'as- incidere calamitates ^ quas ^ Apostoli sustinuemnt. Dicere 
quipe 'Ada mihi partem sum Prophetis b Apostolis , nolentem 
pati id, quod Prophets & Apostoli, iojustissimum est. (Horn, 
t^.mjerein.y 

V, X. Si ^uis sitit , *oeniat ad me, b bibat. Non de£ciuat 
igitut'db' petra ubera , sed illi .dereliqperunt hmt'em aqux vi- 
<vis ; non autem Ions aqus Tivx deseruitipsos. Etenim knemi- 
ne Deus elonght-'semetlpsuna, sed qui elongant semetipsos ab 
eoy pereunt. ( Horn. 18. »« Jer .) 

XI. Fieri nequit, ut simul existat amor erga mundum 
'amore erga Deiun^ (jCommeia., in Joan, Tom. 19.) 
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SENTENCIAS ESCOGIDAS 

D E S AN Cl PR I AN O 

corres^ondientes ■ al cafttuh F'll, iifttculo IV. 

I. Noa qui beoeficiorum terrestrium mos est, in c^pes- 
sendo munere czlesti, mensura ulla vel modts est. Proflueos 
largiter spiritus, nullis linibus premitur ... jnanat jugiter ,ezu^ 
berat affluenter: nostram taomm sitiat pectu^ & pateat; quant- 
turn illuc fidei capacis aiFer(mus,tantum gratix inundantis hau>- 
rimus. ( Ep. i. ad Donat .) 

II. Mo vet sensus , Jimlcet afiectus , expugnat boni pecto* 
ris conscientiara fortiorem. (JfrsWm.) ( 

III. Non intelligic miser speciosa sibi esse supplicia, auro 
se alligatum teneri, & possederi magis , quam possidere divi- 
tias atque opes. O detestabibs caEcitas mentiuro , & cupiditar 
tis insanac profunda'faligo! cum exonerane.se possit^ & leva- 
xe ponderibus, pergic magis fortunis angentibus xncul^aie : per* 
git poenalibus cumulis pertinaciter adhsrere. (^Ibidem.') 

IV. Ubi non nisi praecepta Dei, & Christi praEmia co- 

gitantur , voluntas est illic tantum Dei, & in carne 'licet ^d- 
huc positis , vita non vivitur jam przsentis saECuli, sed iuturi. 
( Ep. 15. May si br Maximo?) . 

V. Non aliunde hxreses obortaE sunt, aut nata sunt scbii* 
mata , quam inde, quod Sacerdoti Dei non obtemperatur , nqc 
unus in Ecciesia ad tempus Sacerdos, & ad tempus Judex vi¬ 
ce Christi cogitatur. Cui si secundum magisteria diviita ob- 
temperatet fratemitas universa, nemo adversum Saccrdotum 
collegium quidquam moveret; nemo post divinum judicium,post 
populi sufiragium , post Coepiscoporiim consensum , judiccra 
se, non jam Episcopi, sed Dei faceret. . . . nisi si ita est ali- 
quis sacrilege temeritatis ac perditaE mentb , ut putet sine 
Dei judicio fieri Sacerdotem. (£/. 5 5- Cornel .) 
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VI. Quam gravis cau» sit hominis Christiani , servum 

pati nolle , cum prior passus sit Dominus : & pro peccatis nos- 
tris nos pati nolle , cam peccatum suom propnum non habeas 
passus sit ille pro nobis ? Filius Dei passus est, ut nos filios 
Dei faceret; & filius hominis pati non vult, ut esse Dei filius 
perseveret. 56. ad Cornel.') 

VII. Incumbamus gemitibus assiduis, & deprecationibus 
-crebris.'Hse sunt enim nobis arma cxlestia, qua; stare & per- 
severare fortiter faciunt.... Utrobique pro nobis semper ore- 
mus, pressuras & angustias mutua charitate revelemus. £t si 
quis istinc nostrum prior divinz dignationis celeritate praeces- 
serit, perseveret apud Deum nostra dilectio, pro fratibus & 
sororibus nostris apud, miseria>rdiam Patris non cesset orado. 

57. ad Cornel. ) 

VIII. Virgines sunt flos Ecclesiastid germinis , decus at- 
que ornamentum gratlae sf^italis , leta indoles, laudis & ho¬ 
noris opus integrum :atque incorniptum i Dei imago respon- 
dens ad sanctimonian Domini, illmtrior portio gregis Christ!. 
Baudot-per illas, atque 4a :illas largiter floret Ecclesiae ma- 
tris gloriosa < foecunditas: quantbque plus copiosa virginitas nu- 
mero suo addit ^ tanto plus gaudium matris abgescit. (De dit- 
■eifl. ix habit. Virg. ) 

iX. Si tu te sumptuosius comas, & per publicum nota- 
biliter incedas, oculos in te juventutis illicias, suspiria ado- 
lescentium post te trahas, concupiscendi libidinem nutrias ,sus- 
pirandi fomenta succendas ; ut etsi ipsa non^pereas , alios ta- 
men perdas , &' velut gladium te & venenum videntibus prz- 
'tieas ; excusari non potes , quasi mente casta sis & pudica. Re- 
darguit te cultus improbus , & impudicus ornatus ; nec com- 
putari jam potes inter virgines Christi, quse sic vivis , ut pos- 
sis adamari. ( Ibidem. ) 

X. lis-j qu* possidere te Deufs voluit , utere» sed ad 
Tes salutares, sed ad bonas artes ; utere, sed ad ilia , qua; Deus 
pra;cepit, quse Deus ostendit. Divitem te sentiant paupeies. 
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locupletem sentiant indigences . .. ut ad Domini pracmia per- 
venire tibi contingat, multoium precibus exora ... possessiones 
tibi sed caslestes raagis compara , ubi fructus tuos juges ac peren- 
lies , & ab omoi contactu injuiiz saecularis inununes nec rubigo 
atterat , nec grando cxdat , nec sol urat, nec pluvia corrum* 
pat. Kam delinquis & hoc ipso in Deiim, si ad hoc tibi ab 
illo divitias datas credis, ut illis non salubriter perfniaris. . .. 
alioqui tentatio est patrimonium grande , nisi ad usus bonos ser.- 
sus operetur : ut patrimonio suo unusquisque locupletior magis 
redimere debeat, quam augere delicta. ( liidem. 

XI. Ornamentorum ac vestium insignia , & lenocinia for- 
marum , non nisi prostitutis & impudicis foeminis congruunt > Sc 
nullarum fere pretiosior cultus est, quam quarum pudor vilis 
est. Sic in Scripturis Sanctis de^cribitur civhas meretrix ,conip* 
ta pulchrius & ornata , Sc cum ornamentis suis , ac propter ipsa 
potius ornamenta , peritura .... Fugiant castae virgines habi¬ 
tus impudicarum', ornamenta meretriciira. ( Ibidem. ) 

- XII. Fro timore , quern nobis fides suggerit, pro dilectio- 
ne , quam fraternitas exigic , mm virgines tantum aut viduas, 
sed & nuptas puto, Sc omnes omnino foeminas admonendas, 
quod opus Dei, Sc facturam ejus adulterare nuHo modo de- 
beant , adhibito flavo colore, vel nigro pulvere, vel rubore. 
Didt Deus : faciamus hominem ad imagitum nostram , Sc au» 
det quisqnam mutare Sc convertere, qucd Deus fecit ? Manus 
Deo inferunt, quando id , quod llle ibrmavit , reformare , Sc 
tranfigurare contendunt: nesciences , quia opus Dei est, quod 
nascitur ; diaboli, quodcunque mutatur. ( Ibidem .) 

• XIII. Ut impudica circa homines fuds lenodnantibus non 
sis: corruptis qua; Dei sunt pejor adultera detineris. Quod 
ornari te putas , quod putas comi, impugnatio est ista di- 
vini operis , pra;varicatio est veritatis.. .. de snimico tuo comp- 
ta, cum illo pariter. Sc arsura. Viderint quid sibi nuptz per 
placendi studium de conjugum. solatio blandiantur., quos dum 
in excusationem suam profecont, ad societatem ctinunosas 
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consensionis-ailsclscunr. Ibidem.^ 

XIV. Quid de eo boat sentias ? jacens stantibus , &: inte> 
gris vulneratus mlnatur: & quod non statim Domini corpus 
inquinatis manibus. accipiat , aut ore polluto Domini sanguinem 
bibat, Sacerdotibus sacrilegus irascitur. O nimiam , furiose, 
dementiam ! irasceris ei , qui abs te avertere iram Dei hititur, 
ei minaris , qui pro te Domini misericordiam deprecatur; qui 
^ulnus tuum sentit, quod ipse non sends; qui pro te lacrjmas 
fundit, quas forsitan ipse non fundis. ( Dr laps. ) 

XV. Vos fratres diLectissuai, quorum dmor in Dmim pro* 

nus est.. .. poenitentes j ac dolentes peccata vestra percipi- 
te .. . . nec desperantes misericordiam Domini, nec tamen jam 
veniam vindicantes. Deus quantum Patris pbtate , indulgeos 
semper, & bonus est , tantum judicis majestate metuendus est. 
Quam magna deliquimus , tam granditer defleamus. Alto vu\* 
neri diligens, & longa medidna. non dpsit: poenitentia crimine 
minor non sit. ( ) 

XVI. Pacem quasrere debet, & sequi filius pads, 4 di$- 

sensionis malo continere linguam suam debet, qui novit & di- 
ligit vinculum charitatis. Inter divina sua maadata passiont 
jam proximus Dominus addidit: Pacem dimitto. vibis , pacem 
me am do vobis. Hanc nobis hatreditatem. Christus dedit; dona 
omnia sux pollicitationis , & prxmia in pads conservatioae pro- 
misit. Si ihxrcdes Christi sumus, in pace .Christi maneamus. 
(De Unit. Eccletia Carth .) ■ . 

XVIi. -Nemo futurorum metum cogitat, diem Domini, & 
iram Dei... . quod metueret consdentia nostra , si crederet: 
quia noa credit omnino, nec metuit: isi autem crederet, & ca- 
veret: si caveret , evaderet. ( Ibidem .) 

XVIII. Quando peccatores pro delictis nostris petimus,' 
advocati nostri verba promamus. Nam cum dicat; quia quod- 
cumque petierknus 4 Patre in nomine ejus , dabit nobis: quanto 
.e£Qcadw impetramus , quod petimus in Christi nomine , si pe- 
tamusdpsius oratione ? ( Dr or at. Dotpin :) 
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XIX. Voluntas Dei est, qnam Christos fecit fit docuit: 
humilitas in codvcrsatione ..ttabUicas in fide, verecundia in ver¬ 
bis , iu factis jostitia , in opetibus: inis^ricordia ,.ia moribus.dis^ 
ciplina, injuriam facere non libsse , fit facbiin posse tolerare; 
cum fratribus pacem tenere.; Deum toto corde diligere ; ama- 
re in illo , quod Pater est; timere , quod Dcus est; Christa 
nihil omiUDo prxponere^quia fiec nobis quidquamille pratposuit; 
cruci ejus fortiter ac fidenter assistere ; quando de ejus nomine 
& honors certamen est, exbibere in sernione coilstantiam , qua 
confitemur , in qusstione fiduciam , qua congredimur , in morte 
patientiam, qua coronamnn Ifoc est cohaeredem Christi esse 
Velle, hoc Pa^is voluntatem adnnplere. ( Ibidem. ) ^ , , 

: XX. ' Huqc f0Han nobis quotidie postula- 

mus , ne qui in Christo sumus, fit Eucharistiam quotidie ad 
cibum salmis accipimus, intercedente aliquo graviore delicto, 
dom abstenti, -fit non comunicantes k caelesti pai^ie prohibemur, 
a Christi corpore separemur. ( Ibidem .) 

XXIi Contrarium sibi fit, fit repugnans , ut quzramus in 
sarculo diu vivere , qui petimus. regnum Dei velocher adveni- 
re. ( Ibidem .) 

XXII.. Dum prarcedit humilis confessio , fit datur torum 
Deo ; quidqutd suppliciter cum timore , fit honore Dei peti- 
tur , ipsius pietate praesratur. ) . > 

XXIII. Quando stamus ad orationem , vigilare fit incumr 
here ad preces toto corde debemus; cogitatio omnis carnali^ 
fit sscularis abscedat; nec quidquatn tuilc animoB , quatn Id 
solum cogitet, quod precatur, Ideo .fit Saoerdor aw^athitio- 
nem , prxfatione prarmissa , parat fratrum mehtesn dicendot 
sursum cor da , ut dum respondet plebs: hahemus ad iDomi- 
num ; admoneatur , se nihil aliod , quam Dominum cogitate 
debere. ( Ibidem .) . . , ^ . 

XXiy. Quomodo tc audiri it Deo postulas, cum teipse 
non audlas ? vis esSe Deum memorem tui, com rogas ; quando 
tu ipse memor tui non sis ? ... Hoc e.st, quando oras Deum, 
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majestatem Dei, negligentia orationis^pffendere. Hoc«t vlgi> 
lare oculis , & a>rd& dormire ; cum debeat Christianus , sicut 
scriptum est ex,persona ficclesue loquentis in Cantico ,&• eum 
dormit oculis , cords vigilare. ( Ibidem. ) 

XXV. Beams Apostolus Paulus opera bona , qua; fiunt, 
sacrifida Dei dixit esse .... Nam quando quis mtseretur pau¬ 
peris , Deo donat; spiritaliter Deo suavitatis odorem sacrifi- 
cot- (De sUemosjfH.') 

XXVI. Vinea licet fallat, 8 c h^rbis siccitate morienti- 
bus, aestuans campus arescat; quid hoc ad Christianos, ad Dei 
servos, qnos paradisus invitat, quos gratia omnis , & copia regni 
ca;lestis expectat? gaudent semper in Deo suo : dc mala , atque 
ad'versa mundi fortiter tolerant, dnm dona > & prospera futura 
prospiciunt. (^ Contr. Dcmet. ) 

XXVII. Cum mala accidunt, sciatis hanc iram Del esse 
censuram : ut .qui beneficiis non intelligitur, vel plagis intelli- 
gatur. (^Ibidem.') ( . 

XXVIII. ^ Rex onus est apibus, & dux onus in gregibus; 
multo magis mundi unus est rector , qui universa , quxcumque 
sunt, verbn jubet, ratione dispensat, viitate consummat. Hie 
nee videri pot&t, visu plarioi est , nec comprehendi , tactu pu* 
riorest; nec asstimari.,sensu' major est : 8 c ideo sic eum dig¬ 
ue asstimamus , dum Inatstimabilem didmus. Quod veto temr 
plum habere possit Deus, cujus templum totus est mundus ? 
in nostra dedicandus est mente , in nostro consecrandos est pec- 
tore. Nec aomen Dei quatras: Deus nomen est illi. Illic vo* 
cabulis opos est, ubi propriis appellationutn insignibus, muldr 
tudo dirimeoda est> Deo ,'qui' ^lus est , Deus vocabulum to- 
tum eit. (De Idol, vau.) 

XXiX. Tot.persecutiooes animus quotidie patimr ,tot pe- 
riculis pectus urgetur : & delectat hie inter diaboli gladios diu 
•Stare , .cum magis optanddni sit, ad Chrjsmm , subveniente ve- 
lodus morte , propetate- •( Tract .. de Mortal .) 

XXX*, Quam pratposterum est, quamque perversum , ut 
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cnm Dei voluntatem fieri postulemus , quando evocat nos de 
hoc mundo Deus , non statim voluntatis ejusimperio pareamust 
Obnitixnur , & reluctamur , 8c pervicacium more servorum ad 
conspectum Domini cum tristitia, & moerore perducimur ; exe> 
untes ktinc necessitatis vinculo , non obsequio voluntatis : & vo* 
lumus ab eo pratmiis cxlestibus honorari , ad quern venimus 
inviti? Quid ergo oramus, & petimus , ut adwniat regnum cx> 
lorum , si captivitas terrena delectat ? quid prxcibus frequen¬ 
ter iteratis rogamus , & poscimus , ut acceleret dies rcgni , si 
majora sunt desideria , seivire istic diabolo , quam reguare cum 
Christo ? ( Ibidem .) 

XXXI. Idenridem cogitandum est , renunciasse nos mun¬ 
do taoquam hospites , & peregrinos istic interim degere. 
Amplectamur diem , qui assignat singulos domicilio suo : qui nos 
istinc ereptos , & laqueis sascularibus exolutos, paradise restituit, 
& regno caelesti. Quis non peregre constitutus properaret in 
patriam regredi ? quis non ad suos navigare festioans-, ventum 
prosperum cupidius optaret, ut velociter charos liceret am- 
plecti ? patriam nostram paradisum computamus., parentes Pa-« 
triarchas habere jam coepimus; quid non properamus, & cur- 
rimus, ut patriam nostram videre, ut parentes salutare possimus? 
Magnus illic nos charorum numerus expectat,parentum,fratruni, 
filiorum copiosa turba desiderat; jam de sua immortalitate se- 
cura , dc adhuc de nostra salute sollicita. Ad horum conspec^ 
turn , & complexum venire , quanta & illis , dc nobis in convr 
mune Ixtitia est ? qualis illic caslestium regnorum voluptas sine 
timore moriendi, dc cum attetnitate vivendi ? quam summa , dt 
perpetua faslicitas ? ( Ibidem. ) 

XXXII. Sed rerardat te numerosita$ filiorum , quo minoa 
Jargiter bonis operibus insistas : at quin hoc ipso operariamplius 
debes , quod multorum pignorum pater cs. Plures sunt, pro qui- 
bus Dominum depreceris, multorum delicta redimenda $unt> 
fljukorum animat liberand*. (D^ apere , if'-Elfemoept .) - ^ 

... XXXIII. Prsekra, dc divina res , salut^is operatio , so-, 
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latium grande credentium , securitatis nostric salubre pracsi> 

dium , munimentum spei, tutela fidei, medella peccati. (Ibui.) 

XXXIV. Sit ante oculos divina lectio , in manibus bona 
operatic, in sensibus Dominica cogitatio. Oratio non cesser, 
spiritualibus semper actibus occupemur , ut quotiescumque ini>^ 
inicus accesserit, & clausum adversum se pectus inveniat, & 
armatum. (^De zelo , & livore. ) 

XXXV. Si de Sacramento crucis & cibum sumis & po^ 
turn ; lignum , qtiod apud Mara profecit in imagine ad saporis 
dulcedinem , tibi in veritate pioficiet ad mulcendi pectoiis le* 
nitatem. ( Ibidem .) 
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' I. Xn judicils, in concione 
pro rostris, opulenta facundia, 
volubili ambitione jactetur. 
Cum vero de Domino Deo 
vox est, vocis pnra sinceritas, 
non eloquentia; viribus nititur 
ad fidei argumenta , sed rebus. 
Denique accipe non diserta, 
sed fortia; nec ad audientix 
popularis illecebram culto ser- 
mone fucata , sed ad divinam 
indulgentiam prxdicandam ru* 
di veritatd sitnplicia. (^S.Cijfr. 
Efist. I. ad Donat.') 

« 

II. Dei est, inquam Dei, 
Cbine quod possanms, inde vi- 


I. Xin los juicios , en las 
oraciones de los tribunales ha- 
gase ambiciosa cstentacion de 
las riquezas de la eloqtiencia. 
Mas quando se babla de Dios, 
la pura sinceridad de las pala- 
' bras no estriva en las fuerzas 
de la eloquencia para los ar- 
gumentos de la fe , sino en las 
cosas. Toma, no sentencias dls- 
crerasjsino fuertes; nolasador- 
nadas con expresiones cultas pa¬ 
ra alhagar los oidos del pueblo, 
sino verdades dfsnudas y sen- 
~ciilas para predicar la benigni- 
dad divina. 

II. De Dios es: de Dios 
es todo quanto podemos : d« 
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alii nos viend , la vida , y la 
fortaleza. 

in. No se ha de desam- 
parar la disciplina Eclesiastica, 
ni se ha de debilitar la severi* 
dad Sacerdotal, porque nos di* 
cen afrentas , y nos aterran con 
amenazas ; pues nos avisa la 
sagrada Escritura : no temais 
las palabras del hombre peca* 
dor; porque su gloria se con* 
vertira en basura y gusanos. 

IV. Hay grande diferen- 
cia en que alguno pretenda 
merecer con los hombres 6 con 
Dios. SI se agrada a los hom¬ 
bres , Dios e$ ofendido i pero 
si toda nuestra diligencia y cui- 
dado se emplea en agradar a 
Dios, es precise despreciar las 
afrentas y maldiciones huma- 
aas. 

V. Muchas cosas acordet 
y juntas no se pueden veneer 
del todo: lo que muchos piden 
juntos, lo concede Dios a los 
pacificos. 

VI. En nuestros herma- 
nos cautivos debemos con tem¬ 
plar a Christo, y redimir del 
peligro de la cautividad al que 
nos redimio del peligro de la 
muerte: para que aquel que 


vimus inde pollemus. (Ihtd.y 

III. Non iddrcD relin- 
quenda est Ecclesiastica disci¬ 
plina , aut sacerdotalis solveo- 
da censura , quoniam conviciis 
infestamur, aut terroribus qua- 
timur. Quando monet scriptu- 
ra divina , dicens : V’erba vi- 
ri peceatoris ne tinuritis, quia 
gloria ^us in stercora erit br 
in vetnut. (^Epist. 55. ad 
Cornel .) 

IV. Interest utrum quis 
homines promereri , an Deum 
cupiat. Si hominibus placetur, 
Dominus oiFenditur; si veto id 
enitimur,& elaboramus ut pos- 
simus Deo placere , & egnvi- 
cia & maledicta debemus hu- 
mana contemnere. (^Ibidem.') 

V. Concordia simul jane* 
ta vine! non possunt omnino: 
quicquid simul petitur k cunc- 
tis , Deus pacificis exhibet, 
(^Epist. 57. ad Cornel.') 

VI. In captivis fratribus 
nostris contemplandus estChris- 
tus, & redimendus de pericu- 
lo captivicatis qui nos rediraic 
de periculo mortis: ut qui nos 
de diaboli faucibus eruit, nunc 
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ipse qui manet & habitat in 
nobis de barbarorum manibus 
eruatur; & redimatur numma^ 
ria quantitate, qui nos cruce 
redemit & Sanguine. ( Epist. 
6 q. ad Epise. Numid.') 

' VII. Et si contumax ac 
mperba obaudire volentinm 
mulritudo discedat; Ecclesia 
tamen h Christo non recedit: 
& illi sunt Ecclesia plebs $a> 
cerdoti adunata , Sc Pastori suo 
grex adhserens. Unde scire de- 
bes Episcopum in Ecclesia es¬ 
se , Sc Eccleuam in Episcopo; 
& si quis cum Episcopo non 
sit, in Ecclesia non esse. (Epist. 
6 ^. ad Floren.'^ 

VIII. Consuetude quas 
apud quosdam obrepsit, non 
impedire debet quominus Veri¬ 
tas pratvaleat Sc vincat. Nam 
consuetude sine veritate , ve- 
tusras erroris est. (^Epitt. 74. 
ad Pamp .) 

. IX. Dominus probari fa- 
miliam suam voluit; & quia 
traditam nobis divinitus disci- 
plinam pax longa corruperat, 
jacentem £dem Sc pene dixe- 
rim dotmientem, c6nsura ca^ 


POlTATlt 

nos sac6 de las fances del de¬ 
monic, ahora dl mismo, que es- 
ta y habita en nosotros , saiga 
de entre las tnanos de los bar- 
bards , y se redima con cierta 
cantidad de dinero,el que nos 
redimio en la crux con el cau¬ 
dal de su sangre. 

VII, Annque se separe la 
soberbia y contumaz muUimd 
de los que no quieten oir , no 
pot eso la Iglesia se aparta de 
Jesuchristo : la plebe unida 
con el Sacerdote , y el reta- 
no con su pastor , estos son la 
Iglesia. Por lo que deben sa¬ 
ber , que cada Iglesia particn- 
lar esta en el Obispo, y el 
Obispo en la Iglesia , y el que 
no estuviese con el Obispo no 
esta en la Iglesia. 

Vlir. La costumbre que 
se ha introducido entre algu- 
Aos, no debe impedir que la 
verdad venza'y prevalezca.Por- 
que la costumbre sin la ver¬ 
dad -sok> es antiguedad del 
error. 

IX. Qtiiso Dios probar su 
iamilia, y porque uoa larga 
paz habia corrompido la doc- 
trina que nos vino del cielo por 
tradicion,iacorreccian celestial 
»viv6 la fe postrada , y aua 
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dir^ , casi dormida : y quando 
mereciamos padecer mas por 
Duestras culpas, el clementisi- 
mo Senor todo lo ha modera- 
do ; de modo , que quanto nos 
ha sucedido , mas parece vi- 
sita de Dios que persecucion. 

X. Los que os Udman-fe- 
lues os inducen al error.... 
Conviene, pues, qtte el Sacer- 
dote de Dios no - engahe con 
falaces obsequies, sino que pro- 
vea de reftiedios saludabtes. 
Ignoranfo es el medico que r6-‘ 
ca , que trata con suavidad las 
cavidades hinchadas de las he* 
fidas; pues autnenta el veneno 
qqando le conserva jen'cerrado 
cn la prefurtdidad de las enr 
trahas. La herida se ha de abril ^' 
y cortar ; y despues de haber 
cortado lo que estaba podrido, 
aplicar mas fuerte medicinal 
Aunque el enfermo , impacien- 
te con cl dolor , dd voces, da¬ 
me y se queje , despues dara 
las gracias en conociendo la 
sanidad. 

XI. LI que se confundie-. 
re de tm , se avergonzard del 
Hfjo del Hombre. jY pensara 
que es Christiaeo el que se 
avergiieriza de serlo! • j Como; 
puede estar coa Christo el (qtlo' 
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lestis erexit: cumque nos pec- 
catis nostrls amplius pati me* 
remur, clementisslmus Domi- 
nus sic cuncta modcratus est) 
ut hoc omne quod gestum est} 
exploratio potius quam perse* 
cutio videretur. ( de Latsis. ) 
X: Qui 'VOS foelices dicunt^ 
ikrrrerem vos mittunt .. Sic 
oportet Dei sacerdotem noK 
obsequiis dicipientibus falleres 
sed remediis saiutaribus provi- 
dere.Imperirns est medicus qUi 
tumentes vulnerum sinus manu 
parcente c-cntrcctat', & in altis 
recessibus viscerum virus in- 
clusum dum servat, exagge- 
rat. Aperiendum vnlnus est St 
secandum , & putramftiihus 
amputatis medela fortien'd icu*> 
randum. Vociferctur & clamet 
licet & conqueratuT atger im- 
patiens per doloreiij; gratias 
aget postmodum cum senserit 
sanitatem. (^Ilidetr..'^ 


Xli Qui me confusits Jue- 
rit, eoufundetur eum Jtlius ha- 
tninisi Et Christianum se pu- 
tat qui Chri'tianns esse con- 
fbndimr aut veretur ? Quomo- 
dd -potest esse cum Christo, 
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qui ad Christum peitinere aut 
erubescit aut metuit? (Jbid^ 
XIL Revertimini ad ms 
toto cords •vestro , sirtudqus 
irjejutuo 6* Jlstu 6* plantu .. ♦ 
Lamentari eum putamus ex to* 
to corde , jejuuiis , fletibus^ 
planctibus Dominum depreca* 
ri, qui el primo crimiais did 
epulis affluentibiis pastus, nec 
cibos St potus su<^ cum paupe- 
rum necessitate commuaicat? 
qui hilaris ac l«tus iitcedit^ 
quo modo mortem suam de> 
flet ? St placere nunc cuiquam 
studet i qui Deo displicet ? an 
ilia iogemiscit Sc plangit, ciii 
yacac cultura pretiosat yestis in* 
duery, nec indumentum Chris* 
ti quod perdidit cogitate ? ac* 
cipere pretiosa oroamenta, nec 
divini ornatus damna deflere? 

( Ibidem .) 


XIIL Animam tuam mi- 
sera perdidisci , spiritualiter 
mortua superviyere hie tibi, 
Sc ipsa ambulans funus tuum 
portare coepisti; Sc non acriter 
plangis ?... Non te vel pudo- 
re criminis , vel continiiatioae 
lamentacioais'abscppdia ? eccd 


teme, y se avergusnxa de per* 
tenecer a jesuebristo! 

XIL Volvsd d m% ds to- 
do vuestro eorazon^jvntaments 
ton ayunos,llantosy suspiros..., 
I Peasaremos acaso que se Ja- 
menta de todo corazon , y que 
con ayuAos , llantos y suspiros 
ruega al Sehor aquel que des* 
de el primer dia de su delito, 
sustentandose con abundantes 
manjares, no comunica su ali* 
mento y su bebida con la ne* 
cesidad de los ppbres ? El que 
anda -alegre y contento , ( en 
qud se conoce que llora su 
muerte? ^Procure agradar a 
algunoel que desagrada a Dios ? 
i Acaso gime y se lamenta la 
que se ocupa en vestirse con 
el adoriio de preciosas vestidu- 
ras , y no piensa en que ha 
perdido la eatola de Jesuchris- 
to; en recibir costosos trages» 
y no en llorar los da nos de 
la divina tunica dal fiautismo? 

XIIL j Ah , miserable / 
Has perdido tu alma , has em- 
pexado a sobrevivir a tu muer¬ 
te espiritual, y a llevar an- 
dando en este mundo tu mis- 
mo sepulcro,{y no lloras amar- 
gamente! .... {No te escon- 
des y ocultas , o por la .vex- 
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giienza del delito, 6 por la 
continuacion de los lamentos! 

aqui las peores heridas de 
los pecadores ; aqui los ma* 
yores delitos. ; Haber pecade, 
y no da'r satisfaccicn I j Haber 
dclinquido,y no llorar los de* 
litos! 

XIV. Sobre Pedro solo 
edifica su Iglesia ; y aunque a 
todos los Apostoles dio su po* 
testad , y dixo: Como me en- 
vid el Padre d mt, ast os en- 
vio yo d vosotros , &c. Con 
todo eso, para manifestar la 
unidadjConstituyo una sola Ca- 
tedra , y con su autoridad dis* 
puso que el origen de la mis- 
aia unidad emperase por unb. 

XV. Utta es mi Paloma. 
{Fiensa que manriene la feel 
que no tiene esta unidad de la 
Iglesia ? i Vive acr.so en la con- 
£anza de que esta en la Igle¬ 
sia el que resiste a la Iglesia, 
y el que desampaia la Cate- 
dra de San Pedro ', sobre la 
qual esta la Iglesia fiindada ? 

XVI. Si pudo libertarse 
alguno fuera del Area de No^, 
enrooces se librara el que es- 
tnviere fueia de la Iglesia.... 


pejora adhuc peccandl vulne* 
ra, ecce majora delkta: pec* 
casse , nec satisfacere, deliquis- 
se, nec delicta deflere. (Ibid.") 


XIV. Super unum Pe- 
trum aedificat Ecclesiam suam; 
& quamvis Apostolis omnibus 
post re^rrectionem suam pa* 
rem porestatem tribuat & di- 
W : Suut misit me Pater , 6* 
ego mitto vos , krc. Tamen ut 
unitatem manifestaret, unam 
cathedram constituit, & uni* 
tatis ejusdem originem ab uno 
incipientem , sua auctoidtate 
disposuif. ( X)r Unit. Eccles. 
Catl.ol.) 

XV. , Una est Columba 
mea. Hanc Ecclesite unitatem 
qui non tenet, renere sc iidem 
credit ? qui Ecclesiat renititur, 
qui cathedram Petri super 
quam hindata est Ecclesia de* 
serit, in Ecclesia se esse confi- 
dit ? (^Ibidem. ) 

XVL Si potuit evadere 
quisquam qui extra arcam Noe 
fuit: & qui extra Ecclesiam 
£>ris fuerit , evadit.... hoc 
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unitatis Sacramentum ostendi- 
tur ; quando tuoica Domini 
Jesuchristi non dividitur omoi' 
no nec scinditur, sed sortien- 
tibus de veste Christi quis ip* 
sam potius indueret, Integra 
vestis accipitur, & individua 
atque incorrupta tunica possi- 
dstxiT. 

XVll. £jus est mortem 
timere, qui ad Christum nolit 
ire : ejus est ad Christum nolle 
ire , qui $e non credat cum 
Christo incipere regnare. Scrip- 
turn est, justum Jide •vivere. 
Si justus es & fide vivis, si ve- 
re in Deum credisi cur non 
cum Christo hitujrus , & de 
Domini polUcitatioae securus, 
quod ad Christum voceris, 
amplecteris : 6c quod diabolo 
careas, gratularis ? ( Tract, de 
mortal.') 


MKTATIi: 

£ste Sacramento 6 misterio de 
unidad se manifiesta quando la 
tunica de nuestro Sehor Jesu- 
christo , ni del todo se divide 
ni se rasga , sino que echando 
suertes sobre quien la habia de 
llevar, se queda la vestidura 
entera , y se posee esta tumca 
incorrupta y sin division. 

XVII. Aquel debe temet 
la muerte , que no quiera ir a 
Christo ,y a aquel le cocrespoo- 
de no querer ir a Christo, que 
no cree que empieza a reynar 
con Christo. Escrito esta , que 
el justo vive de la fe. Si eres 
justo , y vives de la fe; si crees 
verdaderamente en Dios £ por 
qu 4 habieado de estar con Chris¬ 
to, y seguro de la promesa del 
Sehor , no abrazas el que te 
llamen a; Christo B i Como no 
Xecibes parabienes, de no podec 
ser. ya esclavo del demooio B 
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DE LAS MATERIAS CONTENIDAS 

/ ■ 

^ I ■ ■ . .... 

EN ESTE PRIMER iTOMa 

El nttmero romano tignijica que las mattrias se kalian en 
aqud drterminado Cajntulo , j Jos niirruros drahtf 6 .comu- 
. .ufs qmeren dear H uirttctdo en donde 
se fodrdn ver. 

"■ .^ . A- 

^t 4 band>m> de IHes. Dios no se aparta de ncaotros , si no- 
sotros no le abandoMmos .pfimero,.cap. VI. art. 4. 

Achilfo. San -Achileo Diacono , discipulo de San Ireneo , fud 
uno de los que predicaron la fe en Valencia del Delfinado, 

.'.cap. III. art. 1. ’ '. 7-■ ■- 

Astass dA martiriol de. San Jnstijia, cap. II. art. I. 

Acciones del hombre. La volontad dfe Dios^es, la regia deJas 
'' acetones del hombre.*'cap. V. art. 3, El hombre verdadera- 
meate eqgmrual iieneipor .^dp sus acciones agradar.,a Dios, 

' cap,;.iy’. art. 4. . i 

Adulterio, cometido en el corazon, segun las palabras de Jma- 
c 1 iristi»^cap. ;IV. arb 2. 1 r, 

Adsdtns. JLo que pedi^ la. Iglesia £ los adultos.antn de con- 
ferirles el Bautismo, cap. V. art. 2. 

Aficiones mundanas. £1 sacrificio de ks. afictones muhdanas 
!•; rtujr agradnble.la Dios, cap. IV..art. 4.. ; \ .'..A cvi'. I-. 
Africa. Produxo cl Africa a Tertuliano, cap. V.'iart.' iv > i 
San < 3 priano':y cap.sVn. art. I.: ,-, t . 

Agafee. EttaiCanvitBkiAeesLtidad , cap. I. art.' 2..San Clemente 
de Alexandria condena el abuso qtie.lucMi ya':los,6hri5na- 
rinw.de les>A^qiBS^C8j^Jby.'^arfi2 a.^TdrtoUain'explfica y jus-.. 

rOMO X. CCG 
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tifica la practica legftinia de los. Agapes , cap. V. art. a. 
Agua. £1 agua es la hebida mas natural, cap. IV. art. a. 
Aky:andrA> Saii Alsxaodro^; Qbjspp'deUjJ^ifWlen.i dis(^pul6 d(? 

San Clemente de Alexandria , cap. IV. art. i. 

Alexandria. En atjdel tieriipo-ei'a la i^tgiiridaiChidad despues 
de Koma j tuvn la Iglesia de aquella Ciudad por Catequis- 
Wsl'd pof Maestros de la doctrina Christiana i San Clemen¬ 
te , cap. IVi art.'ll-, 'y a C)tigenes,''ca^.>Vr. art. 

Ambrosio. 'fud* A'mbrbsin^ un amigo de Ortgenes>, cap. VI. 
art. a. •' ■' 

Alma. Doctrina de San Justino acerca del alma» cap. II. art. 3. 
La doctrina de San Ireneo V^ap. III. art. 3. La de S. Cle¬ 
mente de Alexandria , cap. IV. art. 3. La de Tertukano, 
cap. V. art. 3. Opirtidnes- 'yosentirijlentoS' de lOrigeawi cop, 
VI.-art: 3. -Ld doctrjna deiS^n Gipriana acerca del alma, 

. cap. VII. art. 3.<Tratado de Tertulianasobre el alma , cap. 

V. art. i.y n. - 

Amor. No se puede amar a Dios y al mundo, cap. VI art.4. 

Toda la jdseicla C9as!ste en el amor de Dios y del’proamo, 
• 'cap. II. art.'4. V^Wse la palabra'C<*f*yrfdi’' - 
Amor de Dios. Lot efectos; del 4 anto amor e» el’CorazoiK 'x}ue 
esu abrasado de esteamor V cap .L'prt..4. Debeipos amar a 
Dios como a Padre ^ y seivirle como a Senar .,.Vcap. V. 
art. '.3. r:--./.; ' no;' -:c' .. 

Amor del fr 6 ximo. La verdadera seaaLdel'amor dd-^^xi- 
- mo , cap. 11 . art. 4. Qua! es- el prdxhnick deLThombre, 
Ibidem.. . , i. M 

<a-ibrr«iwai^w,.Gap.rV.arLa. •; I'l’ni,'- 
Anenckto. San Anencleto es el mismo .qtte: &U(Oeta 6 San 
Anaolett>jPapa.'y cap. ILL art. a. . k !• r n!,;' 

Angeles. La doctrina de Tertuliano acerea de loeningete^ ^ cap. 
V. arC3; Lade Oftgeoes, cap. VLaitu^j jLaiiis San Ci* 
-rpriaiio/,>cap-art. gv . ( 00 ..t '. ' ' 

Sap AoketD Papa parte m la 

n. > .j 
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mision de San Potino y la de San Irendo , cap. lH. art. i. 
A$tioqma. Antioqufa de Siria ^iCiudad principal del Oriente, 
tnvo por Obispo a San Ignacio Martir» discfpulo de los 
-(.>Ap6sn»lesvccc^ 

Antipapas. Novaciano.Cismaticoy Herege,fu^ ej primer An- 
tipapa , cap. VU-artiji.. . ' 

AnMtin9. £1 emperador. Aatonipo en $u reytiado. fu^rdn Id 
Chrisrianos persegtfickfi. San Justino le presento un« apdlo 
giaii favor de la.Igleri^> cap. II. art. I., , • 

Apnlogitieo. El.Apolog^ttco de Tertnllano y el analisis de esta 
obra y cap. V. sfft.'1. y a. 

Apologias. La apologia de San Jntitmo.d favor- de Id Chfis- 
riaoo$ i. k primera fud presotbicla al £in]^r.adoi( Antony, 
no ^ y la segunda fud .-diriglda.d.iMarco-fAiirelio iJCap.. II. 
art. 1. y 2. ■ ; < "•< ■. 

Ap 6 stoUs, TtiUxaaiAm de: Terwliano acerca de ,|d Apostole**. 
cap. V. art. 2. De Orfgenes , cap.. YL art.fn,.j^B .qi^ $en* 
tido}scs£ce 4ueil9s;>Apd$t»lekei^B..bQd bplnbres.sin :ktr.asi 

. .Ibidm., rt-.d ol' i- S-Li I -.J . 

Asambkas. Eran juntas de los fieles; las describen y jusrifi- 
,. can San Jnsrido^t cap.JI. art.i^. v y'TertuliaftP » dp, Yk 
art. . - . ■ ! i loira iti UK o'lji-i- 

Atdmbleas /r^<*«4Sa< P^igrode cbnsufjfir.ii’iasjBi^A-'iP dwlbti. 

bleas .profaoasl^ Capj r,| -jL I'lic . i ab 

Ai^us^a. El! Emperador. Augiisto.: ertjel.;?eynadfl.d«biS 4 td • naciA 
Jesuchristo nuestro bien , cap. IV. art. 2,<7 4. eap.;.y.!art. 
3. Veanse las notas Sbbreleitap jarricttld. 
4i«rt<i?*4kif>*,V^sftila palftbra -up -H v ..iV 

lQC«ra..Ae kA^iariciaiidjyiL.drb 4^ >- i J 
Ayunos de la Iglesia ,cap. IV. art. 3. 

Ayunos de Quresma y otros de^devocion, cap. V. art. 2. Ter- 
tuliano siendo ya Mootanista hizo un tratado sobre el ayuno. 

- y? ; ",or;.'.i-; ;f^;, ob f-ji’i rti'"- , .1 , 

. 5 : . ,M .qi,: , r'jjti.ji jiq’j .t -.K nci ''/lt 
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Babilonia. Capital de los enemigos de Dioi , rcppresditai £<>> 

- ima pagapa , ca^V. art. 3. 

Baytes.V^Mt la palabra asambleasi profanas* 

MauVism^ La dpctrito de Satf Ignacio de Aaticxpiia acerca 

- 4el: BaiitHbio , ^^ap. L art. 3.' La de SaD' Jmtiao : cap. 11. 
art. 3. La de San Irenw, cap. IXL '3. La de Sa&CIe- 
HiMte de Alexandria , cap. IV. art. 3. La doctrrna de Tei- 
tuliano , cap. V. art. 3. La de OHgenes , cap. IV. art. 3. 
La de San Gipriano y cap. VII. art. 3* 

Bts» dt pdz^ 'Ufiado ^tre lot Christianos, segcn San Justino, 
i cap IL 4 . SegUnlSan Clgiivdnte Ale»mdrino , cap. IV. 
art. 2. Segim Origenes , cap. VI. art. 2. ♦ • 

B^tilo , Obiftpo de Bostra en Aiiabia , convertido por 
-• Gr%ene*",capv VL art. i. . - ' 

JBtsitnz$n ,'^C\iiAz 6 deUaa Gaiy$t:'Lg Iglesla 4 ^ .ekta Ciudad 
fue fundada poi dos discipulos de Saa Ireneo , cap. HI. 

Bfen/ Ea qnd-s^ntido debe ^enteftdilser, que ia <sistidad no* cs 
verdadero bien sin el amor de Dios, cap. IV. art. 4. 

dei’la c^stinioaw >deSfin Opriwio. 

acerca de los bienes de la Iglesta ^ Capj-VIL ant. 4. 

BUsto -, ’p4^aibiiero CiSMdtka>> cotobatido po* San Irendo, cap. 

• Jll/att,'-!. iy ■' <- • - • ■ • > ■ 

^ondad di Dwr.-V^e 44 pdiftbta Dios.' • ‘ ■ 

Buenos. £n qud sentido >debe-eirfeBdert|e’<ju%f'■oo'^es..<B-'vo^da^^- 
bueno el que'tio si abstieAO^detmidl sk6>' !pdf te*MT. cap. 
IV. art. a. . . ,h. . ■ 

C ■' ' ■ ^ ‘ '■> 

Cdnttcos. En los convites de los christiaoos solafflente se per- 
mitian canticos espirituales, cap. IV. art. a. 
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Caridgo , capital del Africa, produxo a Tertullano , cap. V. 

art. I. Tiivo por Obispo a San Cipriano , cap. VII. art. i. 
Catequistas. Asi se llamabao los que instruian a los Catecu- 
menos en las artkulos de nuestra fe. Del numcro de. los 
Catequistas fu^ron San Clemente de Alexandria , cap. IV. 
art. I. y On'genes , cap. VI. art. i. 

Celso. Fud un Pagano qtie escribio contra la religion Cllris> 
tiana. La refutacion de tu libro por On'genes, cap. IV. 
art. I. Analisis de la obra de Origenes contra Celso ,<en el 
mismo cap. art. 2. - ■ ' - 

Celtas. Era pueblo de las Galias, cap. III. art. 2. 

. CerdoH. Fn^ un Heresiarca : refierense sus erroies , cap. V. 
art. 2. 

Cantiones. Las cancitmes profanas deben desterrane de las me¬ 
sas de los Christianos, cap. IV. art. a. 

Caridad, £1 caracter de la verdadera caridad , cap. I. art. 4. 

V^ase amor de Dios y del prdximo. 

Castidad. San Clemente de Alexandria trata este punto a fon- 
. do-, cap. IV. art. 2. Esta -virtud e^ el asnnto de ona exhor« 
• tacion de Tertuliano , cap. V. art. 1. y 2. El caracter de la 
castidad Christiana , cap. I. art. • 4. La castidad debe mirar 
por objeto a Dios , 6 referirse a el, cap. IV. art. 4. 
Christianas^ Advertencias sobre este nombre,cap. II. art. 2. Dot 
vv apologias de los Christianos escritas por San Justino, cap. 11 . 

art. 2. La Apologia de Tertuliano , cap. V. art. a. San Cle> 
■'inente de-Alexandria^ toma a su cuenta la de&nsa de los 
Christianos en su exhortacion a los Paganos : manifiesta las 

■ -dbligaciones del Christiano en su libro irrtitulado elPedagogo? 
Describe los caractdres del verdadero'Chrfstiano'i baxo este 
Bombre Gnostico, ibid. Tambicn Origenes toma ia de/ensa' 
de los Christianos en su obra insigne centra Celso, rap. IV. 
art. 2. San Justino procura hacer ver la constatate fidolidad 

■ de los-Christianos/cap/H. art. a.--’ '• ' ' ' 

Testimoiiio de^San Irendo sobre lot donee sobrenatupales^ ^ue 
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todavia en su tiempo se ballaban cMre los ChiistiaixK, 
cap.IIL art. 2. 

Testimonio de San Clemente de Alexandria , en que senala mu« 
chas pracicasde los Cbristianos, cap. IV. art. 4. 

Tettuliano reprehendiendo los espectaculos, «n$ena quales de- 
ben ser los placeres de los Christianos , cap. V. art. x. No- 
ta muchas praccicas de los Christanos , cap. V. art. 4. 

£1 Christiaao solamente a Dios teme ., y procura corri^ir sos 
propios vici«»s, capv Vv/art. 4. 

I/)s Christianos no quieren rescatar sus vidas a costa de vina 
mentira , y-l^os de hacer.mal a su proximo, mas quieren 
. morir que engaharle : el mundo es un pais extrangero para 
los Christianos , cap. II. art. 4. 

£1 Christiano debe coiisiderar el mundo conoo una prision ea: 

que esta detenido, cap. V. art. 4. 

Christo. Explicacion sobre lo que dice San Justino , y Teo- 
filo de Antioquia sobre estos nombres , Chrism, y Chris¬ 
tianos, up. II. art. 2. 

Clemtnte. San Clemente Papa. Advertencia sobre su.ordinacion, 
cap. V. art. 2. San Clemente de Alexandria le da el 119m- 
bre de Apostol, cap. IV. art. a. 

Ckro. £1 Clero se llaraan los Ministros de la Iglesia. Doc- 
trina de San Ignacio de Antioquia., cap. I« at^. 3. X)e 
Irendo,cap. III. art. 3^ De Origcnes,, cap., VI. nft. De 
San Cipriano , cap. VII. art. 3. 

Ckto, San Cleto Papa. La dpoca de su Pootificado,, ^p. III. - 
art a. y cap. V. art. 2. - . , , 

Comedia, Xa cbnledia , prohibida a los Chris$iaB$is., qip. V. 

= ■ art>:4.-: Peligros de las comediascap.. VH-, 4» .- 

ComtVor,'hotados por las leyes de infamia, ci^. V. art. 4. 
Comenfarios. Los dt Origenes sobre , 1 a Escritura santa,, cap. 

. VI. art. I. _ , 

Comodo Vero (^Lueio') es.difetehQtt de I^ttW Amelio Como* 

•j '^o.^cap> JI, ait) a.ri ty, . ' 
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CotHuninn. La iCorntmion suavlza nuestros males , cap. VII. 

art. 4. Vease la palabia Eucaristia, cap. V. art. 4. 
Cot^esion. Confesion de los pecados secretes, cap. V. art. 4. 
< cap. VI. art. 3. cap. VII. art. 3. 

Confirmacion. Doctrina de San Clemente de Alexandria , cap. 

• IV. art. 3. La doctrina de Tertultano, cap. V. art. 3. La 
de San Cipriano, cap. VII. art. 3. 

Conocimientos. Acerca del honibre , cap. V. art. 3. 
Contineneia. Doctrina de Tertuliano acerca de esta virtud^ 

• cap. V. art. 3. 

Cuerj)o. El cuerpo de Jesuchristo, que entro en el cielo , es 
una prenda de que lambien el nuestro ha de entrar alia, 
cap. V. art. 4. 

Corona. La corona del Soldado, asunto de un tratado de Ter- 
tuliano, cap. V. art. i. • 

Cresccnte 6 Crescendo , Fildsofo Pagano , combatide por San 
Justino , cap. II. art. i. Este fiI6so£[> influy6 en la muerte 
. ide este SajitoMartir , art. 2. 

Cruz. La forma de la cruz, y el uso de la sehal de la cruz, 

• cap. V. art. 3. 

Cuko de Dios , en qu^ consiste princtpalmente,cap. IV. art. 4. 
Concupscenda. La mortificacion de la concupiscencia nos pra- 
cura la verdadera vida , cap. IV. art. 4. 

D 

JDedo.El Emperador Decfo. La persecncion de los Christia* 

• nos en su reynado , cap. VI. art. i., y cap. VII. art. 1. 
Deinetrio^ Obispo de Alexandria, envia a la India a San Pan- 

teno , cap. IV. art. i. Sus zelos contra Origenes , cap. VI. 
art. I. 

Demonios. Es falso el comercio carnal de los demonios con 
’ Jas mugeres , cap. IV. art. 2. Las supertticiones paganas ex- 
' dtait y convidan a los demonios a apoderarse de los hoin- 
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. bres, cap. II. art. i. Los demonios eran adorados baxo $1 
nombre de falsosdioses, cap. V. art. a. 

JDeseos. El Verbo Diviao Corta los deseos desordepados, cap. 
IV. art. 4. £1 que posee a Dios, a nada mas extieode sus 
deseos, cap. ibid. 

Des 6 rdenes. La desobediencia a los superiores de la Iglesia, m 
el manaatial de los desordeoes en la misma Iglesia, cap. VII. 
art. 4. 

Diablo. El nombre del diablo fud disfrazado entre los Grie- 
gos , diciendo estos, zaboulos en Ingar de diabolos , pot evi- 
tar el horror de esta palabra , cap. VI. art. 4. 

Didconas. Los testimonios de San Ignacio Martir^ explicados, 
cap. I. art. a. Testimonio de San Justino acerca de los Dia* 

- conos , cap. II. art.' a. La doctrina de Origenes , hablando 
de los Diaconos, cap. VI. art. 3. La de San Cipriano , y 
en qu^ sentido se ha de decir ; que los Diaconos po- 
' diaa reconciliar los penitentes , cap. VII<art. 3. 

Didlogo. El Dialogo de San Justino con el Judio Trifon, 

. cap. II. art. a. ' 

Dios. La doctrina de San Ignacio , Obispo de Antioqnla, 

.' cap. 1 . art. 3. La de San Justino, cap. II. art. 3. La de 
- San Irendo , cap. III. art. 3. La de Sap Clemente Alexan- 
drino, cap. IV. art.,3. La de Tertuliano , cap., V. art. .3. 
La de Origenes, cap. VI. art. 3. La de San Cipriano, 
cap. VII art. 3. Ninguna figura puede representar a Dios, 
cap. IV. art. 3. Porque Dios no tiene nombre, cap. 11 , 
art. 2;. Hubo miichos filosofos Paganos que admitidron ua 
. :solo Dios, cap. IV. art.. 2..Los Chtiitismos adoraa sola- 
. meiue un Dios eii tres Personas, cap. V. art. a. {Por .qu^ 

' «s diScil hablar dcDios y sus^perfecciopes ? cap. IV.art. %. 
Dios tambien se da a conocer por sus castigos, cap. VII. 
r art. 4. La boiidad de Dios en todo' ben^dca y'gratuka, 
cap. IV. art. 4. £s muy (^til para, nosotros que Dios sea 
benigno y serero, ibid. Dios nos castiga ea. .este 
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mundo , es para nuestro bien • cap. VI. art. 4. La mayor 
indignacion de Dios es no castigar en este muadp, cap. VI. 
art. 4. 

Dios no se aparta sino de aquellos que primero le abando- 
nan, ibid. £n qu^ consiste el verdadero culto de Dios, 
cap. IV. art. 4. La voluntad de Dios debe ser la regia 
de todas nuestras acciones, cap. V. art. 3. La Ultima per- 
feccion , y el c6mulo de la caridad e$ obrar solamente por 
Dios, cap. IV. art. 4. No debemos tener pensamientos y 
deseos sino para Dios , ibid. £1 verdadero Christiano esti 
continuamente ocupado en la presencia de Dios, cap. IV. 
art. 4. Debemos amar a Dios como a Padre, y temerle 
como i Senor, cap. V. art. 4. No se puede amar a un 
mismo tiempo 4 Dios y al mundo, cap. VI. art. 4. £1 
Christiano solamente teme a Dios , y no a los hombres, 
cap. V. art. 4. £1 hombre lleva en su libre alvedrio la 
imagen de Dios, cap. V. art. 4. V^anse las palabras: Tri¬ 
nidad, Padre, Hijb y Es^ritu Santo. 

* Dioses. Falsos dioses. Advertencias de San Clemente de Ale* 
zandrfa acerca de los falsos dioses, cap. IV. art. a. Las 
de Tertuliano , cap. V. art. 2. 

Dignidad. Dios pedira mas estrecha cuenta a los que han si- 
do elevados a mayor dignidad, cap. VI. art. 4. 

Domingo , 6 dia del Senor. San Justino ezpone de qu^ modo 
celebraban los Christianos este dia, cap. II. art. a. Los 
Paganos llamaban al Domingo el dia del sol , ibid. Disci* 
'plina. Testimonies de San Ignacio de Antioqufa, cap. 1 . 
art. 3. De San Justino , cap. II. art. 3. De San Clemen¬ 
te Alexandrine, cap. IV. art. 3. De Tertuliano, cap. V. 
art. 3. De San Cipriano , cap. VII. art. 3. 

Divinidad de Jesuchristo. V^ase la palabra Jesuchristj. 

Divinidad del Esfiritu Santo. V^ase la palabra Esfiritu 
Santo. 

Doeitas. Hereges as! llamados^^ cap. I. art a. 

TOMO I. VVD 
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Doctores de la Iglesia. V^ase la palabra santos Padres. 

Dogma. Doctrina de San Ignacio , Obispo de Aotioquia, 
cap. I. art. 3. La de San Justino, cap. 11 . art 3. La de 
San Ireneo, cap. III. art 3. La de San Clemente Alexan¬ 
drine , cap. IV. art 3. La de Tertuliano , cap. V. art. 3. 
La de Origenes, cap. VI. art 3. La de San Cipriano, cap. 
VII. art 3. 

Domisticos 6 criados. Obligaciones recfprocas entre los amos 
y los criados, cap. 1. art. 4.- 

Domieiano. £1 Emperador Domiciano persiguid a los Chris- 
tianos, cap. V. art. a. 

Danes. Los dones sobrenaturales que habia entre los Cbris- 
tianos. Testimonio de San Justino , cap. U. art 3. De San 
Ireneo, cap. III. art a. y de San Cipriano, cap. YIL 
art 3. 

E 


Ebionitas. Los Hereges, discipulos de Ebion, cap. LV. art. 3. 
y cap. V. art. a. 

Escritura. La santa Escritura : doctrina de San Ignacio de 
Antioquia, cap. 1 . art 3. La de San Justino, cap. II. art 3. 
La de San Ireneo , cap. III. art. 3. La de San Clemente 
Alexandrine, cap. IV. art. 3. La de Tertuliano, cap. V. 
art 3.* De Ongenes , cap. VI. art. 3. La de San Cipria¬ 
no , cap. VII. art. 3. 

Sobre el Canon de las Escrituras : sobre las versiones de 
la Escritura : sobre la restauracion que se supone de ia sa- 
grada Escritura, por Esdras, cap. III. art. 3. 

Sobre las versiones griegas, recogidas por Ongenes , cap. V. 
art. t. y 2. 

Homilfas, y Comentarios de Orfgenes, sobre la sagrada Escri¬ 
tura , Ibid. 

Principio para la inteligencia de las Escrituras sagradas, segua 
San Ireneo ; cap. III. art. 2. Segun Origenes, cap. IV. art. ^ 
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Qnando parece que hay contradicciones en algana sagrada 
Escritura ^ es sehal de que no se entiende blen , c. 11. art. 4. 

La doctrina de las sagradas Escrlturas, figorada en los frutos 
del paraiso. 

Emferadores. Vease la palabra Pn'ncipes. 

Enigmas ; antigtiedades de los simbolos y de las enigmas, cap. 
IV. art. a. 

Eones. Sistema rldiculo de los Valentinianos, expuesto y re- 
fiitado por San Iren^,cap. III. art. 2. 

Efesios. Los fieles de Efeso. Carta de San Ignacio Martir a 
los de Efeso, cap. I. art. a. 

Eftstolas. Las de San Ignacio Martir , cap. I. art. 1. 

Analisis de las de San Ignacio Martir , y pruebas de su auten- 
ticidad Vcap. I. art. 2. 

Era. La era Christiana vulgar justificada, cap UI. art. 2. 

Error. Modo de preservarse del error, cap.I. art. 3. 

Esdras , Sacerdote del pueblo Judayco: se pregunta si resta- 
blecid las sagradas Escrituras, cap. III. art. 3. 

Esjnritu Santo. La docrina de San Justino, cap. II. art. 3. 
La de San Iren^, cap. III. art. 3. La de San Clemente 
Alexandrine, cap. IV. art. 3. La de Tertuliano , cap. V. 
art. 3. La de Origenes, cap. VI. art. 3. La de S. Cipria* 
no,cap. VII. art. 3. ' 

Esptritus. Las opiniones de Tertuliano acerca de los espiri- 
tus, cap. V. art. 3. 

Esteban. San Esteban Papa: su disputa con San Cipriano so* 
bre el Bautismo de los Hereges , cap. VII. art. 3. 

Carta de San Cipriano a San Esteban , y observacion sobre 
su sentir, ibid. 

Eucaristta. La doctrina de San Ignacio Martir , cap. I. art. 3. 

. La de San Justino, cap. II. art. 3. La de San Ireneo, cap. 
III. art. 3. La de San Clemente Alexandrine, cap. IV. art. 

. 4. La de Tertuliano , cap. V. art. 3. La de Origenes , cap. 
VI. art. 3. La de San Cipriano, cap. VII. art. 3. 
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Testimonlo de San Justino acerca de la Eucaristia, cap. U. 
art. 2. De San Iren^o , cap. III. art. 2. De San Clemente 
Alexandribo, cap. IV. art. 3. De San Cipriano , cap. VII- 
art. 2. 

La Eucaristia es la nueva oblacion de la nueva allanAa, cap. 
III. art. 4. 

Es el divino pan de los Christianos, y debemos temer mncho 
su privacion , cap. VII. art. 4. 

La Eucaristia es la fuente de la inmortalidad , cap. I. art. 4. 
V^ase la palabra Comunion. 

Evangelio. La ley Evang^lica. El gran defecto de la predi- 
cacion del Evangelio , es la mudanza de costumbres , cap. 
VI. art. 2. V^ase la palabra ley Evangelica. 

Evangelios. Libros qus contienen la vida de Jesuchrbto. Epo- 
cas de los quatro Evangelios, cap. III. art. 2. 

Evodio. San Evodio, Obispo de Antioquia. V^ase la nota so- 
bre su Obispado, cap. I. art. i. 

Exercicios. Los exercicios corporales propuestos por San Cle¬ 
mente de Alexandria , cap. IV. art. 2. 

Exomologesis. La significacion de esta palabra, cap. V. art. 4. 

Extretnauneion, cap. VI. art. 3. 

F 

Fdhulas. Las fabulas de los Poetas, peligrosas para la juven- 
tud , cap. rV. art. 3. 

Familia. Imagen de una familia Christiana , cap. IV. art. 4. 

Ferrucion. San Ferrucion Diacono, discipulo de San Iren^, 
uno de los que predicaron en las Galias, Apostol de fiesaa- 
zon , cap. III. art. i. 

Fuego eterno. £1 dogma del fuego etemo se prueba , cap. H. 
art. 2. 

Florino , Sacerdote Herege, refutado por San Iren6o, cap. 
III. art. I. y 2. 
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Fe. Doctrina de San Ignacio de Antioquia sobre la fe , cap. I. 

• . art. 3. Exposicion de la fe por San Iren^o , cap. III. art. a. 
Definicion de la fe por San Clemente de Alexandria , cap. 
IV. art. 2. Caracter de la fe, cap. I. art. 4. £1 poco temor de 
los juicios de Dios proviene de la poca fe, cap. VII. art. 4. 

1^0 se debe juzgar de la fe por las personas, sino de las per¬ 
sonas por la fe que profesan , cap. V. art. 4. 

Fortunato. San Fortunato Diacono , discipulo de San Iren^o, 
uno de los que predicdron la fe en Valencia del Del£nado, 
cap. III. art. 1. 

'Frutos. Los frutos de los arboles del paraiso representan la 
doctrina de la Escritura santa , cap. III. art. 4. 

Fuga de la fersecucion. Asunto de im tratado de Tertuliano. 
capv.V. art. I. 

G 

GaJias. San Iren^, el pritnero de los principales Doctores de 
la Iglesia Galicana , cap. III. art. i. 

Qenerosidad. Su fondo es inagotable, cap. IV. art. 4. . 

Gentiles. Exhortacion a los Gentiles por San Clemente Ale¬ 
xandrine, cap. IV. art. i. y a. Libro de Tertuliano a los 
Gentiles, cap. V. art. i. 

Gonosticos. N6mbre que tomaron los Hereges de los pri- 
meros siglos que pretendian ser los mas iluminados y perfee* 
tos, cap. n. art. a. 

San Clemente de Alexandria traslado este nombre a los verda- 
deros iieles, considerandolos, como en efeao lo son , los mas 
ilustrados y perfectos , cap. IV. art. a. 

En qud sentido es el verdadero Gonostico una tercera imagen 
divina , cap. IV. art. 2. 

Gracia. Doctrba de San Justino acerca de la gracia , cap. II. 
art. 3. La de San Iren^o , cap. III. art. 3. La de San Cle¬ 
mente Alexandrino, cap. IV. art. 3. La de Tertuliano cap. 
V. art, 3. La de Origenes, cap. VI. art. 3. La de San Ci- 
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prlano ,cap. Vn. art. 3. 

Abundancia y eficacia de la gracia en un corazon bien dis- 
puesto, cap. VH. art. 4. 

£n qu^ sentido la gracia es mas fuerte que la naturaleza, cap. 
V. art. 3. 

H 

Hcregias. Tratado de Saa Iren^o contra las heregias , cap. IH. 
art. I. 

Analisis de esta obra, art. a. 

Heregts. Doctrina de San Ignacio Martir , cap. I. art. 3. La 
de San Justino , cap. II. art. 2. La de San Clemente Ale- 
xandrino , cap. IV. art. 2. 

Libro de las prescripciones contra los Hereges por Tertoliano, 
cap. V. art. i. 

Analisis de esta obra ,art. 2. 

Sobre el Bautisrao de los Hereges. Vdase la palabra Bautismo. 

Hereges de los primeros siglos, cap. IV. art. 2. 

Hermogenes , Herege. Tratado de Tertaliano contra ^1 , cap. 
V. art. ]. 

Hexaflas dt Ortgenes , cap. VI. art. i. 

Hijos. Quantos inas hijos hay , mas necesidad de dar limosna^ 
cap. VII. art. 4. 

Hijos de Dios. Cada pensamiento y accion buena nos acredita 
hijos de Dios, cap. VI. art. 4. 

Homdias. Las de Origenes, cap. IV. art. i. 

Hombre. Doctrina de San Justino , cap. II. art. 3. De Saa 
Irendo , cap. III. art. 3. De San Clemente de Alexandria, 
cap. IV. art. 3. De Tertaliam, cap. V. art. 3. De Orige¬ 
nes , cap. VI. art. 3. De San Ciprtano , cap. VH. art. 3. 

£1 hombre lleva consigo la imigen de Dios en su libre alve- 
drio , cap. V. art. 4. 

£n qud seaddo es el hombre una terccra imagen de la divini- 
nad , cap. TV. art. a. 
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Ningtino debe pretender agradar a los hombres, sino con el fin 
de agradar a Dios. £1 Christiano solo teme a Dios , y no a 
los hombres, cap. V. art. 4. 

Humildad. La hiimildad es la qne guardala castidad,cap.I.art.4. 

Hifotiposes , 6 institutos de San Clemente de Alexandria, 
cap. IV. art. i. 

I 

Idolatrta. Asunto de un tratado de Tertnliano, cap. V.art. 2. 

Imdgenes materiaks. Ninguna imagen material representa la 
divinidad , cap. IV. art. 3. 

Doctrina de Tertnliano sobre las imagenes, cap. V. art. 3. 

Imdgenes esjdrituales. £n que seotido es el Hijo la segunda 
imagen divina ; y el.verdadero Christiana una tercera ima- 
gen , cap. IV. art. 2. 

Indulgencias. £n qud sentido se median las de los primeros si- 

. glos con la penitencia , cap. VI. art. 3. 

Injierno. Prueba de su existencia , cap. II. art. 4. 

Intercesion de hs Santos. V^ase la palabra Santos. 

Invocation. Vease la palabra Santos. 

Israel. Separado de Juda representa los Judios incr^dulos , y 
los Hereges 6 Cismaticos, cap. VI. art. a. 

J 

Juan. San Juan Evangelista, quando, y por qnd escribi6 sa 
Evangelic , cap. III. art. 2. 

Jerusalen. Representa la Iglesia , y 4 los que esta Madre lleva 
en su seno , cap. IV. art. 2. 

Jesuchristo. La doctrina de San Ignacio de Antioqnia, cap. 1 . 
art. 3. La de San Justino , cap. 11 . art. 3. La de San Irendo, 
cap. III. art. 3. La de San Clemente Alexandrine, cap. IV. 
art. 3. La de Tertuiiano , cap. V. art. 3. La de Origenes, 
cap. VI. art. 3. La de San Cipriano , cap. VJJ. art. 3. 
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Testimonios de San Ignacio acerca de Jesuchristo, cap. I. art. 2. 
De San Justioo , cap. II. art. 2. De Tertuliano , cap. V. 
art. 2. De Orfgenes, cap. VI. art. 2. 

Jesuchristo es el verdadero Mesias : esto lo prueba San Justino> 
cap. II. art. 2. 

En sentido dice Jesuchristo que su Padre es mayor que 61 , 
cap. V. art. 2. 

Nota sobre el dia del nacimiento de Jesuchristo , y sobre el ano 
de su nacimiento, cap. IV. art. 2. y 3: cap. V. art. 3. 

Tratado de Tertuliano sobre la carne de Jesuchristo , cap. V. 
art. I. y 2. 

La unica ciencia que $e necesita es la que consiste en conocer 
a Jesuchristo , cap. III. art. 4. 

£s precise no separarse de Jesuchristo , cap. VT. art. 4. 

La confesion del nombre de Jesuchristo es el principio de la 
gloria , cap.'VII. art. 2. 

Llegar a Jesuchristo por medio del martirio es el mayor bien 
de todos, cap. I. art. 4. 

£1 cuerpo de Jesuchristo en el cielo es para nosotros uqa prenda 
de que el nuestro ha de entrar en ^ 1 , cap. V. art. 4. 

Juegos, Los juegos de envite d aventurados prohibidos, cap. TV. 
art. 2. ... 

Judd. La casa de Juda representa al pueblo Christiano, cap. 
VI. art. 2. 

Juicios de Dios. £1 poco temor con que los miramos proviene 
de nuestra poca £e,cap. VII. art. 4, 

Juicio Jtnal. Doctrina de San Justino sobre el juicio final , cap. 
II. art. 3. 

Judios. Los castigos que tienen sobre si por haber despreciado 
a Jesuchristo, cap. V. art. 2 y 3. 

Dialogo de San Justino con el Judio Trifon, cap. II. art. 2. 

'Tratado de Tertuliano contra los Judios , cap. V. art. i. 

Jttramento. £1 verdadero Christiano se abstiene de todo jura- 
mepto, cap. IV. art. 4. , . 
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Saa Clemente de Alexandria reprehende a los mercaderes y 
negociantes sus juramentos,cap. IV. art. a. 

Justuicu £d consiste, cap. U. art. 4. 

L 

Legos. Los Obhpos en el principio de la Iglesla hacian pre- 
dicar en su presencia a algunos sabios Christianos, aunque 
legos, cap. VI. art. l. 

Letras , 6 cartas de San Ignacio de Antioqufa, cap. I. art. i. 
Las de; .SaH.CiprIaao,.cap. VII. art. i. 

Ltmosna. Tratado de San Cipriano sobre este asunto, cap. 
VII. art. I. y 2. 

ExceUncias de la limosna, y su utilidad , art. 4. 

Libre ahedria. Doctrina de San Justino , cap. II. art. 3. La 
de San Irendo, cap. III. art. 3. La de San Clemente 
Alexandrino , cap. IV. art. 3. La de Origeoes , cap. VI. 
art. 3. La de San Cipriano, cap. VII. art. 3. 

Testimonio de San Irendo acerca del libre ahredrlo , cap. III. 
art. 2. y de Tertuliano , cap. V. art. a. 

£1 hombre lleva la imagen de Dios en el libre alvedrio^ 
cap. V. art. 3. 

Sn qud sentido el divino Verbo nos hace obrar sin forzat 
cl libre alvedrio , cap. IV. art. 4. 

Lino. San Lino Papa : nota sobre su Pontificado, cap. V. 
art. 2. 

Ley de Dios. Caracter de una alma que solo.se ocupateo la 

. ley de Dios, y en las promesas de Jesucbris^« dap> VIL 
art. 4. o 

San Lucas Evangelista : en qud tiempo escribio su Evan* 
gelio , cap. IV. art. 4. 

Luxo , prohibido k los Christianos, cap, TV. art. Uer 

fiss 
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Magos que fu^ron a adorar a Jesuchristo : lo que significa- 
ban los presentes que le ofrecidron, cap. III. art. 4. 

Magnesianos. Los fieles de Magnesia , ciudad del Asia. Carta 
de San Ignacio de Antioquia a los Magnesianos. 

Mai. £l mal moral no proviene de Dios , cap. II. art. 2. 

£s precise desarraigar el mal de nuestro corazon , para que 
Dios plante el bien, cap. VI. art. 4. 

Manto, 6 cap a JilosoJica. Asunto de un tratadade-.Tertulia- 
Bo , cap. III. art. 2. 

San Marcos , quando escribio su Evangelio , cap. III. art. 2. 

Marco , Heresiarca > rebatido por San Irendo , cap. III. art. 2. 

, Emperador. Persecncion de los Christianos, 
durante su reynadd. San Jitstino le present la Apologia 
de nuestra religion, cap. II. art. i. 

Testimonio que did a favor de los Christianos cap. V. art 2. 

Marcion , Heresiarca , cabeza de los Marcioi;tistas: sus erro- 
res, cap. V. art. 2. 

Tratado de Tertuliano contra el, y analisis de este trata* 
do, ibid. 

Matrimonio. Doctrina de San Ignacio de Antioquia , y como 
debe recurrirse al Obispo antes de celebrar los matrimonios, 
cap. I. art. 2. 

La doctrina de San Cleinente de Alexandria sobre los matri* 


■ monies , y su verdadero fin , cap. IV. art. 2.’ y 4* 

La doctrina dn Tertuliano acer^ de los matrimonios, cap. V. 
art. 2. 

Maria Virgen y madre de Jesuchristo. Doctrina de Origenes, 
cap. IV. art. 3 

.^SiirtiriO. La doctrina de San Ignacio de Antioquia y cap. L 
\a^ 3. La de San Clemente Alexandrino , cap. IV. art. 2. 
La WTertuliano, cap. V. art. a. 
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Deseos del inartlrio en San Ignacio explicados en sos cartas; 
pero sobre todo en la que escribe a los Romanos. 

Mdrtires. Libro de Tcrtuliano a los Martires, cap. V. art. i. 

Mdse at at 6 Ssfraces ^ prohibidas»cap. V. art. a. 

Materia. La materia no es etefna »cap. V. art. a. 

Mateo. San Mateo »quando escribio su Evangelio. 

Males tetnj^aks. loi esperanza de los bienes futuros debe ha* 
cernos padecer con alegria los males presentes > cap. VIL 
art. 4. 

La comumon siunriza nuestros males» ibid. 

Males espiritusdes. Dios hace que los veamos para obligamoS 

. a procurer sanar. 

Mentira. La doctrina de Tertuliano acerca de la ntentira^ 

. cap. V. art. 3. 

Quan odiosa es la mentira en los Christianos »cap. H. art. 4. 

£1 verdadero Chrisdano se absdene de toda mentira , cap. IV. 
art. 4. 

Los Christianos no quieren redimir sa vida por medio de la 
mentira, cap. II. art. 4. 

Milenarios. La sentencia de San Jasdoo»cap. H. art. 3. Id de 
San Irendo, cap. III. art. 3. 

Observaciones sobre los Milenarios»cap. H. art.. 3. 

Mmstros de la Iglesia. Veaase las palabras Cldro > ObkpoS) 
Sacerdotesy DiaconoS. 

Milagros •verdaderos que opone San Irendo contra los vanos 
prestigios de los Hereges »cap. III. art. 1. 

Doctrina y testimonio de Origenes sobre los milagros« cap. VI. 
art a. 

Misa. Debe oirse entera, cap. V. art. 4. 

Monar<iutd. Asunto de un tratado de San Jostino Sobre-la .uni> 
dad de Dios, cap. II. art i. Otro de San Irendo f cap. IH. 
art a. 

Mondrtpdeos. Hereges asi llamados«cap. V. art. a. 

Munda. Moralmente tornado, el Chrifdai^ es eitrangeco en 
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. el mundo, cap. U. art. 4. 

Debe considetar el mundo como uoa carcel, cap. V. art. 4. 

No< debe tener parte en los placeres del mundo , y los. usos dei^ 
mundo no pueden prescribir contra, la verdad , ibiiL 
No se puede. amar. a un miano tiempo a Dios y al mando^ 
cap. VI. art. 4. 

Mmogamia. Asunto de un tratado de Teituliano » cap. V, 
.iiart. I.y a. . 

Montano. Hereslarca y cabeza de los Montanistas: sua ermres, 
cap. V. art. l. ObiserVacioh sobre las ohfas de Tertuliand 
. quanda ya era Montanista » cap. V. art. 2. 

Moralhn doctrina de San Ignacio de Antioquid ,cap.I art. 3. 

,i Xa de San. Cleoieate Alexandrine , cap^ IV. art. 3. La de 
Tertuliano , cap. V. art. 3. La de Origenes , cap. VI. art. 3. 
La de San Cipneno , cap. VII< art. 3. 
jlinrrt/. No.viene de la iiaturaleza >.£iad del pecado, cap. V. 
art. 2. 

Uh Chri^iano iio. de!>e afligizse bon la muerte ^ pues le Hera a. 

Dios , cap. VII. art. 4. ... 

La viiurte es apetecible. como fin de los peligros de la vida^ 
mas no se puede desear sino por gozar.la vida eterna, ibid. 
Consuelo tn la nuerte de nuestros amigos, cap. V. art. 4. 
muerte de ..la .concupiscencia. >.q deseos desordenados y pro- 
cura la verdadera vida, cap. IV. art. 4. . 

N 

Naptusa. Ciudad de Falestina, patria de San Justiao d FI- 
losofo, cap. II. art. x. . 

MaeimuitPo dt Jesulhristo , cap. IV. art. 3. 

Mtcesidad. Ninguna hay que nos. penga en la pceckion» 6 
que vulnere la libertad del hombre, cap. IV. art. 4. 
Neron. £1 Emperador Neron hi 6 el primeto que peisigtiid 
: .4 Loa Christianos^ cap. Y. art. 2. 
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Notarios. La significacion de esce iK)mbre entre los antlguos, 
cap. VI. art. 2. 

Novato, Preshitero de Cartago , cismatico, sus errores, cap>. 
VII. art. I. / 

Novaciana , Pred^itei'o de Roma , y d primer Antipapa, sa 
cisma y sus errores , cap. VII. art. l. 

Noche. £1 modo de pasar chrUtianamente la noche, cap. rV> 
art. a. 

O 

Obisf os. La doctrina de San Ignacio^ cap. I. art.. 3. La de Sail 
Jrendo, cap. III. art. 3. La de Origencs, cap. VI. art. 3. 

. La de San Gipriano, cap. VII. am 3. 

La tradkion probada por la sueesion de los Obispos, cap..IIL 
art. a. 

San Irendo senala la saceslon de los Pontifices Romanos. 

Los Obispos no deben elegix sus sucesores , cap. VI. art. a. 

£n qud seatide se dice, la Iglesia esta en el Obispo, cap. VII. 
art. 3. 

£n qud sentido es verdad que se evita el error siguiendo a sa 
Obispo , cap. I. art. 3. 

La desobediencia a los Obispos es la fuente de los desordenes. 
en la Iglesia , cap. VII. art. 4. 

Obras. El Verbo divino es el que nos guia con su espiritu en> 
las buenas obras, cap. IV. art. 4. 

Obras de miserisordia.. Tratado de San Cipriano , y analisis 
de este tratado, cap. VII. art. a. 

Ocasiones. £s cosa inutil salir del pccado, sind se dexao las 
.' ocasiones, cap. VI. art. 4. - . . 

Octaplas. Las de Origenes , cap. VI. art. 2. 

Ocufaciones. Las santas octq>aciones cierran la entrada a las 
tentaciones, cap. VII. art. 4. 

Oaesimo , Obispo de Efeso, y diferente. del discipulo de S. Part, 
bio, cap. 1. art. a. ,1. 
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Ogdaada. Uoo de los ocho Hones de los Valentiotanos , asnnto 
de un tratado de San Iren^ , cap. III. art. a. 

Oracion, Tratado de San Cipriaao sobre la oracion Do m inical^ 
cap. Vn. art. 2. 

Ornato. Libros de Xertollano sobre d oraato de las mu- 
geres. 

P 

Pactencia. Un tratado de Tertuliano sobre la paciencia, j elo> 
gio de esta virtui, cap. V. a«:. i. 

Padre Supremo y etemo. Doctrina de San Ignacio , cap. I. art. 
3. La de San Justino,cap. II. art. 3. La de San Irendo; cap. 
III. arr. 3. La de San Clemente Alexandrtno , cap. IV. art. 
3. La de Tertuliano , cap. V. art. 3. La de Origenes, cap. 
VI. art. 3. La de San Cipriano, cap. VII. art. 3. 

Padres. Segun la came: su fe puede ser util k los nines, pero 
su infidelidad no los puede perjudicar , cap. VII. art. a. 

Pan. El pan de los- Christianos es la Hucaristla , y debe te> 
merse mucho que nos priven de ^ 1 , cap. VII. art. 4. 

Tertuliano senala el uso de los padrinos de los ni« 
nosen el Bautisrao,cap. V. art.a. 

Palabras. Circunspeccion que un Christiano debe guardar en 
sus palabras, cap. IV. art. a. 

Papas. Sucesion de los primeros. 

Papas. Segun San Irendo. 

Paraiso. Figura de la Iglesia , cap. III. art. 4. 

Pasqua. Disputa entre el Papa Victor y los Obispos Asiati- , 
cos sobre la celebracion de la Pasqua , cap. III. art. 1. 

Patriarcas. Se salriron por la fe en un libertador, cap. L 
art. 3. ^ 

Patropasiams. Hereges asi llamados , cap. V. art. 2. 

Paz. Amar y oonservar inviolablemente la paz de Jesuchristo. 

San Potaeno. Catequista de Alexandria, Maestro de S. Cle* 
mente su sucesor, cap. IV. art. I. ■ 
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Ttcado. Doctrina dfe San Ireneo, cap. III. art. 3. De San Cle¬ 
mente Alexandrine , cap. IV. art. 3. De On'genes , cap. VI. 
art. 3. De San Cipriano , cap. VII. art. 3. 

£s ioutil salir de pecado no quitando la ocasion » y no slguien- 
do a Jesuchristo, cap. VI. art.4. 

Pecadores. Dios recibe con alegria al pecador que vuelve a 
dl, cap. V. art. a. 

Xa conducta que se observaba con los pecadores en aquellos 
primeros siglos de la Iglesia , cap. VII. art. a. 

Vease la palabra penitencia. 

Pedagogo. LU)ro que San Clemente Alexandrine composo- ba- 
xo este titulo , y su analisis, cap. IV. art. a. 

Penitencia. Tratado de Tertuliano sobre la penitencia , cap. V. 
art. I. 

Como nos lleva Dios a la penitencia : verdadera y falsa peni¬ 
tencia , cap. V. art. 4. 

£n qud sentido se debe entender que la penitencia ha de ser 
unica, y sin arrepentirse de haberla hecho , cap. IV. art; 2. 

La penitencia debe ser proporcionada a los pecados , cap. VII. 
art. 4. 

Penitentes. T^iot recibe con gozo a los penitentes ^ cap. V. 
art. 4. 

Perfumes. Su uso es peligroso, cap.IV. art. 2. 

Periarthm 6 .libro de los principios, es on tratado de Orige-. 
nes con este titulo, cap. VI. art. i. ^ 

Persetucibn. La de Neron y Domiciano, cap. V.- art. 2. La 
de Trajano, cap. I. art. i. La de Antonino, cap. II. art. i. 
La de Marco Aurelio. La de Severo , cap.III. art. i. y cap. 
rV. art. r. La de Decio , cap. VL art. l. y cap. VII. art. 
I. La de Valerian© , cap. VII. art. i. 

For qud quiso provar Dios k los Christianos por el fuego de 
la persecucipn , cap. VIL art. 2. 

Phantasticos. Hereges asi llamados, cap. I. art. 2. 

Philadelfos. Los fieles de Philadelfia , Ciudad de Asia. Carta 
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de San Ignadd a estos fieles, cap. I. art. a. 

Philocalia. £s obra de San Basilio ^ y de San Gregorio Na- 
cian^eno, cap. VI. art. I. 

Philosofos Pagaws que reconocidron la unidad de Dios, cap. 

IV. art. a. 

La Philosoiia preparo 4 los Griegos para recibir el Erange* 
lio , cap. IV. art. a. 

Ventajas de los Christlanos sobre los Philosofos Paganos. cap. 

V. art. a. - 

PhlegoH , historiador profano; testimonio que da de Jesuchris- 
to > cap. VI. art. 3. 

SaH Pedro AfostoL Nota sobre un text© de San Ciprtano 
. acerca de este Apostol. 

Placeres. El Christiana no debe tener presente en los placeres 
del niundo. cap. V. art. 4. Quales son en este mundo los 
placeres de los Christianos, ibid. 

Pleroma, Es la plenitud en la ridicula Teologia de los Valea> 
■ tinianos, cap. III. art. 2. 

Poliearfo. San Policarpo, Obispo de Esmirna, puesto por dl 
Apostol San Juan, cap. V. art. 2. Epistola de San Ignacio 
a Saa Policarpo: (a^ el que recogio las cartas de San Ig¬ 
nacio , cap. I. art. 2. Envio a las Galias a San Pothino y 4 
San Iren^o ; y mario de avanzada edad , cap. III. art. l. 
Poncio. Fu6 un Diaoono de San Cipriano que le escribio la 
vida. 

Praseas, Herege, sus errores, y el libro de Tertuliano coa- 
. tra cl, cap. V. art. 1. y 2. 

Predesthtados. La Iglesia es la qne sola contlene predestina- 
dos : mas no solamente contiene predestinados, cap. IV. 
art. 2. 

Predicacim. La predicacion del Evangelio. La mutaclon de 
las costumbres fue un efecto. visible de esta predicacion, 
cap. VI. art. 2. 

Prtscri^ciones coxaaji los Hereges; asunto de un tratado de 
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Tertuliano, j su analisis» cap. V. art. i. y a. 

Presentes. £s cosa peligrpsa cn los Jueces recibir presentes, 
cap. IV. art. 4. 

Prcsbiteros. Doctrlna de San Ignacio de Antioqufa , cap. I. 

art. 3. De San Iren^ , cap. III. art. 3. De Orfgenes, cap. 
' VI. art. 3. De San Cipriano , cap. VII. art. 3. 

Los males Presbiteros son mas culpables que los Judios, cap. 
V. art. 4. 

Preecs. Vocacion, necesidad y condicion de las preces para 
set iitiles ^ cap. VII. art. 2. Horas destinadas para las preces, 
cap. IV. art. 3. Horas de las preces solemnes, cap. V. 


art. 3. 

Preces por los difontos. Doctrlna de Tertuliano , cap, V. art, 
3. De San Cipriano , cap. VII. art. 3. 

Prmcipes. La obligacion que tienen los fieles de rogar a Dio$ 

,, por los Principes. 

Principios. Un tratado de Orfgenes iptitulado de los Princi- 
pios, cap. VLart. I. / 

PrSvimo. Qnal es miestro prdximo , cap, ly. art, 4.. 

Los Cbristianos, muy distantes de hacer mal a su proximo, 
mas quieren morir que enganarle, cap. II. art. 4. 

Prafetas,-. Se salyaron por la fe en el,iibertador, cap. I. art, 3. 

Por qud muchas veces ponen los Profeus el tiempo presente 
por el fiitoro, cap. V. art. a. ^ 

Psiquicos. Nombre que por desprecio daban. los Montanistas a 

- los Gatolicos, cap. V. art. I , 

Ptol/meo, bijp .de Lago. Ptolomeo Fila 4 el 6 o qnal de estot 

- )uzQ traducir en griego los librps sapt(»cap. IIL art. 3. 

-i' c^.iy. arti 3. y cap. V. s^t, a. ' 

San Ptfu^mo en B,oma. Testimonio de San Justino, 

cap. II. art. a. ,; ^ 

'AiuiKO;de libro de Tertuliano, ;cap. 11 . art. r. 

^jtrena. 1^ adotnos.y trageS'eiqiuutos,soaopu(^tos'a la .pu> 
reza , cap. VII, art. 4. " . ^ , 
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Keincidencia en las culpas; quaa injurlosas son a Dios las 
reincidencias, cap. V. art. 4. ^ 

Recomfensas 6 preraios de Dios. Caracter de una alma que 
solamente se ocupa en la ley de Dios , Y ca las recompensas 
que da Jesuchristo, cap. VII. art. 4. 

Reconciliacion de los pecadores. Lo que se debe pensar de lot 
que quieren quanto antes la Comunion, cap. VII. art. 4. 
Redencion. Jesuchristo nos ha redimido verdadenunente con sa 
divina sangre , cap. III. art. 2. 

Religion. La. corrupcion de costufnbres es la cattsa de desju’e- 
ciar la Religion, cap. II. art. 4, 

Religion Christiana. Su verdad probada por San Justino, cap. 
II. art. a. I*or Tertuliano, cap. V. art. 2. Por San Cipria- 
no ', cap. VII. art. 3. - 

Religiones falsas , combatidas por Tertuliano. 

Resurreceion. Doctrina de San Justino, cap. II. art. 3. Y de 
San Ireneo , cap. III. art. 2. Tratado de Tertuliano sobre 
la resurreceion de la came, cap. V. art. l. y a. Qual es es- 
ta primera resurreceion de la que se 'habla en el Apocalip-^ 
se, cap. V. art. 3, 1,1;. 

Ricos, San Cipriano rebate las excusas de los ricos para no ha- 
J cer iimosna , cap. Vll. art.. 2. 

Riquezas. Vanidad de las riquezas, cap. IV. art. 4. Hl-exem- 
plo de JeSikhristb'nos debe'inclinat k despreciarlas, cap. Vv 
'' aft. 4'. El 'BSoide las riqUezas sedo debe ser para la talva- 
cion , cap. VII. art. 3. Ko se a'gotan ni acaban quango sir- 
4en para ' Jesuchristo, cap. VII. art. 2. Quales son las verda*^ 
deras riquezas del Christiano, cap. IV. art. 4. 

Reyes. Vease la palabra'Ih'fiidpev’RoM&i^: los-fieles'de Ro« 
' ma. Epfstola de San Igiwelo^ de Antioqula i loe '^Romanos, 
cap. I. art. 2. f . 
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SE LAS MATEfilAS 4II 

Kama. Capital del Imperio Romano :en ella padecidron mar- 
tirio, ademas de San Pedro y San Pablo, San Ignacio de 
. Antioqufa , cap. I. art. i. y San Justino el Filosofo , cap. XL 
art. I. 

Kotna Pagana en Babilonia, cap. V. art. 3. 

Koma Christiana. Doctrina de San Irendo, cap. HI. art. 3. y 
de San Cipriano, cap. VII. art. 3. 

V . S 

Sacramtntos. Doctrina de San Ignacio de Antioquia, cap. I. 
art. 3. De San Justino, cap. II. art. 3. De San Ireodo, 

' cap. III. art. '3. De San Clemente Alexandrine, cap. IV. 

. art. 3. De Tertuliano , cap. V. art. 3. De Origenes , cap. 

VI. art. 3. De San Cipriano, cap. VII. art. 3. . 
Sacrijicio. Por qud se establecidron entre los Judios sacri£cios 
'■ de aoimales , cap. V.. art. a. El santo Sacrificio ofrer 
cido por la noche , cap. IV. art. 3. Sacrificios agradablesi 
Dios, cap. IV. art. a. . ■ 

La limbsna es un sacriiicio , cap.. VII. art. 4. 

Sabiduria. Laverdadera sabiduria no vinode losFilosofos, sino 
. de los Proietas, y de las.santas Esccituras , cap. Y* ^tt. a. 
Santo y Sagrado tornado uno por otro, cap. IV. art. i. 

JltaaTof.-Doctrina de San Ignacio de Antioquia, cap. I. art. 3. 

. De San Cipriano, cap. VII. art. 3. Pedir a Dios que nos 
conceda tener parte con los Santos, es pedir que padezca- 
mos como ellos, cap.. VI. art. 4.. En la .presencia de Dios 
interceden por nosotros en el cielo como. lo hacian en la 
tierra , cap. VII. art. 4. , 

Salvacion eterna. Solo es para con inocentes 6 penitentes, 

■ cap. III. art. 4. ' 

Sabado. El grande Sabado: qud dia es este , cap. U. art. 2. 
Spapula, Pfoconsul. Tertuliano le dirigio un libro. 

Stor^iacQ. Libro de Tertuliano, cap. V. art. i.. 
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Siervos. V^ase la palabra domdsticos. 

Severe. £1 Emperador Severo. Persecucion en tlempo de su 
reynado , cap. III. art. i. cap. IV. art. i. cap. V. art. 2. 
cap. VI. art. i. 

Sigee , 6 SUencio, Uao de los Eooes de los Valratiniiiios, 
cap. III. art. 2. 

Sigilares. Que fiestas etan las Sigilares, .cap. I. art. i. 
Simon el Mago , el primer heresiarca. Testimonio de San Jus* 
tino, cap. II. art. 2. y de Tertuliano, cap. V. art. 3. 
Sobriedad encomendada poc San Clejnente de Alexandria, 
cap. IV. art. 2; ■ 

Sueno del Christiaoo , cap. IV. art. 4, 

SufrimietUOi. £s vergonzoso n^arse al safrimiento i vista de 
lo que Jesuchristo sufrio ^r nosottos, cap. VU. art. 4. 
Con qud gozo debemos sufrir por aquel que nos sostiene en 
nuestto sufrimiento, ibid. 

Sfectdculos del teatro y del circo. Asunto de tin tratado de 
i Tertuliano, cap. V. art..1. y 2. Debe bwrse de los es- 
pectaculos su peligro, cap. IV. art. 2. y cap. VH. art. 4. 
Stromas , 6 tapiceria de San Clemente de Alezandna, cap. 

IV. art. I. y 2. 

Smbolo /6 enigma. La antiguedad de ks simbolos y eoigaas. 

' ■ , ,T ■ 

Talion. Ley de los Judios, y por qu^ se bizo esta ley, cap. 

V. art. 2 9 

Testimonial del alma. Asunto de un .libro de Tertalkoo, 
cap. V. art. i. i. 

Tentaciones. Las ocupaciones santas ^rran el caraino a las ten- 
I taclones , cap. VII. art.4.' 

Tertuliamstas Hereges , d^ipulos de Tertuliano , sns wro* 
res , cap. V.. art. 1. . ' 

Testamento. . Lw dos Testameatos Nuevo y Viejo, su 

cia,cap. IV. art. 3. . . .. I'o.. ' 
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SS LAS MATSRIAS. 4^3 

Trtrafilas. Las de Origenes, cap. VI. art. 2. 

Tiberio , Emp^rador , favorecio a los Christianos, cap. V. 
art. 2. 

Tradicion. iJoctrlaa de San Irin^ , cftp. HI. art. 3. De San 
Clemente#Alexandrino, cap. IV.; art. 3. De Origenes, 
cap. VL art.'3. De San Cipriano,-cap. VII. art. 3. 
Tradicion alegada por San Ireneo contra los Hereges de sn 
- tietnp6, ca^ Ui. art. 2. ' • 

Trajano , persigae a. Ids' Chrisfiasos', y condeno a 

' muerte 4 San Ignacio de Antioquia , cap. I. ^t. 1. Prohi- 

- bio qtte los buscaSen , cap.* V.. art. '2. ' , 

Tralianos. Fieles de Tralia, ciudad del Asia. Carta de San 
■' Ignacio^ & Ids TnalianqsV capi I. art. 2. 

Transubstanciacion. Como se obra , cap. II. art;-2. ' 
Trinidad tania. Docirind Ig^eio de-Antioquia , cap. t 

art. 3. De San Justlno'^, cap;'II. art. 3. De Sail Iremeo, 
cap. III. art. 3. De Sari 'Cleinente AUe^ndrinO , cap. IV. 

• art. 3. De-TertuKand; cap^. V.'arr. 3;"Dc‘'Dt^ehes, cap. 

VI. art. 3. y de San Cipriano, - •' ' 

Ttstinionio de San Clemento de Alexandria ^obrc la'Tririida'd,- 
cap. IV. art. 2. tJna obra de Tertuliano sobre la Trini¬ 
dad doiltra PraSfeas ,cap. V. art', i.'y 2; ' ^ ' , 

Trifon -, Judio<-El Dialt^o de San •'Jiistino con este Jndio, 
cap. n. art. 2. TJnidad de Dios. - ' ; 

'de'San Cipri'anb sbbre la unidad de Dibs', cap.'Vll.‘ 
■ ait: 4. Unidad de la Iglbsia. ' 

Tratado'de San Cipriano sobi^e este punto, cap. VH.art. i. 

- Vdase k'palabra Iglesk;' ‘ ■ 1 • . p . 

i iv ’.I - '.j r,-.: /■ , t.. 

. x lU-V •' 

IIk» del ■ mund». Lbs uses kdsttfenbrbs dfel irlutldo no ptw-'* 
den escribir contra-k ’Veid&d'i’cap.' V. art.-4;"' 
f^aknita del Dflfinaiox La 'TgtSiib-'de. esta chidfad fud lbn-' 
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dada por tres discipnlos^ de San Irendo , cap. HI. art. r. 

Valentino , Heresiarca convacido por ^ San Ireneo , cap. Iir 
arr. i. y a. 

Valentinianos. Sus errores, coitio los erpone y refuta Sanlre- 
, cap. III. arc. a. y por Tertuliano , cap. V. art. i. 

Valeriana ,■ Emperador. Pe^cucioa de Valeriano, cap. VH. 
arc. I. 

Verbo dtvino. Doctrina de San Jastino, cap. II. art. 3. De 

, San Ireneo, cap.'HI.'art. 3. De San Clemente Alezandri- 

. no , cap. IV. art. 3..De Tertuliano, cap. V. art. 3. De 
Origenes , cap. VI.; art. 3.-De Saa Cipriano, cap. VII. 
art.'3. 

Testimonios de San Justino $ol>re; lacpersooa del Verbo, cap. 
II. art. a. •• . ’. v; ^ ^ 

Nota sobre lo .qae dice Saa Clemente Alexandrino en punto. 
de k creaclon del mundo por el Verbo , cap. IV. art. 3. 

Otro Testimonio de Tertuliano , cap., V. art. 2,. 

Nota sobre lo que ^ice Tertuliano de la geaeracion del Ver¬ 
bo, cap. V-jait. ,r. , j < 1. 

Enqu^ sentido esj el Verbo segunda imagen divina, cap. 1 V> 
art. 2. 

es el que corta ntjiestros deseos.rdesotdepadqs , y nos lleva 
;i las buepa^ obras, cap. IV. a'rt.-4. Vdase la palabra. Ul|<% 
de Dios , y la palabra Jesuchristot. ,,. 

Verdad. En sola la Iglesia se ban de btucar las verdades de 
la religion, cap. III. arc. 4. Quando la verdad es perse- 
guida , l\ay nuevo motivo para iqstruirse en ella , cap. IV. 
art. 4. Debemos juntar con la CQptsmplacion de eista verdad 
la practica de la virtud. 

Las costumbres del mundo no pueden prescribir contra la ver¬ 
dad , cap. V. art. 4. 

lp?rr(^.,£^,qud, sentido |se dice,4iae da castidad,.no es virtnd, 
sino se refiere a Dios , cap*. VI. art. 4. 

VUj^r. Sagi^^or Pa^ Disf^n cntre es^e , y jos Obi^pos do. 
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DE LAS MATEEIAS. 41$ 

Asia sobre la celebracion de la Pasqua: San Irendo le es- 
cribio con este motivo , cap. III. art. i. - 

Vida. No se debe desear vlda larga , cap. VIL arf, -4’. ■ - 

Virgen. La Santa Virgen , vdase la palabra Maria. 

Virgenes. Libro de Tertullano sobre el velo de las virgenes, 
cap. V. art. i. 

Virginidad. I^trina de Saij Clemratj Aj^^dnno, cap. IV. 
art. 2. 

Excelencia de la' virginidad , cap. VII. art. 4. 

Voluntad divina. £o qud sentido debemos pedir a Dios que se 
haga su voluntad , cap. VII. art. 4. 

En qud consiste hacer la voluntad de Dios , cap. VII. art 4. 

Voluntad humana. La buena voluntad la recibe Dios como los 
Lecbos, cap. IV. art. 4. ^ 

Y 


Vglesia de Jesuchristo. Doctrina de San Ignacio de Antioqufa, 
cap. I. art. 3. De San Irendo , cap. III. art, 3. De Tertu- 
liano, cap. V, art. 3. De Origenes, cap. VI. art. 3. J)e San 
Cipriano, cap. Vn. art 3. 

Doctrina de la Iglesia aprobada por la fradicion y sumision 
a la Iglesia encomendada por San'Irendo ^cap. II.'art 2. 

En la Iglesia ha puesto Dios todaslas oper^ipn^s ^el Espiritu 
Santo, ibid. 

No hay mas que una sola Iglesia, y senales de la verdadera 
Iglesia , cap. IV. art 2. y 4, 

Tratadd de San Cipriano sobre la unidad de la Iglesia , cap, 
VII. art I, y 2. Ninguno debe separarse de la Iglesia. 
ibidem. ^ 

En qud sentido se ha de entender que uno de los caractdres de 
la Iglesia es contener en su seno los justos predestinados, 
cap. IV. art 2, 

Que sentido hacen las palabras de San Cipriano , quando dice 
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TAtlA LAS VAT^AUS. 
que la Igles^ esta en el Obispo, cap. VII. art 3. 

En qu^ se empleaban las rentas de la Iglesia, cap. VIL ait. 3. 
yglcsia (i^apoUta Rotnana. Vdase la pakbra Roma. 


FIN DEL TOMO PRIMERO. 
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